€6DpI1¢o PENAL
COLOMBIANO
(LEY 599 DE 20001)

La ley 599 de 2000 fue declara EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante Sentencia C-646 de 20 de julio de
2001por los cargos en ella analizados, es decir, “el Fiscal General de la Nacidon es competente para presentar proyectos de
Cadigo Penal y de Procedimiento Penal puesto que ambos son elementos del disefio de la politica criminal del Estado.
Ademas, el Codigo de Procedimiento Penal no debe ser tramitado como una ley estatutaria sino como una ley ordinaria”
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LIBRO I.

PARTE GENERAL

TITULO I.

DE LAS NORMAS RECTORAS DE LA LEY PENAL COLOMBIANA

CAPITULO UNICO

Articulo 1. Dignidad Humana. El derecho penal tendréd como fundamento el respeto a la dignidad humana.

Articulo 2. Integracion. Las normas y postulados que sobre derechos humanos se encuentren consignados en la Constitucién Politica, en los
tratados y convenios internacionales ratificados por Colombia, haran parte integral de este codigo.

COMENTARIO NODMATIVO.

1. LA CONSTITUCION POLITICA, publicada en la Gaceta Constitucional nimero 116 de 20 de

julio de 1991, en su articulo 93 manifiesta lo siguiente:

“Articulo 93. Los tratados y convenios internacionales ratificados por el Congreso, que reconocen los derechos humanos y que prohiben su limitacion en los
estados de excepcion,

prevalecen en el orden interno. Los derechos y deberes consagrados en esta Carta, se interpretaran de conformidad con los tratados internacionales sobre
derechos humanos ratificados por Colombia.

[Inciso adicionado por el articulo 1 del Acto Legislativo nimero 2 de 2001] El Estado Colombiano puede reconocer la jurisdiccion de la Corte Penal
Internacional en los términos

previstos en el Estatuto de Roma adoptado el 17 de julio de 1998 por la Conferencia de Plenipotenciarios de las Naciones Unidas y, consecuentemente, ratificar
este tratado de

conformidad con el procedimiento establecido en esta Constitucion.

[Inciso adicionado por el articulo 1 del Acto Legislativo nimero 2 de 2001] La admisién de un tratamiento diferente en materias sustanciales por parte del
Estatuto de Roma con respecto a las

garantias contenidas en la Constitucion tendra efectos exclusivamente dentro del &mbito de la materia regulada en é1”

2. LA LEY 74 DE 1968 del 26 de diciembre de 1974, por la cual se aprueban los “Pactos Internacionales de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales, de
Derechos Civiles y Politicos, asi

como el Protocolo Facultativo de este Gltimo, aprobado por la Asamblea General de las Naciones Unidas en votacién Unanime, en Nueva York, el 16 de
diciembre de 1966”. Su texto es el siguiente:

Articulo Unico. Apruébense los “Pactos Internacionales de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales, de Derechos Civiles y Politicos, asi como el Protocolo
Facultativo de este Gltimo”,

aprobados por la Asamblea General de las Naciones Unidas en votacion Unanime, en Nueva York, el 16 de diciembre de 1966, y que a la letra dice:

PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS ECONOMICOS. SOCIALES Y

CULTURALES.

Los Estados Partes en el presente pacto, Considerando que, conforme a los principios enunciados en la carta de las Naciones Unidas, laLiberta y la paz en el
mundo tiene por base el reconocimiento de la dignidad inherente a todos los miembros de la familia humana y de sus derechos iguales e inalienables,
Reconociendo que estos derechos se desprenden de la dignidad inherente a la persona humana,
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Reconociendo que, con arreglo a la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos, no puede realizarse el ideal del ser humano libre, liberado del temor y de la
miseria, a menos que se

creen condiciones que permitan a cada persona gozar de sus derechos econdmicos, sociales y culturales, tanto como de sus derechos civiles y politicos.
Considerando que la carta de las Naciones Unidas impone a los Estados la obligacion de promover el respeto Universal y efectivo de los derechos y libertades
humanos.

Comprendiendo que el individuo, por tener deberes respecto de otros individuos y de la comunidad a que pertenece, esta obligado a procurar la vigencia'y
observancia de los derechos

reconocidos en este pacto, Convienen en los articulos siguientes:

PARTE |

ARTICULO 1

1. Todos los pueblos tienen el derecho de libre determinacion. En virtud de este derecho establecen libremente su condicion politica y proveen asimismo a su
desarrollo econémico,

social y cultural.

2. Para el logro de sus fines, todos los pueblos pueden disponer libremente de sus riquezas y recursos naturales, sin perjuicio de las obligaciones que derivan de
la cooperacion econémica

internacional basada en el principio de beneficio reciproco, asi como del derecho internacional. En ninglin caso podria privarse a un pueblo de sus propios
medios de subsistencia.

3. Los Estados Partes el presente Pacto, incluso los que tienen la responsabilidad de administrar territorios no auténomos y territorios en fideicomiso,
promoveran el ejercicio del derecho de

libre determinacion, y respetaran este derecho de conformidad con las disposiciones de la carta de las Naciones Unidas.

PARTE Il

ARTICULO 2

1. Cada uno de los Estados Partes en el presente Pacto se compromete a adoptar medidas, tanto por separado como mediante la asistencia y la cooperacion
internacionales, especialmente

econdmicas y técnicas, hasta el maximo de los recursos de que disponga, para lograr progresivamente, por todos los medios apropiados, inclusive en particular la
adopcion de

medidas legislativas, la plena efectividad de los derechos aqui reconocidos.

2. Los Estados partes en el presente Pacto se comprometen a garantizar el ejercicio de los derechos que en €l se anuncian, sin discriminacién alguna por motivos
de raza, sexo, idioma,

religion, opinién politica o de otra indole, origen nacional o social, posicién econdmica, nacimiento o cualquier otra condicion social.

3. Los paises en via de desarrollo, teniendo debidamente en cuenta los derechos humanos y su economia nacional, podran determinar en qué medida garantizaran
los derechos econémicos

reconocidos en el presente Pacto a personas que no sean nacionales suyos.

ARTICULO 3
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Los estados partes en el presente Pacto se comprometen a asegurar a los hombres y las mujeres igual titulo a gozar de todos los derechos econdmicos, sociales y
culturales enunciados en el

presente Pacto.

ARTICULO 4

Los Estados partes en el presente Pacto reconocen que, en el ejercicio de los derechos garantizados conforme al presente Pacto por el Estado, éste podra someter
tales derechos

Gnicamente a limitaciones determinadas por Ley, sélo en la medida compatible con la naturaleza de esos derechos y con el exclusivo objeto de promover el
bienestar general en una

sociedad democrética.

ARTICULO 5

1. Ninguna disposicién del presente Pacto podra ser interpretada en el sentido de reconocer derecho alguno a un Estado, grupo o individuo para emprender
actividades o realizar actos

encaminados a la destruccion de cualquiera de los derechos o libertades reconocidas en el Pacto, o a su limitacién en medida mayor que la prevista en él.

2. No podré admitirse restriccion o menoscabo de ninguno de los derechos humanos fundamentales reconocidos o vigentes en un pais en virtud de leyes,
convenciones, reglamentos
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0 costumbres, a pretexto de que el presente Pacto no los reconoce o los reconoce en menor grado.

PARTE Il

ARTICULO 6

a) Los Estados partes en el presente Pacto reconocen el derecho a trabajar, que comprende el derecho de toda persona de tener la oportunidad de ganarse la vida
mediante un trabajo

libremente escogido o aceptado, y tomaran medidas adecuadas para garantizar este derecho.

b) Entre las medidas que habra de adoptar cada uno de los Estados partes en el presente Pacto para lograr la plena efectividad de este derecho debera figurar la
orientacion y formacion

técnico-profesional, la preparacion de programas, norma y técnicas encaminadas a conseguir un desarrollo econémico, social y cultural constante y la ocupacién
plena y productiva, en

condiciones que garanticen las libertades politicas y econémicas fundamentales de la persona humana.

ARTICULO 7

Los estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona al goce de condiciones de trabajo equitativas y satisfactorias que le aseguren en
especial:

a) Una remuneracién que proporcione como minimo a todos los trabajadores:

Un salario equitativo e igual por trabajo de igual valor, sin distinciones de ninguna especie; en particular, debe asegurarse a las mujeres condicione de trabajo no
inferiores a de los hombres,

con salario igual por trabajo igual; Condiciones de existencia dignas para ellos y para sus familias conforme a las disposiciones del presente Pacto;

b) La seguridad y la higiene en el trabajo;

c) lgual oportunidad para todos de ser promovidos, dentro de su trabajo, a la categoria superior que les corresponda, sin méas consideraciones que los factores de
tiempo de servicio y

capacidad;

d) El descanso, el disfrute del tiempo libre, la limitacion razonable de las obras de trabajo y las vacaciones periédicas pagadas, asi como la remuneracion de los
dias festivos.

ARTICULO 8

1. Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a garantizar:

a) El derecho de toda persona a fundar sindicatos y a afiliarse al de su eleccion, con sujecion Unicamente a los estatutos de la organizacion correspondiente, para
promover y proteger sus

intereses econémicos y sociales. No podran imponerse otras restricciones al ejercicio de este derecho que las que prescriba la Ley y que sean necesarias en una
sociedad democrética en

interés de la seguridad nacional o del orden publico, o para la proteccion de los derechos y libertades ajenos;

b) El derecho de los sindicatos a formar federaciones o confederaciones nacionales y el de éstas a fundar organizaciones sindicales internacionales o afiliarse a
las mismas;

¢) El derecho e los sindicatos a funcionar sin obstaculos y sin otras limitaciones que las que prescriba la Ley y que sean necesarias en una sociedad democratica
en interés de la seguridad

nacional o del orden publico o para la proteccién de los derechos y libertades ajenos;

d) El derecho de huelga, ejercido de conformidad con las leyes de cada pais.

2. El presente articulo no impedird someter a restricciones legales el ejercicio de tales derechos por los miembros de las fuerzas armadas, de la policia y de la
administracion del Estado.

3. Nada de lo dispuesto en este articulo autorizara a los Estados Partes en el convenio de la Organizacion Nacional del Trabajo de 1948 relativo a la libertad
sindical y a la proteccion del

derecho de sindicacion a adoptar medidas legislativas que menoscaben las garantias previstas en dicho convenio o aplicar la Ley en forma que menoscabe dichas
garantias

ARTICULO 9

Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a la seguridad social, incluso al seguro social.

ARTICULO 10

Los Estados partes en el presente Pacto reconocen que:

1. Se debe conceder a la familia, que es el elemento natural y fundamental de la sociedad, la mas amplia proteccion y asistencias posibles, especialmente para su
constitucion y mientras sea
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responsable del cuidado y la educacion de los hijos a su cargo. EI matrimonio debe contraerse con el libre consentimiento de los futuros cényuges.

2. Se debe conceder especial proteccion a las madres durante un periodo de tiempo razonable antes y después del parto. Durante dicho periodo, a las madres que
trabajen se les debe

conceder licencia con remuneracion o con prestaciones adecuadas de seguridad social.

3. Se deben adoptar medidas especiales de proteccion y asistencia a favor de todos los nifios y adolescentes, sin discriminacion alguna por razéon de filiacion o
cualquier otra condicion. Debe
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protegerse a los nifios y adolescentes contra la explotacién econémica y social. Su empleo en trabajos nocivos para su moral y salud, o en los cuales peligre su
vida o se corra el riesgo de

perjudicar su desarrollo normal, sera sancionado por la Ley. Los Estados deben establecer también limites de edad por debajo de los cuales quede prohibido y
sancionado por la Ley el

empleo a sueldo de mano de obra infantil.

ARTICULO 11

1. Los Estados Partes en el presente pacto reconocen el derecho de toda persona a un nivel de vida adecuado para si y su familia, incluso alimentacién, vestido y
vivienda adecuados, y a una

mejora continua de las condiciones de existencia. Los Estados Partes tomaran medidas apropiadas para asegurar la efectividad de este derecho reconocido a este
efecto la importancia

esencial de la cooperacién internacional fundada en el libre consentimiento.

2. Los Estados Partes en el presente Pacto, reconociendo el derecho fundamental de toda persona a estar protegida contra el hambre, adoptaran, individualmente
y mediante la

cooperacion internacional, las medidas, incluidos programas concretos, que se necesiten para:

a) Mejorar los métodos de produccion, concertacion y distribucién de alimentos mediante la plena utilizacion de los conocimientos técnicos y cientificos, la
divulgacién de los principios

sobre nutricion y el perfeccionamiento y la reforma de los regimenes agrarios de modo que se

logren la explotacion y utilizacion més eficaces de las riquezas naturales;

b) Asegurar una distribucién equitativa de los alimentos mundiales en relacién con las

necesidades, teniendo en cuenta los problemas que se plantean tanto a los paises que importan

productos alimenticios como a los que los exportan.

ARTICULO 12

1. Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona al disfrute del més alto nivel posible de salud fisica y mental.

2. Entre las medidas que deberan adoptar los Estados Partes en el Pacto a fin de asegurar la plena efectividad de este derecho, figuraran las necesarias para:

a) La reduccion de la mortalidad y de la mortalidad infantil, y el sano desarrollo de los nifios;

b) EI mejoramiento en todos sus aspectos de la higiene del trabajo y del medio ambiente;

c) La prevencion y el tratamiento de las enfermedades epidémicas, endémicas, profesionales y de otra indole y la lucha contra ellas;

d) La creacién de condiciones que aseguren a todos asistencia médica y servicios médicos en caso de enfermedad.

ARTICULO 13

1. Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a la educacién. Convienen en que la educacion debe orientarse hacia el pleno
desarrollo de la personalidad

humana y del sentido de su dignidad, y debe fortalecer el respeto por los derechos humanos y las libertades fundamentales. Convienen asimismo en que la
educacion debe capacitar a todas

las personas para participar efectivamente en una ciudad libre, favorecer la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y entre todos los
grupos raciales, étnicos o

religiosos, y promover las actividades de las Naciones Unidas en pro del mantenimiento de lapaz

2. Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen que, con objeto de lograr el pleno ejercicio de este derecho:

a) La ensefianza primaria debe ser obligatoria y asequible a todos gratuitamente;

b) La ensefianza secundaria, en sus diferentes formas, incluso la ensefianza secundaria técnica y profesional, debe ser generalizada y hacerse accesible a todos
por cuantos medios sean

apropiados, y en particular por la implantacion progresiva de la ensefianza gratuita;
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c) La ensefianza superior debe hacerse igualmente accesible a todos, sobre la base de capacidad de cada uno, por cuantos medios sean apropiados, y en particular,
por la implantacién

progresiva de la ensefianza gratuita;

d) Debe fomentarse o intensificarse, en la medida de lo posible, la educacién fundamental paraaquellas personas que no hayan recibido o terminado el ciclo
completo de instruccién primaria;

e) Se debe proseguir activamente el desarrollo del sistema escolar en todos los ciclos de la ensefianza, implantar un sistema adecuado de becas, y mejorar
continuamente las condiciones

materiales del cuerpo docente.

3. Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a respetar la libertad de los padres y, en su caso, de los tutores legales, de escoger para sus hijos o
pupilos escuelas distintas de las

creadas por las autoridades publicas, siempre que aquéllas satisfagan las normas minimas que el Estado prescriba o apruebe en materia de ensefianza, y de hacer
que sus hijos o pupilos

reciban la educacion religiosa o moral que esté de acuerdo con sus propias convicciones.

4. Nada de lo dispuesto en este articulo se interpretard como una restriccion de la libertad de los particulares y entidades para establecer y dirigir instituciones de
ensefianza, a condicion de

que se respeten los principios enunciados en el parrafo 1 y de que la educacion dada en esas instituciones se ajuste a las normas minimas que prescriba el Estado.
ARTICULO 14

Todo Estado Parte en el presente Pacto que, en el momento de hacerse parte en él, aiin no haya podido instituir en su territorio metropolitano o en otros
territorios sometidos a su jurisdiccion

la obligatoriedad y la gratuidad de la ensefianza primaria, se compromete a elaborar y adoptar, dentro de un plazo de dos afios, un plan detallado de accién para la
aplicacion progresiva,

dentro de un nimero razonable de afios fijado en el plan, del principio de la ensefianza obligatoria y gratuita para todos.

ARTICULO 15

1. Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a:

a) Participar en la vida cultural,

b) Gozar de los beneficios de progreso cientifico y de sus aplicaciones;

c) Beneficiarse de la proteccion de los intereses morales y materiales que le correspondan por razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que
sea autora.

2. Entre las medidas que los Estados Partes en el presente Pacto deberan adoptar para asegurar el pleno ejercicio de este derecho, figuraran las necesarias para la
conservacion, el desarrollo y

la difusion de la ciencia y de la cultura
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3. Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a respetar la indispensable libertad para la investigacion cientifica y para la actividad creadora.
4. Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen los beneficios que derivan del fomento y desarrollo de la cooperacion y de las relaciones internacionales en
cuestiones cientificas y

culturales.

PARTE IV

ARTICULO 16

1. Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a presentar en conformidad con esta
parte del Pacto, informes sobre las medidas que hayan adoptado, y progresos realizados, con el
fin de asegurar el respeto a los derechos reconocidos en el mismo.

2.a) Todos los informes seran presentados al Secretario General de las Naciones Unidas, quien
trasmitira copias al Concejo Econdmico y Social para que las examine conforme a lo dispuesto
en el presente Pacto.

b) El Secretario General de las Naciones Unidas transmitira también a los organismos
especializados copias de los informes, o de las partes pertinentes de éstos enviados por los
Estados Partes en el presente Pacto que ademéas sean miembros de esos organismos
especializados, en la medida en que tales informes o partes de ellos tengan relacién con
materias que sean de la competencia de dichos organismos conforme a sus instrumentos
constitutivos.

ARTICULO 17

1. Los Estados Partes en el presente Pacto presentaran sus informes por etapas, con arreglo al
programa que establecera el Concejo Econdmico y Social en el plazo de un afio desde de la
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entrada en vigor del presente Pacto, previa consulta con los Estados Partes y con los
organismos especializados interesados.

2. Los informes podréan sefialar las circunstancias y dificultades que afecten el grado de
cumplimiento de las obligaciones previstas en este pacto.

3. Cuando la informacién pertinente hubiera sido ya proporcionada a las Naciones Unidas o a
algln organismo especializado por un Estado Parte, no sera necesario repetir dicha
informacién, sino que bastara hacer referencia concreta a la misma.

ARTICULO 18

En virtud de las atribuciones que la Carta de las Naciones Unidas le confiere en materia de
derechos humanos y libertades fundamentales, el Concejo Econémico y Social podra concluir
acuerdos con los organismos especializados sobre la presentacion por tales organismos de
informes relativos al cumplimiento de las disposiciones de este Pacto que corresponden a su
campo de actividades. Estos informes podran contener detalles sobre las decisiones y
recomendaciones que en relacion con ese cumplimiento hayan aprobado los érganos
competentes de dichos organismos.

ARTICULO 19

El Concejo Econémico y Social podra trasmitir a la comision de Derechos Humanos, para su
estudio y recomendacion de caracter general, o para informacion, segin proceda, los informes
sobre los derechos humanos que presenten los Estados conforme a los articulos 16 y 17, y los
informes relativos a los derechos humanos que presenten los organismos especializados
conforme al articulo 18.

ARTICULO 20

Los Estados Partes en el presente Pacto y los organismos especializados interesados podran
presentar al Consejo Econémico y Social observaciones sobre toda recomendacion de caracter
general hecha en virtud del articulo 19, o toda referencia a tal recomendacién general que
conste en un informe de la Comision de Derechos Humanos o en un documento alli
mencionado.

ARTICULO 21

El Consejo Econémico y Social podra presentar de vez en cuando a la Asamblea General,
informes que contengan recomendaciones de caracter general, asi como un resumen de la
informacion recibida de los Estados Partes en el presente Pacto y de los organismos
especializados a cerca de las medidas adoptadas y los progresos realizados para lograr el
respeto general de los derechos reconocidos en el presente Pacto.

ARTICULO 22

El Consejo Econémico y Social podra sefialar a la atencion de otros 6rganos de las Naciones
Unidas, sus 6rganos subsidiarios y los organismos especializados interesados que se ocupen de
prestar asistencia técnica, toda cuestion surgida de los informes a que se refiere esta parte del
Pacto que pueda servir para que dichas entidades se pronuncien, cada uno dentro de su esfera
de competencia, sobre la conveniencia de las medidas internacionales que puedan contribuir a
la aplicacién efectiva y progresiva del presente Pacto.

ARTICULO 23

Los Estados Partes en el presente Pacto convienen en que las medidas de orden internacional
destinadas a asegurar el respeto de los derechos que se reconocen en el presente Pacto,
comprenden procedimientos, tales como la conclusién de convenciones, la aprobacion de
recomendaciones, la presentacion de asistencia técnica y la celebracion de reuniones regionales
y técnicas para efectuar consultas y realizar estudios, organizadas en cooperacion con los
gobiernos interesados.

ARTICULO 24

Ninguna disposicion del presente Pacto deberd interpretarse en menoscabo de las disposiciones
de la Carta de las Naciones Unidas o de las constituciones de los organismos especializados
que definen las atribuciones de los diversos 6rganos de las Naciones Unidas y los organismos

17



especializados en cuanto a las materias a que se refiere el presente Pacto.

ARTICULO 25
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Ninguna disposicion del presente pacto deber4 interpretarse en menoscabo del derecho
inherente de todos los pueblos a disfrutar y utilizar plena y libremente sus riquezas y recursos
naturales.

PARTE V

ARTICULO 26

1. El presente Pacto estara abierto a la firma de todos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas o miembros de algtn organismo especializado, asi como de todo Estado Parte del
Estatuto de la Corte Internacional de Justicia y de cualquier otro Estado invitado por la
Asamblea General de las Naciones Unidas a ser parte en el presente Pacto.

2. El presente Pacto esta sujeto a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion se depositaran
en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

3. El presente Pacto quedara abierto a la adhesion de cualquiera de los Estados mencionados en
el parrafo 1 del presente articulo.

4. La adhesion se efectuara mediante el dep6sito de un instrumento de adhesién en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas.

5. El Secretario General de las Naciones Unidas informara a todos los Estados que hayan
firmado el presente Pacto, o se hayan adherido a él, del depésito de cada uno de los
instrumentos de ratificacion o de adhesion.

ARTICULO 27

1. El presente Pacto entrara en vigor transcurridos tres meses, a partir de la fecha en que haya
sido depositado el trigésimo quinto instrumento de ratificacion o de adhesién en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas.

2. Para cada Estado que ratifique el presente Pacto o se adhiera a él después de haber sido
depositado el trigésimo quinto instrumento de ratificacion o de adhesion, el Pacto entrara en
vigor transcurridos tres meses a partir de la fecha en que tal Estado haya depositado su
instrumento de ratificacion o de adhesion.

ARTICULO 28

Las disposiciones del presente Pacto seran aplicables a todas las partes competentes de los
Estados Federales, sin limitacion o excepcion alguna.

ARTICULO 29

1. Todo Estado en el presente Pacto podra proponer enmiendas y depositarlas en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas. El Secretario General comunicara las enmiendas
propuestas a los Estados partes en el presente Pacto, pidiéndoles que la notifiquen si desean
que se convoque una conferencia de Estados Partes con el fin d examinar las propuestas y
someterlas a votacion. Si un tercio al menos de los Estados se declara a favor de tal
convocatoria, el Secretario General convocara una conferencia bajo los auspicios de las
Naciones Unidas. Toda enmienda adoptara por la mayoria de Estados presentes y votantes en
la conferencia se someterd a la aprobacién de la Asamblea General de las Naciones Unidas.
2. Tales enmiendas entraran en vigor cuando hayan sido aprobadas por la Asamblea General de
las Naciones Unidas y aceptadas por la mayoria de dos tercios de los Estados Partes en el
presente Pacto, de conformidad con sus respectivos procedimientos constitucionales.

3. Cuando tales enmiendas entren en vigor seran obligatorias para los Estados Partes que les
hayan aceptado, en tanto que los demas Estados Partes seguiran obligados por las disposiciones
del presente Pacto y por toda enmienda anterior que hayan aceptado.

ARTICULO 30

Independiente de las notificaciones previstas en el parrafo 5 del articulo 26, el Secretario
General de las Naciones Unidas comunicaré a todos los Estados mencionados en el parrafo 1
del mismo articulo:

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones conformes con lo dispuesto en el articulo 26;

b) La fecha en que entren en vigor el presente Pacto conforme en lo dispuesto en el articulo 27,
y la fecha en que entren en vigor las enmiendas a que hace referencia el articulo 29.
ARTICULO 31

1. El presente Pacto, cuyos textos en chino, espafiol, francés, inglés y ruso son igualmente
auténticos, sera depositado en los archivos de las Naciones Unidas.
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2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviara copias certificadas del presente Pacto
a todos los Estados mencionados en el articulo 26.

PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS CIVILES Y POLITICOS.

Los Estados Partes en el presente Pacto,

Considerando que, conforme a los principios enunciados en la Carta de las Naciones Unidas, la
libertad, la justicia y la paz en el mundo tienen por base el reconocimiento de la dignidad
inherente a todos los miembros de la familia humana y de sus derechos iguales e inalienables.
Reconociendo que estos derechos se derivan de la dignidad inherente a la persona humana,
Reconociendo que, con arreglo a la Declaracion Universal de Derechos Humanos, no puede
realizarse el ideal del ser humano libre, en el disfrute de las libertades civiles y politicas y
liberando del temor y la miseria, a menos que se creen condiciones que permitan a cada
persona gozar de sus derechos civiles y politicos, tanto como de sus derechos econémicos,
sociales y culturales.

Considerando que la Carta de las Naciones Unidas impone a los Estados la obligacion de
promover el respeto universal y efectivo de los derechos y libertades humanos,
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Comprendiendo que el individuo, por tener deberes respecto de otros individuos y de la
comunidad a que pertenece, tiene la obligacion de esforzarse por la consecucién y la
observancia de los derechos reconocidos en este Pacto,

Convienen en los articulos siguientes:

PARTE I

ARTICULO 1

1. Todos los pueblos tienen el derecho de libre determinacién. En virtud de este derecho
establecen libremente su condicién politica y proveen asi mismo a su desarrollo econémico,
social y cultural.

2. Para el logro de sus fines, todos los pueblos pueden disponer libremente de sus riquezas y
recursos naturales, sin perjuicio de las obligaciones que derivan de la cooperacién econémica
internacional basada en el principio de beneficio reciproco, asi como del derecho internacional.
En ningun caso podria privarse a un pueblo de sus propios medios de subsistencia.

3. Los Estados Partes en el presente Pacto, incluso los que tienen la responsabilidad de
administrar territorios no autnomos y territorios en fideicomiso, promoveran el ejercicio del
derecho de libre determinacion , y respetaran este derecho de conformidad con las
disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas.

PARTE Il

ARTICULO 2

1. Cada uno de los Estados Partes en el presente Pacto se compromete a respetar y a garantizar
a todos los individuos que se encuentren en su territorio y estén sujetos a su jurisdiccion, los
derechos reconocidos en el presente Pacto, sin distincién alguna de raza, , sexo, idioma,
religion, opinion politica o de otra indole, origen nacional o social, posicién econémica,
nacimiento o cualquier otra condicidn social.

2. Cada Estado Parte se compromete a adoptar, con arreglo a sus procedimientos
constitucionales y a las disposiciones del presente pacto, las medidas oportunas para dictar las
disposiciones legislativas o de otro caracter que fueren necesarias para hacer efectivos los
derechos reconocidos en el presente Pacto y que no estuviesen ya garantizados por
disposiciones legislativas o de otro caracter.

3. Cada uno de los Estados Partes en el presente Pacto se compromete a garantizar que:

a) Toda persona cuyos derechos o libertades reconocidos en el presente Pacto hayan sido
violados podra interponer un recurso efectivo, aun cuando tal violacién hubiera sido cometida
por personas que actuaban en ejercicio de sus funciones oficiales;

b) La autoridad competente, judicial, administrativa o legislativa, o cualquier otra autoridad
competente prevista por el sistema legal del Estado, decidira sobre los derechos de toda
persona que interponga tal recurso, y a desarrollar las posibilidades de recurso judicial;
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¢) Las autoridades competentes cumpliran toda decision en que se haya estimado procedente el
recurso.

ARTICULO 3

Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a garantizar a hombres y a mujeres la
igualdad en el goce de todos los derechos civiles y politicos enunciados en el presente Pacto.
ARTICULO 4

1. En situaciones excepcionales que pongan en peligro la vida de la Nacion y cuya existencia
haya sido proclamada oficialmente, los Estados Partes en el presente Pacto podran adoptar
disposiciones que, en la medida estrictamente limitada a las exigencias de la situacién,
suspendan las obligaciones contraidas en virtud de este pacto, siempre que tales disposiciones
no sean incompatibles con las demas obligaciones que les impone el derecho internacional y no
entrafien discriminacién alguna fundada Gnicamente en motivos de raza, , sexo, idioma,
religion u origen social.

2. La disposicion precedente no autoriza suspension alguna de los articulos 6, 7, 8 (parrafos 1y
2),11, 15,16y 18.

3. Todo Estado Parte en el presente Pacto que haga uso del derecho de suspension, debera
informar inmediatamente a los demés Estados Partes en el Presente Pacto, por conducto del
Secretario General de las Naciones Unidas, de las disposiciones cuya aplicacion haya
suspendido y de los motivos que hayan suscitado la suspension. Se hard una nueva
comunicacién por el mismo conducto en la fecha en que haya dado por terminada tal
suspension.

ARTICULO 5

1. Ninguna disposicién del presente Pacto podra ser interpretada, en el sentido de conceder
derecho alguno a un Estado, grupo o individuo para emprender actividades o realizar actos
encaminados a la destruccién de cualquiera de los derechos y libertades reconocidos en el
pacto o a su limitacién en mayor medida que la prevista en él.

2. No podra admitirse restriccion o menoscabo de ninguno de los derechos humanos
fundamentales reconocidos o vigentes en su Estado Parte en virtud de leyes, convenciones,
reglamentos o costumbres, solo pretexto de que el presente Pacto no los reconoce o los
reconoce en menor grado.

PARTE Il

ARTICULO 6

1. El derecho a la vida es inherente a la persona humana. Este derecho estara protegido por
Ley. Nadie podra ser privado de la vida arbitrariamente.

2. En los paises que no hayan abolido la pena capital solo podra imponerse la pena de muerte
por los mas graves delitos y de conformidad con leyes que estén en vigor en el momento de
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cometerse el delito y que no sean contrarias a las disposiciones del presente Pacto ni a la
convencioén para la prevencion y la sancién del delito de genocidio. Esta pena solo podra
imponerse en cumplimiento de sentencia definitiva de un tribunal competente

3. Cuando la privacion de la vida constituya delito de genocidio se tendra entendido que nada
de lo dispuesto en este articulo excusara en modo alguno a los Estados Partes del cumplimiento
de ninguna de las obligaciones asumidas en virtud de las disposiciones de la convencion para la
prevencion y la sancion del delito de genocidio.

4. Toda persona condenada a muerte tendra derecho a solicitar el indulto o la conmutacién de
la pena. La amnistia, el indulto o la conmutacién de la pena capital podréan ser concedidos en
todos los casos.

5. No se impondra la pena de muerte por delitos cometidos por personas de menos de 18 afios
de edad, ni se le aplicara a las mujeres en estado d gravidez.

6. Ninguna disposicion de este articulo podra ser invocada por un Estado Parte en el presente
Pacto para demorar o impedir la abolicion de la pena capital.

ARTICULO 7

Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes. En
particular, nadie serad sometido sin su libre consentimiento a experimentos médicos o
cientificos.

ARTICULO 8
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1. Nadie estard sometido a esclavitud. La esclavitud y la trata de esclavos estaran prohibidas en
todas sus formas.

2. Nadie estara sometido a servidumbre.

3. a) Nadie sera constrefiido a ejecutar un trabajo forzoso u obligatorio;

b) El inciso precedente no podra ser interpretado en el sentido de que prohibe, en los paises en
los cuales ciertos delitos pueden ser castigados con la pena de prisién acompafiada de trabajos
forzados, el cumplimiento de una pena de trabajos forzados impuesta por un tribunal
competente;

¢) No se consideran como “trabajo forzoso obligatorio” a los efectos de este parrafo:

i. Los trabajos o servicios que, aparte de los mencionados en el incluso b), se exijan
normalmente de una persona presa en virtud de una decision judicial legalmente dicha, o de
una persona que habiendo sido presa en virtud de tal decision se encuentre en libertad
condicional,

ii. El servicio de caracter militar y, en los paises donde se admite la seccién por razones de
conciencia, el servicio nacional que deben prestar conforme a la Ley quienes se opongan al
servicio militar por razones de conciencia;

iii. El servicio impuesto en casos de peligro o calamidad que amenace la vida o el bienestar de
la comunidad,

iv. El trabajo o servicio que conforme parte de las obligaciones civicas normales.
ARTICULO 9

1. Todo individuo tiene derecho a la libertad y a la seguridad personales. Nadie podra ser
sometido a detencion o prision arbitrarias. Nadie podra ser privado de su libertad, salvo por las
causas fijadas por la Ley y con arreglo al procedimiento establecido en ésta.

2. Toda persona detenida sera informada, en el momento de su detencion, de las razones de la
misma, y notificada, sin demora, de la acusacion formulada contra ella.

3. Toda persona detenida o presa a causa de una infraccion penal sera llevada sin demora ante
un juez u otro funcionario autorizado por la Ley para ejercer funciones judiciales, y tendra
derecho a ser juzgada dentro de un plazo razonable o a ser puesta en libertad. La prisién
preventiva de las personas que hayan de se juzgadas no debe ser la regla general, pero su
libertad podra estar subordinada a garantias que aseguren la comparecencia del acusado en el
acto del juicio, o en cualquier otro momento de las diligencias procésales y, en su caso, para la
ejecucion del fallo.

4. Toda persona que sea privada de libertad en virtud de detencidn o prision tendré derecho a
recurrir ante un tribunal, a fin de que éste decida a la brevedad posible sobre la legalidad de su
prision y ordene su libertad si la prisién fuera ilegal.

5. Toda persona que haya sido ilegalmente detenida o presa, tendra el derecho efectivo a
obtener reparacion.

ARTICULO 10

1. Toda persona privada de libertad ser4 tratada humanamente y con el respeto debido a la
dignidad inherente al ser humano.

2. a) Los procesados estaran separados de los condenados salvo en circunstancias
excepcionales, y serdn sometidos a un tratamiento distinto, adecuado a su condicion de
personas no condenadas.

b) Los menores procesados estaran separados de los adultos y deberan ser llevados ante los
tribunales de justicia con la mayor celeridad posible para su enjuiciamiento.

3. El régimen penitenciario consistira en un tratamiento cuya finalidad esencial ser4 la reforma
y la readaptacion social de los penados. Los menores delincuentes estaran separados de los
adultos y seran sometidos a un tratamiento adecuado a su edad y condicién juridica.
ARTICULO 11

Nadie sera encarcelado por el solo hecho de no poder cumplir una obligacién contractual.
ARTICULO 12

1. Toda persona que se halle legalmente en el territorio de un Estado tendra derecho a circular
libremente por él y a escoger libremente en él su residencia.
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2. Toda persona tendré derecho a salir libremente de cualquier pais, incluso del propio.
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3. Los derechos antes mencionados no podran ser objeto de restricciones salvo cuando éstas se
hallen previstas en la Ley, sean necesarias para proteger la seguridad nacional, el orden
publico, la salud o la moral publicas o los derechos y libertades de terceros, y sean compatibles
con los demas derechos reconocidos en el presente Pacto

4. Nadie podra se arbitrariamente privado del derecho de entrar en su propio pais.
ARTICULO 13

El extranjero que se halle legalmente en el territorio de un Estado Parte en el presente Pacto
solo podra ser expulsado de él en cumplimiento de una decisién adoptada conforme a la Ley; v,
a menos que razones imperiosas de seguridad nacional se pongan a ello, se permitira a tal
extranjero exponer las razones que lo asisten en contra de su expulsion, asi como someter su
caso a revision ante la autoridad competente o bien ante la persona o personas designadas
especialmente por dicha autoridad competente, y hacerse respetar con tal fin ante ellas.
ARTICULO 14

1. Todas las personas son iguales ante los tribunales y cortes de justicia. Toda persona tendra
derecho a ser oida pblicamente y con las debidas garantias por un tribunal competente,
independiente e imparcial, establecido por la Ley, en la substanciacion de cualquier acusacion
de carécter penal formulada contra ella o para la determinacién de sus derechos u obligaciones
de carécter civil. La prensa y el pablico podran ser excluidos de la totalidad o parte de los
juicios por consideraciones de moral, orden publico o seguridad nacional en una sociedad
democratica, o cuando lo exija el interés de la vida privada de las partes o, en la medida
estrictamente necesarias en opinion del tribunal, cuando por circunstancias especiales del
asunto la publicidad pudiera perjudicar a los intereses de la justicia; pero toda sentencia en
materia penal o contenciosa sera publicada, excepto en los casos en que el interés de menores
de edad exija lo contrario, o en las actuaciones referentes a pleitos matrimoniales o a la tutela
de menores.

2. Toda persona acusada de un delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad conforme a la Ley.

3. Durante el proceso, toda persona acusada de un delito tendra derecho, en plena igualdad, a
las siguientes garantias minimas:

a) A ser informada sin demora, en un idioma que comprenda y en forma detallada, de la
naturaleza y las causas de la acusacion formulada contra ella;

b) A disponer del tiempo y de los medios adecuados para la preparacion de su defensa y a
comunicarse con un defensor de su eleccion;

c) A ser juzgada sin dilaciones indebidas;

d) A hallarse presente en el proceso y a defenderse personalmente o ser asistida por un
defensor de su eleccion; a ser informada, si no tuviera defensor, del derecho que le asiste
tenerlo, y, siempre que el interés de la justicia lo exija, a que se le nombre defensor de oficio,
gratuitamente, si careciera de medios suficientes para pagarlo;

e) A interrogar o hacer interrogar a los testigos del cargo y a obtener la comparecencia de los
testigos de descargo y que éstos sean interrogados en las mismas condiciones que los testigos
de cargo;

f) A ser asistida gratuitamente por un intérprete, si no comprende o no habla el idioma
empleado en el tribunal;

g) A no ser obligada a declarar contra si misma ni a confesarse culpable;

4. En el procedimiento aplicable a los menores de edad a efectos penales se tendra en cuenta
esta circunstancia y la importancia de estimular su readaptacion social.

5. Toda persona declarada culpable de un delito tendra derecho a que el fallo condenatorio y la
pena que se le haya impuesto sean sometidos a un tribunal superior, conforme a lo prescrito por
la Ley.

6. Cuando una sentencia condenatoria firme haya sido ulteriormente revocada, o el condenado
haya sido indultado por haberse producido o descubierto un echo plenamente probatorio de la
comision de un error judicial, la persona que haya sufrido una pena como resultado de tal
sentencia, deberd ser indemnizada, conforme a la Ley, a menos que se demuestre que le es
imputable en todo o en parte el no haberse revelado oportunamente el echo desconocido.
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7. Nadie podra ser juzgado ni sancionado por un delito por el cual haya sido ya condenado o
absuelto por una sentencia firme, de acuerdo con la Ley y el procedimiento penal de cada pais.
ARTICULO 15

1. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueran
delictivos segun el derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena méas grave
que la aplicable en el momento de la comisién del delito. Si con posterioridad a la comision del
delito la Ley dispone la imposicion de una pena méas leve, el delincuente se beneficiara de ello.
2. Nada de lo dispuesto en este articulo se opondra al juicio ni a la condena de una persona por
actos u omisiones que, en el momento de cometerse, fueran delictivos segun los principios
generales del derecho reconocidos por la comunidad internacional.

ARTICULO 16

Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su personalidad juridica.
ARTICULO 17

1. Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias o ilegales en su vida privada, su familia, su
domicilio o correspondencia, ni de ataques ilegales a su honra y reputacion.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de la Ley contra esas injerencias o esos ataques.
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ARTICULO 18

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religion; este
derecho incluye la libertad de tener o de adoptar la religion o las creencias de su eleccion, asi
como la libertad de manifestar su religion o sus creencias, individual o colectivamente, tanto en
pUblico como en privado, mediante el culto, la celebracién de los ritos, las précticas y la
ensefianza.

2. Nadie sera objeto de medidas coercitivas que puedan menoscabar su libertad de tener o
adoptar la religion o las creencias de su eleccion.

3. La libertad de manifestar la propia religion o las propias creencias estara sujeta Unicamente a
las limitaciones prescritas por la Ley que sean necesarias para proteger la seguridad, el orden,
la salud o la moral publicos, o los derechos y libertades fundamentales d los demas.

4. Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a respetar la libertad de los padres
y, en su caso, de los tutores legales, para garantizar que los hijos reciban la educacion religiosa
y moral que esté de acuerdo con sus propias convicciones.

ARTICULO 19

1. Nadie podra ser molestado a causa de sus opiniones.

2. Toda persona tiene derecho a la libertad de expresion; este derecho comprende la libertad de
buscar, recibir y difundir informaciones e ideas de toda indole, sin consideracion de fronteras,
ya sea oralmente, por escrito o en forma impresa o artistica, o por cualquier otro procedimiento
de su eleccion.

3. El ejercicio del derecho previsto en el parrafo 2 de este articulo entrafia deberes y
responsabilidades especiales. Por consiguiente puede estar sujeto a ciertas restricciones que
deberan, sin embargo, estar expresamente fijadas por la Ley y ser necesarias para:

a) Asegurar el respeto a los derechos o a la reputacion de los demas;

b) La proteccion de la seguridad nacional, el orden publico o la salud o la moral publicas.
ARTICULO 20

1. Toda propaganda a favor de la guerra estara prohibida por la Ley.

2. Toda apologia del odio nacional, racial o religioso que constituya incitacién a la
discriminacion, la hostilidad o la violencia estara prohibida por la Ley.

ARTICULO 21

Se reconoce el derecho de reunién pacifica. El ejercicio de tal derecho sélo podréa estar sujeto a
las restricciones previstas por la ley que sean necesarias en una sociedad democrética, en
interés de la seguridad nacional, de la seguridad publica o del orden publico, o para proteger la
salud o moral publicas o los derechos y libertades de los demas.

ARTICULO 22

1. Toda persona tiene derecho a asociarse libremente con otras, incluso el derecho a formar
sindicatos y afiliarse a ellos para la proteccién de sus intereses.

2.El ejercicio de tal derecho sélo podra estar sujeto a las restricciones previstas por la ley que
sean necesarias en una sociedad democratica, en interés de la seguridad nacional, de la
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seguridad publica o del orden publico, o para proteger la salud o la moral publicas o los
derechos y libertades de los demas. El presente articulo no impedira la imposicion de
restricciones legales al ejercicio de tal derecho cuando se trate de miembros de las fuerzas y de
la policia.

3.Ninguna disposicion de este articulo autoriza a los Estados Partes en el convenio de la
Organizacion Internacional del Trabajo de 1948, relativo a la libertad sindical y a la proteccién
del derecho de sindicacion, a adoptar medidas legislativas que puedan menoscabar las garantias
previstas en él ni a aplicar la ley de tal manera que pueda menoscabar esas garantias.
ARTICULO 23

1. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccion de la sociedad y del Estado.

2. Se reconoce el derecho del hombre y la mujer a contraer matrimonio y a fundar una familia
si tiene edad para ello.

3. El matrimonio no podra celebrarse sin el libre y pleno consentimiento de los contrayentes.

4 .Los Estados Partes en el presente Pacto tomaran las medidas apropiadas para asegurar la
igualdad de derechos y de responsabilidades de ambos esposos en cuanto al matrimonio,
durante el matrimonio y en caso de disolucién del mismo. En caso de disolucién se adoptara
disposiciones que aseguren la proteccién necesaria a los hijos.

ARTICULO 24

1.Todo nifio tiene derecho, sin discriminacion alguna por motivos de raza, , sexo, idioma,
religion, origen nacional o social, posicién econémica o nacimiento, a las medidas de
proteccion que su condicion de menor requiere, tanto por parte de su familia como de la
sociedad y del Estado.

2. Todo ser4 inscrito inmediatamente después de su nacimiento y debera tener un nombre.

3. Todo nifio tiene derecho a adquirir una nacionalidad.

ARTICULO 25

Todos los ciudadanos gozaran, sin ninguna de las distinciones mencionadas en el articulo 2, y
sin restricciones indebidas, de los siguientes derechos y oportunidades:

a) Participar en la direccion de los asuntos pablicos, directamente o por medio de
representantes libremente elegidos;

b) Votar y ser elegidos en elecciones periddicas, autenticas, realizadas por sufragio universal e
igual y por voto secreto que garantice la libre expresion de la voluntad de los electores;

c) Tener acceso, en condiciones generales de igualdad, a las funciones publicas de su pais.
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ARTICULO 26

Todas las personas son iguales ante la ley y tiene derecho, sin discriminacién, a igual
proteccion de ley. A este respecto, la ley prohibiré toda discriminacion y garantizara a todas las
personas proteccion igual y efectiva contra cualquier discriminacién por motivos de raza,
sexo, idioma, religién, opiniones politicas o de cualquier indole, origen nacional o social,
posicion econémica, nacimiento o cualquier otra condicion social.

ARTICULO 27

En los Estados en que existan minorias étnicas, religiosas o linglisticas, no se negara a las
personas que pertenezcan a dichas minorias el derecho que les corresponde, en comun con los
deméas miembros de su grupo, a tener su propia vida cultural, a profesar y practicar su propia
religién y a emplear su propio idioma.

PARTE IV

ARTICULO 28

1. Se establecera un comité de Derechos Humanos (en adelante denominando el Comité). Se
compondra de diez i ocho miembros, y desempefiaran las funciones que se sefialen mas
adelante.

2. El Comité estara compuesto de nacionales de los Estados Partes en el presente Pacto, que
deberan ser personas de gran integridad moral, con reconocida competencia en materia de
derechos humanos. Se tomara en consideracion la utilidad de la participacion de algunas
personas que tengan experiencia juridica.

3. Los miembros del comité seran elegidos y ejerceran sus funciones a titulo personal.
ARTICULO 29
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1. Los miembros del comité serdn elegidos por votacion secreta de una lista de personas que
relinan las condiciones previstas en el articulo 28 y que sean propuestas al efecto por los
Estados Partes en el presente Pacto.

2. Cada Estado Parte en el presente Pacto podréa proponer hasta dos personas. Estas personas
seran nacionales del Estado que las proponga.

3. La misma persona podra ser propuesta mas de una vez.

ARTICULO 30

1. La eleccion inicial se celebrard a mas tardar seis meses después de la fecha de entrada en
vigor del presente Pacto.

2. Por lo menos cuatro meses antes de la fecha de la eleccion del comité, siempre que no se
trate de una eleccion para llenar una vacante declarada de conformidad con el articulo 34, el
Secretario General de las Naciones Unidas invitara por escrito a los Estados Partes en el
presente Pacto a prestar sus candidatos para el comité en el termino de tres meses.

3. El Secretario General de las Naciones Unidas preparara una lista en orden alfabético de los
candidatos que hubieren sido presentados, con indicacién de los Estados Partes que los
hubieren designado, y la comunicara a los Estados Partes en el presente Pacto a mas tardar un
mes antes de la fecha de cada eleccién.

4. La eleccion de los miembros del comité se celebrara en una reunién de los Estados Partes
convocada por el Secretario General de las Naciones Unidas en la cede de la organizacion. En
esa reunion, para la cual el quérum estara constituido por dos tercios de los Estados Partes,
quedaran elegidos miembros del comité los candidatos que obtengan el mayor nimero de votos
y la mayoria absoluta de los votos de los representantes de los Estados Partes presentes y
votantes.

ARTICULO 31

1. El comité no podra comprender mas de un nacional de un mismo Estado.

2. En la eleccion del comité se tendra en cuenta una distribucion geogréfica equitativa de los
miembros y representaciones de las diferentes formas de civilizacion y de los principales
sistemas juridicos.

ARTICULO 32

1. Los miembros del comité se elegiran por cuatro afios. Podran ser reelegidos si se presenta de
nuevo su candidatura. Sin embargo, los mandatos de nueve de los miembros elegidos en la
primera eleccion expiraran al cabo de dos afios. Inmediatamente después de la primera
eleccion, el Presidente de la reunion mencionada en el parrafo 4 del articulo 30 designara por
sorteo los nombres de estos nueve miembros.

2. Las elecciones que se celebren al expirar el mandato se haran con arreglo a los articulos
precedentes de esta parte del presente Pacto.

ARTICULO 33

1. Si los deméas miembros estiman por unanimidad que un miembro del comité ha dejado de
desempefiar sus funciones por otra causa que la de ausencia temporal, el Presidente del comité
notificara este echo al Secretario General de las Naciones Unidas, quien declarara vacante el
puesto de dicho miembro.

2. En caso de muerte o renuncia de un miembro del comité, el Presidente lo notificara
inmediatamente al Secretario General de las Naciones Unidas, quien declarara vacante el
puesto desde el dia del fallecimiento o desde la fecha en que sea efectiva la renuncia.
ARTICULO 34

1. Si se declara una vacante de conformidad con el articulo 33 y si el mandato del miembro que
ha de ser sustituido no expira dentro de los seis meses que sigan a la declaracion de dicha
vacante, el Secretario General de las Naciones Unidas lo notificara a cada uno de los Estados
Partes en el presente Pacto, los cuales, para llenar la vacante, podran presentar candidatos en el
plazo de dos meses, de acuerdo con lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 29.
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2. El Secretario General de las Naciones Unidas preparara una lista por orden alfabético de los
candidatos asi designados y la comunicaré a los Estados Partes en el presente Pacto. La
eleccion para llenar la vacante se verificara de conformidad con las disposiciones pertinentes
de esta parte del presente Pacto.
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3. Todo miembro del comité que haya sido elegido para llenar una vacante declarada de
conformidad con el articulo 33, ocupara el cargo por el resto del mandato del miembro que
dejo vacante el puesto en el comité conforme a lo dispuesto en ese articulo.

ARTICULO 35

Los miembros del comité, previa aprobacion de la Asamblea General de las Naciones Unidas,
percibiran emolumentos de los fondos de las Naciones Unidas en la forma y condiciones que la
Asamblea General determine, teniendo en cuenta la importancia de las funciones del comité.
ARTICULO 36

El Secretario General de las Naciones Unidas proporcionara el personal y los servicios
necesarios para el desempefio eficaz de las funciones del comité en virtud del presente Pacto
ARTICULO 37

1. El Secretario General de las Naciones Unidas convocara la primera reunién del comité en la
sede de las Naciones Unidas.

2. Después de su primera reunion, el comité se reunira en las ocasiones en que se prevea en su
reglamento.

3. El comité se reunird normalmente en la sede de las Naciones Unidas o en la oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra.

ARTICULO 38

Antes de entrar en funciones, los miembros del comité declarardn solemnemente en sesion
pUblica del comité, que desempefiaran su cometido con toda imparcialidad y conciencia.
ARTICULO 39

1. El comité elegira su Mesa por un periodo de dos afios. Los miembros de la Mesa podran ser
reelegidos.

2. El comité establecera su propio reglamento, en el cual se dispondra, en otras cosas, que:

a) Doce miembros constituiran quérum;

b) Las decisiones del comité se tomaran por mayoria de votos de los miembros presentes.
ARTICULO 40

1. Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a presentar informes sobre las
disposiciones que hayan adoptado y que den efecto a los derechos reconocidos en el Pacto y
sobre el progreso que hayan realizado en cuanto al goce de esos derechos:

a) En el plazo de un afio a contar de la fecha de entrada en vigor del presente Pacto con
respecto a los Estados Partes interesados;

b) En lo sucesivo, cada vez que el comité lo pida.

2. Todos los informes se presentaran al Secretario General de las Naciones Unidas, quien lo
trasmitira al comité para examen. Los informes sefialaran los factores y las dificultades, si los
hubiere, que afecten a la aplicacion del presente Pacto.

3. El Secretario General de las Naciones Unidas, después de celebrar consultas con el comité,
podré trasmitir a los organismos especializados interesados, copias de las partes de los
informes que caigan dentro de sus esferas de competencia.

4. El comité estudiara los informes presentados por los Estados Partes en el presente Pacto.
Transmitira sus informes y los comentarios generales que estime oportunos, a los Estados
Partes. EI comité también podra transmitir al Concejo Econémico y Social esos comentarios,
junto con una copia de los informes que haya recibido de los Estados Partes en el Pacto.

5. Los Estados Partes podran presentar al comité observaciones sobre cualquier comentario que
se haga con arreglo al parrafo 4 del presente articulo.

ARTICULO 41

1. Con arreglo al presente articulo, todo Estado Parte en el presente Pacto podra declarar en
cualquier momento que reconoce la competencia del comité para recibir y examinar las
comunicaciones en que un Estado Parte alegue que otro Estado Parte no cumple las
obligaciones que les impone este Pacto. Las comunicaciones echas en virtud del presente
articulo so6lo se podran admitir y examinar si son presentadas por un Estado Parte que haya
echo una declaracion por la cual se reconozca con respeto a si mismo la competencia del
comité. El comité no admitird ninguna comunicacion relativa a un Estado Parte que no haya
echo tal declaracion. Las comunicaciones recibidas en virtud de este articulo se transmitiran de
conformidad con el procedimiento siguiente:
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a) Si un Estado Parte en el presente Pacto considera que otro Estado Parte no cumple las
disposiciones del presente Pacto, podra sefialar el asunto a la atencion de dicho Estado
mediante una comunicacion escrita. Dentro de un plazo de tres meses, contado desde la fecha
de recibido de la comunicacion, el Estado destinatario proporcionara al Estado que haya
enviado la comunicacion una explicacion o cualquier otra declaracién por escrito que aclare el
asunto, la cual hara referencia, hasta donde sea posible y pertinente, a los procedimientos
nacionales y a los recursos adoptados, en trdmite o que puedan utilizarse al respecto.

b) Si el asunto no se resuelve a satisfaccion de los dos Estados Partes interesados en un plazo
de seis meses, contado desde la fecha en que el Estado destinatario haya recibido la primera
comunicacion, cualquiera de ambos Estados Partes interesados tendra derecho a someterlo al
Comité, mediante notificacion dirigida al Comité y al otro Estado.

c) El Comité conocera del asunto que se someta después de haberse cerciorado de que sean
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interpuesto y agotado en tal asunto todos los recursos de la jurisdiccion interna de que se pueda
disponer, de conformidad con los principios del derecho internacional generalmente admitidos.
No se aplicara esta regla cuando la tramitacion de los mencionados recursos se prolongue
injustificadamente.

d) EI Comité celebrara sus sesiones a puerta cerrada cuando examina las comunicaciones
previstas en el presente articulo.

e) A reserva de las disposiciones del inciso c), el comité podra sus buenos oficios a disposicién
de los Estados Partes interesados a fin de llegar a una solucién amistosa del asunto, fundada en
el respeto de los derechos humanos y de las libertades fundamentales reconocidos en el
presente Pacto.

f) En todo asunto se le someta, el Comité podra pedir a los Estados Partes interesados a que se
hace referencia en el inciso b) que faciliten cualquier informacion pertinente.

g) Los Estados Partes interesados a que se hace referencia en el incluso b) tendran derecho a
estar representados cuando el asunto se examine en el Comité y a presentar exposiciones
verbalmente, o por escrito, o de ambas maneras.

h) El Comité, dentro de los doce meses siguientes a la fecha de recibido la notificacion
mencionada en el inciso b), presentara un informe en el cual:

i) Si se ha llegado a una solucidn con arreglo a lo dispuesto en el inciso €), se limitara a una
breve exposicion de los hechos y de la solucién alcanzada;

ii) Si no se ha llegado a una solucién con arreglo a lo dispuesto en el inciso €), se limitara a una
breve exposicion de los hechos, y agregara las exposiciones escritas y las actas de las
exposiciones verbales que hayan echo los Estados Partes interesados.

En cada asunto, se enviara el informe a los Estados Partes interesados.

2. Las disposiciones del presente articulo entraran en vigor cuando diez Estados Pares en el
presente Pacto hayan hecho las declaraciones a que se hace referencia en el parrafo 1 del
presente articulo. Tales declaraciones seran depositadas por los Estados Partes en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas, quien remitira copia de las mismas a los demés
Estados Partes. Toda declaracion podra retirarse en cualquier momento mediante notificacion
dirigida al Secretario General. Tal retiro no sera obstaculo para que se examine cualquier
asunto que sea objeto de una comunicacion ya trasmitida en virtud de este articulo; no se
admitira ninguna nueva comunicacion de un Estado Parte una vez que el Secretario General de
las Naciones Unidas haya recibido la notificacion de retiro de la declaracién, a menos que el
Estado Parte interesado haya hecho una nueva declaracion.

ARTICULO 42

a) Si un asunto remitido al comité con arreglo al articulo 41 no se resuelve a satisfaccion de los
Estados Partes interesados, el Comité, con el previo consentimiento de los Estados Partes
interesados, podra designar una Comision Especial de Conciliacion (denominada en adelante la
comisioén). Los buenos oficios de la Comisién se pondran a disposicion de los Estados Partes
interesados a fin de llegar a una solucién amistosa del asunto, basada en el respeto al presente
Pacto;

b) La Comision estara integrada por cinco personas aceptables para los Estados Partes
interesados. Si transcurridos tres meses, los Estados Partes interesados no se ponen de acuerdo
sobre la composicion, en todo o en parte, de la Comisién, los Miembros de la Comisién sobre
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los que no haya habido acuerdo seran elegidos por el Comité, de entre sus propios miembros,
en votacion secreta y por mayoria de dos tercios.

2. Los miembros de la Comision ejerceran sus funciones a titulo personal. No seran nacionales
de los Estados Partes interesados, de ningtin Estado que no sea parte en el presente Pacto, ni de
ningln Estado Parte que no haya hecho la declaracion prevista en el articulo 41.

3. La Comisidn elegira su propio Presidente y aprobara su propio reglamento.

4. Las reuniones de la Comision se celebraran normalmente en la sede de las Naciones Unidas
o0 en la oficina de las Naciones Unidas en Ginebra. Sin embargo, podran celebrarse en
cualquier otro lugar conveniente que la comisidn acuerde en consulta con el Secretario General
de las Naciones Unidas y los Estados Partes interesados.

5. La Secretaria prevista en el articulo 36 prestara también servicios a las comisiones que se
establezcan en virtud del presente articulo.

6. La informacion recibida y estudiada por el Comité se facilitara a la Comision, y esta podra
pedir a los Estados Partes interesados que faciliten cualquier otra informacion pertinente

7. Cuando la Comisién haya examinado el asunto en todos sus aspectos, y en todo caso en
plazo no mayor de doce meses después de haber tomado conocimiento del mismo, presentara
al Presidente del Comité un informe para su transmision a los Estados Partes interesados:

a) Si la Comisién no puede completar su examen del asunto dentro de los doce meses, limitara
su informe a una breve exposicion de la situacion en que se halle su examen del asunto;

b) Si se alcanza una solucién amistosa del asunto basada en el respeto a los derechos humanos
reconocidos en el presente Pacto, la Comision limitaré su informe a una breve exposicion de
los hachos y la solucién alcanzada;

¢) Si no se alcanza una solucion en el sentido del inciso b), el informe de la Comision incluira
sus conclusiones sobre todas las cuestiones de hecho pertinentes al asunto planteado entre los
Estados Partes interesados, y sus observaciones acerca de las posibilidades de solucion
amistosa del asunto; dicho informe contendra también las exposiciones escritas y una resefia de
las exposiciones orales echas por los Estados Partes interesados.

d) Si el informe de la Comision se presenta en virtud del inciso c), los Estados Partes
notificaran al Presidente del Comité, dentro de los tres meses siguientes a la recepcion del
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informe, si aceptan o no los términos del informe de la Comisién.

8. Las disposiciones de este articulo no afecten a las funciones del Comité previstas en el
articulo 41.

9. Los Estados Partes interesados compartiran por igual todos los gastos de los miembros de la
Comision, de acuerdo con el calculo que haga el Secretario General de las Naciones Unidas.
10. El Secretario General de las Naciones Unidas podras sufragar, en caso necesario, los gastos
de los miembros de la Comisién, antes de que los Estados Partes interesados reembolsen esos
gastos conforme al parrafo 9 del presente articulo.

ARTICULO 43

Los miembros del Comité y los miembros de las comisiones especiales de conciliacion
designados conforme al articulo 42 tendran derecho a las facilidades, privilegios e inmunidades
que se conceden a los expertos que desempefian misiones para las Naciones Unidas, con
arreglo a lo dispuesto en las secciones pertinentes de la Convencion sobre los privilegios e
inmunidades de las Naciones Unidas.

ARTICULO 44

Las disposiciones de aplicacion del presente Pacto se aplicaran sin perjuicio de los
procedimientos previstos en materia de derechos humanos por los instrumentos constitutivos y
las convenciones de las Naciones Unidas y de los organismos especializados o en virtud de los
mismos, y no impediran que los Estados Partes recurran a otros procedimientos para resolver
una controversia, de conformidad con convenios internacionales generales o especiales
vigentes entre ellos.

ARTICULO 45

El Comité presentara a la Asamblea General de las Naciones Unidas, por conducto del concejo
Econdmico y Social, un informe anual sobre sus actividades.

PARTE V

ARTICULO 46
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Ninguna disposicion del presente Pacto deber4 interpretarse en menoscabo de las disposiciones
de la Carta de las Naciones Unidas o de las constituciones de los organismos especializados
que definan las atribuciones de los diversos 6rganos de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados en cuanto a las materias a que se refiere el presente Pacto.
ARTICULO 47

Ninguna disposicion del presente Pacto deberd interpretarse en menoscabo del derecho
inherente de todos los pueblos a disfrutar y utilizar plena y libremente sus riquezas y recursos
naturales.

PARTE VI

ARTICULO 48

1. El presente Pacto estara abierto a la firma de todos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas o miembros de algtn organismo especializado, asi como de todo Estado Parte en el
Estatuto de la Corte Internacional de Justicia y de cualquier otro Estado invitado por la
Asamblea General de las Naciones Unidas a ser Parte en el presente Pacto.

2. El presente Pacto esta sujeto a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion se depositaran
en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

3. El presente Pacto quedara abierto a la adhesion de cualquiera de los Estados mencionados en
el parrafo 1 del presente articulo.

4. La adhesion se efectuara mediante el dep6sito de un instrumento de adhesién en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas.

5. El Secretario General de las Naciones Unidas informara a todos los Estados que hayan
firmado el presente Pacto, o se hayan adherido a él, del depésito de cada uno de los
instrumentos de ratificacion o de adhesion.

ARTICULO 49

1. El presente Pacto entrara en vigor transcurridos tres meses a partir en la fecha que se haya
sido depositado el trigésimo quinto instrumento de ratificacion o de adhesion en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas.

2. Para cada Estado que ratifique el presente Pacto o se adhiera a él después de haber sido
depositado el trigésimo quinto instrumento de ratificacion o de adhesidn, el Pacto entrara en
vigor transcurridos tres meses a partir en la fecha en que el Estado haya depositado su
instrumento de ratificacion o de adhesion.

ARTICULO 50

Las disposiciones del presente Pacto seran aplicables a todas las partes componentes de los
Estados Federales, sin limitacion ni excepcion alguna.

ARTICULO 51

1. Todo Estado Parte en el presente Pacto podra proponer enmiendas y depositarlas en poder
del Secretario General de las Naciones Unidas. El Secretario General comunicara las
enmiendas propuestas a los Estados Partes en el presente Pacto, pidiéndoles que le notifiquen si
desea que se convoque a una conferencia de Estados Partes con el fin de examinar las
propuestas y someterlas a votacién. Si un tercio al menos de los Estados se declara a favor de
tal convocatoria, el Secretario General convocara una conferencia bajo los auspicios de las
Naciones Unidas. Toda enmienda adoptada por la mayoria de los Estados presentes y votantes
en la conferencia se sometera a la aprobacion de la Asamblea General de las Naciones Unidas.
2. Tales enmiendas entraran en vigor cuando hayan sido aprobadas por la Asamblea General de
las Naciones Unidas y aceptadas por una mayoria de dos tercios de los Estados Partes en el
presente Pacto, de conformidad con sus respectivos procedimientos constitucionales.
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3. Cuando tales enmiendas entren en vigor, seran obligatorias para los Estados Partes que las
hayan aceptado, en tanto que los demas Estados Partes seguiran obligados por las disposiciones
del presente Pacto y por toda enmienda anterior que hayan aceptado.

ARTICULO 52

Independientemente de las notificaciones previstas en el parrafo 5 del articulo 48, el Secretario
General de las Naciones Unidas comunicara a todos los Estados mencionados en el parrafo 1
del mismo articulo:

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones conforme con lo dispuesto en el articulo 48;
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b) La fecha en que entre en vigor el presente Pacto conforme a lo dispuesto en el articulo 49, y
la fecha en que entren en vigor las enmiendas a que hace referencia el articulo 51.
ARTICULO 53

1. El presente Pacto, cuyos textos en chino, espafiol, francés, inglés y ruso son igualmente
auténticos, sera depositado en los archivos de las Naciones Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviara copias certificadas del presente Pacto
a todos los Estados mencionados en el articulo 48.

PROTOCOLO FACULTATIVO DEL PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS
CIVILES Y POLITICOS.

Los Estados Partes en el presente Protocolo,

Considerando que para asegurar mejor el logro de los depésitos del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos (en adelante denominado el Pacto) y la aplicacion de sus
disposiciones, seria conveniente facultar al Comité de Derechos Humanos establecido en la
parte 1V del Pacto (en adelante denominado el Comité) para recibir y considerar, tal como se
prevé en el presente Protocolo, comunicaciones de individuos que aleguen ser victimas de
violaciones de cualquiera de los derechos enunciados en el Pacto.

Han convenido en lo siguiente:

ARTICULO 1

Todo estado Parte en el Pacto que llegue a ser parte en el presente Protocolo reconoce la
competencia del Comité para recibir y considerar comunicaciones de individuos que se hallen
bajo la jurisdiccion de ese Estado y que aleguen ser victimas de una violacién, por ese Estado
Parte, de cualquiera de los derechos enunciados en el Pacto. EI Comité no recibira ninguna
comunicacion que concierna a un Estado Parte en el Pacto que no sea Parte en el presente
Protocolo.

ARTICULO 2

Con sujecién a lo dispuesto en el articulo 1, todo individuo que alegue una violacién de
cualquiera de sus derechos enumerados en el Pacto y que haya agotado todos los recursos
internos disponibles podra someter a la consideracion del Comité una comunicacion escrita.
ARTICULO 3

El Comité considera inadmisible toda comunicacion presentada de acuerdo con el presente
Protocolo que sea anénima o que, a su juicio, constituya un abuso del derecho a presentar tales
comunicaciones o sea incompatible con las disposiciones del Pacto.

ARTICULO 4

1. Areserva e lo dispuesto en el articulo 3, el Comité pondra toda comunicacion que le sea
sometida en virtud del presente Protocolo, en conocimiento del Estado Parte del que afirme que
ha violado cualquiera de las disposiciones del Pacto.

2. En un plazo de seis meses, ese Estado debera presentar al Comité por escrito explicaciones o
declaraciones en las que se aclare el asunto y se sefialen las medidas que eventualmente haya
adoptado al respecto.

ARTICULO 5

1. El Comité examinara las comunicaciones recibidas de acuerdo con el presente Protocolo
tomando en cuenta toda la informacion escrita que le hayan facilitado el individuo y el Estado
Parte interesado.

2. El Comité no examinara ninguna comunicacion de un individuo a menos que se haya
cerciorado de que:

a) El mismo asunto no ha sido sometido ya a otro procedimiento de examen o arreglo
internacionales;

b) El individuo ha agotado todos los recursos de la jurisdiccion interna. No se aplicara esta
norma cuando la tramitacion de los recursos se prolongue injustificable.
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3. El Comité celebrara sus sesiones a puerta cerrada cuando examine las comunicaciones
previstas en el presente Protocolo.

4. El Comité presentara sus observaciones al Estado Parte interesado y al individuo.
ARTICULO 6

El Comité incluira en el informe anual que ha de presentar con arreglo al articulo 45 del Pacto,
un resumen de sus actividades en virtud del presente Protocolo.

ARTICULO 7

En tanto no se logren los objetivos de la resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General de las
Naciones Unidas , de 14 de diciembre de 1960, relativa a la declaracion sobre la Concesion de
la Independencia a los paises y pueblos coloniales, las disposiciones del presente Protocolo no
limitaran de manera alguna el derecho de peticion concedido a esos pueblos por la Carta de las
Naciones Unidas y por otros instrumentos y convenciones internacionales que se hayan
concertado bajo los auspicios de las Naciones Unidas o de sus organismos especializados.
ARTICULO 8
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1. El presente Protocolo estara abierto a la firma de cualquier Estado que haya firmado el
Pacto.

2. El presente Protocolo esta sujeto a ratificacion por cualquier Estado que haya ratificado el
Pacto o se haya adherido al mismo. Los instrumentos de ratificacion se depositaran en poder
del Secretario General de las Naciones Unidas.

3. El presente Protocolo quedard abierto a la adhesion de cualquier Estado que haya ratificado
el Pacto o se haya adherido al mismo.

4. La adhesion se efectuara mediante el dep6sito de un instrumento de adhesion en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas.

5. El Secretario General de las Naciones Unidas informara a todos los Estados que hayan
firmado el presente Protocolo, o se hayan adherido a él, del depésito de cada uno de los
instrumentos de ratificacion o de adhesion.

ARTICULO 9

1. Areserva de la entrada en vigor del Pacto, el presente Protocolo entrara en vigor
transcurridos tres meses a partir de la fecha en que haya sido depositado el décimo instrumento
de ratificacion o de adhesion en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

2. Para cada Estado que ratifique el presente Protocolo o se adhiera a él después de haber sido
depositado el décimo instrumento de ratificacion o de adhesion, el presente Protocolo entrara
en vigor transcurridos tres meses a partir de la fecha en que tal Estado haya depositado su
propio instrumento de ratificacion o de adhesion.

ARTICULO 10

Las disposiciones del presente Protocolo seran aplicables a todas las Partes componentes de los
Estados Federales, sin limitacion o excepcion alguna.

ARTICULO 11

1. Todo Estado Parte en el presente Protocolo podré proponer enmiendas y depositar en poder
del Secretario General de las Naciones Unidas. El Secretario General comunicard las
enmiendas propuestas a los Estados Partes en el presente Protocolo pidiéndoles que le
notifiquen si desean que se convoque una conferencia a Estados Partes con el fin de examinar
las propuestas y someterlas a votacion. Si un tercio al menos de los Estados se declara a favor
de tal convocatoria, el Secretario General convocara una conferencia bajo los auspicios de las
Naciones Unidas. Toda enmienda adoptada por la mayoria de los Estados presentes y votantes
en la Conferencia se sometera a la aprobacién de la Asamblea General de las Naciones Unidas.
2. Tales enmiendas entraran en vigor cuando hayan sido aprobadas por la Asamblea General y
aceptadas por una mayoria de dos tercios de los Estados Partes en el presente Protocolo, de
conformidad con sus respectivos procedimientos constitucionales.

3. Cuando tales enmiendas entren en vigor seran obligatorias para los Estados Partes que les
hayan aceptado, en tanto que los demas Estados Partes seguiran obligados por las disposiciones
del presente Protocolo y por toda enmienda anterior que hubiesen aceptado.

ARTICULO 12

1. Todo Estado Parte podra denunciar el presente Protocolo en cualquier momento mediante
notificacion escrita dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas. La denuncia surtira
37

efectos tres meses después de la fecha en que el Secretario General haya recibido la
notificacion.

2. La denuncia se hara sin perjuicio de que las disposiciones del presente Protocolo sigan
aplicandose a cualquier a cualquier comunicacion presentada, en virtud del articulo 2, antes de
la fecha de efectividad de la denuncia.

ARTICULO 13

Independientemente de las notificaciones formuladas conforme al parrafo 5 del articulo 8 del
presente Protocolo, el Secretario General de las Naciones Unidas comunicara a todos los
Estados mencionados en el paragrafo 1 del articulo 48 del Pacto:

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones conforme con lo dispuesto en el articulo 8;

b) La fecha en que entre en vigor el presente Protocolo conforme a lo dispuesto en el articulo 9,
y la fecha en que entren en vigor las enmiendas a que hace referencia el articulo 11;

c) Las denuncias recibidas en virtud del articulo 12.

ARTICULO 14

1. El presente Protocolo, cuyos textos en chino, espafiol, francés, inglés y ruso son igualmente
auténticos, sera depositado en los archivos de las Naciones Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviara copias certificadas del presente
Protocolo a todos los Estados mencionados en el articulo 48 del Pacto.

3. LA LEY 16 DE 19722, publicada en el diario Oficial No. 33.780 de 5 de febrero de 1973, aprobd la
convencion americana sobre los Derechos Humanos *'Pacto de San José de Costa Rica", firmado
en San José, Costa Rica el 22 de noviembre de 1969, de la siguiente manera:
"CONVENCION AMERICANA SOBRE DERECHOS HUMANOS

PREAMBULO:

Los Estados Americanos signatarios de la presente Convencion,

Reafirmando su prop6sito de consolidar en este Continente, dentro del cuadro de las
instituciones democraticas, un régimen de libertad personal y de justicia social, fundado en el
respeto de los derechos esenciales del hombre;

Reconociendo que los derechos esenciales del hombre no nacen del hecho de ser nacional de
determinado Estado sino que tiene como fundamento los atributos de la persona humana, razén
por la cual justifican una proteccién internacional, de naturaleza convencional coadyuvante o
complementaria de la que ofrece el derecho interno de los Estados Americanos.



Considerando que estos principios han sido consagrados en la Carta de la Organizacion de los
Estados Americanos, en la Declaracién Americana de los Derechos y Deberes del Hombre y en
la Declaracion Universal de los Derechos Humanos que han sido reafirmados y desarrollados
en otros instrumentos internacionales, tanto de &mbito como regional.

Reiterando que, con arreglo a la Declaracion Universal de los Derechos Humanos, sélo puede
realizarse el ideal del ser humano libre, exento del temor y de la materia, si se crean
condiciones que permitan a cada persona gozar de sus derechos econémicos, sociales y
culturales, tanto como de sus derechos civiles y politicos, y

Considerando que la Tercera Conferencia Interamericana Extraordinaria (Buenos Aires, 1967)
aprobo la incorporacion a la propia Carta de la Organizacion de normas mas amplias sobre
derechos econémicos, sociales y educacionales y resolvié que una convencion interamericana
sobre derechos humanos determinara la estructura, competencia y procedimiento de los
6rganos encargados de esa materia,

Han convenido lo siguiente:

PARTE I.

DEBERES DE LOS ESTADOS Y DERECHOS PROTEGIDOS

2 El articulo 50. del Decreto 2110 de 1988, publicado en el Diario Oficial No. 38.533 de 13 de octubre de 1988, 'Por el cual
se promulgan algunos tratados internacionales' establece: Declarase vigente para Colombia desde el 18 de julio de 1978 la
Convencion Americana sobre Derechos Humanos “Pacto de San José de Costa Rica”, suscrita en San José de Costa Rica,
el 22 de noviembre de 1969.
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CAPITULO I

ENUMERACION DE DEBERES

Articulo 1o. Obligacion de respetar los derechos. 1. Los Estados Partes en esta Convencion
se comprometen a respetar los derechos y libertades reconocidos en ella y a garantizar su libre
y pleno ejercicio a toda persona que esté sujeta a su jurisdiccion sin discriminacion alguna por
motivos de raza, color, sexo, idioma, religion, opiniones politicas o de cualquier otra indole,
origen nacional o social, posicion econdmica, nacimiento o cualquier otra condicién social.

2. Para los efectos de esta Convencién, persona es todo ser humano.

Articulo 20. Deber de adoptar disposiciones de derecho interno. Si el ejercicio de los
derechos y libertades mencionadas en el Articulo 10. no estuviere ya garantizado por
disposiciones legislativas o de otro caracter, los Estados Partes se comprometen a adoptar, con
arreglo a sus procedimientos constitucionales y a las disposiciones de esta Convencion, las
medidas legislativas o de otro caracter que fueren necesarias para hacer efectivos tales
derechos y libertades.

CAPITULO II.

DERECHOS CIVILES Y POLITICOS

Articulo 30. Derecho al reconocimiento de la personalidad juridica. Toda persona tiene
derecho al reconocimiento de su personalidad juridica.

Articulo 4o0. Derecho a la vida. 1. Toda persona tiene derecho a que se respete su vida. Este
derecho estara protegido por la ley y, en general, a partir del momento de la concepcién. Nadie
puede ser privado de la vida arbitrariamente.

2. En los paises que no han abolido la pena de muerte, ésta sélo podra imponerse por los delitos
mas graves, en cumplimiento de sentencia ejecutoriada de tribunal competente y de
conformidad con una ley que establezca tal pena, dictada con anterioridad a la comisién del
delito. Tampoco se extendera su aplicacion a delitos a los cuales no se les aplique actualmente.
3. No se establecera la pena de muerte en los Estados que la han abolido.

4. En ningdn caso se puede aplicar la pena de muerte por delitos politicos ni comunes conexos
con los politicos.

5. No se impondra la pena de muerte a persona que, en el momento de la comision del delito,
tuvieren menos de dieciocho afios de edad 0 méas de setenta, ni se le aplicara a las mujeres en
estado de gravidez.

6. Toda persona condenada a muerte tiene derecho a solicitar la amnistia el indulto o la
conmutacion de la pena, los cuales podran ser concedidos en todos los casos. No se puede
aplicar la pena de muerte mientras la solicitud esté pendiente de decision ante la autoridad
competente.

Articulo 50. Derecho a la integridad personal. 1. Toda persona tiene derecho a que se
respete su integridad fisica, psiquica y moral.

2. Nadie debe ser sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes.
Toda persona privada de libertad serd tratada con el respeto debido a la dignidad inherente al
ser humano.

3. La pena no puede trascender de la persona delincuente.

4. Los procesados deben estar separados de los condenados, salvo en circunstancias
excepcionales, y seran sometidos a un tratamiento adecuado a su condicion de personas no
condenadas.

5. Cuando los menores puedan ser procesados, deben ser separados de los adultos y llevados
ante tribunales especializados, con la mayor celeridad posible, para su tratamiento.

6. Las personas privativas de la libertad tendran como finalidad esencial la reformay la
readaptacion social de los condenados.

Articulo 60. Prohibicién de la esclavitud y servidumbre. 1. Nadie puede ser sometido a
esclavitud o servidumbre, y tanto éstas, como la trata de esclavos y la trata de mujeres estan
prohibidas en todas sus formas.

2. Nadie debe ser constrefiido a ejecutar un trabajo forzoso u obligatorio. En los paises donde
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ciertos delitos tengan sefialada pena privativa de la libertad acompafiada de trabajos forzosos,
esta disposicion no podra ser interpretada en el sentido de que prohibe el cumplimiento de
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dicha pena impuesta por juez o tribunal competente. El trabajo forzoso no debe afectar a la
dignidad ni a la capacidad fisica e intelectual del recluido.

3. No constituyen trabajo forzoso u obligatorio, para los efectos de este articulo:

a). Los trabajos o servicios que se exijan normalmente de una persona recluida en
cumplimiento de una sentencia o resolucién formal dictada por la autoridad judicial
competente. Tales trabajos o servicios deberan realizarse bajo vigilancia y control de las
autoridades publicas, y los individuos que los efectien no seran puestos a disposicion de
particulares, compafiias o personas juridicas de caracter privado;

b). El servicio militar y, en los paises donde se admite exenci6n por razones de conciencia, el
servicio nacional que la ley establezca en lugar de aquél;

¢). El servicio impuesto en caso de peligro o calamidad que amenace la existencia o el
bienestar de la comunidad, y

d). El trabajo o servicio que "forme parte de las obligaciones civicas normales".

Articulo 70. Derecho a la libertad personal. 1. Toda persona tiene derecho a la libertad y a la
seguridad personal.

2. Nadie puede ser privado de su libertad fisica, salvo por las causas y en las condiciones
fijadas de antemano por las Constituciones Politicas de los Estados Partes y por las leyes
dictadas conforme a ellas.

3. Nadie puede ser sometido a detencién o encarcelamiento arbitrarios.

4. Toda persona detenida o retenida debe ser informada de las razones de su detencion y
notificada, sin demora, del cargo o cargos formulados contra ella.

5. Toda persona detenida o retenida debe ser llevada, sin demora, ante un juez u otro
funcionario autorizado por la ley para ejercer funciones judiciales y tendra derecho a ser
juzgada dentro de un plazo razonable o a ser puesta en libertad, sin perjuicio de que continte el
proceso. Su libertad podra estar condicionada a garantias que aseguren su comparecencia en el
juicio.

6. Toda persona privada de libertad tiene derecho a recurrir ante un juez o tribunal competente,
a fin de que éste decida, sin demora, sobre la legalidad de su arresto o detencién y ordene su
libertad si el arresto o la detencién fueron ilegales. En los Estados Partes cuyas leyes prevén
que toda persona que se viera amenazada de ser privada de su libertad tiene derecho a recurrir a
un Juez o tribunal competente a fin de que éste decida sobre la legalidad de tal amenaza, dicho
recurso no puede ser restringido ni abolido. Los recursos podran interponerse por si o por otra
persona.

7. Nadie sera detenido por deudas. Este principio no limita los mandatos de autoridad judicial
competente dictados por incumplimiento de deberes alimentarios.

Articulo 8o. Garantias judiciales. 1. Toda persona tiene derecho a ser oida, con las debidas
garantias y dentro de un plazo razonable, por un juez o tribunal competente, independiente e
imparcial, establecido con anterioridad por la ley, en la sustanciacién de cualquier acusacion
penal formulada contra ella, para la determinacion de sus derechos y obligaciones de orden
civil, laboral o de cualquier otro caracter.

2. Toda persona inculpada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no se
establezca legalmente su culpabilidad, a las siguientes garantias minimas:

a). Derecho del inculpado a ser asistido gratuitamente por el traductor o intérprete, si no
comprende o no habla el idioma del juzgado o tribunal.

b). Comunicacion previa y detallada al inculpado de la acusacién formulada.

c). Concesion al inculpado del tiempo y de los medios adecuados para la preparacion de su
defensa.

d). Derecho del inculpado de defenderse personalmente o de ser asistido por un defensor de su
eleccién y de comunicarse libre y privadamente con su defensor.

e). Derecho irrenunciable de ser asistido por un defensor proporcionado por el Estado,
remunerado o no segun la legislacion interna si el inculpado no se defendiere por si mismo ni
nombrare defensor dentro del plazo establecido por la ley.

f). Derecho de la defensa de interrogar a los testigos presentes en el tribunal y de obtener la
comparecencia, como testigos o peritos, de otras personas que puedan arrojar luz sobre los
hechos.
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g). Derecho a no ser obligado a declarar contra si mismo ni a declararse culpable, y

h). Derecho a recurrir del fallo ante juez o tribunal superior.

3. La confesion del inculpado solamente es valida si es hecha sin coaccién de ninguna
naturaleza.

4. El inculpado absuelto por una sentencia firme no podra ser sometido a nuevo juicio por los
mismos hechos.

5. El proceso penal debe ser pablico, salvo en lo que sea necesario para preservar los intereses
de la justicia.

Avrticulo 90. Principio de legalidad y de retroactividad. Nadie puede ser condenado por
acciones u omisiones que en el momento de cometerse no fueran delictivos segun el derecho
aplicable. Tampoco se puede imponer pena mas grave que la aplicable en el momento de la
comision del delito. Si con posterioridad a la comision del delito la ley dispone la imposicién
de una pena mas leve, el delincuente se beneficiara de ello.

Articulo 10. Derechos de indemnizacién. Toda persona tiene derecho a ser indemnizada
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conforme a la ley en caso de haber sido condenada en sentencia firme por error judicial.
Articulo 11. Proteccién de la honray de la dignidad. 1. Toda persona tiene derecho al
respeto de su honra y al reconocimiento de su dignidad.

2. Nadie puede ser objeto de injerencias arbitrarias o abusivas en su vida privada, en la de su
familia, en su domicilio o en su correspondencia, ni de ataques ilegales a su honra o reputacion.
3. Toda persona tiene derecho a la proteccion de la ley contra esas injerencias o esos ataques.
Articulo 12. Libertad de conciencia y de religion. 1. Toda persona tiene derecho a la libertad
de conciencia y de religion. Este derecho implica la libertad de conservar su religién o sus
creencias, o de cambiar de religion o de creencias, asi como a la libertad de profesar y divulgar
su religién o sus creencias, individual o colectivamente, tanto en piblico como en privado.

2. Nadie puede ser objeto de medidas restrictivas que puedan menoscabar la libertad de
conservar su religion o sus creencias o de cambiar de religion o de creencias.

3. La libertad de manifestar la propia religién y las propias creencias esta sujeta Ginicamente a
las limitaciones prescritas por la ley y que sean necesarias para proteger la seguridad, el orden,
la salud o la moral publicos o los derechos o libertades de los demas.

4. Los padres, y en su caso los tutores, tienen derecho a que sus hijos o pupilos reciban la
educacion religiosa y moral que esté de acuerdo con sus propias convicciones.

Articulo 13. Libertad de pensamiento y expresion. 1. Toda persona tiene derecho a la
libertad de pensamiento y de expresion. Este derecho comprende la libertad de buscar, recibir
y difundir informaciones e ideas de toda indole, sin consideracién de fronteras, ya sea
oralmente, por escrito 0 en forma impresa o artistica, o por cualquier otro procedimiento de su
eleccion.

2. El ejercicio del derecho previsto en el inciso precedente no puede estar sujeto a previa
censura sino a responsabilidades ulteriores, las que deben estar expresamente fijadas por la ley
Y Ser necesarias para asegurar:

a). El respeto a los derechos o a la reputacion de los demas, o

b). La proteccion de la seguridad nacional, el orden publico o la salud o la moral publicas.

3. No se puede restringir el derecho de expresion por vias o medios indirectos, tales como el
abuso de controles oficiales o particulares de papel para periédicos, de frecuencias
radioeléctricas, o de enseres y aparatos usados en la difusion de informacion o por cualquiera
otros medios encaminados a impedir la comunicacion y la circulacion de ideas y opiniones.

4. Los espectaculos pablicos pueden ser sometidos por la ley a censura previa con el exclusivo
objeto de regular el acceso a ellos para la proteccion moral de la infancia y la adolescencia, sin
perjuicio de lo establecido en el inciso 2.

5. Estara prohibida por la ley toda propaganda en favor de la guerra y toda apologia del odio
nacional, racial o religioso que constituya incitaciones a la violencia o cualquier otra accién
ilegal similar contra cualquier persona o grupo, por ningin motivo, inclusive los de raza, color,
religion, idioma u origen nacional.

Articulo 14. Derechos de rectificacion o respuesta. 1. Toda persona afectada por
informaciones inexactas o agraviantes emitidas en su perjuicio o a través de medios de difusion
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legalmente reglamentados y que se dirijan al pablico en general, tiene derecho a efectuar por el
mismo érgano de difusion su rectificacion o respuesta en las condiciones que establezca la ley.
2. En ningin caso la rectificacion o la respuesta eximira de las otras responsabilidades legales
en que se hubiese incurrido.

3. Para efectiva proteccion de la honra y la reputacion, toda publicacion o empresa periodistica,
cinematografica, de radio o television tendra una persona responsable que no esté protegida por
inmunidades ni disponga de fuero especial.

Articulo 15. Derecho de reunién. Se reconoce el derecho de reunion pacifica y sin armas. El
ejercicio de tal derecho solo puede estar sujeto a las restricciones previstas por la ley, que sean
necesarias en una sociedad democrética, en interés de la seguridad nacional, de la seguridad o
del orden publicos o para proteger la salud o la moral pablicas o los derechos o libertades de
los demas.

Articulo 16. Libertad de asociacion. 1. Todas las personas tienen derecho a asociarse
libremente con fines ideoldgicos, religiosos, politicos, econémicos, laborales, sociales,
culturales, deportivos o de cualquier otra indole.

2. El ejercicio de tal derecho solo puede estar sujeto a las restricciones previstas por la ley que
sean necesarias en una sociedad democratica, en interés de la seguridad nacional, de la
seguridad o del orden publicos, o para proteger la salud o la moral publicas o los derechos y
libertades de los demas.

3. Lo dispuesto en este articulo no impide la imposicion de restricciones legales, y ain la
privacion del ejercicio del derecho de asociacion, a los miembros de las fuerzas armadas y de
la policia.

Articulo 17. Proteccién a la familia. 1. La Familia es el elemento natural y fundamental de la
sociedad y debe ser protegida por la sociedad y el Estado.

2. Se reconoce el derecho del hombre y la mujer a contraer matrimonio y a fundar una familia
si tiene la edad y las condiciones requeridas para ello por las leyes internas, en la medida en
que estas no afecten al principio de no discriminacion establecido en esta Convencion.

3. El matrimonio no puede celebrarse sin el libre y pleno consentimiento de los contrayentes.
4. Los Estados Partes deben tomar medidas apropiadas para asegurar la igualdad de derechos y
la adecuada equivalencia de responsabilidades de los conyuges en cuanto al matrimonio,
durante el matrimonio y en caso de disolucién del mismo. En caso de disolucién, se adoptaran
disposiciones que aseguren la proteccién necesaria a los hijos, sobre la base Gnica del interés y
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conveniencia de ellos.

5. La ley debe reconocer iguales derechos tanto a los hijos nacidos fuera del matrimonio como
a los nacidos dentro del mismo.

Articulo 18. Derecho al nombre. Toda persona tiene derecho a un nombre propio y a los
apellidos de sus padres o al de uno de ellos. La ley reglamentara la forma de asegurar este
derecho para dos, mediante nombres supuestos, si fuere necesario.

Articulo 19. Derechos del nifio. Todo nifio tiene derecho a las medidas de proteccion que su
condicién de menor requieren por parte de su familia, de la sociedad y del Estado.

Articulo 20. Derecho a la nacionalidad. 1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. Toda persona tiene derecho a la nacionalidad del Estado en cuyo territorio naci6 si no tiene
derecho a otra

3. A nadie se privard arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiarla.

Articulo 21. Derecho a la propiedad privada. 1. Toda persona tiene derecho al uso y goce de
sus bienes. La ley puede subordinar tal uso y goce al interés social.

2. Ninguna persona puede ser privada de sus bienes, excepto mediante el pago de
indemnizacion justa, por razones de utilidad pablica o de interés social en los casos y segun las
formas establecidas por la ley.

3. Tanto la usura como cualquier otra forma de explotacion del hombre por el hombre, deben
ser prohibidas por la ley.

Articulo 22. Derecho de circulacién y residencia. 1. Toda persona que se halle legalmente en
el territorio de un Estado tiene derecho a circular por el mismo, y, residir en él con sujecion a
las disposiciones legales.

2. Toda persona tiene derecho a salir libremente de cualquier pais, inclusive del propio.
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3. El ejercicio de los derechos anteriores no puede ser restringido, sino en virtud de una ley, en
la medida indispensable en una sociedad democratica para prevenir infracciones penales o para
proteger la seguridad nacional, la seguridad o el orden publico, la moral o la salud publica, o
los derechos y libertades de los demaés.

4. El ejercicio de los derechos reconocidos en el inciso 1 puede asimismo ser restringido por la
ley, en zonas determinadas, por razones de interés publico.

5. Nadie puede ser expulsado del territorio del Estado del cual es nacional, ni ser privado del
derecho a ingresar en el mismo.

6. El extranjero que se halle legalmente en el territorio de un Estado Parte en la presente
Convencion, sdlo podra ser expulsado de él en cumplimiento de una decision adoptada
conforme a la ley.

7. Toda persona tiene derecho a buscar y recibir asilo en territorio extranjero en caso de
persecucion por delitos politicos 0 comunes conexos con los politicos y de acuerdo con la
legislacion de cada Estado y los convenios internacionales.

8. En ningun caso el extranjero puede ser expulsado o devuelto a otro pais, sea 0 no de origen,
donde su derecho a la vida o a la libertad personal esté en riesgo de violacién a causa de raza,
nacionalidad, religion, condicion social o de sus opiniones politicas.

9. Es prohibida la expulsion colectiva de extranjeros.

Avrticulo 23. Derechos politicos. 1. Todos los ciudadanos deben gozar de los siguientes
derechos y oportunidades:

a). De participar en la direccion de los asuntos pablicos, directamente o por medio de
representantes libremente elegidos.

b). De votar y ser elegidos en elecciones periddicas auténticas, realizadas por sufragio
universal e igual y por voto que garantice la libre expresién de la voluntad de los electores, y
c). De tener acceso, en condiciones generales de igualdad, a las funciones publicas de su pais.
2. La ley puede reglamentar el ejercicio de los derechos y oportunidades a que se refiere el
inciso anterior, exclusivamente por razones de edad, nacionalidad, residencia, idioma,
instruccion, capacidad civil o mental, o condena por juez competente, en proceso penal.
Avrticulo 24. lgualdad ante la ley. Todas las personas son iguales ante la ley. En
consecuencia, tienen derecho, sin discriminacién, a igual proteccion de la ley.

Articulo 25. Proteccién judicial. 1. Toda persona tiene derecho a un recurso sencillo y rapido
0 a cualquier otro recurso efectivo ante los jueces o tribunales competentes, que la ampare
contra actos que violen sus derechos fundamentales reconocidos por la Constitucion, la ley o la
presente Convencion, aun cuando tal violacion sea cometida por personas que actden en
ejercicio de sus funciones oficiales.

2. Los Estados Partes se comprometen:

a). A garantizar que la autoridad competente prevista por el sistema legal del Estado decidira
sobre los derechos de toda persona que interponga tal recurso.

b). A desarrollar las posibilidades de recurso judicial, y

c). A garantizar el cumplimiento, por las autoridades competentes, de toda decision en que se
haya estimado el recurso.

CAPITULO III.

DERECHOS ECONOMICOS SOCIALES Y CULTURALES

Avrticulo 26. Desarrollo progresivo. Los Estados Partes se comprometen a adoptar
providencias, tanto a nivel interno como mediante la cooperacion internacional, especialmente
econdmica y técnica, para lograr progresivamente la plena efectividad de los derechos que se
derivan de las normas econdémicas, sociales y sobre educacion, ciencia y cultura, contenidas en
la Carta de la Organizacion de los Estados Americanos, reformados por el Protocolo de Buenos
Aiires, en la medida de los recursos disponibles, por via legislativa u otros medios apropiados.
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CAPITULO IV.

SUSPENSION DE GARANTIIAS, INTERPRETACION Y APLICACION

Avrticulo 27. Suspension de garantias. 1. En caso de guerra, de peligro publico o de otra
emergencia que amenace la independencia o seguridad del Estado Parte, éste podréa adoptar
disposiciones que, en la medida y por el tiempo estrictamente limitados a las exigencias de la
situacion, suspendan las obligaciones contraidas en virtud de esta Convencion, siempre que
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tales disposiciones no sean incompatibles con las demas obligaciones que les impone el
derecho internacional y no entrafien discriminacion alguna fundada en motivos de raza, color,
sexo, idioma, religion u origen social.

2. La disposicion precedente no autoriza la suspension de los derechos determinados en los
siguientes articulos: 30. (Derecho al reconocimiento de la Personalidad Juridica); 40. (Derecho
a la Vida); 50. (Derecho a la Integridad Personal); 60. (Prohibiciones de la Esclavitud y
Servidumbre); 90. (Principio de Legalidad y Retroactividad); 12. (Libertad de Conciencia y de
Religion); 17. (Proteccion a la Familia); 18. (Derechos del Nifio); 20 (Derecho a la
Nacionalidad); y 23 (Derechos Politicos), ni de las garantias judiciales indispensables para la
proteccion de tales derechos.

3. Todo Estado Parte que haga uso del derecho de suspension debera informar inmediatamente
a los demas Estados Partes en la presente Convencion, por conducto del Secretario General de
la Organizacion de los Estados Americanos, de las disposiciones cuya aplicacion haya
suspendido, de los motivos que hayan suscitado la suspension y de la fecha en que haya dado
por terminada tal suspension.

Articulo 28. Clausula federal. 1. Cuando se trata de un Estado Parte constituido como Estado
Federal, el Gobierno Nacional de dicho Estado Parte cumplira todas las disposiciones de la
presente Convencion relacionadas con las materias sobre las que ejerce jurisdiccion legislativa
y judicial.

2. Con respecto a las disposiciones relativas a las materias que corresponden a la jurisdiccion
de las entidades competentes de la Federacion, el Gobierno Nacional debe tomar de inmediato
las medidas pertinentes, conforme a la constitucion y sus leyes, a fin de que las autoridades
competentes de dichas entidades puedan adoptar las disposiciones del caso para el
cumplimiento de esta Convencién.

3. Cuando dos 0 més Estados Partes acuerden integrar entre si una federacién u otra clase de
asociacion, cuidaran de que el pacto comunitario correspondiente contenga las disposiciones
necesarias para que contintien haciéndose efectivas en el nuevo Estado asf organizado, las
normas de la presente Convencion.

Avrticulo 29. Normas de interpretacion. Ninguna disposicion de la presente Convencion
puede ser interpretada en el sentido de:

a). Permitir a alguno de los Estados Partes, grupo o persona, suprimir el goce y ejercicio de los
derechos y libertades reconocidos en la Convencion o limitarlos en mayor medida que la
prevista en ella.

b). Limitar el goce y ejercicio de cualquier derecho o libertad que pueda estar reconocido de
acuerdo con las leyes de cualquiera de los Estados Partes o de acuerdo con otra Convencién en
que sea parte uno de dichos Estados.

c). Excluir otros derechos y garantias que son inherentes al ser humano o que se derivan de la
forma democrética representativa de gobierno, y

d). Excluir o limitar el efecto que puedan producir la Declaracién Americana de Derechos y
Deberes del Hombre y otros actos internacionales de la misma naturaleza.

Avrticulo 30. Alcance de las restricciones. Las restricciones permitidas, de acuerdo con esta
Convencion, al goce y ejercicio de los derechos y libertades reconocidas en la misma, no
pueden ser aplicables sino conforme a leyes que se dictaren por razones de interés general y
con el proposito para el cual han sido establecidas.

Articulo 31. Reconocimiento de otros derechos. Podran ser incluidos en el régimen de
proteccion de esta Convencion otros derechos y libertades que sean reconocidos de acuerdo
con los procedimientos establecidos en los articulos 76 y 77.

CAPITULO V.

DEBERES DE LAS PERSONAS

Articulo 32. Correlacion entre deberes y derechos. 1. Toda persona tiene deberes para con la
familia, la comunidad y la humanidad.

2. Los derechos de cada persona estan limitados por los derechos de los demas, por la
seguridad de todos y por las justas exigencias del bien comun, en una sociedad democratica.
PARTE II.

MEDIOS DE PROTECCION

44

CAPITULO VI.

DE LOS ORGANOS COMPETENTES

Articulo 33. Son competentes para conocer de los asuntos relacionados con el cumplimiento
de los compromisos contraidos por los Estados Partes en esta Convencion:

a). La Comision Interamericana de Derechos Humanos, llamada en adelante la Comision, y
b). La Corte Interamericana de Derechos Humanos, llamada en adelante la Corte.
CAPITULO VILI.

LA COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

SECCION I.

ORGANIZACION
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Articulo 34. La Comisién Interamericana de Derechos Humanos se compondra de siete
miembros, que deberan ser personas de alta autoridad moral y reconocida versacién en materia
de derechos humanos.

Articulo 35. La Comisidn representa a todos los miembros que integran la Organizacion de los
Estados Americanos.

Articulo 36. 1. Los Miembros de la Comision seran elegidos a titulo personal por la Asamblea
General de la Organizacion de una lista de candidatos propuesta por los gobiernos de los
Estados Miembros.

2. Cada uno de dichos Gobiernos puede proponer hasta tres candidatos, nacionales del Estado
que los proponga o de cualquier otro Estado Miembro de la Organizacién de los Estados
Americanos. Cuando se proponga una terna, por lo menos de los candidatos debera ser
nacional de un Estado Distinto del proponente.

Articulo 37. 1. Los Miembros de la Comisi6n seran elegidos por cuatro afios y solo podran ser
reelegidos una vez, por el mandato de tres de los Miembros designados en la primera eleccién
expirara al cabo de dos afios. Inmediatamente después de dicha eleccion se determinaran por
sorteo en la Asamblea General los nombres de estos tres Miembros.

2. No puede formar parte de la Comisién méas de una <sic> nacional de un mismo Estado.
Articulo 38. Las vacantes que ocurrieren en la Comision, que no se deban a expiracion normal
del mandato, se llenaran por el Consejo Permanente de la Organizacién de acuerdo con lo que
disponga el Estatuto de la Comisién.

Avrticulo 39. La Comisidn preparara su Estatuto, lo sometera a la aprobacion de la Asamblea
General, y dictara su propio Reglamento.

Avrticulo 40. Los servicios de Secretaria de la Comision deben ser desempefiados por la unidad
funcional especializada que forma parte de la Secretaria General de la Organizacion, y debe
disponer de los recursos necesarios para cumplir las tareas que le sean encomendadas por la
Comision.

SECCION 1.

FUNCIONES

Articulo 41. La Comisién tiene la funcién principal de promover la observancia y la defensa
de los derechos humanos, y en el ejercicio de su mandato tiene las siguientes funciones y
atribuciones:

a). Estimular la conciencia de los derechos humanos en los pueblos de América;

b). Formular recomendaciones, cuando lo estime conveniente, a los gobiernos de los Estados
Miembros para que adopten medidas progresivas a favor de los derechos humanos dentro del
marco de sus leyes internas y sus preceptos constitucionales, al igual que disposiciones
apropiadas para fomentar el debido respeto a esos derechos;

¢). Preparar los estudios o informes que considere convenientes para el desempefio de sus
funciones;

d). Solicitar de los gobiernos de los Estados Miembros que le proporcionen informes sobre las
medidas que adopten en materia de derechos humanos;

e). Atender las consultas que, por medio de la Secretaria General de la Organizacion de los
Estados Americanos, le formulen los Estados Miembros en cuestiones relacionadas con los
derechos humanos, y dentro de sus posibilidades, les prestara el asesoramiento que éstos le
soliciten;
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f). Actuar respecto de las peticiones y otras comunicaciones en ejercicio de su autoridad de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 44 al 51 de esta Convencion, y

g). rendir un informe anual a la Asamblea General de la Organizacion de los Estados
Americanos.

Avrticulo 42. Los Estados Partes deben remitir a la Comision copia de los informes y estudios
que en sus respectivos campos someten anualmente a las Comisiones Ejecutivas del Consejo
Interamericano Econémico y Social y del Consejo Interamericano para la Educacion, la
Cienciay la Cultura, a fin de que aquella vele porque se promuevan los derechos derivados de
las normas econémicas, sociales y sobre educacion, ciencia y cultura, contenidas en la Carta de
la Organizacion de los Estados Americanos, reformada por el Protocolo de Buenos Aires.
Avrticulo 43. Los Estados Partes se obligan a proporcionar a la Comision las informaciones que
esta les solicite sobre la manera en que su derecho interno asegura la aplicacion efectiva de
cualesquiera disposiciones de esta Convencion.

SECCION I11.

COMPETENCIA

Articulo 44. Cualquier persona o grupo de personas, o entidad no gubernamental legalmente
reconocida en uno o méas Estados Miembros de la Organizacion, puede presentar a la Comision
peticiones que contengan denuncias o quejas de violacién de esta Convencion por un Estado
Parte.

Avrticulo 45. 1. Todo Estado Parte puede, en el momento del depdsito de su instrumento de
ratificacion o adhesion de esta Convencion, o en cualquier momento posterior, declarar que
reconoce la competencia de la Comision para recibir y examinar las comunicaciones en que un
Estado Parte alegue que otro Estado Parte ha incurrido en violaciones de los derechos humanos
establecidos en esta Convencion.

2. Las comunicaciones hechas en virtud del presente articulo solo se pueden admitir y
examinar si son presentadas por un Estado Parte que haya hecho una declaracion por la cual
reconozca la referida competencia de la Comision. La Comision no admitira ninguna
comunicacion contra un Estado Parte que no haya tal declaracion.
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3. Las declaraciones sobre reconocimiento de competencia pueden hacerse para que esta rija
por tiempo indefinido, por un periodo determinado o para casos especificos.

4. Las declaraciones se depositaran en la Secretaria General de la Organizacion de los Estados
Americanos, la que transmitira copia de las mismas a los Estados Miembros de dicha
Organizacion.

Articulo 46. 1. Para que una peticion o comunicacion presentada conforme a los articulos 44 6
45 sea admitida por la Comision, se requerira:

a). que hayan interpuesto y agotado los recursos de jurisdiccion interna, conforme a los
principios del Derecho Internacional generalmente reconocidos;

b). que sea presentada dentro del plazo de seis meses, a partir de la fecha en que el presunto
lesionado en sus derechos haya sido notificado de la decision definitiva;

c). que la materia de la peticion o comunicacion no esté pendiente de otro procedimiento de
arreglo internacional, y

d). que en el caso del articulo 44 la peticién contenga el nombre, la nacionalidad, la profesion,
el domicilio y la firma de la persona o del representante legal de la entidad que somete la
peticion.

2. Las disposiciones de los incisos 1.a) y 1.b) del presente articulo no se aplicaran cuando:

a). no exista en la legislacion interna del Estado de que se trata el debido proceso legal para la
proteccion del derecho o derechos que se alega han sido violados;

b). no se haya permitido al presunto lesionado en sus derechos el acceso a los recursos de la
jurisdiccion interna, o haya sido impedido de agotarlos, y

c). haya retardo injustificado en la decisién sobre los mencionados recursos.

Articulo 47. La comision declarara inadmisible toda peticién o comunicacién presentada de
acuerdo con los articulos 44 6 45 cuando:

a). falte alguno de los requisitos indicados en el articulo 46;

b). no exponga hechos que caractericen una violacion de los derechos garantizados por esta
Convencion.
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c). resulta de la exposicion del propio peticionario o del Estado manifiestamente infundada la
peticion o comunicacion o sea evidente su total improcedencia, y

d).sea sustancialmente la reproduccion de peticién o comunicacion anterior ya examinada por
la Comision u otro organismo internacional.

SECCION IV.

PROCEDIMIENTO

Articulo 48. 1. La Comisidn, al recibir una peticiéon o comunicacion en la que se alegue la
violacion de cualquiera de los derechos que consagra esta Convencion, procedera en los
siguientes términos:

a). si reconocen la admisibilidad de la peticién o comunicacion solicitara informaciones al
Gobierno del Estado al cual pertenezca la autoridad sefialada como responsable de la violacién
alegada, transcribiendo las partes pertinentes de la peticién o comunicacion.

Dichas informaciones deben ser enviadas dentro de un plazo razonable, fijado por la comisién
al considerar las circunstancias de cada caso.

b). recibidas las informaciones o transcurrido el plazo fijado sin que sean recibidas, verificara
si existen o subsisten los motivos de la peticion o comunicacion. De no existir o subsistir,
mandard archivar el expediente.

c). podréa también declarar la inadmisibilidad o la improcedencia de la peticion o
comunicacion, sobre la base de una informacién o prueba sobrevinientes.

d). Si el expediente no se ha archivado y con el fin de comprobar los hechos, la Comision
realizara, con conocimiento de las partes, un examen del asunto planteado en la peticién o
comunicacion. Si fuere necesario y conveniente, la Comision realizara una investigacion para
cuyo eficaz cumplimiento solicitard, y los Estados interesados le proporcionaran, todas las
facilidades necesarias.

e). podré pedir a los Estados interesados cualquier informacion pertinente y recibir, si asi se le
solicita, las exposiciones verbales o escritas que presenten los interesados.

f). se pondré a disposicién de las partes interesadas, a fin de llegar a una solucién amistosa del
asunto fundada en el respeto a los derechos humanos reconocidos en esta Convencion.

2. Sin embargo, en casos graves y urgentes, puede realizarse una investigacion previo
consentimiento del Estado en cuyo territorio se alegue haberse cometido la violacion, tan solo
con la presentacion de una peticién o comunicacion que retina todos los requisitos formales de
admisibilidad.

Articulo 49. Si se ha llegado a una solucién amistosa con arreglo a las disposiciones del inciso
1. ) del articulo 48 la Comision redactara un informe que sera transmitido al peticionario y a
los Estados Partes en esta Convencion y comunicado después, para su publicacion, al
Secretario General de la Organizacion de los Estados Americanos. Este informe contendra una
breve exposicidn de los hechos de la solucién lograda. Si cualquiera de las partes en el caso lo
solicitan, se les suministrara la mas amplia informacién posible.

Articulo 50. 1. De no llegarse a una solucién, y dentro del plazo que fije el Estatuto de la
Comision, ésta redactara un informe en el que expondra los hechos y sus conclusiones.

Si el informe no representa, en todo o en parte, la opinién unanime de los miembros de la
Comision, cualquiera de ellos podra agregar a dicho informe su opinién por separado.
También se agregaran al informe las exposiciones verbales o escritas que hayan hecho los
interesados en virtud del inciso 1.e) del articulo 48.

2. El informe sera transmitido a los Estados interesados, quienes no estaran facultados para
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publicarlos.

3. Al transmitir el informe, la Comision puede formular las proposiciones y recomendaciones
que juzgue adecuadas.

Articulo 51. 1. Si en el plazo de tres meses, a partir de la remision a los Estados interesados del
informe de la Comisién, el asunto no ha sido solucionado o sometido a la decisién de la Corte
por la Comisién o por el Estado interesado, aceptando su competencia, la Comision podra
emitir, por mayoria absoluta de votos de sus miembros, su opinién y conclusiones sobre la
cuestion sometida a su consideracion.

2. La Comision hara las recomendaciones pertinentes y fijara un plazo dentro del cual el Estado
debe tomar las medidas que le competan para remediar la situacion examinada.
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3. Transcurrido el periodo fijado, la Comision decidira, por la mayoria absoluta de votos de sus
miembros, si el Estado ha tomado o no medidas adecuadas y si publica o no su informe.
CAPITULO VIIL.

LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

SECCION I.

ORGANIZACION

Articulo 52. 1. La Corte se compondra de siete jueces, nacionales de los Estados Miembros de
la Organizacion, elegidos a titulo persona entre juristas de la mas alta autoridad moral, de
reconocida competencia en materia de derechos humanos, que retinan las condiciones
requeridas para el ejercicio de las més elevadas funciones judiciales conforme a la ley del pais
del cual sean nacionales o del Estado que los proponga como candidatos.

2. No debe haber dos jueces de la misma nacionalidad.

Articulo 53. 1. Los jueces de la Corte seran elegidos, en votacion secreta y por mayoria
absoluta de votos de los Estados Partes en la Convencion, en la Asamblea General de la
Organizacion, de una lista de candidatos propuestos por esos mismos Estados.

2. Cada uno de los Estados Partes puede proponer hasta tres candidatos nacionales del Estado
que los propone o de cualquier otro Estado Miembro de la Organizacion de los Estados
Americanos. Cuando se proponga una terna, por lo menos uno de los candidatos debera ser
nacional de un Estado distinto del proponente.

Articulo 54. 1. Los jueces de la Corte seran elegidos para un periodo de seis afios y solo
podrén ser reelegidos una vez. El mandato de tres afios de los jueces designados en la primera
eleccion expirara al cabo de tres afios. Inmediatamente después de dicha eleccion, se
determinaran por sorteo en la Asamblea General los nombres de estos tres jueces.

2. El juez elegido para reemplazar a otro cuyo mandato no ha expirado, completara el periodo
de éste.

3. Los jueces permaneceran en funciones hasta el término de su mandato. Sin embargo, seguira
conociendo de los casos a que ya se hubieran abocado y que se encuentren en estado de
sentencia, a cuyos efectos no serdn substituidos por los nuevos jueces elegidos.

Articulo 55. 1. El juez que sea nacional de algunos de los Estados Partes en el caso sometido a
la Corte, conservara su derecho a conocer del mismo.

2. Siuno de los jueces llamados a conocer del caso fuere de la nacionalidad de uno de los
Estados Partes, otro Estado Parte en el caso podréa designar a una persona de su eleccion para
que integre la Corte en calidad de juez ad hoc.

3. Si entre los jueces llamados a conocer del caso ninguno fuere de la nacionalidad de los
Estados Partes, cada uno de estos podra designar un juez ad hoc.

4. El Juez ad hoc debe reunir las calidades sefialadas en el articulo 52.

5. Si varios Estados Partes en la Convencién tuvieren un mismo interés en el caso, se
consideraran como una sola parte para los fines de las disposiciones precedentes. En caso de
duda, la Corte decidira.

Avrticulo 56. El quérum para las deliberaciones de la Corte es de cinco jueces.

Articulo 57. La Comisién comparecera en todos los casos ante la Corte.

Avrticulo 58. 1. La Corte tendra su sede en el lugar que determinen, en la Asamblea General de
la Organizacion, los Estados Partes en la Convencion pero podréa celebrar reuniones en el
territorio de cualquier Estado Miembro de la Organizacién de los Estados Americanos en que
lo considere conveniente por mayoria de sus miembros y previa aquiescencia del Estado
respectivo. Los Estados Partes en la Convencion pueden, en la Asamblea General por dos
tercios de sus votos, cambiar la sede de la Corte.

2. El Secretario residira en la sede de la Corte y debera asistir a las reuniones que ella celebre
fuera de la misma.

Articulo 59. La Secretaria de la Corte sera establecida por esta y funcionara bajo la direccién
del Secretario de la Corte, de acuerdo con las normas administrativas de la Secretaria General
de la Organizacion en todo lo que no sea incompatible con la independencia de la Corte. Sus
funcionarios seran nombrados por el Secretario General de la Organizacién, en consulta con el
Secretario de la Corte.
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Articulo 60. La Corte preparara su Estatuto y lo sometera a la aprobacion de la Asamblea
General, y dictara su Reglamento.

SECCION 1.

COMPETENCIA Y FUNCIONES

Avrticulo 61. 1. S6lo los Estados Partes y la Comisidn tienen derecho a someter un caso a la
decision de la Corte.

2. Para que la Corte pueda conocer de cualquier caso, es necesario que sean agotados los
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procedimientos previstos en el articulo 48 a 50.

Articulo 62. 1. Todo Estado Parte puede, en el momento del depdsito de su instrumento de
ratificacion o adhesion de esta Convencion, o en cualquier momento posterior, declarar que
reconoce como obligatoria de pleno derecho y sin convencién especial, la competencia de la
Corte sobre todos los casos relativos a la interpretacion o aplicacion de esta Convencion.

2. La declaracion puede ser hecha incondicionalmente, o bajo condicién de reciprocidad, por
un plazo determinado o para casos especificos. Debera ser presentada al Secretario General de
la Organizacion, quien transmitira copias de la misma a los otros Estados Miembros de la
Organizacion y al Secretario de la Corte.

3. La Corte tiene competencia para conocer de cualquier caso relativo a la interpretacion y
aplicacion de las disposiciones de esta Convencién que le sea sometido, siempre que los
Estados Partes en el caso hayan reconocido o reconozcan dicha competencia, ora por
declaracién especial, como se indica en los incisos anteriores, otra por convencion especial.
Articulo 63. 1. Cuando decida que hubo violacién de un derecho o libertad protegidos de esta
Convencion, la Corte dispondra que se garantice al lesionado en el goce de su derecho o
libertad conculcados. Dispondra asimismo, si ello fuera procedente, que se reparen las
consecuencias de la medida o situacién que ha configurado la vulneracién de esos derechos y
el pago de una justa indemnizacion a la parte lesionada.

2. En caso de extrema gravedad y urgencia, y cuando se haga necesario evitar dafios
irreparables a las personas, la Corte, en los asuntos que esté conociendo, podra tomar las
medidas provisionales que considere pertinentes. Si se tratare de asuntos que adn no estén
sometidos a su conocimiento, podra actuar a solicitud de la Comisién.

ARTICULO 64. 1. Los Estados Miembros de la Organizacién podran consultar a la Corte
acerca de la interpretacion de esta Convencion o de otros tratados concernientes a la proteccion
de los derechos humanos en los Estados Americanos. Asimismo, podran consultarla, en lo que
les compete, los 6rganos enumerados en el Capitulo X de la Carta de la Organizacion de los
Estados Americanos, reformada por el Protocolo de Buenos Aires.

2. La Corte, a solicitud de un Estado Miembro de la Organizacién, podra darle opiniones
acerca de la compatibilidad entre cualquiera de sus leyes internas y los mencionados
instrumentos internacionales.

ARTICULO 65. La Corte sometera a la consideracion de la Asamblea General de la
Organizacion en cada periodo ordinario de sesiones un informe sobre su labor en el afio
anterior. De manera especial y con las recomendaciones pertinentes, sefialara los casos en que
un Estado no haya dado cumplimiento a sus fallos.

SECCION I11.

PROCEDIMIENTO

Articulo 66. 1. El fallo de la Corte sera motivado.

2. Si el fallo no expresare en todo o en parte la opinién unanime de los jueces, cualquiera de
éstos tendra derecho a que se agregue al fallo su opinién disidente o individual.

Articulo 67. El fallo de la Corte seré definitivo e inapelable. En caso de desacuerdo sobre el
sentido o alcance del fallo, la Corte lo interpretara a solicitud de cualquiera de las partes,
siempre que dicha solicitud se presente dentro de los noventa dias a partir de la fecha de la
notificacion del fallo.

Avrticulo 68. 1. Los Estados Partes en la Convencion se comprometen a cumplir la decision de
la Corte en todo caso en que sean partes.

2. La parte del fallo que disponga indemnizacién compensatoria se podra ejecutar en el
respectivo pais por el procedimiento interno vigente para la ejecucion de sentencias contra el
Estado.
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Avrticulo 69. El fallo de la Corte sera notificado a las partes en el caso y transmitido a los
Estados Partes en la Convencion.

CAPITULO IX.

DISPOSICIONES COMUNES

Articulo 70. 1. Los Jueces de la Corte y los miembros de la Comisién gozan, desde el
momento de su eleccion y mientras dure su mandato, de las inmunidades reconocidas a los
agentes diplomaticos por el derecho internacional. Durante el ejercicio de sus cargos gozan,
ademas de los privilegios diploméaticos necesarios para el desempefio de sus funciones.

2. No podré exigirse responsabilidad en ningin tiempo a los jueces de la Corte ni a los
miembros de la Comisidn por votos y opiniones emitidos en el ejercicio de sus funciones.
Articulo 71. Son incompatibles los cargos de juez de la Corte 0 miembro de la Comision con
otras actividades que pudieran afectar su independencia o imparcialidad conforme a lo que se
determine en los respectivos estatutos.

Articulo 72. Los jueces de la Corte y los miembros de la Comision percibiran emolumentos y
gastos de viaje en la forma y condiciones que determinen sus estatutos, teniendo en cuenta la
importancia e independencia de sus funciones. Tales emolumentos y gastos de viaje seran
fijados en el programa presupuesto de la Organizacion de los Estados Americanos, el que debe
incluir, ademas los gastos de la Corte y de su Secretaria.

A estos efectos, la Corte elaborara su propio proyecto de presupuesto y lo sometera a la
aprobacion de la Asamblea General, por conducto de la Secretaria General. Esta Gltima no
podré introducirle modificaciones.

Avrticulo 73. Solamente a solicitud de la Comisién o de la Corte, segun el caso, corresponde a
la Asamblea General de la Organizacion resolver sobre las sanciones aplicables a los miembros
de la Comision o jueces de la Corte que hubiesen incurrido en las causales previstas en los



respectivos estatutos. Para dictar una resolucién se requerira una mayoria de los dos tercios de
los votos de los Estados Miembros de la Organizacion en el caso de los miembros de la
Comision y, ademas, de los dos tercios de los Estados Partes en la Convencidn, si se tratare de
jueces de la Corte.

PARTE I1I.

DISPOSICIONES GENERALES Y TRANSITORIAS

ENMIENDA, PROTOCOLO Y DENUNCIA

Articulo 74. 1. Esta Convencion queda abierta a la firma y a la ratificacién o adhesion de todo
Estado Miembro de la Organizacion de los Estados Americanos.

2. La ratificacion de esta Convencion o la adhesion a la misma se efectuarad mediante el
depésito de un instrumento de ratificacion o de adhesion en la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos. Tan pronto como once Estados hayan depositado sus
respectivos instrumentos de ratificacion o de adhesién, la Convencién entrara en vigor.
Respecto a todo otro Estado que la ratifique o adhiera a ella ulteriormente, la Convencién
entrara en vigor en la fecha del depdsito de un instrumento de ratificacion o de adhesion.

3. El Secretario General informara a todos los Estados Miembros de la Organizacién de la
entrada en vigor de la Convencién.

Articulo 75. Esta Convencion solo puede ser objeto de reservas conforme a las disposiciones
de la Convencion de Viena sobre Derecho de los Tratados, suscrita el 23 de mayo de 1969.
Articulo 76. 1. Cualquier Estado Parte directamente y la Comisién o la Corte por conducto del
Secretario General, pueden someter a la Asamblea General, para lo que estime conveniente,
una propuesta de enmienda a esta Convencion.

2. Las enmiendas entraran en vigor para los Estados ratificantes de las mismas en la fecha en
que se haya depositado el respectivo instrumento de ratificacion que corresponda al nimero de
los dos tercios de los Estados Partes en esta Convencion. En cuanto al resto de los Estados
Partes, entraran en vigor en la fecha en que depositen sus respectivos instrumentos de
ratificacion.

Articulo 77. 1. De acuerdo con la facultad establecida en el articulo 31, cualquier Estado Parte
y la Comisién podran someter a la consideracion de los Estados Partes reunidos con ocasion de
la Asamblea General, proyectos de protocolos adicionales a esta Convencion, con la finalidad
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de incluir progresivamente en el régimen de proteccion de la misma otros derechos y
libertades.

2. Cada protocolo debe fijar las modalidades de su entrada en vigor, y se aplicara sélo entre los
Estados Partes en el mismo.

Articulo 78. 1. Los Estados Partes podran denunciar esta Convencion después de la expiracion
de un plazo de cinco afios a partir de la fecha de entrada en vigor de la misma y mediante un
preaviso de un afio, notificando al Secretario General de la Organizacion, quien debe informar
a las otras Partes.

2. Dicha denuncia no tendra por efecto desligar al Estado Parte interesado de las obligaciones
contenidas en esta Convencion en lo que concierne a todo hecho que, pudiendo constituir una
violacion de esas obligaciones, haya sido cumplido por él anteriormente a la fecha en la cual la
denuncia produce efecto.

CAPITULO XI.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

SECCION I.

COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

Avrticulo 79. Al entrar en vigor esta Convencion, El Secretario General pedira por escrito a
cada Estado Miembro de la Organizacion que presente, dentro de un plazo de noventa dias, sus
candidatos para miembros de la Comision Interamericana de Derechos Humanos. El Secretario
General preparara una lista por orden alfabético de los candidatos presentados y la comunicara
a los Estados Miembros de la Organizacion al menos treinta dias antes de la préxima Asamblea
General.

Articulo 80. La eleccion de miembros de la Comisién se haré de entre los candidatos que
figuren en la lista a que se refiere el articulo 79, por votacion secreta de la Asamblea General y
se declararan elegidos los candidatos que obtengan mayor nimero de votos y la mayoria
absoluta de los votos de los representantes de los Estados Miembros. Si para elegir a todos los
miembros de la Comision resultare necesario efectuar varias votaciones, se eliminara
sucesivamente, en la forma que determine la Asamblea General, a los candidatos que reciban
menor nimero de votos.

SECCION 1.

CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

Articulo 81. Al entrar en vigor esta Convencion, el Secretario General pedira por escrito a
cada Estado Parte que presente, dentro de un plazo de noventa dias, sus candidatos para jueces
de la Corte Interamericana de Derechos Humanos. El Secretario General preparara una lista por
orden alfabético de los candidatos presentados y la comunicara a los Estados Partes por lo
menos treinta dias antes de la proxima Asamblea General.

Avrticulo 82. La eleccion de jueces de la Corte se hara de entre los candidatos que figuren en la
lista a que se refiere el articulo 81, por votacion secreta de los Estados Partes en la Asamblea
General y se declararan elegidos los candidatos que obtengan mayor nimero de votos y la
mayoria absoluta de los votos de los representantes de los Estados Partes. Si para elegir a todos
los jueces de la Corte resultare necesario efectuar varias votaciones, se eliminaran
sucesivamente, en la forma que determinen los Estados Partes, a los candidatos que reciban

38



menor nimero de votos.

DECLARACIONES Y RESERVAS

DECLARACION DE CHILE

La Delegacion de Chile pone su firma en esta Convencidn sujeta a su posterior aprobacion
parlamentaria y ratificacién, conforme a las normas constitucionales vigentes.
DECLARACION DEL ECUADOR.

La Delegacion del Ecuador tiene el honor de suscribir la Convencién Interamericana de
Derechos Humanos. No creo necesario puntualizar reserva alguna, dejando a salvo, tan solo, la
facultad general contenida en la misma Convencion, que deja a los gobiernos la libertad de
ratificarla.

RESERVA DEL URUGUAY

El articulo 80, numeral 2 de la Constitucion de la Republica Oriental del Uruguay establece
que la ciudadania se suspende "por la condicién de legalmente procesado en causa criminal de
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que pueda resultar pena penitenciaria”. Esta limitacion al ejercicio de los derechos reconocidos
en el articulo 23 de la Convencién no esta contemplada entre las circunstancias que al respecto
prevé el paragrafo 2 de dicho articulo 23 por lo que la Delegacién del Uruguay formula la
reserva pertinente.

EN FE DE LO CUAL, los Plenipotenciarios infrascritos, cuyos Plenos Poderes fueron hallados
de buena y debida forma, firman esta Convencion, que se llamara "PACTO DE SAN JOSE DE
COSTARICA", en la ciudad de San José, Costa Rica, el veintidds de noviembre de mil
novecientos sesenta y nueve.

4. LA LEY 319 DE 1996, publicada en el Diario Oficial No. 42.884, de 24 de septiembre de 1996,
por medio de la cual se aprueba el protocolo adicional a la convencion americana sobre Derechos
Humanos en materia de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales, indica lo siguiente:
Los Estados Partes en la Convencién Americana sobre Derechos Humanos "Pacto de San José
de Costa Rica",

Reafirmando su propésito de consolidar en este continente, dentro del cuadro de las
instituciones democraticas, un régimen de libertad personal y de justicia social, fundado en el
respeto de los derechos humanos esenciales del hombre; Reconociendo que los derechos
esenciales del hombre no nacen del hecho de ser nacional de determinado Estado, sino que
tienen como fundamento los atributos de la persona humana, razén por la cual justifican una
proteccion internacional, de naturaleza convencional coadyuvante o complementaria de la que
ofrece el derecho interno de los estados americanos;

Considerando la estrecha relacion que existe entre la vigencia de los derechos econémicos,
sociales y culturales y la de los derechos civiles y politicos, por cuanto las diferentes categorias
de derechos constituyen un todo indisoluble que encuentra su base en el reconocimiento de la
dignidad de la persona humana, por lo cual exigen una tutela y promocién permanente con el
objeto de lograr su vigencia plena, sin que jamas pueda justificarse la violacion de unos en aras
de la realizacion de otros;

Reconociendo los beneficios que derivan del fomento y desarrollo de la cooperacién entre los
Estados y de las relaciones internacionales;

Recordando que, con arreglo a la Declaracion Universal de los Derechos Humanos y a la
Convencién Americana sobre Derechos Humanos, solo puede realizarse el ideal del ser
humano libre, exento del temor y de la miseria, si se crean condiciones que permitan a cada
persona gozar de sus derechos econémicos, sociales y culturales, tanto como de sus derechos
civiles y politicos;

Teniendo presente que si bien los derechos econémicos, sociales y culturales fundamentales
han sido reconocidos en anteriores instrumentos internacionales, tanto de &mbito universal
como regional, resulta de gran importancia que estos sean reafirmados, desarrollados,
perfeccionados y protegidos en funcién de consolidar en América, sobre la base del respeto
integral a los derechos de la persona, el régimen democréatico representativo de gobierno, asi
como el derecho de sus pueblos al desarrollo, a la libre determinacion y a disponer libremente
de sus riquezas y recursos naturales, y

CONSIDERANDO:

Que la Convencion Americana sobre Derechos Humanos establece que pueden someterse a la
consideracion de los Estados Partes, reunidos con ocasion de la Asamblea General de la
Organizacion de los Derechos Americanos, proyectos de protocolos adicionales a esa
Convencidn con la finalidad de incluir progresivamente en el régimen de proteccion de la
misma, otros derechos y libertades,

Han convenido en el siguiente Protocolo Adicional a la Convencién Americana sobre Derechos
Humanos "Protocolo de San Salvador":

Articulo 1o. Obligacion de adoptar medidas. Los Estados Partes en el presente Protocolo
Adicional a la Convencién Americana sobre Derechos Humanos, se comprometen a adoptar las
medidas necesarias, tanto de orden interno como mediante la cooperacion entre los Estados,
especialmente econémica y técnica, hasta el méximo de los recursos disponibles y tomando en
cuenta su grado de desarrollo, a fin de lograr progresivamente, y de conformidad con la
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legislacion interna, la plena efectividad de los derechos que se reconocen en el presente
Protocolo.

Avrticulo 20. Obligacion de adoptar disposiciones de derecho interno. Si el ejercicio de los
derechos establecidos en el presente Protocolo no estuviera ya garantizado por disposiciones
legislativas o de otro caracter, los Estados Partes se comprometen a adoptar, con arreglo a sus



procedimientos constitucionales y a las disposiciones de este Protocolo las medidas legislativas
o de otro carécter que fueren necesarias para hacer efectivos tales derechos.

Articulo 30. Obligacion de no discriminacion. Los Estados Partes en el presente Protocolo se
comprometen a garantizar el ejercicio de los derechos que en él se enuncian, sin discriminacion
alguna por motivos de raza, color, sexo, idioma, religién, opiniones politicas o de cualquier
otra indole, origen nacional o social, posicién econémica, nacimiento o cualquier otra
condicion social.

Articulo 40. No admisién de restricciones. No podra restringirse o menoscabarse ninguno de
los derechos reconocidos o vigentes en un Estado en virtud de su legislacion interna o de
convenciones internacionales, a pretexto de que el presente Protocolo no los reconoce o los
reconoce en menor grado.

Articulo 50. Alcance de las restricciones y limitaciones. Los Estados Partes sélo podran
establecer restricciones y limitaciones al goce y ejercicio de los derechos establecidos en el
presente Protocolo, mediante leyes promulgadas con el objeto de preservar el bienestar general
dentro de una sociedad democratica, en la medida que no contradigan el prop6sito y razén de
los mismos.

Articulo 60. Derecho al trabajo.

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, el cual incluye la oportunidad de obtener los medios
para llevar una vida digna y decorosa a través del desempefio de una actividad licita libremente
escogida o aceptada.

2. Los Estados Partes se comprometen a adoptar las medidas que garanticen plena efectividad
al derecho al trabajo, en especial las referidas al logro del pleno empleo, a la orientacién
vocacional y al desarrollo de proyectos de capacitacién técnico-profesional, particularmente
aquellos destinados a los minusvalidos. Los Estados Partes se comprometen también a ejecutar
y a fortalecer programas que coadyuven a una adecuada atencién familiar, encaminados a que
la mujer pueda contar con una efectiva posibilidad de ejercer el derecho al trabajo.

Articulo 70. Condiciones justas, equitativas y satisfactorias de trabajo. Los Estados Partes
en el presente Protocolo reconocen que el derecho al trabajo al que se refiere el articulo
anterior, supone que toda persona goce del mismo en condiciones justas, equitativas y
satisfactorias, para lo cual dichos Estados garantizaran en sus legislaciones nacionales, de
manera particular:

a) Una remuneracion que asegure como minimo a todos los trabajadores, condiciones de
subsistencia digna y decorosa para ellos y sus familias y un salario equitativo e igual por
trabajo igual, sin ninguna distincion;

b) El derecho de todo trabajador a seguir su vocacion y a dedicarse a la actividad que mejor
responda a sus expectativas y a cambiar de empleo, de acuerdo con la reglamentacién nacional
respectiva;

c) El derecho del trabajador a la promocién o ascenso dentro de su trabajo, para lo cual se
tendran en cuenta sus calificaciones, competencia, probidad y tiempo de servicio;

d) La estabilidad de los trabajadores en sus empleos, de acuerdo con las caracteristicas de las
industrias y profesiones y con las causas de justa separacién. En casos de despido injustificado,
el trabajador tendra derecho a una indemnizacion o a la readmision en el empleo 0 a
cualesquiera otra prestacion prevista por la legislacion nacional;

e) La seguridad e higiene en el trabajo;

f) La prohibicién de trabajo nocturno o en labores insalubres o peligrosas a los menores de 18
afios y, en general, de todo trabajo que pueda poner en peligro su salud, seguridad o moral.
Cuando se trate de menores de 16 afios, la jornada de trabajo debera subordinarse a las
disposiciones sobre educacion obligatoria y en ningdin caso podra constituir un impedimento
para la asistencia escolar o ser una limitacion para beneficiarse de la instruccion recibida;
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g) La limitacion razonable de las horas de trabajo, tanto diarias como semanales. Las jornadas
seran de menor duracion cuando se trate de trabajos peligrosos, insalubres o nocturnos;

h) El descanso, el disfrute del tiempo libre, las vacaciones pagadas, asi como la remuneracion
de los dias feriados nacionales.

Articulo 8o. Derechos sindicales.

1. Los Estados Partes garantizaran:

a) El derecho de los trabajadores a organizar sindicatos y a afiliarse al de su eleccién, para la
proteccion y promocién de sus intereses. Como proyeccion de este derecho, los Estados Partes
permitiran a los sindicatos formar federaciones y confederaciones nacionales y asociarse a las
ya existentes, asi como formar organizaciones sindicales internacionales y asociarse a la de su
eleccion. Los Estados Partes también permitiran que los sindicatos, federaciones y
confederaciones funcionen libremente;

b) El derecho a la huelga.

2. El ejercicio de los derechos enunciados precedentemente sélo puede estar sujeto a las
limitaciones y restricciones previstas por la ley, siempre que estas sean propias a una sociedad
democratica, necesarias para salvaguardar el orden publico, para proteger la salud o la moral
publicas, asi como los derechos y las libertades de los demas. Los miembros de las fuerzas
armadas y de policia, al igual que los de otros servicios publicos esenciales, estaran sujetos a
las limitaciones y restricciones que imponga la ley.

3. Nadie podra ser obligado a pertenecer a un sindicato.

Avrticulo 90. Derecho a la seguridad social.

1. Toda persona tiene derecho a la seguridad social que la proteja contra las consecuencias de
la vejez y de la incapacidad que la imposibilite fisica 0 mentalmente para obtener los medios

40



para llevar una vida digna y decorosa. En caso de muerte del beneficiario las prestaciones de
seguridad social seran aplicadas a sus dependientes.

2. Cuando se trate de personas que se encuentran trabajando, el derecho a la seguridad social
cubrird al menos la atencién médica y el subsidio o jubilacién en casos de accidentes de trabajo
o de enfermedad profesional y, cuando se trate de mujeres, licencia retribuida por maternidad
antes y después del parto.

Articulo 10. Derecho a la salud.

1. Toda persona tiene derecho a la salud, entendida como el disfrute del mas alto nivel de
bienestar fisico, mental y social.

2. Con el fin de hacer efectivo el derecho a la salud, los Estados Partes se comprometen a
reconocer la salud como un bien publico y particularmente a adoptar las siguientes medidas
para garantizar este derecho:

a) La atencién primaria de la salud, entendiendo como tal la asistencia sanitaria esencial puesta
al alcance de todos los individuos y familiares de la comunidad;

b) La extension de los beneficios de los servicios de salud a todos los individuos sujetos a la
jurisdiccion del Estado;

c) La total inmunizacién contra las principales enfermedades infecciosas;

d) La prevencién y tratamiento de las enfermedades endémicas, profesionales y de otra indole;
e) La educacion de la poblacion sobre la prevencién y tratamiento de los problemas de salud, y
f) La satisfaccion de las necesidades de salud de los grupos de mas alto riesgo y que por sus
condiciones de pobreza sean mas vulnerables.

Articulo 11. Derecho a un medio ambiente sano.

1. Toda persona tiene derecho a vivir en un medio ambiente sano y a contar con servicios
publicos basicos.

2. Los Estados Partes promoveran la proteccion, preservacién y mejoramiento del medio
ambiente.

Articulo 12. Derecho a la alimentacion.

1. Toda persona tiene derecho a una nutricién adecuada que le asegure la posibilidad de gozar
del més alto nivel de desarrollo fisico, emocional e intelectual.

2. Con el objeto de hacer efectivo este derecho y a erradicar la desnutricion, los Estados Partes
se comprometen a perfeccionar los métodos de produccién, aprovisionamiento y distribucién
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de alimentos, para lo cual se comprometen a promover una mayor cooperacion internacional en
apoyo de las politicas nacionales sobre la materia.

Articulo 13. Derecho a la educacion.

1. Toda persona tiene derecho a la educacion.

2. Los Estados Partes en el presente Protocolo convienen que la educacién deber4 orientarse
hacia el pleno desarrollo de la personalidad humana y del sentido de su dignidad y debera
fortalecer el respeto por los derechos humanos, el pluralismo ideolégico, las libertades
fundamentales, la justicia y la paz. Convienen, asi mismo, en que la educacion debe capacitar a
todas las personas para participar efectivamente en una sociedad Democratica y pluralista,
lograr una subsistencia digna, favorecer la comprensién, la tolerancia y la amistad entre todas
las naciones y todos los grupos raciales, étnicos o religiosos y promover las actividades en
favor del mantenimiento de la paz.

3. Los Estados Partes en el presente Protocolo reconocen que, con objeto de lograr el pleno
ejercicio del derecho a la educacion:

a) La ensefianza primaria debe ser obligatoria y asequible a todos gratuitamente;

b) La ensefianza secundaria en sus diferentes formas, incluso la ensefianza secundaria técnica y
profesional, debe ser generalizada y hacerse accesible a todos, por cuantos medios sean
apropiados, y en particular por la implantacion progresiva de la ensefianza gratuita;

c) La ensefianza superior debe hacerse igualmente accesible a todos, sobre la base de la
capacidad de cada uno, por cuantos medios sean apropiados, y en particular, por la
implantacion progresiva de la ensefianza gratuita;

d) Se debera fomentar o intensificar, en la medida de lo posible, la educacién basica para
aquellas personas que no hayan recibido o terminado el ciclo completo de instruccion primaria;
e) Se deberan establecer programas de ensefianza diferenciada para los minusvalidos a fin de
proporcionar una especial instruccion y formacion a personas con impedimentos fisicos o
deficiencias mentales.

4. Conforme con la legislacion interna de los Estados Partes, los padres tendran derecho a
escoger el tipo de educacion que habra de darse a sus hijos, siempre que ella se adecte a los
principios enunciados precedentemente.

5. Nada de lo dispuesto en este Protocolo se interpretard como una restriccion de la libertad de
los particulares y entidades para establecer y dirigir instituciones de ensefianza, de acuerdo con
la legislacién interna de los Estados Partes.

Articulo 14. Derecho a los beneficios de la cultura.

1. Los Estados Partes en el presente Protocolo reconocen el derecho de toda persona a:

a) Participar en la vida cultural y artistica de la comunidad;

b) Gozar de los beneficios del progreso cientifico y tecnoldgico;

c) Beneficiarse de la proteccion de los intereses morales y materiales que le correspondan por
razén de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea autora.

2. Entre las medidas que los Estados Partes en el presente Protocolo deberan adoptar para
asegurar el pleno ejercicio de este derecho, figuraran las necesarias para la conservacion, el
desarrollo y la difusion de la ciencia, la cultura y el arte.
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3. Los Estados Partes en el presente Protocolo se comprometen a respetar la indispensable
libertad para la investigacion cientifica y para la actividad creadora.

4. Los Estados Partes en el presente Protocolo reconocen los beneficios que se derivan del
fomento y desarrollo de la cooperacién y de las relaciones internacionales en cuestiones
cientificas, artisticas y culturales, y en este sentido se comprometen a propiciar una mayor
cooperacion internacional sobre la materia.

Articulo 15. Derecho a la constitucion y proteccion de la familia.

1. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y debe ser protegida por el
Estado quien debera velar por el mejoramiento de su situacion moral y material.

2. Toda persona tiene derecho a constituir familia, el que ejercera de acuerdo con las
disposiciones de la correspondiente legislacion interna.

3. Los Estados Partes mediante el presente Protocolo se comprometen a brindar adecuada
proteccion al grupo familiar y en especial a:
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a) Conceder atencion y ayuda especiales a la madres antes y durante un lapso razonable
después del parto;

b) Garantizar a los nifios una adecuada alimentacién, tanto en la época de lactancia como
durante la edad escolar;

¢) Adoptar medidas especiales de proteccion de los adolescentes a fin de garantizar la plena
maduracion de sus capacidades fisica, intelectual y moral;

d) Ejecutar programas especiales de formacion familiar a fin de contribuir a la creacion de un
ambiente estable y positivo en el cual los nifios perciban y desarrollen los valores de
comprension, solidaridad, respeto y responsabilidad.

Articulo 16. Derecho de la nifiez. Todo nifio sea cual fuere su filiacion tiene derecho a las
medidas de proteccién que su condicién de menor requieren por parte de su familia, de la
sociedad y del Estado. Todo nifio tiene el derecho a crecer al amparo y bajo la responsabilidad
de sus padres, salvo circunstancias excepcionales, reconocidas judicialmente, el nifio de corta
edad no debe ser separado de su madre. Todo nifio tiene derecho a la educacién gratuita y
obligatoria, al menos en su fase elemental, y a continuar su formacién en niveles mas elevados
del sistema educativo.

Articulo 17. Proteccién de los ancianos. Toda persona tiene derecho a proteccion especial
durante su ancianidad. En tal cometido, los Estados Partes se comprometen a adoptar de
manera progresiva las medidas necesarias a fin de llevar este derecho a la préctica'y en
particular a:

a) Proporcionar instalaciones adecuadas, asi como alimentacién y atencién médica
especializada a las personas de edad avanzada que carezcan de ella y no se encuentren en
condiciones de proporcionarsela por si mismas;

b) Ejecutar programas laborales especificos destinados a conceder a los ancianos la posibilidad
de realizar una actividad productiva adecuada a sus capacidades respetando su vocacion o
deseos;

c) Estimular la formacion de organizaciones sociales destinadas a mejorar la calidad de vida de
los ancianos.

Articulo 18. Proteccién de los minusvalidos. Toda persona afectada por una disminucion de
sus capacidades fisicas 0 mentales tiene derecho a recibir una atencion especial con el fin de
alcanzar el maximo desarrollo de su personalidad. Con tal fin, los Estados Partes se
comprometen a adoptar las medidas que sean necesarias para ese propdsito y en especial a:

a) Ejecutar programas especificos destinados a proporcionar a los minusvalidos los recursos y
el ambiente necesarios para alcanzar ese objetivo, incluidos programas laborales adecuados a
sus posibilidades y que deberan ser libremente aceptados por ellos o por sus representantes
legales, en su caso;

b) Proporcionar formacién especial a los familiares de los minusvalidos a fin de ayudarlos a
resolver los problemas de convivencia y convertirlos en agentes activos del desarrollo fisico,
mental y emocional de éstos;

c) Incluir de manera prioritaria en sus planes de desarrollo urbano la consideracion de
soluciones a los requerimientos especificos generados por las necesidades de este grupo;

d) Estimular la formacion de organizaciones sociales en las que los minusvélidos puedan
desarrollar una vida plena.

Articulo 19. Medios de proteccion.

1. Los Estados Partes en el presente Protocolo se comprometen a presentar, de conformidad
con lo dispuesto por este articulo y por las correspondientes normas que al efecto debera
elaborar la Asamblea General de la Organizacion de los Estados Americanos, informes
periddicos respecto de las medidas progresivas que hayan adoptado para asegurar el debido
respeto de los derechos consagrados en el mismo Protocolo.

2. Todos los informes seran presentados al Secretario General de la Organizacién de los
Estados Americanos quien los transmitird al Consejo Interamericano Econdmico y Social y al
Consejo Interamericano para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, a fin de que los examinen
conforme a lo dispuesto en el presente articulo. El Secretario General enviara copia de tales
informes a la Comision Interamericana de Derechos Humanos.
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3. El Secretario General de la Organizacion de los Estados Americanos transmitira también a
los organismos especializados del sistema interamericano, de los cuales sean miembros los
Estados Partes en el presente Protocolo, copias de los informes enviados o de las partes
pertinentes de éstos, en la medida en que tengan relacién con materias que sean de la
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competencia de dichos organismos, conforme a sus instrumentos constitutivos.

4. Los organismos especializados del sistema interamericano podran presentar al Consejo
Interamericano Econémico y Social y al Consejo Interamericano para la Educacion, la Ciencia
y la Cultura informes relativos al cumplimiento de las disposiciones del presente Protocolo, en
el campo de sus actividades.

5. Los informes anuales que presenten a la Asamblea General el Consejo Interamericano
Econdmico y Social y el Consejo Interamericano para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
contendran un resumen de la informacién recibida de los Estados Partes en el presente
Protocolo y de los organismos especializados acerca de las medidas progresivas adoptadas a fin
de asegurar el respeto de los derechos reconocidos en el propio Protocolo y las
recomendaciones de caracter general que al respecto se estimen pertinentes.

6. En el caso de que los derechos establecidos en el parrafo a) del articulo 8o. y en el articulo
13 fuesen violados por una accién imputable directamente a un Estado Parte del presente
Protocolo, tal situacién podria dar lugar, mediante la participacion de la Comisién
Interamericana de Derechos Humanos, y cuando proceda de la Corte Interamericana de
Derechos Humanos, a la aplicacion del sistema de peticiones individuales regulado por los
articulos 44 a 51y 61 a 69 de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos.

7. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo anterior, la Comision Interamericana de Derechos
Humanos podra formular las observaciones y recomendaciones que considere pertinentes sobre
la situacion de los derechos econémicos, sociales y culturales establecidos en el presente
Protocolo en todos o en algunos de los Estados Partes, las que podra incluir en el informe anual
a la Asamblea General o en un informe especial, segin lo considere mas apropiado.

8. Los consejos y la Comisién Interamericana de Derechos Humanos en ejercicio de las
funciones que se les confieren en el presente articulo tendréan en cuenta la naturaleza progresiva
de la vigencia de los derechos objeto de proteccion por este Protocolo.

Articulo 20. Reservas. Los Estados Partes podran formular reservas sobre una o mas
disposiciones especificas del presente Protocolo al momento de aprobarlo, firmarlo, ratificarlo
o adherir a él, siempre que no sean incompatibles con el objeto y el fin del Protocolo.

Articulo 21. Firma, ratificacion o adhesion. Entrada en vigor.

1. El presente Protocolo queda abierto a la firma y a la ratificacién o adhesion de todo Estado
Parte de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos.

2. La ratificacion de este Protocolo o la adhesion al mismo se efectuara mediante el dep6sito de
un instrumento de ratificacion o de adhesion en la Secretaria General de la Organizacién de los
Estados Americanos.

3. El Protocolo entrara en vigor tan pronto como once Estados hayan depositado sus
respectivos instrumentos de ratificacion o de adhesion.

4. El Secretario General informara a todos los Estados Miembros de la Organizacién de la
entrada en vigor del Protocolo.

Articulo 22. Incorporacion de otros derechos y ampliacién de los reconocidos.

1. Cualquier Estado Parte y la Comision Interamericana de Derechos Humanos podran someter
a la consideracion de los Estados Partes, reunidos con ocasion de la Asamblea General,
propuestas de enmienda con el fin de incluir el reconocimiento de otros derechos y libertades, o
bien otras destinadas a extender o ampliar los derechos y libertades reconocidos en este
Protocolo.

2. Las enmiendas entraran en vigor para los Estados ratificantes de las mismas en la fecha en
que se haya depositado el respectivo instrumento de ratificacion que corresponda al nimero de
los dos tercios de los Estados Partes en este Protocolo. En cuanto al resto de los Estados Partes,
entraran en vigor en la fecha en que depositen sus respectivos instrumentos de ratificacion.
Rev. 17 noviembre 1988.

A 52. Protocolo Adicional a la Convencion Americana sobre Derechos Humanos en Materia de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales "Protocolo de San Salvador".
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Articulo 3. Principios de las sanciones penales. La imposicién de la pena o de
la medida de seguridad respondera a los principios de necesidad, proporcionalidad
y razonabilidad.

El principio de necesidad se entendera en el marco de la prevencion y conforme a
las instituciones que la desarrollan.

Articulo 4. Funciones de la pena. La pena cumplira las funciones de prevencion
general, retribucion justa, prevencion especial, reinsercién social y proteccion al
condenado.

La prevencioén especial y la reinsercion social operan en el momento de la
ejecucion de la pena de prision.

Articulo 5. Funciones de la medida de seguridad. En el momento de la
ejecucion de la medida de seguridad operan las funciones de proteccion, curacion,
tutela y rehabilitacion.

Articulo 6. Legalidad. Nadie podra ser juzgado sino conforme a las leyes
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preexistentes al acto que se le imputa, ante el juez o tribunal competente y con la
observancia de la plenitud de las formas propias de cada juicio. La preexistencia
de la norma también se aplica para el reenvio en materia de tipos penales en
blanco.

La ley permisiva o favorable, aun cuando sea posterior se aplicara, sin excepcion,
de preferencia a la restrictiva o desfavorable. Ello también rige para los
condenados.

La analogia so6lo se aplicara en materias permisivas.

COMENTARIO NORMATIVO.

LA CONSTITUCION POLITICA, publicada en la Gaceta Constitucional niimero 116 de 20 de
julio de 1991, en su articulo 29 manifiesta lo siguiente:

“Articulo 29. El debido proceso se aplicara a toda clase de actuaciones judiciales y
administrativas.

Nadie podra ser juzgado sino conforme a leyes preexistentes al acto que se le imputa, ante juez
o tribunal competente y con observancia de la plenitud de las formas propias de cada juicio.

En materia penal, la ley permisiva o favorable, aun cuando sea posterior, se aplicara de
preferencia a la restrictiva o desfavorable.

Toda persona se presume inocente mientras no se la haya declarado judicialmente culpable.
Quien sea sindicado tiene derecho a la defensa y a la asistencia de un abogado escogido por él,
o de oficio, durante la investigacion y el juzgamiento; a un debido proceso publico sin
dilaciones injustificadas; a presentar pruebas y a controvertir las que se alleguen en su contra; a
impugnar la sentencia condenatoria, y a no ser juzgado dos veces por el mismo hecho.

Es nula, de pleno derecho, la prueba obtenida con violacion del debido proceso”

Articulo 7. Igualdad. La ley penal se aplicara a las personas sin tener en cuenta
consideraciones diferentes a las establecidas en ella. El funcionario judicial tendra
especial consideracion cuando se trate de valorar el injusto, la culpabilidad y las
consecuencias juridicas del delito, en relacién con las personas que se encuentren
en las situaciones descritas en el inciso final del articulo 13 de la Constitucion
Politica.
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COMENTARIO NORMATIVO.

LA CONSTITUCION POLITICA, publicada en la Gaceta Constitucional niimero 116 de 20 de
julio de 1991, en su articulo 13 manifiesta lo siguiente:

“Articulo 13. Todas las personas nacen libres e iguales ante la ley, recibiran la misma
proteccion y trato de las autoridades y gozaran de los mismos derechos, libertades y
oportunidades sin ninguna discriminacion por razones de sexo, raza, origen nacional o familiar,
lengua, religion, opinion politica o filoséfica.

El Estado promovera las condiciones para que la igualdad sea real y efectiva y adoptara
medidas en favor de grupos discriminados o marginados.

El Estado protegera especialmente a aquellas personas que por su condicién econémica, fisica
0 mental, se encuentren en circunstancia de debilidad manifiesta y sancionara los abusos o
maltratos que contra ellas se cometan.”

Articulo 8. Prohibicién de doble incriminacion. A nadie se le podra imputar mas

de una vez la misma conducta punible, cualquiera sea la denominacion juridica

que se le dé o haya dado, salvo lo establecido en los instrumentos internacionales.

Articulo 9. Conducta punible. Para que la conducta sea punible se requiere que

sea tipica, antijuridica y culpable. La causalidad por si sola no basta para la

imputacion juridica del resultado.

Para que la conducta del inimputable sea punible se requiere que sea tipica,

antijuridica y se constate la inexistencia de causales de ausencia de

responsabilidad.

Articulo 10. Tipicidad. La ley penal definirh de manera inequivoca, expresa y

clara las caracteristicas basicas estructurales del tipo penal.

En los tipos de omision también el deber tendra que estar consagrado y delimitado

claramente en la Constitucion Politica o en la ley.

Articulo 11. Antijuridicidad. Para que una conducta tipica sea punible se

requiere que lesione o ponga efectivamente en peligro, sin justa causa, el bien

juridicamente tutelado por la ley penal.

Articulo 12. Culpabilidad. Sélo se podra imponer penas por conductas realizadas con culpabilidad. Queda erradicada toda forma de
responsabilidad objetiva.

Articulo 13. Normas rectoras y fuerza normativa. Las normas rectoras contenidas en este Codigo constituyen la esencia y orientacion del
sistema penal. Prevalecen sobre las demas e informan su interpretacion.

COMENTARIO NORMATIVO.
LA CONSTITUCION POLITICA, publicada en la Gaceta Constitucional nimero 116 de 20 de julio de 1991, en su articulo 13 manifiesta lo siguiente:



“Articulo 4o. La Constitucion es norma de normas. En todo caso de incompatibilidad entre la Constitucién y la ley u otra norma juridica, se aplicaran las
disposiciones constitucionales.

Es deber de los nacionales y de los extranjeros en Colombia acatar la Constitucion y las leyes, y respetar y obedecer a las autoridades”
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TITULOII.

DE LA APLICACION DE LA LEY PENAL

CAPITULO UNICO.

APLICACION DE LA LEY PENAL EN EL ESPACIO

Articulo 14. Territorialidad3. La ley penal colombiana se aplicara a toda persona que la infrinja en el territorio nacional, salvo las excepciones
consagradas en el derecho internacional.

La conducta punible se considera realizada:

1. En el lugar donde se desarroll6 total o parcialmente la accion.

2. En el lugar donde debi6 realizarse la accion omitida.

3. En el lugar donde se produjo o debié producirse el resultado.

Articulo 15. Territorialidad por extension.

[Modificado por el articulo 21 de la Ley 1121 de 2006.] La ley penal colombiana se aplicara a la persona que cometa la conducta punible a bordo
de nave o aeronave del Estado o explotada por este, que se encuentre fuera del territorio nacional, salvo las excepciones consagradas en los
tratados o convenios internacionales ratificados por Colombia. Se aplicara igualmente al que cometa la conducta a bordo de cualquier otra nave
0 aeronave nacional, que se halle en altamar, cuando no se hubiere iniciado la accion penal en el exterior.

Articulo 16. Extraterritorialidad. La ley penal colombiana se aplicara:

1. [Modificado por el articulo 22 de la Ley 1121 de 2006] A la persona que cometa en el extranjero delito contra la existencia y seguridad del
Estado, contra el régimen constitucional, contra el orden econémico social excepto la conducta definida en el articulo 323 del presente Cédigo,
contra la administracion publica, o falsifiqgue moneda nacional o incurra en el delito de financiacion de terrorismo y administracion de recursos
relacionados con actividades terroristas, aun cuando hubiere sido absuelta o condenada en el exterior a una pena menor que la prevista

en la ley colombiana. En todo caso se tendra como parte cumplida de la pena el tiempo que hubiere estado privada de su libertad.

2. A la persona que esté al servicio del Estado colombiano, goce de inmunidad reconocida por el derecho internacional y cometa delito en el
extranjero.

3. A la persona que esté al servicio del Estado colombiano, no goce de inmunidad reconocida por el derecho internacional y cometa en el
extranjero delito distinto de los mencionados en el numeral 1o0., cuando no hubiere sido juzgada en el exterior.

4. Al nacional que fuera de los casos previstos en los numerales anteriores, se encuentre en Colombia después de haber cometido un delito en
territorio extranjero, cuando la ley penal colombiana lo reprima con pena privativa de la libertad cuyo minimo no sea inferior a dos (2) afios y no
hubiere sido juzgado en el exterior.

3 Sobre el particular se ha pronunciado la Corte Constitucional en sentencia C-1189 de 13 de septiembre de 2000.
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Si se trata de pena inferior, no se procedera sino por querella de parte o peticiéon del Procurador General de la Nacién.

COMENTARIO NORMATIVO.

LA LEY 906 DE 2004, publicada en el diario oficial No. No. 45.658 de 1 de septiembre de 2004, por medio de la cual se expidi6 el cddigo de procedimiento
penal indica lo siguiente:

“Articulo 75. Delitos que requieren peticion especial. La accion penal se iniciara por peticion del Procurador General de la Nacion, cuando el delito se cometa
en el extranjero, no

hubiere sido juzgado, el sujeto activo se encuentre en Colombia y se cumplan los siguientes requisitos:

1. Si se ha cometido por nacional colombiano, cuando la ley colombiana lo reprima con pena privativa de la libertad cuyo minimo no sea inferior a dos (2) afios.
2. Si se ha cometido por extranjero, cuando sea perjudicado el Estado o nacional colombiano y tenga prevista pena privativa de la libertad cuyo minimo no sea
inferior a dos (2) afios.

3. Si se ha cometido por extranjero, cuando sea perjudicado otro extranjero, se hubiese sefialado pena privativa de la libertad cuyo minimo sea superior a tres (3)
afios, no se trate de

delito politico y no sea concedida la extradicion.

4. En los delitos por violacion de inmunidad diplomatica y ofensa a diplomaticos”

5. Al extranjero que fuera de los casos previstos en los numerales 1, 2 y 3, se encuentre en Colombia después de haber cometido en el exterior
un delito en perjuicio del Estado o de un nacional colombiano, que la ley colombiana reprima con pena privativa de la libertad cuyo minimo no
sea inferior a dos afios (2) y no hubiere sido juzgado en el exterior.

En este caso solo se procedera por querella de parte o peticion del Procurador General de la Nacion.

6. Al extranjero que haya cometido en el exterior un delito en perjuicio de extranjero, siempre que se redinan estas condiciones:

a) Que se halle en territorio colombiano;

b) Que el delito tenga sefalada en Colombia pena privativa de la libertad cuyo

minimo no sea inferior a tres (3) afios;

c) Que no se trate de delito politico, y

d) Que solicitada la extradicion no hubiere sido concedida por el gobierno colombiano. Cuando la extradicion no fuere aceptada habra lugar a
proceso penal. En el caso a que se refiere el presente numeral no se procedera sino mediante querella o peticién del Procurador General de la
Nacion y siempre que no hubiere sido juzgado en el exterior.

COMENTARIOS NORMATIVOS.
1. LA LEY 6 DE 1972, publicada en el Diario Oficial No. 33.750 de 29 de noviembre de 1972, Por la cual se aprueba la "Convencién de Viena sobre Relaciones
Diplomaticas hecha en Viena el 18 de abril de 1961".
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EL CONGRESO DE COLOMBIA,
DECRETA:

ARTICULO UNICO. Apruébase la Convencién de Viena sobre Relaciones Diplomaticas, hecha en Viena el 18 de abril de 1961, que a la letra dice:

CONVENCION DE VIENA SOBRE RELACIONES DIPLOMATICAS.
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Los Estados partes en la presente Convencion,

TENIENDO PRESENTE que desde antiguos tiempos los pueblos de todas las naciones han
reconocido el estatuto de los funcionarios diplomaticos,

TENIENDO EN CUENTA los propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas
relativos a la igualdad soberana de los Estados, al mantenimiento de la paz y de la seguridad
internacional y al fomento de las relaciones de amistad entre las naciones,

ESTIMANDO que una Convencion Internacional sobre relaciones, privilegios e inmunidades
diplomaticas contribuira al desarrollo de las relaciones amistosas entre las naciones
prescindiendo de sus diferencias de régimen constitucional y social,

RECONOCIENDO que tales inmunidades y privilegios se conceden, no en beneficio de las
personas, sino con el fin de garantizar el desempefio eficaz de las funciones diplomaticas en
calidad de representantes de los Estados,

AFIRMANDO que las normas del derecho internacional consuetudinario han de continuar
rigiendo las cuestiones que no hayan sido expresamente reguladas en las disposiciones de la
presente Convencion,

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

ARTICULO I.

A los efectos de la presente Convencion:

a) por (jefe de mision), se entiende la persona encargada por el Estado acreditante de actuar
con cardcter de tal;

b) por (miembros de la misién), se entiende el jefe de la misién y los miembros del personal de
la mision;

¢) por (miembros del personal de la misién), se entiende los miembros del personal
diplomético, del personal administrativo y técnico y del personal de servicio de la mision;

d) por (miembros del personal diplomatico), se entiende los miembros del personal de la
mision que posean la calidad de diplométicos;

e) por (agente diplomatico), se entiende el jefe de la misién o un miembro del personal
diplomético de la misién;

f) por (miembro del personal administrativo y técnico), se entiende los miembros del personal
de la mision empleados en el servicio administrativo y técnico de la mision;

g) por (miembros del personal de servicio), se entiende los miembros del personal de la misién
empleados en el servicio doméstico de la mision;

h) por (criado particular), se entiende toda persona al servicio doméstico de un miembro de la
mision, que no sea empleada del Estado acreditante;

i) por (locales de la misidn), se entiende los edificios o las partes de los edificios, sea cual fuere
su propietario, utilizados para las finalidades de la misién, incluyendo la residencia del jefe de
la misién, asi como el terreno destinado al servicio de esos edificios o de parte de ellos.
ARTICULO 11

El establecimiento de relaciones diplométicas entre Estados y el envio de misiones
diplométicas y permanentes se efectdia por consentimiento mutuo.

ARTICULO 111

1. Las funciones de una misién diplomatica consisten principalmente en:

a) representar al Estado acreditante ante el Estado receptor;

b) proteger en el Estado receptor los intereses del Estado acreditante y los de sus nacionales,
dentro de los limites permitidos por el derecho internacional;

¢) negociar con el gobierno del Estado receptor;

d) enterarse por todos los medios licitos de las condiciones y de la evolucién de los
acontecimientos en el Estado receptor e informar sobre ello al gobierno del Estado acreditante;
e) fomentar las relaciones amistosas y desarrollar las relaciones econémicas, culturales y
cientificas entre el Estado acreditante y el Estado receptor.

2. Ninguna disposicion de la presente Convencion se interpretarad de modo que impida el
ejercicio de funciones consulares por la mision diplomatica.

ARTICULO IV.

1. El Estado acreditante debera asegurarse de que la persona que se proponga acreditar como
jefe de la mision ante el Estado receptor ha obtenido el asentimiento de ese Estado.
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2. El Estado receptor no esta obligado a expresar al Estado acreditante los motivos de su
negativa a otorgar el asentimiento.

ARTICULO V.

1. El Estado acreditante podra, después de haberlo notificado en debida forma a los Estados
receptores interesados, acreditar a un jefe de mision ante dos o mas Estados, o bien destinar a
ellos a cualquier miembro del personal diplomatico, salvo que alguno de los Estados receptores
Se oponga expresamente.

2. Si un Estado acredita a un jefe de misién ante dos o méas Estados, podra establecer una
mision diplomatica dirigida por un encargado de negocios ad-interim en cada uno de los
Estados en que el jefe de la mision no tenga su sede permanente.

3. El jefe de misién o cualquier miembro del personal diploméatico de la misién podra
representar al Estado acreditante ante cualquier organizacion internacional.
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ARTICULO VI.

Dos 0 mas Estados podran acreditar a la misma persona como jefe de mision ante un tercer
Estado, salvo que el Estado receptor se oponga a ello.

ARTICULO VII.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 5, 8, 9y 11, el Estado acreditante nombrara
libremente al personal de la misién.

En el caso de los agregados militares, navales o aéreos, el Estado receptor podra exigir que se
le sometan de antemano sus nombres, para su aprobacion.

ARTICULO VIII.

1. Los miembros del personal diplomatico de la misién habran de tener, en principio, la nacionalidad del Estado acreditante.

2. Los miembros del personal diploméatico de la misién no podran ser elegidos entre personas
que tengan la nacionalidad del Estado receptor, excepto con el consentimiento de ese Estado,
que podra retirarlo en cualquier momento.

3. El Estado receptor podra reservarse el mismo derecho respecto a los nacionales de un tercer
Estado que no sean al mismo tiempo nacionales del Estado acreditante.

ARTICULO IX.

1. El Estado receptor podra, en cualquier momento y sin tener que exponer los motivos de su decision, comunicar al Estado acreditante que el jefe u otro

miembro del personal diplomético

de la misién es persona no grata, o que cualquier otro miembro del personal de la misién no es aceptable. El Estado acreditante retirara entonces a esa persona o

pondra término a sus

funciones en la misidn, seglin proceda. Toda persona podra ser declarada no grata o no aceptable antes de su llegada al territorio del Estado receptor.

2. Si el Estado acreditante se niega a ejecutar o no ejecuta en un plazo razonable las
obligaciones que le incumben a tenor de lo dispuesto en el parrafo 1, el Estado receptor podra
negarse a reconocer como miembro de la mision a la persona de que se trate.

ARTICULO X.

1. Se notificara al Ministerio de Relaciones Exteriores, 0 al Ministerio que se haya convenido,
del Estado receptor:

a) El nombramiento de los miembros de la mision, su llegada y su salida definitiva a la
terminacion de sus funciones en la mision;

b) la llegada y la salida definitiva de toda persona perteneciente a la familia de un miembro de
la misién y, en su caso, el hecho de que determinada persona entre a formar parte o cese de ser
miembro de la familia de un miembro de la mision;

c) la llegada y la salida definitiva de los criados particulares al servicio de las personas a que se
refiere el inciso a) de este parrafo y en su caso, el hecho de que cesen en el servicio de tales
personas;

d) la contratacion y el despido de personas residentes en el Estado receptor como miembros de
la misién o criados particulares que tengan derecho a privilegios e inmunidades.

2. Cuando sea posible, la llegada y la salida definitiva se notificaran también con antelacion.
ARTICULO XI.

1. A falta de acuerdo explicito sobre el nimero de miembros de la misién, el Estado receptor
podré exigir que ese nimero esté dentro de los limites de lo que considere que es razonable y
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normal, segun las circunstancias y condiciones de ese Estado y las necesidades de la misién de
que se trate.

2. El Estado receptor podra también, dentro de esos limites y sin discriminacién alguna,
negarse a aceptar funcionarios de una determinada categoria.

ARTICULO XIlI.

El Estado acreditante no podra, sin el consentimiento previo y expreso del Estado receptor,
establecer oficinas que formen parte de la misién en localidades distintas de aquella en que
radique la propia mision.

ARTICULO XIII.

1. Se considerara que el jefe de misién ha asumido sus funciones en el Estado receptor desde el
momento en que haya presentado sus cartas credenciales o en que haya comunicado su llegada
y presentado copia de estilo de sus cartas credenciales al Ministerio de Relaciones Exteriores, 0
al Ministerio que se haya convenido, segiin la practica en vigor en el Estado receptor, que
deberd aplicarse de manera uniforme.

2. El orden de presentacion de las cartas credenciales o de su copia de estilo se determinara por
la fecha y hora de llegada del jefe de mision.

ARTICULO XIV.

1. Los jefes de mision se dividen en tres clases:

a) embajadores o nuncios, acreditados ante los jefes de Estado, y otros jefes de mision de rango
equivalente;

b) Enviados, ministros o internuncios acreditados ante los jefes de Estado;

¢) Encargados de negocios acreditados ante los ministros de relaciones exteriores.

2. Salvo por lo que respecta a la precedencia y a la etiqueta, no se hara ninguna distincién entre
los jefes de mision por razén de su clase.

ARTICULO XV.

Los Estados se pondran de acuerdo acerca de la clase a que habran de pertenecer los jefes de
Sus misiones.

ARTICULO XVI.

1. La precedencia de los jefes de misiéon, dentro de cada clase, se establecera siguiendo el orden
de la fecha y hora en que haya asumido sus funciones, de conformidad con el articulo 13.

2. Las modificaciones en las cartas credenciales de un jefe de misién que no entrafien cambio
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de clase no alternaran su orden de precedencia.

3. Las disposiciones de este articulo se entenderan sin perjuicio de los usos que acepte el

Estado receptor respecto de la precedencia del representante de la Santa Sede.

ARTICULO XVILI.

El jefe de mision notificard al Ministerio de Relaciones Exteriores o al Ministerio que se haya

convenido, el orden de precedencia de los miembros del personal diplomatico de la mision.

ARTICULO XVIILI.

El procedimiento que se siga en cada Estado para la recepcion de los jefes de misién sera

uniforme respecto de cada clase.

ARTICULO XIX.

1. Si queda vacante el puesto de jefe de mision o si el jefe de misién no puede desempefiar sus

funciones, un encargado de negocios ad-interim actuara provisionalmente como jefe de la

mision. El nombre del encargado de negocios ad-interim serd comunicado al Ministerio de

Relaciones Exteriores del Estado receptor, o al Ministerio que se haya convenido, por el jefe de

mision o, en el caso en que éste no pueda hacerlo, por el Ministerio de Relaciones Exteriores

del Estado acreditante.

2. Caso de no estar presente ningin miembro del personal diplomético de la misién en el

Estado receptor, un miembro del personal administrativo y técnico podrd, con el

consentimiento del Estado receptor, ser designado por el Estado acreditante para hacerse cargo

de los asuntos administrativos corrientes de la mision.

ARTICULO XX.

La misién y su jefe tendran derecho a colocar la bandera y el escudo del Estado acreditante en

los locales de la misién, incluyendo la residencia del jefe de la misién y en los medios de

transporte de éste.
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ARTICULO XXI.

1. El Estado receptor deberd, sea facilitar la adquisicion en su territorio, de conformidad con

sus propias leyes, por el Estado acreditante, de los locales necesarios para la misién, o ayudar a

éste a obtener alojamiento de otra manera.

2. Cuando sea necesario, y ayudara también a las misiones a obtener alojamiento adecuado

para sus miembros.

ARTICULO XXII.

1. Los locales de la mision son inviolables. Los agentes del Estado receptor no podran

penetrar en ellos sin consentimiento del jefe de la mision.

2. El Estado receptor tiene la obligacion especial de adoptar todas las medidas adecuadas para

proteger los locales de la mision contra toda intrusion o dafio y, evitar que se turbe la

tranquilidad de la mision o se atente contra su dignidad.

3. Los locales de la misién, su mobiliario y demas bienes situados en ellos, asi como los

medios de transporte de la misidn, no podran ser objeto de ningln registro, requisa, embargo o

medida de ejecucion.

ARTICULO XXIII.

1. El Estado acreditante y el jefe de la mision, estan exentos de todos los impuestos y

gravamenes nacionales, regionales o municipales, sobre los locales de la mision de que sean

propietarios o inquilinos, salvo de aquellos impuestos o gravamenes que constituyan el pago de

servicios particulares prestados.

2. La exencion fiscal a que se refiere este articulo no se aplica a los impuestos y gravdmenes

que, conforme a las disposiciones legales del Estado receptor estén a cargo del particular que

contrate con el Estado acreditante o con el jefe de la mision.

ARTICULO XXIV.

Los archivos y documentos de la mision son siempre inviolables, donde quiera que se hallen.

ARTICULO XXV.

El Estado receptor dara toda clase de facilidades para el desempefio de las funciones de la

mision.

ARTICULO XXVI.

Sin perjuicio de sus leyes y reglamentos referentes a zonas de acceso prohibido o reglamentado

por razones de seguridad nacional, el Estado receptor garantizara a todos los miembros de la

mision, la libertad de circulacion y de transito por su territorio.

ARTICULO XXVII.

1. El Estado receptor permitird y protegera la libre comunicacion de la mision para todos los fines oficiales. Para comunicarse con el Gobierno y con las demas
misiones y consulados del

Estado acreditante, donde quiera que se radiquen, la misién podra emplear todos los medios de comunicacién adecuados, entre ellos los correos diplomaticos y
los mensajes en clave o en

cifra. Sin embargo, Unicamente con el consentimiento del Estado receptor podra la mision instalar y utilizar una emisora de radio.
2. La correspondencia oficial de la mision es inviolable. Por correspondencia oficial se entiende toda correspondencia concerniente a la mision y a sus funciones.
3. La valija diplomética no podra ser abierta ni retenida.

4. Los bultos que constituyan la valija diplomatica deberan ir provistos de signos exteriores visibles indicadores de su caracter y sélo podran contener
documentos diplomaticos u objetos

de uso oficial.

5. El correo diplomatico que debe llevar consigo un documento oficial en el que conste su condicion de tal y el nimero de bultos que constituyan la valija, estara
protegido, en el

desempefio de sus funciones, por el Estado receptor. Gozara de inviolabilidad personal y no podréa ser objeto de ninguna forma de detencién o arresto.
6. El Estado acreditante o la mision podran designar correos diploméaticos ad-hoc. En tales casos se aplicaran también las disposiciones del parrafo 5 de este
articulo, pero las
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inmunidades en él mencionadas dejaran de ser aplicables cuando dicho correo haya entregado al destinatario la valija diplomatica que se le haya encomendado.

7. La valija diplomética podra ser confiada al comandante de una aeronave comercial que haya de aterrizar en un aeropuerto de entrada autorizado. El

comandante debera llevar consigo un
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documento oficial en el que conste el nimero de bultos que constituyan la valija, pero no podra ser considerado como correo diplomatico. La misién podra

enviar a uno de sus miembros, a

tomar posesion directa y libremente de la valija diplomatica de manos del comandante de la aeronave.

ARTICULO XXVIII.

Los derechos y aranceles que perciba la misién por actos oficiales estan exentos de todo
impuesto y gravamen.

ARTICULO XXIX.

La persona del agente diplomético es inviolable. No puede ser objeto de ninguna forma de
detencion o arresto. El Estado receptor la tratara con el debido respeto y adoptara todas las
medidas adecuadas para impedir cualquier atentado contra su persona, su libertad o su
dignidad.

ARTICULO XXX.

1. La residencia particular del agente diplomatico goza de la misma inviolabilidad y proteccion
que los locales de la misién.

2. Sus documentos, su correspondencia Y, salvo lo previsto en el parrafo 3 del articulo 31, sus
bienes gozaran igualmente de inviolabilidad.

ARTICULO XXXI.

1. El agente diplomatico gozara de inmunidad de la jurisdiccién penal del Estado receptor.
Gozara también de inmunidad su jurisdiccién civil y administrativa, excepto si se trata:

a) de una accién real sobre bienes inmuebles particulares radicados en el territorio del Estado
receptor, a menos que el agente diplomatico lo posea por cuenta del Estado acreditante para los
fines de la mision;

b) de una accion sucesoria en la que el agente diplomatico figure, a titulo privado y no en
nombre del Estado acreditante, como ejecutor testamentario, administrador, heredero o
legatario;

c) de una accién referente a cualquier actividad profesional o comercial ejercida por el agente
diplomatico en el Estado receptor, fuera de sus funciones oficiales.

2. El agente diplomético no esta obligado a testificar.

3. El agente diplomético no podra ser objeto de ninguna medida de ejecucion, salvo en los
casos previstos en los incisos a), b) y ¢) del parrafo 1 de este articulo y con tal de que no sufra
menoscabo la inviolabilidad de su persona o de su residencia.

4. La inmunidad de jurisdiccion de un agente diplomatico en el Estado receptor no lo exime de
la jurisdiccion del Estado acreditante.

ARTICULO XXXII.

1. El Estado acreditante puede renunciar a la inmunidad de jurisdiccion de sus agentes
diplométicos y de las personas que gocen de inmunidad conforme al articulo 37.

2. La renuncia ha de ser siempre expresa

3. Si un agente diplomético o una persona que goce de inmunidad de jurisdiccion conforme al
articulo 37 entabla una accion judicial, no le sera permitido invocar la inmunidad de
jurisdiccion respecto de cualquier reconvencion directamente ligada a la demanda principal.

4. Larenuncia a la inmunidad de jurisdiccion respecto a las acciones civiles o administrativas
no ha de entenderse que entrafia renuncia a la inmunidad en cuanto a la ejecucion de, fallo para
lo cual sera necesaria una nueva renuncia.

ARTICULO XXXIII.

1. Sin perjuicio de las disposiciones del parrafo 3 de este articulo, el agente diplomatico estara,
en cuanto a los servicios prestados al Estado acreditante, exento de las disposiciones sobre
seguridad social que estén vigentes en el Estado receptor.

2. La exencion prevista en el parrafo 1 de este articulo se aplicara también a los criados
particulares que se hallen al servicio del agente diplomatico, a condicion de que:

a) no sean nacionales del Estado receptor o no tengan en él residencia permanente, y

b) estén protegidos por las disposiciones sobre seguridad social que estén vigentes en el Estado
acreditante o en un tercer Estado.
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3. El agente diplomético que emplee a personas a quienes no se aplique la exencion prevista en
el parrafo 2 de este articulo, habra de cumplir las obligaciones que las disposiciones sobre
seguridad social del Estado receptor impongan a los empleadores.

4. La exencio6n prevista en los parrafos 1 y 2 de ese articulo no impedira la participacion
voluntaria en el régimen de seguridad social del Estado receptor, a condicion de que tal
participacion esté permitida por ese Estado.

5. Las disposiciones de este articulo se entenderan sin perjuicio de los acuerdos bilaterales o
multilaterales sobre seguridad social ya concertados y no impediran que se concierten en lo
sucesivo acuerdos de esa indole.

ARTICULO XXXIV.

El agente diplomatico estara exento de todos los impuestos y gravamenes personales o reales,
nacionales, regionales o municipales, con excepcion:

a) de los impuestos indirectos de la indole de los normalmente incluidos en el precio de las
mercaderias o servicios;

b) de los impuestos y gravdmenes sobre los bienes inmuebles privados que radiquen en el
territorio del Estado receptor, a menos que el agente diplomatico los posea por cuenta del
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Estado acreditante y para los fines de la mision;

¢) de los impuestos sobre las sucesiones que corresponda percibir al Estado receptor, salvo lo
dispuesto en el parrafo 4 del articulo 39;

d) de los impuestos y gravdmenes sobre los ingresos privados que tenga su origen en el Estado
receptor y a los impuestos sobre el capital que graven las inversiones efectuadas en empresas
comerciales en el Estado receptor;

e) de los impuestos y gravamenes correspondientes a servicios particulares prestados;

f) salvo lo dispuesto en el articulo 23, de los derechos de registro, aranceles judiciales, hipoteca
y timbre, cuando se trate de bienes inmuebles.

ARTICULO XXXV.

El Estado receptor deberé eximir a los agentes diplomaticos de toda prestacion personal, de
todo servicio publico cualquiera que sea su naturaleza y de cargas militares tales como las
requisiciones, las contribuciones y los alojamientos militares.

ARTICULO XXXVI.

1. El Estado receptor, con arreglo a las leyes y reglamentos que promulgue, permitira la entrada
con exencion, de toda clase de derechos de aduana, impuestos y gravamenes conexos, salvo los
gastos de almacenaje, acarreos y servicios analogos:

a) de los impuestos destinados al uso oficial de la mision.

b) de los objetos destinados al uso personal del agente diplomatico o de los miembros de su
familia que formen parte de su casa, incluidos los efectos destinados a su instalacién

2. El agente diplomético estara exento de la inspeccion de su equipaje personal, a menos que
haya motivos fundados para suponer que contiene objetos no comprendidos en las exenciones
mencionadas en el parrafo 1 de este articulo, u objetos cuya importacioén o exportacion esté
prohibida por la legislacion del Estado receptor o sometida a sus reglamentos de cuarentena.
En este caso, la inspeccién sélo se podra efectuar en presencia del agente diplomatico o de su
representante autorizado.

ARTICULO XXXVILI.

1. Los miembros de la familia de un agente diplomatico que formen parte de su casa gozaran
de los privilegios e inmunidades especificados en los articulos 29 a 36, siempre que no sean
nacionales del Estado receptor.

2. Los miembros del personal administrativo y técnico de la misién, con los miembros de sus
familias que formen parte de sus respectivas casas, siempre que no sean nacionales del Estado
receptor ni tengan en él residencia permanente, gozaran de los privilegios e inmunidades
mencionados en los articulos 29 a 35, salvo que la inmunidad de la jurisdiccion civil y
administrativa del Estado receptor especificada en el parrafo 1 del articulo 31, no se extendera
a los actos realizados fuera del desempefio de sus funciones. Gozaran también de los
privilegios especificados en el parrafo 1 del articulo 36, respecto de los objetos importados al
efectuar su primera instalacion.
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3. Los miembros del personal de servicio de la misién que no sean nacionales del Estado
receptor ni tengan en él residencia permanente, gozaran de inmunidad por los actos realizados
en el desempefio de sus funciones, de exencién de impuestos y gravdmenes sobre los salarios
que perciban por sus servicios y de la exencién que figura en el articulo 33.

4. Los criados particulares de los miembros de la mision, que no sean nacionales del Estado
receptor ni tengan en él residencia permanente, estaran exentos de impuestos y gravamenes
sobre los salarios que perciban por sus servicios. A otros respectos, solo gozaran de privilegios
e inmunidades en la medida reconocida por dicho Estado. No obstante, el Estado receptor
habra de ejercer su jurisdiccion sobre esas personas de modo que no estorbe indebidamente el
desempefio de las funciones de la mision.

ARTICULO XXXVIILI.

1. Excepto en la medida en que el Estado receptor conceda otros privilegios e inmunidades, el
agente diplomatico que sea nacional de ese Estado o tenga en él residencia permanente solo
gozaré de inmunidad de jurisdiccion e inviolabilidad por los actos oficiales realizados en el
desempefio de sus funciones.

2. Los otros miembros de la misién y los criados particulares que sean nacionales del Estado
receptor o tengan en él su residencia permanente, gozaran de los privilegios e inmunidades
Gnicamente en la medida en que lo admita dicho Estado. No obstante, el Estado receptor habra
de ejercer su jurisdiccién sobre esas personas de modo que no estorben debidamente el
desempefio de las funciones de la mision.

ARTICULO XXXIX.

1. Toda persona que tenga derecho a privilegios e inmunidades gozara de ellos desde que
penetre en el territorio del Estado receptor para tomar posesion de su cargo, 0 si se encuentra
ya en ese territorio, desde que su nombramiento haya sido comunicado al Ministerio de
Relaciones Exteriores o al Ministerio que se haya convenido.

2. Cuando terminen las funciones de una persona que goce de privilegios e inmunidades, tales
privilegios e inmunidades cesaran normalmente en el momento en que esa persona salga del
pais o en el que expire el plazo razonable que le haya sido concedido para permitirle salir de él,
pero subsistiran hasta entonces, aun en caso de conflicto armado. Sin embargo, no cesara la
inmunidad respecto de los actos realizados por tal persona en el ejercicio de sus funciones
como miembro de la mision.

3. En caso de fallecimiento de un miembro de la mision, los miembros de su familia
continuaran en el goce de los privilegios e inmunidades que le correspondan hasta la expiracion
de un plazo razonable en el que puedan abandonar el pais.



4. En caso de fallecimiento de un miembro de la misién que no sea nacional del Estado
receptor ni tenga en él residencia permanente, o de un miembro de su familia que forme parte
de su casa, dicho Estado permitira que se saquen del pais los bienes muebles del fallecido,
salvo los que hayan sido adquiridos en él y cuya exportacion se halle prohibida en el momento
del fallecimiento. No seran objeto de impuesto de sucesion los bienes muebles que se hallaren
en el Estado receptor por el solo hecho de haber vivido alli el causante de la sucesién como
miembro de la misién o como persona de la familia de un miembro de la misién.
ARTICULO XL.

1. Si un agente diplomatico atraviesa el territorio de un tercer Estado que le hubiere otorgado el
visado del pasaporte si tal visado fuere necesario, o se encuentra en él para ir a tomar posesion
de sus funciones, para reintegrarse a su cargo o para volver a su pais, el tercer Estado le
concederé la inviolabilidad y todas las demas inmunidades necesarias para facilitarle el transito
o el regreso. Esta regla sera igualmente aplicable a los miembros de su familia que gocen de
privilegios e inmunidades y acomparien al agente diplomatico o viajen separadamente para
reunirse con él o regresar a su pais.

2. En circunstancias analogas a las previstas en el parrafo 1 de este articulo, los terceros
Estados no habran de dificultar el paso por su territorio de los miembros del personal
administrativo y técnico, del personal de servicio de una mision o de los miembros de su
familia.

3. Los terceros Estados concederan a la correspondencia oficial y a otras comunicaciones
oficiales en transito, incluso a los despachos en clave o en cifra, la misma libertad y proteccién
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concedida por el Estado receptor. Concederan a los correos diplomaticos a quienes hubieren
otorgado el visado del pasaporte si tal visado fuere necesario, asi como a las valijas
diplométicas en transito, la misma inviolabilidad y proteccién que se haya obligado a prestar el
Estado receptor.

4. Las obligaciones de los terceros Estados en virtud de los parrafos 1, 2 y 3 de este articulo
seran también aplicables a las personas mencionadas respectivamente en esos parrafos, asi
como a las comunicaciones oficiales y a las valijas diplomaticas que se hallen en el territorio
del tercer Estado a causa de fuerza mayor.

ARTICULO XLI.

1. Sin perjuicio de sus privilegios e inmunidades, todas las personas que gocen de esos
privilegios e inmunidades deberan respetar las leyes y reglamentos del Estado receptor.
También estan obligadas a no inmiscuirse en los asuntos internos de ese Estado.

2. Todos los asuntos oficiales de que la misién esté encargada por el Estado acreditante han de
ser tratados con el Ministerio de Relaciones Exteriores del Estado receptor por conducto de él,
o con el Ministerio que se haya convenido.

3. Los locales de la misién no deben ser utilizados de manera incompatible con las funciones
de la mision tal como estan enunciadas en la presente Convencién, en otras normas del derecho
internacional general o en los acuerdos particulares que estén en vigor entre el Estado
acreditante y el Estado receptor.

ARTICULO XLII.

El agente diplomatico no ejercera en el Estado receptor ninguna actividad profesional o
comercial en provecho propio.

ARTICULO XLIII.

Las funciones del agente diplomético terminaran principalmente:

a) cuando el Estado acreditante comunique al Estado receptor que las funciones del agente
diplomético han terminado;

b) cuando el Estado receptor comunique al Estado acredite que, de conformidad con el parrafo
2 del articulo 9, se niegue a reconocer al agente diplomatico como miembro de la mision.
ARTICULO XLIV.

El Estado receptor deberg, atn en caso de conflicto armado, dar facilidades para que las
personas que gozan de privilegios e inmunidades y no sean nacionales del Estado receptor, asi
como los miembros de sus familias, sea cual fuere su nacionalidad, puedan salir de su territorio
lo més pronto posible. En especial, debera poner a su disposicion, si fuere necesario, los
medios de transporte indispensables para tales personas y sus bienes.

ARTICULO XLV.

En caso de ruptura de las relaciones diplomaticas entre dos Estados, o si se pone término a una
mision de modo definitivo o temporal:

a) El Estado receptor estara obligado a respetar y a proteger, adn en caso de conflicto armado,
los locales de la mision asi como sus bienes y archivos;

b) El Estado acreditante podra confiar la custodia de los locales de la mision, asi como de sus
bienes y archivos, a un tercer Estado aceptable para el Estado receptor;

c) el Estado acreditante podra confiar la proteccion de sus intereses y de los intereses de sus
nacionales a un tercer Estado aceptable para el Estado receptor.

ARTICULO XLVI.

Con el consentimiento previo del Estado receptor y a peticion de un tercer Estado no
representado en él, el Estado acreditante podra asumir la proteccion temporal de los intereses
del tercer Estado y de sus nacionales.

ARTICULO XLVII.

1. En la aplicacion de las disposiciones de la presente Convencion el Estado receptor no hara
ninguna discriminacion entre los Estados.

2. Sin embargo no se considerara como discriminatorio:
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a) que el Estado receptor aplique con criterio restrictivo cualquier disposicion de la presente
Convencioén, porque con tal criterio haya sido aplicada a su mision en el Estado acreditante;

b) que por costumbre o acuerdo, los Estados se concedan reciprocamente un trato mas
favorable que el requerido en las disposiciones de la presente Convencién.
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ARTICULO XLVIII.

La presente Convencion estara abierta a la firma de todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas o de algtin organismo especializado, asi como de todo Estado Parte en el
Estatuto de la Corte Internacional de Justicia y de cualquier otro Estado invitado por la
Asamblea General de las Naciones Unidas a ser parte en la Convencidn, de la manera
siguiente: hasta el 31 de octubre de 1961, en el Ministerio Federal de Relaciones Exteriores de
Austria; y después, hasta el 31 de marzo de 1962, en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva
York.

ARTICULO XLIX.

La presente Convencion esta sujeta a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion se
depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

ARTICULO L.

La presente Convencion quedara abierta a la adhesion de los Estados pertenecientes a alguna
de las cuatro categorias mencionadas en el articulo 48. Los instrumentos de adhesion se
depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

ARTICULO LI.

1. La presente Convencién entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que haya
sido depositado en poder del Secretario General de las Naciones Unidas el vigesimosegundo
instrumento de ratificacion o de adhesion.

2. Para cada Estado que ratifique la Convencion o se adhiera a ella después de haber
depositado el vigesimosegundo instrumento de ratificacion o de adhesién, la Convencion
entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que tal Estado haya depositado su
instrumento de ratificacion o de adhesion.

ARTICULO LII.

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicard a todos los Estados pertenecientes a
cualquiera de las cuatro categorias mencionadas en el articulo 48:

a) qué paises han firmado la Convencién y cuales han depositado los instrumentos de
ratificacion o adhesion, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 48, 49 y 50;

b) en qué fecha entrara en vigor la presente Convencién de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 51.

ARTICULO LIII.

El original de la presente Convencién, cuyos textos chino, espafiol, francés, inglés y ruso son
igualmente auténticos, sera depositado en poder del Secretario General de las Naciones Unidas,
quien remitira copia certificada a todos los Estados pertenecientes a cualquiera de las cuatro
categorias mencionadas en el articulo 48. EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los
plenipotenciarios infrascritos, debidamente autorizados por sus respectivos Gobiernos, han
firmado la presente Convencion. HECHA en Viena, el dia dieciocho de abril de mil
novecientos sesenta y uno. Siguen los nombres de los Estados participantes en la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Relaciones e inmunidades Diplométicas y las firmas autégrafas
de los plenipotenciarios que suscribieron la Convencion de Viena sobre Relaciones
Diplomaticas, incluidos los plenipotenciarios de Colombia.

Rama Ejecutiva del Poder Publico.

Presidencia de la Republica.

Bogota, D.E., septiembre de 1967.

2. LA LEY 17 DE 1971, por medio de la cual se aprobd La Convencion de Viena sobre Relaciones

Consulares.

Los Estados Parte en la presente Convencién,

Teniendo presente que han existido relaciones consulares entre los pueblos desde hace siglos,
Teniendo en cuenta los Propositos y Principios de la Carta de las Naciones Unidas relativos a
la igualdad soberana de los Estados, al mantenimiento de la paz y de la seguridad
internacionales y al fomento de las relaciones de amistad entre las naciones,

Considerando que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Relaciones e Inmunidades
Diplomaticas aprob6 la Convencion de Viena sobre Relaciones Diplomaéticas, abierta a la firma
de los Estados el 18 de abril de 1961,
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Estimando que una convencioén internacional sobre relaciones, privilegios e inmunidades
consulares contribuira también al desarrollo de las relaciones amistosas entre las naciones,
prescindiendo de sus diferencias de régimen constitucional y social,

Conscientes de que la finalidad de dichos privilegios e inmunidades no es beneficiar a
particulares, sino garantizar a las oficinas consulares el eficaz desempefio de sus funciones en
nombre de sus Estados respectivos,

Afirmando que las normas de derecho internacional consuetudinario continuaran rigiendo las
materias que no hayan sido expresamente reguladas por las disposiciones de la presente
Convencion,

Han convenido lo siguiente:

Articulo 1

DEFINICIONES

1. A los efectos de la presente Convencion, las siguientes expresiones se entenderan como se
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precisa a continuacion:

a) por "oficina consular”, todo consulado general, vice-consulado o agencia consular;

b) por “circunscripcion consular", el territorio atribuido a una oficina consular para el ejercicio
de las funciones consulares;

c) por “jefe de oficina consular”, la persona encargada de desempefiar tal funcién;

d) por "funcionario consular", toda persona, incluido el jefe de oficina consular, encargada con
ese caracter del ejercicio de funciones consulares;

e) por "empleado consular", toda persona empleada en el servicio administrativo o técnico de
una oficina consular;

f) por "miembro del personal de servicio", toda persona empleada en el servicio doméstico de
una oficina consular;

g) por "miembros de la oficina consular”, los funcionarios y empleados consulares y los
miembros del personal de servicio;

h) por "miembros del personal consular”, los funcionarios consulares salvo el jefe de oficina
consular, los empleados consulares y los miembros del personal de servicio;

i) por "miembro del personal privado”, la persona empleada exclusivamente en el servicio
particular de un miembro de la oficina consular;

j) por "locales consulares", los edificios o las partes de los edificios y el terreno contiguo que,
cualquiera que sea su propietario, se utilicen exclusivamente para las finalidades de la oficina
consular;

k) por "archivos consulares”, todos los papeles, documentos, correspondencia, libros, peliculas,
cintas magnetofdnicas y registros de la oficina consular, asi como las cifras y claves, los
ficheros y los muebles destinados a protegerlos y conservarlos.

2. Los funcionarios consulares son de dos clases: funcionarios consulares de carrera'y
funcionarios consulares honorarios. Las disposiciones del capitulo Il de la presente Convencién
se aplican a las oficinas consulares dirigidas por funcionarios consulares de carrera; las
disposiciones del capitulo 111 se aplican a las oficinas consulares dirigidas por funcionarios
consulares honorarios.

3. La situacion particular de los miembros de las oficinas consulares que son nacionales o
residentes permanentes del Estado receptor se rige por el articulo 71 de la presente
Convencion.

Capitulo |

DE LAS RELACIONES CONSULARES EN GENERAL

Seccion |

ESTABLECIMIENTO Y EJERCICIO DE LAS RELACIONES CONSULARES

Articulo 2

ESTABLECIMIENTO DE RELACIONES CONSULARES

1. El establecimiento de relaciones consulares entre Estados se efectuard por consentimiento
mutuo.

2. El consentimiento otorgado para el establecimiento de relaciones diplomaticas entre dos
Estados implicar, salvo indicacion en contrario, el consentimiento para el establecimiento de
relaciones consulares.
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3. La ruptura de relaciones diplomaticas no entrafiar, ipso facto, la ruptura de relaciones
consulares.

Articulo 3

EJERCICIO DE LAS FUNCIONES CONSULARES

Las funciones consulares seran ejercidas por las oficinas consulares. También las ejerceran las
misiones diplomaticas segln las disposiciones de la presente Convencion.

Articulo 4

ESTABLECIMIENTO DE UNA OFICINA CONSULAR

1. No se podra establecer una oficina consular en el territorio del Estado receptor sin su
consentimiento.

2. La sede de la oficina consular, su clase y la circunscripcion consular, las fijaré el Estado que
envia y seran aprobadas por el Estado receptor.

3. El Estado que envia no podrd modificar posteriormente la sede de la oficina consular, su
clase, ni la circunscripcion consular sin el consentimiento del Estado receptor.

4. También se necesitara el consentimiento del Estado receptor si un consulado general o un
consulado desea abrir un viceconsulado o una agencia consular en una localidad diferente de
aquélla en la que radica la misma oficina consular.

5. No se podra abrir fuera de la sede de la oficina consular una dependencia que forme parte de
aquélla, sin haber obtenido previamente el consentimiento expreso del Estado receptor.
Articulo 5

FUNCIONES CONSULARES

Las funciones consulares consistiran en:

a) proteger en el Estado receptor los intereses del Estado que envia y de sus nacionales, sean
personas naturales o juridicas, dentro de los limites permitidos por el derecho internacional;
b) fomentar el desarrollo de las relaciones comerciales, econémicas, culturales y cientificas
entre el Estado que envia y el Estado receptor, y promover ademas las relaciones amistosas
entre los mismos, de conformidad con las disposiciones de la presente Convencion;

¢) informarse por todos los medios licitos de las condiciones y de la evolucion de la vida
comercial, econdmica, cultural y cientifica del Estado receptor, informar al respecto al
gobierno del Estado que envia y proporcionar datos a las personas interesadas;
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d) extender pasaportes y documentos de viaje a los nacionales del Estado que envia, y visados
o documentos adecuados a las personas que deseen viajar a dicho Estado;

e) prestar ayuda y asistencia a los nacionales del Estado que envia, sean personas naturales o
juridicas;

f) actuar en calidad de notario, en la de funcionario de registro civil, y en funciones similares y
ejercitar otras de caracter administrativo, siempre que no se opongan las leyes y reglamentos
del Estado receptor;

g) velar, de acuerdo con las leyes y reglamentos del Estado receptor, por los intereses de los
nacionales del Estado que envia, sean personas naturales o juridicas, en los casos de sucesion
por causa de muerte que se produzcan en el territorio del Estado receptor;

h) velar, dentro de los limites que impongan las leyes y reglamentos del Estado receptor, por
los intereses de los menores y de otras personas que carezcan de capacidad plena y que sean
nacionales del Estado que envia, en particular cuando se requiera instituir para ellos una tutela
0 una curatela;

i) representar a los nacionales del Estado que envia o tomar las medidas convenientes para su
representacion ante los tribunales y otras autoridades del Estado receptor, de conformidad con
la practica y los procedimientos en vigor en este Gltimo, a fin de lograr que, de acuerdo con las
leyes y reglamentos del mismo, se adopten las medidas provisionales de preservacion de los
derechos e intereses de esos nacionales, cuando, por estar ausentes o por cualquier otra causa,
no puedan defenderlos oportunamente;

j) comunicar decisiones judiciales y extrajudiciales y diligenciar comisiones rogatorias de
conformidad con los acuerdos internacionales en vigor y, a falta de los mismos, de manera que
sea compatible con las leyes y reglamentos del Estado receptor;
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k) ejercer, de conformidad con las leyes y reglamentos del Estado que envia, los derechos de
control o inspeccion de los buques que tengan la nacionalidad de dicho Estado, y de las
aeronaves matriculadas en el mismo y, también, de sus tripulaciones;

1) prestar ayuda a los buques y aeronaves a que se refiere el apartado k) de este articulo y,
también, a sus tripulaciones; recibir declaracién sobre el viaje de esos buques, encaminar y
refrendar los documentos de a bordo y, sin perjuicio de las facultades de las autoridades del
Estado receptor, efectuar encuestas sobre los incidentes ocurridos en la travesia y resolver los
litigios de todo orden que se planteen entre el capitan, los oficiales, los marineros, siempre que
lo autoricen las leyes y reglamentos del Estado que envia;

m) ejercer las demas funciones confiadas por el Estado que envia a la oficina consular que no
estén prohibidas por las leyes y reglamentos del Estado receptor o a las que éste no se oponga,
o las que le sean atribuidas por los acuerdos internacionales en vigor entre el Estado que envia
y el receptor.

Articulo 6

EJERCICIO DE FUNCIONES CONSULARES FUERA

DE LA CIRCUNSCRIPCION CONSULAR

En circunstancias especiales, el funcionario consular podra, con el consentimiento del Estado
receptor, ejercer sus funciones fuera de su circunscripcion consular.

Articulo 7

EJERCICIO DE FUNCIONES CONSULARES EN TERCEROS ESTADOS

El Estado que envia podra, después de notificarlo a los Estados interesados y salvo que uno de
estos se oponga expresamente a ello, encargar a una oficina consular establecida en un Estado,
que asuma el ejercicio de funciones consulares en otros Estados.

Articulo 8

EJERCICIO DE FUNCIONES CONSULARES POR CUENTA DE UN TERCER ESTADO
Una oficina consular del Estado que envia podra, previa la adecuada notificacion al Estado
receptor y siempre que éste no se oponga, ejercer funciones consulares por cuenta de un tercer
Estado, en el Estado receptor.

Articulo 9

CATEGORIAS DE JEFES DE OFICINA CONSULAR

1. Los jefes de oficina consular seran de cuatro categorias:

consules generales;

consules;

viceconsules;

agentes consulares.

2. El pérrafo 1 de este articulo no limitara en modo alguno el derecho de cualquiera de las
Partes Contratantes a determinar en la denominacién de funcionarios consulares que no sean
jefes de oficina consular.

Articulo 10

NOMBRAMIENTO Y ADMISION DE LOS JEFES DE OFICINA CONSULAR

1. Los jefes de oficina consular seran nombrados por el Estado que envia y seran admitidos al
ejercicio de sus funciones por el Estado receptor.

2. Sin perjuicio de las disposiciones de la presente Convencion, los procedimientos de
nombramiento y admision del jefe de oficina consular seran determinados por las leyes,
reglamentos y usos del Estado que envia y del Estado receptor, respectivamente.

Articulo 11

CARTA PATENTE o NOTIFICACION DE NOMBRAMIENTO

1. El jefe de la oficina consular sera provisto por el Estado que envia de un documento que
acredite su calidad, en forma de carta patente u otro instrumento similar, extendido para cada
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nombramiento y en el que indicara, por lo general, su nombre completo, su clase y categoria, la
circunscripcion consular y la sede de la oficina consular.

2. El Estado que envia transmitira la carta patente o instrumento similar, por via diplomética o
por otra via adecuada, al gobierno del Estado en cuyo territorio el jefe de oficina consular haya
de ejercer sus funciones.

73

3. Si el Estado receptor lo acepta, el Estado que envia podra remitir al primero, en vez de la
carta patente u otro instrumento similar, una notificacién que contenga los datos especificados
en el parrafo 1 de este articulo.

Articulo 12

EXEQUATUR

1. El jefe de oficina consular serd admitido al ejercicio de sus funciones por una autorizacion
del Estado receptor llamada exequatur, cualquiera que sea la forma de esa autorizacion.

2. El Estado que se niegue a otorgar el exequatur no estara obligado a comunicar al Estado que
envia los motivos de esa negativa.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 13 y 15, el jefe de oficina consular no podra
iniciar sus funciones antes de haber recibido el exequétur.

Articulo 13

ADMISION PROVISIONAL DEL JEFE DE OFICINA CONSULAR

Hasta que se le conceda el exequatur, el jefe de oficina consular podra ser admitido
provisionalmente al ejercicio de sus funciones. En este caso le seran aplicables las
disposiciones de la presente Convencion.

Articulo 14

NOTIFICACION A LAS AUTORIDADES DE LA CIRCUNSCRIPCION CONSULAR

Una vez que se haya admitido al jefe de oficina consular, aunque sea provisionalmente, al
ejercicio de sus funciones, el Estado receptor estara obligado a comunicarlo sin dilacién a las
autoridades competentes de la circunscripcion consular. Asimismo estaré obligado a velar por
que se tomen las medidas necesarias para que el jefe de oficina consular pueda cumplir los
deberes de su cargo y beneficiarse de las disposiciones de la presente Convencion.

Articulo 15

EJERCICIO TEMPORAL DE LAS FUNCIONES DE JEFE DE LA OFICINA CONSULAR
1. Si quedase vacante el puesto de jefe de la oficina consular, o si el jefe no pudiese ejercer sus
funciones, podra actuar provisionalmente, en calidad de tal, un jefe interino.

2. El nombre completo del jefe interino serd comunicado al Ministerio de Relaciones
Exteriores del Estado receptor o0 a la autoridad designada por éste, por la misién diplomatica
del Estado que envia o, si éste no tuviera tal mision en el Estado receptor, por el jefe de la
oficina consular o, en caso de que éste no pudiese hacerlo, por cualquier autoridad competente
del Estado que envia. Como norma general, dicha notificacion debera hacerse con antelacién.
El Estado receptor podra subordinar a su aprobacién la admision como jefe interino de una
persona que no sea agente diplomatico ni funcionario consular del Estado que envia en el
Estado receptor.

3. Las autoridades competentes del Estado receptor deberan prestar asistencia y proteccion al
jefe interino. Durante su gestion, le seran aplicables las disposiciones de la presente
Convencidn, en las mismas condiciones que al jefe de oficina consular de que se trate. Sin
embargo, el Estado receptor no estara obligado a otorgar a un jefe interino las facilidades,
privilegios e inmunidades de que goce el titular, en el caso de que en aquél no concurran las
mismas condiciones que redna el titular.

4. Cuando en los casos previstos en el parrafo 1 de este articulo, el Estado que envia designe a
un miembro del personal diplomético de su mision diplomética en el Estado receptor como jefe
interino de una oficina consular, continuara gozando de los privilegios e inmunidades
diplométicos, si el Estado receptor no se opone a ello.

Articulo 16

PRECEDENCIA DE LOS JEFES DE OFICINAS CONSULARES

1. El orden de precedencia de los jefes de oficina consular estara determinado, en su respectiva
categoria, por la fecha de concesién del exequatur.

2. Sin embargo, en el caso de que el jefe de oficina consular sea admitido provisionalmente al
ejercicio de sus funciones antes de obtener el exequétur, la fecha de esta admision determinara
el orden de precedencia, que se mantendréa aun después de concedido el mismo.

3. El orden de precedencia de dos 0 mas jefes de oficina consular que obtengan en la misma
fecha el exequatur o la admision provisional, estara determinado por la fecha de presentacion
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de sus cartas patentes o instrumentos similares, o de las notificaciones a que se refiere el
parrafo 3 del articulo 11.

4. Los jefes interinos seguiran, en el orden de precedencia, a los jefes de oficina titulares y,
entre ellos, la precedencia estara determinada por la fecha en que asuman sus funciones como
tales y que sera la que conste en las notificaciones a las que se refiere el parrafo 2 del articulo
15.

5. Los funcionarios consulares honorarios que sean jefes de oficina seguiran a los jefes de
oficina consular de carrera en el orden de precedencia en su respectiva categoria, segun el
orden y las normas establecidas en los parrafos anteriores.

6. Los jefes de oficina consular tendran precedencia sobre los funcionarios consulares que no
lo sean.

Articulo 17
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CUMPLIMIENTO DE ACTOS DIPLOMATICOS POR FUNCIONARTOS CONSULARES
1. En un Estado en que el Estado que envia no tenga misién diplomatica y en el que no esté
representado por la de un tercer Estado, se podra autorizar a un funcionario consular, con el
consentimiento del Estado receptor y sin que ello afecte a su estatus consular, a que realice
actos diplomaticos. La ejecucion de esos actos por un funcionario consular no le concedera
derecho a privilegios e inmunidades diplomaticos.

2. Un funcionario consular podra, previa notificacion al Estado receptor, actuar como
representante del Estado que envia cerca de cualquier organizacién intergubernamental. En el
cumplimiento de esas funciones tendré derecho a gozar de todos los privilegios e inmunidades
que el derecho internacional consuetudinario o los acuerdos internacionales concedan a esos
representantes. Sin embargo, en el desempefio de cualquier funcién consular no tendra derecho
a una mayor inmunidad de jurisdiccion que la reconocida a un funcionario consular en virtud
de la presente Convencion.

Articulo 18

NOMBRAMIENTO DE LA MISMA PERSONA COMO FUNCIONARIO CONSULAR
POR DOS O MAS ESTADOS

Dos 0 mas Estados podran, con el consentimiento del Estado receptor, designar a la misma
persona como funcionario consular en ese Estado.

Articulo 19

NOMBRAMIENTO DE MIEMBROS DEL PERSONAL CONSULAR

1. Areserva de lo dispuesto en los articulos 20, 22 y 23, el Estado que envia podra nombrar
libremente a los miembros del personal consular.

2. El Estado que envia comunicara al Estado receptor el nombre completo, la clase y la
categoria de todos los funcionarios consulares que no sean jefes de oficina consular, con la
antelacion suficiente para que el Estado receptor pueda, si lo considera oportuno, ejercer el
derecho que le confiere el parrafo 3 del articulo 23.

3. El Estado que envia podra, si sus leyes y reglamentos lo exigen, pedir al Estado receptor que
conceda el exequatur a un funcionario consular que no sea jefe de una oficina consular.

4. El Estado receptor podra, si sus leyes y reglamentos lo exigen, conceder el exequatur a un
funcionario consular que no sea jefe de oficina consular.

Articulo 20

NUMERO DE MIEMBROS DE LA OFICINA CONSULAR

El Estado receptor podra, cuando no exista un acuerdo expreso sobre el nimero de miembros
de la oficina consular, exigir que ese nimero se mantenga dentro de los limites que considere
razonables y normales, segun las circunstancias y condiciones de la circunscripcién consular y
las necesidades de la oficina consular de que se trate.

Articulo 21

PRECEDENCIA DE LOS FUNCIONARIOS CONSULARES DE UNA OFICINA
CONSULAR

La mision diplomética del Estado que envia o, a falta de tal misién en el Estado receptor, el
jefe de la oficina consular, comunicara al Ministerio de Relaciones Exteriores del Estado
receptor, o a la autoridad que éste designe, el orden de precedencia de los funcionarios de una
oficina consular y cualquier modificacion del mismo.
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Articulo 22

NACIONALIDAD DE LOS FUNCIONARIOS CONSULARES

1. Los funcionarios consulares habran de tener, en principio, la nacionalidad del Estado que
envia.

2. No podra nombrarse funcionarios consulares a personas que tengan la nacionalidad del
Estado receptor, excepto con el consentimiento expreso de ese Estado, que podra retirarlo en
cualquier momento.

3. El Estado receptor podra reservarse el mismo derecho respecto de los nacionales de un tercer
Estado que no sean al mismo tiempo nacionales del Estado que envia.

Articulo 23

PERSONA DECLARADA "NON GRATA"

1. El Estado receptor podra comunicar en todo momento al Estado que envia que un
funcionario consular es persona non grata, o que cualquier otro miembro del personal ya no es
aceptable. En ese caso, el Estado que envia retirara a esa persona, o pondra término a sus
funciones en la oficina consular, segun proceda.

2. Si el Estado que envia se negase a ejecutar o no ejecutase en un plazo razonable las
obligaciones que le incumben a tenor de lo dispuesto en el parrafo 1 de este articulo, el Estado
receptor podra retirar el exequatur a dicha persona, o dejar de considerarla como miembro del
personal consular.

3. Una persona designada miembro de la oficina consular podra ser declarada no aceptable
antes de su llegada al territorio del Estado receptor, 0 antes de que inicie sus funciones en
aquélla si esta ya en dicho Estado. En cualquiera de esos casos el Estado que envia debera
retirar el nombramiento.

4. En los casos a los que se refieren los parrafos 1 y 3 de este articulo, el Estado receptor no
estara obligado a exponer al Estado que envia los motivos de su decision.

Articulo 24

NOTIFICACION AL ESTADO RECEPTOR DE LOS NOMBRAMIENTOS,

LLEGADAS Y SALIDAS

1. Se notificaran al Ministerio de Relaciones Exteriores del Estado receptor, o a la autoridad

56



que éste designe:

a) el nombramiento de los miembros de una oficina consular, su llegada una vez nombrados
para la misma, su salida definitiva o la terminacion de sus funciones y los deméas cambios de su
condicién juridica que puedan ocurrir durante su servicio en la oficina consular;

b) la llegada y la salida definitiva de toda persona de la familia de un miembro de la oficina
consular que viva en su casa y, cuando proceda, el hecho de que una persona entre a formar
parte de esa familia o deje de pertenecer a la misma;

¢) la llegada y la salida definitiva de los miembros del personal privado y, cuando proceda, el
hecho de que terminen sus servicios como tales;

d) la contratacion de personas residentes en el Estado receptor en calidad de miembros de una
oficina consular o de miembros del personal privado que tengan derecho a privilegios e
inmunidades, asi como el despido de las mismas.

2. La llegada y la salida definitiva se notificaran también con antelacién, siempre que sea
posible.

Seccion 1l

TERMINACION DE LAS FUNCIONES CONSULARES

Articulo 25

TERMINACION DE LAS FUNCIONES DE UN MIEMBRO DE LA OFICINA CONSULAR
Las funciones de un miembro de la oficina consular terminaran inter alia:

por la notificacion del Estado que envia al Estado receptor de que se ha puesto término a esas
funciones; Por la revocacion del exequatur;

c) por la notificacion del Estado receptor al Estado que envia de que ha cesado de considerar a
la persona de que se trate como miembro del personal consular.

Articulo 26

SALIDA DEL TERRITORIO DEL ESTADO RECEPTOR
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Aun en caso de conflicto armado, el Estado receptor debera dar a los miembros de la oficina
consular y a los miembros del personal privado, que no sean nacionales del Estado receptor, y a
los miembros de su familia que vivan en su casa, cualquiera que sea su nacionalidad, el plazo
necesario y las facilidades precisas para que puedan preparar su viaje y salir lo antes posible,
una vez que tales personas hayan terminado sus funciones. En especial, debera poner a su
disposicion, si fuere necesario, los medios de transporte indispensables para dichas personas y
sus bienes, con excepcion de los adquiridos en el Estado receptor cuya exportacion esté
prohibida en el momento de la salida.

Articulo 27

PROTECCION DE LOS LOCALES Y ARCHIVOS CONSULARES Y DE LOS INTERESES
DEL ESTADO QUE ENVIA EN CIRCUNSTANCIAS EXCEPCIONALES

1. En caso de ruptura de las relaciones consulares entre dos Estados:

a) el Estado receptor estara obligado a respetar y a proteger, incluso en caso de conflicto
armado, los locales consulares, los bienes de la oficina consular y sus archivos;

b) el Estado que envia podra confiar la custodia de los locales consulares, de los bienes que en
ellos se hallen y de los archivos, a un tercer Estado que sea aceptable para el Estado receptor;
c) el Estado que envia podra confiar la proteccion de sus intereses y de los intereses de sus
nacionales a un tercer Estado, que sea aceptable para el Estado receptor.

2. En caso de clausura temporal o definitiva de una oficina consular, se aplicaran las
disposiciones del apartado a) del parrafo 1 de este articulo. Ademas,

a) si el Estado que envia, aunque no estuviese representado en el Estado receptor por una
mision diplomatica, tuviera otra oficina consular en el territorio de ese Estado, se podra
encargar a la misma de la custodia de los locales consulares que hayan sido clausurados, de los
bienes que en ellos se encuentren y de los archivos consulares y, con el consentimiento del
Estado receptor, del ejercicio de las funciones consulares en la circunscripcion de dicha oficina
consular; o

b) si el Estado que envia no tiene mision diplomatica ni otra oficina consular en el Estado
receptor, se aplicaran las disposiciones de los apartados b) y c) del parrafo 1 de este articulo.
CAPITULO 1l

FACILIDADES, PRIVILEGIOS E INMUNIDADES RELATIVOS A LAS

OFICINAS CONSULARES, A LOS FUNCIONARIOS CONSULARES

DE CARRERA 'Y A OTROS MIEMBROS DE LA OFICINA CONSULAR

Seccion |

FACILIDADES, PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

RELATIVOS A LA OFICINA CONSULAR

Articulo 28

FACILIDADES CONCEDIDAS A LA OFICINA CONSULAR PARA SU LABOR

El Estado receptor concedera todas las facilidades para el ejercicio de las funciones de la
oficina consular.

Articulo 29

USO DE LA BANDERA 'Y DEL ESCUDO NACIONALES

1. El Estado que envia tendra derecho a usar su bandera y su escudo nacionales en el Estado
receptor, de conformidad con las disposiciones de este articulo.

2. El Estado que envia podra izar su bandera y poner su escudo en el edificio ocupado por la
oficina consular, en su puerta de entrada, en la residencia del jefe de la oficina consular y en
sus medios de transporte, cuando éstos se utilicen para asuntos oficiales.

3. Al ejercer los derechos reconocidos por este articulo, se tendran en cuenta las leyes, los
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reglamentos y los usos del Estado receptor.

Articulo 30

LOCALES

1. El Estado receptor deberé facilitar, de conformidad con sus leyes y reglamentos, la
adquisicién en su territorio por el Estado que envia de los locales necesarios para la oficina
consular, o ayudarle a obtenerlos de alguna otra manera.

2. Cuando sea necesario, ayudara también a la oficina consular a conseguir alojamiento
adecuado para sus miembros.
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Articulo 31

INVIOLABILIDAD DE LOS LOCALES CONSULARES

1. Los locales consulares gozaran de la inviolabilidad que les concede este articulo.

2. Las autoridades del Estado receptor no podran penetrar en la parte de los locales consulares
que se utilice exclusivamente para el trabajo de la oficina consular, salvo con el consentimiento
del jefe de la oficina consular, o de una persona que él designe, o del jefe de la misién
diplomética del Estado que envia. Sin embargo, el consentimiento del jefe de oficina consular
se presumira en caso de incendio, o de otra calamidad que requiera la adopcién inmediata de
medidas de proteccion.

3. Con sujecion a las disposiciones del parrafo 2 de este articulo, el Estado receptor tendra la
obligacién especial de adoptar todas las medidas apropiadas para proteger los locales
consulares, con arreglo a las disposiciones de los parrafos anteriores, contra toda intrusion o
dafio y para evitar que se perturbe la tranquilidad de la oficina consular o se atente contra su
dignidad.

4. Los locales consulares, sus muebles, los bienes de la oficina consular y sus medios de
transporte, no podran ser objeto de ninguna requisa, por razones de defensa nacional o de
utilidad plblica. Si para estos fines fuera necesaria la expropiacion, se tomaran las medidas
posibles para evitar que se perturbe el ejercicio de las funciones consulares y se pagara al
Estado que envia una compensacion inmediata, adecuada y efectiva.

Articulo 32

EXENCION FISCAL DE LOS LOCALES CONSULARES

1. Los locales consulares y la residencia del jefe de la oficina consular de carrera de los que sea
propietario o inquilino el Estado que envia, o cualquiera persona que actle en su
representacion, estaran exentos de todos los impuestos y gravamenes nacionales, regionales y
municipales, excepto de los que constituyan el pago de determinados servicios prestados.

2. La exencion fiscal a que se refiere el parrafo 1 de este articulo, no se aplicara a los impuestos
y gravamenes que, conforme a la legislacién del Estado receptor, deba satisfacer la persona que
contrate con el Estado que envia o con la persona que actue en su representacion.

Articulo 33

INVIOLABILIDAD DE LOS ARCHIVOS Y DOCUMENTOS CONSULARES

Los archivos y documentos consulares son siempre inviolables dondequiera que se encuentren.
Articulo 34

LIBERTAD DE TRANSITO

Sin perjuicio de lo dispuesto en sus leyes y reglamentos relativos a las zonas de acceso
prohibido o limitado por razones de seguridad nacional, el Estado receptor garantizara la
libertad de transito y de circulacion en su territorio a todos los miembros de la oficina consular.
Articulo 35

LIBERTAD DE COMUNICACION

1. El Estado receptor permitira y protegera la libertad de comunicacion de la oficina consular
para todos los fines oficiales. La oficina consular podra utilizar todos los medios de
comunicacion apropiados, entre ellos los correos diplomaticos o consulares, la valija
diplomética o consular y los mensajes en clave o cifra, para comunicarse con el gobierno, con
las misiones diplométicas y con los demas consulados del Estado que envia, dondequiera que
se encuentren. Sin embargo, solamente con el consentimiento del Estado receptor, podra la
oficina consular instalar y utilizar una emisora de radio.

2. La correspondencia oficial de la oficina consular sera inviolable. Por correspondencia oficial
se entenderd toda correspondencia relativa a la oficina consular y a sus funciones.

3. La valija consular no podré ser abierta ni retenida. No obstante, si las autoridades
competentes del Estado receptor tuviesen razones fundadas para creer que la valija contiene
algo que no sea la correspondencia, los documentos o los objetos a los que se refiere el parrafo
4 de este articulo, podran pedir que la valija sea abierta, en su presencia, por un representante
autorizado del Estado que envia. Si las autoridades del Estado que envia rechazasen la peticion,
la valija sera devuelta a su lugar de origen.
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4. Los bultos que constituyan la valija consular deberan ir provistos de signos exteriores
visibles, indicadores de su caracter, y solo podran contener correspondencia y documentos
oficiales, u objetos destinados exclusivamente al uso oficial.

5. El correo consular deberé llevar consigo un documento oficial en el que se acredite su
condicidn de tal y el nimero de bultos que constituyan la valija consular. Esa persona no podra
ser nacional del Estado receptor ni, a menos que sea nacional del Estado que envia, residente
permanente en el Estado receptor, excepto si lo consiente dicho Estado. En el ejercicio de sus
funciones estara protegida por el Estado receptor. Gozara de inviolabilidad personal y no podra
ser objeto de ninguna forma de detencién o arresto.

6. El Estado que envia, su misién diplomatica y sus oficinas consulares podran designar
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correos consulares especiales. En ese caso, seran también aplicables las disposiciones del
parrafo 5 de este articulo, con la salvedad de que las inmunidades que en él se especifican
dejaran de ser aplicables cuando dicho correo haya entregado la valija consular a su cargo al
destinatario.

7. La valija consular podra ser confiada al comandante de un buque, o de una aeronave
comercial, que debera aterrizar en un aeropuerto autorizado para la entrada. Este comandante
Ilevara consigo un documento oficial en el que conste el nimero de bultos que constituyan la
valija, pero no sera considerado como correo consular. La oficina consular podra enviar a uno
de sus miembros a hacerse cargo de la valija, directa y libremente de manos del comandante
del buque o de la aeronave, previo acuerdo con las autoridades locales competentes.

Articulo 36

COMUNICACION CON LOS NACIONALES DEL ESTADO QUE ENVIA

1. Con el fin de facilitar el ejercicio de las funciones consulares relacionadas con los nacionales
del Estado que envia:

a) los funcionarios consulares podran comunicarse libremente con los nacionales del Estado
que envia y visitarlos. Los nacionales del Estado que envia deberan tener la misma libertad de
comunicarse con los funcionarios consulares de ese Estado y de visitarlos;

b) si el interesado lo solicita, las autoridades competentes del Estado receptor deberan informar
sin retraso alguno a la oficina consular competente en ese Estado cuando, en su
circunscripcion, un nacional del Estado que envia sea arrestado de cualquier forma, detenido o
puesto en prision preventiva. Cualquier comunicacion dirigida a la oficina consular por la
persona arrestada, detenida o puesta en prision preventiva, le serd asimismo transmitida sin
demora por dichas autoridades, las cuales habran de informar sin dilacion a la persona
interesada acerca de los derechos que se le reconocen en este apartado;

c) los funcionarios consulares tendran derecho a visitar al nacional del Estado que envia que se
halle arrestado, detenido o en prisién preventiva, a conversar con él y a organizar su defensa
ante los tribunales. Asimismo, tendran derecho a visitar a todo nacional del Estado que envia
que, en su circunscripcion, se halle arrestado, detenido o preso en cumplimiento de una
sentencia. Sin embargo, los funcionarios consulares se abstendran de intervenir en favor del
nacional detenido, cuando éste se oponga expresamente a ello.

2. Las prerrogativas a las que se refiere el parrafo 1 de este articulo se ejerceran con arreglo a
las leyes y reglamentos del Estado receptor, debiendo entenderse, sin embargo, que dichas
leyes y reglamentos no impediran que tengan pleno efecto los derechos reconocidos por este
articulo.

Articulo 37

INFORMACION EN CASOS DE DEFUNCION, TUTELA, CURATELA,

NAUFRAGIO Y ACCIDENTES AEREOS

Cuando las autoridades competentes del Estado receptor posean la informacién
correspondiente, dichas autoridades estaran obligadas:

a) a informe sin retraso, en caso de defuncion de un nacional del Estado que envia, a la oficina
consular en cuya circunscripcion ocurra el fallecimiento;

b) a comunicar sin retraso, a la oficina consular competente, todos los casos en que el
nombramiento de tutor o de curador sea de interés para un menor o un incapacitado nacional
del Estado que envia. El hecho de que se facilite esa informacién, no serd obstaculo para la
debida aplicacién de las leyes y reglamentos relativos a esos nombramientos;
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¢) a informar sin retraso, a la oficina consular mas proxima al lugar del accidente, cuando un
buque, que tenga la nacionalidad del Estado que envia, naufrague o encalle en el mar territorial
o0 en las aguas interiores del Estado receptor, o cuando un avién matriculado en el Estado que
envia sufra un accidente en territorio del Estado receptor.

Articulo 38

COMUNICACION CON LAS AUTORIDADES DEL ESTADO RECEPTOR

Los funcionarios consulares podran dirigirse en el ejercicio de sus funciones:

a) a las autoridades locales competentes de su circunscripcion consular;

b) a las autoridades centrales competentes del Estado receptor, siempre que sea posible y en la
medida que lo permitan sus leyes, reglamentos y usos y los acuerdos internacionales
correspondientes.

Articulo 39

DERECHOS Y ARANCELES CONSULARES

1. La oficina consular podra percibir en el territorio del Estado receptor los derechos y
aranceles que establezcan las leyes y reglamentos del Estado que envia para las actuaciones
consulares.

2. Las cantidades percibidas en concepto de los derechos y aranceles previstos en el parrafo 1
de este articulo y los recibos correspondientes, estaran exentos de todo impuesto y gravamen
en el Estado receptor.

Seccion 1l

FACILIDADES, PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

RELATIVOS A LOS FUNCIONARIOS CONSULARES DE CARRERA

Y A LOS DEMAS MIEMBROS DE LA OFICINA CONSULAR

Articulo 40

PROTECCION DE LOS FUNCIONARIOS CONSULARES

El Estado receptor debera tratar a los funcionarios consulares con la debida deferencia y
adoptara todas las medidas adecuadas para evitar cualquier atentado contra su persona, su
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libertad o su dignidad.

Articulo 41

INVIOLABILIDAD PERSONAL DE LOS FUNCIONARIOS CONSULARES

1. Los funcionarios consulares no podran ser detenidos o puestos en prisién preventiva sino
cuando se trate de un delito grave y por decisién de la autoridad judicial competente.

2. Excepto en el caso previsto en el parrafo 1 de este articulo, los funcionarios consulares no
podrén ser detenidos ni sometidos a ninguna otra forma de limitacion de su libertad personal,
sino en virtud de sentencia firme.

3. Cuando se instruya un procedimiento penal contra un funcionario consular, éste estara
obligado a comparecer ante las autoridades competentes. Sin embargo, las diligencias se
practicaran con la deferencia debida al funcionario consular en razén de su posicion oficial y,
excepto en el caso previsto en el parrafo 1 de este articulo, de manera que perturbe lo menos
posible el ejercicio de las funciones consulares. Cuando en las circunstancias previstas en el
parrafo 1 de este articulo sea necesario detener a un funcionario consular, el correspondiente
procedimiento contra él debera iniciarse sin la menor dilacion.

Articulo 42

COMUNICACION EN CASO DE ARRESTO, DETENCION PREVENTIVA

O INSTRUCCION DE UN PROCEDIMIENTO PENAL

Cuando se arreste o detenga preventivamente a un miembro del personal consular, o se le
instruya un procedimiento penal, el Estado receptor estara obligado a comunicarlo sin demora
al jefe de oficina consular. Si esas medidas se aplicasen a este Gltimo, el Estado receptor debera
poner el hecho en conocimiento del Estado que envia, por via diplomética.

Articulo 43

INMUNIDAD DE JURISDICCION

1. Los funcionarios consulares y los empleados consulares no estaran sometidos a la
jurisdiccion de las autoridades judiciales y administrativas del Estado receptor por los actos
ejecutados en el ejercicio de las funciones consulares.
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2. Las disposiciones del parrafo 1 de este articulo no se aplicaran en el caso de un
procedimiento civil:

a) que resulte de un contrato que el funcionario consular, o el empleado consular, no haya
concertado, explicita o implicitamente, como agente del Estado que envia, o

b) que sea entablado por un tercero como consecuencia de dafios causados por un accidente de
vehiculo, bugue o avién, ocurrido en el Estado receptor.

Articulo 44

OBLIGACION DE COMPARECER COMO TESTIGO

1. Los miembros del consulado podran ser llamados a comparecer como testigos en
procedimientos judiciales o administrativos. Un empleado consular o un miembro del personal
de servicio no podra negarse, excepto en el caso al que se refiere el parrafo 3 de este articulo, a
deponer como testigo. Si un funcionario consular se negase a hacerlo, no se le podréa aplicar
ninguna medida coactiva o sancién.

2. La autoridad que requiera el testimonio debera evitar que se perturbe al funcionario consular
en el ejercicio de sus funciones. Podra recibir el testimonio del funcionario consular en su
domicilio o en la oficina consular, o aceptar su declaracion por escrito, siempre que sea
posible.

3. Los miembros de una oficina consular no estaran obligados a deponer sobre hechos
relacionados con el ejercicio de sus funciones, ni a exhibir la correspondencia y los
documentos oficiales referentes a aquellos. Asimismo, podran negarse a deponer como
expertos respecto de las leyes del Estado que envia.

Articulo 45

RENUNCIA A LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

1. El Estado que envia podra renunciar, respecto de un miembro de la oficina consular, a
cualquiera de los privilegios e inmunidades establecidos en los articulos 41, 43 y 44.

2. La renuncia habra de ser siempre expresa, excepto en el caso previsto en el parrafo 3 de este
articulo, y habra de comunicarse por escrito al Estado receptor.

3. Si un funcionario consular o un empleado consular entablase una accion judicial en una
materia en que goce de inmunidad de jurisdiccion conforme al articulo 43, no podréa alegar esa
inmunidad en relacion con cualquier demanda reconvencional que esté directamente ligada a la
demanda principal.

4. La renuncia a la inmunidad de jurisdiccion respecto de acciones civiles o administrativas no
implicard, en principio, la renuncia a la inmunidad en cuanto a las medidas de ejecucién de la
resolucidn que se dicte, que requeriran una renuncia especial.

Articulo 46

EXENCION DE LA INSCRIPCION DE EXTRANJEROS Y DEL PERMISO DE
RESIDENCIA

1. Los funcionarios y empleados consulares y los miembros de su familia que vivan en su casa,
estaran exentos de todas las obligaciones prescritas por las leyes y reglamentos del Estado
receptor relativos a la inscripcion de extranjeros y al permiso de residencia.

2. Sin embargo, las disposiciones del parrafo 1 de este articulo no se aplicaran a los empleados
consulares que no sean empleados permanentes del Estado que envia o que ejerzan en el
Estado receptor una actividad privada de carécter lucrativo, ni a los miembros de la familia de
esos empleados.

Articulo 47
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EXENCION DEL PERMISO DE TRABAJO

1. Los miembros de la oficina consular estaran exentos, respecto de los servicios que presten al
Estado que envia, de cualquiera de las obligaciones relativas a permisos de trabajo que
impongan las leyes y reglamentos del Estado receptor referentes al empleo de trabajadores
extranjeros.

2. Los miembros del personal privado de los funcionarios y empleados consulares estaran
exentos de las obligaciones a las que se refiere el parrafo 1 de este articulo, siempre que no
ejerzan en el Estado receptor ninguna otra ocupacion lucrativa.

Articulo 48

EXENCION DEL REGIMEN DE SEGURIDAD SOCIAL
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1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 3 de este articulo, los miembros de la oficina
consular y los miembros de su familia que vivan en su casa estaran exentos, en cuanto a los
servicios que presten al Estado que envia, de las disposiciones sobre seguridad social que estén
en vigor en el Estado receptor.

2. La exencio6n prevista en el parrafo 1 de este articulo se aplicara también a los miembros del
personal privado que estén al servicio exclusivo de los miembros de la oficina consular,
siempre que:

a) no sean nacionales o residentes permanentes del Estado receptor; y

b) estén protegidos por las normas sobre seguridad social, en vigor en el Estado que envia o en
un tercer Estado.

3. Los miembros de la oficina consular que empleen a personas a quienes no se aplique la
exencion prevista en el parrafo 2 de este articulo habran de cumplir las obligaciones que las
disposiciones de seguridad social del Estado receptor impongan a los empleadores.

4. La exencion prevista en los parrafos 1 y 2 de este articulo no impedira la participacion
voluntaria en el régimen de seguridad social del Estado receptor, siempre que sea permitida por
ese Estado.

Articulo 49

EXENCION FISCAL

1. Los funcionarios y empleados consulares, y los miembros de su familia que vivan en su
casa, estaran exentos de todos los impuestos y gravamenes personales o reales, nacionales,
regionales y municipales, con excepcion:

a) de aquellos impuestos indirectos que estan normalmente incluidos en el precio de las
mercancias y de los servicios;

b) de los impuestos y gravdmenes sobre los bienes inmuebles privados que radiquen en el
territorio del Estado receptor, salvo lo dispuesto en el articulo 32;

¢) de los impuestos sobre las sucesiones y las transmisiones exigibles por el Estado receptor, a
reserva de lo dispuesto en el apartado b) del articulo 51;

d) de los impuestos y gravdmenes sobre los ingresos privados, incluidas las ganancias de
capital, que tengan su origen en el Estado receptor y de los impuestos sobre el capital
correspondientes a las inversiones realizadas en empresas comerciales o financieras en ese
mismo Estado;

e) de los impuestos y gravamenes exigibles por determinados servimos prestados;

f) de los derechos de registro, aranceles judiciales, hipoteca y timbre, a reserva de lo dispuesto
en el articulo 32.

2. Los miembros del personal de servicio estaran exentos de los impuestos y gravamenes sobre
los salarios que perciban por sus servicios.

3. Los miembros de la oficina consular, a cuyo servicio se hallen personas cuyos sueldos o
salarios no estén exentos en el Estado receptor de los impuestos sobre los ingresos, cumpliran
las obligaciones que las leyes y reglamentos de ese Estado impongan a los empleadores en
cuanto a la exaccion de dichos impuestos.

Articulo 50

FRANQUICIA ADUANERA Y EXENCION DE INSPECCION ADUANERA

1. El Estado receptor permitira, con arreglo a las leyes y reglamentos que promulgue, la
entrada, con exencion de todos los derechos de aduana, impuestos y gravamenes conexos,
salvo los gastos de almacenaje, acarreo y servicios andlogos, de los objetos destinados:

a) al uso oficial de la oficina consular;

b) al uso personal del funcionario consular y de los miembros de su familia que vivan en su
casa, incluidos los efectos destinados a su instalacion. Los articulos de consumo no deberan
exceder de las cantidades que esas personas necesiten para su consumo directo.

2. Los empleados consulares gozaran de los privilegios y exenciones previstos en el parrafo 1
de este articulo, en relacién con los objetos importados al efectuar su primera instalacion.

3. El equipaje personal que lleven consigo los funcionarios consulares y los miembros de su
familia que vivan en su casa estara exento de inspeccion aduanera. Sélo se lo podra
inspeccionar cuando haya motivos fundados para suponer que contiene objetos diferentes de
los indicados en el apartado b) del parrafo 1 de este articulo, o cuya importacion o exportacién
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esté prohibida por las leyes y reglamentos del Estado receptor, 0 que estén sujetos a medidas de
cuarentena por parte del mismo Estado. Esta inspeccién sélo podra efectuarse en presencia del
funcionario consular o del miembro de su familia interesado.

Articulo 51

SUCESION DE UN MIEMBRO DEL CONSULADO O DE UN MIEMBRO DE SU
FAMILIA
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En caso de defuncién de un miembro de la oficina consular o de un miembro de su familia que
viva en su casa, el Estado receptor estara obligado:

a permitir la exportacion de los bienes muebles propiedad del fallecido, excepto de los que
haya adquirido en el Estado receptor y cuya exportacion estuviera prohibida en el momento de
la defuncion;

b) a no exigir impuestos nacionales, municipales o regionales sobre la sucesion ni sobre la
transmision de los bienes muebles, cuando éstos se encuentren en el Estado receptor como
consecuencia directa de haber vivido alli el causante de la sucesion, en calidad de miembro de
la oficina consular o de la familia de un miembro de dicha oficina consular.

Articulo 52

EXENCION DE PRESTACIONES PERSONALES

El Estado receptor debera eximir a los miembros de la oficina consular y a los miembros de su
familia que vivan en su casa de toda prestacion personal, de todo servicio de carécter publico,
cualquiera que sea su naturaleza, y de cargas militares, tales como requisas, contribuciones y
alojamientos militares.

Articulo 53

PRINCIPIO Y FIN DE LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES CONSULARES

1. Los miembros de la oficina consular gozaran de los privilegios e inmunidades regulados por
la presente Convencién, desde el momento en que entren en el territorio del Estado receptor
para tomar posesién de su cargo o, si se encuentran ya en ese territorio, desde el momento en
que asuman sus funciones en la oficina consular.

2. Los miembros de la familia de un miembro de la oficina consular que vivan en su casa, y los
miembros de su personal privado, gozaran de los privilegios e inmunidades previstos en la
presente Convencion, desde la fecha en que el miembro del consulado goce de privilegios e
inmunidades con arreglo al parrafo 1 de este articulo, o desde su entrada en el territorio del
Estado receptor o desde el dia en que lleguen a formar parte de la familia o del personal
privado del miembro de la oficina consular. De esas fechas regira la que sea més posterior.

3. Cuando terminen las funciones de un miembro de la oficina consular, cesaran sus privilegios
e inmunidades asi como los de cualquier miembro de su familia que viva en su casa y los de su
personal privado; normalmente ello ocurrird en el momento mismo en que la persona
interesada abandone el territorio del Estado receptor o en cuanto expire el plazo razonable que
se le concede para ello, determinandose el cese por la fecha méas anterior, aunque subsistiran
hasta ese momento incluso en caso de conflicto armado. Los privilegios e inmunidades de las
personas a las que se refiere el parrafo 2 de este articulo terminaran en el momento en que esas
personas dejen de pertenecer a la familia o de estar al servicio de un miembro de la oficina
consular. Sin embargo, cuando esas personas se dispongan a salir del Estado receptor dentro de
un plazo de tiempo razonable, sus privilegios e inmunidades subsistiran hasta el momento de
su salida.

4. No obstante, por lo que se refiere a los actos ejecutados por un funcionario consular o un
empleado consular en el ejercicio de sus funciones, la inmunidad de jurisdiccion subsistira
indefinidamente.

5. En caso de fallecimiento de un miembro de la oficina consular, los miembros de su familia
que vivan en su casa seguiran gozando de los privilegios e inmunidades que les correspondan
hasta que salgan del Estado receptor, o hasta la expiracion de un plazo prudencial que les
permita abandonarlo. De estas fechas regira la que sea mas anterior.

Articulo 54

OBLIGACIONES DE LOS TERCEROS ESTADOS

1. Si un funcionario consular atraviesa el territorio o se encuentra en el territorio de un tercer
Estado que, de ser necesario, le haya concedido un visado, para ir a asumir sus funciones o
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reintegrarse a su oficina consular o regresar al Estado que envia, dicho tercer Estado le
concederéa todas las inmunidades reguladas por los demas articulos de la presente Convencion
que sean necesarias para facilitarle el paso o el regreso. La misma disposicion sera aplicable a
los miembros de su familia que vivan en su casa y gocen de esos privilegios e inmunidades,
tanto si acompafian al funcionario consular, como si viajan separadamente para reunirse con él
o regresar al Estado que envia.

2. En condiciones analogas a las previstas en el parrafo 1 de este articulo, los terceros Estados
no deberan dificultar el paso por su territorio de los deméas miembros de la oficina consular y
de los miembros de la familia que vivan en su casa.

3. Los terceros Estados concederan a la correspondencia oficial y a las deméas comunicaciones
oficiales en transito, incluso a los despachos en clave o en cifra, la misma libertad y proteccion
que el Estado receptor esta obligado a concederles con arreglo a la presente Convencién.
Concederan a los correos consulares, a los cuales, de ser necesario, se les extendera un visado,
y a las valijas consulares en transito, la misma inviolabilidad y proteccion que el Estado
receptor esta obligado a concederles de conformidad con la presente Convencién.

4. Las obligaciones que prescriben los parrafos 1, 2 y 3 de este articulo para los terceros
Estados, se aplicaran asimismo a las personas mencionadas respectivamente en dichos
parrafos, y también a las comunicaciones oficiales y valijas consulares, cuya presencia en el
territorio del tercer Estado se deba a un caso de fuerza mayor.

Articulo 55

RESPETO DE LAS LEYES Y REGLAMENTOS DEL ESTADO RECEPTOR

1. Sin perjuicio de sus privilegios e inmunidades, todas las personas que gocen de esos
privilegios e inmunidades deberan respetar las leyes y reglamentos del Estado receptor.
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También estaran obligadas a no inmiscuirse en los asuntos internos de dicho Estado.

2. Los locales consulares no seran utilizados de manera incompatible con el ejercicio de las
funciones consulares.

3. Lo dispuesto en el parrafo 2 de este articulo no excluira la posibilidad de instalar en parte del
edificio en que se hallen los locales consulares las oficinas de otros organismos o
dependencias, siempre que los locales destinados a las mismas estén separados de los que
utilice la oficina consular. En este caso, dichas oficinas no se consideraran, a los efectos de la
presente Convencién, como parte integrante de los locales consulares.

Articulo 56

SEGURO CONTRA DARNOS CAUSADOS A TERCEROS

Los miembros de la oficina consular deberan cumplir todas las obligaciones que impongan las
leyes y reglamentos del Estado receptor relativas al seguro de responsabilidad civil por dafios
causados a terceros por la utilizacién de vehiculos, bugues o aviones.

Articulo 57

DISPOSICIONES ESPECIALES SOBRE LAS ACTIVIDADES PRIVADAS

DE CARACTER LUCRATIVO

1. Los funcionarios consulares de carrera no ejerceran en provecho propio ninguna actividad
profesional o comercial en el Estado receptor.

2. Los privilegios e inmunidades previstos en este capitulo no se concederan:

a) a los empleados consulares o a los miembros del personal de servicio que ejerzan una
actividad privada de caracter lucrativo en el Estado receptor;

b) a los miembros de la familia de las personas a que se refiere el apartado a) de este parrafo, o
a su personal privado;

c) a los miembros de la familia del miembro de la oficina consular que ejerzan una actividad
privada de caracter lucrativo en el Estado receptor.

Capitulo 111

REGIMEN APLICABLE A LOS FUNCIONARIOS CONSULARES

HONORARIOS Y A LAS OFICINAS CONSULARES

DIRIGIDAS POR LOS MISMOS

Articulo 58

DISPOSICIONES GENERALES RELATIVAS A FACILIDADES, PRIVILEGIOS E
INMUNIDADES
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1. Los articulos 28, 29, 30, 34, 35, 36, 37, 38 y 39, el parrafo 3 del articulo 54 y los parrafos 2 y
3 del articulo 55 se aplicaran a las oficinas consulares dirigidas por un funcionario consular
honorario. Ademas, las facilidades, los privilegios, las inmunidades de esas oficinas consulares
se regiran por los articulos 59, 60, 61y 62.

2. Los articulos 42 y 43, el parrafo 3 del articulo 44, los articulos 45 y 53 y el parrafo 1 del
articulo 55 se aplicaran a los funcionarios consulares honorarios. Ademas, las facilidades,
privilegios e inmunidades de esos funcionarios consulares se regiran por los articulos 63, 64,
65, 66 y 67.

3. Los privilegios e inmunidades establecidos en la presente Convencién no se concederan a
los miembros de la familia de un funcionario consular honorario, ni a los de la familia de un
empleado consular de una oficina consular dirigida por un funcionario consular honorario.

4. El intercambio de valijas consulares entre dos oficinas consulares situadas en diferentes
Estados y dirigidas por funcionarios consulares honorarios no se admitira sino con el
consentimiento de los dos Estados receptores.

Articulo 59

PROTECCION DE LOS LOCALES CONSULARES

El Estado receptor adoptara las medidas que sean necesarias para proteger los locales
consulares de una oficina consular, cuyo jefe sea un funcionario consular honorario, contra
toda intrusion o dafo y para evitar que se perturbe la tranquilidad de dicha oficina consular o se
atente contra su dignidad.

Articulo 60

EXENCION FISCAL DE LOS LOCALES CONSULARES

1. Los locales consulares de una oficina consular, cuyo jefe sea un funcionario consular
honorario y de los cuales sea propietario o inquilino el Estado que envia, estaran exentos de
todos los impuestos y contribuciones nacionales, regionales y municipales, salvo de los
exigibles en pago de determinados servicios prestados.

2. La exencion fiscal a que se refiere el parrafo 1 de este articulo no sera aplicable a aquellos
impuestos y contribuciones que, segun las leyes y reglamentos del Estado receptor, habran de
ser pagados por la persona que contrate con el Estado que envia.

Articulo 61

INVIOLABILIDAD DE LOS ARCHIVOS Y DOCUMENTOS CONSULARES

Los archivos y documentos consulares de una oficina consular, cuyo jefe sea un funcionario
consular honorario, seran siempre inviolables dondequiera que se encuentren, a condicion de
que estén separados de otros papeles y documentos y, en especial, de la correspondencia
particular del jefe de la oficina consular y de la de toda persona que trabaje con él, y de los
objetos, libros y documentos referentes a su profesién o a sus negocios.

Articulo 62

FRANQUICIA ADUANERA

El Estado receptor, con arreglo a las leyes y reglamentos que promulgue, permitira la entrada
con exencién de todos los derechos de aduana, impuestos y gravamenes conexos, salvo los
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gastos de almacenaje, acarreo y servicios analogos, de los siguientes articulos, cuando se
destinen al uso oficial de una oficina consular dirigida por un funcionario consular honorario:
escudos, banderas, letreros, timbres y sellos, libros, impresos oficiales, muebles y utiles de
oficina y otros objetos analogos, que sean suministrados a la oficina consular por el Estado que
envia, o a instancia del mismo.

Articulo 63

PROCEDIMIENTO PENAL

Cuando se instruya un procedimiento penal contra un funcionario consular honorario, éste
estara obligado a comparecer ante las autoridades competentes. Sin embargo, las diligencias se
practicaran con la deferencia debida a ese funcionario por razén de su caracter oficial y,
excepto en el caso de que esté detenido o puesto en prisién preventiva, de manera que se
perturbe lo menos posible el ejercicio de las funciones consulares. Cuando sea necesario
detener a un funcionario consular honorario, se iniciara el procedimiento contra él con el
menor retraso posible.

Articulo 64
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PROTECCION DE LOS FUNCIONARIOS CONSULARES HONORARIOS

El Estado receptor tendra la obligacion de conceder al funcionario consular honorario la
proteccion que pueda necesitar por razén de su caracter oficial.

Articulo 65

EXENCION DE LA INSCRIPCION DE EXTRANJEROS Y DEL PERMISO DE
RESIDENCIA

Los funcionarios consulares honorarios, salvo aquellos que ejerzan en el Estado receptor
cualquier profesion o actividad comercial en provecho propio, estaran exentos de las
obligaciones prescritas por las leyes y reglamentos de ese Estado referentes a la inscripcion de
extranjeros y a permisos de residencia.

Articulo 66

EXENCION FISCAL

Los funcionarios consulares honorarios estaran exentos de todos los impuestos y gravdmenes
sobre las retribuciones y los emolumentos que perciban del Estado que envia como
consecuencia del ejercicio de funciones consulares.

Articulo 67

EXENCION DE PRESTACIONES PERSONALES

El Estado receptor eximiré a los funcionarios consulares honorarios de toda prestacién personal
y de todo servicio publico, cualquiera que sea su naturaleza, y de las obligaciones de caracter
militar, especialmente de las relativas a requisas, contribuciones y alojamientos militares.
Articulo 68

CARACTER FACULTATIVO DE LA INSTITUCION

DE LOS FUNCIONARIOS CONSULARES HONORARIOS

Todo Estado podra decidir libremente si ha de nombrar o recibir funcionarios consulares
honorarios.

Capitulo IV

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 69

AGENTES CONSULARES QUE NO SEAN JEFES DE OFICINA CONSULAR

1. Los Estados podréan decidir liboremente si establecen o aceptan agencias consulares dirigidas
por agentes consulares que no hayan sido designados como jefes de oficina consular por el
Estado que envia.

2. Las condiciones en las cuales podran ejercer su actividad las agencias consulares a las que se
refiere el parrafo 1 de este articulo, y los privilegios e inmunidades que podran disfrutar los
agentes consulares que las dirijan, se determinaran de comuin acuerdo entre el Estado que envia
y el Estado receptor.

Articulo 70

EJERCICIO DE FUNCIONES CONSULARES POR LAS MISIONES DIPLOMATICAS

1. Las disposiciones de la presente Convencion se aplicaran también, en la medida que sea
procedente, al ejercicio de funciones consulares por una misién diplomatica.

2. Se comunicaran al Ministerio de Relaciones Exteriores del Estado receptor o a la autoridad
designada por dicho Ministerio los nombres de los miembros de la misién diplomatica que
estén agregados a la seccién consular, o estén encargados del ejercicio de las funciones
consulares en dicha misién.

3. En el gjercicio de las funciones consulares, la misién diplomética podra dirigirse:

a) a las autoridades locales de la circunscripcion consular;

b) a las autoridades centrales del Estado receptor, siempre que lo permitan las leyes, los
reglamentos y los usos de ese Estado o los acuerdos internacionales aplicables.

4. Los privilegios e inmunidades de los miembros de la mision diplomatica a los que se refiere
el parrafo 2 de este articulo, seguiran rigiéndose por las normas de derecho internacional
relativas a las relaciones diplomaticas.

Articulo 71

NACIONALES O RESIDENTES PERMANENTES DEL ESTADO RECEPTOR

1. Excepto en el caso de que el Estado receptor conceda otras facilidades, privilegios e
inmunidades, los funcionarios consulares que sean nacionales o residentes permanentes del
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Estado receptor sélo gozaran de inmunidad de jurisdiccion y de inviolabilidad personal por los
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actos oficiales realizados en el ejercicio de sus funciones, y del privilegio establecido en el
parrafo 3 del articulo 44. Por lo que se refiere a estos funcionarios consulares, el Estado
receptor deberé también cumplir la obligacion prescrita en el articulo 42. Cuando se instruya
un procedimiento penal contra esos funcionarios consulares, las diligencias se practicaran,
salvo en el caso en que el funcionario esté arrestado o detenido, de manera que se perturbe lo
menos posible el ejercicio de las funciones consulares.

2. Los deméas miembros de la oficina consular que sean nacionales o residentes permanentes
del Estado receptor y los miembros de su familia, asi como los miembros de la familia de los
funcionarios consulares a los que se refiere el parrafo 1 de este articulo, gozaran de facilidades
, privilegios e inmunidades s6lo en la medida en que el Estado receptor se los conceda. Las
personas de la familia de los miembros de la oficina consular y los miembros del personal
privado que sean nacionales o residentes permanentes del Estado receptor, gozaran asimismo
de facilidades, privilegios e inmunidades, pero sélo en la medida en que este Estado se los
otorgue. Sin embargo, el Estado receptor debera ejercer su jurisdiccién sobre esas personas, de
manera que no se perturbe indebidamente el ejercicio de las funciones de la oficina consular.
Articulo 72

NO DISCRIMINACION ENTRE LOS ESTADOS

1. El Estado receptor no hara discriminacion alguna entre los Estados al aplicar las
disposiciones de la presente Convencién.

2. Sin embargo, no se considerara discriminatorio:

que el Estado receptor aplique restrictivamente cualquiera de las disposiciones de la presente
Convencioén, porque a sus oficinas consulares en el Estado que envia les sean aquéllas
aplicadas de manera restrictiva;

b) que por costumbre o acuerdo, los Estados se concedan reciprocamente un trato mas
favorable que el establecido en las disposiciones de la presente Convencion.

Articulo 73

RELACION ENTRE LA PRESENTE CONVENCION

Y OTROS ACUERDOS INTERNACIONALES

1. Las disposiciones de la presente Convencion no afectaran a otros acuerdos internacionales
en vigor entre los Estados que sean parte en los mismos.

2. Ninguna de las disposiciones de la presente Convencién impedira que los Estados concierten
acuerdos internacionales que confirmen, completen, extiendan o amplien las disposiciones de
aquélla.

Capitulo V

DISPOSICIONES FINALES

Articulo 74

FIRMA

La presente Convencidn estara abierta a la firma de todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas o de algiin organismo especializado, asi como de todo Estado Parte en el
Estatuto de la Corte Internacional de Justicia y de cualquier otro Estado invitado por la
Asamblea General de las Naciones Unidas a ser Parte en la Convencién, de la manera
siguiente: hasta el 31 de octubre de 1963, en el Ministerio Federal de Relaciones Exteriores de
la Republica de Austria; y después, hasta el 31 de marzo de 1964, en la Sede de las Naciones
Unidas en Nueva York.

Articulo 75

RATIFICACION

La presente Convencion esta sujeta a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion se
depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 76

ADHESION

La presente Convencion quedara abierta a la adhesion de los Estados pertenecientes a alguna
de las cuatro categorias mencionadas en el articulo 74. Los instrumentos de adhesion se
depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 77
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ENTRADA EN VIGOR

1. La presente Convencion entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que haya
sido depositado en poder del Secretario General de las Naciones Unidas el vigesimosegundo
instrumento de ratificacion o de adhesion.

2. Para cada Estado que ratifique la Convencién o se adhiera a ella después de haber sido
depositado el vigesimosegundo instrumento de ratificacion o de adhesién, la Convencion
entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que tal Estado haya depositado su
instrumento de ratificacion o de adhesion.

Articulo 78

COMUNICACIONES POR EL SECRETARIO GENERAL

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara a todos los Estados pertenecientes a
cualquiera de las cuatro categorias mencionadas en el articulo 74:

a) las firmas de la presente Convencion y el depdsito de instrumentos de ratificacion o
adhesion, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 74, 75 y 76;

b) la fecha en que entre en vigor la presente Convencion, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 77.

Articulo 79

TEXTOS AUTENTICOS
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El original de la presente Convencién, cuyos textos en chino, espafiol, francés, inglés y ruso
son igualmente auténticos, sera depositado en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas, quien enviara copia certificada a todos los Estados pertenecientes a cualquiera de las
cuatro categorias mencionadas en el articulo 74.

En Testimonio de lo cual los infrascritos plenipotenciarios, debidamente autorizados por sus
respectivos Gobiernos, firman la presente Convencion. hecha en Viena, el dia veinticuatro de
abril de mil novecientos sesenta y tres.

CONVENCION DE VIENA SOBRE RELACIONES CONSULARES

PROTOCOLO DE FIRMA FACULTATIVA SOBRE ADQUISICION DE
NACIONALIDAD

Los Estados Parte en el presente Protocolo y en la Convencién de Viena sobre Relaciones
Consulares, que se denomina en este documento "la Convencion®, aprobada por la Conferencia
de las Naciones Unidas celebrada en Viena del 4 de marzo al 22 de abril de 1963,

Expresando su deseo de establecer entre ellos normas sobre adquisicion de nacionalidad por los
miembros de la oficina consular y los miembros de su familia que vivan en su casa,

Han convenido lo siguiente:

Articulo |

A los efectos del presente Protocolo, la expresion "miembros de la oficina consular” tendra el
significado que se le asigna en el apartado g) del parrafo 1 del articulo 1 de la Convencion, es
decir, "funcionarios y empleados consulares y miembros del personal de servicio".

Articulo 11

Los miembros del personal consular que no sean nacionales del Estado receptor y los
miembros de su familia que vivan en su casa, no adquiriran la nacionalidad de dicho Estado
por el solo efecto de la legislacion de este Gltimo.

Articulo 111

El presente Protocolo estara abierto a la firma de todos los Estados que puedan ser Parte en la
Convencion, de la manera siguiente: hasta el 31 octubre de 1963, en el Ministerio Federal de
Relaciones Exteriores de la Republica de Austria; y después, hasta el 31 en marzo de 1964, en
la sede de las Naciones Unidas en Nueva York.

Articulo IV

El presente Protocolo esté sujeto a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion se depositaran
en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo V

El presente Protocolo quedara abierto a la adhesion de todos los Estados que puedan ser Parte
en la Convencidn. Los instrumentos de adhesion se depositaran en poder del Secretario General
de las Naciones Unidas.
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Articulo VI

1. El presente Protocolo entrara en vigor el mismo dia que la Convencién, o el trigésimo dia
siguiente al de la fecha en que se haya depositado en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas el segundo instrumento de ratificacion del Protocolo o de adhesién a él, si
este dia fuera posterior.

2. Para cada Estado que ratifique el presente Protocolo o se adhiera a él una vez que entre en
vigor de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 de este articulo, el Protocolo entrara en
vigor el trigésimo dia siguiente al de la fecha en que tal Estado haya depositado su instrumento
de ratificacion o de adhesion.

Articulo VII

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara a todos los Estados que puedan ser
Parte en la Convencion:

a) las firmas del presente Protocolo y el depdsito de instrumentos de ratificacion o adhesion, de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 111, IV, y V;

b) La fecha de entrada en vigor del presente Protocolo, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo V1.

Articulo VIII

El original del presente Protocolo, cuyos textos en chino, espafiol, francés, inglés y ruso son
igualmente auténticos, sera depositado en poder del Secretario General de las Naciones Unidas,
quien enviara copia certificada a todos los Estados a que se refiere el articulo I11.

En testimonio de lo cual los infrascritos plenipotenciarios, debidamente autorizados por sus
respectivos Gobiernos, firman el presente Protocolo.

Hecho en Viena, el dia veinticuatro de abril de mil novecientos sesenta y tres.
CONVENCION DE VIENA SOBRE RELACIONES CONSULARES

PROTOCOLO DE FIRMA FACULTATIVA SOBRE JURISDICCION OBLIGATORIA
PARA LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Los Estados Parte en el presente Protocolo y en la Convencion de Viena sobre Relaciones
Consulares, que se denomina en este documento "la Convencion", aprobada por la Conferencia
de las Naciones Unidas celebrada en Viena del 4 de marzo al 22 de abril de 1963,

Expresando su deseo de recurrir a la jurisdiccion obligatoria de la Corte Internacional de
Justicia en todo lo que les afecte y se refiera a la solucion de cualquier controversia originada
por la interpretacion o aplicacion de la Convencién, a menos que las partes convengan, dentro
de un plazo razonable, otra forma de solucion,

Han convenido lo siguiente:

Articulo |

Las controversias originadas por la interpretacion o aplicacion de la Convencion se someteran
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obligatoriamente a la Corte Internacional de Justicia, que a este titulo podra entender en ellas a
instancia de cualquiera de las partes en la controversia que sea Parte en el presente Protocolo.
Articulo 11

Las partes podran convenir, dentro de un plazo de dos meses desde que una de ellas notifique a
la otra que, en su opinidn, existe un litigio, en recurrir a un tribunal de arbitraje, en vez de
hacerlo ante la Corte Internacional de Justicia. Una vez expirado ese plazo, se podra someter la
controversia a la Corte, a instancia de cualquiera de las partes.

Articulo 111

1. Dentro del mismo plazo de dos meses, las partes podran convenir en adoptar un
procedimiento de conciliacién, antes de acudir a la Corte Internacional de Justicia.

2. La comisidn de conciliacién debera formular sus recomendaciones dentro de los cinco meses
siguientes a su constitucion. Si sus recomendaciones no fueran aceptadas por las partes en
litigio dentro de un plazo de dos meses a partir de la fecha de su formulacién, se podra someter
la controversia a la Corte, a instancia de cualquiera de las partes.

Articulo IV

Los Estados Parte en la Convencion, en el Protocolo de firma facultativa sobre adquisicién de
la nacionalidad y en el presente Protocolo podran, en cualquier momento, declarar que desean
extender las disposiciones del presente Protocolo a las controversias originadas por la
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interpretacion o aplicacion del Protocolo de firma facultativa sobre adquisicion de la
nacionalidad. Tales declaraciones seran comunicadas al Secretario General de las Naciones
Unidas.

Articulo V

El presente Protocolo estara abierto a la firma de todos los Estados que puedan ser Parte en la
Convencion, de la manera siguiente: hasta el 31 octubre de 1963, en el Ministerio Federal de
Relaciones Exteriores de la Republica de Austria; y después, hasta el 31 en marzo de 1964, en
la sede de las Naciones Unidas en Nueva York.

Articulo VI

El presente Protocolo esta sujeto a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion se depositaran
en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo VII

El presente Protocolo quedard abierto a la adhesion de todos los Estados que puedan ser Parte
en la Convencion. Los instrumentos de adhesion se depositaran en poder del Secretario General
de las Naciones Unidas.

Articulo VIII

1. El presente Protocolo entrara en vigor el mismo dia que la Convencion o el trigésimo dia
siguiente al de la fecha en que se haya depositado en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas el segundo instrumento de ratificacion del Protocolo o de adhesién a él, si
este dia fuera posterior.

2. Para cada Estado que ratifique el presente Protocolo o se adhiera a él una vez que entre en
vigor de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1 de este articulo, el Protocolo entrara en
vigor el trigésimo dia siguiente al de la fecha en que tal Estado haya depositado su instrumento
de ratificacion o de adhesion.

Articulo IX

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara a todos los Estados que puedan ser
Parte en la Convencion:

a) las firmas del presente Protocolo y el depésito de instrumentos de ratificacion o adhesion, de
conformidad con lo dispuesto en los articulos V, VI, y VII;

b) las declaraciones hechas de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1V del presente
Protocolo;

c) La fecha de entrada en vigor del presente Protocolo, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo VI1II.

Articulo X

El original del presente Protocolo, cuyos textos en chino, espafiol, francés, inglés y ruso son
igualmente auténticos, sera depositado en poder del Secretario General de las Naciones Unidas,
quien enviara copia certificada a todos los Estados a que se refiere el articulo V.

En testimonio de lo cual los infrascritos plenipotenciarios, debidamente autorizados por sus
respectivos Gobiernos, firman el presente Protocolo.

Hecho en Viena, el dia veinticuatro de abril de mil novecientos sesenta y tres.

3. LA LEY 906 DE 2004, publicada en el diario oficial No. 45.658 de 1 de septiembre de 2004, por
medio de la cual se expidi6 el cddigo de procedimiento penal indica lo siguiente:

“Articulo 75. Delitos que requieren peticion especial. La accién penal se iniciara por
peticion del Procurador General de la Nacion, cuando el delito se cometa en el extranjero, no
hubiere sido juzgado, el sujeto activo se encuentre en Colombia y se cumplan los siguientes
requisitos:

1. Si se ha cometido por nacional colombiano, cuando la ley colombiana lo reprima con pena
privativa de la libertad cuyo minimo no sea inferior a dos (2) afios.

2. Si se ha cometido por extranjero, cuando sea perjudicado el Estado o nacional colombiano y
tenga prevista pena privativa de la libertad cuyo minimo no sea inferior a dos (2) afios.

3. Si se ha cometido por extranjero, cuando sea perjudicado otro extranjero, se hubiese
sefialado pena privativa de la libertad cuyo minimo sea superior a tres (3) afios, no se trate de
delito politico y no sea concedida la extradicion.
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4. En los delitos por violacion de inmunidad diplomatica y ofensa a diplomaticos”

Articulo 17. Sentencia extranjera. La sentencia absolutoria o condenatoria
pronunciada en el extranjero tendra valor de cosa juzgada para todos los efectos
legales.

No tendran el valor de cosa juzgada ante la ley colombiana las sentencias que se
pronuncien en el extranjero respecto de los delitos sefialados en los articulos 15y
16, numerales 1y 2.

La pena o parte de ella que el condenado hubiere cumplido en virtud de tales
sentencias se descontara de la que se impusiere de acuerdo con la ley
colombiana, si ambas son de igual naturaleza y si no, se haran las conversiones
pertinentes, comparando las legislaciones correspondientes y observando los
postulados orientadores de la tasacién de la pena contemplados en este cédigo.
Articulo 18. Extradicion. La extradicion se podra solicitar, conceder u ofrecer de
acuerdo con los tratados publicos y, en su defecto, con la ley.

Ademas, la extradicion de los colombianos por nacimiento se concedera por
delitos cometidos en el exterior, considerados como tales en la legislacion penal
colombiana.

La extradicion no procedera por delitos politicos.

No procedera la extradicion cuando se trate de hechos cometidos con anterioridad
a la promulgacion del Acto Legislativo 01 de 1997.

COMENTARIO NORMATIVO.

1. EL ACTO LEGISLATIVO 01 DE 1997, publicado en el Diario Oficial nimero 43.195 del 17 de
diciembre de 1997, tiene el siguiente contenido:

“Articulo lo. El articulo 35 de la Constitucién Politica quedara asi:

Articulo 35. La extradicion se podra solicitar, conceder u ofrecer de acuerdo con los tratados
publicos y, en su defecto, con la ley.

Ademas, la extradicion de los colombianos por nacimiento se concedera por delitos cometidos
en el exterior, considerados como tales en la legislacion penal colombiana. [La Ley
reglamentaréa la material4

La extradicion no procedera por delitos politicos.

No procederé la extradicion cuando se trate de hechos cometidos con anterioridad a la
promulgacion de la presente norma.

Articulo 20. El presente acto legislativo regiréa a partir de su promulgacion”

2. LA LEY 906 DE 2004, publicada en el diario oficial No. 45.658 de 1 de septiembre de 2004, por
medio de la cual se expidi6 el cddigo de procedimiento penal, indica, con referencia a la extradicion,
lo siguiente:

“CAPITULO IL

LA EXTRADICION.

Articulo 490. La extradicién. La extradicion se podra solicitar, conceder u ofrecer de acuerdo
con los tratados publicos y, en su defecto con la ley.

4 Las locuciones que se hallan entre corchetes y resaltadas con rojo fueron declaradas inexequibles por la Corte
Constitucional mediante sentencia C-543 del 1o. de octubre de 1998.
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Ademas, la extradicion de los colombianos por nacimiento se concedera por los delitos
cometidos en el exterior, considerados como tales en la legislacion penal colombiana.

La extradicion no procedera por delitos politicos.

No procederé la extradicion de colombianos por nacimiento cuando se trate de hechos
cometidos con anterioridad al 17 de diciembre de 1997.

Avrticulo 491. Concesion u ofrecimiento de la extradicion. Corresponde al gobierno por
medio del Ministerio del Interior y de Justicia, ofrecer o conceder la extradicion de una persona
condenada o procesada en el exterior, salvo en los casos contemplados en el articulo anterior.
Articulo 492. Extradicion facultativa. La oferta o concesion de la extradicion es facultativa
del gobierno; pero requiere concepto previo y favorable de la Corte Suprema de Justicia.
Articulo 493. Requisitos para concederla u ofrecerla. Para que pueda ofrecerse o concederse
la extradicidn se requiere, ademas:

1. Que el hecho que la motiva también esté previsto como delito en Colombia y reprimido con
una sancién privativa de la libertad cuyo minimo no sea inferior a cuatro (4) afios.

2. Que por lo menos se haya dictado en el exterior resolucion de acusacion o su equivalente.
Avrticulo 494. Condiciones para el ofrecimiento o concesion. El gobierno podra subordinar el
ofrecimiento o la concesion de la extradicion a las condiciones que considere oportunas. En
todo caso deberda exigir que el solicitado no vaya a ser juzgado por un hecho anterior diverso
del que motiva la extradicion, ni sometido a sanciones distintas de las que se le hubieren
impuesto en la condena.

Si segun la legislacion del Estado requirente, al delito que motiva la extradicion corresponde la
pena de muerte, la entrega sélo se hara bajo la condicién de la conmutacion de tal pena, e
igualmente, a condicién de que al extraditado no se le someta a desaparicion forzada, a torturas
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ni a tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, ni a las penas de destierro, prision
perpetua o confiscacion.

Avrticulo 495. Documentos anexos para la solicitud u ofrecimiento. La solicitud para que se
ofrezca o se conceda la extradicién de persona a quien se haya formulado resolucién de
acusacion o su equivalente o condenado en el exterior, debera hacerse por la via diplomatica, y
en casos excepcionales por la consular, o de gobierno a gobierno, con los siguientes
documentos:

1. Copia o trascripcion auténtica de la sentencia, de la resolucién de acusacién o su
equivalente.

2. Indicacién exacta de los actos que determinaron la solicitud de extradicién y del lugar y la
fecha en que fueron ejecutados.

3. Todos los datos que se posean y que sirvan para establecer la plena identidad de la persona
reclamada.

4. Copia auténtica de las disposiciones penales aplicables para el caso.

Los documentos mencionados seran expedidos en la forma prescrita por la legislacion del
Estado requirente y deberan ser traducidos al castellano, si fuere el caso.

Articulo 496. Concepto del ministerio de relaciones exteriores. Recibida la documentacion,
el Ministerio de Relaciones Exteriores ordenara que pasen las diligencias al Ministerio del
Interior y de Justicia junto con el concepto que exprese si es del caso proceder con sujecion a
convenciones o usos internacionales o si se debe obrar de acuerdo con las normas de este
cadigo.

Avrticulo 497. Estudio de la documentacion. El Ministerio del Interior y de Justicia examinara
la documentacién en un término improrrogable de cinco (5) dias y si encuentra que faltan
piezas sustanciales en el expediente, lo devolvera al Ministerio de Relaciones Exteriores, con
indicacion detallada de los nuevos elementos de juicio que sean indispensables.

Articulo 498. Perfeccionamiento de la documentacion. El Ministerio de Relaciones
Exteriores adelantara las gestiones que fueren necesarias ante el gobierno extranjero, a fin de
que la documentacién se complete con los elementos a que se refiere el articulo anterior.
Avrticulo 499. Envio del expediente a la corte suprema de justicia. Una vez perfeccionado el
expediente, el Ministerio del Interior y de Justicia lo remitira a la Corte Suprema de Justicia,
Sala de Casacion Penal, para que esta Corporacién emita concepto.
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Avrticulo 500. Tramite. Recibido el expediente por la Corte, se daré traslado a la persona
requerida o a su defensor por el término de diez (10) dias para que soliciten las pruebas que
consideren necesarias.

Vencido el término de traslado, se abrira a pruebas la actuacion por el término de diez (10)
dias, més el de distancia, dentro del cual se practicaran las solicitadas y las que a juicio de la
Corte Suprema de Justicia sean indispensables para emitir concepto.

Practicadas las pruebas, el proceso se dejara en secretaria por cinco (5) dias para alegar.
Paragrafo lo. Extradicion simplificada. [Adicionado por el articulo 70 de la ley 1453 de
2011] La persona requerida en extradicion, con la coadyuvancia de su defensor y del
Ministerio Publico podra renunciar al procedimiento previsto en este articulo y solicitar a la
Sala de Casacion Penal de la Corte Suprema de Justicia de plano el correspondiente concepto, a
lo cual procedera dentro de los veinte (20) dias siguientes si se cumplen los presupuestos para
hacerlo.

Paragrafo 20. [Adicionado por el articulo 70 de la ley 1453 de 2011] Esta misma facultad
opera respecto al tramite de extradicion previsto en la Ley 600 de 2000.

Articulo 501. Concepto de la corte suprema de justicia. Vencido el término anterior, la
Corte Suprema de Justicia emitira concepto.

El concepto negativo de la Corte Suprema de Justicia obligara al gobierno; pero si fuere
favorable a la extradicion, lo dejara en libertad de obrar segln las conveniencias nacionales.
Avrticulo 502. Fundamentos de la resolucién que concede o niega la extradicién. La Corte
Suprema de Justicia, fundamentara su concepto en la validez formal de la documentacién
presentada, en la demostracion plena de la identidad del solicitado, en el principio de la doble
incriminacion, en la equivalencia de la providencia proferida en el extranjero y, cuando fuere el
caso, en el cumplimiento de lo previsto en los tratados publicos.

Articulo 503. Resolucién que niega o concede la extradicion. Recibido el expediente con el
concepto de la Corte Suprema de Justicia, habra un término de quince (15) dias para dictar la
resolucidn en que se conceda 0 se niegue la extradicion solicitada.

Avrticulo 504. Entrega diferida. Cuando con anterioridad al recibo del requerimiento la
persona solicitada hubiere delinquido en Colombia, en la resolucidn ejecutiva que conceda la
extradicion, podra diferir la entrega hasta cuando se le juzgue y cumpla pena, o hasta que por
preclusion de la instruccion o sentencia absolutoria haya terminado el proceso.

En el caso previsto en este articulo, el funcionario judicial de conocimiento o el director del
establecimiento donde estuviere recluido el interno, pondra a 6rdenes del gobierno al solicitado
en extradicion, tan pronto como cese el motivo para la reclusion en Colombia.

Avrticulo 505. Prelacién en la concesion. Si una misma persona fuere objeto de solicitudes de
extradicion por parte de dos (2) o mas Estados, sera preferida, tratdndose de un mismo hecho,
la solicitud del pais en cuyo territorio fue cometida la infraccion; y si se tratare de hechos
diversos la solicitud que versare la infraccion mas grave. En caso de igual gravedad, sera
preferido el Estado que presentd la primera solicitud de extradicion.

Corresponde al gobierno establecer el orden de precedencia cuando hubiere varias demandas
de extradicion.
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Articulo 506. Entrega del extraditado. Si la extradicion fuere concedida, el Fiscal General de
la Nacion ordenara la captura del procesado si no estuviere privado de la libertad, y lo
entregara a los agentes del pais que lo hubieren solicitado.

Si fuere rechazada la peticién, el Fiscal General de la Nacién ordenara poner en libertad al
detenido.

Articulo 507. Entrega de objetos. Junto con la persona reclamada, o posteriormente, se
entregaran todos los objetos encontrados en su poder, depositados o escondidos en el pais y que
estén relacionados con la perpetracion de la conducta punible, asi como aquellos que puedan
servir como elemento de prueba.

Articulo 508. Gastos. Los gastos de extradicién seran sufragados por cada Estado dentro de
los limites de su territorio.

Avrticulo 509. Captura. El Fiscal General de la Nacion decretara la captura de la persona
requerida tan pronto conozca la solicitud formal de extradicion, o antes, si asf lo pide el Estado
requirente, mediante nota en que exprese la plena identidad de la persona, la circunstancia de
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haberse proferido en su contra sentencia condenatoria, acusacion o su equivalente y la urgencia
de tal medida.

Articulo 510. Derecho de defensa. Desde el momento en que se inicie el trAmite de
extradicion la persona tendra derecho a designar un defensor y de no hacerlo se le nombraré de
oficio.

Avrticulo 511. Causales de libertad. La persona reclamada sera puesta en libertad
incondicional por el Fiscal General de la Nacion, si dentro de los sesenta (60) dias siguientes a
la fecha de su captura no se hubiere formalizado la peticién de extradicién, o si transcurrido el
término de treinta (30) dias desde cuando fuere puesta a disposicion del Estado requirente, este
no procedi6 a su traslado.

En los casos aqui previstos, la persona podra ser capturada nuevamente por el mismo motivo,
cuando el Estado requirente formalice la peticion de extradicion u otorgue las condiciones para
el traslado.

Articulo 512. Requisitos para solicitarla. Sin perjuicio de lo previsto en tratados publicos,
cuando contra una persona que se encuentre en el exterior se haya proferido en Colombia
resolucion que resuelva la situacion juridica, imponiendo medida de aseguramiento, resolucién
de acusacion en firme o sentencia condenatoria por delito que tuviere pena privativa de la
libertad no inferior a dos (2) afios de prision, el funcionario que conociere del proceso en
primera o Unica instancia, pedira al Ministerio del Interior y de Justicia que se solicite la
extradicion del procesado o condenado, para lo cual remitira copia de la providencia respectiva
y deméas documentos que considere conducentes.

La solicitud podra elevarla el funcionario de segunda instancia cuando sea él quien ha
formulado la medida.

Articulo 513. Examen de la documentacion. EI Ministerio del Interior y de Justicia
examinara la documentacion presentada, y si advirtiere que faltan en ella algunos documentos
importantes, la devolver4 al funcionario judicial con una nota en que se indiquen los nuevos
elementos de juicio que deban allegarse al expediente.

Articulo 514. Gestiones diplométicas para obtener la extradicion. Una vez perfeccionado el
expediente, el Ministerio del Interior y de Justicia lo remitiré al de Relaciones Exteriores para
que este, sujetandose a los convenios o usos internacionales, adelante las gestiones
diplomaticas necesarias para obtener del gobierno extranjero la extradicion”

TITULO 1.

DE LA CONDUCTA PUNIBLE

CAPITULO UNICO.

DE LA CONDUCTA PUNIBLE

Articulo 19. Delitos y contravenciones. Las conductas punibles se dividen en

delitos y contravenciones5.

Articulo 20. Servidores publicos. Para todos los efectos de la ley penal, son

servidores publicos los miembros de las corporaciones publicas, los empleados y

trabajadores del Estado y de sus entidades descentralizadas territorialmente y por

Servicios.

Para los mismos efectos se consideran servidores publicos los miembros de la

fuerza publica, los particulares que ejerzan funciones publicas en forma

permanente o transitoria, los funcionarios y trabajadores del Banco de la

5 Actualmente las Unicas contravenciones penales existentes en el ordenamiento juridico penal colombiano se hallan en la
ley 745 de 2002, publicada en el diario oficial numero 44.872 del 19 de julio de 2002, “mediante la cual se tipifican como
contravenciones el consumo y porte de dosis personal y estupefacientes o sustancias que produzcan dependencia, con
peligro.”
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Republica, los integrantes de la Comision Nacional Ciudadana para la Lucha

contra la Corrupcion y las personas gque administren los recursos de que trata el

articulo 338 de la Constitucion Politica.

Articulo 21. Modalidades de la conducta punible. La conducta es dolosa,

culposa o preterintencional. La culpa y la preterintencién sélo son punibles en los

casos expresamente sefialados por la ley.

Articulo 22. Dolo. La conducta es dolosa cuando el agente conoce los hechos



constitutivos de la infraccién penal y quiere su realizacion. También sera dolosa la
conducta cuando la realizacién de la infraccion penal ha sido prevista como
probable y su no produccién se deja librada al azar.

Articulo 23. Culpa. La conducta es culposa cuando el resultado tipico es producto
de la infraccion al deber objetivo de cuidado y el agente debi6 haberlo previsto por
ser previsible, o habiéndolo previsto, confié en poder evitarlo.

Articulo 24. Preterintencién. La conducta es preterintencional cuando su
resultado, siendo previsible, excede la intencion del agente.

Articulo 25. Accion y omisién. La conducta punible puede ser realizada por
accién o por omision.

Quien tuviere el deber juridico de impedir un resultado perteneciente a una
descripcion tipica y no lo llevare a cabo, estando en posibilidad de hacerlo,
quedara sujeto a la pena contemplada en la respectiva norma penal. A tal efecto,
se requiere gue el agente tenga a su cargo la proteccién en concreto del bien
juridico protegido, o que se le haya encomendado como garante la vigilancia de
una determinada fuente de riesgo, conforme a la Constitucién o a la ley.

Son constitutivas de posiciones de garantia las siguientes situaciones:

1. Cuando se asuma voluntariamente la proteccién real de una persona o de una
fuente de riesgo, dentro del propio ambito de dominio.

2. Cuando exista una estrecha comunidad de vida entre personas.

3. Cuando se emprenda la realizacién de una actividad riesgosa por varias
personas.

4. Cuando se haya creado precedentemente una situacion antijuridica de riesgo
préximo para el bien juridico correspondiente.

Paragrafo. Los numerales 1, 2, 3y 4 s6lo se tendran en cuenta en relacién con
las conductas punibles delictuales que atenten contra la vida e integridad personal,
la libertad individual, y la libertad y formacion sexuales.

Articulo 26. Tiempo de la conducta punible. La conducta punible se considera
realizada en el tiempo de la ejecucion de la accién o en aquél en que debio tener
lugar la accién omitida, aun cuando sea otro el del resultado.

Articulo 27. Tentativa. El que iniciare la ejecucién de una conducta punible
mediante actos idéneos e inequivocamente dirigidos a su consumacion, y ésta no
se produjere por circunstancias ajenas a su voluntad, incurrird en pena no menor
de la mitad del minimo ni mayor de las tres cuartas partes del maximo de la
sefialada para la conducta punible consumada.

Cuando la conducta punible no se consuma por circunstancias ajenas a la
voluntad del autor o participe, incurrird en pena no menor de la tercera parte del
minimo ni mayor de las dos terceras partes del maximo de la sefialada para su
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consumacion, si voluntariamente ha realizado todos los esfuerzos necesarios para
impedirla.

Articulo 28. Concurso de personas en la conducta punible. Concurren en la
realizacion de la conducta punible los autores y los participes.

Articulo 29. Autores. Es autor quien realice la conducta punible por si mismo o
utilizando a otro como instrumento.

Son coautores los que, mediando un acuerdo comun, actdan con division del
trabajo criminal atendiendo la importancia del aporte.

También es autor quien actia como miembro u 6rgano de representacion
autorizado o de hecho de una persona juridica, de un ente colectivo sin tal
atributo, o de una persona natural cuya representacion voluntaria se detente, y
realiza la conducta punible, aunque los elementos especiales que fundamentan la
penalidad de la figura punible respectiva no concurran en él, pero si en la persona
0 ente colectivo representado.

El autor en sus diversas modalidades incurrira en la pena prevista para la
conducta punible.

Articulo 30. Participes. Son participes el determinador y el complice.

Quien determine a otro a realizar la conducta antijuridica incurrira en la pena
prevista para la infraccion.

Quien contribuya a la realizacién de la conducta antijuridica o preste una ayuda
posterior, por concierto previo o concomitante a la misma, incurrird en la pena
prevista para la correspondiente infracciéon disminuida de una sexta parte a la
mitad.

Al interviniente que no teniendo las calidades especiales exigidas en el tipo penal
concurra en su realizacion, se le rebajara la pena en una cuarta parte.

Articulo 31. Concurso de conductas punibles. El que con una sola accién u
omisién o con varias acciones u omisiones infrinja varias disposiciones de la ley
penal o varias veces la misma disposicién, quedara sometido a la que establezca
la pena mas grave segun su naturaleza, aumentada hasta en otro tanto, sin que
fuere superior a la suma aritmética de las que correspondan a las respectivas
conductas punibles debidamente dosificadas cada una de ellas.

[Modificado por el articulo 1 de la Ley 890 de 2004] En ningln caso, en los
eventos de concurso, la pena privativa de la libertad podra exceder de sesenta
(60) afos.
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Cuando cualquiera de las conductas punibles concurrentes con la que tenga
sefialada la pena méas grave contemplare sanciones distintas a las establecidas en
ésta, dichas consecuencias juridicas se tendran en cuenta a efectos de hacer la
tasacion de la pena correspondiente.

Paragrafo. En los eventos de los delitos continuados y masa se impondra la pena
correspondiente al tipo respectivo aumentada en una tercera parte.

Articulo 32. Ausencia de responsabilidad. No habra lugar a responsabilidad
penal cuando:

1. En los eventos de caso fortuito y fuerza mayor.

2. Se actue con el consentimiento validamente emitido por parte del titular del bien
juridico, en los casos en que se puede disponer del mismo.

3. Se obre en estricto cumplimiento de un deber legal.
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4. Se obre en cumplimiento de orden legitima de autoridad competente emitida
con las formalidades legales.

No se podréa reconocer la obediencia debida cuando se trate de delitos de
genocidio, desaparicion forzada y tortura.

5. Se obre en legitimo ejercicio de un derecho, de una actividad licita o de un
cargo publico.

6. Se obre por la necesidad de defender un derecho propio o ajeno contra injusta
agresion actual o inminente, siempre que la defensa sea proporcionada a la
agresion.

Se presume la legitima defensa en quien rechaza al extrafio que, indebidamente,
intente penetrar o haya penetrado a su habitacion o dependencias inmediatas.

7. Se obre por la necesidad de proteger un derecho propio o ajeno de un peligro
actual o inminente, inevitable de otra manera, que el agente no haya causado
intencionalmente o por imprudencia y que no tenga el deber juridico de afrontar.
El que exceda los limites propios de las causales consagradas en los numerales 3,
4,5, 6y 7 precedentes, incurrird en una pena no menor de la sexta parte del
minimo ni mayor de la mitad del maximo de la sefialada para la respectiva
conducta punible.

8. Se obre bajo insuperable coaccién ajena.

9. Se obre impulsado por miedo insuperable.

10. Se obre con error invencible de que no concurre en su conducta un hecho
constitutivo de la descripcién tipica o de que concurren los presupuestos objetivos
de una causal que excluya la responsabilidad. Si el error fuere vencible la
conducta sera punible cuando la ley la hubiere previsto como culposa.

Cuando el agente obre en un error sobre los elementos que posibilitarian un tipo
penal méas benigno, respondera por la realizacion del supuesto de hecho
privilegiado.

11. Se obre con error invencible de la licitud de su conducta. Si el error fuere
vencible la pena se rebajara en la mitad.

Para estimar cumplida la conciencia de la antijuridicidad basta que la persona
haya tenido la oportunidad, en términos razonables, de actualizar el conocimiento
de lo injusto de su conducta.

12. El error invencible sobre una circunstancia que diere lugar a la atenuacion de
la punibilidad dar& lugar a la aplicacion de la diminuente.

Articulo 33. Inimputabilidad. Es inimputable quien en el momento de ejecutar la
conducta tipica y antijuridica no tuviere la capacidad de comprender su ilicitud o de
determinarse de acuerdo con esa comprension, por inmadurez sicolégica,
trastorno mental, diversidad sociocultural6 o estados similares.

No sera inimputable el agente que hubiere preordenado su trastorno mental.

Los menores de dieciocho (18) afios estaran sometidos al Sistema de
Responsabilidad Penal Juvenil.

6 Sobre la diversidad sociocultural es interesante la Sentencia de constitucional C-370 de 14 de mayo de 2002.
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TITULO IV.

DE LAS CONSECUENCIAS JURIDICAS DE LA CONDUCTA PUNIBLE
CAPITULO I.

DE LAS PENAS, SUS CLASES Y SUS EFECTOS

Articulo 34. De las penas. Las penas que se pueden imponer con arreglo a éste
c6digo son principales, sustitutivas y accesorias privativas de otros derechos
cuando no obren como principales.

En los eventos de delitos culposos o con penas no privativas de la libertad, cuando
las consecuencias de la conducta han alcanzado exclusivamente al autor o a sus
ascendientes, descendientes, cényuge, compafiero o compafiera permanente7,
hermano, adoptante o adoptivo, o pariente hasta el segundo grado de afinidad, se
podra prescindir de la imposicion de la sancién penal cuando ella no resulte
necesaria.

Articulo 35. Penas principales. Son penas principales la privativa de la libertad
de prision, la pecuniaria de multa y las demas privativas de otros derechos que
como tal se consagren en la parte especial.

Articulo 36. Penas sustitutivas. La prisién domiciliaria es sustitutiva de la pena
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de prision y el arresto de fin de semana convertible en arresto ininterrumpido es
sustitutivo de la multa.

Articulo 37. La prisidn. La pena de prision se sujetara a las siguientes reglas:

1. [Madificado por el articulo 2 de la Ley 890 de 2004] La pena de prisién para los
tipos penales tendra una duracion méaxima de cincuenta (50) afios, excepto en los
casos de concurso.

2. Su cumplimiento, asi como los beneficios penitenciarios que supongan la
reduccién de la condena, se ajustaran a lo dispuesto en las leyes y en el presente
cédigo.

3. La detencion preventiva no se reputa como pena. Sin embargo, en caso de
condena, el tiempo cumplido bajo tal circunstancia se computara como parte
cumplida de la pena.

COMENTARIO NORMATIVO.

1. LA LEY 65 DE 1993, publicada en el Diario Oficial nimero 40.999, de 20 de agosto de 1993
sobre los beneficios administrativos sefiala lo siguiente:

“Articulo 82. Redencién de la pena por trabajo. El juez de ejecucion de penas y medidas de
seguridad concedera la redencion de pena por trabajo a los condenados a pena privativa de
libertad.

A los detenidos y a los condenados se les abonara un dia de reclusion por dos dias de trabajo.
Para estos efectos no se podran computar méas de ocho horas diarias de trabajo.

El juez de ejecucion de penas y medidas de seguridad constatara en cualquier momento, el
trabajo, la educacion y la ensefianza que se estén llevando a cabo en los centros de reclusién de
su jurisdiccidn y lo pondra en conocimiento del director respectivo”

7 Sobre el alcance de las presentes locuciones la Corte Constitucional ha dejado en claro que ellas cobijan a las parejas de
un mismo sexo. Sobre tal punto la sentencia C-029 de 28 de enero de 2009.
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Articulo 97. Redencién de pena por estudio. El juez de ejecucion de penas y medidas de
seguridad concedera la redencién de pena por estudio a los condenados a pena privativa de la
libertad.

A los detenidos y a los condenados se les abonara un dia de reclusion por dos dias de estudio.
Se computara como un dia de estudio la dedicacidn a esta actividad durante seis horas, asi sea
en dias diferentes. Para esos efectos, no se podran computar méas de seis horas diarias de
estudio.

Articulo 98. Redencién de la pena por ensefianza. El recluso que acredite haber actuado
como instructor de otros, en cursos de alfabetizacion o de ensefianza primaria, secundaria,
artesanal, técnica y de educacion superior tendra derecho a que cada cuatro horas de ensefianza
se le computen como un dia de estudio, siempre y cuando haya acreditado las calidades
necesarias de instructor o de educador, conforme al reglamento.

El instructor no podra ensefiar més de cuatro horas diarias, debidamente evaluadas, conforme
al articulo 81.

Avrticulo 99. Redencidn de la pena por actividades literarias, deportivas, artisticas y en
comités de internos. Las actividades literarias, deportivas, artisticas y las realizadas en
comités de internos, programados por la direccidn de los establecimientos, se asimilaran al
estudio para efectos de la redencion de la pena, de acuerdo con la reglamentacién que para el
efecto dicte la Direccion General del Instituto Nacional Penitenciario y Carcelario.

Avrticulo 101. Condiciones para la redencién de pena. El juez de ejecucion de penas y
medidas de seguridad, para conceder o negar la redencion de la pena, debera tener en cuenta la
evaluacion que se haga del trabajo, la educacion o la ensefianza de que trata la presente ley. En
esta evaluacion se considerara igualmente la conducta del interno. Cuando esta evaluacion sea
negativa, el juez de ejecucion de penas se abstendré de conceder dicha redencién. La
reglamentacion determinara los periodos y formas de evaluacién.

Avrticulo 102. Reconocimiento de la rebaja de pena. La rebaja de pena de que trata este titulo
sera de obligatorio reconocimiento de la autoridad respectiva, previo el lleno de los requisitos
exigidos para el trdmite de beneficios judiciales y administrativos.

2. LA LEY 750 DE 20028, publicada en el Diario oficial No. 44.872, de 19 de julio de 2002, regula lo
relativo a la prisién domiciliaria y trabajo comunitario para la mujer cabeza de familia de la siguiente
manera:

Articulo 1o. La ejecucion de la pena privativa de la libertad se cumplird, cuando la infractora
sea mujer cabeza de familia, en el lugar de su residencia o en su defecto en el lugar sefialado
por el juez en caso de que la victima de la conducta punible resida en aquel lugar, siempre que
se cumplan los siguientes requisitos:

Que el desempefio personal, laboral, familiar o social de la infractora permita a la autoridad
judicial competente determinar que no colocara en peligro a la comunidad o a las personas a su
cargo, hijos menores de edad o hijos con incapacidad mental permanente.

La presente ley no se aplicara a las autoras o participes de los delitos de genocidio, homicidio,
delitos contra las cosas o personas y bienes protegidos por el Derecho Internacional
Humanitario, extorsion, secuestro o desaparicion forzada o quienes registren antecedentes
penales, salvo por delitos culposos o delitos politicos.

Que se garantice mediante caucion el cumplimiento de las siguientes obligaciones:

Cuando sea el caso, solicitar al funcionario judicial autorizacion para cambiar de residencia.
Observar buena conducta en general y en particular respecto de las personas a cargo.
Comparecer personalmente ante la autoridad judicial que vigile el cumplimiento de la pena



cuando fuere requerida para ello.

Permitir la entrada a la residencia, a los servidores pablicos encargados de realizar la vigilancia
del cumplimiento de la reclusion y cumplir las demés condiciones de seguridad impuestas en la
8 Conforme a la Sentencia C-184 de 4 de marzo de 2003, emitida por la Corte Constitucional, el beneficio que tal ley
contempla para las mujeres cabeza de familia debe hacerse extensible a los hombre para proteger los intereses de los hijos
menores o impedidos.
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sentencia, por el funcionario judicial encargado de la vigilancia de la pena y cumplir la
reglamentacion del INPEC.

El seguimiento y control sobre esta medida sustitutiva sera ejercido por el juez, autoridad
competente o tribunal que conozca del asunto o vigile la ejecucion de la sentencia con apoyo
en el INPEC, organismo que adoptara entre otros un sistema de visitas periédicas a la
residencia de la penada para verificar el cumplimiento de la pena, de lo cual informara al
despacho judicial respectivo.

Articulo 20. La pena principal privativa de la libertad sustituida por la que en esta ley se
establece, se hara efectiva en cualquier momento en que la infractora violare alguna de las
obligaciones impuestas acorde con esta ley, se evada o incumpla reclusién, fundamentalmente
aparezca que continda desarrollando actividades delictivas, o en el momento en que dejare de
tener la calidad de mujer cabeza de familia, o incumpla sus responsabilidades como mujer
cabeza de familia y tal hecho sea certificado por autoridad competente salvo que, en estos dos
Gltimos casos, hubiere cumplido con las mencionadas obligaciones durante un lapso de tiempo
equivalente a por lo menos las tres quintas (3/5) partes de la condena.

Avrticulo 3o0. Transcurrido el término privativo de la libertad contemplado en la sentencia, se
declarara extinguida la sancién, salvo procedencia de otro beneficio que tenga igual 0 mas
favorable efecto.

Articulo 4o. La detencidn preventiva cuando proceda respecto de una mujer cabeza de familia,
serd sustituida por la detencion domiciliaria en los mismos eventos y bajo las mismas
condiciones consagradas en la presente ley para la pena sustitutiva de prisién domiciliaria.
Articulo 50. La mujer cabeza de familia condenada a pena privativa de la libertad o la
sustitutiva de prision domiciliaria podra desarrollar trabajos comunitarios de mantenimiento,
aseo, obras publicas, ornamente o reforestacion y servicios en el perimetro urbano o rural de la
ciudad o municipio sede del respectivo centro carcelario o penitenciario de residencia fijado
por el juez, segun el caso. El tiempo dedicado a tales actividades redimira la pena en los
términos previstos en el cddigo penitenciario y carcelario.

Para tal efecto, el Director del respectivo centro penitenciario o carcelario o el funcionario
judicial competente, segun el caso, podra acordar y fijar con el alcalde municipal, o el local las
condiciones de la prestacion del servicio y vigilancia para el desarrollo de tales actividades.

La mujer dedicada a tales labores debera pernoctar en los respectivos centros penitenciarios o
carcelarios o en el lugar de residencia fijado por el juez segln el caso.

Articulo 60. La aplicacion de la presente ley se hara sin perjuicio de los demas beneficios
consagrados en las normas penales o penitenciarias y carcelarias aplicables.

Articulo 70. La presente ley rige a partir de la fecha de su promulgacion.

Articulo 38. La prision domiciliaria como sustitutiva de la prision. La ejecucion
de la pena privativa de la libertad se cumplird en el lugar de residencia o morada
del sentenciado, o en su defecto en el que el Juez determine, excepto en los
casos en que el sentenciado pertenezca al grupo familiar de la victima, siempre
que concurran los siguientes presupuestos:

1. Que la sentencia se imponga por conducta punible cuya pena minima prevista
en la ley sea de cinco (5) afios de prisién o menos.

2. Que el desempefio personal, laboral, familiar o social del sentenciado permita al
Juez deducir seria, fundada y motivadamente que no colocara en peligro a la
comunidad y que no evadira el cumplimiento de la pena.

3. Que se garantice mediante caucion el cumplimiento de las siguientes
obligaciones:

1) Cuando sea del caso, solicitar al funcionario judicial autorizacion para cambiar
de residencia.

2) Observar buena conducta.
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3) Reparar los dafios ocasionados con el delito, salvo cuando se demuestre que
esta en incapacidad material de hacerlo.

4) Comparecer personalmente ante la autoridad judicial que vigile el cumplimiento
de la pena cuando fuere requerido para ello.

5) Permitir la entrada a la residencia a los servidores publicos encargados de
realizar la vigilancia del cumplimiento de la reclusion y cumplir las demas
condiciones de seguridad impuestas en la sentencia, por el funcionario judicial
encargado de la vigilancia de la pena y la reglamentacion del INPEC.

[Modificado por el articulo 1 de la ley 1453 de 2011] El control sobre esta medida
sustitutiva seréa ejercido por la autoridad judicial que conozca del asunto o vigile la
ejecucion de la sentencia, con apoyo del Instituto Nacional Penitenciario y
Carcelario, organismo que adoptar4 mecanismos de vigilancia electrénica o de
visitas periddicas a la residencia del penado, segiin su competencia legal, entre

74



otros, y que seran indicados por la autoridad judicial, para verificar el cumplimiento
de la pena, de lo cual informara al despacho judicial respectivo.

Cuando se incumplan las obligaciones contraidas, se evada o incumpla la
reclusion, o fundadamente aparezca que contintia desarrollando actividades
delictivas, se hara efectiva la pena de prision.

Transcurrido el término privativo de la libertad contemplado en la sentencia, se
declarara extinguida la sancion.

Paragrafo. [Adicionado por el articulo 2 de la ley 1453 de 2011] El Instituto
Nacional Penitenciario y Carcelario, suministrara la informacién de las personas
cobijadas con esta medida a la Policia Nacional, mediante un sistema Unico de
informacion de conformidad con los parametros que para tal efecto establezca el
Ministerio del Interior y de Justicia en coordinacion con estas entidades, dentro de
los seis (6) meses siguientes a la expedicion de esta ley.

COMENTARIO NORMATIVO.

LA LEY 65 DE 1993, publicada en el Diario Oficial nimero 40.999, de 20 de agosto de 1993, alude a
la ejecucion de la prisién domiciliaria de la siguiente manera:

“Articulo 29-A. Ejecucion de la prision domiciliaria. [Adicionado por el articulo 8 del
decreto 2636 de 2004] Ejecutoriada la sentencia que impone la pena de prisién y dispuesta su
sustitucion por prision domiciliaria por el juez competente, este enviara copia de la misma al
Director del Instituto Nacional Penitenciario y Carcelario, quien sefialara, dentro de su
jurisdiccion, el establecimiento de reclusion que se encargara de la vigilancia del penado y
adoptard entre otras las siguientes medidas:

1. Visitas aleatorias de control a la residencia del penado.

2. Uso de medios de comunicacién como llamadas telefonicas.

3. Testimonio de vecinos y allegados.

4. Labores de inteligencia.

Durante el cumplimiento de la pena el condenado podra adelantar las labores dirigidas a la
integracion social que se coordinen con el establecimiento de reclusién a cuyo cargo se
encuentran y tendra derecho a la redencion de la pena en los términos establecidos por la
presente ley.

En caso de salida de la residencia o morada, sin autorizacién judicial, desarrollo de actividades
delictivas o incumplimiento de las obligaciones inherentes a esta pena, el Instituto Nacional
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Penitenciario y Carcelario, Inpec, dara inmediato aviso al Juez de Ejecucion de Penas y
Medidas de Seguridad, para efectos de su revocatoria”

Articulo 38A. Sistemas de vigilancia electrénica como sustitutivos de la
prisién. [Modificado por el articulo 3 de la ley 1453 de 2011] El Juez de Ejecucion
de Penas y Medidas de Seguridad podra ordenar la utilizacién de sistemas de
vigilancia electrénica durante la ejecucion de la pena, como sustitutivos de la
prisién, siempre que concurran los siguientes presupuestos:

1. Que la pena impuesta en la sentencia no supere los ocho (8) afios de prision.
2. Que la pena impuesta no sea por delitos de genocidio, contra el Derecho
Internacional Humanitario, desaparicion forzada, secuestro extorsivo, tortura,
desplazamiento forzado, trafico de menores de edad, uso de menores de edad
para la comision de delitos, trafico de migrantes, trata de personas, delitos contra
la libertad, integridad y formacion sexuales, extorsién, concierto para delinquir
agravado, lavado de activos, terrorismo, usurpacién y abuso de funciones publicas
con fines terroristas, financiacion del terrorismo y de actividades de delincuencia
organizada, administracion de recursos con actividades terroristas y de
delincuencia organizada, financiacion del terrorismo y administracion de recursos
relacionados con actividades terroristas, delitos relacionados con el trafico de
estupefacientes, fabricacion, trafico y porte de armas y municiones de uso
privativo de las fuerzas armadas y fabricacion, trafico y porte de armas de fuego,
municiones o explosivos y delitos contra la administracién publica, salvo delitos
culposos.

3. Que la persona no haya sido condenada por delito doloso o preterintencional
dentro de los cinco (5) afios anteriores.

4. Que el desempefio personal, laboral, familiar o social del condenado permita al
Juez deducir seria, fundada y motivadamente que no colocara en peligro a la
comunidad y que no evadira el cumplimiento de la pena.

[Inciso adicionado mediante el articulo 40. de la ley 1542 de 5 de julio de 2012]
Para la verificacion del cumplimiento de este presupuesto, en los delitos de
violencia intrafamiliar, la decision del juez de ejecucion de penas y medidas de
seguridad debera ser precedida de un concepto técnico favorable de un equipo
interdisciplinario de medicina legal.

5. Que se realice o asegure el pago de la multa mediante garantia personal,
prendaria, bancaria o mediante acuerdo, salvo cuando se demuestre que esti en
incapacidad material de hacerlo teniendo en cuenta sus recursos econémicos y
obligaciones familiares.

6. Que sean reparados los dafios ocasionados con el delito dentro del término que
fije el Juez o se asegure su pago mediante garantia personal, prendaria, bancaria
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o0 mediante acuerdo, salvo cuando se demuestre que esta en incapacidad material
de hacerlo teniendo en cuenta sus recursos econémicos y obligaciones familiares.
7. Que se garantice mediante caucién el cumplimiento de las siguientes
obligaciones, las cuales deberan constar en un acta de compromiso:

a) Observar buena conducta;

b) No incurrir en delito o contravencién mientras dure la ejecucién de la pena;
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¢) Cumplir con las restricciones a la libertad de locomocién que implique la
medida;

d) Comparecer ante quien vigile el cumplimiento de la ejecucién de la pena
cuando fuere requerido para ello.

El incumplimiento de las obligaciones impuestas en el acta de compromiso dara
lugar a la revocatoria de la medida sustitutiva por parte del Juez de ejecucion de
penas y medidas de seguridad.

8. Que el condenado no se haya beneficiado, en una anterior oportunidad, de la
medida sustitutiva de pena privativa de la libertad.

Paragrafo 1o. El juez al momento de ordenar la sustitucion debera tener en
cuenta el nucleo familiar de la personay el lugar de residencia.

Paragrafo 20. La persona sometida a vigilancia electrénica podra solicitar la
redencion de pena por trabajo o educacién ante el Juez de ejecucion de penas y
medidas de seguridad, de acuerdo a lo sefialado en el Cédigo Penitenciario y
Carcelario.

Paragrafo 3o0. Quienes se encuentren en detencion preventiva en establecimiento
carcelario bajo el régimen de la Ley 600 de 2000 podran ser destinatarios de los
sistemas de vigilancia electronica, previo cumplimiento de los presupuestos
establecidos en el articulo 314 de la Ley 906 de 2004.

Paréagrafo 4o. El Instituto Nacional Penitenciario y Carcelario, suministrara la
informacion de las personas cobijadas con esta medida a la Policia Nacional,
mediante el sistema de informacién que se acuerde entre estas entidades, dentro
de los seis meses siguientes a la expedicion de esta ley.

Este articulo sera reglamentado por el Gobierno Nacional para garantizar las
apropiaciones del gasto que se requieran para la implementacion del citado
sistema de vigilancia electronica dentro de los 60 dias siguientes a su sancion.

COMENTARIO NORMATIVO.

1. LA LEY 65 DE 1993, publicada en el Diario Oficial nimero 40.999, de 20 de agosto de 1993,
alude a la ejecucion de la prision domiciliaria de la siguiente manera:

“Articulo 29-B. Seguridad electrénica como pena sustitutiva de prision. [Adicionado por el
articulo 9 del decreto 2636 de 2004] En los delitos cuya pena impuesta no supere los cuatro
afios de prision, respecto de los que no proceda la prisién domiciliaria; el juez de ejecucién de
penas, podra sustituir la pena de prision por la de vigilancia a través de mecanismos de
seguridad electrénica, previa solicitud del condenado, si se cumplen adicionalmente los
siguientes requisitos:

1. Que el condenado no tenga otros antecedentes penales, salvo que se trate de delitos culposos
0 con pena no privativa de la libertad.

2. Que el condenado suscriba un acta de compromiso, prestando una caucién que garantice el
cumplimiento de las restricciones a la libertad de locomocion que implique la medida.

3. Que el condenado repare los perjuicios ocasionados a la victima de la conducta punible,
cuando estos hayan sido tasados en la respectiva sentencia condenatoria, salvo que se
demuestre la incapacidad material de hacerlo.

4. El incumplimiento de las obligaciones impuestas en el acta de compromiso dara lugar a la
revocatoria de la medida por parte del Juez de Ejecucion de Penas y Medidas de Seguridad.
Paréagrafo 1o. Cuando se trate de una conducta punible que admita la extincion de la accion
penal por indemnizacion integral, conciliacion o desistimiento y se repare integralmente el
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dafio con posterioridad a la condena, no procedera el mecanismo de seguridad electrdnica sino
la libertad inmediata.

Paragrafo 20. La duracion de la medida no podra superar el término de la pena privativa de la
libertad impuesto en la sentencia, o el que falte para su cumplimiento.

Cuando el condenado no pueda sufragar el costo del mecanismo de seguridad electrénica que
le sustituira la pena privativa de la libertad, el Estado dentro de sus limites presupuestales lo
hara.

EIl mecanismo de seguridad electronica se aplicara de manera gradual en los Distritos
Judiciales conforme a lo dispuesto en el articulo 530 del Cédigo de Procedimiento Penal dentro
de los limites de las respectivas apropiaciones presupuestales.

Paragrafo 30. El mecanismo de seguridad electrénica previsto en este articulo no se aplicara
respecto de las conductas punibles que atenten contra la libertad, integridad y formacién
sexuales, eficaz y recta imparticion de justicia y libertad individual”

2. LA LEY 906 DE 2004, publicada en el Diario Oficial No. Diario Oficial No. 45.657, de 31 de
agosto de 2004, trae en su articulo 314 lo siguiente:

“Articulo 314. Sustitucién de la detencidn preventiva. La detencion preventiva en
establecimiento carcelario podra sustituirse por la del lugar de residencia en los siguientes
eventos:
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1. Cuando para el cumplimiento de los fines previstos para la medida de aseguramiento sea
suficiente la reclusion en el lugar de residencia, aspecto que sera evaluado por el juez al
momento de decidir sobre su imposicion.

2. Cuando el imputado o acusado fuere mayor de sesenta y cinco (65) afios, siempre que su
personalidad, la naturaleza y modalidad del delito hagan aconsejable su reclusién en el lugar de
residencia.

3. Cuando a la imputada o acusada le falten dos (2) meses 0 menos para el parto. Igual derecho
tendra durante los (6) meses siguientes a la fecha del nacimiento.

4. Cuando el imputado o acusado estuviere en estado grave por enfermedad, previo dictamen
de médicos oficiales.

El juez determinara si el imputado o acusado debe permanecer en su lugar de residencia, en
clinica u hospital.

5. Cuando la imputada o acusada fuere madre cabeza de familia de hijo menor de doce (12)
afios o que sufriere incapacidad mental permanente, siempre y cuando haya estado bajo su
cuidado. En ausencia de ella, el padre que haga sus veces tendra el mismo beneficio.

La detencién en el lugar de residencia comporta los permisos necesarios para los controles
médicos de rigor, la ocurrencia del parto, y para trabajar en la hipétesis del numeral 50.

En todos los eventos el beneficiario suscribira un acta en la cual se compromete a permanecer
en el lugar o lugares indicados, a no cambiar de residencia sin previa autorizacion, a concurrir
ante las autoridades cuando fuere requerido, y, adicionalmente, podra imponer la obligacién de
someterse a los mecanismos de control y vigilancia electronica o de una persona o institucion
determinada, segun lo disponga el juez.”

Articulo 39. La multa. [Modificado por el articulo 46 de la ley 1453 de 2011] La
pena de multa se sujetara a las siguientes reglas:

1. Clases de multa. La multa puede aparecer como acompafiante de la pena de
prisién, y en tal caso, cada tipo penal consagrara su monto, que nunca sera
superior a cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.
Igualmente puede aparecer en la modalidad progresiva de unidad multa, caso en
el cual el respectivo tipo penal sélo hard mencion a ella.

2. Unidad multa. La unidad multa sera de:

1. Primer grado. Una unidad multa equivale a un (1) salario minimo legal mensual.
La multa oscilara entre una y diez (10) unidades multa.
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En el primer grado estaran ubicados quienes hayan percibido ingresos promedio,
en el dltimo afio, hasta diez (10) salarios minimos legales mensuales vigentes.

2. Segundo grado. Una unidad multa equivale a diez (10) salarios minimos legales
mensuales. La multa oscilara entre una y diez (10) unidades multa.

En el segundo grado estaran ubicados quienes hayan percibido ingresos
promedio, en el dltimo afio, superiores a diez (10) salarios minimos legales
mensuales vigentes y hasta cincuenta (50).

3. Tercer grado. Una unidad multa equivale a cien (100) salarios minimos legales
mensuales. La multa oscilara entre una y diez (10) unidades multa.

En el tercer grado estaran ubicados quienes hayan percibido ingresos promedio,
en el dltimo afio, superiores a cincuenta (50) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

La unidad multa se duplicara en aquellos casos en que la persona haya sido
condenada por delito doloso o preterintencional dentro de los diez (10) afios
anteriores.

3. Determinacion. La cuantia de la multa sera fijada en forma motivada por el
Juez teniendo en cuenta el dafio causado con la infraccién, la intensidad de la
culpabilidad, el valor del objeto del delito o el beneficio reportado por el mismo, la
situacion econémica del condenado deducida de su patrimonio, ingresos,
obligaciones y cargas familiares, y las demas circunstancias que indiquen su
posibilidad de pagar.

4. Acumulacion. En caso de concurso de conductas punibles o acumulacion de
penas, las multas correspondientes a cada una de las infracciones se sumaran,
pero el total no podra exceder del méaximo fijado en este articulo para cada clase
de multa.

5. Pago. La unidad multa debera pagarse de manera integra e inmediata una vez
que la respectiva sentencia haya quedado en firme, a menos que se acuda a
alguno de los mecanismos sustitutivos que a continuacion se contemplan.

6. Amortizacién a plazos. Al imponer la multa, o posteriormente, podra el Juez,
previa demostracion por parte del penado de su incapacidad material para
sufragar la pena en un Unico e inmediato acto, sefialar plazos para el pago, o
autorizarlo por cuotas dentro de un término no superior a dos (2) afios.

La multa podra fraccionarse en cuotas cuyo nimero no podra exceder de
veinticuatro (24), con periodos de pago no inferiores a un mes.

7. Amortizacion mediante trabajo. Acreditada la imposibilidad de pago podra
también el Juez autorizar, previa conformidad del penado, la amortizacion total o
parcial de la multa mediante trabajos no remunerados en asunto de inequivoca
naturaleza e interés estatal o social.

77



Una unidad multa equivale a quince (15) dias de trabajo.

Los trabajos le obligan a prestar su contribucion no remunerada en determinadas
actividades de utilidad publica o social.

Estos trabajos no podran imponerse sin el consentimiento del penado y su
ejecucion se cefiird a las siguientes condiciones:

1. Su duracién diaria no podra exceder de ocho (8) horas.

2. Se preservara en su ejecucion la dignidad del penado.
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3. Se podréan prestar a la Administracion, a entidades publicas, o asociaciones de
interés social. Para facilitar su prestacion la Administracién podréa establecer
convenios con entidades que desarrollen objetivos de claro interés social o
comunitario. Se preferira el trabajo a realizar en establecimientos penitenciarios.
4. Su ejecucion se desarrollara bajo el control del juez o tribunal sentenciador, o
del juez de ejecucion de penas en su caso, despachos que para el efecto podran
requerir informes sobre el desemperio del trabajo a la administracién o a la entidad
0 asociacion en que se presten los servicios.

5. Gozaré de la proteccién dispensada a los sentenciados por la legislacion
penitenciaria en materia de seguridad social.

6. Su prestacion no se podra supeditar al logro de intereses econémicos.

Las disposiciones de la Ley Penitenciaria se aplicaran supletoriamente en lo no
previsto en este Codigo.

En los eventos donde se admite la amortizacion de la multa por los sistemas de
plazos o trabajo, el condenado suscribira acta de compromiso donde se detallen
las condiciones impuestas por el Juez.

COMENTARIO NORMATIVO.

LA LEY 65 DE 1993, publicada en el Diario Oficial nimero 40.999, de 20 de agosto de 1993, alude a
la ejecucion de la prision domiciliaria de la siguiente manera:

“Articulo 29-C. Arresto. [Adicionado por el articulo 10 del decreto 2636 de 2004] El arresto
de fin de semana es pena sustitutiva de la multa cuando el condenado no la pagare o amortizare
voluntariamente o cuando incumpliere el sistema de plazos concedido. Tendra una duracion
equivalente a treinta y seis (36) horas continuas y su ejecucion se llevara a cabo durante los
dias viernes, sabados o domingos, en el horario que sefiale el funcionario judicial que efectte la
sustitucion.

El incumplimiento injustificado de las obligaciones impuestas sera informado por el director
del establecimiento de reclusion al juez que vigila el cumplimiento de la pena, quien decidira la
ejecucion ininterrumpida del arresto.

Tanto el arresto del fin de semana como el ininterrumpido se ejecutara en pabellones especiales
de los establecimientos de reclusion del domicilio del arrestado”

Articulo 40. Conversion de la multa en arrestos progresivos. Cuando el
condenado no pagare o amortizare voluntariamente, o incumpliere el sistema de
plazos concedido, en el evento de la unidad multa, se convertira ésta en arresto de
fin de semana. Cada unidad multa equivale a cinco (5) arresto de fin de semana.
La pena sustitutiva de arresto de fin de semana oscilara entre cinco (5) y cincuenta
(50) arresto de fines de semana.

El arresto de fin de semana tendra una duracién equivalente a treinta y seis (36)
horas y su ejecucion se llevara a cabo durante los dias viernes, sabados o
domingos en el establecimiento carcelario del domicilio del arrestado.

El incumplimiento injustificado, en una sola oportunidad, por parte del arrestado,
daré& lugar a que el Juez que vigila la ejecucion de la pena decida que el arresto se
ejecute de manera ininterrumpida. Cada arresto de fin de semana equivale a tres
(3) dias de arresto ininterrumpido.
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Las demas circunstancias de ejecucién se estableceran conforme a las
previsiones del Codigo Penitenciario, cuyas normas se aplicaran supletoriamente
en lo no previsto en este Cédigo.

El condenado sometido a responsabilidad personal subsidiaria derivada del
impago de la multa, podra hacer cesar la privacion de la libertad, en cualquier
momento en que satisfaga el total o la parte de la multa pendiente de pago.
Articulo 41. Ejecucién coactiva. Cuando la pena de multa concurra con una
privativa de la libertad y el penado se sustrajere a su cancelacion integral o a
plazos, se dara traslado del asunto a los Jueces de Ejecuciones Fiscales para
efectos de que desarrollen el procedimiento de ejecucién coactiva de la multa.
Igual procedimiento se seguird cuando en una misma sentencia se impongan las
diferentes modalidades de multa.

Articulo 42. Destinacion. Los recursos obtenidos por concepto del recaudo
voluntario o coactivo de multas ingresaran al Tesoro Nacional con imputacion a
rubros destinados a la prevencion del delito y al fortalecimiento de la estructura
carcelaria. Se consignaran a nombre del Consejo Superior de la Judicatura en
cuenta especial.

Articulo 43. Las penas privativas de otros derechos. Son penas privativas de
otros derechos:



. La inhabilitacion para el ejercicio de derechos y funciones publicas.

. La pérdida del empleo o cargo publico.

. La inhabilitacién para el ejercicio de profesion, arte, oficio, industria o comercio.
. La inhabilitacion para el ejercicio de la patria potestad, tutela y curaduria.

. La privacion del derecho a conducir vehiculos automotores y motocicletas.

. La privacion del derecho a la tenencia y porte de arma.

. La privacion del derecho a residir en determinados lugares o de acudir a ellos.
. La prohibicion de consumir bebidas alcohdlicas o sustancias estupefacientes o
psicotrépicas.

9. La expulsion del territorio nacional para los extranjeros.

10. [Adicionado por el articulo 24 de la ley 1257 de 2008] La prohibicion de
aproximarse a la victima y/o a integrantes de su grupo familiar.

11. [Numeral adicionado por el articulo 24 de la ley 1257 de 2008] La prohibicién
de comunicarse con la victima y/o con integrantes de su grupo familiar.
Paragrafo. [Adicionado por el articulo 24 de la ley 1257 de 2008] Para efectos de
este articulo integran el grupo familiar:

1. Los conyuges o compafieros permanentes.

2. El padre y la madre de familia, aunque no convivan en un mismo lugar.

3. Los ascendientes o descendientes de los anteriores y los hijos adoptivos.

4. Todas las demas personas que de manera permanente se hallaren integradas a
la unidad doméstica.

Para los efectos previstos en este articulo, la afinidad sera derivada de cualquier
forma de matrimonio, unién libre.

Articulo 44. La inhabilitacion para el ejercicio de derechos y funciones
publicas. La pena de inhabilitacion para el ejercicio de derechos y funciones
publicas priva al penado de la facultad de elegir y ser elegido, del ejercicio de

107

cualquier otro derecho politico, funcién publica, dignidades y honores que
confieren las entidades oficiales.

Articulo 45. La pérdida de empleo o cargo publico. La pérdida del empleo o
cargo publico, ademas, inhabilita al penado hasta por cinco (5) afios para
desempefiar cualquier cargo publico u oficial.

Articulo 46. La inhabilitacién para el ejercicio de profesién, arte, oficio,
industria o comercio. La pena de inhabilitacién para el ejercicio de profesion,
arte, oficio, industria o comercio, se impondra siempre que la infraccién se cometa
con abuso del ejercicio de cualquiera de las mencionadas actividades, o
contraviniendo las obligaciones que de su ejercicio se deriven.

Articulo 47. Lainhabilitacion para el ejercicio de la patria potestad, tutelay
curaduria. La inhabilitacién para el ejercicio de la patria potestad, tutela y
curaduria, priva al penado de los derechos inherentes a la primera, y comporta la
extincién de las demads, asi como la incapacidad para obtener nombramiento de
dichos cargos, durante el tiempo de la condena.

Articulo 48. La privacion del derecho a conducir vehiculos automotores y
motocicletas. La imposicion de la pena de privacion del derecho a conducir
vehiculos automotores y motocicletas inhabilitara al penado para el ejercicio de
ambos derechos durante el tiempo fijado en la sentencia.

Articulo 49. La privacion del derecho alatenenciay porte de arma. La
imposicion de la pena de privacién del derecho a la tenencia y porte de arma
inhabilitara al penado para el ejercicio de este derecho por el tiempo fijado en la
sentencia.

Articulo 50. La privacion del derecho aresidir o de acudir a determinados
lugares. La privacion del derecho a residir o de acudir a determinados lugares,
impide al penado volver al lugar en que haya cometido la infraccién, o a aquel en
que resida la victima o su familia, si fueren distintos.

Articulo 51. Duracién de las penas privativas de otros derechos. La
inhabilitacion para el ejercicio de derechos y funciones publicas tendra una
duracién de cinco (5) a veinte (20) afios, salvo en el caso del inciso 30. del articulo
52,

Se excluyen de esta regla las penas impuestas a servidores publicos condenados
por delitos contra el patrimonio del Estado, en cuyo caso se aplicara el inciso 5 del
articulo 122 de la Constitucion Politica.

La inhabilitacién para el ejercicio de profesion, arte, oficio, industria 0 comercio de
seis (6) meses a veinte (20) afios.

La inhabilitacién para el ejercicio de la patria potestad, tutela y curaduria de seis
(6) meses a quince (15) afios.

La privacion del derecho a conducir vehiculos automotores y motocicletas de seis
(6) meses a diez (10) afios.

La privacion del derecho a la tenencia y porte de arma de uno (1) a quince (15)
afios.

La privacion del derecho a residir o de acudir a determinados lugares de seis (6)
meses a cinco (5) afos.

[El articulo 25 de la Ley 1257 de 2008 adiciond el presente inciso] La prohibicion
de acercarse a la victima y/o a integrantes de su grupo familiar y la de
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comunicarse con ellos, en el caso de delitos relacionados con violencia
intrafamiliar, estara vigente durante el tiempo de la pena principal y hasta doce
(12) meses mas.

COMENTARIO NORMATIVO.

LA CONSTITUCION POLITICA, publicada en la Gaceta Constitucional nimero 116 de 20 de

julio de 1991, en su articulo 122 manifiesta lo siguiente:

“Articulo 122. No habra empleo publico que no tenga funciones detalladas en ley o
reglamento y para proveer los de caracter remunerado se requiere que estén contemplados en la
respectiva planta y previstos sus emolumentos en el presupuesto correspondiente.

Ningun servidor publico entraré a ejercer su cargo sin prestar juramento de cumplir y defender
la Constitucion y desempefar los deberes que le incumben.

Antes de tomar posesion del cargo, al retirarse del mismo o cuando autoridad competente se lo
solicite debera declarar, bajo juramento, el monto de sus bienes y rentas.

Dicha declaracion sdlo podré ser utilizada para los fines y propésitos de la aplicacion de las
normas del servidor publico.

[Modificado mediante el articulo 4 del acto legislativo No. 1 de 2009] Sin perjuicio de las
demas sanciones que establezca la ley, no podran ser inscritos como candidatos a cargos de
eleccién popular, ni elegidos, ni designados como servidores pablicos, ni celebrar
personalmente, o por interpuesta persona, contratos con el Estado, quienes hayan sido
condenados, en cualquier tiempo, por la comision de delitos que afecten el patrimonio del
Estado o quienes hayan sido condenados por delitos relacionados con la pertenencia,
promocioén o financiacion de grupos armados ilegales, delitos de lesa humanidad o por
narcotrafico en Colombia o en el exterior.

Tampoco quien haya dado lugar, como servidores pUblicos, con su conducta dolosa o
gravemente culposa, asi calificada por sentencia ejecutoriada, a que el Estado sea condenado a
una reparacion patrimonial, salvo que asuma con cargo a su patrimonio el valor del dafio”

Articulo 52. Las penas accesorias. Las penas privativas de otros derechos, que
pueden imponerse como principales, seran accesorias y las impondra el Juez
cuando tengan relacion directa con la realizacién de la conducta punible, por haber
abusado de ellos o haber facilitado su comisién, o cuando la restriccion del
derecho contribuya a la prevencién de conductas similares a la que fue objeto de
condena.

En la imposicién de las penas accesorias se observara estrictamente lo dispuesto
en el articulo 59.

En todo caso, la pena de prisién conllevara la accesoria de inhabilitacién para el
ejercicio de derechos y funciones publicas, por un tiempo igual al de la pena a que
accede y hasta por una tercera parte mas, sin exceder el maximo fijado en la Ley,
sin perjuicio de la excepcién a que alude el inciso 2 del articulo 51.

Articulo 53. Cumplimiento de las penas accesorias. Las penas privativas de
otros derechos concurrentes con una privativa de la libertad, se aplicaran y
ejecutaran simultaneamente con ésta.

A su cumplimiento, el Juez oficiosamente dara la informacion respectiva a la
autoridad correspondiente.
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CAPITULO II.

DE LOS CRITERIOS Y REGLAS PARA LA DETERMINACION DE LA
PUNIBILIDAD

Articulo 54. Mayor y menor punibilidad. Ademas de las atenuantes y
agravantes consagradas en otras disposiciones, regiran las siguientes.

Articulo 55. Circunstancias de menor punibilidad. Son circunstancias de menor
punibilidad, siempre que no hayan sido previstas de otra manera:

1. La carencia de antecedentes penales.

2. El obrar por motivos nobles o altruistas.

3. El obrar en estado de emocion, pasion excusables, o de temor intenso.

4. La influencia de apremiantes circunstancias personales o familiares en la
ejecucion de la conducta punible.

5. Procurar voluntariamente después de cometida la conducta, anular o disminuir
sus consecuencias.

6. Reparar voluntariamente el dafio ocasionado aunque no sea en forma total. Asi
mismo, si se ha procedido a indemnizar a las personas afectadas con el hecho
punible.

7. Presentarse voluntariamente a las autoridades después de haber cometido la
conducta punible o evitar la injusta sindicacion de terceros.

8. La indigencia o la falta de ilustracién, en cuanto hayan influido en la ejecucion
de la conducta punible.

9. Las condiciones de inferioridad psiquica determinadas por la edad o por
circunstancias organicas, en cuanto hayan influido en la ejecucion de la conducta
punible.

10. Cualquier circunstancia de analoga significacion a las anteriores.

Articulo 56. El que realice la conducta punible bajo la influencia de profundas
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situaciones de marginalidad, ignorancia o pobreza extremas, en cuanto hayan
influido directamente en la ejecucion de la conducta punible y no tengan la entidad
suficiente para excluir la responsabilidad, incurrird en pena no mayor de la mitad
del maximo, ni menor de la sexta parte del minimo de la sefialada en la respectiva
disposicion.

Articulo 57. Ira o intenso dolor. El que realice la conducta punible en estado de
ira o de intenso dolor, causados por comportamiento ajeno grave e injustificado,
incurrird en pena no menor de la sexta parte del minimo ni mayor de la mitad del
maximo de la sefialada en la respectiva disposicion.

Articulo 58. Circunstancias de mayor punibilidad. Son circunstancias de mayor
punibilidad, siempre que no hayan sido previstas de otra manera:

1. Ejecutar la conducta punible sobre bienes o recursos destinados a actividades
de utilidad comn o a la satisfaccion de necesidades basicas de una colectividad.
2. Ejecutar la conducta punible por motivo abyecto, futil o mediante precio,
recompensa o0 promesa remuneratoria.

3. Que la ejecucion de la conducta punible esté inspirada en moviles de
intolerancia y discriminacion referidos a la raza, la etnia, la ideologia, la religion, o
las creencias, sexo u orientacién sexual, o alguna enfermedad o minusvalia de la
victima.
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4. Emplear en la ejecucion de la conducta punible medios de cuyo uso pueda
resultar peligro comun.

5. Ejecutar la conducta punible mediante ocultamiento, con abuso de la condicién
de superioridad sobre la victima, o aprovechando circunstancias de tiempo, modo,
lugar que dificulten la defensa del ofendido o la identificacion del autor o participe.
6. Hacer mas nocivas las consecuencias de la conducta punible.

7. Ejecutar la conducta punible con quebrantamiento de los deberes que las
relaciones sociales o de parentesco impongan al sentenciado respecto de la
victima.

8. Aumentar deliberada e inhumanamente el sufrimiento de la victima, causando a
ésta padecimientos innecesarios para la ejecucion del delito.

9. La posicién distinguida que el sentenciado ocupe en la sociedad, por su cargo,
posicion econdmica, ilustracién, poder, oficio o ministerio.

10. Obrar en coparticipacion criminal.

11. Ejecutar la conducta punible valiéndose de un inimputable.

12. Cuando la conducta punible fuere cometida contra servidor publico por razén
del ejercicio de sus funciones o de su cargo, salvo que tal calidad haya sido
prevista como elemento o circunstancia del tipo penal.

13. Cuando la conducta punible fuere dirigida o cometida total o parcialmente
desde el interior de un lugar de reclusion por quien estuviere privado de su
libertad, o total o parcialmente fuera del territorio nacional.

14. Cuando se produjere un dafio grave o una irreversible modificacién del
equilibrio ecolégico de los ecosistemas naturales.

15. Cuando para la realizacion de la conducta punible se hubieren utilizado
explosivos, venenos u otros instrumentos o artes de similar eficacia destructiva.
16. Cuando la conducta punible se realice sobre areas de especial importancia
ecoldgica o en ecosistemas estratégicos definidos por la ley o los reglamentos.
17. [Adicionado por el articulo 2 de la ley 1273 de 2009] Cuando para la
realizacion de las conductas punibles se utilicen medios informéaticos, electrénicos
o telematicos.

17. (sic) [Adicionado por el articulo 3 de la ley 1356 de 2009] Cuando la conducta
punible fuere cometida total o parcialmente en el interior de un escenario
deportivo, 0 en sus alrededores, o con ocasion de un evento deportivo, antes,
durante o con posterioridad a su celebracion.

Articulo 59. Motivacién del proceso de individualizacion de la pena. Toda
sentencia debera contener una fundamentacion explicita sobre los motivos de la
determinacion cualitativa y cuantitativa de la pena.

Articulo 60. Parametros para la determinacion de los minimos y méaximos
aplicables. Para efectuar el proceso de individualizacién de la pena el
sentenciador debera fijar, en primer término, los limites minimos y maximos en los
que se ha de mover. Para ello, y cuando hubiere circunstancias modificadoras de
dichos limites, aplicara las siguientes reglas:

1. Si la pena se aumenta o disminuye en una proporcion determinada, ésta se
aplicara al minimo y al maximo de la infraccion basica.

2. Si la pena se aumenta hasta en una proporcion, ésta se aplicara al maximo de
la infraccién bésica.
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3. Si la pena se disminuye hasta en una proporcion, ésta se aplicara al minimo de
la infraccion basica.

4. Si la pena se aumenta en dos proporciones, la menor se aplicara al minimo y la
mayor al maximo de la infraccion bésica.

5. Si la pena se disminuye en dos proporciones, la mayor se aplicara al minimo y
la menor al méximo de la infraccién bésica.
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Articulo 61. Fundamentos para la individualizacién de la pena. Efectuado el
procedimiento anterior, el sentenciador dividira el &ambito punitivo de movilidad
previsto en la ley en cuartos: uno minimo, dos medios y uno maximo.

El sentenciador sélo podrd moverse dentro del cuarto minimo cuando no existan
atenuantes ni agravantes o concurran Unicamente circunstancias de atenuacion
punitiva, dentro de los cuartos medios cuando concurran circunstancias de
atenuacion y de agravacion punitiva, y dentro del cuarto maximo cuando
Unicamente concurran circunstancias de agravacion punitiva.

Establecido el cuarto o cuartos dentro del que debera determinarse la pena, el
sentenciador la impondra ponderando los siguientes aspectos: la mayor o menor
gravedad de la conducta, el dafio real o potencial creado, la naturaleza de las
causales que agraven o atenlen la punibilidad, la intensidad del dolo, la
preterintencion o la culpa concurrentes, la necesidad de pena y la funcion que ella
ha de cumplir en el caso concreto.

Ademas de los fundamentos sefialados en el inciso anterior, para efectos de la
determinacion de la pena, en la tentativa se tendra en cuenta el mayor o menor
grado de aproximacion al momento consumativo y en la complicidad el mayor o
menor grado de eficacia de la contribucién o ayuda.

[Adicionado por el articulo 3 de la ley 890 de 2004] El sistema de cuartos no se
aplicara en aquellos eventos en los cuales se han llevado a cabo preacuerdos o
negociaciones entre la Fiscalia y la defensa.

Articulo 62. Comunicabilidad de circunstancias. Las circunstancias agravantes
o0 atenuantes de caracter personal que concurran en el autor de la conducta no se
comunican a los participes, y s6lo seran tenidas en cuenta para agravar o atenuar
la responsabilidad de aquellos que las hayan conocido.

Las circunstancias agravantes o atenuantes de indole material que concurran en
el autor, se comunicaran a los participes que las hubiesen conocido en el
momento de la planeacién o ejecucion de la conducta punible.

CAPITULO IIl.

DE LOS MECANISMOS SUSTITUTIVOS DE LA PENA PRIVATIVA DE LA
LIBERTAD

Articulo 63. Suspensién condicional de la ejecucién de la pena. La ejecucién
de la pena privativa de la libertad impuesta en sentencia de primera, segunda o
Unica instancia, se suspendera por un periodo de dos (2) a cinco (5) afos, de
oficio o a peticion del interesado, siempre que concurran los siguientes requisitos:
1. Que la pena impuesta sea de prisién que no exceda de tres (3) afios.
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2. Que los antecedentes personales, sociales y familiares del sentenciado, asf
como la modalidad y gravedad de la conducta punible sean indicativos de que no
existe necesidad de ejecucion de la pena.

La suspension de la ejecucion de la pena privativa de la libertad no sera extensiva
a la responsabilidad civil derivada de la conducta punible.

[El articulo 4 de la Ley 890 de 2004 adicion6 el siguiente inciso] Su concesion
estara supeditada al pago total de la multa.

El juez podréa exigir el cumplimiento de las penas no privativas de la libertad
concurrentes con ésta. En todo caso cuando se trate de lo dispuesto en el inciso
final del articulo 122 de la Constitucién Politica, se exigira su cumplimiento.

COMENTARIO NORMATIVO.

LA CONSTITUCION POLITICA, publicada en la Gaceta Constitucional niimero 116 de 20 de

julio de 1991, en su articulo 122 manifiesta lo siguiente:

“Articulo 122. No habra empleo publico que no tenga funciones detalladas en ley o
reglamento y para proveer los de caracter remunerado se requiere que estén contemplados en la
respectiva planta y previstos sus emolumentos en el presupuesto correspondiente.

Ningun servidor publico entrara a ejercer su cargo sin prestar juramento de cumplir y defender
la Constitucion y desempefiar los deberes que le incumben.

Antes de tomar posesion del cargo, al retirarse del mismo o cuando autoridad competente se lo
solicite debera declarar, bajo juramento, el monto de sus bienes y rentas.

Dicha declaracion sélo podra ser utilizada para los fines y propésitos de la aplicacion de las
normas del servidor publico.

[Modificado mediante el articulo 4 del acto legislativo No. 1 de 2009] Sin perjuicio de las
demas sanciones que establezca la ley, no podran ser inscritos como candidatos a cargos de
eleccion popular, ni elegidos, ni designados como servidores publicos, ni celebrar
personalmente, o por interpuesta persona, contratos con el Estado, quienes hayan sido
condenados, en cualquier tiempo, por la comision de delitos que afecten el patrimonio del
Estado o quienes hayan sido condenados por delitos relacionados con la pertenencia,
promocioén o financiacion de grupos armados ilegales, delitos de lesa humanidad o por
narcotréfico en Colombia o en el exterior.

Tampoco quien haya dado lugar, como servidores publicos, con su conducta dolosa o
gravemente culposa, asi calificada por sentencia ejecutoriada, a que el Estado sea condenado a
una reparacion patrimonial, salvo que asuma con cargo a su patrimonio el valor del dafio”
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Articulo 64. Libertad condicional. [Modificado por el articulo 25 de la ley 1453 de
2011] El juez podréa conceder la libertad condicional al condenado a pena privativa
de la libertad previa valoracion de la gravedad de la conducta punible, cuando
haya cumplido las dos terceras partes de la pena y su buena conducta durante el
tratamiento penitenciario en el centro de reclusion permita suponer fundadamente
que no existe necesidad de continuar la ejecucién de la pena. En todo caso su
concesion estara supeditada al pago total de la multa y de la reparacion a la
victima o se asegure el pago de ambas mediante garantia personal, prendaria,
bancaria 0 mediante acuerdo de pago.

El tiempo que falte para el cumplimiento de la pena se tendra como periodo de
prueba. Cuando este sea inferior a tres afios, el juez podra aumentarlo hasta en
otro tanto.
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Paragrafo. La ejecucion de la pena privativa de la libertad se cumplira en el lugar
de residencia o morada del sentenciado, excepto en los casos en que el
sentenciado pertenezca al grupo familiar de la victima, cuando haya cumplido la
mitad de la condena y concurran los presupuestos contemplados en los numerales
2, 3,4y 5del articulo 38 de la Ley 599 de 2000, siempre que la pena impuesta no
sea por delitos de genocidio, contra el Derecho Internacional Humanitario,
desaparicion forzada, secuestro extorsivo, tortura, desplazamiento forzado, trafico
de menores de edad, uso de menores de edad para la comision de delitos, trafico
de migrantes, trata de personas, delitos contra la libertad, integridad y formacion
sexuales, extorsion, concierto para delinquir agravado, lavado de activos,
terrorismo, usurpacion y abuso de funciones publicas con fines terroristas,
financiacién del terrorismo y de actividades de delincuencia organizada,
administracion de recursos con actividades terroristas y de delincuencia
organizada, financiacion del terrorismo y administracion de recursos relacionados
con actividades terroristas, delitos relacionados con el trafico de estupefacientes,
fabricacion, trafico y porte de armas y municiones de uso privativo de las Fuerzas
Armadas, y fabricacion, trafico y porte de armas de fuego, municiones o
explosivos.

Articulo 65. Obligaciones. El reconocimiento de la suspensién condicional de la
ejecucion de la pena y de la libertad condicional comporta las siguientes
obligaciones para el beneficiario:

1. Informar todo cambio de residencia.

2. Observar buena conducta9.

3. Reparar los dafios ocasionados con el delito, a menos que se demuestre que
esta en imposibilidad econémica de hacerlo.

4. Comparecer personalmente ante la autoridad judicial que vigile el cumplimiento
de la sentencia, cuando fuere requerido para ello.

5. No salir del pais sin previa autorizacién del funcionario que vigile la ejecucién de
la pena.

Estas obligaciones se garantizaran mediante caucion.

Articulo 66. Revocacion de la suspension de la ejecucion condicional de la
penay de lalibertad condicional. Si durante el periodo de prueba el condenado
violare cualquiera de las obligaciones impuestas, se ejecutara inmediatamente la
sentencia en lo que hubiere sido motivo de suspension y se hara efectiva la
caucion prestada.

Igualmente, si transcurridos noventa dias contados a partir del momento de la
ejecutoria de la sentencia en la cual se reconozca el beneficio de la suspension
condicional de la condena, el amparado no compareciere ante la autoridad judicial
respectiva, se procedera a ejecutar inmediatamente la sentencia.

Articulo 67. Extincion y liberacion. Transcurrido el periodo de prueba sin que el
condenado incurra en las conductas de que trata el articulo anterior, la condena
queda extinguida, y la liberacién se tendra como definitiva, previa resolucion
judicial que asi lo determine.

9 La Corte Constitucional interpret6 el alcance de las presentes locuciones mediante sentencia de constitucionalidad

Sentencia C-371 de 14 de mayo de 2002.
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Articulo 68. Reclusién domiciliaria u hospitalaria por enfermedad muy grave.
El juez podréa autorizar la ejecucion de la pena privativa de la libertad en la
residencia del penado o centro hospitalario determinado por el INPEC, en caso
que se encuentre aquejado por una enfermedad muy grave incompatible con la
vida en reclusion formal, salvo que en el momento de la comision de la conducta
tuviese ya otra pena suspendida por el mismo motivo. Cuando el condenado sea
quien escoja el centro hospitalario, los gastos correran por su cuenta.

Para la concesion de este beneficio debe mediar concepto de médico legista
especializado.

Se aplicara lo dispuesto en el inciso 3 del articulo 38.

El Juez ordenara examenes periédicos al sentenciado a fin de determinar si la
situacién que dio lugar a la concesion de la medida persiste.

En el evento de que la prueba médica arroje evidencia de que la patologia que
padece el sentenciado ha evolucionado al punto que su tratamiento sea
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compatible con la reclusion formal, revocara la medida.

Si cumplido el tiempo impuesto como pena privativa de la libertad, la condicion de
salud del sentenciado continda presentando las caracteristicas que justificaron su
suspension, se declarara extinguida la sancion.

Articulo 68A. Exclusion de los beneficios y subrogados penales. [Modificado
por el articulo 13 de la ley 1474 de 2011] No se concederan los subrogados
penales 0 mecanismos sustitutivos de la pena privativa de libertad de suspension
condicional de la ejecucion de la pena o libertad condicional; tampoco la prisién
domiciliaria como sustitutiva de la prisién; ni habra lugar a ningiin otro beneficio o
subrogado legal, judicial o administrativo, salvo los beneficios por colaboracion
regulados por la ley, siempre que esta sea efectiva, cuando la persona haya sido
condenada por delito doloso o preterintencional dentro de los cinco (5) afios
anteriores.

Tampoco tendran derecho a beneficios o subrogados quienes hayan sido
condenados por delitos contra la Administracién Publica, estafa y abuso de
confianza que recaigan sobre los bienes del Estado, utilizacion indebida de
informacion privilegiada, lavado de activos y soborno transnacional.

Lo dispuesto en el presente articulo no se aplicara respecto de la sustitucion de la
detencion preventiva y de la sustitucion de la ejecucion de la pena en los eventos
contemplados en los numerales 2, 3, 4 y 5 del articulo 314 de la Ley 906 de 2004,
ni en aquellos eventos en los cuales se aplique el principio de oportunidad, los
preacuerdos y negociaciones y el allanamiento a cargos.

COMENTARIO NORMATIVO.

1. LA LEY 906 DE 2004, publicada en el Diario Oficial No. Diario Oficial No. 45.657, de 31 de
agosto de 2004, trae en su articulo 314 lo siguiente:

“Articulo 314. Sustitucién de la detencion preventiva. La detencion preventiva en
establecimiento carcelario podra sustituirse por la del lugar de residencia en los siguientes
eventos:
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1. Cuando para el cumplimiento de los fines previstos para la medida de aseguramiento sea
suficiente la reclusion en el lugar de residencia, aspecto que sera evaluado por el juez al
momento de decidir sobre su imposicidn.

2. Cuando el imputado o acusado fuere mayor de sesenta y cinco (65) afios, siempre que su
personalidad, la naturaleza y modalidad del delito hagan aconsejable su reclusion en el lugar de
residencia.

3. Cuando a la imputada o acusada le falten dos (2) meses 0 menos para el parto. Igual derecho
tendra durante los (6) meses siguientes a la fecha del nacimiento.

4. Cuando el imputado o acusado estuviere en estado grave por enfermedad, previo dictamen
de médicos oficiales.

El juez determinara si el imputado o acusado debe permanecer en su lugar de residencia, en
clinica u hospital.

5. Cuando la imputada o acusada fuere madre cabeza de familia de hijo menor de doce (12)
afios o que sufriere incapacidad mental permanente, siempre y cuando haya estado bajo su
cuidado. En ausencia de ella, el padre que haga sus veces tendra el mismo beneficio.

La detencidn en el lugar de residencia comporta los permisos necesarios para los controles
médicos de rigor, la ocurrencia del parto, y para trabajar en la hipétesis del numeral 50.

En todos los eventos el beneficiario suscribira un acta en la cual se compromete a permanecer
en el lugar o lugares indicados, a no cambiar de residencia sin previa autorizacion, a concurrir
ante las autoridades cuando fuere requerido, y, adicionalmente, podra imponer la obligacion de
someterse a los mecanismos de control y vigilancia electronica o de una persona o institucion
determinada, segtn lo disponga el juez.”

2. LA LEY 1098 DE 2006, publicada en el Diario Oficial No. 46.446 de 8 de noviembre de 2006, en
su articulo 119 tare la siguiente restriccion a los beneficios judiciales y administrativos:
“Articulo 199. Beneficios y mecanismos sustitutivos. Cuando se trate de los delitos de
homicidio o lesiones personales bajo modalidad dolosa, delitos contra la libertad, integridad y
formacion sexuales, o secuestro, cometidos contra nifios, nifias y adolescentes, se aplicaran las
siguientes reglas:

1. Si hubiere mérito para proferir medida de aseguramiento en los casos del articulo 306 de la
Ley 906 de 2004, esta consistira siempre en detencion en establecimiento de reclusion. No
seran aplicables en estos delitos las medidas no privativas de la libertad previstas en los
articulos 307, literal b), y 315 de la Ley 906 de 2004.

2. No se otorgara el beneficio de sustitucion de la detencion preventiva en establecimiento
carcelario por la de detencién en el lugar de residencia, previsto en los numerales 1y 2 del
articulo 314 de la Ley 906 de 2004.

3. No procedera la extincion de la accién penal en aplicacion del principio de oportunidad
previsto en el articulo 324, numeral 8, de la Ley 906 de 2004 para los casos de reparacion
integral de los perjuicios.

4. No procedera el subrogado penal de Suspension Condicional de la Ejecucion de la Pena,
contemplado en el articulo 63 del Cédigo Penal.

5. No procedera el subrogado penal de Libertad Condicional, previsto en el articulo 64 del
Cadigo Penal.

6. En ningun caso el juez de ejecucidn de penas conceder el beneficio de sustitucion de la
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ejecucion de la pena, previsto en el articulo 461 de la Ley 906 de 2004.

7. No procederan las rebajas de pena con base en los “preacuerdos y negociaciones entre la
fiscalia y el imputado o acusado”, previstos en los articulos 348 a 351 de la Ley 906 de 2004.
8. Tampoco procedera ningln otro beneficio o subrogado judicial o administrativo, salvo los
beneficios por colaboracién consagrados en el Cédigo de Procedimiento Penal, siempre que
esta sea efectiva.

Paragrafo transitorio. En donde permanezca transitoriamente vigente la Ley 600 de 2000,
cuando se trate de delitos a los que se refiere el inciso primero de este articulo no se
concederan los beneficios de libertad provisional garantizada por caucion, extincion de la
accion penal por pago integral de perjuicios, suspension de la medida de aseguramiento por ser
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mayor de sesenta y cinco (65) afios, rebajas de pena por sentencia anticipada y confesion; ni se
concederan los mecanismos sustitutivos de la pena privativa de la libertad de condena de
ejecucion condicional o suspensién condicional de ejecucion de pena, y libertad condicional.
Tampoco procedera respecto de los mencionados delitos la prision domiciliaria como
sustitutiva de la prision, ni habra lugar a ningln otro beneficio subrogado legal, judicial o
administrativo, salvo los beneficios por colaboracién consagrados en el Cédigo de
Procedimiento Penal siempre que esta sea efectiva.”

CAPITULO IV.

DE LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD

Articulo 69. Medidas de seguridad. Son medidas de seguridad:

1. La internacién en establecimiento psiquiatrico o clinica adecuada.

2. La internacion en casa de estudio o trabajo.

3. La libertad vigilada.

[4. Lareintegracion al medio cultural propio.]10

Articulo 70. Internacién para inimputable por trastorno mental permanente.
Al inimputable por trastorno mental permanente, se le impondra medida de
internacion en establecimiento psiquiatrico, clinica o institucion adecuada de
caracter oficial o privado, en donde se le prestara la atencién especializada que
requiera.

Esta medida tendra un méaximo de duracién de veinte (20) afios y el minimo
aplicable dependera de las necesidades de tratamiento en cada caso concreto.
Cuando se establezca que la persona se encuentra mentalmente rehabilitada
cesara la medida.

Habra lugar a la suspension condicional de la medida cuando se establezca que la
persona se encuentra en condiciones de adaptarse al medio social en donde se
desenvolvera su vida.

Igualmente procedera la suspensién cuando la persona sea susceptible de ser
tratada ambulatoriamente.

En ningln caso el término sefialado para el cumplimiento de la medida podra
exceder el maximo fijado para la pena privativa de la libertad del respectivo delito.
Articulo 71. Internacién para inimputable por trastorno mental transitorio con
base patolégica. Al inimputable por trastorno mental transitorio con base
patoldgica, se le impondra la medida de internacion en establecimiento
psiquiatrico, clinica o instituciéon adecuada de caracter oficial o privado, en donde
se le prestaré la atencion especializada que requiera.

Esta medida tendra una duracién méaxima de diez (10) afios y un minimo que
dependera de las necesidades de tratamiento en cada caso concreto. La medida
cesara cuando se establezca la rehabilitacion mental del sentenciado.

Habra lugar a la suspension condicional de la medida cuando se establezca que la
persona se encuentra en condiciones de adaptarse al medio social en donde se
desenvolvera su vida.

10

Las locuciones resaltadas y entre corchetes fueron declaradas INEXEQUIBLES mediante sentencia C-370 de 14 de

mayo de 2002, de la Corte Constitucional.
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Igualmente procedera la suspension cuando la persona sea susceptible de ser
tratada ambulatoriamente.

En ningln caso el término sefialado para el cumplimiento de la medida podra
exceder el maximo fijado para la pena privativa de la libertad del respectivo delito.
Articulo 72. La internacion en casa de estudio o de trabajo. A los inimputables
que no padezcan trastorno mental, se les impondra medida de internacién en
establecimiento publico o particular, aprobado oficialmente, que pueda suministrar
educacion, adiestramiento industrial, artesanal, agricola o similares.

Esta medida tendra un méaximo de diez (10) afios y un minimo que dependera de
las necesidades de asistencia en cada caso concreto.

Habra lugar a la suspension condicional de la medida cuando se establezca que la
persona se encuentra en condiciones de adaptarse al medio social en donde se
desenvolvera su vida.

Igualmente procedera la suspensién cuando la persona sea susceptible de ser
tratada ambulatoriamente.
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En ningln caso el término sefialado para el cumplimiento de la medida podra

exceder el méaximo fijado para la pena privativa de la libertad del respectivo delito.

Articulo 73. La reintegracion al medio cultural propio. [Articulo

INEXEQUIBLE]11

El texto del presente articulo era el siguiente:

“Articulo 73. Lareintegracion al medio cultural propio. Cuando el sujeto activo de la
conducta tipica y antijuridica sea inimputable por diversidad sociocultural, la medida consistira
en la reintegracién a su medio cultural, previa coordinacion con la respectiva autoridad de la
cultura a la que pertenezca.

Esta medida tendra un méaximo de diez (10) afios y un minimo que dependera de las
necesidades de proteccion tanto del agente como de la comunidad. La cesacion de la medida
dependera de tales factores.

Se suspendera condicionalmente cuando se establezca razonablemente que no persisten las
necesidades de proteccion.

En ningln caso el término sefialado para el cumplimiento de la medida podra exceder el
maximo fijado para la pena privativa de la libertad del respectivo delito”

Articulo 74. Libertad vigilada. La libertad vigilada podra imponerse como

accesoria de la medida de internacién, una vez que ésta se haya cumplido y

consiste en:

1. La obligacion de residir en determinado lugar por un término no mayor de tres

(3) afios.

2. La prohibicién de concurrir a determinados lugares hasta por un término de tres

(3) afios.

3. La obligacion de presentarse periédicamente ante las autoridades encargadas

de su control hasta por tres (3) afios.

Las anteriores obligaciones, sin sujecion a los términos alli sefialados, podran

exigirse cuando se suspenda condicionalmente la ejecucién de las medidas de

seguridad.

11 El presente articulo fue declarado INEXEQUIBLE mediante sentencia C-370 de 14 de mayo de 2002, de la Corte
Constitucional.
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Articulo 75. Trastorno mental transitorio sin base patoldgica. Sila

inimputabilidad proviene exclusivamente de trastorno mental transitorio sin base

patoldgica no habra lugar a la imposicion de medidas de seguridad.

Igual medida procederéa en el evento del trastorno mental transitorio con base

patoldgica cuando esta desaparezca antes de proferirse la sentencia.

En los casos anteriores, antes de pronunciarse la sentencia, el funcionario judicial

podra terminar el procedimiento si las victimas del delito son indemnizadas.

Articulo 76. Medida de seguridad en casos especiales. Cuando la conducta

punible tenga sefialada pena diferente a la privativa de la libertad, la medida de

seguridad no podra superar el término de dos (2) afios.

Articulo 77. Control judicial de las medidas. El Juez esté& en la obligacion de

solicitar trimestralmente informaciones tendientes a establecer si la medida debe

continuar, suspenderse o modificarse.

Articulo 78. Revocacién de la suspension condicional. Podréa revocarse la

suspension condicional de la medida de seguridad cuando oido el concepto del

perito, se haga necesaria su continuacion.

Transcurrido el tiempo méximo de duracion de la medida, el Juez declarara su

extincion.

Articulo 79. Suspensién o cesacion de las medidas de seguridad. La

suspension o cesacion de las medidas de seguridad se hara por decision del Juez,

previo dictamen de experto oficial.

Si se tratare de la medida prevista en el Articulo 72, el dictamen se sustituira por

concepto escrito y motivado de la Junta o Consejo Directivo del establecimiento en

donde hubiere cumplido la internacién, o de su Director a falta de tales

organismos.

Articulo 80. Computo de la internacion preventiva. El tiempo que el

sentenciado hubiese permanecido bajo detencién preventiva se computara como

parte cumplida de la medida de seguridad impuesta.

Articulo 81. Restriccion de otros derechos a los inimputables. La restriccion

de otros derechos consagrados en este codigo se aplicaran a los inimputables en

cuanto no se opongan a la ejecucion de la medida de seguridad impuesta y sean
compatibles con sus funciones.

CAPITULO V.

DE LA EXTINCION DE LA ACCION Y DE LA SANCION PENAL

Articulo 82. Extincion de la accién penal. Son causales de extincién de la

accion penal:

1. La muerte del procesadol2.

2. El desistimiento.

12 El presente numeral fue declarado EXEQUIBLE conforme a la sentencia C-828 de 20 de octubre de 2010 de la Corte
Constitucional, a condicion de ser entendido de la siguiente manera: “... el juez de conocimiento debe decidir
oficiosamente, 0 a peticién de interesado, independientemente de que exista reserva judicial, poner a disposicion u ordenar
el traslado de todas las pruebas o elementos probatorios que se hayan recaudado hasta el momento en que se produzca la
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muerte, para que adelanten otros mecanismos judiciales o administrativos que permitan garantizar los derechos de las
victimas.”
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3. La amnistia propia.

4. La prescripcion.

. La oblacion.

. El pago en los casos previstos en la ley.

. La indemnizacién integral en los casos previstos en la ley.

. La retractacion en los casos previstos en la ley.

. Las demas que consagre la ley.

©oo~NO O

COMENTARIO NORMATIVO.

LA LEY 906 DE 2004, publicada en el diario oficial No. No. 45.658 de 1 de septiembre de 2004, por
medio de la cual se expidi6 el codigo de procedimiento penal indica en el articulo 77 lo siguiente:
“Articulo 77. Extincion. La accién penal se extingue por muerte13 del imputado o acusado,
prescripcidn, aplicacion del principio de oportunidad, amnistia, oblacion, caducidad de la

querella, desistimiento, y en los demas casos contemplados por la ley.”

Articulo 83. Termino de prescripcién de la accién penal. La accion penal
prescribira en un tiempo igual al maximo de la pena fijada en la ley, si fuere
privativa de la libertad, pero en ninglin caso sera inferior a cinco (5) afios, ni
excedera de veinte (20), salvo lo dispuesto en el inciso siguiente de este articulo.
[Modificado por el articulo 1 de la Ley 1426 de 2010] El término de prescripcion
para las conductas punibles de genocidio, desaparicion forzada, tortura, homicidio
de miembro de una organizacién sindical legalmente reconocida, homicidio de
defensor de Derechos Humanos, homicidio de periodista y desplazamiento
forzado, seré de treinta (30) afios.

[Adicionado por el articulo 1 de la Ley 1154 de 2007] Cuando se trate de delitos
contra la libertad, integridad y formacion sexuales, o el delito consagrado en el
articulo 237, cometidos en menores de edad, la accion penal prescribira en veinte
(20) afios contados a partir del momento en que la victima alcance la mayoria de
edad.

En las conductas punibles que tengan sefialada pena no privativa de la libertad, la
accion penal prescribira en cinco (5) afios.

Para este efecto se tendran en cuenta las causales sustanciales modificadoras de
la punibilidad.

[Modificado por el articulo 14 de la ley 1474 de 2011] Al servidor publico que en
ejercicio de las funciones de su cargo o con ocasion de ellas realice una conducta
punible o participe en ella, el término de prescripcién se aumentara en la mitad. Lo
anterior se aplicara también en relacion con los particulares que ejerzan funciones
publicas en forma permanente o transitoria y de quienes obren como agentes
retenedores o recaudadores.

13 La presente palabra fue declarada EXEQUIBLE conforme a la sentencia C-828 de 20 de octubre de 2010 de la Corte
Constitucional, a condicion de ser entendida de la siguiente manera: “... el juez de conocimiento debe decidir oficiosamente,
0 a peticion de interesado, independientemente de que exista reserva judicial, poner a disposicién u ordenar el traslado de
todas las pruebas o elementos probatorios que se hayan recaudado hasta el momento en que se produzca la muerte, para
que adelanten otros mecanismos judiciales o administrativos que permitan garantizar los derechos de las victimas.”
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También se aumentara el término de prescripcion, en la mitad, cuando la conducta
punible se hubiere iniciado o consumado en el exterior.

En todo caso, cuando se aumente el término de prescripcion, no se excedera el
limite maximo fijado.

Articulo 84. Iniciacion del término de prescripcion de la accion. En las
conductas punibles de ejecucion instantanea el término de prescripcion de la
accion comenzara a correr desde el dia de su consumacion.

En las conductas punibles de ejecucion permanente o en las que solo alcancen el
grado de tentativa, el término comenzara a correr desde la perpetracion del Gltimo
acto.

En las conductas punibles omisivas el término comenzara a correr cuando haya
cesado el deber de actuar.

Cuando fueren varias las conductas punibles investigadas y juzgadas en un
mismo proceso, el término de prescripcion correrd independientemente para cada
una de ellas.

Articulo 85. Renuncia a la prescripcion. El procesado podra renunciar a la
prescripcion de la accién penal. En todo caso, si transcurridos dos (2) afios
contados a partir de la prescripcion no se ha proferido decision definitiva, se
decretara la prescripcion.

Articulo 86. Interrupcion y suspension del término prescriptivo de la accién.
[Modificado el presente inciso modificado por el articulo 6 de la ley 890 de 2004]
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La prescripcién de la accion penal se interrumpe con la formulacion de la
imputacién.

Producida la interrupcion del término prescriptivo, éste comenzara a correr de
nuevo por un tiempo igual a la mitad del sefialado en el articulo 83. En este evento
el término no podra ser inferior a cinco (5) afios, ni superior a diez (10).

Articulo 87. La oblacidn. El procesado por conducta punible que sélo tenga pena
de unidad multa, previa tasacion de la indemnizacién cuando a ello haya lugar,
podra poner fin al proceso pagando la suma que el Juez le sefiale, dentro de los
limites fijados por el articulo 39.

Articulo 88. Extincién de la sancion penal. Son causas de extincion de la
sancion penal:

1. La muerte del condenado.

2. El indulto.

3. La amnistia impropia.

4. La prescripcion.

5. La rehabilitacion para las sanciones privativas de derechos cuando operen
como accesorias.

6. La exenciéon de punibilidad en los casos previstos en la ley.

7. Las demés que sefiale la ley.

Articulo 89. Término de prescripcién de la sancién penal. La pena privativa de
la libertad, salvo lo previsto en tratados internacionales debidamente incorporados
al ordenamiento juridico, prescribe en el término fijado para ella en la sentencia o
en el que falte por ejecutar, pero en ningn caso podra ser inferior a cinco (5)
afios.

La pena no privativa de la libertad prescribe en cinco (5) afios.
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Articulo 90. Interrupcién del término de prescripcion de la sancién privativa
de lalibertad. El término de prescripcion de la sancion privativa de la libertad se
interrumpira cuando el sentenciado fuere aprehendido en virtud de la sentencia, o
fuere puesto a disposicion de la autoridad competente para el cumplimiento de la
misma.

Articulo 91. Interrupcion del término de prescripcion de la multa. El término
prescriptivo de la pena de multa se interrumpira con la decision mediante la cual
se inicia el procedimiento de ejecucién coactiva de la multa o su conversién en
arresto.

Producida la interrupcion el término comenzara a correr de nuevo por un lapso de
cinco (5) afios.

Articulo 92. La rehabilitacion. La rehabilitacion de derechos afectados por una
pena privativa de los mismos, cuando se imponga como accesoria, operara
conforme a las siguientes reglas:

1. Una vez transcurrido el término impuesto en la sentencia, la rehabilitacién
operara de derecho. Para ello bastara que el interesado formule la solicitud
pertinente, acompariada de los respectivos documentos ante la autoridad
correspondiente.

2. Antes del vencimiento del término previsto en la sentencia podra solicitarse la
rehabilitacion cuando la persona haya observado intachable conducta personal,
familiar, social y no haya evadido la ejecucién de la pena; allegando copia de la
cartilla biogréafica, dos declaraciones, por lo menos, de personas de reconocida
honorabilidad que den cuenta de la conducta observada después de la condena,
certificado de la entidad bajo cuya vigilancia hubiere estado el peticionario en el
periodo de prueba de la libertad condicional o vigilada y comprobacién del pago de
los perjuicios civiles.

En este evento, si la pena privativa de derechos no concurriere con una privativa
de la libertad, la rehabilitacion podra pedirse dos (2) afios después de la ejecutoria
de la sentencia que la impuso, si hubiere transcurrido la mitad del término
impuesto.

Si la pena privativa de derechos concurriere con una privativa de la libertad, solo
podra pedirse la rehabilitacién después de dos (2) afios contados a partir del dia
en que el condenado haya cumplido la pena privativa de la libertad, si hubiere
transcurrido la mitad del término impuesto.

3. Cuando en la sentencia se otorgue la suspensién condicional de la ejecucion de
la pena privativa de la libertad, y no se exceptla de ella la pena accesoria, ésta se
extinguira con el cumplimiento del periodo de prueba fijado en el respectivo fallo.
Cuando, por el contrario, concedido el beneficio en mencién, se exceptla de éste
la pena accesoria, su rehabilitacion sélo podra solicitarse dos (2) afios después de
ejecutoriada la sentencia en que fue impuesta, si hubiere transcurrido la mitad del
término impuesto.

No procede la rehabilitacion en el evento contemplado en el inciso 5 del articulo
122 de la Constitucion Politica.

COMENTARIO NORMATIVO.
122
LA CONSTITUCION POLITICA, publicada en la Gaceta Constitucional niimero 116 de 20 de



julio de 1991, en su articulo 122 manifiesta lo siguiente:

“Articulo 122. No habra empleo publico que no tenga funciones detalladas en ley o
reglamento y para proveer los de caracter remunerado se requiere que estén contemplados en la
respectiva planta y previstos sus emolumentos en el presupuesto correspondiente.

Ningun servidor publico entrara a ejercer su cargo sin prestar juramento de cumplir y defender
la Constitucion y desempefar los deberes que le incumben.

Antes de tomar posesion del cargo, al retirarse del mismo o cuando autoridad competente se lo
solicite debera declarar, bajo juramento, el monto de sus bienes y rentas.

Dicha declaracion sdlo podré ser utilizada para los fines y propésitos de la aplicacion de las
normas del servidor publico.

[Modificado mediante el articulo 4 del acto legislativo No. 1 de 2009] Sin perjuicio de las
demés sanciones que establezca la ley, no podran ser inscritos como candidatos a cargos de
eleccién popular, ni elegidos, ni designados como servidores pablicos, ni celebrar
personalmente, o por interpuesta persona, contratos con el Estado, quienes hayan sido
condenados, en cualquier tiempo, por la comision de delitos que afecten el patrimonio del
Estado o quienes hayan sido condenados por delitos relacionados con la pertenencia,
promocioén o financiacion de grupos armados ilegales, delitos de lesa humanidad o por
narcotrafico en Colombia o en el exterior.

Tampoco quien haya dado lugar, como servidores publicos, con su conducta dolosa o
gravemente culposa, asi calificada por sentencia ejecutoriada, a que el Estado sea condenado a
una reparacion patrimonial, salvo que asuma con cargo a su patrimonio el valor del dafo”

Articulo 93. Extensién de las anteriores disposiciones. Las reglas
anteriormente enunciadas se aplicaran a las medidas de seguridad, en cuanto no
se opongan a la naturaleza de las mismas.

CAPITULO VI.

DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL DERIVADA DE LA CONDUCTA PUNIBLE
Articulo 94. Reparacion del dafio. La conducta punible origina obligacion de
reparar los dafios materiales y morales causados con ocasion de aquella.
Articulo 95. Titulares de la accién civil. Las personas naturales, o sus
sucesores, las juridicas perjudicadas directamente por la conducta punible tienen
derecho a la accion indemnizatoria correspondiente, la cual se ejercera en la
forma sefialada por el Cédigo de Procedimiento Penal.

El actor popular tendra la titularidad de la accién civil cuando se trate de lesién
directa de bienes juridicos colectivos.

Articulo 96. Obligados a indemnizar. Los dafios causados con la infraccion
deben ser reparados por los penalmente responsables, en forma solidaria, y por
los que, conforme a la ley sustancial, estan obligados a responder.

Articulo 97. Indemnizacion por dafios. En relacion con el dafio derivado de la
conducta punible el juez podréa sefialar como indemnizacién, una suma
equivalente, en moneda nacional, hasta mil (1000) salarios minimos legales
mensuales14.

14 El presente inciso fue declarado EXEQUIBLE mediante Sentencia C-916 de 29 de octubre de 2002 por la Corte
Constitucional, pero bajo “el entendido de que el limite de mil salarios minimos legales mensuales se aplica exclusivamente
a la parte de la indemnizacién de dafios morales cuyo valor pecuniario no fue objetivamente determinado en el proceso
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Esta tasacion se hara teniendo en cuenta factores como la naturaleza de la
conducta y la magnitud del dafio causado.

Los dafios materiales deben probarse en el proceso.

Articulo 98. Prescripcidn. La accion civil proveniente de la conducta punible,
cuando se ejercita dentro del proceso penal, prescribe, en relacién con los
penalmente responsables, en tiempo igual al de la prescripcién de la respectiva
accion penal. En los demas casos, se aplicaran las normas pertinentes de la
legislacion civil.

Articulo 99. Extincion de la accidn civil. La accién civil derivada de la conducta
punible se extingue por cualquiera de los modos consagrados en el Codigo Civil.
La muerte del procesado, el indulto, la amnistia impropia, y, en general las
causales de extincion de la punibilidad que no impliquen disposicion del contenido
econdmico de la obligacion, no extinguen la accion civil.

Articulo 100. Comiso. Los instrumentos y efectos con los que se haya cometido
la conducta punible o que provengan de su ejecucién, y que no tengan libre
comercio, pasaran a poder de la Fiscalia General de la Nacion o a la entidad que
ésta designe, a menos que la ley disponga su destruccién.

Igual medida se aplicara en los delitos dolosos, cuando los bienes, que tengan
libre comercio y pertenezcan al responsable penalmente, sean utilizados para la
realizacion de la conducta punible, o provengan de su ejecucion.

En las conductas culposas, los vehiculos automotores, naves o aeronaves,
cualquier unidad montada sobre ruedas y los demas objetos que tengan libre
comercio, se someteran a los experticios técnicos y se entregaran
provisionalmente al propietario, legitimo tenedor salvo que se haya solicitado y
decretado su embargo y secuestro. En tal caso, no procedera la entrega, hasta
tanto no se tome decisién definitiva respecto de ellos.

La entrega sera definitiva cuando se garantice el pago de los perjuicios, se hayan



embargado bienes del sindicado en cuantia suficiente para atender al pago de
aquellos, o hayan transcurrido diez y ocho (18) meses desde la realizacion de la
conducta, sin que se haya producido la afectacion del bien.

LIBRO II.

PARTE ESPECIAL DE LOS DELITOS EN PARTICULAR.
TITULOI.

DELITOS CONTRA LA VIDA'Y LA INTEGRIDAD PERSONAL
CAPITULO I.

DEL GENOCIDIO

penal. Este limite se aplicara a la indemnizacion de dichos dafios cuando la fuente de la obligacién sea Gnicamente la

conducta punible.”
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Articulo 101. Genocidio. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
200415] El que con el propésito de destruir total o parcialmente un grupo nacional,
étnico, racial, religioso o politico [que actle dentro del marco de la ley]16, por
razon de su pertenencia al mismo, ocasionare la muerte de sus miembros,
incurrird en prision de cuatrocientos ochenta meses (480) a seiscientos meses
(600); en multa de dos mil seiscientos sesenta y seis mil punto sesenta y seis
(2.666,66) a quince mil (15.000) salarios minimos mensuales legales vigentes y en
interdiccion de derechos y funciones publicas de doscientos cuarenta (240) a
trescientos sesenta (360) meses.

La pena sera de prision de ciento sesenta (160) a cuatrocientos cincuenta (450)
meses, la multa de mil trescientos treinta y tres punto treinta tres (1.333.33) a
quince mil (15.000) salarios minimos legales vigentes y la interdiccion de derechos
y funciones publicas de ochenta (80) a doscientos setenta (270) meses cuando
con el mismo proposito se cometiere cualquiera de los siguientes actos:

1. Lesion grave a la integridad fisica o mental de miembros del grupo.

2. Embarazo forzado.

3. Sometimiento de miembros del grupo a condiciones de existencia que hayan de
acarrear su destruccion fisica, total o parcial.

4. Tomar medidas destinadas a impedir nacimientos en el seno del grupo.

5. Traslado por la fuerza de nifios del grupo a otro grupo.

COMENTARIO NORMATIVO.

LA LEY 28 DE 1959, Aprobé la Convencién “Convencion para la Prevencién y la Sancién del

Delito de Genocidio” que la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé mediante Resolucion

2602 de 9 de diciembre de 1.948 y entr6 en vigor el 12 de enero de 1951 de conformidad con el

articulo XIlI de la convencion; Ella dice lo siguiente:

“Las Partes Contratantes,

Considerando que la Asamblea General de las Naciones Unidas, por su resolucion 96 (1) de 11

de diciembre de 1946, ha declarado que el genocidio es un delito de derecho internacional

contrario al espiritu y a los fines de las Naciones Unidas y que el mundo civilizado condena,

Reconociendo que en todos los periodos de la historia el genocidio ha infligido grandes

pérdidas a la humanidad,

Convencidas de que para liberar a la humanidad de un flagelo tan odioso se necesita la

cooperacion internacional,

Convienen en lo siguiente:

Articulo |

15

El articulo 14 de la ley 890 de 2004, publicada en el Diario Oficial No. 45.602, de 7 de julio de 2004 y la cual entr6 a regir
el 1 de enero de 2005 conforme al articulo 15, dice lo siguiente: “Articulo 14. Las penas previstas en los tipos penales
contenidos en la Parte Especial del Cédigo Penal se aumentaran en la tercera parte en el minimo y en la mitad en el
maximo. En todo caso, la aplicacion de esta regla general de incremento debera respetar el tope maximo de la pena
privativa de la libertad para los tipos penales de acuerdo con lo establecido en el articulo 20. de la presente ley. Los
articulos 230A, 442, 444, 444A, 453, 454A, 454B y 454C del Cédigo Penal tendréan la pena indicada en esta ley.”. El tope
maximo de la pena privativa de la libertad, traido por la ley en cita en el articulo 2, es de 50 afios (600 meses) excepto en el
caso de concursos de conductas punibles en donde sera de 60 afios (720 meses). En adelante las consecuencias juridicas
se expresaran en meses conforme al incremento, donde esta se deba hacer.

16

Las locuciones resaltadas y entre corchetes fueron declaradas INEXEQUIBLES mediante sentencia C-177 de 14 de
febrero de 2001, por parte de la Corte Constitucional.
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Las Partes contratantes confirman que el genocidio, ya sea cometido en tiempo de paz o en

tiempo de guerra, es un delito de derecho internacional que ellas se comprometen a prevenir y

a sancionar.

Articulo 11

En la presente Convencién, se entiende por genocidio cualquiera de los actos mencionados a
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continuacion, perpetrados con la intencién de destruir, total o parcialmente, a un grupo
nacional, étnico, racial o religioso, como tal:

a) Matanza de miembros del grupo;

b) Lesion grave a la integridad fisica o mental de los miembros del grupo;

¢) Sometimiento intencional del grupo a condiciones de existencia que hayan de acarrear su
destruccion fisica, total o parcial; d) Medidas destinadas a impedir los nacimientos en el seno
del grupo;

e) Traslado por fuerza de nifios del grupo a otro grupo.

Articulo 111

Seran castigados los actos siguientes:

a) El genocidio;

b) La asociacion para cometer genocidio;

c) La instigacion directa y pblica a cometer genocidio;

d) La tentativa de genocidio;

e) La complicidad en el genocidio.

Articulo IV

Las personas que hayan cometido genocidio o cualquiera de los otros actos enumerados en el
articulo 111, seran castigadas, ya se trate de gobernantes, funcionarios o particulares.

Articulo V

Las Partes contratantes se comprometen a adoptar, con arreglo a sus Constituciones
respectivas, las medidas legislativas necesarias para asegurar la aplicacion de las disposiciones
de la presente Convencidn, y especialmente a establecer sanciones penales eficaces para
castigar a las personas culpables de genocidio o de cualquier otro de los actos enumerados en el
articulo I11.

Articulo VI

Las personas acusadas de genocidio o de uno cualquiera de los actos enumerados en el articulo
111, serén juzgadas por un tribunal competente del Estado en cuyo territorio el acto fue
cometido, o ante la corte penal internacional que sea competente respecto a aquellas de las
Partes contratantes que hayan reconocido su jurisdiccion.

Articulo VII

A los efectos de extradicion, el genocidio y los otros actos enumerados en el articulo 111 no
seran considerados como delitos politicos.

Las Partes contratantes se comprometen, en tal caso, a conceder la extradicion conforme a su
legislacién y a los tratados vigentes,

Avrticulo VIII

Toda Parte contratante puede recurrir a los 6rganos competentes de las Naciones Unidas a fin
de que éstos tomen, conforme a la Carta de las Naciones Unidas, las medidas que juzguen
apropiadas para la prevencion y la represion de actos de genocidio o de cualquiera de los otros
actos enumerados en el articulo I11.

Articulo IX

Las controversias entre las Partes contratantes, relativas a la interpretacion, aplicacion o
ejecucion de la presente Convencion, incluso las relativas a la responsabilidad de un Estado en
materia de genocidio o en materia de cualquiera de los otros actos enumerados en el articulo
111, seran sometidas a la Corte Internacional de Justicia a peticion de una de las Partes en la
controversia.

Articulo X

La presente Convencion, cuyos textos inglés, chino, espafiol, francés y ruso seran igualmente
auténticos, llevara la fecha de 9 de diciembre de 1948.

Articulo XI
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La presente Convencion estara abierta hasta el 31 de diciembre de 1949 a la firma de todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas y de todos los Estados no miembros a quienes la
Asamblea General haya dirigido una invitacion a este efecto.

La presente Convencion serd ratificada y los instrumentos de ratificacion seran depositados en
la Secretaria General de las Naciones Unidas.

A partir del 1.° de enero de 1950, sera posible adherir a la presente Convencion en nombre de
todo Estado Miembro de las Naciones Unidas y de todo Estado no miembro que haya recibido
la invitacién arriba mencionada.

Los instrumentos de adhesion seran depositados en la Secretaria General de las Naciones
Unidas.

Articulo XII

Toda Parte contratante podra, en todo momento, por notificacion dirigida al Secretario General
de las Naciones Unidas, extender la aplicacion de la presente Convencion a todos los territorios
0 a uno cualquiera de los territorios de cuyas relaciones exteriores sea responsable.

Avrticulo X111

En la fecha en que hayan sido depositados los veinte primeros instrumentos de ratificacion o de
adhesion, el Secretario General levantara un acta y transmitira copia de dicha acta a todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas y a los Estados no miembros a que se hace
referencia en el articulo XI.

La presente Convencion entrara en vigor el nonagésimo dia después de la fecha en que se haga
el deposito del vigésimo instrumento de ratificacion o de adhesion.

Toda ratificacion o adhesion efectuada posteriormente a la Gltima fecha tendra efecto el
nonagésimo dia después de la fecha en que se haga el depdsito del instrumento de ratificacion o
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de adhesion.

Articulo XIV

La presente Convencion tendra una duracion de diez afios a partir de su entrada en vigor.
Permanecera después en vigor por un periodo de cinco afios; y asi sucesivamente, respecto de
las Partes contratantes que no la hayan denunciado por lo menos seis meses antes de la
expiracion del plazo.

La denuncia se hara por notificacion dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas.
Articulo XV

Si, como resultado de denuncias, el nimero de las Partes en la presente Convencion se reduce a
menos de dieciséis, la Convencion cesara de estar en vigor a partir de la fecha en que la Gltima
de esas denuncias tenga efecto.

Articulo XVI

Una demanda de revisién de la presente Convencién podra ser formulada en cualquier tiempo
por cualquiera de las Partes contratantes, por medio de notificacion escrita dirigida al
Secretario General.

La Asamblea General decidira respecto a las medidas que deban tomarse, si hubiere lugar,
respecto a tal demanda.

Articulo XVI1

El Secretario General de las Naciones Unidas notificara a todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y a los Estados no miembros a que se hace referencia en el articulo XI:

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones recibidas en aplicacion del articulo XI;

b) Las notificaciones recibidas en aplicacion del articulo XII;

c) La fecha en la que la presente Convencién entrara en vigor en aplicacion del articulo XIII;
d) Las denuncias recibidas en aplicacion del articulo X1V;

e) La abrogacion de la Convencién, en aplicacion del articulo XV;

f) Las notificaciones recibidas en aplicacion del articulo XV1.

Articulo XVI1II

El original de la presente Convencion sera depositado en los archivos de las Naciones Unidas.
Una copia certificada sera dirigida a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas y a
los Estados no miembros a que se hace referencia en el articulo XI.

Articulo XIX
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La presente Convencion serd registrada por el Secretario General de las Naciones Unidas en la
fecha de su entrada en vigor.”

Articulo 102. Apologia del genocidio. [Modificado por el articulo 7 de la ley 1482
de 2011] El que por cualquier medio difunda ideas o doctrinas que propicien,
promuevan, el genocidio o el antisemitismo o de alguna forma lo justifiquen o
pretendan la rehabilitaciéon de regimenes o instituciones que amparen practicas
generadoras de las mismas, incurrira en prision de noventa y seis (96) a ciento
ochenta (180) meses, multa de seiscientos sesenta y seis punto sesenta y seis
(666.66) a mil quinientos (1.500) salarios minimos legales mensuales vigentes, e
inhabilitacion para el ejercicio de derechos y funciones publicas de ochenta (80) a
ciento ochenta (180) meses.

CAPITULO II.

DEL HOMICIDIO

Articulo 103. Homicidio. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004, a partir del 1o. de enero de 2005] El que matare a otro, incurrira en prision
de doscientos ocho (208) a cuatrocientos cincuenta (450) meses.

COMENTARIO NORMATIVO.

EL DECRETO 2493 DE 2004, publicado el diario oficial 45.631 de agosto 5 de 2004, trae en sus

articulos 12,13 y 14 la nocion de muerte encefalica asi:

“Articulo 12. Muerte encefélica en mayores de dos (2) afios. En el diagnéstico de muerte
encefélica en adultos y nifios mayores de dos (2) afios, previo a cualquier procedimiento
destinado a la utilizacion de componentes anatomicos para fines de trasplantes, debera
constatarse por lo menos, la existencia de los siguientes signos:

1. Ausencia de respiracion espontanea.

2. Pupilas persistentemente dilatadas.

3. Ausencia de reflejos pupilares a la luz.

4. Ausencia de reflejo corneano.

5. Ausencia de reflejos éculo vestibulares.

6. Ausencia de reflejo faringeo 0 nauseoso.

7. Ausencia de reflejo tusigeno.

El diagndstico de muerte encefélica no es procedente cuando en la persona exista cualquiera de
las siguientes causas o condiciones que la simulan pero son reversibles:

1. Alteraciones toxicas (exdgenas).

2. Alteraciones metabdlicas reversibles.

3. Alteracion por medicamentos o sustancias depresoras del sistema nervioso central y
relajantes musculares.

4. Hipotermia.

El diagndstico de muerte encefalica y la comprobacion sobre la persistencia de los signos de la
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misma, deben hacerse por dos 0 mas médicos no interdependientes, que no formen parte del
programa de trasplantes, uno de los cuales debera tener la condicion de especialista en ciencias
neuroldgicas. Dichas actuaciones deberan constar por escrito en la correspondiente historia
clinica, indicando la fecha y hora de las mismas, su resultado y diagndstico definitivo, el cual
incluira la constatacién de los siete (7) signos que determinan dicha calificacion.

Paragrafo. Cuando no sea posible corroborar alguno de los siete (7) signos establecidos, se
deberd aplicar un test de certeza.
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Articulo 13. Mantenimiento del donante fallecido. Cuando la muerte encefalica haya sido
diagnosticada con sujecién a las disposiciones del presente decreto, podran ser realizados
procedimientos de mantenimiento y sostenimiento del donante fallecido, por medios artificiales
con el fin de mantener la 6ptima viabilidad de los componentes anatémicos que estén
destinados para trasplantes, lo cual no desvirtda el diagnéstico de muerte encefélica.
Paragrafo. El certificado de defuncién se expedira por cualquiera de los médicos tratantes o el
médico forense en caso de muerte encefélica, conforme a lo dispuesto en el articulo anterior del
presente decreto.

Este certificado no podra ser expedido por ninguno de los médicos que pertenezcan al
programa de trasplantes.

Articulo 14. Muerte encefalica en menores de dos afios. los datos que permiten la
determinacién de muerte encefélica, historia clinica, exploracion fisica, periodo de observacion
y examenes complementarios en nifios menores de dos (2) afios deberan ser consignados en
forma detallada y clara en la historia clinica del paciente y deberan refrendarse con la firma de
dos (2) miembros como minimo del equipo asistencial que hubieran actuado simultdneamente
en la obtencién de los datos y debera constatarse por lo menos, la existencia de los siguientes
signos:

1. Historia clinica:

a) Coma de etiologia conocida y de carécter irreversible;

b) Debe haber evidencia clinica o por neuroimagen de lesion destructiva en el sistema nervioso
central compatible con la situacion de muerte encefélica.

2. Exploracion clinica neurolégica:

a) Inmediatamente antes de iniciar la exploracién clinica neurolégica hay que comprobar si el
paciente presenta:

i) Estabilidad hemodinamica;

ii) Oxigenacion y ventilacion adecuada;

iii) Temperatura corporal central mayor de 320.

iv) Ausencia de alteraciones metabdlicas;

V) Sustancias o farmacos depresores del sistema nervioso central, que pudieran ser causantes
del coma;

vi) Ausencia de blogueadores neuromusculares;

vii) Alteraciones de los electrolitos;

b) Debe establecerse el estado de coma arreactivo en el que no se encuentre ningtn tipo de
respuestas motoras o vegetativas al estimulo doloroso producido en el territorio de los nervios
craneales; no deben existir posturas de descerebracion ni de decorticacion;

¢) Ausencia de reflejos del tronco encefalico:

Pupilas en posicién media o dilatada

Ausencia del reflejo fotomotor

Ausencia de movimientos oculares: ni espontaneos, ni provocados

Ausencia de parpadeo espontaneo

Ausencia de reflejo corneal

Ausencia de movimientos faciales

Ausencia de movimientos musculares espontaneos

Ausencia de reflejos oculovestibulares

Ausencia de reflejos oculocefalicos

Ausencia de reflejo nauseoso

Ausencia de reflejo tusigeno

Ausencia de respiracion espontanea;

d) La presencia de actividad motora de origen espinal espontanea o inducida, no invalida el
diagnéstico de la muerte encefalica;

e) El examen debe ser compatible con muerte encefalica durante todo el periodo de
observacion y de practica de pruebas complementarias.

3. Periodo de observacion. Es recomendado y depende de la edad del paciente y de las pruebas
complementarias utilizadas.

a) Siete (7) dias a dos (2) meses de edad
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i) Dos (2) exploraciones clinicas y electroencefalogramas separados al menos por 48 horas;

b) Dos (2) meses a dos (2) afios de edad:

i) Dos (2) exploraciones clinicas y electroencefalogramas separados al menos por 24 horas;

ii) En la encefalopatia hipoxico isquémica el periodo de observacion debe ser de 24 horas;

c) En los nifios de méas de dos afios de edad se asimila al adulto.

Paragrafo. Si se cuenta con la posibilidad de realizar pruebas de certeza que evalten el flujo
sanguineo cerebral estas se podran utilizar para acortar el tiempo de observacion”

Articulo 104. Circunstancias de agravacion. [Penas aumentadas por el articulo
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14 de la ley 890 de 2004] La pena sera de cuatrocientos (400) a seiscientos (600)
meses de prision, si la conducta descrita en el articulo anterior se cometiere:

1. [Modificado por el articulo 26 de la Ley 1257 de 2008] En los conyuges o
compafieros permanentes; en el padre y la madre de familia, aunque no convivan
en un mismo hogar, en los ascendientes o descendientes de los anteriores y los
hijos adoptivos; y en todas las demés personas que de manera permanente se
hallaren integradas a la unidad doméstical?.

COMENTARIO NORMATIVO.

El cédigo civil colombiano defines asi ascendiente y descendiente:

“Articulo 41. En el parentesco de consanguinidad hay lineas y grados. Por linea se entiende la
serie y orden de las personas que descienden de una raiz o tronco comun.

Articulo 42. La linea se divide en directa o recta y en colateral, transversal u oblicua, y la recta
se subdivide en descendiente y ascendiente.

La linea o directa es la que forman las personas que descienden unas de otras, o que s6lo
comprende personas generantes y personas engendradas.

Articulo 43. Cuando en la linea recta se cuenta bajando del tronco a los otros miembros, se
Ilama descendiente, por ejemplo: padre, hijo, nieto, biznieto, tataranieto, etc.; y cuando se
cuenta subiendo de uno de los miembros al tronco, se llama ascendiente, por ejemplo: hijo,
padre, abuelo, bisabuelo, tatarabuelo, etc.”

2. Para preparar, facilitar o consumar otra conducta punible; para ocultarla,

asegurar su producto o la impunidad, para si o para los coparticipes.

3. Por medio de cualquiera de las conductas previstas en el Capitulo Il del Titulo

Xll'y en el Capitulo | del Titulo XlIl, del libro segundo de este cadigo.

4. Por precio, promesa remuneratoria, animo de lucro o por otro motivo abyecto o

fatil.

5. Valiéndose de la actividad de inimputable.

6. Con sevicia.

7. Colocando a la victima en situacién de indefensién o inferioridad o

aprovechandose de esta situacion.

8. Con fines terroristas o en desarrollo de actividades terroristas.

9. En persona internacionalmente protegida diferente a las contempladas en el

Titulo Il de éste Libro y agentes diplomaticos, de conformidad con los Tratados y

Convenios Internacionales ratificados por Colombia.

17 El presente numeral fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-029 de 28 de enero de
2009, pero bajo “...el entendido de que sus previsiones también comprenden a los integrantes de las parejas del mismo
sexo”.
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COMENTARIOS NORMATIVOS.

1. LALEY 1098 DE 2006, establece los siguientes efectos para la adopcion:

“Articulo 64. Efectos juridicos de la adopcién. La adopcion produce los siguientes efectos:
1. Adoptante y adoptivo adquieren, por la adopcion, los derechos y obligaciones de padre o
madre e hijo.

2. La adopcion establece parentesco civil entre el adoptivo y el adoptante, que se extiende en
todas las lineas y grados a los consanguineos, adoptivos o afines de estos.

3. El adoptivo llevara como apellidos los de los adoptantes. En cuanto al nombre, sélo podra
ser modificado cuando el adoptado sea menor de tres (3) afios, o consienta en ello, o el Juez
encontrare justificadas las razones de su cambio.

4. Por la adopcidn, el adoptivo deja de pertenecer a su familia y se extingue todo parentesco de
consanguinidad, bajo reserva del impedimento matrimonial del ordinal 9o del articulo 140 del
Cadigo Civil.

5. Si el adoptante es el cdnyuge o compafiero permanente del padre o madre de sangre del
adoptivo, tales efectos no se produciran respecto de este Gltimo, con el cual conservaré los
vinculos en su familia”

2. LEY 169 DE 199418 "Por medio de la cual se aprueba la Convencion sobre la Prevencion y el
Castigo de Delitos contra personas internacionalmente protegidas, inclusive los Agentes
Diplomaticos", suscrita en Nueva York el 14 de diciembre de 1973 cuyo texto es el siguiente:
CONVENCION SOBRE LA PREVENCION Y EL CASTIGO DE DELITOS CONTRA
PERSONAS INTERNACIONALMENTE PROTEGIDAS, INCLUSIVE LOS AGENTES
DIPLOMATICOS.

Los Estados partes en la presente Convencion,

Teniendo en cuenta los propésitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas relativos al
mantenimiento de la paz internacional y al fomento de las relaciones de amistad y cooperacién
entre los Estados.

Considerando que los delitos contra los agentes diplomaticos y otras personas
internacionalmente protegidas al poner en peligro la seguridad de esas personas crean una seria
amenaza para el mantenimiento de relaciones internacionales normales, que son necesarias
para la cooperacion entre los Estados.

Estimando que la comisién de esos delitos es motivo de grave preocupacion para la comunidad
internacional.



Convencidos de que existe una necesidad urgente de adoptar medidas apropiadas y eficaces
para la prevencion y el castigo de esos delitos,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1o. Para los efectos de la presente Convencion:

1. Se entiende por "persona internacionalmente protegida:

a) Un Jefe de Estado, incluso cada uno de los miembros de un drgano colegiado, cuando,
de conformidad con la constitucion respectiva, cumpla las funciones de Jefe de Estado, un
Jefe de Gobierno o un Ministro de Relaciones Exteriores, siempre que tal persona se
encuentre en un Estado extranjero, asi como los miembros de su familia que lo
acompafien19;

18 Publicada en el Diario Oficial nimero 41.631 de 9 de diciembre de 1994.

19 Subrayas y resaltos NO propias del texto original.
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b) Cualquier representante, funcionario o personalidad oficial de un Estado o cualquier
funcionario, personalidad oficial u otro agente de una organizacioén intergubernamental
que, en el momento y en el lugar en que se cometa un delito contra él, sus locales oficiales,
su residencia particular o sus medios de transporte, tengan derecho, conforme al Derecho
Internacional, a una proteccion especial contra todo atentado a su persona, libertad o
dignidad, asi como los miembros de su familia que formen parte de su casa20.

2. Se entiende por "presunto culpable" la persona respecto de quien existan suficientes
elementos de prueba para determinar prima facie que ha cometido o participado en uno o mas
de los delitos previstos en el articulo 2.

Articulo 20.

1. Serén calificados por cada Estado parte como delitos en su legislacién interna, cuando se
realicen intencionalmente:

a) La comision de un homicidio, secuestro u otro atentado contra la integridad fisica o la
libertad de una persona internacionalmente protegida;

b) La comision de un atentado violento contra los locales oficiales, la residencia particular o los
medios de transporte de una persona internacionalmente protegida que pueda poner en peligro
su integridad fisica o su libertad;

) La amenaza de cometer tal atentado;

d) La tentativa de cometer tal atentado;

e) La complicidad en tal atentado.

2. Cada Estado parte hara que esos delitos sean castigados con penas adecuadas que tengan en
cuenta el caracter grave de los mismos.

3. Los dos péarrafos que anteceden no afectan en forma alguna las obligaciones que tienen los
Estados partes, en virtud del derecho internacional, de adoptar todas las medidas adecuadas
para prevenir otros atentados contra la persona, libertad o dignidad de una persona
internacionalmente protegida.

Articulo 3o.

1. Cada Estado parte dispondra lo que sea necesario para instituir su jurisdiccion sobre los
delitos previstos en el parrafo 1 del articulo 2 en los siguientes casos:

a) Cuando el delito se haya cometido en el territorio de ese Estado o a bordo de un buque o
aeronave matriculado en ese Estado;

b) Cuando el presunto culpable sea nacional de ese Estado;

c¢) Cuando el delito se haya cometido contra una persona internacionalmente protegida, segiin
se define en el articulo 1, que disfrute de esa condicion en virtud de las funciones que ejerza en
nombre de dicho Estado.

2. Asi mismo, cada Estado parte dispondra lo que sea necesario para instituir su jurisdiccion
sobre esos delitos en el caso de que el presunto culpable se encuentre en su territorio y de que
dicho Estado no conceda su extradicion conforme al articulo 8o. a ninguno de los Estados
mencionados en el parrafo 1 del presente articulo.

3. La presente Convencion no excluird ninguna jurisdiccion penal ejercida de conformidad con
la Legislacion Nacional.

Articulo 4o. Los Estados partes cooperaran en la prevencion de los delitos previstos en el
articulo 2, en particular:

a) Adoptando todas las medidas factibles a fin de impedir que se preparen en sus respectivos
territorios la comision de tales delitos tanto dentro como fuera de su territorio;

b) Intercambiando informacion y coordinando la adopcion de medidas administrativas y de otra
indole, segin convenga, para impedir que se cometan esos delitos.

Articulo 50.

1. El Estado parte en el que haya tenido lugar la comision de cualquiera de los delitos previstos
en el articulo 2, cuando tenga razones para creer que el presunto culpable ha huido de su
territorio, deberd comunicar a los deméas Estados interesados, directamente o a través del
Secretario General de las Naciones Unidas, todos los hechos pertinentes relativos al delito
cometido y todos los datos de que disponga acerca de la identidad del presunto culpable.
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2. Cuando se haya cometido contra una persona internacionalmente protegida cualquiera de los
delitos previstos en el articulo 2, todo Estado parte que disponga de informacion acerca de la
victima y las circunstancias del delito se esforzara por proporcionarla en las condiciones
previstas por su legislacién interna, en forma completa y oportuna, al Estado parte en cuyo

95



nombre esa persona ejercia sus funciones.

Articulo 60.

1. Si considera que las circunstancias lo justifican, el Estado parte en cuyo territorio se
encuentre el presunto culpable adoptaré las medidas adecuadas conforme a su legislacion
interna para asegurar su presencia a los fines de su proceso o extradicion. Tales medidas seran
notificadas sin demora, directamente o a través del Secretario General de las Naciones Unidas:
a) Al Estado en cuyo territorio se haya cometido el delito;

b) Al Estado o los Estados de que sea nacional el presunto culpable o, si éste es apatrida, al
Estado en cuyo territorio resida permanentemente;

¢) Al Estado o los Estados de que sea nacional la persona internacionalmente protegida de que
se trate 0 en cuyo nombre ejercia sus funciones;

d) A todos los demas Estados interesados, y

e) A la organizacién intergubernamental de la que sea funcionario, personalidad oficial o
agente, la persona internacionalmente protegida de que se trate.

2. Toda persona respecto de la cual se adopten las medidas mencionadas en el parrafo 1 de este
articulo tendra derecho:

a) A ponerse sin demora en comunicacién con el representante competente mas préximo del
Estado del que sea nacional o al que competa por otras razones la proteccion de sus derechos o,
si se trata de una persona apétrida, del Estado que la misma solicite y que esté dispuesto a
proteger sus derechos, y

b) A ser visitada por una representante de ese Estado.

Articulo 70. El Estado parte en cuyo territorio se encuentre el presunto culpable, de no
proceder a su extradicion, sometera el asunto, sin ninguna excepcién ni demora injustificada, a
sus autoridades competentes para el ejercicio de la accion penal, segin el procedimiento
previsto en la legislacion de ese Estado.

Articulo 8o.

1. En la medida en que los delitos previstos en el articulo 2 no estén enumerados entre los
casos de extradicion, en tratados de extradicion vigentes entre los Estados partes, se
consideraran incluidos como tales en esos tratados. Los Estados partes se comprometen a
incluir esos delitos como casos de extradicion en todo tratado de extradicion que celebren entre
sf en lo sucesivo.

2. Si un Estado parte que subordine la extradicion a la existencia de un tratado recibe una
demanda de extradicion de otro Estado parte con el que no tiene tratado de extradicion, podra,
si decide concederla, considerar la presente convencién como la base juridica necesaria para la
extradicion en lo que respecta a esos delitos. La extradicién estara sujeta a las disposiciones de
procedimiento y a las demés condiciones de la legislacion del Estado requerido.

3. Los Estados partes que no subordinen la extradicion a la existencia de un tratado
reconoceran esos delitos como casos de extradicion entre ellos con sujecion a las disposiciones
de procedimiento y a las demas condiciones de la legislacion del Estado requerido.

4. Alos fines de la extradicion entre Estados partes, se considerara que los delitos se han
cometido, no solamente en el lugar donde ocurrieron, sino también en el territorio de los
Estados obligados a establecer su jurisdiccion de acuerdo con el parrafo 1 del articulo 3.
Avrticulo 90. Toda persona respecto de la cual se sustancie un procedimiento en relacién con
uno de los delitos previstos en el articulo 2 gozara de las garantias de un trato equitativo en
todas las fases del procedimiento.

Articulo 10.

1. Los Estados partes se prestaran la mayor ayuda posible en lo que respecta a todo
procedimiento penal relativo a los delitos previstos en el articulo 2 inclusive el suministro de
todas las pruebas necesarias para el proceso que obren en su poder.

2. Las disposiciones del parrafo 1 del presente articulo no afectaran a las obligaciones de ayuda
judicial mutua estipuladas en cualquier otro tratado.
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Avrticulo 11. El Estado parte en el que se entable una accion penal contra el presunto culpable
del delito comunicara el resultado final de esa accion al Secretario General de las Naciones
Unidas, quien transmitira la informacion a los demés Estados partes.

Articulo 12. Las disposiciones de esta Convencion no afectaran a la aplicacion de los Tratados
sobre Asilo, vigentes en la fecha de la adopcion de esta Convencidn, en lo que concierne a los
Estados que son parte de esos Tratados, pero un Estado parte de esta Convencién no podra
invocar esos Tratados con respecto de otro Estado parte de esta Convencion que no es parte de
esos Tratados.

Articulo 13.

1. Toda controversia que surja entre dos 0 mas Estados partes con respecto a la interpretacion o
aplicacion de la presente Convencién que no se solucione mediante negociaciones se sometera
al arbitraje a peticion de uno de ellos. Si en el plazo de seis meses contados a partir de la fecha
de presentacion de la solicitud de arbitraje las partes no consiguen ponerse de acuerdo sobre la
forma del mismo, cualquiera de las partes podra someter la controversia a la Corte
Internacional de Justicia, mediante una solicitud presentada de conformidad con el Estatuto de
la Corte.

2. Todo Estado parte, en el momento de la firma o ratificacién de la presente Convencion o de
su adhesion a la misma, podra declarar que no se considera obligado por el parrafo anterior.
Los demas Estados partes no estaran obligados por el parrafo anterior ante ningiin Estado parte
que haya formulado esa reserva.

3. Todo Estado parte que haya formulado la reserva prevista en el parrafo anterior podra
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retirarla en cualquier momento notificandole al Secretario General de las Naciones Unidas.
Articulo 14. La presente Convencion estara abierta a la firma de todos los Estados hasta el 31
de diciembre de 1974, en la sede de las Naciones Unidas en Nueva York.

Articulo 15. La presente Convencion estara sujeta a ratificacion. Los instrumentos de
ratificacion seran depositados en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.
Articulo 16. La presente Convencion estara abierta a la adhesion de cualquier Estado. Los
instrumentos de adhesion seran depositados en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas.

Articulo 17.

1. La presente Convencion entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha de depésito del
vigésimo segundo instrumento de ratificacion o adhesién en poder del Secretario General de
las Naciones Unidas.

2. Para cada uno de los Estados que ratifiquen la Convencion o se adhieran a ella después del
depésito del vigésimo segundo instrumento de ratificacién o adhesién, la Convencién entrara
en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que dicho Estado haya depositado su
instrumento de ratificacion o adhesion.

Articulo 18.

1. Todo Estado parte podra denunciar la presente Convencion mediante notificacion por escrito
dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas.

2. La denuncia surtira efecto seis meses después de la fecha en que el Secretario General de las
Naciones Unidas reciba la notificacion.

Articulo 19. El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara a todos los Estados,
entre otras cosas:

a) Las firmas de la presente Convencion y el deposito de instrumentos de ratificacion o
adhesion de conformidad con los articulos 14, 15y 16, y las notificaciones hechas en virtud del
articulo 18;

b) La fecha en que la presente Convencidn entre en vigor de conformidad con el articulo 17.
Articulo 20. El original de la presente Convencion, cuyos textos chino, espafiol, francés, inglés
y ruso son igualmente auténticos, sera depositado en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas, quien enviara copias certificadas de él a todos los Estados.

RESERVAS DE COLOMBIA
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1. Colombia no se obliga por los numerales 1, 2, 3 y 4 del articulo 8o., por cuanto son
contrarias al articulo 35 de nuestra Constitucion Politica, en cuanto a la prohibicién de
extraditar colombianos por nacimiento.

2. Colombia no se obliga por el numeral 1 del articulo 13, en la medida que se oponga al
articulo 35 de la Constitucién Nacional.

3. Colombia no se obliga por las disposiciones de la Convencidn en la medida en que se
opongan a los articulos 29 de la Constitucion Nacional y a las normas rectoras de la ley penal
colombiana.

3. LEY 195 DE 199521 contiene la Convenci6n para prevenir y sancionar los actos de terrorismo

configurados en delitos contra las personas y la extorsion conexa cuando éstos tengan
trascendencia internacional. Su texto es el siguiente:

Los Estados miembros de la Organizacion de los Estados Americanos,

CONSIDERANDO:

Que la defensa de la libertad y de la justicia y el respeto de los derechos fundamentales de la
persona humana, reconocidos por la Declaracién Americana de Derechos y Deberes del
Hombre y la Declaracién Universal de los Derechos Humanos, son deberes primordiales de los
Estados;

Que la Asamblea General de la Organizacion, en la Resolucion 4 del 30 de junio de 1970,
condend enérgicamente los actos de terrorismo y en especial el secuestro de personas y la
extorsion conexa con éste, los que calific6 como graves delitos comunes;

Que estan ocurriendo con frecuencia actos delictivos contra personas que merecen proteccion
especial de acuerdo con las normas del derecho internacional y que dichos actos revisten
trascendencia internacional por las consecuencias que pueden derivarse para las relaciones
entre los Estados;

Que es conveniente adoptar normas que desarrollen progresivamente el derecho internacional
en lo que atafie a la cooperacion internacional en la prevencion y sancion de tales actos;

Que en la aplicacion de dichas normas debe mantenerse la institucion del asilo y que,
igualmente debe quedar a salvo el principio de no intervencion,

Han convenido en los articulos siguientes:

Avrticulo 1o. Los Estados contratantes se obligan a cooperar entre si, tomando todas las
medidas que consideren eficaces de acuerdo con sus respectivas legislaciones y especialmente
las que se establecen en esta Convencion, para prevenir y sancionar los actos de terrorismo y
en especial el secuestro, el homicidio y otros atentados contra la vida y la integridad de las
personas a quienes el Estado tiene el deber de extender proteccion especial conforme al
derecho internacional, asi como la extorsion conexa con estos delitos.

Articulo 20. Para los efectos de esta Convencion, se consideran delitos comunes de
trascendencia internacional cualquiera que sea su mévil, el secuestro, el homicidio y otros
atentados contra la vida y la integridad de las personas a quienes el Estado tiene el deber de
extender proteccion especial conforme al derecho internacional, asi como la extorsion conexa
con estos delitos.

Avrticulo 3o. Las personas procesadas o sentenciadas por cualquiera de los delitos previstos en
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el articulo 20 de esta Convencion, estaran sujetas a extradicion de acuerdo con las
disposiciones de los tratados de extradicion vigentes entre las partes o, en el caso de los
Estados que no condicionan la extradicion a la existencia de un tratado, de acuerdo con sus
propias leyes.

En todo caso corresponde exclusivamente al Estado bajo cuya jurisdiccién o proteccién se
encuentren dichas personas calificar la naturaleza de los hechos y determinar si las normas de
esta Convencion les son aplicables.

21 Publicada en el diario Oficial 41.928 del 12 de julio de 1995 “Por medio de la cual se aprueba el Convenio para prevenir y
sancionar los actos de terrorismo configurados en delitos contra las personas y la extorsion conexa cuando éstos tengan
trascendencia internacional, suscrito en Nueva York el 2 de febrero de 19717
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Articulo 4o. Toda persona privada de su libertad por aplicacion de la presente Convencion
gozaré de las garantias judiciales del debido proceso.

Articulo 50. Cuando no proceda la extradicion solicitada por alguno de los delitos
especificados en el articulo 20 porque la persona reclamada sea nacional o medie algln otro
impedimento constitucional o legal, el Estado requerido queda obligado a someter el caso al
conocimiento de las autoridades competentes, a los efectos del procesamiento, como si el
hecho se hubiera cometido en su territorio. La decision que adopten dichas autoridades sera
comunicada al Estado requirente. En el juicio se cumplira con la obligacién que se establece en
el articulo 4o.

Avrticulo 60. Ninguna de las disposiciones de esta Convencion serd interpretada en el sentido,
de menoscabar el derecho de asilo.

Articulo 70. Los Estados contratantes se comprometen a incluir los delitos previstos en el
articulo 20. de esta Convencidn entre los hechos punibles que dan lugar a extradicion en todo
tratado sobre la materia que en el futuro concierten entre ellos. Los Estados contratantes que no
supediten la extradicion al hecho de que exista un tratado con el Estado solicitante, consideran
los delitos comprendidos en el articulo 20. de esta Convencion como delitos que dan lugar a
extradicion, de conformidad con las condiciones que establezcan las leyes del Estado
requerido.

Articulo 8o. Con el fin de cooperar en la prevencién y sancion de los delitos previstos en el
articulo 20. de la presente Convencion, los Estados contratantes aceptan las siguientes
obligaciones:

a) Tomar las medidas a su alcance, en armonia con sus propias leyes, para prevenir e impedir
en sus respectivos territorios la preparacion de los delitos mencionados en el articulo 20. y que
vayan a ser ejecutados en el territorio de otro Estado contratante;

b) Intercambiar informaciones y considerar las medidas administrativas eficaces para la
proteccion de las personas a que se refiere el articulo 2o de esta Convencidn;

¢) Garantizar el mas amplio derecho de defensa a toda persona privada de libertad por
aplicacion de la presente Convencion;

d) Procurar que se incluyan en sus respectivas legislaciones penales los hechos delictivos
materia de esta Convencién cuando no estuvieren ya previstos en aquéllas;

e) Complementar en la forma mas expedita los exhortos en relacién con los hechos delictivos,
previstos en esta Convencion.

Articulo 90. La presente Convencion queda abierta a la firma de los Estados miembros de la
Organizacion de los Estados Americanos, asi como de cualquier Estado miembro de la
Organizacion de las Naciones Unidas o de cualquiera de los organismos especializados
vinculados a ella o0 que sea parte en el Estatuto de la Corte Internacional de Justicia, y de
cualquier otro Estado que la Asamblea General de la Organizacion de los Estados Americanos
invite a suscribirla.

Avrticulo 10. La presente Convencidn serd ratificada por los Estados signatarios de acuerdo con
sus respectivos procedimientos constitucionales.

Articulo 11. El instrumento original, cuyos textos en espafiol, francés, inglés y portugués son
igualmente auténticos sera depositado en la Secretaria General de la Organizacion de los
Estados Americanos, y dicha Secretaria enviara copias certificadas a los gobiernos signatarios
para los fines de su ratificacion. Los instrumentos de ratificacion seran depositados en la
Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos y dicha Secretaria notificara
tal depdsito a los Gobiernos signatarios.

Articulo 12. La presente Convencion entrara en vigor entre los Estados que la ratifiquen, en el
orden en que depositen los instrumentos de sus respectivas ratificaciones.

Articulo 13. La presente Convencion regira indefinidamente, pero cualquiera de los Estados
contratantes podré denunciarla. La denuncia sera transmitida a la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos, y dicha Secretaria la comunicara a los demas Estados
contratantes. Transcurrido un afio a partir de la denuncia, la Convencion cesara en sus efectos
para el Estado denunciante, quedando subsistente para los demas Estados contratantes.
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10. [Modificado por el articulo 2 de la ley 1426 de 2010] Si se comete en persona
que sea o haya sido servidor publico, periodista, juez de paz, Defensor de
Derechos Humanos, miembro de una organizacion sindical legalmente reconocida,
politico o religioso en razén de ello.

11. [Adicionado por el articulo 26 de la ley 1257 de 2008] Si se cometiere contra
una mujer por el hecho de ser mujer.

Articulo 105. Homicidio preterintencional. El que preterintencionalmente matare



a otro, incurrira en la pena imponible de acuerdo con los dos articulos anteriores
disminuida de una tercera parte a la mitad.

Articulo 106. Homicidio por piedad. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que matare a otro por piedad, para poner fin a intensos
sufrimientos provenientes de lesion corporal o enfermedad grave e incurable,
incurrird en prision de dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54) meses.

Articulo 107. Induccién o ayuda al suicidio. [Penas aumentadas por el articulo
14 de la ley 890 de 2004] El que eficazmente induzca a otro al suicidio, o le preste
una ayuda efectiva para su realizacion, incurrira en prision de treinta y dos (32) a
ciento ocho (108) meses.

Cuando la induccion o ayuda esté dirigida a poner fin a intensos sufrimientos
provenientes de lesién corporal o enfermedad grave e incurable, se incurrird en
prisién de dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses.

Articulo 108. Muerte de hijo fruto de acceso carnal violento, abusivo, o de
inseminacion artificial o transferencia de ovulo fecundado no consentidas.
[Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] La madre que
durante el nacimiento o dentro de los ocho (8) dias siguientes matare a su hijo,
fruto de acceso carnal o acto sexual sin consentimiento, o abusivo, o de
inseminacién artificial o transferencia de 6vulo fecundado no consentidas, incurrira
en prision de sesenta y cuatro (64) a ciento ocho (108) meses.

Articulo 109. Homicidio culposo. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley
890 de 2004] EIl que por culpa matare a otro, incurrira en prision de treinta y dos
(32) a ciento ocho (108) meses y multa de veinte y seis punto sesenta y seis
(26.66) a ciento cincuenta (150) salarios minimos legales mensuales vigentes.
Cuando la conducta culposa sea cometida utilizando medios motorizados o arma
de fuego, se impondra igualmente la privacion del derecho a conducir vehiculos
automotores y motocicletas y la de privacion del derecho a la tenencia y porte de
arma, respectivamente, de cuarenta y ocho (48) a noventa (90) meses.

Articulo 110. Circunstancias de agravacion punitiva para el homicidio
culposo. [Madificado por el articulo 1 de la ley 1326 de 2009] La pena prevista en
el articulo anterior se aumentara:

1. Si al momento de cometer la conducta el agente se encontraba bajo el influjo de
bebida embriagante o droga o sustancia que produzca dependencia fisica o
siquica y ello haya sido determinante para su ocurrencia, la pena se aumentara de
la mitad al doble de la pena.

2. Si el agente abandona sin justa causa el lugar de la comisién de la conducta, la
pena se aumentara de la mitad al doble de la pena.
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3. Si al momento de cometer la conducta el agente no tiene licencia de conduccion
o le ha sido suspendida por autoridad de transito, la pena se aumentara de una
sexta parte a la mitad.

4. Si al momento de los hechos el agente se encontraba transportando pasajeros
o carga pesada sin el lleno de los requisitos legales, la pena se aumentara de una
cuarta parte a tres cuartas partes.

5. Si al momento de los hechos el agente se encontraba transportando nifios o
ancianos sin el cumplimiento de los requisitos legales, la pena se aumentara de
una cuarta parte a tres cuartas partes.

CAPITULO IIl.

DE LAS LESIONES PERSONALES

Articulo 111. Lesiones. El que cause a otro dafio en el cuerpo o en la salud,
incurrird en las sanciones establecidas en los articulos siguientes.

Articulo 112. Incapacidad para trabajar o enfermedad. [Penas aumentadas por
el articulo 14 de la ley 890 de 2004] Si el dafio consistiere en incapacidad para
trabajar o en enfermedad que no pase de treinta (30) dias, la pena sera de prision
de dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses.

Si el dafio consistiere en incapacidad para trabajar o enfermedad superior a treinta
(30) dias sin exceder de noventa (90), la pena sera de dieciséis (16) a cincuenta y
cuatro (54) meses de prision y multa de seis punto sesenta y seis (6.66) a quince
(15) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Si pasare de noventa (90) dias, la pena sera de treinta y dos (32) a noventa (90)
meses de prision y multa de trece punto treinta y tres (13.33) a treinta (30) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 113. Deformidad. [Modificado por la ley 1639 del 2 de julio de 2013] Si el
dafio consistiere en deformidad fisica transitoria, la pena sera de prisiéon de
dieciséis (16) a ciento ocho (108) meses y multa de veinte (20) a treinta y siete
punto cinco (37. 5) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Si fuere permanente, la pena sera de prision de treinta y dos (32) a ciento
veintiséis (126) meses y multa de treinta y cuatro punto sesenta y seis (34.66) a
cincuenta y cuatro (54) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Si el dafio consistiere en deformidad fisica causada usando cualquier tipo de
acidos; alcalis; sustancias similares o corrosivas que generen dafio o destruccion
al entrar en contacto con el tejido humano, incurrira en pena de prision de setenta
y dos (72) a ciento veintiséis (126) meses y multa de treinta y cuatro punto sesenta
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y seis (34.66) a cincuenta y cuatro (54) salarios minimos legales mensuales

vigentes.

Si la deformidad afectare el rostro, la pena se aumentara desde una tercera parte

hasta la mitad.
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Si el dafio consistiere en deformidad fisica transitoria, la pena sera de prision de
dieciséis (16) a ciento ocho (108) meses y multa de veinte (20) a treinta y siete

punto cinco (37.5) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Si fuere permanente, la pena sera de prision de treinta y dos (32) a ciento

veintiséis (126) meses y multa de treinta y cuatro punto sesenta y seis (34.66) a
cincuenta y cuatro (54) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Si la deformidad afectare el rostro, la pena se aumentara hasta en una tercera

parte.

El articulo modificado tenia la siguiente redaccion:

Articulo 113. Deformidad. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] Si el
dafio consistiere en deformidad fisica transitoria, la pena sera de prision de dieciséis (16) a
ciento ocho (108) meses y multa de veinte (20) a treinta y siete punto cinco (37.5) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

Si fuere permanente, la pena sera de prision de treinta y dos (32) a ciento veintiséis (126)
meses y multa de treinta y cuatro punto sesenta y seis (34.66) a cincuenta y cuatro (54) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

Si la deformidad afectare el rostro, la pena se aumentara hasta en una tercera parte.
Articulo 114. Perturbacion funcional. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la

ley 890 de 2004] Si el dafio consistiere en perturbacion funcional transitoria de un

érgano o miembro, la pena sera de prision de treinta y dos (32) a ciento veintiséis

(126) meses y multa de veinte (20) a treinta y siete punto cinco (37.5) salarios

minimos legales mensuales vigentes.

Si fuere permanente, la pena sera de cuarenta y ocho (48) a ciento cuarenta y

cuatro (144) meses de prisién y multa de treinta y cuatro punto sesenta y seis

(34.66) a cincuenta y cuatro (54) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 115. Perturbacién psiquica. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la

ley 890 de 2004] Si el dafio consistiere en perturbacién psiquica transitoria, la

pena sera de prision de treinta y dos (32) a ciento veintiséis (126) meses y multa

de treinta y cuatro punto sesenta y seis (34.66) a sesenta (60) salarios minimos

legales mensuales vigentes.

Si fuere permanente, la pena sera de cuarenta y ocho (48) a ciento sesenta y dos

(162) meses de prision y multa de treinta y seis (36) a setenta y cinco (75) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 116. Perdida anatémica o funcional de un érgano o miembro. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] Si el dafio consistiere en la

pérdida de la funcién de un érgano o miembro, la pena sera de noventa y seis (96)

a ciento ochenta (180) meses de prision y multa de treinta y tres punto treinta y

tres (33.33) a ciento cincuenta (150) salarios minimos legales mensuales vigentes.

La pena anterior se aumentara hasta en una tercera parte en caso de pérdida

anatomica del érgano o miembro.

COMENTARIO NORMATIVO.

EL DECRETO 2493 DE 2004, publicado el diario oficial 45.631 de agosto 5 de 2004, trae en su
articulo 2 la nocién de 6rgano, de la siguiente manera:
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“Art. 2°. — Para efectos del presente decreto adoptanse las siguientes definiciones:

Organo. Es la entidad morfolégica compuesta por la agrupacion de tejidos diferentes que
concurren al desempefio de la misma funcion.

Articulo 117. Unidad punitiva. Si como consecuencia de la conducta se
produjeren varios de los resultados previstos en los articulos anteriores, s6lo se
aplicara la pena correspondiente al de mayor gravedad.

Articulo 118. Parto o aborto preterintencional. Si a causa de la lesién inferida a
una mujer, sobreviniere parto prematuro que tenga consecuencias nocivas para la
salud de la agredida o de la criatura, o sobreviniere el aborto, las penas imponibles
segun los articulos precedentes, se aumentaran de una tercera parte a la mitad.
Articulo 119. Circunstancias de agravacion punitiva. [Modificado por el articulo
200 de la ley 1098 de 2006]. Cuando con las conductas descritas en los articulos
anteriores, concurra alguna de las circunstancias sefialadas en el articulo 104 las
respectivas penas se aumentaran de una tercera parte a la mitad.

Cuando las conductas sefialadas en los articulos anteriores se cometan en nifios y
nifias menores de catorce (14) afos las respectivas penas se aumentaran [sic] en
el doble.

Articulo 120. Lesiones culposas. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley
890 de 2004] EIl que por culpa cause a otro alguna de las lesiones a que se
refieren los articulos anteriores, incurrira en la respectiva pena disminuida de las
cuatro quintas a las tres cuartas partes.
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Cuando la conducta culposa sea cometida utilizando medios motorizados o arma
de fuego se impondréa igualmente la pena de privacion del derecho de conducir
vehiculos automotores y motocicletas y de privacion del derecho a la tenencia 'y
porte de arma, respectivamente, de dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54) meses.
Articulo 121. Circunstancias de agravacion punitiva por lesiones culposas.
Las circunstancias de agravacion previstas en el Articulo 110, lo seran también de
las lesiones culposas y las penas previstas para este delito se aumentaran en la
proporcion indicada en ese articulo.

CAPITULO IV.

DEL ABORTO

Articulo 122. Aborto22. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] La mujer que causare su aborto o permitiere que otro se lo cause, incurrira
en prision de dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54) meses.

A la misma sancion estara sujeto quien, con el consentimiento de la mujer, realice
la conducta prevista en el inciso anterior.

COMENTARIO CONSTITUCIONAL.

22 Ver la sentencia C-355 de 10 de mayo de 2006 de la Corte Constitucionalidad.
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La Corte Constitucional CONDICIONO la EXEQUIBILIDAD del presente articulo bajo el
entendido que “no se incurre en el delito de aborto, cuando con la voluntad de la mujer, la interrupcion
del embarazo se produzca en los siguientes casos: (i) Cuando la continuacién del embarazo constituya
peligro para la vida o la salud de la mujer, certificada por un médico; (ii) Cuando exista grave
malformacion del feto que haga inviable su vida, certificada por un médico; y, (iii) Cuando el
embarazo sea el resultado de una conducta, debidamente denunciada, constitutiva de acceso carnal o
acto sexual sin consentimiento, abusivo o de inseminacién artificial o transferencia de dvulo
fecundado no consentidas , o de incesto”

Articulo 123. Aborto sin consentimiento. [Penas aumentadas por el articulo 14

de la ley 890 de 2004] El que causare el aborto sin consentimiento de la mujer [0

en mujer menor de catorce afios]23, incurrird en prision de sesenta y cuatro (64)

a ciento ochenta (180) meses.

Articulo 124. Circunstancias de atenuacion punitiva. [Articulo

INEXEQUIBLE24]

El texto del presente articulo era el siguiente:

“Articulo 124. Circunstancias de atenuacion punitiva. La pena sefialada para el delito de
aborto se disminuira en las tres cuartas partes cuando el embarazo sea resultado de una
conducta constitutiva de acceso carnal o acto sexual sin consentimiento, abusivo, de
inseminacién artificial o transferencia de 6vulo fecundado no consentidas.

Paragrafo. En los eventos del inciso anterior, cuando se realice el aborto en extraordinarias
condiciones anormales de motivacion, el funcionario judicial podra prescindir de la pena
cuando ella no resulte necesaria en el caso concreto.”

CAPITULO V.

DE LAS LESIONES AL FETO

Articulo 125. Lesiones al feto. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley

890 de 2004] EI que por cualquier medio causare a un feto dafio en el cuerpo o en

la salud que perjudique su normal desarrollo, incurrira en prisién de treinta y dos

(32) a setenta y dos (72) meses.

Si la conducta fuere realizada por un profesional de la salud, se le impondra

también la inhabilitacion para el ejercicio de la profesion por el mismo término.

Articulo 126. Lesiones culposas al feto. [Penas aumentadas por el articulo 14

de la ley 890 de 2004] Si la conducta descrita en el articulo anterior se realizare

por culpa, la pena sera de prisién de dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses.

Si fuere realizada por un profesional de la salud, se le impondra también la

inhabilitacion para el ejercicio de la profesion por el mismo término.

23 Las locuciones entre corchetes y resaltadas fueron declaradas INEXEQUIBLES por la Corte Constitucional mediante
sentencia C-355 de 10 de mayo de 2006.

24 El presente articulo fue declarado INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-355 de 10 de mayo
de 2006.
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CAPITULO VI.

DEL ABANDONO DE MENORES Y PERSONAS DESVALIDAS

Articulo 127. Abandono. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de

2004] El que abandone a un menor [de doce (12) afios]25 o a persona que se
encuentre en incapacidad de valerse por si misma, teniendo deber legal de velar

por ellos, incurrira en prisiéon de treinta y dos (32) a ciento ocho (108) meses.

Si la conducta descrita en el inciso anterior se cometiere en lugar despoblado o

solitario, la pena imponible se aumentara hasta en una tercera parte.

Articulo 128. Abandono de hijo fruto de acceso carnal violento, abusivo, o de
inseminacion artificial o transferencia de ovulo fecundado no consentidas.

[Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] La madre que dentro
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de los ocho (8) dias siguientes al nacimiento abandone a su hijo fruto de acceso o

acto sexual sin consentimiento, abusivo, o de inseminacion artificial o transferencia

de 6vulo fecundado no consentidas, incurrira en prisién de dieciséis (16) a

cincuenta y cuatro (54) meses.

Articulo 129. Eximente de responsabilidad y atenuante punitivo. No habra

lugar a responsabilidad penal en las conductas descritas en los articulos

anteriores, cuando el agente o la madre recoja voluntariamente al abandonado

antes de que fuere auxiliado por otra persona, siempre que éste no hubiere sufrido

lesién alguna.

Si hubiere sufrido lesion no habré lugar a la agravante contemplada en el inciso 1

del articulo siguiente.

Articulo 130. Circunstancias de agravacion. [Modificado por el articulo 41 de la

ley 1453 de 2011] Si de las conductas descritas en los articulos anteriores se

siguiere para el abandonado alguna lesion personal, la pena respectiva se

aumentara hasta en una cuarta parte.

Si el abandono se produce en sitios o circunstancias donde la supervivencia del

recién nacido esté en peligro se constituira la tentativa de homicidio y si

sobreviniere la muerte la pena que se aplica sera la misma contemplada para

homicidio en el articulo 103 de la presente ley.

CAPITULO VII.

DE LA OMISION DE SOCORRO

Articulo 131. Omisién de socorro. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la

ley 890 de 2004] El que omitiere, sin justa causa, auxiliar a una persona cuya vida

o salud se encontrare en grave peligro, incurrird en prision de treinta y dos (32) a

setenta y dos (72) meses.

Articulo 131-A. Omisién en la atencién inicial de urgencias. [Articulo declarado
INEXEQUIBLE]26

25 Las locuciones entre corchetes y resaltadas fueron declaradas INEXEQUIBLES por la Corte Constitucional mediante
sentencia C-468 de 15 de julio de 2009.

26 El presente articulo fue declarado INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-302 de 28 de abril de
2010.
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El texto del presente articulo era el siguiente:

“Articulo 131-A. Omisién en la atencién inicial de urgencias. El que teniendo la capacidad
institucional y administrativa para prestar el servicio de atencion inicial de urgencias y sin justa
causa niegue la atencion inicial de urgencias a otra persona que se encuentre en grave peligro,
incurrird en pena de prision de treinta y seis (36) a setenta y dos (72) meses.

La pena se agravara de una tercera parte a la mitad si el paciente que requiere la atencion es
menor de doce (12) o mayor de sesenta y cinco (65) afios.

Si como consecuencia de la negativa a prestar la atencién de urgencias deviene la muerte del
paciente, la pena sera de prisién de setenta (70) a ciento veinte (120) meses, siempre que la
conducta no constituya delito sancionado con pena mayor”

CAPITULO VIII.

DE LA MANIPULACION GENETICA

Articulo 132. Manipulacién genética. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que manipule genes humanos alterando el genotipo con
finalidad diferente al tratamiento, el diagnéstico, o la investigacion cientifica
relacionada con ellos en el campo de la biologia, la genética y la medicina,
orientados a aliviar el sufrimiento o mejorar la salud de la persona y de la
humanidad, incurrird en prisién de dieciséis (16) a noventa (90) meses.

Se entiende por tratamiento, diagndstico, o investigacion cientifica relacionada con
ellos en el campo de la biologia, la genética y la medicina, cualquiera que se
realice con el consentimiento, libre e informado, de la persona de la cual proceden
los genes, para el descubrimiento, identificacion, prevencion y tratamiento de
enfermedades o discapacidades genéticas o de influencia genética, asi como las
taras y endémicas que afecten a una parte considerable de la poblacién.

Articulo 133. Repetibilidad del ser humano. [Penas aumentadas por el articulo
14 de la ley 890 de 2004] El que genere seres humanos idénticos por clonacién o
por cualquier otro procedimiento, incurrird en prision de treinta y dos (32) a ciento
ocho (108) meses.

Articulo 134. Fecundacion y trafico de embriones humanos. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que fecunde 6vulos
humanos con finalidad diferente a la procreacion humana, sin perjuicio de la
investigacion cientifica, tratamiento o diagnéstico que tengan una finalidad
terapéutica con respecto al ser humano objeto de la investigacion, incurrira en
prision de dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54) meses.

En la misma pena incurrira el que trafiqgue con gametos, cigotos o embriones
humanos, obtenidos de cualquier manera o a cualquier titulo.

LA LEY 919 DE 2004 trae en su articulo 2°. La siguiente disposicion penal:
“Articulo 2°. Quien trafique, compre, venda o comercialice componentes
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anatémicos humanos, incurrird en pena de tres (3) a seis (6) afios de prision.
Paragrafo. En la misma pena incurrird quien sustraiga un componente anatémico
de un cadaver o de una persona sin la correspondiente autorizacién, quien
participe en calidad de intermediario en la compra, venta o comercializacion del
componente o quien realice publicidad sobre la necesidad de un 6rgano o tejido
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sobre su disponibilidad, ofreciendo o buscando algun tipo de gratificacion o
remuneracion.”

CAPITULO IX.

DE LOS ACTOS DE DISCRIMINACION27.

Articulo 134A. Actos de racismo o discriminacién. El que arbitrariamente
impida, obstruya o restrinja el pleno ejercicio de los derechos de las personas por
raz6n de su raza, nacionalidad, sexo u orientacién sexual, incurrird en prision de
doce (12) a treinta y seis (36) meses y multa de diez (10) a quince (15) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 134B. Hostigamiento por motivos de raza, religion, ideologia,
politica, u origen nacional, étnico o cultural. El que promueva o instigue actos,
conductas o comportamientos constitutivos de hostigamiento, orientados a
causarle dafio fisico o moral a una persona, grupo de personas, comunidad o
pueblo, por razén de su raza, etnia, religion, nacionalidad, ideologia politica o
filoséfica, sexo u orientacion sexual, incurrira en prision de doce (12) a treinta 'y
seis (36) meses y multa de diez (10) a quince (15) salarios minimos legales
mensuales vigentes, salvo que la conducta constituya delito sancionable con pena
mayor.

Articulo 134C. Circunstancias de agravacion punitiva. Las penas previstas en
los articulos anteriores, se aumentaran de una tercera parte a la mitad cuando:

1. La conducta se ejecute en espacio publico, establecimiento publico o lugar
abierto al pablico.

2. La conducta se ejecute a través de la utilizacién de medios de comunicacion de
difusiéon masiva.

3. La conducta se realice por servidor publico.

4. La conducta se efectle por causa o con ocasion de la prestacion de un servicio
publico.

5. La conducta se dirija contra nifio, nifia, adolescente, persona de la tercera edad
0 adulto mayor.

6. La conducta esté orientada a negar o restringir derechos laborales.
COMENTARIO CONSTITUCIONAL.

La Corte Constitucional, mediante sentencia C-043 de 1998, ha indicado que:

“El derecho positivo colombiano define el servicio publico como "... toda actividad organizada

que tienda a satisfacer necesidades de interés general en forma regular y continua, de acuerdo

con un régimen juridico especial, bien que se realice por el Estado directa o indirectamente o

por personas privadas." (Art. 430 del CAdigo Sustantivo del Trabajo. Tal afirmacion encuentra

fundamento en lo dispuesto por el articulo 365 de la Constitucién Politica, segun el cual "Los

servicios publicos son inherentes a la finalidad social del Estado” y es deber de éste "asegurar

su prestacion eficiente a todos los habitantes del territorio nacional". Para tales efectos, la

27 El presente capitulo fue adicionado por la ley 1482 de 2011, publicada en diario oficial nimero 48.270 de 1 de diciembre
de 2011, mediante su articulo 2. Tal capitulo fue declarado EXEQUIBLE por parte de la Corte Constitucional mediante la

sentencia C-194 del 14 de abril de 2013.

144

norma otorga al legislador la facultad para fijar el régimen juridico de los servicios publicos,
autorizando su prestacion directa o indirecta, por parte de comunidades organizadas o por
particulares, pero reservando al Estado su regulacion, control y vigilancia.”

COMENTARIO NORMATIVO.

1. LA LEY 1098 DE 2006, publicada en el diario oficial No. 46.446 de 8 de noviembre de 2006, en
su articulo 3 define los conceptos de nifio y adolescente, de la siguiente manera:

“ARTICULO 30. SUJETOS TITULARES DE DERECHOS. Para todos los efectos de esta

ley son sujetos titulares de derechos todas las personas menores de 18 afios. Sin perjuicio de lo
establecido en el articulo 34 del Cédigo Civil, se entiende por nifio o nifia las personas entre los

0y los 12 afios, y por adolescente las personas entre 12 y 18 afios de edad”

2. EL CODIGO CIVIL COLOMBIANO, establece en su articulo 34 lo siguiente:

“ARTICULO 34. Llamase infante o nifio, todo el que no ha cumplido siete afios; impuber, el
[varéon]28 que no ha cumplido catorce afios [y la mujer que no ha cumplido doce]29; adulto, el
que ha dejado de ser impuber; mayor de edad, o simplemente mayor, el que ha cumplido

veintiin* afios, y menor de edad, o simplemente menor, el que no ha llegado a cumplirlos.

Las expresiones mayor de edad30 o mayor, empleadas en las leyes comprenden a los menores

que han obtenido habilitacion de edad, en todas las cosas y casos en que las leyes no hayan
exceptuado expresamente a estos”

3. LA LEY 1251 DE 200831, publicada en el diario oficial No. 47.186 de 27 de noviembre de 2008,
en su art. 3 define al adulto mayor en los siguientes términos:

“Articulo 3°. Definiciones. Para la interpretacion y aplicacion de la presente ley téngase en

cuenta las siguientes definiciones:

Adulto mayor. Es aquella persona que cuenta con sesenta (60) afos de edad o mas”
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4. LA LEY 1276 DE 2009, publicada en el diario oficial No. 47.223 de 5 de noviembre de 2009, en
su art. 7 define, en términos idénticos a la anterior normativa, la nocién de adulto mayor asi:
“Articulo 7°. Definiciones. Para fines de la presente ley, se adoptan las siguientes definiciones:

b) Adulto mayor. Es aquella persona que cuenta con sesenta (60) afios de edad o mas; A

criterio de los especialistas de los centros vida, una persona podra ser clasificada dentro de este
rango, siendo menor de 60 afios y mayor de 55, cuando sus condiciones de desgaste fisico, vital

y psicoldgico asi lo determinen;”

Articulo 134D. Circunstancias de atenuacion punitiva. Las penas previstas en
los articulos anteriores, se reduciran en una tercera parte cuando:
28

Esta expresion fue declarada INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-534 del 24 de mayo de

2005.

29 Esta locucién fue declarada INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-534 del 24 de mayo de

2005.

30 Conforme a la ley 27 de 1977, toda persona al cumplir 18 afios ha llegado a la mayoria de edad, derogando asi la nocién

“habilitacion de edad” que traia el articulo 340 del cédigo civil.

31 Para efectos de consultar las normativas nacionales e internacionales sobre el tema del adulto mayor puede verse, por

ejemplo: http://adultomayorbogota.org/normatividad_20.html

145

1. El sindicado o imputado se retracte publicamente de manera verbal y escrita de
la conducta por la cual se le investiga.

2. Se dé cumplimiento a la prestacién del servicio que se denegaba.

COMENTARIO NORMATIVO.

1. LA CONSTITUCION POLITICA, publicada en la Gaceta Constitucional nimero 116 de 20 de
julio de 1991, establece en su preambulo, asi como en el articulo 13 lo siguiente:

“El pueblo de Colombia,

en ejercicio de su poder soberano, representado por sus delegatarios a la Asamblea Nacional
Constituyente, invocando la proteccién de Dios, y con el fin de fortalecer la unidad de la
Nacion y asegurar a sus integrantes la vida, la convivencia, el trabajo, la justicia, la igualdad,

el conocimiento, la libertad y la paz, dentro de un marco juridico, democratico y participativo
que garantice un orden politico, econdmico y social justo, y comprometido a impulsar la
integracion de la comunidad latinoamericana, decreta, sanciona y promulga la siguiente:
Constitucion Politica de Colombia”

“Articulo 13. Todas las personas nacen libres e iguales ante la ley, recibiran la misma
proteccion y trato de las autoridades y gozaran de los mismos derechos, libertades y
oportunidades sin ninguna discriminacion por razones de sexo, raza, origen nacional o familiar,
lengua, religion, opinion politica o filoséfica.

El Estado promovera las condiciones para que la igualdad sea real y efectiva y adoptara
medidas en favor de grupos discriminados o marginados.

El Estado protegera especialmente a aquellas personas que por su condicion econémica, fisica
o0 mental, se encuentren en circunstancia de debilidad manifiesta y sancionara los abusos o
maltratos que contra ellas se cometan.

2. LALEY 22 DE 1981, publicada en el Diario Oficial No. 35.711 de 27 de febrero de 1981, “Por
medio de la cual se aprueba "La Convencién Internacional sobre la Eliminacion de todas las
formas de Discriminacion Racial”, adoptado por la Asamblea General de las Naciones Unidas en
Resolucion 2106 (XX) del 21 de diciembre de 1965, y abierta a la firma el 7 de marzo de 1966”
presenta el siguiente contenido:

ARTICULO PRIMERO. Apruébase la "Convencidn Internacional sobre la Eliminacion de
todas las formas de Discriminacion Racial”, adoptado por la Asamblea General de las Naciones
Unidas en Resolucién 2106 (XX) del 21 de diciembre de 1965, y abierta a la firma el 7 de
marzo de 1966, que dice:

"CONVENCION INTERNACIONAL SOBRE LA ELIMINACION DE TODAS LAS
FORMAS DE DISCRIMINACION RACIAL

Los Estados Partes en la presente Convencion.

Considerando que la Carta de las Naciones Unidas esta basada en los principios de la dignidad
y la igualdad inherente a todos los seres humanos y que todos los Estados Miembros se han
comprometido a tomar medidas conjunta o separadamente, en cooperacion con la
Organizacion, para realizar uno de los propdsitos de las Naciones Unidas, que es el de
promover y estimular el respeto universal y efectivo de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales de todos, sin distincién por motivos de raza, sexo, idioma, o religién,
Considerando que la Declaracion Universal de los Derechos Humanos proclama que todos los
seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos, y que toda persona tiene los
derechos y libertades enunciadas en la misma, sin distincion alguna, en particular por motivos
de raza, color u origen nacional,
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Considerando que todos los hombres son iguales ante la ley y tienen derecho a igual proteccion
de la ley contra toda discriminacion y contra toda incitacion a la discriminacién,
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Considerando que las Naciones Unidas han condenado el colonialismo y todas las practicas de
segregacion y discriminacién que lo acompafian, cualquiera que sea su forma y dondequiera
que existan, y que la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, de 14 de diciembre de 1960 (Resolucién 1514 (XV) de la Asamblea General), ha
afirmado y solemnemente proclamado la necesidad de ponerles fin rapida e
incondicionalmente,

Considerando que la Declaracion de las Naciones Unidas sobre la eliminacién de todas las
formas de discriminacion racial, de 20 de noviembre de 1963 (Resolucién 1904 (XVIII) de la
Asamblea General), afirma solemnemente la necesidad de eliminar rapidamente en todas las
partes del mundo la discriminacién racial en todas sus formas y manifestaciones y de asegurar
la comprension y el respeto de la dignidad de la persona humana,

Convencidos de que toda doctrina de superioridad basada en la diferenciacion racial es
cientificamente falsa, moralmente condenable y socialmente injusta y peligrosa, y de que nada
en la teorfa o en la practica permite justificar en ninguna parte, la discriminacion racial,
Reafirmando que la discriminacion entre seres humanos por motivos de raza, color u origen
étnico constituye un obstaculo a las relaciones amistosas y pacificas entre las naciones y puede
perturbar la paz y la seguridad entre los pueblos, asi como la convivencia de las personas ain
dentro de un mismo Estado,

Convencidos de que la existencia de barreras raciales es incompatible con los ideales de toda
sociedad humana,

Alarmados por las manifestaciones de discriminacion racial que todavia existen en algunas
partes del mundo y por las politicas gubernamentales basadas en la superioridad o el odio
racial, tales como los de apartheid, segregacién o separacion,

Resueltos a adoptar todas las medidas necesarias para eliminar rdpidamente la discriminacion
racial en todas sus formas y manifestaciones y a prevenir y combatir las doctrinas y précticas
racistas con el fin de promover el entendimiento entre las razas y edificar una comunidad
internacional libre de todas las formas de segregacion y discriminacion raciales,

Teniendo presentes el Convenio relativo a la discriminacion en materia de empleo y ocupacion
aprobado por la Organizacién Internacional del Trabajo en 1958 y la Convencion relativa a la
lucha contra las discriminaciones en la esfera de la ensefianza, aprobada por la Organizacion de
las Naciones Unidas, para la Educacién, la Ciencia y la Cultura en 1960, Deseando poner en
préctica los principios consagrados en la Declaracion de las Naciones Unidas sobre la
eliminacién de todas las formas de discriminacion racial y con tal objeto asegurar que se
adopten lo antes posible medidas practicas,

Han acordado lo siguiente:

PARTE I.

Articulo 1o.

1. En la presente Convencion la expresion "discriminacion racial” denotara toda distincion,
exclusién, restriccion o preferencia basada en motivos de raza, color, linaje u origen nacional o
étnico, que tenga por objeto o por resultado anular o menoscabar el reconocimiento, goce o
ejercicio, en condiciones de igualdad, de los derechos humanos y libertades fundamentales en
las esferas politicas, econémica, social, cultural o en cualquier otra esfera de la vida publica.
2. Esta Convenci6n no se aplicara a las distinciones, exclusiones, restricciones o preferencias
que haga un Estado Parte en la presente Convencién entre ciudadanos y no ciudadanos.

3. Ninguna de las clausulas de la presente Convencién podra interpretarse en un sentido que
afecte en modo alguno las disposiciones legales de los Estados Partes sobre la nacionalidad,
ciudadania o naturalizacion, siempre que tales disposiciones no establezcan discriminacion
contra ninguna nacionalidad en particular.

4. Las medidas especiales adoptadas con el fin exclusivo de asegurar el adecuado progreso de
ciertos grupos raciales o étnicos o de ciertas personas que requieran la proteccion que pueda ser
necesaria con objeto de garantizarles, en condiciones de igualdad, el disfrute o ejercicio de los
derechos humanos y de las libertades fundamentales no se consideraran como medidas de
discriminacion racial, siempre que no conduzcan, como consecuencia, el mantenimiento de
derechos distintos para los diferentes grupos raciales y que no se mantengan en vigor después
de alcanzados los objetivos para los cuales se tomaron.
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Articulo 2o0.

1. Los Estados Partes condenan la discriminacion racial y se comprometen a seguir, por todos
los medios apropiados y sin dilaciones, una politica encaminada a eliminar la discriminacion
racial en todas sus formas y a promover el entendimiento entre todas las razas y, con tal objeto:
a) Cada Estado Parte se compromete a no incurrir en ningln acto o préctica de discriminacion
racial contra personas, grupos de personas o instituciones y a velar por que todas las
autoridades publicas e instituciones publicas, nacionales y locales, actien en conformidad con
esta obligacion;

b) Cada Estado Parte se compromete a no fomentar, defender o apoyar la discriminacion racial
practicada por cualesquiera personas u organizaciones;

c) Cada Estado Parte tomara medidas efectivas para revisar las politicas gubernamentales
nacionales y locales, y para enmendar, derogar o anular las leyes y las disposiciones
reglamentarias que tengan como consecuencia crear la discriminacién racial o perpetuarla
donde ya existe;
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d) Cada Estado Parte prohibira y hara cesar, por todos los medios apropiados, incluso, si lo
exigieren las circunstancias, medidas legislativas, la discriminacion racial practicada por
personas, grupos u organizaciones;

e) Cada Estado Parte se compromete a estimular, cuando fuere el caso, organizaciones y
movimientos multirraciales integracionistas y otros medios encaminados a eliminar las barreras
entre las razas, y a desalentar todo lo que tienda a fortalecer la division racial.

2. Los Estados Partes tomaran, cuando las circunstancias lo aconsejen, medidas especiales y
concretas, en las esferas social, econémica, cultural y en otras esferas, para asegurar el
adecuado desenvolvimiento y proteccion de ciertos grupos raciales o de personas
pertenecientes a estos grupos, con el fin de garantizar en condiciones de igualdad el pleno
disfrute por dichas personas de los derechos humanos y de las libertades fundamentales. Esas
medidas en ningun caso podran tener como consecuencia el mantenimiento de derechos
desiguales o separados para los diversos grupos raciales después de alcanzados los objetivos
para los cuales se tomaron.

Articulo 3o.

Los Estados Partes condenan especialmente la segregacion racial y el apartheid y se
comprometen a prevenir, prohibir y eliminar en los territorios bajo su jurisdiccion todas las
précticas de esta naturaleza.

Articulo 4o.

Los Estados Partes condenan toda la propaganda y todas las organizaciones que se inspiren en
ideas o teorias basadas en la superioridad de una raza o de un grupo de personas de un
determinado color u origen étnico, o que pretendan justificar o promover el odio racial y la
discriminacion racial, cualquiera que sea su forma, y se comprometen a tomar medidas
inmediatas y positivas destinadas a eliminar toda incitacion a tal discriminacion o actos de tal
discriminacion y, con ese fin, teniendo debidamente en cuenta los principios incorporados en la
Declaracién Universal de Derechos Humanos, asi como los derechos expresamente enunciados
en el articulo 5 de la presente Convencion, tomaran, entre otras, las siguientes medidas:

a) Declaracién como acto punible conforme a la ley toda difusion de ideas basadas en la
superioridad o en el odio racial, toda incitacién a la discriminacién racial asi como todo acto de
violencia o toda incitacién a cometer tal efecto, contra cualquier raza o grupos de personas de
otro color u origen étnico, y toda asistencia a las actividades racistas, incluidas su financiacion;
b) Declararan ilegales y prohibiran las organizaciones, asi como las actividades organizadas de
propaganda y toda otra actividad de propaganda, que promuevan la discriminacion racial o
inciten a ella, y reconoceran que la participacion en tales organizaciones o en tales actividades
constituye un delito penado por la ley;

c¢) No permitiran que las autoridades ni las instituciones publicas nacionales o locales,
promuevan la discriminacién racial o inciten a ella.

Articulo 50.

En conformidad con las obligaciones fundamentales estipuladas en el articulo 2 de la presente
Convencion, los Estados Partes se comprometen a prohibir y eliminar la discriminacién racial
en todas sus formas y a garantizar el derecho de toda persona a la igualdad ante la ley, sin
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distincion de raza, color u origen nacional o étnico, particularmente en el goce de los derechos
siguientes:

a) El derecho a la igualdad de tratamiento en los tribunales y todos los deméas 6rganos que
administran justicia;

b) El derecho a la seguridad personal y a la proteccion del Estado contra todo acto de violencia
0 atentado contra la integridad personal cometido por funcionarios pablicos o por cualquier
individuo, grupo o institucién; c) Los derechos politicos, en particular el de tomar parte en
elecciones, elegir y ser elegido, por medio del sufragio universal e igual, el de participar en el
gobierno y en la direccién de los asuntos pablicos en cualquier nivel, y el de acceso, en
condiciones de igualdad, a las funciones publicas;

d) Otros derechos civiles, en particular:

i) El derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de un Estado;

ii) El derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su pais;

iii) El derecho a una nacionalidad;

iv) El derecho al matrimonio y a la eleccion del conyuge;

v) El derecho a ser propietario, individualmente y en asociacion con otros;

vi) El derecho a heredar;

vii) El derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religion;

viii) El derecho a la libertad de opinién y de expresion;

ix) El derecho a la libertad de reunién y de asociacion pacificas;

e) Los derechos econémicos, sociales y culturales, en particular:

i) El derecho al trabajo, a la libre eleccion de trabajo, a condiciones equitativas y satisfactorias
de trabajo, a la proteccion contra el desempleo, a igual salario por trabajo igual y a una
remuneracion equitativa y satisfactoria;

ii) El derecho a fundar sindicatos y a sindicarse;

iii) El derecho a la vivienda;

iv) El derecho a la salud publica, la asistencia médica, la seguridad social y los servicios
sociales;

V) El derecho a la educacion y la formacion profesional;

vi) El derecho a participar, en condiciones de igualdad, en las actividades culturales;

f) El derecho de acceso a todos los lugares y servicios destinados al uso pablico, tales como los
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medios de transporte, hoteles, restaurantes, cafés, espectaculos y parques.

Articulo 60.

Los Estados Partes aseguraran a todas las personas que se hallen bajo su jurisdiccion,
proteccion y recursos efectivos, ante los tribunales nacionales competentes y otras instituciones
del Estado, contra todo acto de discriminacién racial que, contraviniendo la presente
Convencion, viole sus derechos humanos y libertades fundamentales, asi como el derecho a
pedir a esos tribunales satisfaccion o reparacion justa y adecuada por todo dafio en que puedan
ser victimas como consecuencia de tal discriminacion.

Articulo 70.

Los Estados Partes se comprometen a tomar medidas inmediatas y eficaces, especialmente en
las esferas de la ensefianza, la educacion, la cultura y la informacién, para combatir los
prejuicios que conduzcan a la discriminacion racial y para promover la comprension, la
tolerancia y la amistad entre las naciones y los diversos grupos raciales o étnicos, asi como
para propagar los prop6sitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas, de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos, de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre la
eliminacién de todas las formas de discriminacion racial y de la presente Convencion.

PARTE II.

Articulo 8o.

1. Se constituird un Comité para la eliminacién de la Discriminacion Racial (denominado en
adelante el Comité) compuesto de dieciocho expertos de gran prestigio moral y reconocida
imparcialidad, elegidos por los Estados Partes entre sus nacionales, los cuales ejerceran sus
funciones a titulo personal; en la constitucién del Comité se tendra en cuenta una distribucién
geografica equitativa y la representacion de las diferentes formas de civilizacion, asi como de
los principales sistemas juridicos. 2. Los miembros del Comité seran elegidos en votacion
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secreta de una lista de personas designadas por los Estados Partes. Cada uno de los Estados
Partes podra designar una persona entre sus propios nacionales. 3. La eleccion inicial se
celebrara seis meses después de la fecha de entrada en vigor de la presente Convencién. Al
menos tres meses antes de la fecha de cada eleccion, el Secretario General de las Naciones
Unidas dirigira una carta a los Estados Partes invitandoles a que presenten sus candidaturas en
un plazo de dos meses. El Secretario General preparara una lista por orden alfabético de todas
las personas designadas de este modo, indicando los Estados Partes que las han designado, y la
comunicara a los Estados Partes.

4. Los miembros del Comité seran elegidos en una reunién de los Estados Partes que sera
convocada por el Secretario General y se celebrara en la sede de las Naciones Unidas. En esta
reunion, para la cual formaran quérum dos tercios de los Estados Partes, se consideraran
elegidos para el Comité los candidatos que obtengan el mayor nimero de votos y la mayoria
absoluta de los votos de los representantes de los Estados Partes presentes y votantes.

5. a) Los miembros del Comité seran elegidos por cuatro afios. No obstante, el mandato de
nueve de los miembros elegidos en la primera eleccion expirara al cabo de dos afios;
inmediatamente después de la primera eleccién el Presidente del Comité designara por sorteo
los nombres de esos nueve miembros.

b) Para cubrir las vacantes imprevistas, el Estado Parte cuyo experto haya cesado en sus
funciones como miembro del Comité, designara entre sus nacionales a otro experto, a reserva
de la aprobacion del Comité.

6. Los Estados Partes sufragaran los gastos de los miembros del Comité mientras éstos
desempefien sus funciones.

Articulo 0.

1. Los Estados Partes se comprometen a presentar al Secretario General de las Naciones
Unidas, para su examen por el Comité, un informe sobre las medidas legislativas, judiciales,
administrativas o de otra indole que hayan adoptado y que sirvan para hacer efectivas las
disposiciones de la presente Convencién:

a) Dentro del plazo de un afio, a partir de la entrada en vigor de la Convencidn para el Estado
de que se trate, y

b) En lo sucesivo, cada dos afios y cuando el Comité lo solicite. EI Comité puede solicitar mas
informacion a los Estados Partes.

2. El Comité informara cada afio, por conducto del Secretario General, a la Asamblea General
de las Naciones Unidas sobre sus actividades, y podra hacer sugerencias y recomendaciones de
caracter general basadas en el examen de los informes y de los datos transmitidos por los
Estados Partes. Estas sugerencias y recomendaciones de caracter general se comunicaran a la
Asamblea General, junto con las observaciones de los Estados Partes, si las hubiere.

Articulo 10.

1. El Comité aprobara su propio reglamento.

2. El Comité elegira su Mesa por un periodo de dos afios.

3. El Secretario General de las Naciones Unidas facilitara al Comité los servicios de secretaria.
4. Las reuniones del Comité se celebraran normalmente en la sede de las Naciones Unidas.
Articulo 11.

1. Si un Estado Parte considera que otro Estado Parte no cumple las disposiciones de la
presente Convencion, podra sefialar el asunto a la atencion del Comité. El Comité transmitira la
comunicacion correspondiente al Estado Parte interesado. Dentro de los tres meses, el Estado
que recibe la comunicacion presentara al Comité explicaciones o declaraciones por escrito para
aclarar la cuestion y exponer qué medida correctiva hubiere, en su caso, adoptado.

2. Si el asunto no se resuelve a satisfaccion de ambas partes, mediante negociaciones
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bilaterales o algtn otro procedimiento adecuado, en un plazo de seis meses, a partir del
momento en que el Estado destinatario reciba la comunicacién inicial, cualquiera de los dos
Estados tendra derecho a someter nuevamente el asunto al Comité mediante notificacion al
Comité y al otro Estado.

3. El Comité conocera de un asunto que se le someta, de acuerdo con el parrafo 2 del presente
articulo, cuando se haya cerciorado de que se han interpuesto y agotado todos los recursos de
jurisdiccion interna, de conformidad con los principios del derecho internacional generalmente
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admitidos. No se aplicara esta regla cuando la substanciacion de los mencionados recursos se
prolongue injustificadamente.

4. En todo asunto que se le someta, el Comité podra pedir a los Estados Partes interesados que
faciliten cualquier otra informacion pertinente.

5. Cuando el Comité entienda en cualquier asunto derivado del presente articulo, los Estados
Partes interesados podran enviar un representante que participara sin derecho a voto en los
trabajos del Comité mientras se examine el asunto.

Articulo 12.

1. a) Una vez que el Comité haya obtenido y estudiado toda la informacién que estime
necesaria, el Presidente nombrara una Comisién Especial de Conciliacién (denominada en
adelante la Comisién), integrada por cinco personas que podran o no ser miembros del Comité.
Los miembros de la Comisién seran designados con el consentimiento pleno y unanime de las
partes en la controversia, y sus buenos oficios se pondran a disposicion de los Estados
Interesados, a fin de llegar a una solucién amistosa del asunto, basada en el respeto a la
presente Convencion.

b) Si, transcurridos tres meses, los Estados Partes en la controversia no llegan a un acuerdo
sobre la totalidad o parte de los miembros de la Comisién, los miembros sobre los que no haya
habido acuerdo entre los Estados Partes en la controversia seran elegidos por el Comité, de
entre sus propios miembros, por voto secreto y por mayoria de dos tercios.

2. Los miembros de la Comision ejerceran sus funciones a titulo personal. No deberan ser
nacionales de los Estados Partes en la controversia, ni tampoco de un Estado que no sea parte
en la presente Convencion.

3. La Comision elegira su propio Presidente y aprobara su propio reglamento.

4. Las reuniones de la Comision se celebraran normalmente en la Sede de las Naciones Unidas
o0 en cualquier otro lugar conveniente que la Comisién decida.

5. La Secretaria prevista en el parrafo 3 del articulo 10 prestara también servicios a la
Comisién cuando una controversia entre Estados Partes motive su establecimiento.

6. Los Estados Partes en la controversia compartiran por igual todos los gastos de los miembros
de la Comisién, de acuerdo con una estimacion que hara el Secretario General de las Naciones
Unidas.

7. El Secretario General podra pagar, en caso necesario, los gastos de los miembros de la
Comision, antes de que los Estados Partes en la controversia sufraguen los costos de acuerdo
con el parrafo 6 del presente articulo.

8. La informacion obtenida y estudiada por el Comité se facilitara a la Comision, y ésta podra
pedir a los Estados interesados que faciliten cualquier otra informacion pertinente.

Articulo 13.

1. Cuando la Comision haya examinado detenidamente el asunto, preparard y presentara al
Presidente del Comité un informe en el que figuran sus conclusiones sobre todas las cuestiones
de hecho pertinentes al asunto planteado entre las partes y las recomendaciones que la
Comision considere apropiados para la solucién amistosa de la controversia.

2. El Presidente del Comité transmitira el informe de la Comision a cada uno de los Estados
Partes en la controversia. Dentro de tres meses, dichos Estados notificaran al Presidente del
Comité si aceptan o no las recomendaciones contenidas en el informe de la Comision.

3. Transcurrido el plazo previsto en el parrafo 2 del presente articulo, el Presidente del Comité
comunicara el informe de la Comision y las declaraciones de los Estados Partes interesados a
los demés Estados Partes en la presente Convencion.

Articulo 14.

1. Todo Estado Parte podra declarar en cualquier momento que reconoce la competencia del
Comité para recibir y examinar comunicaciones de personas o grupos de personas
comprendidas dentro de su jurisdiccion, que alegaren ser victimas de violaciones, por parte de
ese Estado, de cualquiera de los derechos estipulados en la presente Convencion. El Comité no
recibird ninguna comunicacion referente a un Estado Parte que no hubiere hecho tal
declaracion.

2. Todo Estado Parte que hiciere una declaracion conforme al parrafo 1 del presente articulo,
podré establecer o designar un 6rgano, dentro de su ordenamiento juridico nacional, que sera
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competente para recibir y examinar peticiones de personas o grupos de personas comprendidas
dentro de su jurisdiccion, que alegaren ser victimas de violaciones de cualquiera de los
derechos estipulados en la presente Convenciéon y hubieren agotado los demas recursos locales
disponibles.

3. La declaracion que se hiciere en virtud del parrafo 1 del presente articulo, y el nombre de
cualquier 6rgano establecido o designado con arreglo al parrafo 2 del presente articulo, seran
depositados, por el Estado Parte interesado, en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas, quien remitira copias de las mismas a los demés Estados Partes. Toda declaracion
podré retirarse en cualquier momento mediante notificacion dirigida al Secretario General, pero
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dicha notificacion no surtira efectos con respecto a las comunicaciones que el Comité tenga
pendientes.

4. El érgano establecido o designado de conformidad con el parrafo 2 del presente articulo,
Ilevara un registro de las peticiones y depositara anualmente, por los conductos pertinentes,
copias certificadas del registro en poder del Secretario General, en el entendimiento de que el
contenido de las mismas no se dara a conocer pablicamente.

5. En caso de que no obtuviere reparacion satisfactoria del 6rgano establecido o designado con
arreglo al parrafo 2 del presente articulo, el peticionario tendra derecho a comunicar el asunto
al Comité dentro de los seis meses.

6. a) El Comité sefialara confidencialmente toda comunicacion que se le remita a la atencién
del Estado Parte contra quien se alegare una violacion de cualquier disposicion de la presente
Convencion, pero la identidad de las personas o grupos de personas interesadas no se revelara
sin su consentimiento expreso. EI Comité no aceptar4 comunicaciones anénimas.

b) Dentro de los tres meses, el Estado que reciba la comunicacién presentara al Comité
explicaciones o declaraciones por escrito para aclarar la cuestion y exponer qué medida
correctiva, si la hubiere, ha adoptado.

7. a) El Comité examinara las comunicaciones teniendo en cuenta todos los datos puestos a su
disposicion por el Estado Parte interesado y por el peticionario. EI Comité no examinara
ninguna comunicacién de un peticionario sin antes cerciorarse de que dicho peticionario ha
agotado todos los recursos internos disponibles. Sin embargo, no se aplicara esta regla cuando
la substanciacion de los mencionados recursos se prolongue injustificadamente.

b) El Comité presentard al Estado Parte interesado y al peticionario sus sugerencias y
recomendaciones, si las hubiere.

8. El Comité incluird, en su informe anual, en resumen de tales comunicaciones y, cuando
proceda, un resumen de las explicaciones y declaraciones de los Estados Partes interesados, asi
como de sus propias sugerencias y recomendaciones.

9. El Comité serd competente para desempefiar las funciones previstas en este articulo sélo
cuando diez Estados Partes en la presente Convencién, por lo menos, estuvieren obligados por
declaraciones presentadas de conformidad con el parrafo 1 de este articulo.

Articulo 15.

1. En tanto no se alcancen los objetivos de la declaracién sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales que figuran en la Resolucion 1514 (XV) de la
Asamblea General de 14 de diciembre de 1960, las disposiciones de la presente Convencién no
limitaran de manera alguna el derecho de peticion concedido a esos pueblos por otros
instrumentos internacionales o por las Naciones Unidas y sus organismos especializados.

2. a) El Comité constituido en virtud del parrafo 1 del articulo 8 de la presente Convencion,
recibira copia de las peticiones de los érganos de las Naciones Unidas que entienden de asuntos
directamente relacionados con los principios y objetivos de la presente Convencién, y
comunicara a dichos 6rganos, sobre dichas peticiones, sus opiniones y recomendaciones, al
considerar las peticiones presentadas por los habitantes de los territorios bajo administracion
fiduciaria 0 no auténomos, y de cualesquiera otros territorios a los cuales se aplique la
Resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, relativas a asuntos tratados en la presente
Convencién y sometidos a examen de los mencionados 6rganos.

b) EI Comité recibira de los 6rganos competentes de las Naciones Unidas copia de los informes
sobre las medidas legislativas, judiciales, administrativas o de otra indole que, en relacion
directa con los principios y objetivos de esta Convencién, hayan aplicado las potencias
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administradoras en los territorios mencionados en el anterior inciso a), y comunicara sus
opiniones y recomendaciones a estos 6rganos.

3. El Comité incluira en su informe a la Asamblea General un resumen de las peticiones e
informes que haya recibido de los 6rganos de las Naciones Unidas y las opiniones y
recomendaciones que les haya comunicado acerca de tales peticiones e informes.

4. El Comité pedira al Secretario General de las Naciones Unidas toda la informacion
disponible que guarde relacion con los objetivos de la presente Convencion, y que se refiere a
los territorios mencionados en el inciso a) del parrafo 2 del presente articulo.

Articulo 16.

Las disposiciones de la presente Convencion relativas al arreglo de controversias o denuncias
regiran sin perjuicio de otros procedimientos para solucionar las controversias o denuncias en
materia de discriminacion establecidas en los instrumentos constitucionales de las Naciones
Unidas y sus organismos internacionales, o en convenciones aprobadas por ellos, y no
impediran que los Estados Partes recurran a otros procedimientos para resolver una
controversia, de conformidad con convenios internacionales generales o especiales que estén
en vigor entre ellos.

PARTE IV.

Articulo 17.

1. La presente Convencion estara abierta a la firma de todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas o miembros de algin organismo especializado, asi como de cada Estado Parte
en el Estatuto de la Corte Internacional de Justicia y de cualquier otro Estado invitado por la
Asamblea General de las Naciones Unidas a ser parte en la presente Convencién. 2. La
presente Convencion esta sujeta a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion se depositaran
en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 18.

1. La presente Convencion quedard abierta a la adhesion de cualquiera de los Estados
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mencionados en el parrafo 1 del articulo 17 supra.

2. Los instrumentos de adhesion se depositaran en poder del Secretario General de las
Naciones Unidas.

Articulo 19.

1. La presente Convencion entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha que haya sido
depositado el vigésimo séptimo instrumento de ratificacion o de adhesion en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas.

2. Para cada Estado que ratifique la presente Convencién o se adhiera a ella después de haber
sido depositado el vigésimo séptimo instrumento de ratificacion o de adhesion, la Convencion
entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que tal Estado haya depositado su
instrumento de ratificacion o de adhesion.

Articulo 20.

1. El Secretario General de las Naciones Unidas recibird y comunicara a todos los Estados que
sean o lleguen a ser Partes en la presente Convencion los textos de las reservas formuladas por
los Estados en el momento de la ratificacion o de la adhesion. Todo Estado que tenga
objeciones a una reserva notificara al Secretario General que no la acepta, y esta notificacion
debera hacerse dentro de los noventa dias siguientes a la fecha de la comunicacién del
Secretario General.

2. No se aceptara ninguna reserva incompatible con el objeto y el propésito de la presente
Convencioén, ni se permitira ninguna reserva que pueda inhibir el funcionamiento de cualquiera
de los 6rganos establecidos en virtud de la presente Convencion, se considerara que una
reserva es incompatible o inhibitoria si, por lo menos, las dos terceras partes de los Estados
Partes en la Convencion formulan objeciones a la misma.

3. Toda reserva podra ser retirada en cualquier momento, enviandose para ello una notificacién
al Secretario General. Esta notificacion surtira efecto en la fecha de su recepcion.

Articulo 21.

Todo Estado Parte podra denunciar la presente Convencién mediante notificacion dirigida al
Secretario General de las Naciones Unidas. La denuncia surtira efecto un afio después de la
fecha en que el Secretario General haya recibido la notificacion.
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Articulo 22.

Toda controversia entre dos 0 mas Estados Partes con respecto a la interpretacion o a la
aplicacion de la presente Convencién, que no se resuelva mediante negociaciones o mediante
los procedimientos que se establecen expresamente en ella, sera sometido a la decision de la
Corte Internacional de Justicia a instancia de cualquiera de las partes en la controversia, a
menos que éstas convengan en otro modo de solucionarla.

Articulo 23.

1. Todo Estado Parte podra formular en cualquier tiempo una demanda de revisién de la
presente Convencion por medio de notificacion escrita dirigida al Secretario General de las
Naciones Unidas.

2. La Asamblea General de las Naciones Unidas decidira sobre las medidas que deban tomarse,
si hubiere lugar, respecto a tal demanda.

Articulo 24.

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara a todos los Estados mencionados en
el parrafo 1 del articulo 17 supra:

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones conformes con lo dispuesto en los articulos 17 y 18;
b) La fecha en que entre en vigor la presente Convencién, conforme a lo dispuesto en el
articulo 19;

c) Las comunicaciones y declaraciones recibidas en virtud de los articulos 14, 20 y 23; d) Las
denuncias recibidas en virtud del articulo 21.

Articulo 25.

1. La presente Convencion, cuyos textos en chino, espafiol, francés, inglés y ruso, son
igualmente auténticos, sera depositada en los archivos de las Naciones Unidas.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviara copias certificadas de la presente
Convenci6n a todos los Estados pertenecientes a cualquiera de las categorias mencionadas en
el parrafo 1 del articulo 17 supra. En fe de lo cual, los infrascritos, debidamente autorizados
para ello por sus respectivos Gobiernos, han firmado la presente Convencion, la cual ha sido
abierta a la firma en Nueva York, el séptimo dia del mes de marzo de mil novecientos sesenta y
seis".

Rama Ejecutiva del Poder Publico. Presidencia de la Republica.

Bogota, D. E., julio de 1978.

Aprobado. - Sométase a la consideracion del Congreso Nacional para los efectos
constitucionales.

ALFONSO LOPEZ MICHELSEN

El Ministro de Relaciones Exteriores, Indalecio Liévano Aguirre.

Es fiel copia del texto certificado de la Convencion Internacional sobre la Eliminacién de todas
las formas de Discriminacion Racial, adoptado por la Asamblea General de las Naciones
Unidas en Resolucién 2106 (XX) del 21 de diciembre de 1965, y abierta a la firma el 7 de
marzo de 1966, que reposa en los archivos de la Divisién de Asuntos Juridicos del Ministerio
de Relaciones Exteriores. Humberto Ruiz Varela, Jefe de la Division de Asuntos Juridicos.
Bogota, D. E., 30 de agosto de 1979.

ARTICULO SEGUNDO. Esta Ley entraré en vigor una vez cumplidos los requisitos
establecidos en la Ley 7 del 30 de noviembre de 1944, en relacion con la Convencién que por
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esta misma Ley se aprueba.
Dada en Bogota, D. E., a... de 1980.
3. LA LEY 16 DE 197332, publicada en el diario Oficial No. 33.780 de 5 de febrero de 1973,

mediante la cual se aprobé la convencién americana sobre los Derechos Humanos **Pacto de San
José de Costa Rica", firmada en San José, Costa Rica el 22 de noviembre de 1969, en su articulo 24

estable lo siguiente:

32 El articulo 50. del Decreto 2110 de 1988, publicado en el Diario Oficial No. 38.533 de 13 de octubre de 1988, 'Por el cual
se promulgan algunos tratados internacionales' establece: Declarase vigente para Colombia desde el 18 de julio de 1978 la
Convencion Americana sobre Derechos Humanos “Pacto de San José de Costa Rica”, suscrita en San José de Costa Rica,

el 22 de noviembre de 1969.
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“Articulo 24. Igualdad ante la ley. Todas las personas son iguales ante la ley. En
consecuencia, tienen derecho, sin discriminacion, a igual proteccion de la ley”

4. LA LEY 74 DE 1968 del 26 de diciembre de 1974, por la cual se aprueban los “Pactos

Internacionales de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, de Derechos Civiles y Politicos, asi
como el Protocolo Facultativo de este Gltimo, aprobado por la Asamblea General de las Naciones
Unidas en votacion Unanime, en Nueva York, el 16 de diciembre de 19667, indica en su articulo

segundo:

“ARTICULO 2

I......

2. Los Estados partes en el presente Pacto se comprometen a garantizar el ejercicio de los
derechos que en él se anuncian, sin discriminacién alguna por motivos de raza, sexo, idioma,
religion, opinion politica o de otra indole, origen nacional o social, posicién econémica,
nacimiento o cualquier otra condicion social”

TITULO II.

DELITOS CONTRA PERSONAS Y BIENES PROTEGIDOS POR EL DERECHO
INTERNACIONAL HUMANITARIO

CAPITULO UNICO

Articulo 135. Homicidio en persona protegida. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasién y en desarrollo de conflicto
armado, ocasione la muerte de persona protegida conforme a los Convenios
Internacionales sobre Derecho Humanitario ratificados por Colombia, incurrira en
prisién de cuatrocientos ochenta (480) a seiscientos (600) meses, multa dos mil
seiscientos sesenta y seis punto sesenta y seis (2.666,66) a siete mil quinientos
(7.500) salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacién para el
ejercicio de derechos y funciones publicas de doscientos cuarenta (240) a
trescientos sesenta (360) meses.

[Inciso adicionado mediante el articulo 27 de la ley 1257 de 2008] La pena prevista
en este articulo se aumentara de la tercera parte a la mitad cuando se cometiere
contra una mujer por el hecho de ser mujer.

Paragrafo. Para los efectos de este articulo y las deméas normas del presente
titulo se entiende por personas protegidas conforme al derecho internacional
humanitario:

1. Los integrantes de la poblacion civil.

2. Las personas que no participan en hostilidades y los civiles en poder de la parte
adversa.

3. Los heridos, enfermos o naufragos puestos fuera de combate.

4. El personal sanitario o religioso.

5. Los periodistas en misidn o corresponsales de guerra acreditados.

6. Los combatientes que hayan depuesto las armas por captura, rendicién u otra
causa analoga.

7. Quienes antes del comienzo de las hostilidades fueren considerados como
apatridas o refugiados.
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8. Cualquier otra persona que tenga aquella condicion en virtud de los Convenios
I, 1, 'y IV de Ginebra de 1949 y los Protocolos Adicionales | y Il de 1977 y otros
que llegaren a ratificarse.

Articulo 136. Lesiones en persona protegida. El que, con ocasiény en
desarrollo de conflicto armado, cause dafio a la integridad fisica o a la salud de
persona protegida conforme al Derecho Internacional Humanitario, incurrira en las
sanciones previstas para el delito de lesiones personales, incrementada hasta en
una tercera parte.

Articulo 137. Tortura en persona protegida. [Penas aumentadas por el articulo
14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasién y en desarrollo de conflicto armado,
inflija a una persona dolores o sufrimientos [graves]33, fisicos o siquicos, con el fin
de obtener de ella o de un tercero informacion o confesién, de castigarla por un
acto por ella cometido o que se sospeche que ha cometido, o de intimidarla o
coaccionarla por cualquier razén que comporte algun tipo de discriminacion,
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incurrird en prision de ciento sesenta (160) a trescientos sesenta (360) meses,
multa de seiscientos sesenta y seis punto sesenta y seis (666.66) a mil quinientos
(1500) salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacién para el
ejercicio de derechos y funciones publicas de ciento sesenta (160) a trescientos
sesenta (360) meses.

Articulo 138. Acceso carnal violento en persona protegida. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasion y en
desarrollo de conflicto armado, realice acceso carnal por medio de violencia en
persona protegida incurrira en prisién de ciento sesenta (160) a trescientos
veinticuatro (324) meses y multa de seiscientos sesenta y seis punto sesenta y
seis (666.66) a mil quinientos (1500) salarios minimos legales mensuales vigentes.
Para los efectos de este Articulo se entendera por acceso carnal lo dispuesto en el
articulo 212 de este codigo.

Articulo 139. Actos sexuales violentos en persona protegida. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasién y en
desarrollo de conflicto armado, realice acto sexual diverso al acceso carnal, por
medio de violencia en persona protegida incurrira en prision de sesenta y cuatro
(64) a ciento sesenta y dos (162) meses y multa de ciento treinta y tres punto
treinta y tres (133.33) a setecientos cincuenta (750) salarios minimos legales
mensuales vigentes.

Articulo 140. Circunstancias de agravacion. La pena prevista en los dos
articulos anteriores se agravara en los mismos casos y en la misma proporcion
sefialada en el articulo 211 de este codigo.

Articulo 141. Prostitucion forzada o esclavitud sexual. [Penas aumentadas por
el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que mediante el uso de la fuerza y con
ocasion y en desarrollo del conflicto armado obligue a persona protegida a prestar
servicios sexuales incurrird en prisién de ciento sesenta (160) a trescientos
veinticuatro (324) meses y multa de seiscientos sesenta y seis punto sesenta y
seis (666.66) a mil quinientos (1500) salarios minimos legales mensuales vigentes.
33

La presente locucién fue declarado INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-148 de 22 de

febrero de 2005.
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Articulo 142. Utilizacién de medios y métodos de guerradilicitos. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasién y en
desarrollo de conflicto armado, utilice medios o métodos de guerra prohibidos o
destinados a causar sufrimientos o pérdidas innecesarios o males superfluos
incurrird, por esa sola conducta, en prisién de noventa y seis (96) a ciento ochenta
(180) meses, multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a
trescientos (300) salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion
para el ejercicio de derechos y funciones publicas de ochenta (80) a ciento
ochenta (180) meses.

Articulo 143. Perfidia. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] El que, con ocasion y en desarrollo de conflicto armado y con el propésito
de dafiar o atacar al adversario, simule la condicion de persona protegida o utilice
indebidamente signos de proteccion como la Cruz Roja o la Media Luna Roja, la
bandera de las Naciones Unidas o de otros organismos Intergubernamentales, la
bandera blanca de parlamento o de rendicion, banderas o uniformes de paises
neutrales o de destacamentos militares o policiales de las Naciones Unidas u otros
signos de proteccion contemplados en tratados internacionales ratificados por
Colombia, incurrird por esa sola conducta en prisidn de cuarenta y ocho (48) a
ciento cuarenta y cuatro (144) meses y multa de sesenta y seis punto sesenta y
seis (66.66) a ciento cincuenta (150) salarios minimos legales mensuales vigentes.
En igual pena incurrira quien, con la misma finalidad, utilice uniformes del
adversario.

Articulo 144. Actos de terrorismo. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que, con ocasion y en desarrollo de conflicto armado, realice u
ordene llevar a cabo ataques indiscriminados o excesivos o haga objeto a la
poblacion civil de ataques, represalias, actos 0 amenazas de violencia cuya
finalidad principal sea aterrorizarla, incurrir4 por esa sola conducta en prision de
doscientos cuarenta (240) a cuatrocientos cincuenta (450) meses, multa de dos
mil seiscientos sesenta y seis punto sesenta y seis (2666.66) a cincuenta mil
(50,000) salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion para el
ejercicio de derechos y funciones publicas de doscientos cuarenta (240) a
trescientos sesenta (360) meses.

Articulo 145. Actos de barbarie. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley
890 de 2004] El que, con ocasion y en desarrollo de conflicto armado y fuera de
los casos especialmente previstos como delitos y sancionados con pena mayor,
realice actos de no dar cuartel, atacar a persona fuera de combate, de abandonar
a heridos o enfermos, o realice actos dirigidos a no dejar sobrevivientes o a
rematar a los heridos y enfermos u otro tipo de actos de barbarie prohibidos en
tratados internacionales ratificados por Colombia incurrira, por esa sola conducta,
en prision de ciento sesenta (160) a doscientos setenta (270) meses, multa de
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doscientos sesenta y seis punto sesenta y seis (266.66) a setecientos cincuenta
(750) salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacién para el
ejercicio de derechos y funciones publicas de ciento sesenta (160) a doscientos
setenta (270) meses.

Articulo 146. Tratos inhumanos y degradantes y experimentos biolégicos en
persona protegida. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004]
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El que, fuera de los casos previstos expresamente como conducta punible, con
ocasion y en desarrollo de conflicto armado, inflija a persona protegida tratos o le
realice practicas inhumanas o degradantes o le cause grandes sufrimientos o
practique con ella experimentos biolégicos, o la someta a cualquier acto médico
gue no esté indicado ni conforme a las normas médicas generalmente reconocidas
incurrird, por esa sola conducta, en prision de ochenta (80) a ciento ochenta (180)
meses, multa de doscientos sesenta y seis punto sesenta y seis (266.66) a mil
quinientos (1500) salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacién
para el ejercicio de derechos y funciones publicas de ochenta (80) a ciento
ochenta (180) meses.

Articulo 147. Actos de discriminacién racial. [Penas aumentadas por el articulo
14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasién y en desarrollo de conflicto armado,
realice practicas de segregacion racial o ejerza tratos inhumanos o degradantes
basados en otras distinciones de caracter desfavorable que entrafien ultraje contra
la dignidad personal, respecto de cualquier persona protegida, incurrira en prision
de ochenta (80) a ciento ochenta (180) meses, multa de doscientos sesenta y seis
punto sesenta y seis (266.66) a mil quinientos (1500) salarios minimos legales
mensuales vigentes, e inhabilitacion para el ejercicio de derechos y funciones
publicas de ochenta (80) a ciento ochenta (180) meses.

Articulo 148. Toma de rehenes. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley
890 de 2004] EI que, con ocasion y en desarrollo de conflicto armado, prive a una
persona de su libertad condicionando ésta o su seguridad a la satisfaccién de
exigencias formuladas [a la otra parte]34, o la utilice como defensa, incurrira en
prisién de trescientos veinte (320) a quinientos cuarenta (540) meses, multa de
dos mil seiscientos sesenta y seis punto sesenta y seis (2.666.66) a seis mil
(6000) salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion para el
ejercicio de derechos y funciones publicas de doscientos cuarenta (240) a
trescientos sesenta (360) meses.

Articulo 149. Detencién ilegal y privacién del debido proceso. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasion y en
desarrollo de conflicto armado, prive ilegalmente de su libertad a una personay la
sustraiga de su derecho a ser juzgada de manera legitima e imparcial, incurrira en
prisién de ciento sesenta (160) a doscientos setenta (270) meses y multa de mil
trescientos treinta y tres (1333.33) a tres mil (3000) salarios minimos legales
mensuales vigentes.

Articulo 150. Constrefiimiento a apoyo bélico. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasion y en desarrollo de conflicto
armado, constrifia a persona protegida a servir de cualquier forma en las fuerzas
armadas de la parte adversa incurrira en prision de cuarenta y ocho (48) a ciento
ocho (108) meses y multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a
cuatrocientos cincuenta (450) salarios minimos legales mensuales vigentes.
Articulo 151. Despojo en el campo de batalla. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasion y en desarrollo de conflicto

34 Las presentes locuciones fueron declaradas INEXEQUIBLES por la Corte Constitucional mediante sentencia C-291 de

25 de abril de 2007.
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armado, despoje de sus efectos a un cadaver o a persona protegida, incurrira en
prision de cuarenta y ocho (48) a ciento ochenta (180) meses y multa de ciento
treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a cuatrocientos cincuenta (450) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 152. Omisién de medidas de socorro y asistencia humanitaria.
[Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasion 'y
en desarrollo de conflicto armado y estando obligado a prestarlas, omita las
medidas de socorro y asistencia humanitarias a favor de las personas protegidas,
incurrird en prision de cuarenta y ocho (48) a noventa (90) meses y multa de
sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a ciento cincuenta (150) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 153. Obstaculizacion de tareas sanitarias y humanitarias. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasion y en
desarrollo de conflicto armado, obstaculice o impida al personal médico, sanitario
o de socorro 0 a la poblacion civil la realizacién de las tareas sanitarias y
humanitarias que de acuerdo con las normas del Derecho Internacional
Humanitario pueden y deben realizarse, incurrird en prision de cuarenta y ocho
(48) a ciento ocho (108) meses y multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres
(133.33) a cuatrocientos cincuenta (450) salarios minimos legales mensuales
vigentes.
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Si para impedirlas u obstaculizarlas se emplea violencia contra los dispositivos, los
medios o las personas que las ejecutan, la pena prevista en el articulo anterior se
incrementara hasta en la mitad, siempre que la conducta no constituya delito
sancionado con pena mayor.

Articulo 154. Destruccién y apropiacién de bienes protegidos. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasién y en
desarrollo de conflicto armado y fuera de los casos especialmente previstos como
conductas punibles sancionadas con pena mayor, destruya o se apropie por
medios ilegales o excesivos en relacién con la ventaja militar concreta prevista, de
los bienes protegidos por el Derecho Internacional Humanitario, incurrird en prision
de ochenta (80) a ciento ochenta (180) meses y multa de seiscientos sesenta y
seis punto sesenta y seis (666.66) a mil quinientos (1500) salarios minimos legales
mensuales vigentes.

Paragrafo. Para los efectos de este articulo y los demas del titulo se entenderan
como bienes protegidos conforme al derecho internacional humanitario:

1. Los de caracter civil que no sean objetivos militares.

2. Los culturales y los lugares destinados al culto.

3. Los indispensables para la supervivencia de la poblacién civil.

4. Los elementos que integran el medio ambiente natural.

5. Las obras e instalaciones que contienen fuerzas peligrosas.

Articulo 155. Destruccion de bienes e instalaciones de caracter sanitario.
[Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasion y
en desarrollo de conflicto armado, sin justificacion alguna basada en imperiosas
necesidades militares, y sin que haya tomado previamente las medidas de
proteccion adecuadas y oportunas, ataque o destruya ambulancias o medios de
transporte sanitarios, hospitales de campafia o fijos, depositos de elementos de
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socorro, convoyes sanitarios, bienes destinados a la asistencia y socorro de las
personas protegidas, zonas sanitarias y desmilitarizadas, o bienes e instalaciones
de caracter sanitario debidamente sefialados con los signos convencionales de la
Cruz Roja o de la Media Luna Roja, incurrira en prisién de ochenta (80) a ciento
ochenta (180) meses y multa de seiscientos sesenta y seis punto sesenta y seis
(666.66) a mil quinientos (1500) salarios minimos legales mensuales vigentes.
Articulo 156. Destruccién o utilizacién ilicita de bienes culturales y de
lugares de culto. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El
que, con ocasion y en desarrollo de conflicto armado, sin justificacién alguna
basada en imperiosas necesidades militares y sin que previamente haya tomado
las medidas de proteccién adecuadas y oportunas, ataque y destruya
monumentos histdricos, obras de arte, instalaciones educativas o lugares de culto,
que constituyan el patrimonio cultural o espiritual de los pueblos, [debidamente
sefialados con los signos convencionales]35, o utilice tales bienes en apoyo del
esfuerzo militar, incurrira en prision de cuarenta y ocho (48) a ciento ochenta (180)
meses y multa de doscientos sesenta y seis punto sesenta y seis (266.66) a mil
quinientos (1500) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 157. Ataque contra obras e instalaciones que contienen fuerzas
peligrosas. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que,
con ocasion y en desarrollo de conflicto armado, sin justificacion alguna basada en
imperiosas necesidades militares, ataque presas, diques, centrales de energia
eléctrica, nucleares u otras obras o instalaciones que contengan fuerzas
peligrosas, [debidamente sefialados con los signos convencionales]36,
incurrird en prision de ciento sesenta (160) a doscientos setenta (270) meses,
multa de mil trescientos treinta y tres punto treinta y tres (1.333.33) a cuatro mil
quinientos (4500) salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion
para el ejercicio de derechos y funciones publicas de ciento sesenta (160) a
doscientos setenta (270) meses.

Si del ataque se deriva la liberacion de fuerzas con pérdidas o dafios en bienes o
elementos importantes para la subsistencia de la poblacion civil, la pena sera de
doscientos cuarenta (240) a trescientos sesenta (360) meses de prision, multa de
dos mil seiscientos sesenta y seis punto sesenta y seis (2.666.66) a seis mil
(6000) salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacién para el
ejercicio de derechos y funciones publicas de doscientos cuarenta (240) a
trescientos sesenta (360) meses.

Articulo 158. Represalias. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] El que, con ocasién y en desarrollo de conflicto armado, haga objeto de
represalias o de actos de hostilidades a personas o bienes protegidos, incurrird en
prision de treinta y dos (32) a noventa (90) meses y multa de sesenta y seis punto
sesenta y seis (66.66) a trescientos (300) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

35 Las presentes locuciones fueron declaradas INEXEQUIBLES por la Corte Constitucional mediante sentencia C-291 de
25 de abril de 2007.

36 Las presentes locuciones fueron declaradas INEXEQUIBLES por la Corte Constitucional mediante sentencia C-291 de
25 de abril de 2007.
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Articulo 159. Deportacién, expulsion, traslado o desplazamiento forzado de
poblacién civil. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El
que, con ocasion y en desarrollo de conflicto armado y sin que medie justificacién
militar, deporte, expulse, traslade o desplace forzadamente de su sitio de
asentamiento a la poblacion civil, incurrird en prision de ciento sesenta (160) a
trescientos sesenta (360) meses, multa de mil trescientos treinta y tres punto
treinta y tres (1.333.33) a tres mil (3000) salarios minimos legales mensuales
vigentes, e inhabilitacién para el ejercicio de derechos y funciones publicas de
ciento sesenta (160) a trescientos sesenta (360) meses.

Articulo 160. Atentados a la subsistencia y devastacién. [Penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasion y en desarrollo de
conflicto armado, ataque, inutilice, dafie, retenga o se apodere de bienes o
elementos indispensables para la subsistencia de la poblacion civil, incurrira en
prisién ochenta (80) a ciento ochenta (180) meses y multa de seiscientos sesenta
y seis punto sesenta y seis (666.66) a mil quinientos (1500) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

Articulo 161. Omisién de medidas de proteccién a la poblacién civil. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que con ocasién y en
desarrollo de conflicto armado, estando obligado a hacerlo, omita la adopcién de
medidas para la proteccion de la poblacion civil, incurrird en prisién de sesenta y
cuatro (64) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses y multa de doscientos sesenta
y seis punto sesenta y seis (266.66) a mil quinientos (1500) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

Articulo 162. Reclutamiento ilicito. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que, con ocasion y en desarrollo de conflicto armado, reclute
menores de dieciocho (18) afios o los obligue a participar directa o indirectamente
en las hostilidades o en acciones armadas, incurrira en prisién de noventa y seis
(96) a ciento ochenta (180) meses y multa de ochaocientos (800) a mil quinientos
(1500) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 163. Exaccién o contribuciones arbitrarias. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasién y en desarrollo de un
conflicto armado, imponga contribuciones arbitrarias incurrira en prision de
noventa y seis (96) a doscientos setenta (270) meses y multa de seiscientos
sesenta y seis punto sesenta y seis (666.66) a cuatro mil quinientos (4500)
salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 164. Destruccion del medio ambiente. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con ocasion y en desarrollo de conflicto
armado, emplee métodos o medios concebidos para causar dafios extensos,
duraderos y graves al medio ambiente natural, incurrird en prisiéon de ciento
sesenta (160) a doscientos setenta (270) meses, multa de seis mil seiscientos
sesenta y seis punto sesenta y seis (6.666.66) a cuarenta y cinco mil (45000)
salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacién para el ejercicio de
derechos y funciones publicas de ciento sesenta (160) a doscientos setenta (270)
meses.
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TITULO 11

DELITOS CONTRA LA LIBERTAD INDIVIDUAL Y OTRAS GARANTIAS
CAPITULO I.

DE LA DESAPARICION FORZADA

Articulo 165. Desaparicion forzada. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El particular que [perteneciendo a un grupo armado al margen
de laley]37 someta a otra persona a privacion de su libertad cualquiera que sea la
forma, seguida de su ocultamiento y de la negativa a reconocer dicha privacion o
de dar informacion sobre su paradero, sustrayéndola del amparo de la ley,
incurrird en prision de trescientos veinte (320) a quinientos cuarenta (540) meses,
multa de mil trescientos treinta y tres punto treinta y tres (1333.33) a cuatro mil
quinientos (4500) salarios minimos legales mensuales vigentes y en interdiccion
de derechos y funciones publicas de ciento sesenta (160) a trescientos sesenta
(360) meses.

A la misma pena quedara sometido, el servidor publico, o el particular que actle
bajo la determinacion o la aquiescencia de aquél, y realice la conducta descrita en
el inciso anterior.

Articulo 166. Circunstancias de agravacion punitiva. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] La pena prevista en el articulo anterior sera de
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cuatrocientos ochenta (480) a seiscientos (600) meses de prision, multa de dos mil
seiscientos sesenta y seis punto sesenta y seis (2666.66) a siete mil quinientos
(7500) salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion para el
ejercicio de derechos y funciones publicas de doscientos cuarenta (240) a
trescientos sesenta (360) meses, siempre que concurra alguna de las siguientes
circunstancias:

1. Cuando la conducta se cometa por quien ejerza autoridad o jurisdiccion.

2. Cuando la conducta se cometa en persona con discapacidad que le impida
valerse por si misma.

3. Cuando la conducta se ejecute en menor de dieciocho (18) afios, mayor de
sesenta (60) o mujer embarazada.

4. [Modificado por el articulo 3 de la ley 1309 de 2009] Cuando la conducta se
cometa, por razon de sus calidades, contra las siguientes personas: servidores
publicos, comunicadores, defensores de derechos humanos, candidatos o
aspirantes a cargos de eleccién popular, dirigentes o miembros de una
organizacion sindical legalmente reconocida, politicos o religiosos, contra quienes
hayan sido testigos de conductas punibles o disciplinarias, juez de paz, o contra
cualquier otra persona por sus creencias u opiniones politicas o por motivo que
implique alguna forma de discriminacion o intolerancia.

37 Las presentes locuciones fueron declaradas INEXEQUIBLES por la Corte Constitucional mediante sentencia C-317 de 2
de mayo de 2002. Asi mismo la sentencia citada en precedencia, declar6 EXEQUIBLE las otras locuciones del inciso
primero del articulo en mencién pero “bajo el entendido que no es necesario el requerimiento para dar informacion o de la
negativa a reconocer la privacion de la libertad, sino que basta la falta de informacion sobre el paradero de la persona”
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5. Cuando la conducta se cometa por razén y contra los parientes de las personas
mencionadas en el numeral anterior, hasta el segundo grado de consanguinidad,
segundo de afinidad o primero civil38.

6. Cuando se cometa utilizando bienes del Estado.

7. Si se somete a la victima a tratos crueles, inhumanos o degradantes durante el
tiempo en que permanezca desaparecida, siempre y cuando la conducta no
configure otro delito.

8. Cuando por causa o con ocasién de la desaparicién forzada le sobrevenga a la
victima la muerte o sufra lesiones fisicas o psiquicas.

9. Cuando se cometa cualquier accion sobre el cadaver de la victima para evitar
su identificacion posterior, o para causar dafio a terceros.

Articulo 167. Circunstancias de atenuacién punitiva. Las penas previstas en el
articulo 160 se atenuaran en los siguientes casos:

1. La pena se reducira de la mitad (1/2) a las cinco sextas (5/6) partes cuando en
un término no superior a quince (15) dias, los autores o participes liberen a la
victima voluntariamente en similares condiciones fisicas y psiquicas a las que se
encontraba en el momento de ser privada de la libertad, o suministren informacién
que conduzca a su recuperacion inmediata, en similares condiciones fisicas y
psiquicas.

2. La pena se reducira de una tercera parte (1/3) a la mitad (1/2) cuando en un
término mayor a quince (15) dias y no superior a treinta (30) dias, los autores o
participes liberen a la victima en las mismas condiciones previstas en el numeral
anterior.

3. Si los autores o participes suministran informacion que conduzca a la
recuperacion del cadaver de la persona desaparecida, la pena se reducira hasta
en una octava (1/8) parte.

Paragrafo. Las reducciones de penas previstas en este articulo se aplicaran
Unicamente al autor o participe que libere voluntariamente a la victima o suministre
la informacion.

CAPITULO II.

DEL SECUESTRO

Articulo 168. Secuestro simple. [Modificado por el articulo 1 de la ley 733 de
2002 y sus penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que con
propositos distintos a los previstos en el articulo siguiente, arrebate, sustraiga,
retenga u oculte a una persona, incurrird en prision de ciento noventa y dos (192)
a trescientos sesenta (360) meses y multa de ochocientos (800) a mil quinientos
(1500) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 169. Secuestro extorsivo. [Modificado por el articulo 1 de la ley 1200 de
2008] El que arrebate, sustraiga, retenga u oculte a una persona, con el proposito
de exigir por su libertad un provecho o cualquier utilidad, o para que se haga u

38

El presente numeral fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-100 de 23 de febrero

de 201 pero bajo el entendido “de que la circunstancia de agravacién punitiva alli contemplada se extiende cuando la
victima de desaparicion forzada es el o la cényuge o el comparfiero o la compafiera permanente de las personas aludidas en
el numeral 4° de la citada disposicion legal el entendido de que el mismo contempla las parejas de un mismo sexo”
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omita algo, o con fines publicitarios o de caracter politico, incurrira en prisiéon de

trescientos veinte (320) a quinientos cuatro (504) meses y multa de dos mil

seiscientos sesenta y seis punto sesenta y seis (2.666.66) a seis mil (6.000)
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salarios minimos legales mensuales vigentes.

Igual pena se aplicara cuando la conducta se realice temporalmente en medio de
transporte con el propésito de obtener provecho econémico bajo amenaza.
Articulo 170. Circunstancias de agravacion punitiva. [Modificado por el articulo
3 de laley 733 de 2002 y sus penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890
de 2004] La pena sefialada para el secuestro extorsivo sera de cuatrocientos
cuarenta y ocho (448) a seiscientos (600) meses y la multa sera de seis mil
seiscientos sesenta y seis punto sesenta y seis (6666.66) a cincuenta mil (50000)
salarios minimos legales mensuales vigentes, sin superar el limite maximo de la
pena privativa de la libertad establecida en el Cadigo Penal, si concurriere alguna
de las siguientes circunstancias.

1. Si la conducta se comete en persona discapacitada que no pueda valerse por si
misma o que padezca enfermedad grave, o en menor de dieciocho (18) afios, o en
mayor de sesenta y cinco (65) afios, o que no tenga la plena capacidad de
autodeterminacién o que sea mujer embarazada.

2. Si se somete a la victima a tortura fisica o moral o a violencia sexual durante el
tiempo que permanezca secuestrada.

3. Si la privacién de la libertad del secuestrado se prolonga por mas de quince (15)
dias.

4. [Modificado por el articulo 28 de la ley 1257 de 2008] Si se ejecuta la conducta
respecto de pariente hasta cuarto grado de consanguinidad, cuarto de afinidad o
primero civil, sobre conyuge o comparfiera o compafiero permanente, o contra
cualquier persona que de manera permanente se hallare integrada a la unidad
doméstica, o aprovechando la confianza depositada por la victima en el autor o en
alguno o algunos de los participes. Para los efectos previstos en este articulo, la
afinidad sera derivada de cualquier forma de matrimonio o de unién libre39.

5. Cuando la conducta se realice por persona que sea servidor piblico o que sea o
haya sido miembro de las fuerzas de seguridad del Estado.

6. Cuando se presione la entrega o verificacion de lo exigido con amenaza de
muerte o lesién o con ejecutar acto que implique grave peligro comuin o grave
perjuicio a la comunidad o a la salud publica.

7. Cuando se cometa con fines terroristas.

8. Cuando se obtenga la utilidad, provecho o la finalidad perseguidos por los
autores o participes.

9. Cuando se afecten gravemente los bienes o la actividad profesional o
econdmica de la victima.

10. Cuando por causa o con ocasion del secuestro le sobrevengan a la victima la
muerte o lesiones personales.

39 El presente numeral fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-029 de 28 de enero de
2009 pero bajo “... el entendido de que sus previsiones también comprenden a los integrantes de las parejas del mismo
sexo”.
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11. [Modificado por el articulo 3 de la ley 1426 de 2010] Si se comete en persona
que sea o haya sido periodista, dirigente comunitario, Defensor de Derechos
Humanos, miembro de una organizacion sindical legalmente reconocida, politica,
étnica o religiosa o0 en razon de ello40.

12. Si la conducta se comete utilizando orden de captura o detencion falsificada o
simulando tenerla.

13. Cuando la conducta se comete total o parcialmente desde un lugar de
privacion de la libertad.

14. Si la conducta se comete parcialmente en el extranjero.

15. Cuando se trafique con la persona secuestrada durante el tiempo de privacion
de la libertad.

16. En persona internacionalmente protegida diferente o no en el Derecho
Internacional Humanitario y agentes diplomaticos, de las sefialadas en los
Tratados y Convenios Internacionales ratificados por Colombia.

Paragrafo. Las penas sefialadas para el secuestro simple, se aumentaran de una
tercera parte a la mitad cuando concurriere alguna de las circunstancias
anteriores, excepto la enunciada en el numeral 11.

Articulo 171. Circunstancias de atenuacion punitiva. [Modificado por el articulo
4 de laley 733 de 2002 y sus penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890
de 2004] Si dentro de los quince (15) dias siguientes al secuestro, se dejare
voluntariamente en libertad a la victima, sin que se hubiere obtenido alguno de los
fines previstos para el secuestro extorsivo, la pena se disminuird hasta en la mitad.
En los eventos del secuestro simple habra lugar a igual disminucién de la pena si
el secuestrado, dentro del mismo término fuere dejado voluntariamente en libertad.
Articulo 172. Celebracién indebida de contratos de seguros. [Derogado por la
ley 733 de 2002 mediante su articulo 15]

El texto del presente articulo era el siguiente:

“Articulo 172. Celebracién indebida de contratos de seguro. Quien intervenga en la
celebracién de un contrato que asegure el pago del rescate de un posible secuestro, o0 en la
negociacion o intermediacion del rescate pedido por un secuestrado, por razones diferentes a
las humanitarias, incurrira en prisién de dos (2) a tres (3) afios y multa de mil (1.000) a cinco
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mil (5.000) salarios minimos legales mensuales vigentes”

CAPITULO Il

APODERAMIENTO Y DESVIO DE AERONAVES, NAVES O MEDIOS DE
TRANSPORTE COLECTIVO

Articulo 173. Apoderamiento de aeronaves, naves, o0 medios de transporte
colectivo. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que
mediante violencia, amenazas o maniobras engafiosas, se apodere de nave,
aeronave, o de cualquier otro medio de transporte colectivo, o altere su itinerario, o

40 El presente numeral decia lo siguiente: “11. Si se comete en persona que sea o haya sido periodista, dirigente
comunitario, sindical, politico, étnico o religioso, o candidato a cargo de eleccién popular, en razén de ello, o que sea o

hubiere sido servidor publico y por razén de sus funciones.”
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ejerza su control, incurrird, por esa sola conducta, en prisién de ciento sesenta
(160) a doscientos setenta (270) meses y multa de mil trescientos treinta y tres
punto treinta y tres (1333.33) a cuatro mil quinientos (4.500) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

La pena se aumentara de la mitad a las tres cuartas partes, cuando no se permita
la salida de los pasajeros en la primera oportunidad.

COMENTARIO NORMATIVO.
El convenio de la Haya de 1970 regula el tema. Puede ser consultado en la direccion:
http://www.un.org/spanish/terrorism/instruments.shtml

CAPITULO IV.

DE LA DETENCION ARBITRARIA

Articulo 174. Privacién ilegal de libertad. [Penas aumentadas por el articulo 14
de la ley 890 de 2004] El servidor publico que abusando de sus funciones, prive a
otro de su libertad, incurrird en prisiéon de cuarenta y ocho (48) a noventa (90)
meses.

Articulo 175. Prolongacion ilicita de privacién de la libertad. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El servidor publico que
prolongue ilicitamente la privacion de libertad de una persona, incurrira en prision
de cuarenta y ocho (48) a noventa (90) meses y pérdida del empleo o cargo
publico.

COMENTARIO NORMATIVO.

1. LA LEY 906 DE 2004, publicada en el diario oficial No. 45.658 de 1 de septiembre de 2004, por

medio de la cual se expidio el cddigo de procedimiento penal, establece en su articulo 317 lo
siguiente:

“Articulo 317. Causales de libertad. Las medidas de aseguramiento indicadas en los
anteriores articulos tendran vigencia durante toda la actuacion. La libertad del imputado o
acusado se cumplird de inmediato y solo procedera en los siguientes eventos:

1. Cuando se haya cumplido la pena segun la determinacién anticipada que para este efecto se
haga, o se haya decretado la preclusion, o se haya absuelto al acusado.

2. Como consecuencia de la aplicacion del principio de oportunidad.

3. Como consecuencia de las clausulas del acuerdo cuando haya sido aceptado por el juez de
conocimiento.

4. Cuando transcurridos sesenta (60) dias contados a partir de la fecha de la formulacion de
imputacion no se hubiere presentado la acusacion o solicitado la preclusion, conforme a lo
dispuesto en el articulo 294.

5. Cuando transcurridos sesenta (60) dias contados a partir de la fecha de la formulacion de la
acusacion, no se haya dado inicio a la audiencia de juzgamiento”

2. LA LEY 65 DE 1993, publicada en el Diario Oficial nimero 40.999, de 20 de agosto de 1993,

alude a la obligacion de otorgar la libertad a los directores de los establecimientos carcelarios de la

siguiente manera:
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“Articulo 70. Libertad. La libertad del interno solo procede por orden de autoridad judicial
competente. No obstante, si transcurren los términos previstos en el Cddigo de Procedimiento
Penal y no se ha legalizado la privacion de la libertad, y si el interno no estuviere requerido por
otra autoridad judicial, el Director del establecimiento de reclusién tiene la obligacion de
ordenar la excarcelacion inmediata, bajo la responsabilidad del funcionario que debié
impartirla.

Igualmente, cuando el director del establecimiento verifique que se ha cumplido fisicamente la
sentencia ejecutoriada, ordenara la excarcelacion previa comprobacion de no estar requerido
por otra autoridad judicial. Cuando se presente el evento de que trata este inciso, el director del
establecimiento pondra los hechos en conocimiento del juez de ejecucion de penas con una
antelacion no menor de treinta dias, con el objeto de que exprese su conformidad. En caso de
silencio del juez de ejecucion de penas, el director del establecimiento queda autorizado para
decretar la excarcelacion”
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Articulo 176. Detencién arbitraria especial. [Penas aumentadas por el articulo
14 de la ley 890 de 2004] El servidor publico que sin el cumplimiento de los
requisitos legales reciba a una persona para privarla de libertad o mantenerla bajo
medida de seguridad, incurrird en prision de cuarenta y ocho (48) a noventa (90)
meses y pérdida del empleo o cargo publico.

Articulo 177. Desconocimiento de habeas corpus. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El juez que no tramite o decida dentro de los
términos legales una peticion de habeas corpus o por cualquier medio obstaculice
su tramitacién, incurrird en prision de treinta y dos (32) meses a noventa (90)
meses y pérdida del empleo o cargo publico.

COMENTARIO NORMATIVO.

1. LA CONSTITUCION POLITICA DE COLOMBIA, publicada en la Gaceta Constitucional
nimero 116 de 20 de julio de 1991, establece en su articulo 30 lo siguiente:

“Articulo 30. Quien estuviere privado de su libertad, y creyere estarlo ilegalmente, tiene
derecho a invocar ante cualquier autoridad judicial, en todo tiempo, por si o por interpuesta
persona, el Habeas Corpus, el cual debe resolverse en el término de treinta y seis horas”

2. LA LEY 1095 DE 2006, publicada en el Diario Oficial nimero 46.440 de 2 de noviembre de 2006,
la cual reglamenta el articulo 30 de la Constitucién Politica (Habeas Corpus), tiene el siguiente
contenido:

“Articulo lo. Definicién41. El Habeas Corpus es un derecho fundamental y, a la vez, una
accion constitucional que tutela la libertad personal cuando alguien es privado de la libertad

con violacién de las garantias constitucionales o legales, o esta se prolongue ilegalmente. Esta
accion Unicamente podra invocarse o incoarse por una sola vez y para su decisién se aplicara el
principio pro homine.

El Habeas Corpus no se suspendera, aun en los Estados de Excepcion.

Articulo 20. Competencia. La competencia para resolver solicitudes de Habeas Corpus se
establecera de acuerdo con las siguientes reglas:

1. Son competentes para resolver la solicitud de Habeas Corpus todos los jueces y tribunales de
la Rama Judicial del Poder Publico.

41 El presente articulo fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-187 pero: “bajo el
entendido que de que la expresion “por una sola vez” contenida en su texto, significa que el habeas corpus se podra
invocar o ejercer por una sola vez respecto de cada hecho o actuacion constitutiva de violacién de los derechos protegidos

mediante el articulo 30 superior”.
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2. Cuando se interponga ante una Corporacion, se tendra a cada uno de sus integrantes como
juez individual para resolver las acciones de Habeas Corpus.

Si el juez al que le hubiere sido repartida la accién ya hubiere conocido con antelacion sobre la
actuacion judicial que origina la solicitud de Habeas Corpus, debera declararse impedido para
resolver sobre esta y trasladar las diligencias, de inmediato, al juez siguiente —o del municipio
més cercano— de la misma jerarquia, quien debera fallar sobre la accion dentro de los términos
previstos para ello.

Articulo 30. Garantias para el ejercicio de la accion constitucional de habeas corpus.
Quien estuviera ilegalmente privado de su libertad tiene derecho a las siguientes garantias:

1. Invocar ante cualquier autoridad judicial competente el Habeas Corpus para que este sea
resuelto en un término de treinta y seis (36) horas.

2. A que la accién pueda ser invocada por terceros en su nombre, sin necesidad de mandato
alguno.

3. A que la accidn pueda ser invocada en cualquier tiempo, mientras que la violacion persista.
Para ello, dentro de los tres (3) meses siguientes a la entrada en vigencia de la presente ley, el
Consejo Superior de la Judicatura reglamentara un sistema de turnos judiciales para la atencion
de las solicitudes de Habeas Corpus en el pais, durante las veinticuatro (24) horas del dia, los
dias feriados y las épocas de vacancia judicial.

4. A que la actuacion no se suspenda o aplace por la interposicion de dias festivos o de
vacancia judicial.

5. A que la Defensoria del Pueblo y la Procuraduria General de la Nacién invoquen el Habeas
Corpus en su nombre.

Avrticulo 40. Contenido de la peticion. La peticion de Habeas Corpus debera contener:

1. El nombre de la persona en cuyo favor se instaura la accion.

2. Las razones por las cuales se considera que la privacion de su libertad es ilegal o arbitraria.
3. La fecha de reclusion y el lugar donde se encuentra la persona privada de la libertad.

4. Si se conoce el nombre y cargo del funcionario que ha ordenado la privacion de la libertad
de la persona o personas en cuyo favor se actla.

5. El nombre, documento de identidad y lugar de residencia del solicitante.

6. La afirmacion, bajo la gravedad del juramento; que se considerara prestado por la
presentacién de la peticion, de que ningun otro juez ha asumido el conocimiento de la solicitud
de Habeas Corpus o decidido sobre la misma.

La ausencia de uno de estos requisitos no impedira que se adelante el tramite del Habeas
Corpus, si la informacién que se suministra es suficiente para ello.

La accion podra ser ejercida sin ninguna formalidad o autenticacion. Podra ser entablada
verbalmente. No sera necesario actuar por medio de apoderado.

Avrticulo 50. Tramite. En los lugares donde haya dos (2) o méas autoridades judiciales
competentes de la misma categoria, la peticién de Habeas Corpus se sometera a reparto
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inmediato entre dichos funcionarios. La autoridad judicial a quien corresponda conocer del
Hébeas Corpus no podra ser recusada en ningln caso; una vez recibida la solicitud, se podra
decretar una inspeccion a las diligencias que pudieren existir en el asunto que dio origen a la
peticion. También podra solicitar del respectivo director del centro de reclusion, y de las
autoridades que considere pertinentes, informacion urgente sobre todo lo concerniente a la
privacion de la libertad. La falta de respuesta inmediata a estas solicitudes constituira falta
gravisima.

La autoridad judicial competente procurara entrevistarse en todos los casos con la persona en
cuyo favor se instaura la accion de Habeas Corpus. Para ello se podra ordenar que aquella sea
presentada ante él, con el objeto de entrevistarla y verificar los hechos consignados en la
peticion. Con este mismo fin, podra trasladarse al lugar donde se encuentra la persona en cuyo
favor se instaur6 la accion, si existen motivos de conveniencia, seguridad u oportunidad que no
aconsejen el traslado de la persona a la sede judicial.

Con todo, la autoridad judicial podra prescindir de esa entrevista, cuando no la considere
necesaria. Los motivos de esta decision deberan exponerse en la providencia que decida acerca
del Habeas Corpus.
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Articulo 60. Decision. Demostrada la violacion de las garantias constitucionales o legales, la
autoridad judicial competente inmediatamente ordenaré la liberacion de la persona privada de
la libertad, por auto interlocutorio contra el cual no procede recurso alguno.

Articulo 70. Impugnacidn. La providencia que niegue el Habeas Corpus podré ser
impugnada, dentro de los tres (3) dias calendario siguientes a la notificacién. La impugnacion
se sometera a las siguientes reglas:

1. Presentada la impugnacion, el juez remitira las diligencias dentro de las siguientes
veinticuatro (24) horas al superior jerarquico correspondiente. El expediente sera repartido de
manera inmediata y habra de ser fallado dentro de los tres (3) dias habiles siguientes.

2. Cuando el superior jerarquico sea un juez plural, el recurso sera sustanciado y fallado
integralmente por uno de los magistrados integrantes de la Corporacion, sin requerir de la
aprobacion de la sala o seccién respectiva. Cada uno de los integrantes de la Corporacién se
tendra como juez individual para resolver las impugnaciones del Habeas Corpus.

Articulo 8o. Improcedencia de las medidas restrictivas de la libertad42. La persona privada
de la libertad con violacion de las garantias consagradas en la Constitucién o en la ley, no
podré ser afectada con medida restrictiva de la libertad mientras no se restauren las garantias
quebrantadas. Por tanto, son inexistentes las medidas que tengan por finalidad impedir la
libertad del capturado cuando ella se conceda a consecuencia del Habeas Corpus.

Avrticulo 90. Iniciacion de la investigacion penal. Reconocido el Habeas Corpus, la autoridad
judicial compulsara copias para que el funcionario competente inicie las investigaciones a que
haya lugar, sin detrimento de las acciones legales restauradoras de perjuicios que estime
adelantar el afectado.

Articulo 10. Vigencia. La presente ley rige a partir de su promulgacion y deroga en lo
pertinente a toda aquella que le sea contraria”

CAPITULO V.

DE LOS DELITOS CONTRA LA AUTONOMIA PERSONAL

Articulo 178. Tortura. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de

2004] El que inflija a una persona dolores o sufrimientos [graves]43, fisicos o

psiquicos, con el fin de obtener de ella o de un tercero informacién o confesion, de

castigarla por un acto por ella cometido o0 que se sospeche que ha cometido o de

intimidarla o coaccionarla por cualquier razén que comporte algun tipo de

discriminacion incurrira en prision de ciento veintiocho (128) a doscientos setenta

(270) meses, multa de mil sesenta y seis punto sesenta y seis (1066.66) a tres mil

(3000) salarios minimos legales vigentes, e inhabilitacion para el ejercicio de

derechos y funciones publicas por el mismo término de la pena privativa de la

libertad.

En la misma pena incurrira el que cometa la conducta con fines distintos a los

descritos en el inciso anterior.

No se entendera por tortura el dolor o los sufrimientos que se deriven Unicamente

de sanciones licitas o que sean consecuencia normal o inherente a ellas.

COMENTARIO NORMATIVO.

42 El presente articulo fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-187 pero bajo el
entendido: “que la expresién “capturado” contenida en el mismo, es extensible a las demds situaciones, entre ellas, las de

personas detenidas, procesadas o condenadas, en relacion con las cuales haya prosperado una peticion de habeas corpus”

43 La presente locucion fue declarada INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-148 de 22 de
febrero de 2005.

169

LEY 70 DE 1986, publicada en el Diario Oficial ntmero 37.737 de Diciembre 17 de 1986, "Por medio de la

cual se aprueba la ""Convencién contra la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
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degradantes”, adoptada en Naciones Unidas el 10 de diciembre de 1984":

“Articulo 1°. Apruébase la "Convencién contra la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes”, adoptada en Naciones Unidas el 10 de diciembre de 1984, cuyo
texto es:

CONVENCION CONTRA LA TORTURA Y OTROS TRATOS O PENAS CRUELES,
INHUMANOS O DEGRADANTES.

Los Estados Partes en la presente Convencion,

Considerando que, de conformidad con los principios proclamados en la Carta de las Naciones
Unidas, el reconocimiento de los derechos iguales e inalienables de todos los miembros de la
familia humana es la base de la libertad, la justicia y la paz en el mundo,

Reconociendo que estos derechos emanan de la dignidad inherente de la persona humana,
Considerando la obligacion que incumbe a los Estados en virtud de la Carta, en particular del
articulo 55, de promover el respeto universal y la observancia de los derechos humanos y las
libertades fundamentales,

Teniendo en cuenta el articulo 5 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos y el
articulo 70. del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, que proclaman que nadie
sera sometido a tortura ni a tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes,

Teniendo en cuenta asi mismo la Declaracion sobre la Proteccion de Todas las Personas contra
la Tortura y otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, aprobada por la
Asamblea General el 9 de diciembre de 1975,

Deseando hacer mas eficaz la lucha contra la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos
o0 degradantes en todo el mundo,

Han convenido en lo siguiente:

PARTE |

Articulo 1°.

1. A los efectos de la presente Convencién, se entendera por el término “tortura™ todo acto por
el cual se inflija intencionadamente a una persona dolores o sufrimientos graves, ya sean
fisicos o mentales, con el fin de obtener de ella o de un tercero informacién o una confesion, de
castigarla por un acto que haya cometido, o se sospeche que ha cometido, o de intimidar o
coaccionar a esa persona o a otras, o por cualquier razén basada en cualquier tipo de
discriminacion, cuando dichos dolores o sufrimientos sean infligido por un funcionario pablico
u otra persona en el ejercicio de funciones puablicas, a instigacién suya, o con su
consentimiento o aquiescencia. No se consideraran torturas los dolores o sufrimientos que sean
consecuencia Ginicamente de sanciones legitimas, o que sean inherentes o incidentales a éstas.
2. El presente articulo se entendera sin perjuicio de cualquier instrumento internacional o
legislacion nacional que contenga o pueda contener disposiciones de mayor alcance.

Articulo 2°.

1. Todo Estado Parte tomara medidas legislativas, administrativas, judiciales o de otra indole
eficaces para impedir los actos de tortura en todo territorio que esté bajo su jurisdiccion.

2. En ningdn caso podréan invocarse circunstancias excepcionales tales como estado de guerra o
amenaza de guerra, inestabilidad politica interna o cualquier otra emergencia publica como
justificacion de la tortura.

3. No podré invocarse una orden de un funcionario superior o de una autoridad ptblica como
justificacion de la tortura.

Articulo 3°.

1. NingUn Estado Parte procederd a la expulsién, devolucion o extradicion de una persona a
otro Estado cuando haya razones fundadas para creer que estaria en peligro de ser sometida a
tortura.

2. A los efectos de determinar si existen esas razones, las autoridades competentes tendran en
cuenta todas las consideraciones pertinentes, inclusive, cuando proceda, la existencia en el
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Estado de que se trate de un cuadro persistente de violaciones manifiestas, patentes o masivas
de los derechos humanos.

Articulo 4°.

1. Todo Estado Parte velara porque todos los actos de tortura constituyan delitos conforme a su
legislacion penal. Lo mismo se aplicaré a toda tentativa de cometer tortura y a todo acto de
cualquier persona que constituya complicidad o participacion en la tortura.

2. Todo Estado Parte castigara esos delitos con penas adecuadas en las que se tenga en cuenta
su gravedad.

Articulo 5°.

1. Todo Estado Parte dispondra lo que sea necesario para instituir su jurisdiccion sobre los
delitos a que se refiere el articulo 4o. en los siguientes casos:

a) Cuando los delitos se cometan en cualquier territorio bajo su jurisdiccién o a bordo de una
aeronave o0 un buque matriculados en ese Estado;

b) Cuando el presunto delincuente sea nacional de ese Estado;

¢) Cuando la victima sea nacional de ese Estado y éste lo considere apropiado.

2. Todo Estado Parte tomara asimismo las medidas necesarias para establecer su jurisdiccion
sobre estos delitos en los casos en que el presunto delincuente se halle en cualquier territorio
bajo su jurisdiccién y dicho Estado no conceda la extradicion, con arreglo al articulo 8o., a
ninguno de los Estados previstos en el parrafo 1 del presente articulo.

3. La presente Convencion no excluye ninguna jurisdiccion penal ejercida de conformidad con
las leyes nacionales.

Articulo 6°.
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1. Todo Estado Parte en cuyo territorio se encuentre la persona de la que se supone que ha
cometido cualquiera de los delitos a que se hace referencia en el articulo 4°., si, tras examinar
la informacion de que dispone, considera que las circunstancias lo justifican, procedera a la
detencién de dicha persona o tomara otras medidas para asegurar su presencia. La detencion y
deméas medidas se llevaran a cabo de conformidad con las leyes de tal Estado y se mantendran
solamente por el periodo que sea necesario a fin de permitir la iniciacion de un procedimiento
penal o de extradicién.

2. Tal Estado procedera inmediatamente a una investigacion preliminar de los hechos.

3. La persona detenida de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo tendra toda clase
de facilidades para comunicarse inmediatamente con el representante correspondiente del
Estado de su nacionalidad que se encuentre més préximo o, si se trata de un apatrida, con el
representante del Estado en que habitualmente resida.

4. Cuando un Estado, en virtud del presente articulo, detenga a una persona, notificara
inmediatamente tal detencién y las circunstancias que la justifican a los Estados a que se hace
referencia en el parrafo 1 del articulo 5°. El Estado que proceda a la investigacion preliminar
prevista en el parrafo 2 del presente articulo comunicaré sin dilacién sus resultados a los
Estados antes mencionados e indicara si se propone ejercer su jurisdiccion.

Articulo 7°.

1. El Estado Parte en el territorio de cuya jurisdiccion sea hallada la persona de la cual se
supone que ha cometido cualquiera de los delitos a que se hace referencia en el articulo 4o., en
los supuestos previstos en el articulo 50., si no procede a su extradicion, sometera el caso a sus
autoridades competentes a efectos de enjuiciamiento.

2. Dichas autoridades tomaran su decision en las mismas condiciones que las aplicables a
cualquier delito de caracter grave, de acuerdo con la legislacién de tal Estado. En los casos
previstos en el parrafo 2 del articulo 50., el nivel de las pruebas necesarias para el
enjuiciamiento o inculpacién no serd en modo alguno menos estricto que el que se aplica en los
casos previstos en el parrafo 1 del articulo 5o.

3. Toda persona encausada en relacién con cualquiera de los delitos mencionados en el articulo
40 recibira garantias de un trato justo en todas las fases del procedimiento.

Articulo 8°.

1. Los delitos a que se hace referencia en el articulo 4° se consideraran incluidos entre los
delitos que dan lugar a extradicion en todo tratado de extradicion celebrado entre Estados
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Partes. Los Estados Partes se comprometen a incluir dichos delitos como caso de extradicién
en todo tratado de extradicion que celebren entre si en el futuro.

2. Todo Estado Parte que subordine la extradicion a la existencia de un tratado, si recibe de
otro Estado Parte con el que no tiene tratado al respecto una solicitud de extradicién, podra
considerar la presente Convencién como la base juridica necesaria para la extradicién referente
a tales delitos. La extradicion estara sujeta a las demas condiciones exigibles por el derecho del
Estado requerido.

3. Los Estados Partes que no subordinen la extradicion a la existencia de un tratado
reconoceran dichos delitos como casos de extradicion entre ellos, a reserva de las condiciones
exigidas por el derecho del Estado requerido.

4. A los fines de la extradicion entre Estados Partes, se considerara que los delitos se han
cometido, no solamente en el lugar donde ocurrieron, sino también en el territorio de los
Estados obligados a establecer su jurisdiccion de acuerdo con el parrafo 1 del articulo 5°.
Articulo 9°.

1. Los Estados Partes se prestaran todo el auxilio posible en lo que respecta a cualquier
procedimiento penal relativo a los delitos previstos en el articulo 4o., inclusive el suministro de
todas las pruebas necesarias para el proceso que obren en su poder.

2. Los Estados Partes cumpliran las obligaciones que les incumban en virtud del parrafo 1 del
presente articulo de conformidad con los tratados de auxilio judicial mutuo que existan entre
ellos.

Articulo 10

1. Todo Estado Parte velara porque se incluyan una educacion y una informacion completas
sobre la prohibicion de la tortura en la formacion profesional del personal encargado de la
aplicacion de la ley, sea éste civil o militar, del personal médico, de los funcionarios publicos y
otras personas que puedan participar en la custodia, el interrogatorio o el tratamiento de
cualquier persona sometida a cualquier forma de arresto, detencion o prision.

2. Todo Estado Parte incluira esta prohibicion en las normas o instrucciones que se publiquen
en relacion con los deberes y funciones de esas personas.

Articulo 11

Todo Estado Parte mantendra sistematicamente en examen las normas e instrucciones, métodos
y préacticas de interrogatorio, asi como las disposiciones para la custodia y el tratamiento de las
personas sometidas a cualquier forma de arresto, detencion o prisidn en cualquier territorio que
esté bajo su jurisdiccion, a fin de evitar todo caso de tortura.

Articulo 12

Todo Estado Parte velara porque, siempre que haya motivos razonables para creer que dentro
de su jurisdiccion se ha cometido un acto de tortura, las autoridades competentes procedan a
una investigacion pronta e imparcial.

Articulo 13

Todo Estado Parte velara por que toda persona que alegue haber sido sometida a tortura en
cualquier territorio bajo su jurisdiccién tenga derecho a presentar una queja y a que su caso sea
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pronta e imparcialmente examinado por sus autoridades competentes. Se tomaran medidas para
asegurar que quien presente la queja y los testigos estén protegidos contra malos tratos o
intimidacion como consecuencia de la queja o del testimonio prestado.

Articulo 14

1. Todo Estado Parte velara porque su legislacion garantice a la victima de un acto de tortura la
reparacion y el derecho a una indemnizacion justa y adecuada, incluidos los medios para su
rehabilitacion lo mas completa posible. En caso de muerte de la victima como resultado de un
acto de tortura, las personas a su cargo tendran derecho a indemnizacion.

2. Nada de lo dispuesto en el presente articulo afectara a cualquier derecho de la victima o de
otra persona a indemnizacion que pueda existir con arreglo a las leyes nacionales.

Articulo 15

Todo Estado Parte se asegurara de que ninguna declaracién que se demuestre que ha sido
hecha como resultado de tortura pueda ser invocada como prueba en ningln procedimiento,
salvo en contra de una persona acusada de tortura como prueba de que se ha formulado la
declaracion.
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Articulo 16

1. Todo Estado Parte se comprometerd a prohibir en cualquier territorio bajo su jurisdiccion
otros actos que constituyan tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes y que no lleguen a
ser tortura tal como se define en el articulo 10., cuando esos actos sean cometidos por un
funcionario publico u otra persona que actle en el ejercicio de funciones oficiales, o por
instigacion o con el consentimiento o la aquiescencia de tal funcionario o persona. Se
aplicaran, en particular, las obligaciones enunciadas en los articulos 10, 11,12y 13,
sustituyendo las referencias a la tortura por referencias a otras formas de tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes.

2. La presente Convencién se entenderd sin perjuicio de lo dispuesto en otros instrumentos
internacionales o leyes nacionales que prohiban los tratos y las penas crueles, inhumanos o
degradantes o que se refieran a la extradicion o expulsién.

PARTE Il

Articulo 17

1. Se constituird un Comité contra la tortura (denominado en adelante el Comité), el cual
desempefiara las funciones que se sefialan mas adelante. EI Comité estard compuesto de diez
expertos de gran integridad moral y reconocida competencia en materia de derechos humanos,
que ejerceran sus funciones a titulo personal. Los expertos seran elegidos por los Estados
Partes teniendo en cuenta una distribucién geogréafica equitativa y la utilidad de la participacién
de algunas personas que tengan experiencia juridica.

2. Los miembros del Comité seran elegidos en votacion secreta de una lista de personas
designadas por los Estados Partes. Cada uno de los Estados Partes podra designar una persona
entre sus propios nacionales. Los Estados Partes tendran presente la utilidad de designar
personas que sean también miembros del Comité de Derechos Humanos establecido con
arreglo al Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y que estén dispuestas a prestar
servicio en el Comité contra la tortura.

3. Los miembros del Comité seran elegidos en reuniones bienales de los Estados Partes
convocadas por el Secretario General de las Naciones Unidas. En estas reuniones, para las
cuales formaran quérum dos tercios de los Estados Partes, se consideraran elegidos para el
Comité los candidatos que obtengan el mayor nimero de votos y la mayoria absoluta de los
votos de los representantes de los Estados Partes presentes y votantes.

4. La eleccién inicial se celebrara a mas tardar seis meses después de la fecha de entrada en
vigor de la presente Convencion. Al menos cuatro meses antes de la fecha de cada eleccion, el
Secretario General de las Naciones Unidas dirigira una carta a los Estados Partes invitandoles a
que presenten sus candidaturas en un plazo de tres meses. El Secretario General preparara una
lista por orden alfabético de todas las personas designadas de este modo, indicando los Estados
Partes que las han designado, y la comunicara a los Estados Partes.

5. Los miembros del Comité seran elegidos por cuatro afios. Podran ser reelegidos si se
presenta de nuevo su candidatura. No obstante, el mandato de cinco de los miembros elegidos
en la primera eleccion expirara al cabo de dos afios; inmediatamente después de la primera
eleccidn, el presidente de la reunion a que se hace referencia en el parrafo 3 del presente
articulo, designara por sorteo los nombres de esos cinco miembros.

6. Si un miembro del Comité muere o renuncia o por cualquier otra causa no puede ya
desempefiar sus funciones en el Comité, el Estado Parte que present6 su candidatura designara
entre sus nacionales a otro experto para que desempefie sus funciones durante el resto de su
mandato, a reserva de la aprobacion de la mayoria de los Estados Partes. Se considerara
otorgada dicha aprobacién a menos que la mitad o més de los Estados Partes respondan
negativamente dentro de un plazo de seis semanas a contar del momento en que el Secretario
General de las Naciones Unidas les comunique la candidatura propuesta.

7. Los Estados Partes sufragaran los gastos de los miembros del Comité mientras éstos
desempefien sus funciones.

Articulo 18

1. El Comité elegird su Mesa por un periodo de dos afios. Los miembros de la Mesa podran ser
reelegidos.

2. El Comité establecera su propio reglamento, en el cual se dispondra, entre otras cosas, que:
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a) Seis miembros constituiran quérum;
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b) Las decisiones del Comité se tomaran por mayoria de votos de los miembros presentes.

3. El Secretario General de las Naciones Unidas proporcionara el personal y los servicios
necesarios para el desempefio eficaz de las funciones del Comité en virtud de la presente
Convencion.

4. El Secretario General de las Naciones Unidas convocara la primera reunién del Comité.
Después de su primera reunion, el Comité se reunira en las ocasiones que se prevean en su
reglamento.

5. Los Estados Partes seran responsables de los gastos que se efectlien en relacion con la
celebracion de reuniones de los Estados Partes y del Comité, incluyendo el reembolso a las
Naciones Unidas de cualesquiera gastos, tales como los de personal y los de servicios, que
hagan las Naciones Unidas conforme el parrafo 3 del presente articulo.

Articulo 19

1. Los Estados Partes presentaran al Comité, por conducto del Secretario General de las
Naciones Unidas, los informes relativos a las medidas que hayan adoptado para dar efectividad
a los compromisos que han contraido en virtud de la presente Convencion, dentro del plazo del
afio siguiente a la entrada en vigor de la Convencion en lo que respecta al Estado Parte
interesado. A partir de entonces, los Estados Partes presentaran informes suplementarios cada
cuatro afios sobre cualquier nueva disposicion que se haya adoptado, asi como los demas
informes que solicite el Comité.

2. El Secretario General de las Naciones Unidas transmitira los informes a todos los Estados
Partes.

3. Todo informe sera examinado por el Comité, el cual podra hacer los comentarios generales
que considere oportunos y los transmitira al Estado Parte interesado. El Estado Parte podra
responder al Comité con las observaciones que desee formular.

4. El Comité podra, a su discrecion, tomar la decision de incluir cualquier comentario que haya
formulado de conformidad con el parrafo 3 del presente articulo, junto con las observaciones al
respecto recibidas del Estado Parte interesado, en su informe anual presentado de conformidad
con el articulo 24. Si lo solicitara el Estado Parte interesado, el Comité podra también incluir
copia del informe presentado en virtud del parrafo 1 del presente articulo.

Articulo 20

1. El Comité, si recibe informacion fiable que a su juicio parezca indicar de forma
fundamentada que se practica sistematicamente la tortura en el territorio de un Estado Parte,
invitara a ese Estado Parte a cooperar en el examen de la informacion y a tal fin presentar
observaciones con respecto a la informacion de que se trate.

2. Teniendo en cuenta todas las observaciones que haya presentado el Estado Parte de que se
trate, asi como cualquier otra informacion pertinente de que disponga, el Comité podra, si
decide que ello estd justificado, designar a uno o varios de sus miembros para que procedan a
una investigacion confidencial e informen urgentemente al Comité.

3. Si se hace una investigacion conforme al parrafo 2 del presente articulo, el Comité recabara
la cooperacion del Estado Parte de que se trate. De acuerdo con ese Estado Parte, tal
investigacion podrd incluir una visita a su territorio.

4. Después de examinar las conclusiones presentadas por el miembro o miembros conforme al
parrafo 2 del presente articulo, el Comité transmitira las conclusiones al Estado Parte de que se
trate, junto con las observaciones o sugerencias que estime pertinentes en vista de la situacion.
5. Todas las actuaciones del Comité a las que se hace referencia en los pérrafos 1 a 4 del
presente articulo, seran confidenciales y se recabard la cooperacion del Estado Parte en todas
las etapas de las actuaciones. Cuando se hayan concluido actuaciones relacionadas con una
investigacion hecha conforme al parrafo 2, el Comité podrd, tras celebrar consultas con el
Estado Parte interesado, tomar la decision de incluir un resumen de los resultados de la
investigacion en el informe anual que presente conforme al articulo 24.

Articulo 21

1. Con arreglo al presente articulo, todo Estado Parte en la presente Convencién podré declarar
en cualquier momento que reconoce la competencia del Comité para recibir y examinar las
comunicaciones en que un Estado Parte alegue que otro Estado Parte no cumple las
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obligaciones que le impone la Convencidn. Dichas comunicaciones sélo se podran admitir y
examinar conforme al procedimiento establecido en este articulo si son presentadas por un
Estado Parte que haya hecho una declaracién por la cual reconozca con respecto, asi mismo la
competencia del Comité. El Comité no tramitara de conformidad con este articulo ninguna
comunicacion relativa a un Estado Parte que no haya hecho tal declaracion. Las
comunicaciones recibidas en virtud del presente articulo se tramitaran de conformidad con el
procedimiento siguiente:

a) Si un Estado Parte considera que otro Estado Parte no cumple las disposiciones de la
presente Convencion podra sefialar el asunto a la atencién de dicho Estado mediante una
comunicacion escrita. Dentro de un plazo de tres meses, contado desde la fecha de recibo de la
comunicacion, el Estado destinatario proporcionara al Estado que haya enviado la
comunicacién una explicacion o cualquier otra declaracion por escrito que aclare el asunto, la
cual hard referencia, hasta donde sea posible y pertinente, a los procedimientos nacionales y a
los recursos adoptados, en tramite o que puedan utilizarse al respecto;

b) Si el asunto no se resuelve a satisfaccion de los dos Estados Partes interesados en un plazo
de seis meses contado desde la fecha en que el Estado destinatario haya recibido la primera
comunicacion, cualquiera de ambos Estados Partes interesados tendra derecho a someterlo al
Comité, mediante notificacion dirigida al Comité y al otro Estado;
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c) El Comité conocera de todo asunto que se le someta en virtud del presente articulo después
de haberse cerciorado de que se han interpuesto y agotado en tal asunto todos los recursos de la
jurisdiccion interna de que se pueda disponer, de conformidad con los principios del derecho
internacional generalmente admitidos. No se aplicara esta regla cuando la tramitacion de los
mencionados recursos se prolongue injustificadamente o no sea probable que mejore realmente
la situacion de la persona que sea victima de la violacion de la presente Convencion;

d) EI Comité celebrara sus sesiones a puerta cerrada cuando examine las comunicaciones
previstas en el presente articulo;

e) A reserva de las disposiciones del apartado c), el Comité pondréa sus buenos oficios a
disposicion de los Estados Partes interesados a fin de llegar a una solucién amistosa del asunto,
fundada en el respeto de las obligaciones establecidas en la presente Convencién. A tal efecto,
el Comité podré designar, cuando proceda, una comision especial de conciliacion;

f) En todo asunto que se le someta en virtud del presente articulo, el Comité podra pedir a los
Estados Partes interesados a que se hace referencia en el apartado b) que faciliten cualquier
informacion pertinente;

g) Los Estados Partes interesados a que se hace referencia en el apartado b) tendran derecho a
estar representados cuando el asunto se examine en el Comité y a presentar exposiciones
verbalmente, o por escrito, o de ambas maneras;

h) El Comité, dentro de los doce meses siguientes a la fecha de recibo de la notificacién
mencionada en el apartado b), presentara un informe en el cual:

i) Si se ha llegado a una solucidn con arreglo a lo dispuesto en el apartado €), se limitara a una
breve exposicion de los hechos y de la solucién alcanzada;

ii) Si no se ha llegado a ninguna solucién con arreglo a lo dispuesto en el apartado e), se
limitara a una breve exposicion de los hechos y agregara las exposiciones escritas y las actas de
las exposiciones verbales que hayan hecho los Estados Partes interesados. En cada asunto, se
enviard el informe a los Estados Partes interesados.

2. Las disposiciones del presente articulo entraran en vigor cuando cinco Estados Partes en la
presente Convencion hayan hecho las declaraciones a que se hace referencia en el parrafo 1 de
este articulo. Tales declaraciones seran depositadas por los Estados Partes en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas, quien remitira copia de las mismas a los demas
Estados Partes. Toda declaracion podra retirarse en cualquier momento mediante notificacion
dirigida al Secretario General. Tal retiro no sera obstaculo para que se examine cualquier
asunto que sea objeto de una comunicacién ya transmitida en virtud de este articulo; no se
admitira en virtud de este articulo ninguna nueva comunicacién de un Estado Parte una vez que
el Secretario General haya recibido la notificacion de retiro de la declaracion, a menos que el
Estado Parte interesado haya hecho una nueva declaracion.

Articulo 22
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1. Todo Estado Parte en la presente Convencion podra declarar en cualquier momento, de
conformidad con el presente articulo, que reconoce la competencia del Comité para recibir y
examinar las comunicaciones enviadas por personas sometidas a su jurisdiccion, o en su
nombre, que aleguen ser victimas de una violacién por un Estado Parte de las disposiciones de
la Convencién. El Comité no admitird ninguna comunicacion relativa a un Estado Parte que no
haya hecho esa declaracion.

2. El Comité considerara inadmisible toda comunicacion recibida de conformidad con el
presente articulo que sea anénima, o que, a su juicio, constituya un abuso del derecho de
presentar dichas comunicaciones, o que sea incompatible con las disposiciones de la presente
Convencion.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 2 el Comité sefialara las comunicaciones que se le
presenten de conformidad con este articulo a la atencion del Estado Parte en la presente
Convencién que haya hecho una declaracién conforme al parrafo 1 y respecto del cual se
alegue que ha violado cualquier disposicién de la Convencion. Dentro de un plazo de seis
meses, el Estado destinatario proporcionara al Comité explicaciones o declaraciones por escrito
que aclaren el asunto y expongan, en su caso, la medida correctiva que ese Estado haya
adoptado.

4. El Comité examinara las comunicaciones recibidas de conformidad con el presente articulo,
a la luz de toda la informacion puesta a su disposicion por la persona de que se trate, 0 en su
nombre, y por el Estado Parte interesado.

5. El Comité no examinara ninguna comunicacion de una persona, presentada de conformidad
con este articulo, a menos que se haya cerciorado de que:

a) La misma cuestion no ha sido, ni esta siendo, examinada segtn otro procedimiento de
investigacion o solucion internacional;

b) La persona ha agotado todos los recursos de la jurisdiccion interna de que se pueda disponer;
no se aplicara esta regla cuando la tramitacion de los mencionados recursos se prolongue
injustificadamente o no sea probable que mejore realmente la situacién de la persona que sea
victima de la violacion de la presente Convencion.

6. EI Comité celebrara sus sesiones a puerta cerrada cuando examine las comunicaciones
previstas en el presente articulo.

7. El Comité comunicara su parecer al Estado Parte interesado y a la persona de que se trate.

8. Las disposiciones del presente articulo entraran en vigor cuando cinco Estados Partes en la
presente Convencion hayan hecho las declaraciones a que se hace referencia en el parrafo 1 de
este articulo. Tales declaraciones seran depositadas por los Estados Partes en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas, quien remitira copia de las mismas a los demas
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Estados Partes. Toda declaracion podra retirarse en cualquier momento mediante notificacion
dirigida al Secretario General. Tal retiro no ser& obstaculo para que se examine cualquier
asunto que sea objeto de una comunicacion ya transmitida en virtud de este articulo; no se
admitira en virtud de este articulo ninguna nueva comunicacién de una persona, o hecha en su
nombre, una vez que el Secretario General haya recibido la notificacion de retiro de la
declaracién, a menos que el Estado Parte interesado haya hecho una nueva declaracién.
Articulo 23

Los miembros del Comité y los miembros de las comisiones especiales de conciliacion
designados conforme el apartado e) del parrafo 1 del articulo 21 tendrén derecho a las
facilidades, privilegios e inmunidades que se conceden a los expertos que desempefian
misiones para las Naciones Unidas, con arreglo a lo dispuesto en las secciones pertinentes de la
Convencio6n sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas.

Articulo 24

El Comité presentara un informe anual sobre sus actividades en virtud de la presente
Convencion a los Estados Partes y a la Asamblea General de las Naciones Unidas.

PARTE 111

Articulo 25

1. La presente Convencion esta abierta a la firma de todos los Estados.

2. La presente Convencién esta sujeta a ratificacion. Los instrumentos de ratificacion se
depositaran en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.
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Articulo 26

La presente Convencidn esta abierta a la adhesion de todos los Estados. La adhesion se
efectuara mediante el depdsito de un instrumento de adhesion en poder del Secretario General
de las Naciones Unidas.

Articulo 27

1. La presente Convencion entrara en vigor el trigésimo dia partir de la fecha en que haya sido
depositado el vigésimo instrumento de ratificacion o de adhesion en poder del Secretario
General de las Naciones Unidas.

2. Para cada Estado que ratifique la presente Convencion o se adhiera a ella después de haber
sido depositado el vigésimo instrumento de ratificacion o de adhesion, la Convencion entrara
en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que tal Estado haya depositado su instrumento
de ratificacion o de adhesion.

Articulo 28

1. Todo Estado podra declarar, en el momento de la firma o ratificacion de la presente
Convencio6n o de la adhesién a ella, que no reconoce la competencia del Comité segln se
establece en el articulo 20.

2. Todo Estado Parte que haya formulado una reserva de conformidad con el parrafo 1 del
presente articulo, podréa dejar sin efecto esta reserva en cualquier momento mediante
notificacion al Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 29

1. Todo Estado Parte en la presente Convencion podra proponer una enmienda y depositarla en
poder del Secretario General de las Naciones Unidas. El Secretario General comunicara la
enmienda propuesta a los Estados Partes, pidiéndoles que le notifiquen si desean que se
convoque una conferencia de Estados Partes con el fin de examinar la propuesta y someterla a
votacion. Si dentro de los cuatro meses siguientes a la fecha de esa notificacién un tercio al
menos de los Estados Partes se declara a favor de tal convocatoria, el Secretario General
convocara una conferencia con los auspicios de las Naciones Unidas. Toda enmienda adoptada
por la mayoria de Estados Partes presentes y votantes en la conferencia sera sometida por el
Secretario General a todos los Estados Partes para su aceptacion.

2. Toda enmienda adoptada de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo entrara en
vigor cuando dos tercios de los Estados Partes en la presente Convencién hayan notificado al
Secretario General de las Naciones Unidas que la han aceptado de conformidad con sus
respectivos procedimientos constitucionales.

3. Cuando las enmiendas entren en vigor seran obligatorias para los Estados Partes que las
hayan aceptado, en tanto que los demas Estados Partes seguiran obligados por las disposiciones
de la presente Convencion y por las enmiendas anteriores que hayan aceptado.

Articulo 30

1. Las controversias que surjan entre dos 0 mas Estados Partes con respecto a la interpretacion
o aplicacion de la presente Convencion, que no puedan solucionarse mediante negociaciones,
se someteran a arbitraje, a peticion de uno de ellos. Si en el plazo de seis meses contados a
partir de la fecha de presentacién de la solicitud de arbitraje las Partes no consiguen ponerse de
acuerdo sobre la forma del mismo, cualquiera de las Partes podra someter la controversia a la
Corte Internacional de Justicia, mediante una solicitud presentada de conformidad con el
Estatuto de la Corte.

2. Todo Estado, en el momento de la firma o ratificacion de la presente Convencion o de su
adhesion a la misma, podra declarar que no se considera obligado por el parrafo 1 del presente
articulo. Los demas Estados Partes no estaran obligados por dicho parrafo ante ningin Estado
Parte que haya formulado dicha reserva.

3. Todo Estado Parte que haya formulado la reserva prevista en el parrafo 2 del presente
articulo, podra retirarla en cualquier momento notificandolo al Secretario General de las
Naciones Unidas.

Articulo 31
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1. Todo Estado Parte podra denunciar la presente Convencién mediante notificacién hecha por
escrito al Secretario General de las Naciones Unidas. La denuncia surtira efecto un afio después
de la fecha en que la notificacion haya sido recibida por el Secretario General.
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2. Dicha denuncia no eximira al Estado Parte de las obligaciones que le impone la presente
Convencién con respecto a toda accién u omision ocurrida antes de la fecha en que haya
surtido efecto la denuncia, ni la denuncia entrafiara tampoco la suspensién del examen de
cualquier asunto que el Comité haya empezado a examinar antes de la fecha en que surta efecto
la denuncia.

3. A partir de la fecha en que surta efecto la denuncia de un Estado Parte, el Comité no iniciara
el examen de ningln nuevo asunto referente a ese Estado.

Articulo 32

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara a todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y a todos los Estados que hayan firmado la presente Convencidn o se hayan
adherido a ella:

a) Las firmas, ratificaciones y adhesiones con arreglo a los articulos 25 y 26;

b) La fecha de entrada en vigor de la presente Convencion con arreglo al articulo 27, y la fecha
de entrada en vigor de las enmiendas con arreglo al articulo 29;

¢) Las denuncias con arreglo al articulo 31.

Articulo 33

1. La presente Convencion, cuyos textos en arabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso son
igualmente auténticos, se depositara en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.
2. El Secretario General de las Naciones Unidas remitirad copias certificadas de la presente
Convencioén a todos los Estados.

Rama Ejecutiva del Poder Publico Presidencia de la Republica.

Bogotg, D. E., julio de 1986.

Aprobado. Sométase a la consideracion del honorable Congreso Nacional para los efectos
constitucionales.

(Fdo.) BELISARIO BETANCUR

El Ministro de Relaciones Exteriores, (Fdo.) Augusto Ramirez Ocampo.

Es copia fiel certificada de la "Convencion contra la tortura y otros tratos crueles, inhumanos o
degradantes", adoptada en Naciones Unidas el 10 de diciembre de 1984, que reposa en los
archivos de la Division de Asuntos Juridicos de la Cancilleria.

La Jefe de la Division de Asuntos Juridicos, (Fdo.) Carmelita Ossa Henao.

Articulo 2°. Esta Ley entraré en vigencia una vez cumplidos los tramites establecidos en la Ley
7a. del 30 de noviembre de 1944, en relacion con la Convencién que por esta misma Ley se
aprueba.

Dada en Bogota, D. E., a los quince (15) dias de diciembre de 1986.”

Articulo 179. Circunstancias de agravacién punitiva. Las penas previstas en el
articulo anterior se aumentaran hasta en una tercera parte en los siguientes
eventos:

1. Cuando el agente sea integrante del grupo familiar de la victima.

2. Cuando el agente sea un servidor publico o un particular que actle bajo la
determinacion o con la aquiescencia de aquel.

3. Cuando se cometa en persona discapacitada, o en menor de dieciocho (18)
afios, 0 mayor de sesenta (60) 0 mujer embarazada.

4. Cuando se cometa por razon de sus calidades, contra las siguientes personas:
servidores publicos, periodistas, comunicadores sociales, defensores de los
derechos humanos, candidatos o aspirantes a cargos de eleccion popular,
dirigentes civicos, comunitarios, étnicos, sindicales, politicos o religiosos, contra
quienes hayan sido testigos o victimas de hechos punibles o faltas disciplinarias; o
contra el conyuge, o compafiero o compafiera permanente de las personas antes
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mencionadas, o contra sus parientes hasta el tercer grado de consanguinidad,
segundo de afinidad o primero civil44.

5. Cuando se cometa utilizando bienes del Estado.

6. Cuando se cometa para preparar, facilitar, ocultar o asegurar el producto o la
impunidad de otro delito; o para impedir que la persona intervenga en actuaciones
judiciales o disciplinarias.

Articulo 180. Desplazamiento forzado. [Penas aumentadas por el articulo 14 de
la ley 890 de 2004] El que de manera arbitraria, mediante violencia u otros actos
coactivos dirigidos contra un sector de la poblacién, ocasione que uno o varios de
sus miembros cambie el lugar de su residencia, incurrira en prision de noventa y
seis (96) a doscientos dieciséis (216) meses, multa de ochocientos (800) a dos mil
doscientos cincuenta (2.250) salarios minimos legales mensuales vigentes y en
interdiccion de derechos y funciones publicas de noventa y seis (96) a doscientos
dieciséis (216) meses.

No se entendera por desplazamiento forzado, el movimiento de poblacién que
realice la fuerza publica cuando tenga por objeto la seguridad de la poblacién, o en
desarrollo de imperiosas razonas militares, de acuerdo con el derecho
internacional.
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Articulo 181. Circunstancias de agravacion punitiva. La pena prevista en el
articulo anterior se aumentara hasta en una tercera parte:

1. Cuando el agente tuviere la condicién de servidor publico.

2. Cuando se cometa en persona discapacitada, o en menor de dieciocho (18)
afos, o mayor de sesenta (60) o mujer embarazada.

3. Cuando se cometa por razén de sus calidades, contra las siguientes personas:
periodistas, comunicadores sociales, defensores de los derechos humanos,
candidatos o aspirantes a cargos de eleccién popular, dirigentes civicos,
comunitarios, étnicos, sindicales, politicos o religiosos, contra quienes hayan sido
testigos o victimas de hechos punibles o faltas disciplinarias.

4. Cuando se cometa utilizando bienes del Estado.

5. Cuando se sometiere a la victima a tratos crueles, inhumanos o degradantes.
Articulo 182. Constrefiimiento ilegal. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que, fuera de los casos especialmente previstos como delito,
constrifia a otro a hacer, tolerar u omitir alguna cosa, incurrira en prisiéon de
dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses.

Articulo 183. Circunstancias de agravacién punitiva. La pena se aumentara de
una tercera parte a la mitad cuando:

1. El proposito o fin perseguido por el agente sea de caracter terrorista.

2. Cuando el agente sea integrante de la familia de la victima.

3. Cuando el agente abuse de superioridad docente, laboral o similar.

Articulo 184. Constrefiimiento para delinquir. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que constrifia a otro a cometer una conducta

44 El presente numeral fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-029 de 28 de enero de
2009 pero bajo “... el entendido de que sus previsiones también comprenden a los integrantes de las parejas del mismo

sexo”.
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punible, siempre que ésta no constituya delito sancionado con pena mayor,
incurrird en prisiéon de dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54) meses.

Articulo 185. Circunstancias de agravacién punitiva. La pena se aumentara de
una tercera parte a la mitad cuando:

1. La conducta tenga como finalidad obtener el ingreso de personas a grupos
terroristas, grupos de sicarios, escuadrones de la muerte o grupos de justicia
privada.

2. Cuando la conducta se realice respecto de menores de dieciocho (18) afios, de
miembros activos o retirados de la fuerza publica u organismos de seguridad del
Estado.

3. En los eventos sefialados en el articulo 183.

Articulo 186. Fraudulenta internacion en asilo, clinica o establecimiento
similar. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que
mediante maniobra engafiosa obtenga la internacién de una persona en asilo,
clinica o establecimiento similar, simulandola enferma o desamparada, incurrird en
prisién de dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses y multa de trece punto treinta y
tres (13.33) a ciento cincuenta (150) salarios minimos legales mensuales vigentes.
La pena sera de treinta y dos (32) a cincuenta (54) meses de prision, y multa de
veinte (20) a doscientos veinte y cinco (225) salarios minimos legales mensuales
vigentes cuando el responsable sea integrante de la familia de la victima.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando tenga un propdsito
lucrativo.

Articulo 187. Inseminacion artificial o transferencia de 6vulo fecundado no
consentidas. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] Quien
insemine artificialmente o transfiera 6vulo fecundado a una mujer sin su
consentimiento, incurrird en prision de treinta y dos (32) a ciento ocho (108)
meses.

Si la conducta fuere realizada por un profesional de la salud, se le impondra
también la inhabilitacion para el ejercicio de la profesién hasta por el mismo
término.

La pena anterior se aumentara hasta en la mitad si se realizare en menor de
catorce (14) afios.

Articulo 188. Del trafico de migrantes. [Modificado por el articulo 1 de la ley 747
de 2002 y sus penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que
promueva, induzca, constrifia, facilite, financie, colabore o de cualquier otra forma
participe en la entrada o salida de personas del pais, sin el cumplimiento de los
requisitos legales, con el animo de lucrarse o cualquier otro provecho para si o
otra persona, incurrira en prision de noventa y seis (96) a ciento cuarenta y cuatro
(144) meses y una multa de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a ciento
cincuenta (150) salarios minimos legales mensuales vigentes al momento de la
sentencia condenatoria.

Articulo 188-A. Trata de personas. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que capte, traslade, acoja o reciba a una persona, dentro del
territorio nacional o hacia el exterior, con fines de explotacion, incurrira en prision
de trece (13) a veintitrés (23) afios y una multa de ochocientos (800) a mil
quinientos (1.500) salarios minimos legales mensuales vigentes.
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Para efectos de este articulo se entendera por explotacién el obtener provecho
econdmico o cualquier otro beneficio para si o para otra persona, mediante la
explotacion de la prostitucion ajena u otras formas de explotacion sexual, los
trabajos o servicios forzados, la esclavitud o las practicas analogas a la esclavitud,
la servidumbre, la explotacion de la mendicidad ajena, el matrimonio servil, la
extraccion de 6érganos, el turismo sexual u otras formas de explotacion.

El consentimiento dado por la victima a cualquier forma de explotacién definida en
este articulo no constituird causal de exoneracion de la responsabilidad penal.
Articulo 188-B. Circunstancias de agravacion punitiva. [Adicionado mediante
el articulo 3 de la ley 747 de 2002] Las penas para los delitos descritos en el
articulo 188 y 188-A, se aumentara de una tercera parte a la mitad, cuando:

1. Cuando se realice en persona que padezca, inmadurez psicoldgica, trastorno
mental, enajenacién mental y trastorno psiquico, temporal o permanentemente o
sea menor de 18 afios.

2. Como consecuencia, la victima resulte afectada en dafio fisico permanente y/o
lesién psiquica, inmadurez mental, trastorno mental en forma temporal o
permanente o dafio en la salud de forma permanente.

3. El responsable sea cényuge o comparfiero permanente o pariente hasta el tercer
grado de consanguinidad, segundo de afinidad y primero civil45.

4. El autor o participe sea servidor publico.

Paragrafo. Cuando las conductas descritas en los articulos 188 y 188-A se
realicen sobre menor de doce (12) afios se aumentara en la mitad de la misma
pena.

Articulo 188C. Tréfico de nifias, nifios y adolescentes. [Adicionado mediante el
articulo 6 de la ley 1453 de 2011] El que intervenga en cualquier acto o
transaccion en virtud de la cual un nifio, nifia o adolescente sea vendido,
entregado o traficado por precio en efectivo o cualquier otra retribucion a una
persona o grupo de personas, incurrird en prision de treinta (30) a sesenta (60)
afos y una multa de mil (1.000) a dos mil (2.000) salarios minimos legales
mensuales vigentes. El consentimiento dado por la victima o sus padres, o
representantes o cuidadores no constituird causal de exoneracién ni sera una
circunstancia de atenuacion punitiva de la responsabilidad penal. La pena descrita
en el primer inciso se aumentara de una tercera parte a la mitad, cuando:

1. Cuando la victima resulte afectada fisica o siquicamente, o con inmadurez
mental, o trastorno mental, en forma temporal o permanente.

2. El responsable sea pariente hasta el tercer grado de consanguinidad, segundo
de afinidad y primero civil del nifio, nifia o adolescente.

3. El autor o participe sea un funcionario que preste servicios de salud o
profesionales de la salud, servicio doméstico y guarderias.

4. El autor o participe sea una persona que tenga como funcién la proteccién y
atencion integral del nifio, la nifia o adolescente.

45

El presente numeral fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-029 de 28 de enero de
2009 pero bajo “... el entendido de que sus previsiones también comprenden a los integrantes de las parejas del mismo

sexo”.
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Articulo 188D. Uso de menores de edad la comision de delitos. [Adicionado
mediante el articulo 7 de la ley 1453 de 2011] El que induzca, facilite, utilice,
constrifia, promueva o instrumentalice a un menor de 18 afios a cometer delitos o
promueva dicha utilizacion, constrefiimiento, induccion, o participe de cualquier
modo en las conductas descritas, incurrird por este solo hecho, en prisién de diez
(10) a diez y veinte (20) afios.

El consentimiento dado por el menor de 18 afios no constituird causal de
exoneracion de la responsabilidad penal.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad si se trata de menor de 14
afos de edad.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad en los mismos eventos
agravacion del articulo 188C.

CAPITULO VI.

DELITOS CONTRA LA INVIOLABILIDAD DE HABITACION O SITIO DE
TRABAJO

Articulo 189. Violacion de habitacion ajena. El que se introduzca arbitraria,
engafiosa o clandestinamente en habitacion ajena o en sus dependencias
inmediatas, o que por cualquier medio indebido, escuche, observe, grabe,
fotografie o filme, aspectos de la vida domiciliaria de sus ocupantes, incurrira en
multa.

Articulo 190. Violacién de habitacion ajena por servidor publico. El servidor
publico que abusando de sus funciones se introduzca en habitacién ajena,
incurrird en multa y pérdida del empleo o cargo publico.

Articulo 191. Violacién en lugar de trabajo. Cuando las conductas descritas en
este capitulo se realizaren en un lugar de trabajo, las respectivas penas se
disminuiran hasta en la mitad, sin que puedan ser inferior a una unidad multa.
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CAPITULO VII.

DE LA VIOLACION A LA INTIMIDAD, RESERVA E INTERCEPTACION DE
COMUNICACIONES

Articulo 192. Violacién ilicita de comunicaciones. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que ilicitamente sustraiga, oculte, extravie,
destruya, intercepte, controle o impida una comunicacién privada dirigida a otra
persona, o se entere indebidamente de su contenido, incurrird en prision de
dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54) meses, siempre gque la conducta no
constituya delito sancionado con pena mayor.

Si el autor de la conducta revela el contenido de la comunicacion, o la emplea en
provecho propio o ajeno o con perjuicio de otro, la pena sera prision de treinta y
dos (32) a setenta y dos (72) meses.

Articulo 193. Ofrecimiento, venta o compra de instrumento apto para
interceptar la comunicacién privada entre personas. El que sin permiso de
autoridad competente, ofrezca, venda o compre instrumentos aptos para
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interceptar la comunicacién privada entre personas, incurrird en multa, siempre
que la conducta no constituya delito sancionado con pena mayor.

Articulo 194. Divulgacién y empleo de documentos reservados. El que en
provecho propio o0 ajeno o con perjuicio de otro divulgue o emplee el contenido de
un documento que deba permanecer en reserva, incurrira en multa, siempre que la
conducta no constituya delito sancionado con pena mayor.

Articulo 195. Acceso abusivo a un sistema informético. [Derogado por la ley
1273 de 2009 mediante el articulo 4]

El texto del presente articulo inicialmente era el siguiente:

“Articulo 195. Acceso abusivo a un sistema informatico. El que abusivamente se introduzca
en un sistema informatico protegido con medida de seguridad o se mantenga contra la voluntad
de quien tiene derecho a excluirlo, incurrira en multa.”

Luego fue modificado por la ley 1288 de 2009 de la siguiente manera:

“Articulo 195. Acceso abusivo a un sistema informatico. El que abusivamente se introduzca
en un sistema informatico protegido con medida de seguridad o se mantenga contra la voluntad
de quien tiene derecho a excluirlo, incurrird en pena de prisién de cinco (5) a ocho (8) afios”
Dicha ley, la 1228 de 2009, fue declara INEXEQUIBLE46.

Articulo 196. Violacién ilicita de comunicaciones o correspondencia de
caracter oficial. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El
que ilicitamente sustraiga, oculte, extravie, destruya, intercepte, controle o impida
comunicacién o correspondencia de caracter oficial, incurrird en prision de
cuarenta y ocho (48) a ciento ocho (108) meses.

La pena descrita en el inciso anterior se aumentara hasta en una tercera parte
cuando la comunicacién o la correspondencia esté destinada o remitida a la Rama
Judicial o a los organismos de control o de seguridad del Estado.

Articulo 197. Utilizacion ilicita de redes de comunicaciones. [Modificado
mediante el articulo 8 de la ley 1453 de 2011] El que con fines ilicitos posea o
haga uso de equipos terminales de redes de comunicaciones o de cualquier medio
electronico disefiado o adaptado para emitir o recibir sefiales, incurrird, por esta
sola conducta, en prision de cuatro (4) a ocho (8) afios.

La pena se duplicara cuando la conducta descrita en el inciso anterior se realice
con fines terroristas.

CAPITULO VIII.

DE LOS DELITOS CONTRA LA LIBERTAD DE TRABAJO Y ASOCIACION
Articulo 198. Violacion de la libertad de trabajo. El que mediante violencia o
maniobra engarfiosa logre el retiro de operarios o trabajadores de los
establecimientos donde laboran, o por los mismos medios perturbe o impida el
libre ejercicio de la actividad de cualquier persona, incurrira en multa.

46 La ley 1228 de 2009 fue declara INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante Sentencia C-913 de 16 de
noviembre de 2010.
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Si como consecuencia de la conducta descrita en el inciso anterior sobreviniere la
suspension o cesacion colectiva del trabajo, la pena se aumentara hasta en una
tercera parte, sin sobrepasar las diez (10) unidades multa.

Articulo 199. Sabotaje. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] El que con el fin de suspender o paralizar el trabajo destruya, inutilice, haga
desaparecer o de cualquier otro modo dafie herramientas, bases de datos,
soportes logicos, instalaciones, equipos o materias primas, incurrira en prision de
dieciséis (16) a ciento ocho (108) meses y multa de seis punto sesenta y seis
(6.66) a treinta (30) salarios minimos legales mensuales vigentes, siempre que la
conducta no constituya delito sancionado con pena mayor.

Si como consecuencia de la conducta descrita en el inciso anterior sobreviniere la
suspension o cesacion colectiva del trabajo, la pena se aumentara hasta en una
tercera parte.

Articulo 200. Violacién de los derechos de reunién y asociacion. [Modificado
por el articulo 26 de la ley 1453 de 201147] El que impida o perturbe una reunién
licita o el ejercicio de los derechos que conceden las leyes laborales o tome
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represalias con motivo de huelga, reunién o asociacion legitimas, incurrird en pena
de prision de uno (1) a dos (2) afios y multa de cien (100) a trescientos (300)
salarios minimos legales mensuales vigentes.

En la misma pena incurrira el que celebre pactos colectivos en los que, en su
conjunto, se otorguen mejores condiciones a los trabajadores no sindicalizados,
respecto de aquellas condiciones convenidas en convenciones colectivas con los
trabajadores sindicalizados de una misma empresa.

La pena de prision sera de tres (3) a cinco (5) afios y multa de trescientos (300) a
quinientos (500) salarios minimos legales mensuales vigentes si la conducta
descrita en el inciso primero se cometiere:

1. Colocando al empleado en situacion de indefension o que ponga en peligro su
integridad personal.

2. La conducta se cometa en persona discapacitada, que padezca enfermedad
grave o sobre mujer embarazada.

3. Mediante la amenaza de causar la muerte, lesiones personales, dafio en bien
ajeno o al trabajador o a sus ascendientes, descendientes, conyuge, comparfiero o
compafiera permanente, hermano, adoptante o adoptivo, o pariente hasta el
segundo grado de afinidad.

4. Mediante engafio sobre el trabajador.

CAPITULO IX.

DE LOS DELITOS CONTRA EL SENTIMIENTO RELIGIOSO Y EL RESPETO A
LOS DIFUNTOS

Articulo 201. Violacién a la libertad religiosa. [Penas aumentadas por el articulo
14 de la ley 890 de 2004] El que por medio de violencia obligue a otro a cumplir
acto religioso, o le impida participar en ceremonia de la misma indole, incurrird en
prisién de dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses.

47 Declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-571 de 18 de julio de 2012.
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Articulo 202. Impedimento y perturbacién de ceremonia religiosa. El que
perturbe o impida la celebracién de ceremonia o funcion religiosa de cualquier
culto permitido, incurrird en multa.

Articulo 203. Dafios o agravios a personas o a cosas destinadas al culto. El
que cause dafio a los objetos destinados a un culto, o a los simbolos de cualquier
religion legalmente permitida, o publicamente agravie a tales cultos o a sus
miembros en razén de su investidura, incurrird en multa.

Articulo 204. Irrespeto a cadaveres. El que sustraiga el cadaver de una persona
0 sus restos 0 ejecute sobre ellos acto de irrespeto, incurrira en multa.

Si el agente persigue finalidad de lucro, la pena se aumentara hasta en una
tercera parte, sin sobrepasar las diez (10) unidades multa.

TITULO IV.

DELITOS CONTRA LA LIBERTAD, INTEGRIDAD Y FORMACION SEXUALES
CAPITULO I.

DE LA VIOLACION

Articulo 205. Acceso carnal violento. [Modificado por el articulo 1 de la ley 1236
de 2008] El que realice acceso carnal con otra persona mediante violencia,
incurrird en prision de doce (12) a veinte (20) afios.

Articulo 206. Acto sexual violento. [Madificado por el articulo 2 de la ley 1236 de
2008] El que realice en otra persona acto sexual diverso al acceso carnal
mediante violencia, incurrira en prisién de ocho (8) a dieciséis (16) afios.

Articulo 207. Acceso carnal o acto sexual en persona puesta en incapacidad
de resistir. [Modificado por el articulo 3 de la ley 1236 de 2008] El que realice
acceso carnal con persona a la cual haya puesto en incapacidad de resistir o en
estado de inconsciencia, o en condiciones de inferioridad siquica que le impidan
comprender la relacion sexual o dar su consentimiento, incurrird en prision de
doce (12) a veinte (20) afios.

Si se ejecuta acto sexual diverso del acceso carnal, la pena sera de ocho (8) a
dieciséis (16) afios.

CAPITULO II.

DE LOS ACTOS SEXUALES ABUSIVOS

Articulo 208. Acceso carnal abusivo con menor de catorce afios. [Modificado
mediante el articulo 4 de la ley 1236 de 2008] El que acceda carnalmente a
persona menor de catorce (14) afios, incurrird en prision de doce (12) a veinte (20)
afios.

Articulo 209. Actos sexuales con menor de catorce afios. [Modificado
mediante el articulo 5 de la ley 1236 de 2008] El que realizare actos sexuales
diversos del acceso carnal con persona menor de catorce (14) afios o en su
presencia, o la induzca a practicas sexuales, incurrira en prisién de nueve (9) a
trece (13) afios.
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Articulo 210. Acceso carnal o acto sexual abusivos con incapaz de resistir.
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[Modificado mediante el articulo 6 de la ley 1236 de 2008] El que acceda

carnalmente a persona en estado de inconsciencia, o que padezca trastorno

mental o que esté en incapacidad de resistir, incurrira en prisién de doce (12) a

veinte (20) afios.

Si no se realizare el acceso, sino actos sexuales diversos de él, la pena sera de

ocho (8) a dieciséis (16) afios.

Articulo 210-A. Acoso sexual. [Adicionado por el articulo 29 de la ley 1257 de

2008] El que en beneficio suyo o de un tercero y valiéndose de su superioridad

manifiesta o relaciones de autoridad o de poder, edad, sexo, posicién laboral,

social, familiar o econémica, acose, persiga, hostigue o asedie fisica o

verbalmente, con fines sexuales no consentidos, a otra persona, incurrird en

prisién de uno (1) a tres (3) afos.

CAPITULO Il

DISPOSICIONES COMUNES A LOS CAPITULOS ANTERIORES

Articulo 211. Circunstancias de agravacion punitiva. [Modificado por el articulo

7 de la ley 1236 de 2008] Las penas para los delitos descritos en los articulos

anteriores, se aumentaran de una tercera parte a la mitad, cuando:

1. La conducta se cometiere con el concurso de otra u otras personas.

2. El responsable tuviere cualquier caracter, posicion o cargo que le dé particular

autoridad sobre la victima o la impulse a depositar en él su confianza.

3. Se produjere contaminacion de enfermedad de transmision sexual.

4. Se realizare sobre persona menor de catorce (14) afios48.

5. [Madificado por el articulo 30 de la ley 1257 de 2008] La conducta se realizare

sobre pariente hasta cuarto grado de consanguinidad, cuarto de afinidad o primero

civil, sobre cényuge o compafiera o compafiero permanente, o contra cualquier

persona que de manera permanente se hallare integrada a la unidad doméstica, o

aprovechando la confianza depositada por la victima en el autor o en alguno o

algunos de los participes. Para los efectos previstos en este articulo, la afinidad

sera derivada de cualquier forma de matrimonio o de union libre.

6. Se produjere embarazo.

7. [Madificado por el articulo 30 de la ley 1257 de 2008] Si se cometiere sobre

personas en situacion de vulnerabilidad en razén de su edad, etnia, discapacidad

fisica, psiquica o sensorial, ocupacion u oficio.

8. [Adicionado por el articulo 30 de la ley 1257 de 2008] Si el hecho se cometiere

con la intencién de generar control social, temor u obediencia en la comunidad49.

48

El presente numeral fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-521 de 4 de agosto de
2009, “en el entendido de que dicha causal no se aplica a los articulos 208 y 209 del mismo estatuto”

49 La ley 1236 de 2008, la cual comenz6 su vigencia el 23 de julio de 2008, adicion6 un numeral 7 al art. 211 mediante su
articulo 7 asi: “Articulo 7. El articulo 211 del Cédigo penal (ley 599 de 2000) quedara asi: 7. Cuando la victima fuere una
persona de la tercera edad o, disminuido fisico, sensorial, o psiquico.” —el art. 7 de la ley 1236 de 2008 adicioné un numero
numeral, el 7°-. Posteriormente, la ley 1257 de 2008, que entré en vigencia el 4 de diciembre de 2008, adicioné dos
numerales al articulo 211 mediante su articulo 30 de la siguiente manera: “art. 30. Modifiquese el numeral 5 y adiciénese los
numerales 7 y 8 al articulo 211 de la ley 599 de 2000 asi: 7. Si se cometiere sobre personas en situacion de vulnerabilidad
en razon de su edad, etnia, discapacidad fisica, psiquica o sensorial, ocupacion u oficio. 8. Si el hecho se cometiere con la
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Articulo 212. Acceso carnal. Para los efectos de las conductas descritas en los

capitulos anteriores, se entendera por acceso carnal la penetracion del miembro

viril por via anal, vaginal u oral, asi como la penetracién vaginal o anal de

cualquier otra parte del cuerpo humano u otro objeto.

CAPITULO IV.

DE LA EXPLOTACION SEXUAL.

Articulo 213. Induccién a la prostitucién. [Modificado por el articulo 8 de la ley

1236 de 2008] El que con &nimo de lucrarse o para satisfacer los deseos de otro,

induzca al comercio carnal o a la prostitucion a otra persona, incurrird en prision

de diez (10) a veintidos (22) afios y multa de sesenta y seis (66) a setecientos

cincuenta (750) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 213-A. Proxenetismo con menor de edad. [Adicionado mediante el

articulo 2 de la ley 1329 de 2009] El que con animo de lucro para si o para un

tercero o para satisfacer los deseos sexuales de otro, organice, facilite o participe

de cualquier forma en el comercio carnal o la explotacién sexual de otra persona

menor de 18 afios, incurrira en prision de catorce (14) a veinticinco (25) afios y

multa de sesenta y siete (67) a setecientos cincuenta (750) salarios minimos

legales mensuales vigentes.

Articulo 214. Constrefiimiento a la prostitucion. [Modificado por el articulo 9 de

la ley 1236 de 2008] El que con &nimo de lucrarse o para satisfacer los deseos de

otro, constrifia a cualquier persona al comercio carnal o a la prostitucién, incurrira

en prisiéon de nueve (9) a trece (13) afios y multa de sesenta y seis (66) a

setecientos cincuenta (750) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 215. Trata de personas. [Derogado por virtud del articulo 4 de la ley 747

de 2002].

El texto del presente articulo tenia la siguiente redaccion:

“Articulo 215. Trata de personas. El que promueva, induzca, constrifia o facilite la entrada o
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salida del pais de una persona para que ejerza la prostitucion, incurrira en prision de cuatro (4)
a seis (6) afios y multa de setenta y cinco (75) a setecientos cincuenta (750) salarios minimos
legales mensuales vigentes.”

Actualmente la conducta de Trata de personas se halla reprimida en el articulo 188-A del Cédigo
Penal, de la siguiente manera:

“Articulo 188-A. Trata de personas. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la Ley 890 de
2004] El que capte, traslade, acoja o reciba a una persona, dentro del territorio nacional o hacia
el exterior, con fines de explotacion, incurrira en prision de trece (13) a veintitrés (23) afios y
una multa de ochocientos (800) a mil quinientos (1.500) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

Para efectos de este articulo se entendera por explotacién el obtener provecho econémico o
cualquier otro beneficio para si o para otra persona, mediante la explotacion de la prostitucién

intencion de generar control social, temor u obediencia en la comunidad”. Es claro que, si adicionar es agregar “algo”, el
legislador penal colombiano no aludia al numeral 7 y 8 sino al 8 y 9, en tanto que nuevos. Ahora materialmente el numeral
7, traido por la ley 1236 de 2008, se halla al interior del numeral 8 -7 en palabras del legislador penal- de la ley 1257 de

2009.
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ajena u otras formas de explotacion sexual, los trabajos o servicios forzados, la esclavitud o las
practicas analogas a la esclavitud, la servidumbre, la explotacion de la mendicidad ajena, el
matrimonio servil, la extraccion de érganos, el turismo sexual u otras formas de explotacion.
El consentimiento dado por la victima a cualquier forma de explotacion definida en este
articulo no constituira causal de exoneracion de la responsabilidad penal”

Articulo 216. Circunstancias de agravacion punitiva. [Modificado por el articulo
10 de la ley 1236 de 2008] Las penas para los delitos descritos en los articulos
anteriores, se aumentaran de una tercera parte a la mitad, cuando la conducta:

1. Se realizare en persona menor de catorce (14) afios.

2. Se realizare con el fin de llevar la victima al extranjero.

3. [Modificado por el articulo 31 de la ley 1257 de 2008] Se realizare respecto de
pariente hasta cuarto grado de consanguinidad, cuarto de afinidad o primero civil,
sobre cényuge o compafiera o compafiero permanente, o contra cualquier persona
que de manera permanente se hallare integrada a la unidad doméstica, o
aprovechando la confianza depositada por la victima en el autor o en alguno o
algunos de los participes. Para los efectos previstos en este articulo, la afinidad
sera derivada de cualquier forma de matrimonio o de union libre.

4. [Modificado por el articulo 31 de la ley 1257 de 2008] Se cometiere sobre
personas en situacion de vulnerabilidad en razén de su edad, etnia, discapacidad
fisica, psiquica o sensorial, ocupacion u oficio.

Articulo 217. Estimulo ala prostitucién de menores. [Modificado por el articulo
11 de la ley 1236 de 2008] El que destine, arriende, mantenga, administre o
financie casa o establecimiento para la practica de actos sexuales en que
participen menores de edad, incurrira en prisién de diez (10) a catorce (14) afios y
multa de sesenta y seis (66) a setecientos cincuenta (750) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando el responsable sea
integrante de la familia de la victima.

Articulo 217-A. Demanda de explotacién sexual comercial de persona menor
de 18 afios de edad. [Adicionado por el articulo 3 de la ley 1329 de 2009] El que
directamente o a través de tercera persona, solicite 0 demande realizar acceso
carnal o actos sexuales con persona menor de 18 afios, mediante pago o promesa
de pago en dinero, especie o retribucion de cualquier naturaleza, incurrird por este
sélo hecho, en pena de prisién de catorce (14) a veinticinco (25) afios.

Paréagrafo. El consentimiento dado por la victima menor de 18 afios, no constituira
causal de exoneracion de la responsabilidad penal.

La pena se agravara de una tercera parte a la mitad:

1. Si la conducta se ejecuta por un turista o viajero nacional o extranjero.

2. Si la conducta constituyere matrimonio o convivencia, servil o forzado.

3. Si la conducta es cometida por un miembro de un grupo armado organizado al
margen de la ley.

4. Si la conducta se comete sobre persona menor de catorce (14) afios de edad.

5. El responsable sea integrante de la familia de la victima.

Articulo 218. Pornografia con personas menores de 18 afios. [Modificado por
el articulo 24 de la ley 1336 de 2009] El que fotografie, filme, grabe, produzca,
divulgue, ofrezca, venda, compre, posea, porte, almacene, trasmita o exhiba, por
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cualquier medio, para uso personal o intercambio, representaciones reales de
actividad sexual que involucre persona menor de 18 afios de edad, incurrira en
prisién de 10 a 20 afios y multa de 150 a 1.500 salarios minimos legales
mensuales vigentes.

Igual pena se aplicara a quien alimente con pornografia infantil bases de datos de
Internet, con o sin fines de lucro.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando el responsable sea
integrante de la familia de la victima.

Articulo 219. Turismo sexual. [Modificado por el articulo 23 de la ley 1336 de
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2009] El que dirija, organice o promueva actividades turisticas que incluyan la
utilizacion sexual de menores de edad incurrird en prision de cuatro (4) a ocho (8)
afios.

La pena se aumentara en la mitad cuando la conducta se realizare con menor de
doce (12) afios.

Articulo 219-A. Utilizacion o facilitacion de medios de comunicacién para
ofrecer actividades sexuales con personas menores de 18 afios. [Modificado
por el articulo 4 de la ley 1329 de 2009] El que utilice o facilite el correo tradicional,
las redes globales de informacion, telefonia o cualquier medio de comunicacion,
para obtener, solicitar, ofrecer o facilitar contacto o actividad con fines sexuales
con personas menores de 18 afios de edad, incurrira en pena de prision de diez
(10) a catorce (14) afios y multa de sesenta y siete (67) a (750) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

Las penas sefialadas en el inciso anterior se aumentaran hasta en la mitad (1/2)
cuando las conductas se realizaren con menores de catorce (14) afos.

Articulo 219-B. Omisiéon de denuncia. [Adicionado por el Paragrafo Transitorio
del articulo 35 de la ley 679 de 2001 y sus penas incrementadas por el articulo 14
de la ley 890 de 2004] El que, por razén de su oficio, cargo, o actividad, tuviere
conocimiento de la utilizacién de menores para la realizacion de cualquiera de las
conductas previstas en el presente capitulo y omitiere informar a las autoridades
administrativas o judiciales competentes sobre tales hechos, teniendo el deber
legal de hacerlo, incurrird en multa de trece punto treinta y tres (13.33) a setenta 'y
cinco (75) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Si la conducta se realizare por servidor publico, se impondra, ademas, la pérdida
del empleo.

TITULO V.

DELITOS CONTRA LA INTEGRIDAD MORAL

CAPITULO UNICO.

DE LA INJURIA'Y LA CALUMNIA

Articulo 220. Injuria. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004]
El que haga a otra persona imputaciones deshonrosas, incurrira en prision de
dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54) meses y multa de trece punto treinta y tres
(13.33) a mil quinientos (1.500) salarios minimos legales mensuales vigentes.
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Articulo 221. Calumnia. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] El que impute falsamente a otro una conducta tipica, incurrird en prision de
dieciséis (16) a setenta y dos (72) meses y multa de trece punto treinta y tres
(13.33) a mil quinientos (1.500) salarios minimos legales mensuales vigentes.
Articulo 222. Injuria y calumnia indirectas. A las penas previstas en los articulos
anteriores quedara sometido quien publicare, reprodujere, repitiere injuria o
calumnia imputada por otro, o quien haga la imputacién de modo impersonal o con
las expresiones se dice, se asegura u otra semejante.

Articulo 223. Circunstancias especiales de graduacion de la pena. Cuando
alguna de las conductas previstas en este titulo se cometiere utilizando cualquier
medio de comunicacién social u otro de divulgacion colectiva o en reunién publica,
las penas respectivas se aumentaran de una sexta parte a la mitad.

Si se cometiere por medio de escrito dirigido exclusivamente al ofendido o en su
sola presencia, la pena imponible se reducira hasta en la mitad.

Articulo 224. Eximente de responsabilidad. No sera responsable de las
conductas descritas en los articulos anteriores quien probare la veracidad de las
imputaciones.

Sin embargo, en ninglin caso se admitira prueba:

1. [El presente numeral fue declarado INEXEQUIBLE]50

2. Sobre la imputacion de conductas que se refieran a la vida sexual, conyugal,
marital o de familia, o al sujeto pasivo de un delito contra la libertad y la formacion
sexuales.

El numeral 1°. Tenia el siguiente contenido:

“1. Sobre la imputacion de cualquier conducta punible que hubiere sido objeto de sentencia
absolutoria, preclusion de la investigacion o cesacion de procedimiento o sus equivalentes,

excepto si se tratare de prescripcion de la accion, y”

Articulo 225. Retractacion. No habra lugar a responsabilidad si el autor o
participe de cualquiera de las conductas previstas en este titulo, se retractare
voluntariamente antes de proferirse sentencia de primera o Unica instancia,
siempre que la publicacién de la retractacion se haga a costa del responsable, se
cumpla en el mismo medio y con las mismas caracteristicas en que se difundio la
imputacion o en el que sefiale el funcionario judicial, en los demés casos.

No se podra iniciar accion penal, si la retractacion o rectificacion se hace publica
antes de que el ofendido formule la respectiva denuncia.

Articulo 226. Injuria por vias de hecho. En la misma pena prevista en el articulo
220 incurrira el que por vias de hecho agravie a otra persona.
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Articulo 227. Injurias o calumnias reciprocas. Si las imputaciones o agravios a
que se refieren los articulos 220, 221 y 226 fueren reciprocas, se podran declarar
exentos de responsabilidad a los injuriantes o calumniantes o a cualquiera de
ellos.

50 El presente numeral fue declarado INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante la sentencia C-417 de 26 de

junio de 2009.
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Articulo 228. Imputaciones de litigantes. Las injurias expresadas por los
litigantes, apoderados o defensores en los escritos, discursos o informes
producidos ante los tribunales y no dados por sus autores a la publicidad,
gquedaran sujetas Unicamente a las correcciones y acciones disciplinarias
correspondientes51.

TITULO VI.

DELITOS CONTRA LA FAMILIA

CAPITULO I.

DE LA VIOLENCIA INTRAFAMILIAR

Articulo 229. Violencia intrafamiliar. [Modificado por el articulo 33 de la ley 1142
de 2007] El que maltrate fisica o sicolégicamente a cualquier miembro de su
nucleo familiar, incurrird, siempre que la conducta no constituya delito sancionado
con pena mayor, en prisién de cuatro (4) a ocho (8) afios52.

La pena se aumentara de la mitad a las tres cuartas partes cuando la conducta
recaiga sobre un menor, una mujer, una persona mayor de sesentay cinco (65)
afios o que se encuentre en incapacidad o disminucion fisica, sensorial y
psicoldgica o quien se encuentre en estado de indefension.

Paragrafo. A la misma pena quedara sometido quien, no siendo miembro del
nucleo familiar, sea encargado del cuidado de uno o varios miembros de una
familia en su domicilio o residencia, y realice alguna de las conductas descritas en
el presente articulo.

Articulo 230. Maltrato mediante restriccion a la libertad fisica. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que mediante fuerza
restrinja la libertad de locomocién a otra persona mayor de edad perteneciente a
su grupo familiar o en menor de edad sobre el cual no se ejerza patria potestad,
incurrird en prision de dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses y en multa de uno
punto treinta y tres (1.33) a veinticuatro (24) salarios minimos legales mensuales
vigentes, siempre que la conducta no constituya delito sancionado con pena
mayor.

Paragrafo. [El presente paragrafo fue adicionado por el articulo 32 de la ley 1257
de 2008] Para efectos de lo establecido en el presente articulo se entendera que
el grupo familiar comprende los cényuges o compafieros permanentes; el padre y
la madre de familia, aunque no convivan en un mismo lugar; los ascendientes o
descendientes de los anteriores y los hijos adoptivos; todas las demés personas
que de manera permanente se hallaren integradas a la unidad doméstica. La
afinidad sera derivada de cualquier forma de matrimonio, unién libre.

51 El presente articulo fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-392 de 22 de mayo de
2002 pero “bajo el entendido que las injurias eximidas de sancién penal son solamente aquellas que guardan relacion de

causalidad con el objeto del proceso”.
52

El presente articulo fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-029 de 28 de enero de
2009 pero bajo “... el entendido de que sus previsiones también comprenden a los integrantes de las parejas del mismo

sexo”.
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COMENTARIO NORMATIVO.

LA LEY 294 DE 1996, publicada en el Diario oficial nimero 42.836 de julio de 1996, en su articulo

2°, Define la nocién de familia asi:

“Articulo 20. La familia se constituye por vinculos naturales o juridicos, por la decision libre

de un hombre y una mujer de contraer matrimonio o por la voluntad responsable de
conformarla.

Para los efectos de la presente Ley, integran la familia:

a) Los conyuges o comparieros permanentes53;

b) El padre y la madre de familia, aunque no convivan en un mismo hogar;

¢) Los ascendientes o descendientes de los anteriores y los hijos adoptivos;

d) Todas las demas personas que de manera permanente se hallaren integrados a la unidad
doméstica”

Articulo 230-A. Ejercicio arbitrario de la custodia de hijo menor de edad.
[Adicionado por el articulo 7 de la ley 890 de 2004] El padre que arrebate,
sustraiga, retenga u oculte a uno de sus hijos menores sobre quienes ejerce la
patria potestad con el fin de privar al otro padre del derecho de custodia y cuidado
personal, incurrird, por ese solo hecho, en prision de uno (1) a tres (3) afios y en
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multa de uno (1) a dieciséis (16) salarios minimos legales mensuales vigentes.

CAPITULO Il

DE LA MENDICIDAD Y TRAFICO DE MENORES54

Articulo 231. Mendicidad y trafico de menores. [Derogado por el articulo 6 de la

ley 747 de 2002].

El presente articulo se hallaba redactado de la siguiente manera:

“Articulo 231. Mendicidad y trafico de menores. El que ejerza la mendicidad valiéndose de

un menor de [doce (12) afios]55 o lo facilite a otro con el mismo fin, o de cualquier otro modo

trafique con él, incurrird en prisién de uno (1) a cinco (5) afios.

La pena se aumentara de la mitad a las tres cuartas partes cuando:

1. Se trate de menores de seis (6) afios.

2. El menor esté afectado por deficiencias fisicas o mentales que tiendan a producir

sentimientos de conmiseracion, repulsion u otros semejantes”

LA LEY 1453 DE 2011, publicada en el diario oficial numero 48.110 de 24 de junio

de 2011, trajo en su articulo 93 el siguiente texto:

53

La locucion “compafieros permanentes” fue declarada EXEQUIBLE por parte de la Corte Constitucional mediante la
sentencia C-029 de 28 de enero de 2009, pero “... en el entendido de que, para los efectos de las medidas administrativas
de proteccidn previstas en esa ley, la misma también se aplica, en igualdad de condiciones, a los integrantes de las parejas
del mismo sexo”.

54 El nomen iuris del presente capitulo fue suprimido mediante el articulo 50. de la ley 747 de 2002 de la siguiente manera:
"Articulo 5°. Suprimase el Titulo del Capitulo Segundo (de la Mendicidad y Trafico de Menores) del Titulo VI (Delitos contra
la Familia) del Libro Segundo (Parte Especial. De los Delitos en particular)...”

55 Las locuciones entre corchetes y resaltas con rojo fueron declaradas INEXEQUIBLES por la Corte Constitucional
mediante sentencia C-1068 de | 3 de diciembre de 2002.
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“Articulo 93. Explotacion de menores de edad. El que utilice, instrumentalice,

comercialice o mendigue con menores de edad directamente o a través de

terceros incurrira en prision de 3 a 7 afios de prisiéon y el menor sera conducido al

Instituto Colombiano de Bienestar Familiar para aplicar las medidas de

restablecimientos de derechos correspondientes.

La pena se aumentara a la mitad cuando el actor sea un pariente hasta el cuarto

grado de consanguinidad, segundo de afinidad o primero civil”

CAPITULO IIl.

DE LA ADOPCION IRREGULAR

Articulo 232. Adopcién irregular. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley

890 de 2004] Al que promueva o realice la adopcién del menor sin cumplir los

requisitos legales correspondientes, o sin la respectiva licencia del Instituto

Colombiano de Bienestar Familiar para adelantar programas de adopcion, o

utilizando préacticas irregulares lesivas para el menor, incurrira en prision de

dieciséis (16) a noventa (90) meses.

La pena se aumentara de la mitad a las tres cuartas partes cuando:

1. La conducta se realice con animo de lucro.

2. El coparticipe se aproveche de su investidura oficial o de su profesion para

realizarla, caso en el cual se le impondra, ademés, como pena, la pérdida del

empleo o cargo publico.

COMENTARIO NORMATIVO.

LA LEY 1098 DE 2006, publicada en el Diario oficial nimero 46.446 de noviembre 8 de 2006, en
relacion con el tema de adopcion dice lo siguiente:

“Articulo 61. Adopcion. La adopcién es, principalmente y por excelencia, una medida de
proteccion a través de la cual, bajo la suprema vigilancia del Estado, se establece de manera
irrevocable, la relacion paterno-filial entre personas que no la tienen por naturaleza.

Articulo 62. La autoridad central en materia de adopcion. La autoridad central en materia
de adopcion es el Instituto Colombiano de Bienestar Familiar.

Solamente podran desarrollar programas de adopcion, el Instituto Colombiano de Bienestar
Familiar y las instituciones debidamente autorizadas por este.

Avrticulo 63. Procedencia de la adopcion. S6lo podran adoptarse los menores de 18 afios
declarados en situacion de adoptabilidad, o aquellos cuya adopcién haya sido consentida
previamente por sus padres.

Si el menor tuviere bienes, la adopcion se hara con las formalidades exigidas para los
guardadores.

Avrticulo 64. Efectos juridicos de la adopcién. La adopcion produce los siguientes efectos:
1. Adoptante y adoptivo adquieren, por la adopcion, los derechos y obligaciones de padre o
madre e hijo.

2. La adopcion establece parentesco civil entre el adoptivo y el adoptante, que se extiende en
todas las lineas y grados a los consanguineos, adoptivos o afines de estos.

3. El adoptivo llevara como apellidos los de los adoptantes. En cuanto al nombre, s6lo podra
ser modificado cuando el adoptado sea menor de tres (3) afios, o consienta en ello, o el Juez
encontrare justificadas las razones de su cambio.

193

4. Por la adopcidn, el adoptivo deja de pertenecer a su familia y se extingue todo parentesco de
consanguinidad, bajo reserva del impedimento matrimonial del ordinal 90 del articulo 140 del
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Cadigo Civil.

5. Si el adoptante es el conyuge o compafiero permanente del padre o madre de sangre del
adoptivo, tales efectos no se producirn respecto de este Gltimo, con el cual conservar los
vinculos en su familia.

Articulo 65. Acciones de reclamacién. Nadie podré ejercer accion alguna para establecer la
filiacion consanguinea del adoptivo, ni reconocerle como hijo.

Sin embargo, el adoptivo podra promover en cualquier tiempo las acciones de reclamacion del
estado civil que le corresponda respecto de sus padres biolégicos, inicamente para demostrar
que quienes pasaban por tales, al momento de la adopcion, no lo eran en realidad.

La prosperidad de las pretensiones del adoptivo en este caso, no extinguira los efectos de la
adopcion, salvo declaracién judicial que la ordene y previo el consentimiento del adoptivo. El
adoptante debera ser oido en el proceso.

Articulo 66. Del consentimiento. El consentimiento es la manifestacion informada, libre y
voluntaria de dar en adopcién a un hijo o hija por parte de quienes ejercen la patria potestad
ante el Defensor de Familia, quien los informara ampliamente sobre sus consecuencias
juridicas y psicosociales. Este consentimiento debe ser valido civilmente e idéneo
constitucionalmente. Para que el consentimiento sea valido debe cumplir con los siguientes
requisitos:

1. Que esté exento de error, fuerza y dolo y tenga causa y objeto licitos.

2. Que haya sido otorgado previa informacion y asesoria suficientes sobre las consecuencias
psicosociales y juridicas de la decision.

Es id6neo constitucionalmente cuando quien da el consentimiento ha sido debida y
ampliamente informado, asesorado y tiene aptitud para otorgarlo. Se entendera tener aptitud
para otorgar el consentimiento un mes después del dia del parto.

A efectos del consentimiento para la adopcién, se entendera la falta del padre o la madre, no
solamente cuando ha fallecido, sino también cuando lo aqueja una enfermedad mental o grave
anomalia psiquica certificada por el Instituto Nacional de Medicina Legal y Ciencias Forenses.
No tendra validez el consentimiento que se otorgue para la adopcion del hijo que esta por
nacer. Tampoco lo tendrd el consentimiento que se otorgue en relacién con adoptantes
determinados, salvo cuando el adoptivo fuere pariente del adoptante hasta el tercer grado de
consanguinidad o segundo de afinidad, o que fuere hijo del conyuge o compafiero permanente
del adoptante.

Quien o quienes expresan su consentimiento para la adopcion podra revocarlo dentro del mes
siguiente a su otorgamiento.

Los adolescentes deberan recibir apoyo psicosocial especializado por parte del Instituto
Colombiano de Bienestar Familiar para que puedan permanecer con su hijo o hija, o para
otorgar el consentimiento libre e informado. EI consentimiento del padre o madre menor de
dieciocho (18) afios tendra validez si se manifiesta con el lleno de los requisitos establecidos en
el presente articulo. En este caso estaran asistidos por sus padres, o personas que los tengan
bajo su cuidado y por el Ministerio Pablico.

Articulo 67. Solidaridad familiar. El Estado reconocera el cumplimiento del deber de
solidaridad que ejerce la familia diferente a la de origen, que asume la proteccion de manera
permanente de un nifio, nifia 0 adolescente y le ofrece condiciones adecuadas para el desarrollo
armonico e integral de sus derechos. En tal caso no se modifica el parentesco.

Paragrafo. Si alguna persona o pareja quiere adoptar al nifio que esta al cuidado de la familia
distinta a la de origen y cumple con las condiciones de adoptabilidad, que exige el cddigo,
podra hacerlo, a menos que la familia que tiene el cuidado del nifio, nifia o adolescente, decida
adoptarlo.

Avrticulo 68. Requisitos para adoptar. Podra adoptar quien, siendo capaz, haya cumplido 25
afios de edad, tenga al menos 15 afios mas que el adoptable, y garantice idoneidad fisica,
mental, moral y social suficiente para suministrar una familia adecuada y estable al nifio, nifia
o0 adolescente. Estas mismas calidades se exigiran a quienes adopten conjuntamente. Podran
adoptar:
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1. Las personas solteras.

2. Los conyuges conjuntamente.

3. Conjuntamente los compafieros permanentes, que demuestren una convivencia
ininterrumpida de por lo menos dos (2) afios. Este término se contara a partir de la sentencia de
divorcio, si con respecto a quienes conforman la pareja o a uno de ellos, hubiera estado vigente
un vinculo matrimonial anterior.

4. El guardador al pupilo o ex pupilo una vez aprobadas las cuentas de su administracion.

5. El conyuge o compafiero permanente, al hijo del conyuge o compariero, que demuestre una
convivencia ininterrumpida de por lo menos dos (2) afios.

Esta norma no se aplicara en cuanto a la edad en el caso de adopcién por parte del conyuge o
compafiero permanente respecto del hijo de su cdnyuge o compafiero permanente o de un
pariente dentro del tercer grado de consanguinidad y segundo de afinidad.

Paragrafo 1o. La existencia de hijos no es obstaculo para la adopcién.

Paragrafo 2o Si el nifio, nifia 0 adolescente tuviere bienes, la adopcion se hara con las
formalidades exigidas para los guardadores.

Articulo 69. Adopcion de mayores de edad. Podré adoptarse al mayor de edad, cuando el
adoptante hubiera tenido su cuidado personal y haber convivido bajo el mismo techo con él,
por lo menos dos afios antes de que este cumpliera los dieciocho (18) afios.

La adopcién de mayores de edad procede por el sélo consentimiento entre el adoptante y el
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adoptivo. Para estos eventos el proceso se adelantara ante un Juez de Familia.

Articulo 70. Adopcién de nifio, nifia o adolescente indigena. Atendiendo las facultades
jurisdiccionales de las autoridades indigenas, la adopcion de un nifio, una nifia o un adolescente
indigena cuando los adoptantes sean miembros de su propia comunidad procedera de acuerdo
€on sus Usos y costumbres.

Cuando los adoptantes sean personas que no pertenecen a la comunidad del nifio, nifia o
adolescente indigena, la adopcion procedera mediante consulta previa y con el concepto
favorable de las autoridades de la comunidad de origen y se realizara de acuerdo con lo
establecido en el presente Codigo.

Articulo 71. Prelacién para adoptantes colombianos. El Instituto Colombiano de Bienestar
Familiar y las instituciones autorizadas por este para adelantar el programa de adopcion,
preferiran, en igualdad de condiciones, las solicitudes presentadas por los y las colombianas,
cuando llenen los requisitos establecidos en el presente Cédigo. Si hay una familia colombiana
residente en el pais o en el exterior y una extranjera, se preferira a la familia colombiana, y si
hay dos familias extranjeras una de un pais no adherido a la Convencién de La Haya o a otro
convenio de carécter bilateral o multilateral en el mismo sentido y otra s, se privilegiara
aquella del pais firmante del convenio respectivo.

Articulo 72. Adopcion internacional. Ademas de las disposiciones anteriores, la adopcion
internacional se regira por los Tratados y Convenios Internacionales ratificados por Colombia
sobre esta materia.

El Instituto Colombiano de Bienestar Familiar como autoridad central, autorizar4 a los
organismos acreditados y agencias internacionales, previo el cumplimiento de los requisitos
sefialados en la ley y los convenios internacionales ratificados por Colombia y teniendo en
cuenta la necesidad del servicio. El Ministerio del Interior y de Justicia reconocera personeria
juridica e inscribira a sus representantes legales.

Tanto las agencias internacionales como los organismos acreditados deberan renovar la
autorizacion ante el Instituto Colombiano de Bienestar Familiar cada dos afios.

Articulo 73. Programa de adopcion. Por programa de adopcién se entiende el conjunto de
actividades tendientes a restablecer el derecho del nifio, nifia o adolescente a tener una familia.
El Instituto Colombiano de Bienestar Familiar a través del Comité de Adopcion en cada
Regional y Agenciay las Instituciones Autorizadas por este para desarrollar el Programa de
adopcion a través de su Comité de Adopcion seran la instancia responsable de la seleccién de
las familias colombianas y extranjeras adoptantes y de la asignacion de los nifios, nifias y
adolescentes adoptables.

[El presente fue corregido mediante el art. 1 del decreto 578 de 2007] En la asignacion de
familia que realice el Comité de Adopcion, se dara prelacion a las familias colombianas de
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conformidad con lo establecido en el articulo 71 de este codigo. El incumplimiento de esta
norma dard lugar a las sanciones disciplinarias del caso e invalidara la citada asignacion.
Paragrafo lo. Las Instituciones Autorizadas para desarrollar el Programa de Adopcién
garantizaran plenamente los derechos de los nifios, nifias y adolescentes susceptibles de ser
adoptados, mientras permanezcan bajo su cuidado y no podran entregarlos a persona alguna sin
el cumplimiento de los requisitos establecidos en el presente Cédigo.

Paragrafo 20. Integracion de los comités de adopciones. Los Comités de Adopciones del
ICBF y de las instituciones autorizadas, estaran integrados por el Director Regional del ICBF o
su delegado, el director de la institucion o su delegado, un trabajador social, un psicélogo y por
las demas personas que designen, segun sea el caso, el ICBF o las juntas directivas de las
instituciones.

Paragrafo 3o. Los Requisitos de Acreditacion para agencias o instituciones que presten
servicios de adopcion internacional deberan incluir la presentacion de pruebas que indiquen
una sélida situacién financiera y un sistema efectivo de control financiero interno, asi como
auditoria externa. Se exigira a estas entidades que mantengan estados contables, para ser
sometidas a supervision de la autoridad, incluyendo una declaracion detallada de los costes y
gastos promedio asociados a las distintas categorias de adopciones.

La informacidn concerniente a los costes, gastos y honorarios que cobren las agencias o
instituciones por la provision de servicios de adopcion internacional deberd ser puesta a
disposicion del publico.

Articulo 74. Prohibicion de pago. Ni el Instituto Colombiano de Bienestar Familiar ni las
instituciones autorizadas por este para desarrollar el programa de adopcion, podran cobrar
directa o indirectamente retribucion alguna por la entrega de un nifio, nifia 0 adolescente para
ser adoptado. En ningun caso podra darse recompensa a los padres por la entrega que hagan de
sus hijos para ser dados en adopcion ni ejercer sobre ellos presion alguna para obtener su
consentimiento. Tampoco podran recibir donaciones de familias adoptantes previamente a la
adopcion.

Quedan absolutamente prohibidas las donaciones de personas naturales o instituciones
extranjeras a las instituciones colombianas como retribucion por la entrega de nifios, nifias o
adolescentes en adopcion.

Paragrafo. Sin perjuicio de las acciones penales a que haya lugar, el incumplimiento de esta
disposicion acarreara la destitucion del funcionario infractor, o la cancelacion de la
autorizacion para adelantar el programa de adopcion si el hecho se hubiere cometido por una
institucion autorizada.

Articulo 75. Reserva. Todos los documentos y actuaciones administrativas o judiciales
propios del proceso de adopcidn, seran reservados por el término de veinte (20) afios a partir de
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la ejecutoria de la sentencia judicial. De ellos sélo se podré expedir copia de la solicitud que los
adoptantes hicieren directamente, a través de su apoderado o del Defensor de Familia o del
adoptivo que hubiere llegado a la mayoria de edad, la Procuraduria General de la Nacion; el
Instituto Colombiano de Bienestar Familiar a través de su Oficina de Control Interno
Disciplinario, la Fiscalia General de la Nacién, el Consejo Superior de la Judicatura a través de
su Sala Jurisdiccional Disciplinaria, para efectos de investigaciones penales o disciplinarias a
que hubiere lugar.

Paragrafo lo. El adoptado, no obstante, podra acudir ante el Tribunal Superior
correspondiente, mediante apoderado o asistido por el Defensor de Familia, segtin el caso, para
solicitar que se ordene el levantamiento de la reserva y el acceso a la informacion.

Paragrafo 20. El funcionario que viole la reserva, permita el acceso o expida copia a personas
no autorizadas, incurrira en causal de mala conducta.

Articulo 76. Derecho del adoptado a conocer familia y origen. Sin perjuicio de lo dispuesto
en el articulo anterior, todo adoptado tiene derecho a conocer su origen y el carécter de su
vinculo familiar. Los padres juzgaran el momento y las condiciones en que no resulte
desfavorable para el nifio, nifia o0 adolescente conocer dicha informacién.

Articulo 77. Sistema de informacién de restablecimiento de derechos. Créase el sistema de
informacidn de restablecimiento de derechos a cargo del Instituto Colombiano de Bienestar
Familiar que tiene como finalidad llevar el registro de los nifios, las nifias y los adolescentes
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cuyos derechos se denuncian como amenazados o vulnerados. Dicho registro incluira la
medida de restablecimiento adoptada, el funcionario que adelanté la actuacién y el término de
duracion del proceso.

Este sistema tendra un registro especial para el desarrollo del programa de adopcion.

Articulo 78. Requisitos de acreditacion. Los requisitos de acreditacién para organismos o
agencias internacionales que presten servicios de adopcion internacional deberan incluir la
presentacion de pruebas que indiquen una sélida situacion financiera y un sistema efectivo de
control financiero interno, asi como auditoria externa. Se exigira a los organismos acreditados
y agencias internacionales que mantengan estados contables actualizados, para ser sometidos a
la supervision de la autoridad central tanto del Estado Receptor, como del Estado de Origen”

CAPITULO IV.

DE LOS DELITOS CONTRA LA ASISTENCIA ALIMENTARIA

Articulo 233. Inasistencia alimentaria. [Modificado mediante el articulo 1 de la

ley 1181 de 2007] El que se sustraiga sin justa causa a la prestacion de alimentos

legalmente debidos a sus ascendientes, descendientes, adoptante, adoptivo,

cényuge o compariero o compariera permanente, incurrird en prisiéon de dieciséis

(16) a cincuenta y cuatro (54) meses y multa de trece punto treinta y tres (13.33) a

treinta (30) salarios minimos legales mensuales vigentes.

La pena sera de prision de treinta y dos (32) a setenta y dos (72) meses y multa

de veinte (20) a treinta y siete punto cinco (37.5) salarios minimos legales

mensuales vigentes cuando la inasistencia alimentaria se cometa contra un

menor.

Paréagrafo lo. Para efectos del presente articulo, se tendra por compafiero y

compafiera permanente [Unicamente]56 al hombre y la mujer que forman parte de

la Unién Marital de Hecho durante un lapso no inferior a dos afios en los términos

de la ley 54 de 199057.

Paragrafo 20. En los eventos tipificados en la presente ley se podra aplicar el

principio de oportunidad.

COMENTARIO NORMATIVO.

1. LA LEY 54 DE 199058, publicada en el Diario oficial nimero 39.615 de diciembre 31 de 1990,

tiene el siguiente contenido:

“Articulo lo. A partir de la vigencia de la presente Ley y para todos los efectos civiles, se

denomina Unién Marital de Hecho, la formada entre un hombre y una mujer, que sin estar

casados, hacen una comunidad de vida permanente y singular. Igualmente, y para todos los

efectos civiles, se denominan compafiero y compafiera permanente, al hombre y la mujer que

forman parte de la unién marital de hecho.

56 La locucion que se halla entre corchetes y resalta con rojo fue declarada INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional
mediante la sentencia C-798 de 20 de agosto de 2008.

57 El presente paragrafo fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante la sentencia C-029 de 28 de
enero de 2009 pero bajo “... el entendido de que sus previsiones también comprenden a los integrantes de las parejas del
mismo sexo . La locucion que se halla entre corchetes y resalta con rojo fue declarada INEXEQUIBLE mediante la
sentencia C-798 de 20 de agosto de 2008.

58 La ley 54 de 1990 fue declarada EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-075 de 7 de febrero de
2007, pero bajo “el entendido que el régimen de proteccion en ella contenido se aplica también a las parejas homosexuales™
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Articulo 20. [Modificado por el articulo 1 de la ley 979 de 2005] Se presume sociedad

patrimonial entre compafieros permanentes y hay lugar a declararla judicialmente en cualquiera

de los siguientes casos:

a) Cuando exista unién marital de hecho durante un lapso no inferior a dos afios, entre un
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hombre y una mujer sin impedimento legal para contraer matrimonio;

b) Cuando exista una unién marital de hecho por un lapso no inferior a dos afios e impedimento
legal para contraer matrimonio por parte de uno o de ambos comparieros permanentes, siempre
y cuando la sociedad o sociedades conyugales anteriores hayan sido disueltas y liquidadas por
lo menos un afio antes de la fecha en que se inicio la unién marital de hecho.

Articulo 3o. El patrimonio o capital producto del trabajo, ayuda y socorro mutuos pertenece
por partes iguales a ambos compafieros permanentes.

Paragrafo. No formaran parte del haber de la sociedad, los bienes adquiridos en virtud de
donacion, herencia o legado, ni los que se hubieren adquirido antes de iniciar la unién marital
de hecho, pero si lo seran los réditos, rentas, frutos o mayor valor que produzcan estos bienes
durante la unién marital de hecho.

Articulo 4o. [Modificado por el art. 2, de la ley 979 de 2005] La existencia de la unién marital
de hecho se establecera por los medios ordinarios de prueba, consagrados en el Cédigo de
Procedimiento Civil y serd de conocimiento de los jueces de familia, en primera instancia.
Articulo 50. [Modificado por el articulo 3 de la ley 979 de 2005] La sociedad patrimonial
entre compafieros permanentes se disuelve:

a) Por la muerte de uno o de ambos compafieros;

b) Por el matrimonio de uno o de ambos compafieros con personas distintas de quienes forman
parte de la sociedad patrimonial;

¢) Por mutuo consentimiento de los comparieros permanentes elevado a escritura pablica;

d) Por sentencia judicial.

Articulo 60. [Modificado por el articulo 4 de la ley 979 de 2005] Cualquiera de los
compafieros permanentes o sus herederos, podran pedir la liquidacion de la sociedad
patrimonial y la adjudicacion de los bienes. Cuando la causa de la disolucién y liquidacion sea
la muerte de uno o de ambos compafieros permanentes, la liquidacion podra hacerse dentro del
respectivo proceso de sucesién, siempre que exista la prueba de la unién marital de hecho, en la
forma exigida por el articulo 20. de la presente Ley.

Articulo 70. A la liquidacion de la sociedad patrimonial entre compafieros permanentes, se
aplicaran las normas contenidas en el Libro 4o., Titulo XXII, Capitulos I al VI del Cédigo
Civil. Los procesos de disolucién y liquidacién de sociedad patrimonial entre compafieros
permanentes, se tramitara por el procedimiento establecido en el Titulo XXX del Cédigo de
Procedimiento Civil y seran del conocimiento de los jueces de familia, en primera instancia.
Articulo 8o. Las acciones para obtener la disolucion y liquidacion de la sociedad patrimonial
entre compafieros permanentes, prescriben en un afio, a partir de la separacién fisica y
definitiva de los compafieros, del matrimonio con terceros o de la muerte de uno o de ambos
comparieros.

Paréagrafo. La prescripcion de que habla este articulo se interrumpira con la presentacion de la
demanda.

Avrticulo 90. La presente Ley rige a partir de la fecha de su promulgacién y deroga las
disposiciones que le sean contrarias”

2. EL CODIGO CIVIL, en relacién con el tema de alimentos expresa lo siguiente:

Articulo 41159. Se deben alimentos:

10) Al cényuge60.

59 El presente articulo fue declarado EXEQUIBLE, salvo lo resaltado con rojo y entre corchetes, por la Corte Constitucional
mediante la sentencia C-105 del 10 de marzo de 1994.
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20) A los descendientes [legitimos].

30) A los ascendientes [legitimos].

40) [Modificado por el articulo 23 de la Ley 1a. de 1976] A cargo del conyuge culpable, al
conyuge divorciado o separado de cuerpo sin su culpa.

50) [Modificado por el articulo 31 de la Ley 75 de 1968] A los hijos naturales, su posteridad
[legitima] y a los nietos naturales.

60) [Numeral modificado por el articulo 31 de la Ley 75 de 1968] A los Ascendientes
Naturales.

70) A los hijos adoptivos.

80) A los padres adoptantes.

90) A los hermanos legitimos.

10) Al que hizo una donacién cuantiosa si no hubiere sido rescindida o revocada.

La accién del donante se dirigira contra el donatario.

No se deben alimentos a las personas aqui designadas en los casos en que una ley se los niegue.
Avrticulo 412. Las reglas generales a que esta sujeta la prestacion de alimentos son las
siguientes, sin perjuicio de las disposiciones especiales que contiene este Codigo respecto de
ciertas personas.

Articulo 413. Los alimentos se dividen en congruos y necesarios.

Congruos son los que habilitan al alimentado para subsistir modestamente de un modo
correspondiente a su posicion social.

Necesarios los que le dan lo que basta para sustentar la vida. Los alimentos, sean congruos o
necesarios, comprenden la obligacion de proporcionar al alimentario, menor de veintiin* afios,
la ensefianza primaria y la de alguna profesion u oficio.

Articulo 414. Se deben alimentos congruos a las personas designadas en los nimeros 1o, 20,
30, 40y 10 del articulo 411, menos en los casos en que la Ley los limite expresamente a lo
necesario para la subsistencia; y generalmente en los casos en que el alimentario se haya hecho
culpable de injuria grave contra la persona que le debia alimentos.
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Se deben asimismo alimentos congruos en el caso del articulo 330.

En el caso de injuria atroz cesara enteramente la obligacion de prestar alimentos.

Para los efectos de este articulo, constituyen injuria atroz los delitos graves y aquellos delitos
leves que entrafien ataque a la persona del que debe, alimentos. Constituyen injuria grave los
demas delitos leves contra cualquiera de los derechos individuales de la misma persona que
debe alimentos.

Articulo 415. Los incapaces de ejercer el derecho de propiedad no lo son para recibir
alimentos.

Articulo 416. El que para pedir alimentos retina varios titulos de los expresados en el articulo
411, solo podra hacer uso de uno de ellos, observando el siguiente orden de preferencia.

En primer lugar, el que tenga segtn el inciso 10.

En segundo, el que tenga segun los incisos 10. y 40.

En tercero, el que tenga segtn los incisos 20. y 50.

En cuarto, el que tenga segun los incisos 30. y 60.

En quinto, el que tenga segun los incisos 70. y 80.

El del inciso 90. no tendra lugar sino a falta de todos los otros.

Entre varios ascendientes o descendientes debe recurrirse a los de proximo grado.

Sélo en el caso de insuficiencia del titulo preferente podré recurrirse a otro.

Articulo 417. Mientras se ventila la obligacion de prestar alimentos, podra el juez o prefecto
ordenar que se den provisionalmente, desde que en la secuela del juicio se le ofrezca
fundamento plausible; sin perjuicio de la restitucion, si la persona a quien se demandan obtiene
sentencia absolutoria.

Cesa este derecho a la restitucién, contra el que de buena fe y con algin fundamento plausible,
haya intentado la demanda.

60

El presente numeral fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante la sentencia C-029 de 28 de enero
de 2009 pero "...en el entendido de que también comprende, en igualdad de condiciones, a los integrantes de las parejas del
mismo sexo que se hayan acogido al régimen de la Ley 54 de 1990 y demds normas que lo modifiquen”.
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Articulo 418. En el caso de dolo para obtener alimentos, seran obligados solidariamente a la
restitucion y a la indemnizacion de perjuicios todos los que han participado en el dolo.
Avrticulo 419. En la tasacion de los alimentos se deberan tomar siempre en consideracion las
facultades del deudor y sus circunstancias domésticas.

Articulo 420. Los alimentos congruos o necesarios no se deben sino en la parte en que los
medios de subsistencia del alimentario no le alcancen para subsistir de un modo
correspondiente a su posicion social o para sustentar la vida.

Articulo 421. Los alimentos se deben desde la primera demanda, y se pagaran por mesadas
anticipadas.

No se podra pedir la restitucién de aquella parte de las anticipaciones que el alimentario no
hubiere devengado por haber fallecido.

Articulo 422. Los alimentos que se deben por ley, se entienden concedidos para toda la vida
del alimentario, continuando las circunstancias que legitimaron la demanda.

Con todo, ningdn varon de aquéllos a quienes solo se deben alimentos necesarios, podra
pedirlos después que haya cumplido veintiln afios, salvo que por algin impedimento corporal
o mental, se halle inhabilitado para subsistir de su trabajo61; pero si posteriormente se
inhabilitare, revivira la obligacion de alimentarle.

Avrticulo 423. [Modificado por el articulo 24 de la Ley 18 de 1976] El juez reglara la forma y
cuantia en que hayan de prestarse los alimentos, y podra disponer que se conviertan en los
intereses de un capital que se consigne a este efecto en una caja de ahorros o en otro
establecimiento analogo, y se restituya al alimentante o a sus herederos luego que cese la
obligacion.

Igualmente, el juez podré ordenar que el cényuge obligado a suministrar alimentos al otro, en
razén de divorcio o de separacion de cuerpos, preste garantia personal o real para asegurar su
cumplimiento en el futuro.

Son validos los pactos de los cényuges en los cuales, conforme a la ley, se determine por
mutuo acuerdo la cuantia de las obligaciones econémicas; pero a solicitud de parte podra ser
modificada por el mismo juez, si cambiaren las circunstancias que la motivaron, previos los
tramites establecidos en el articulo 137 del Cadigo de Procedimiento Civil.

En el mismo evento y por el mismo procedimiento podra cualquiera de los conyuges solicitar
la revisién judicial de la cuantia de las obligaciones fijadas en la sentencia.

Articulo 424. El derecho de pedir alimentos no puede transmitirse por causa de muerte, ni
venderse o cederse de modo alguno, ni renunciarse.

Avrticulo 425. El que debe alimentos no puede oponer al demandante en compensacion lo que
el demandante le deba a él.

Avrticulo 426. No obstante lo dispuesto en los dos articulos precedentes, las pensiones
alimenticias atrasadas podran renunciarse o compensarse; y el derecho de demandarlas,
transmitirse por causa de muerte, venderse y cederse; sin perjuicio de la prescripcién que
competa al deudor.

Avrticulo 427. Las disposiciones de este titulo no rigen respecto de las asignaciones
alimenticias hechas voluntariamente en testamento o por donacién entre vivos; acerca de las
cuales debera estarse a la voluntad del testador o donante, en cuanto haya podido disponer
libremente de lo suyo”
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Articulo 234. Circunstancias de agravacion punitiva. La pena sefialada en el
articulo anterior se aumentara hasta en una tercera parte si el obligado, con el
proposito de sustraerse a la prestacion alimentaria, fraudulentamente oculta,
disminuye o grava su renta o patrimonio.

61 El presente articulo fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante Sentencia C-875 del 30 de

septiembre de 2003, pero “bajo la condicion que también se entienda referida a 'ninguna mujer”
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Articulo 235. Reiteracién. La sentencia condenatoria ejecutoriada no impide la
iniciacion de otro proceso si el responsable incurre nuevamente en inasistencia
alimentaria.

Articulo 236. Malversacién y dilapidacion de bienes de familiares. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que malverse o dilapide
los bienes que administre en ejercicio de la patria potestad, tutela o curatela en
ascendiente, adoptante, conyuge o compariero permanente, incurrir en prision de
dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses y multa de uno punto treinta y tres (1.33)
a quince (15) salarios minimos legales mensuales vigentes, siempre que la
conducta no constituya otro delito62.

COMENTARIO NORMATIVO.

1. EL CODIGO CIVIL, en relacién con el tema de la patria potestad expresa lo siguiente:
Articulo 288. [Articulo subrogado por el articulo 19 de la Ley 75 de 1968] La patria potestad
es el conjunto de derechos que la ley reconoce a los padres sobre sus hijos no emancipados,
para facilitar a aquéllos el cumplimiento de los deberes que su calidad les impone.

[Inciso modificado por el articulo 24 del Decreto 2820 de 1974] Corresponde a los padres,
conjuntamente, el ejercicio de la patria potestad sobre sus hijos legitimos. A falta de uno de los
padres, la ejercera el otro.

Los hijos no emancipados son hijos de familia, y el padre o madre con relacion a ellos, padre o
madre de familia.

Articulo 289. [Modificado por el articulo 25 del Decreto 2820 de 1974] La legitimacién da a
los legitimantes la patria potestad sobre el menor de 21 afios no habilitado de edad* y pone fin
a la guarda en que se hallare.

Avrticulo 290. La patria potestad no se extiende al hijo que ejerce un empleo o cargo publico,
en los actos que ejecuta en razén de su empleo o cargo. Los empleados pdblicos, menores de
edad, son considerados como mayores en los concerniente a sus empleos.

Articulo 291. [Modificado por el articulo 26 del Decreto 2820 de 1974] El padre y la madre
gozan por iguales partes del usufructo de todos los bienes del hijos de familia, exceptuados:
10) El de los bienes adquiridos por el hijo como fruto de su trabajo o industria, los cuales
forman su peculio profesional o industrial.

20) El de los bienes adquiridos por el hijo a titulo de donacién, herencia o legado, cuando el
donante o testador haya dispuesto expresamente que el usufructo de tales bienes corresponda al
hijo y no a los padres; si sdlo uno de los padres fuere excluido, corresponder el usufructo al
otro.

30) El de las herencias y legados que hayan pasado al hijo por indignidad o desheredamiento
de uno de sus padres, caso en el cual correspondera exclusivamente al otro.

Los bienes sobre los cuales los titulares de la patria potestad tienen el usufructo legal, forman
el peculio adventicio ordinario del hijo; aquéllos sobre los cuales ninguno de los padres tienen
el usufructo, forman el peculio adventicio extraordinario.

Avrticulo 292. [Modificado por el articulo 27 del Decreto 2820 de 1974] Los padres gozan del
usufructo legal hasta la emancipacion del hijo.

Articulo 293. [Modificado por el articulo 28 del Decreto 2820 de 1974] Los padres no son
obligados a prestar caucion en razdn de su usufructo legal.

Avrticulo 294. El hijo de familia se mirard como emancipado y habilitado de edad* para la
administracion y goce de su peculio profesional o industrial.

62 El presente articulo fue declarado EXEQUIBLE mediante la sentencia C-029 de 28 de enero de 2009 pero bajo ...

entendido de que sus previsiones también comprenden a los integrantes de las parejas del mismo sexo”.
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Avrticulo 295. [Modificado por el articulo 29 del Decreto 2820 de 1974] Los padres
administran los bienes del hijo sobre los cuales la ley les concede el usufructo. Carecen
conjunta o separadamente de esta administracion respecto de los bienes donados, heredados o
legados bajo esta condicién.

Avrticulo 296. [Modificado por el articulo 30 del Decreto 2820 de 1974] La condicién de no
administrar el padre o la madre o ambos, impuesta por el donante o testador, no les priva del
usufructo, ni la que los priva del usufructo les quita la administracion, a menos de expresarse lo
uno y lo otro por el donante o testador.

Articulo 297. [Modificado por el articulo 31 del Decreto 2820 de 1974] Los padres que como
tales administren bienes del hijo no son obligados a hacer inventario solemne de ellos, mientras
no pasaren a otras nupcias; pero a falta de tal inventario, deberan llevar una descripcion
circunstanciada de dichos bienes desde que comience la administracion.

Articulo 298. [Inciso modificado por el articulo 5 del Decreto 772 de 1975] Los padres son
responsables, en la administracion de los bienes del hijo, por toda disminucién o deterioro que
se deba a culpa, aun leve, o a dolo.

La responsabilidad para con el hijo se extiende a la propiedad y a los frutos en los bienes en

el
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que tienen la administracion pero no el usufructo; y se limita a la propiedad en los bienes de
que son usufructuarios.

Avrticulo 303. No se podréan enajenar ni hipotecar en caso alguno los bienes raices del hijo, aun
pertenecientes a su peculio profesional, sin autorizacion del juez, con conocimiento de causa.
Avrticulo 304. [Modificado por el articulo 37 del Decreto 2820 de 1974] No podran los padres
hacer donacion de ninguna parte de los bienes del hijo, ni darlos en arriendo por largo tiempo,
ni aceptar o repudiar una herencia deferida al hijo, sino en la forma y con las limitaciones
impuestas a los tutores y curadores.

Articulo 307. [Modificado por el articulo 40 del Decreto 2820 de 1974] Los derechos de
administracion de los bienes, el usufructo legal y la representacion extrajudicial del hijo de
familia seran ejercidos conjuntamente por el padre y la madre. Lo anterior no obsta para que
uno de los padres delegue por escrito al otro, total o parcialmente, dicha administracion o
representacion.

Si uno de los padres falta, corresponderan los mencionados derechos al otro.

En los casos en que no hubiere acuerdo de los titulares de la patria potestad sobre el ejercicio
de los derechos de que trata el inciso primero de este articulo o en el caso de que uno de ellos
no estuviere de acuerdo en la forma como el otro lleve la representacion judicial del hijo, se
acudira al juez o funcionario que la ley designe para que dirima la controversia de acuerdo con
las normas procesales pertinentes.

Articulo 308. [Modificado por el articulo 41 del Decreto 2820 de 1974] No seréa necesaria la
intervencion de los padres para proceder contra el hijo en caso de que exista contra él una
accion penal; pero aquéllos seran obligados a suministrarle los auxilios que necesite para su
defensa.

Articulo 310. [Modificado por el articulo 70. del Decreto 772 de 1975] La patria potestad se
suspende, con respecto a cualquiera de los padres, por su demencia, por estar en entredicho de
administrar sus propios bienes y por su larga ausencia. Asi mismo, termina por las causales
contempladas en el articulo 315; pero si éstas se dan respecto de ambos cényuges, se aplicara
lo dispuesto en dicho articulo.

Cuando la patria potestad se suspenda respecto de ambos conyuges, mientras dure la
suspension se daréd guardador al hijo no habilitado de edad*.

La suspension o privacion de la patria potestad no exonera a los padres de sus deberes de tales
para con sus hijos.

Avrticulo 311. La suspension de la patria potestad debera ser decretada por el juez con
conocimiento de causa, y después de oidos sobre ellos los parientes del hijo y el defensor de
menores”
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CAPITULO V.

DEL INCESTO

Articulo 237. Incesto. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de

2004] El que realice acceso carnal u otro acto sexual con un ascendiente,
descendiente, adoptante o adoptivo, o con un hermano o hermana, incurrira en
prision de dieciséis (16) a setenta y dos (72) meses.

COMENTARIO NORMATIVO.

El cédigo civil colombiano define asi ascendiente y descendiente:

“Articulo 41. En el parentesco de consanguinidad hay lineas y grados. Por linea se entiende la
serie y orden de las personas que descienden de una raiz o tronco comdn.

Articulo 42. La linea se divide en directa o recta y en colateral, transversal u oblicua, y la recta
se subdivide en descendiente y ascendiente.

La linea o directa es la que forman las personas que descienden unas de otras, o que sélo
comprende personas generantes y personas engendradas.

Articulo 43. Cuando en la linea recta se cuenta bajando del tronco a los otros miembros, se
Ilama descendiente, por ejemplo: padre, hijo, nieto, biznieto, tataranieto, etc.; y cuando se
cuenta subiendo de uno de los miembros al tronco, se llama ascendiente, por ejemplo: hijo,
padre, abuelo, bisabuelo, tatarabuelo, etc.”

CAPITULO VI.

DE LA SUPRESION, ALTERACION O SUPOSICION DEL ESTADO CIVIL
Articulo 238. Supresion, alteracion o suposicién del estado civil. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que suprima o altere el
estado civil de una persona, o haga inscribir en el registro civil a una persona que
no es su hijo o que no existe, incurrira en prision de dieciséis (16) a noventa (90)
meses.
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COMENTARIO NORMATIVO.

EL DECRETO 1260 DE 1970, publicado en diario oficial nimero 33.1118 del 5 de agosto de 1970,

se define asi estado civil:

“Articulo 1°. El estado civil de una persona es su situacion juridica en la familia y la sociedad,

determina su capacidad para ejercer ciertos derechos y contraer ciertas obligaciones, es
indivisible, indisponible e imprescriptible, y su asignacion corresponde a la ley”

TITULO VII.

DELITOS CONTRA EL PATRIMONIO ECONOMICO

CAPITULO I.

DEL HURTO
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Articulo 239. Hurto. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004]
El que se apodere de una cosa mueble ajena, con el propésito de obtener
provecho para si o para otro, incurrird en prision de treinta y dos (32) a ciento ocho
(108) meses.

La pena sera de prision de dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses cuando la
cuantia no exceda de diez (10) salarios minimos legales mensuales vigentes.
Articulo 240. Hurto calificado. [Modificado por el articulo 37 de la ley 1142 de
2007] La pena seréa de prision de seis (6) a catorce (14) afios, si el hurto se
cometiere:

1. Con violencia sobre las cosas.

2. Colocando a la victima en condiciones de indefension o inferioridad o
aprovechandose de tales condiciones.

3. Mediante penetracién o permanencia arbitraria, engafiosa o clandestina en
lugar habitado o en sus dependencias inmediatas, aunque alli no se encuentren
sus moradores.

4. Con escalonamiento, o con llave sustraida o falsa, ganzua o cualquier otro
instrumento similar, o violando o superando seguridades electrénicas u otras
semejantes.

La pena sera de prision de ocho (8) a dieciséis (16) afios cuando se cometiere con
violencia sobre las personas.

Las mismas penas se aplicaran cuando la violencia tenga lugar inmediatamente
después del apoderamiento de la cosa y haya sido empleada por el autor o
participe con el fin de asegurar su producto o la impunidad.

La pena seréa de siete (7) a quince (15) afios de prisioén cuando el hurto se
cometiere sobre medio motorizado, o sus partes esenciales, o sobre mercancia o
combustible que se lleve en ellos. Si la conducta fuere realizada por el encargado
de la custodia material de estos bienes, la pena se incrementara de la sexta parte
a la mitad.

La pena sera de cinco (5) a doce (12) afios de prision cuando el hurto se
cometiere sobre elementos destinados a comunicaciones telefénicas, telegréaficas,
informaticas, telematicas y satelitales, o a la generacion, transmision o distribucién
de energia eléctrica y gas domiciliario, o a la prestacién de los servicios de
acueducto y alcantarillado.

Articulo 241. Circunstancias de agravacion punitiva. [Modificado por el articulo
51 de la ley 1142 de 2007]. La pena imponible de acuerdo con los articulos
anteriores se aumentara de la mitad a las tres cuartas partes, si la conducta se
cometiere:

1. Aprovechando calamidad, infortunio o peligro comun.

2. Aprovechando la confianza depositada por el duefio, poseedor o tenedor de la
cosa en el agente.

3. Valiéndose de la actividad de inimputable.

4. Por persona disfrazada, o aduciendo calidad supuesta, o simulando autoridad o
invocando falsa orden de la misma.

5. Sobre equipaje de viajeros en el transcurso del viaje o en hoteles, aeropuertos,
muelles, terminales de transporte terrestre u otros lugares similares.

6. Numeral derogado por el articulo 1°. de la Ley 813 de 2003.
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7. Sobre objeto expuesto a la confianza publica por necesidad, costumbre o
destinacion.

8. Sobre cerca de predio rural, sementera, productos separados del suelo,
magquina o instrumento de trabajo dejado en el campo, o sobre cabeza de ganado
mayor o menor.

9. En lugar despoblado o solitario.

10. Con destreza, o arrebatando cosas u objetos que las personas lleven consigo;
o por dos 0 mas personas que se hubieren reunido o acordado para cometer el
hurto.

11. En establecimiento publico o abierto al publico, o en medio de transporte
publico.
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12. Sobre efectos y armas destinados a la seguridad y defensa nacionales.
13. Sobre los bienes que conforman el patrimonio cultural de la Nacién.

14. Sobre petréleo o sus derivados cuando se sustraigan de un oleoducto,
gasoducto, poliducto o fuentes inmediatas de abastecimiento.

15. Sobre materiales nucleares o elementos radiactivos.

La agravante contendida en el numeral sexto era la siguiente:

“6. Sobre medio motorizado, o sus partes importantes, o sobre mercancia o combustible que se

lleve en ellos”

Articulo 242. Circunstancias de atenuacion punitiva. La pena sera de multa
cuando:

1. El apoderamiento se cometiere con el fin de hacer uso de la cosa y se
restituyere en término no mayor de veinticuatro (24) horas.

Cuando la cosa se restituyere con dafio o deterioro grave, la pena so6lo se reducira
hasta en una tercera parte, sin que pueda ser inferior a una (1) unidad multa.

2. La conducta se cometiere por socio, copropietario, comunero o heredero, o
sobre cosa comun indivisible o comun divisible, excediendo su cuota parte.
Articulo 243. Alteracion, desfiguracion y suplantaciéon de marcas de ganado.
[Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que altere,
desfigure o suplante marca de ganado ajeno, o marque el que no le pertenezca,
incurrird en prision de dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses y multa de trece
punto treinta y tres (13.33) a treinta (30) salarios minimos legales mensuales
vigentes, siempre que la conducta no constituya otro delito.

CAPITULO Il

DE LA EXTORSION

Articulo 244. Extorsion. [Modificado mediante el articulo 5 de la ley 733 de 2002
y sus penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004]. El que constrifia
a otro a hacer, tolerar u omitir alguna cosa, con el propésito de obtener provecho
ilicito o cualquier utilidad ilicita o beneficio ilicito, para si o para un tercero, incurrira
en prision de ciento noventa y dos (192) a doscientos ochenta y ocho (288) meses
y multa de ochocientos (800) a mil ochocientos (1.800) salarios minimos legales
mensuales vigentes.
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Articulo 245. Circunstancias de agravacion. [Modificado mediante el articulo 6
de la ley 733 de 2002 y Penas aumentadas por el articulo 14 de la Ley 890 de
2004] La pena sefialada en el articulo anterior se aumentara hasta en una tercera
(1/3) parte y la multa sera de cuatro mil (4.000) a nueve mil (9.000) salarios
minimos legales mensuales vigentes, si concurriere alguna de las siguientes
circunstancias:

1. Si se ejecuta la conducta respecto de pariente hasta el cuarto grado de
consanguinidad, cuarto de afinidad o primero civil, sobre cdnyuge o compafiera o
compafiero permanente, o aprovechando la confianza depositada por la victima en
el autor o en alguno o algunos de los participes. Para los efectos previstos en este
articulo, la afinidad sera derivada de cualquier forma de matrimonio o de union
libre63.

2. Cuando la conducta se comete por persona que sea servidor publico o que sea
o haya sido miembro de las fuerzas, de seguridad del Estado.

3. Si el constrefiimiento se hace consistir en amenaza de ejecutar muerte, lesiéon o
secuestro, o acto del cual pueda derivarse calamidad, infortunio o peligro comun.
4. Cuando se cometa con fines publicitarios o politicos constrifiendo a otro
mediante amenazas a hacer, suministrar, tolerar u omitir alguna cosa.

5. Si el propésito o fin perseguido por el agente es facilitar actos terroristas
constrifiendo a otro mediante amenazas a hacer, suministrar, tolerar u omitir
alguna cosa.

6. Cuando se afecten gravemente los bienes o la actividad profesional o
econdmica de la victima.

7. Si se comete en persona que sea o haya sido periodista, dirigente comunitario,
sindical, politico, étnico o religioso, o candidato a cargo de eleccién popular, en
razon de ello, o que sea o hubiere sido servidor publico y por razén de sus
funciones.

8. Si se comete utilizando orden de captura o detencion falsificada o simulando
tenerla, o simulando investidura o cargo publico o fingiere pertenecer a la fuerza
publica.

9. Cuando la conducta se comete total o parcialmente desde un lugar de privacién
de la libertad.

10. Si la conducta se comete parcialmente en el extranjero.

11. En persona internacionalmente protegida diferente o no en el Derecho
Internacional Humanitario y agentes diplomaticos, de las sefialadas en los
Tratados y Convenios Internacionales ratificados por Colombia.

CAPITULO IIl.

DE LA ESTAFA

Articulo 246. Estafa. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004]
El que obtenga provecho ilicito para si o para un tercero, con perjuicio ajeno,
induciendo o manteniendo a otro en error por medio de artificios o engafios,
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63

El presente numeral fue declarado EXEQUIBLE mediante la sentencia C-029 de 28 de enero de 2009 pero bajo “... el
entendido de que sus previsiones también comprenden a los integrantes de las parejas del mismo sexo”.
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incurrird en prision de treinta y dos (32) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses y
multa de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a mil quinientos (1.500)
salarios minimos legales mensuales vigentes.

En la misma pena incurrira el que en loteria, rifa o juego, obtenga provecho para si
0 para otros, valiéndose de cualquier medio fraudulento para asegurar un
determinado resultado.

La pena sera de prision de dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses y multa hasta
de quince (15) salarios minimos legales mensuales vigentes, cuando la cuantia no
exceda de diez (10) salarios minimos legales mensuales vigentes.

LEY 1474 DE 2012 Articulo 33. Circunstancias de agravacidn punitiva. [Traida
por la ley 1474 de 2011] Los tipos penales de que tratan los articulos: 246, 250
numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414 Y 433 de la
lay 599 de 2000 les serd aumentada la pena de una sexta parte a la mitad cuando
la conducta sea cometida por servidor publico que ejerza como funcionario de
alguno de los organismos de control del Estado.

Articulo 247. Circunstancias de agravacion punitiva. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la Ley 890 de 2004] La pena prevista en el articulo anterior sera de
sesenta y cuatro (64) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses cuando:

1. El medio fraudulento utilizado tenga relacién con vivienda de interés social.

2. El provecho ilicito se obtenga por quien sin ser participe de un delito de
secuestro o extorsion, con ocasion del mismo, induzca o mantenga a otro en error.
3. Se invoquen influencias reales o simuladas con el pretexto o con el fin de
obtener de un servidor pablico un beneficio en asunto que éste se encuentre
conociendo o haya de conocer.

4. [Adicionado por el articulo 52 de la ley 1142 de 2007] La conducta esté
relacionada con contratos de seguros o con transacciones sobre vehiculos
automotores.

5. [Numeral declarado INEXEQUIBLE]64

El numeral 5°. adicionado por el decreto 126 de 2010, el cual fuera declarado Inexequible, tenia el
siguiente contenido:

“5. La conducta tenga por objeto defraudar al Sistema General de Seguridad Social en Salud.”
5. [Adicionado por el articulo 15 de la ley 1474 de 2011] La conducta relacionada
con bienes pertenecientes a empresas o instituciones en que el Estado tenga la
totalidad o la mayor parte, o recibidos a cualquier titulo de este.

6. [Adicionado por el articulo 15 de la ley 1474 de 2011] La conducta tenga
relacion con el Sistema General de Seguridad Social Integral.

CAPITULO IV.

FRAUDE MEDIANTE CHEQUE

64

El presente numeral, adicionado por el decreto 126 de 2010, fue declarado INEXEQUIBLE por parte de la Corte
Constitucional mediante sentencia C-302 de 28 de abril de 2010.
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Articulo 248. Emisién y transferencia ilegal de cheque. [Penas aumentadas por
el articulo 14 de la Ley 890 de 2004] El que emita o transfiera cheques sin tener
suficiente provision de fondos, o quien luego de emitirlo diere orden injustificada
de no pago, incurrird en prision de dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54) meses,
siempre que la conducta no constituya delito sancionado con pena mayor.

La accién penal cesara por pago del cheque antes de la sentencia de primera
instancia.

La emision o transferencia de cheque posdatado o entregado en garantia no da
lugar a accion penal.

No podra iniciarse la accién penal proveniente del giro o transferencia del cheque,
si hubieren transcurrido seis meses, contados a partir de la fecha de la creacion
del mismo, sin haber sido presentado para su pago.

La pena sera de multa cuando la cuantia no exceda de diez (10) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

CAPITULO V.

DEL ABUSO DE CONFIANZA

Articulo 249. Abuso de confianza. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
Ley 890 de 2004] El que se apropie en provecho suyo o de un tercero, de cosa
mueble ajena, que se le haya confiado o entregado por un titulo no traslativo de
dominio, incurrird en prisién de dieciséis (16) a setenta y dos (72) meses y multa
de trece punto treinta y tres (13.33) a trescientos (300) salarios minimos legales
mensuales vigentes.

La pena sera de prision de dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses y multa hasta
de quince (15) salarios minimos legales mensuales vigentes, cuando la cuantia no
exceda de diez (10) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Si no hubiere apropiacién sino uso indebido de la cosa con perjuicio de tercero, la
pena se reducira en la mitad.
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Articulo 250. Abuso de confianza calificado. [Penas aumentadas por el articulo
14 de la ley 890 de 2004] La pena sera prision de cuarenta y ocho (48) a ciento
ocho (108) meses, y multa de cuarenta (40) a setecientos cincuenta (750) salarios
minimos legales mensuales vigentes si la conducta se cometiere:

1. Abusando de funciones discernidas, reconocidas o confiadas por autoridad
publica.

2. En caso de deposito necesario.

3. Sobre bienes pertenecientes a empresas o instituciones en que el Estado tenga
la totalidad o la mayor parte, o recibidos a cualquier titulo de éste.

COMENTARIO NORMATIVO.

La ley civil define el deposito necesario en los siguientes términos:

“Avrticulo 2260. El dep6sito propiamente dicho se llama necesario, cuando la eleccién del
depositario no depende de la libre voluntad del depositante, como en el caso de un incendio,
ruina, saqueo u otra calamidad semejante”
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LEY 1474 DE 2012 Articulo 33. Circunstancias de agravacién punitiva. [Traida
por la ley 1474 de 2011] Los tipos penales de que tratan los articulos: 246, 250
numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414y 433 de la
lay 599 de 2000 les serd aumentada la pena de una sexta parte a la mitad cuando
la conducta sea cometida por servidor publico que ejerza como funcionario de
alguno de los organismos de control del Estado.

4. Sobre bienes pertenecientes a asociaciones profesionales, civicas, sindicales,
comunitarias, juveniles, benéficas o de utilidad comin no gubernamentales.
Articulo 250-A. Corrupcion privada. [Adicionado por el articulo 16 de la ley 1474
de 2011] El que directamente o por interpuesta persona prometa, ofrezca o
conceda a directivos, administradores, empleados o asesores de una sociedad,
asociacion o fundacion una dadiva o cualquier beneficio no justificado para que le
favorezca a €l o a un tercero, en perjuicio de aquella, incurrira en prision de cuatro
(4) a ocho (8) afios y multa de diez (10) hasta de mil (1.000) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

Con las mismas penas sera castigado el directivo, administrador, empleado o
asesor de una sociedad, asociacion o fundacion que, por si o por persona
interpuesta, reciba, solicite 0 acepte una dadiva o cualquier beneficio no
justificado, en perjuicio de aquella.

Cuando la conducta realizada produzca un perjuicio econémico en detrimento de
la sociedad, asociacion o fundacion, la pena sera de seis (6) a diez (10) afios.
Articulo 250-B. Administracién desleal. [Adicionado por el articulo 17 de la ley
1474 de 2011] El administrador de hecho o de derecho, o socio de cualquier
sociedad constituida o en formacion, directivo, empleado o asesor, que en
beneficio propio o de un tercero, con abuso de las funciones propias de su cargo,
disponga fraudulentamente de los bienes de la sociedad o contraiga obligaciones
a cargo de esta causando directamente un perjuicio econémicamente evaluable a
Sus socios, incurrira en prision de cuatro (4) a ocho (8) afios y multa de diez (10)
hasta mil (1.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

CAPITULO VI.

DE LAS DEFRAUDACIONES

Articulo 251. Abuso de condiciones de inferioridad. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] EIl que con el fin de obtener para si o para otro
un provecho ilicito y abusando de la necesidad, de la pasion o del trastorno mental
de una persona, o de su inexperiencia, la induzca a realizar un acto capaz de
producir efectos juridicos que la perjudique, incurrira en prisién de dieciséis (16) a
setenta y dos (72) meses y multa de seis punto sesenta y seis (6.66) a setenta y
cinco (75) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Si se ocasionare el perjuicio, la pena sera de treinta y dos (32) a noventa (90)
meses de prisién y multa de trece punto treinta y tres (13.33) a trescientos (300)
salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 252. Aprovechamiento de error ajeno o caso fortuito. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que se apropie de bien
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que pertenezca a otro y en cuya posesion hubiere entrado por error ajeno o caso
fortuito, incurrird en prision de dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54) meses.

La pena sera de prision de dieciséis (16) a treinta y treinta y seis (36) meses
cuando la cuantia no exceda de diez (10) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

Articulo 253. Alzamiento de bienes. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que alzare con sus bienes o los ocultare o cometiere cualquier
otro fraude para perjudicar a su acreedor, incurrird en prision de dieciséis (16) a
cincuenta y cuatro (54) meses y multa de trece punto treinta y tres (13.33) a
trescientos (300) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 254. Sustraccién de bien propio. El duefio de bien mueble que lo
sustraiga de quien lo tenga legitimamente en su poder, con perjuicio de éste o de
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tercero, incurrird en multa.

Articulo 255. Disposicion de bien propio gravado con prenda. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El deudor que con perjuicio
del acreedor, abandone, oculte, transforme, enajene o por cualquier otro medio
disponga de bien que hubiere gravado con prenda y cuya tenencia conservare,
incurrird en prision de dieciséis (16) a setenta y dos (72) meses y multa de trece
punto treinta y tres (13.33) a ciento cincuenta (150) salarios minimos legales
mensuales vigentes.

COMENTARIO NORMATIVO.

EL CODIGO DE COMERCIO, Decreto 410 de 1971, publicado en el Diario Oficial nimero 33.339

del 16 de junio de 1971, define la prenda con tenencia (art. 1204) y sin tenencia (art. 1207) asi:
“Articulo 1204. PRENDA CON TENENCIA. El contrato de prenda con tenencia se
perfeccionara por el acuerdo de las partes; pero el acreedor no tendra el privilegio que nace del
gravamen, sino a partir de la entrega que de la cosa dada en prenda se haga a él o0 a un tercero
designado por las partes.

Si al acreedor no se le entregare la cosa, podra solicitarla judicialmente.

Gravada una cosa con prenda no podra pignorarse nuevamente, mientras subsista el primer
gravamen. Pero podra hacerse extensiva la prenda a otras obligaciones entre las mismas partes”
“Articulo 1207. PRENDA SIN TENENCIA. Salvo las excepciones legales, podra gravarse
con prenda, conservando el deudor la tenencia de la cosa, toda clase de muebles necesarios
para una explotacion econémica y destinados a ella o que sean resultado de la misma
explotacion.

Toda prenda sin tenencia del acreedor se regira por la ley mercantil”

Articulo 256. Defraudacion de fluidos. [Penas aumentadas por el articulo 14 de
la ley 890 de 2004] El que mediante cualquier mecanismo clandestino o alterando
los sistemas de control o aparatos contadores, se apropie de energia eléctrica,
agua, gas natural, o sefial de telecomunicaciones, en perjuicio ajeno, incurrira en
prisién de dieciséis (16) a setenta y dos (72) meses y en multa de uno punto
treinta y tres (1.33) a ciento cincuenta (150) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

Articulo 257. De la prestacidn, acceso o uso ilegales de los servicios de
telecomunicaciones. [Modificado mediante el 1°. de la ley 1032 de 2006] El que,
210

sin la correspondiente autorizacion de la autoridad competente, preste, acceda o
use servicio de telefonia movil, con animo de lucro, mediante copia o reproduccion
de sefiales de identificacion de equipos terminales de estos servicios, o sus
derivaciones, incurriré en prision de cuatro (4) a diez (10) afios y en multa de
quinientos (500) a mil (1.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

En las mismas penas incurrira el que, sin la correspondiente autorizacion, preste,
comercialice, acceda o use el servicio de telefonia publica basica local, local
extendida, o de larga distancia, con animo de lucro.

Iguales penas se impondran a quien, sin la correspondiente autorizacion, acceda,
preste, comercialice, acceda o use red, o cualquiera de los servicios de
telecomunicaciones definidos en las normas vigentes.

Paréagrafo 1o. No incurrirdn en las conductas tipificadas en el presente articulo
quienes en virtud de un contrato con un operador autorizado comercialicen
servicios de telecomunicaciones.

Paragrafo 20. Las conductas sefialadas en el presente articulo, seran
investigables de oficio.

Articulo 258. Utilizacion indebida de informacién privilegiada. [Modificado por
el articulo 18 de la ley 1474 de 2011] El que como empleado, asesor, directivo o
miembro de una junta u 6rgano de administracion de cualquier entidad privada,
con el fin de obtener provecho para si 0 para un tercero, haga uso indebido de
informacion que haya conocido por razén o con ocasion de su cargo o funcién y
que no sea objeto de conocimiento publico, incurrird en pena de prision de uno (1)
a tres (3) afios y multa de cinco (5) a cincuenta (50) salarios minimos legales
mensuales vigentes.

En la misma pena incurrira el que utilice informacién conocida por razén de su
profesion u oficio, para obtener para si 0 para un tercero, provecho mediante la
negociacion de determinada accion, valor o instrumento registrado en el Registro
Nacional de Valores, siempre que dicha informacién no sea de conocimiento
publico.

Articulo 259. Malversacién y dilapidacion de bienes. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que malverse o dilapide los bienes que
administre en ejercicio de tutela o curatela, incurrird en prision de dieciséis (16) a
treinta y seis (36) meses, siempre que la conducta no constituya otro delito.
Articulo 260. Gestion indebida de recursos sociales. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] EIl que con el propésito de adelantar o gestionar
proyectos de interés civico, sindical, comunitario, juvenil, benéfico o de utilidad
comun no gubernamental, capte dineros sin el lleno de los requisitos sefialados en
la ley para tal efecto, o no ejecute los recursos recaudados conforme a lo sefialado
previamente en el respectivo proyecto, incurrird en prision de cuarenta y ocho (48)
a ciento ocho (108) meses.
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CAPITULO VII.

DE LA USURPACION

Articulo 261. Usurpacion de inmuebles. [Modificado por virtud del articulo 9 de
la ley 1453 de 2011] El que para apropiarse en todo o en parte de bien inmueble, o
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para derivar provecho de él destruya, altere, o suprima los mojones o sefiales que
fijan sus linderos, o los cambie de sitio, incurrira en prision de cuarenta y ocho (48)
a cincuenta y cuatro (54) meses y multa de trece punto treinta y tres (13.33) a
setenta y cinco (75) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Si con el mismo propésito se desarrollan acciones juridicas induciendo a error o
con la complicidad, favorecimiento o coautoria de la autoridad notarial o de
registro de instrumentos publicos, la pena sera de prisién entre cuatro y diez afios.
La pena se duplicara, si la usurpacién se desarrolla mediante el uso de la violencia
o valiéndose de cualquiera de las conductas establecidas en el Titulo XII de este
libro.

Articulo 262. Usurpacion de aguas. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que con el fin de conseguir para si o para otro un provecho
ilicito y en perijuicio de tercero, desvie el curso de las aguas publicas o privadas, o
impida que corran por su cauce, o las utilice en mayor cantidad de la debida, o se
apropie de terrenos de lagunas, ojos de agua, aguas subterraneas y demas
fuentes hidricas, incurrird en prision de dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54)
meses y multa de trece punto treinta y tres (13.33) a setenta y cinco (75) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 263. Invasion de tierras o edificaciones. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que con el propdsito de obtener para si o para
un tercero provecho ilicito, invada terreno o edificacién ajenos, incurrird en prision
de treinta y dos (32) a noventa (90) meses y multa de sesenta y seis punto
sesenta y seis (66.66) a trescientos (300) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

[El presente inciso fue modificado por el articulo 23 de la Ley 1453 de 2011] La
pena establecida en el inciso anterior sera de cuatro (4) a ocho (8) afios de prision
para el promotor, organizador o director de la invasion.

El mismo incremento de la pena se aplicara cuando la invasién se produzca sobre
terrenos ubicados en zona rural.

Paragrafo. Las penas sefialadas en los incisos precedentes se rebajaran hasta en
las dos terceras partes, cuando antes de pronunciarse sentencia de primera o
Unica instancia, cesen los actos de invasion y se produzca el desalojo total de los
terrenos y edificaciones que hubieren sido invadidos.

Articulo 264. Perturbacién de la posesién sobre inmueble. [Penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que fuera de los casos previstos en el
articulo anterior y por medio de violencia sobre las personas o las cosas, perturbe
la pacifica posesion que otro tenga de bienes inmuebles, incurrird en prision de
dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses, y multa de seis punto sesenta y seis
(6.66) a treinta (30) salarios minimos legales mensuales vigentes.

CAPITULO VIII.

DEL DANO

Articulo 265. Dafio en bien ajeno. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley
890 de 2004] EIl que destruya, inutilice, haga desaparecer o de cualquier otro
modo dafie bien ajeno, mueble o inmueble incurrird en prisién de dieciséis (16) a
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noventa (90) meses y multa de seis punto sesenta y seis (6.66) a treinta y siete
punto cinco (37.5) salarios minimos legales mensuales vigentes, siempre que la
conducta no constituya delito sancionado con pena mayor.

La pena sera de dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses de prision y multa hasta
de quince (15) salarios minimos legales mensuales vigentes, cuando el monto del
dafio no exceda de diez (10) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Si se resarciere el dafio ocasionado al ofendido o perjudicado antes de proferirse
sentencia de primera o Unica instancia, habra lugar al proferimiento de resolucion
inhibitoria, preclusion de la investigacion o cesacion de procedimiento.

Articulo 266. Circunstancias de agravacion punitiva. La pena se aumentara
hasta en una tercera parte, si la conducta descrita en el articulo anterior se
cometiere:

1. Produciendo infeccién o contagio en plantas o animales.

2. Empleando sustancias venenosas o corrosivas.

3. En despoblado o lugar solitario.

4. Sobre objetos de interés cientifico, histérico, asistencial, educativo, cultural,
artistico, sobre bien de uso publico, de utilidad social, o sobre bienes que
conforman el patrimonio cultural de la Nacion.

CAPITULO IX.

DISPOSICIONES COMUNES A LOS CAPITULOS ANTERIORES

Articulo 267. Circunstancias de agravacion. Las penas para los delitos
descritos en los capitulos anteriores, se aumentaran de una tercera parte a la
mitad, cuando la conducta se cometa:
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1. Sobre una cosa cuyo valor fuere superior a cien (100) salarios minimos legales
mensuales vigentes, o que siendo inferior, haya ocasionado grave dafio a la
victima, atendida su situacién econémica.

2. Sobre bienes del Estado.

Articulo 268. Circunstancia de atenuacién punitiva. Las penas sefialadas en
los capitulos anteriores, se disminuirdn de una tercera parte a la mitad, cuando la
conducta se cometa sobre cosa cuyo valor sea inferior a un (1) salario minimo
legal mensual, siempre que el agente no tenga antecedentes penales y que no
haya ocasionado grave dafio a la victima, atendida su situacién econémica.
Articulo 269. Reparacioén. El juez disminuira las penas sefialadas en los capitulos
anteriores de la mitad a las tres cuartas partes, si antes de dictarse sentencia de
primera o Unica instancia, el responsable restituyere el objeto material del delito o
su valor, e indemnizare los perjuicios ocasionados al ofendido o perjudicado.
TITULO VII BIS65.

DE LA PROTECCION DE LA INFORMACION Y DE LOS DATOS.

65 El presente titulo y los articulo que lo configuran fueron creados por virtud de la ley 1273 de 5 de enero de 2009; Ley esta
que fuera publicada en el Diario Oficial Numero 47.223 de 5 de Enero de 2009.
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CAPITULO I.

DE LOS ATENTADOS CONTRA LA CONFIDENCIALIDAD, LA INTEGRIDAD Y
LA DISPONIBILIDAD DE LOS DATOS Y DE LOS SISTEMAS INFORMATICOS.
Articulo 269A. Acceso abusivo a un sistema informatico. El que, sin
autorizacion o por fuera de lo acordado, acceda en todo o en parte a un sistema
informatico protegido o no con una medida de seguridad, o se mantenga dentro
del mismo en contra de la voluntad de quien tenga el legitimo derecho a excluirlo,
incurrird en pena de prisiéon de cuarenta y ocho (48) a noventa y seis (96) meses y
en multa de 100 a 1.000 salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 269B. Obstaculizacién ilegitima de sistema informatico o red de
telecomunicacion. El que, sin estar facultado para ello, impida u obstaculice el
funcionamiento o el acceso normal a un sistema informatico, a los datos
informaticos alli contenidos, o a una red de telecomunicaciones, incurrira en pena
de prisién de cuarenta y ocho (48) a noventa y seis (96) meses y en multa de 100
a 1000 salarios minimos legales mensuales vigentes, siempre que la conducta no
constituya delito sancionado con una pena mayor.

Articulo 269C. Interceptacion de datos informaticos. El que, sin orden judicial
previa intercepte datos informéticos en su origen, destino o en el interior de un
sistema informético, o las emisiones electromagnéticas provenientes de un
sistema informatico que los transporte incurrir4 en pena de prisién de treinta y seis
(36) a setenta y dos (72) meses.

Articulo 269D. Dafio informatico. El que, sin estar facultado para ello, destruya,
dafie, borre, deteriore, altere o suprima datos informaticos, o un sistema de
tratamiento de informacion o sus partes o componentes légicos, incurrira en pena
de prision de cuarenta y ocho (48) a noventa y seis (96) meses y en multa de 100
a 1.000 salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 269E. Uso de software malicioso. El que, sin estar facultado para ello,
produzca, trafique, adquiera, distribuya, venda, envie, introduzca o extraiga del
territorio nacional software malicioso u otros programas de computacién de efectos
dafiinos, incurrird en pena de prision de cuarenta y ocho (48) a noventa y seis (96)
meses y en multa de 100 a 1.000 salarios minimos legales mensuales vigentes.
Articulo 269F. Violacion de datos personales. El que, sin estar facultado para
ello, con provecho propio o de un tercero, obtenga, compile, sustraiga, ofrezca,
venda, intercambie, envie, compre, intercepte, divulgue, modifique o emplee
cédigos personales, datos personales contenidos en ficheros, archivos, bases de
datos o medios semejantes, incurrira en pena de prision de cuarenta y ocho (48) a
noventa y seis (96) meses y en multa de 100 a 1000 salarios minimos legales
mensuales vigentes.

Articulo 269G. Suplantacion de sitios web para capturar datos personales. El
que con objeto ilicito y sin estar facultado para ello, disefie, desarrolle, trafique,
venda, ejecute, programe o envie paginas electronicas, enlaces o ventanas
emergentes, incurrird en pena de prision de cuarenta y ocho (48) a noventa y seis
(96) meses y en multa de 100 a 1.000 salarios minimos legales mensuales
vigentes, siempre que la conducta no constituya delito sancionado con pena mas
grave.
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En la misma sancion incurrird el que modifique el sistema de resolucion de
nombres de dominio, de tal manera que haga entrar al usuario a una IP diferente
en la creencia de que acceda a su banco o a otro sitio personal o de confianza,
siempre que la conducta no constituya delito sancionado con pena mas grave.

La pena sefialada en los dos incisos anteriores se agravara de una tercera parte a
la mitad, si para consumarlo el agente ha reclutado victimas en la cadena del
delito.

Articulo 269H. Circunstancias de agravacion punitiva. Las penas imponibles
de acuerdo con los articulos descritos en este titulo, se aumentaran de la mitad a
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las tres cuartas partes si la conducta se cometiere:

1. Sobre redes o sistemas informéaticos o de comunicaciones estatales u oficiales o
del sector financiero, nacionales o extranjeros.

2. Por servidor publico en ejercicio de sus funciones.

3. Aprovechando la confianza depositada por el poseedor de la informacion o por
quien tuviere un vinculo contractual con este.

4. Revelando o dando a conocer el contenido de la informacién en perjuicio de
otro.

5. Obteniendo provecho para si o para un tercero.

6. Con fines terroristas o generando riesgo para la seguridad o defensa nacional.
7. Utilizando como instrumento a un tercero de buena fe.

8. Si quien incurre en estas conductas es el responsable de la administracién,
manejo o control de dicha informacion, ademas se le impondra hasta por tres
afos, la pena de inhabilitacion para el ejercicio de profesién relacionada con
sistemas de informacién procesada con equipos computacionales.

CAPITULO Il

DE LOS ATENTADOS INFORMATICOS Y OTRAS INFRACCIONES.

Articulo 269I. Hurto por medios informéticos y semejantes. El que, superando
medidas de seguridad informéticas, realice la conducta sefialada en el articulo 239
manipulando un sistema informatico, una red de sistema electronico, telematico u
otro medio semejante, o suplantando a un usuario ante los sistemas de
autenticacion y de autorizacion establecidos, incurrira en las penas sefialadas en
el articulo 240 de este Caodigo.

Articulo 269J. Transferencia no consentida de activos. El que, con &nimo de
lucro y valiéndose de alguna manipulacién informatica o artificio semejante,
consiga la transferencia no consentida de cualquier activo en perjuicio de un
tercero, siempre que la conducta no constituya delito sancionado con pena mas
grave, incurrird en pena de prision de cuarenta y ocho (48) a ciento veinte (120)
meses y en multa de 200 a 1.500 salarios minimos legales mensuales vigentes. La
misma sancién se le impondra a quien fabrique, introduzca, posea o facilite
programa de computador destinado a la comisién del delito descrito en el inciso
anterior, o de una estafa.

Si la conducta descrita en los dos incisos anteriores tuviere una cuantia superior a
200 salarios minimos legales mensuales, la sancion alli sefialada se incrementara
en la mitad.
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TITULO VIII.

DE LOS DELITOS CONTRA LOS DERECHOS DE AUTOR

CAPITULO UNICO

Articulo 270. Violacién a los derechos morales de autor. [Penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] Incurrira en prision de treinta y dos (32) a
noventa (90) meses y multa de veinte seis punto sesenta y seis (26.66) a
trescientos (300) salarios minimos legales mensuales vigentes quien:

1. Publique, total o parcialmente, sin autorizacion previa y expresa del titular del
derecho, una obra inédita de caracter literario, artistico, cientifico, cinematogréfico,
audiovisual o fonograma, programa de ordenador o soporte légico.

2. Inscriba en el registro de autor con nombre de persona distinta del autor
verdadero, o con titulo cambiado o suprimido, o con el texto alterado, deformado,
modificado o mutilado, o mencionando falsamente el nombre del editor o productor
de una obra de caracter literario, artistico, cientifico, audiovisual o fonograma,
programa de ordenador o soporte légico.

3. Por cualquier medio o procedimiento compendie, mutile o transforme, sin
autorizacion previa o expresa de su titular, una obra de caracter literario, artistico,
cientifico, audiovisual o fonograma, programa de ordenador o soporte légico.
Paréagrafo. Si en el soporte material, caratula o presentacion de una obra de
caracter literario, artistico, cientifico, fonograma, videograma, programa de
ordenador o soporte logico, u obra cinematografica se emplea el nombre, razén
social, logotipo o distintivo del titular legitimo del derecho, en los casos de cambio,
supresion, alteracion, modificacién o mutilacion del titulo o del texto de la obra, las
penas anteriores se aumentaran hasta en la mitad.

Articulo 271. Violacion a los derechos patrimoniales de autor y derechos
conexos. [Modificado por el articulo 2 de la ley 1032 de 2006.] Incurrird en prision
de cuatro (4) a ocho (8) afios y multa de veintiséis punto sesenta y seis (26.66) a
mil (1.000) salarios minimos legales mensuales vigentes quien, salvo las
excepciones previstas en la ley, sin autorizacion previa y expresa del titular de los
derechos correspondientes:

Por cualquier medio o procedimiento, reproduzca una obra de caracter literario,
cientifico, artistico o cinematografico, fonograma, videograma, soporte I4gico o
programa de ordenador, o, quien transporte, almacene, conserve, distribuya,
importe, exporte, venda, ofrezca, adquiera para la venta o distribucion, o
suministre a cualquier titulo dichas reproducciones.

Represente, ejecute o exhiba publicamente obras teatrales, musicales,
fonogramas, videogramas, obras cinematogréaficas, o cualquier otra obra de
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carécter literario o artistico.

Alquile o, de cualquier otro modo, comercialice fonogramas, videogramas,
programas de ordenador o soportes légicos u obras cinematogréficas.

Fije, reproduzca o comercialice las representaciones publicas de obras teatrales o
musicales.
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Disponga, realice o utilice, por cualquier medio o procedimiento, la comunicacion,
fijacion, ejecucién, exhibicién, comercializacion, difusion o distribucién y
representacion de una obra de las protegidas en este titulo.

Retransmita, fije, reproduzca o, por cualquier medio sonoro o audiovisual, divulgue
las emisiones de los organismos de radiodifusion.

Recepcione, difunda o distribuya por cualquier medio las emisiones de la televisién
por suscripcion.

Articulo 272. Violacién a los mecanismos de proteccion de derecho de autor
y derechos conexos, y otras defraudaciones. [Modificado por el articulo 3 de la
ley 1032 de 2006 y luego modificado por el articulo 17 de la ley 1520 del 13 de
abril de 201266 -Ley inexequible- Se regresa a la contenido del art. 3 de la ley
1032 de 2006] Incurrira en prision de cuatro (4) a ocho (8) afios y multa de
veintiséis punto sesenta y seis (26.66) a mil (1.000) salarios minimos legales
mensuales vigentes, quien:

1. Supere o eluda las medidas tecnolégicas adoptadas para restringir los usos no
autorizados.

2. Suprima o altere la informacién esencial para la gestién electrénica de
derechos, o importe, distribuya o comunique ejemplares con la informacion
suprimida o alterada.

3. Fabrique, importe, venda, arriende o de cualquier forma distribuya al publico un
dispositivo o sistema que permita descifrar una sefial de satélite cifrada portadora
de programas, sin autorizacion del distribuidor legitimo de esa sefial; o, de
cualquier forma, eluda, evada, inutilice o suprima un dispositivo o sistema, que

66 La ley 1520 de 2012 fue declarada INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-011 de 2013
adoptada en sala plena del 23 de enero de 2013. El contenido de tal decision puede consultarse en
http://190.24.134.68/comunicados/ abriendo el comunicado de prensa 01 del 23 de enero de 2013. El texto declarado
inexequible decia: “-art. 13 de la ley 1520 de 2013- Incurrira en prisiéon de cuatro (4) a ocho (8) afios y multa de veintiséis
punto sesenta y seis (26.66) a mil (1.000) salarios minimos legales mensuales vigentes, quien con el fin de lograr una
ventaja comercial 0 ganancia econémica privada, actuando sin autorizacion de los titulares de derecho de autor y derechos
conexos y salvo las excepciones previstas en la Ley:

1. Eluda las medidas tecnoldgicas efectivas impuestas para controlar el acceso o los usos no autorizados de las obras,
interpretaciones artisticas o ejecuciones, fonogramas o emisiones radiodifundidas.

2. Fabrique, importe, distribuya, ofrezca al publico, proporcione o de otra manera comercialice dispositivos, productos o
componentes, u ofrezca al publico o proporcione servicios que, respecto de cualquier medida tecnoldgica efectiva:

Sean promacionados, publicitados o comercializados con el propésito de eludir dicha medida; o tengan un limitado proposito
0 uso comercialmente significativo diferente al de eludir dicha medida; o sean disefiados, producidos, ejecutados
principalmente con el fin de permitir o facilitar la elusién dicha medida.

3. Suprima o altere cualquier informacién sobre la gestion de derechos.

4. Distribuya o importe para su distribucion informacion sobre gestion de derechos sabiendo que dicha informacién ha sido
suprimida o alterada sin autorizacion.

5. Distribuya, importe para su distribucion, transmita, comunique o ponga a disposicién del publico copias de las obras,
interpretaciones o ejecuciones o fonogramas, sabiendo que la informacion sobre gestion de derechos ha sido suprimida o
alterada sin autorizacion.

6. Fabrique, ensamble, modifique, importe, exporte, venda, arriende o distribuya por otro medio un dispositivo o sistema
tangible o intangible, a sabiendas o con razones para saber que la funcién principal del dispositivo o sistema es asistir en la
descaodificacion de una sefial codificada de satélite portadora de programas codificados sin la autorizacion del distribuidor
legitimo de dicha sefial.

7. Recepcione o posteriormente distribuya una sefial de satélite portadora de un programa que se originé como sefial por
satélite codificada a sabiendas que ha sido descodificada sin la autorizacién del distribuidor legitimo de la sefial.

8. Presente declaraciones o informaciones destinadas directa o indirectamente al pago, recaudacion, liquidaciéon o
distribucion de derechos econdémicos de autor o derechos conexos, alterando o falseando, por cualquier medio o
procedimiento, los datos necesarios para estos efectos.

Paréagrafo. Los numerales 1 a 5 de este articulo no seran aplicables cuando se trate de una biblioteca sin animo de lucro,
archivo, institucién educativa u organismo publico de radiodifusion no comercial”
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permita a los titulares del derecho controlar la utilizacion de sus obras o

fonogramas, o les posibilite impedir o restringir cualquier uso no autorizado de

estos.

4. Presente declaraciones o informaciones destinadas directa o indirectamente al

pago, recaudacion, liquidacién o distribucién de derechos econémicos de autor o

derechos conexos, alterando o falseando, por cualquier medio o procedimiento,

los datos necesarios para estos efectos.

TITULO IX.

DELITOS CONTRA LA FE PUBLICA

CAPITULO I.
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DE LA FALSIFICACION DE MONEDA

Articulo 273. Falsificacion de moneda nacional o extranjera. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que falsifique moneda
nacional o extranjera, incurrird en prisién de noventa y seis (96) a ciento ochenta
(180) meses.

Articulo 274. Trafico de moneda falsificada. [Modificado por el articulo 1 de la
ley 777 de 2002 y las Penas aumentadas por el articulo 14 de la Ley 890 de 2004].
Trafico de moneda falsificada. El que introduzca al pais o saque de él, adquiera,
comercialice, reciba o haga circular moneda nacional o extranjera falsa incurrira en
prisién de cuarenta y ocho (48) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses.

La pena se duplicara [y no habra lugar a libertad provisional]67 cuando la
cuantia supere cien (100) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 275. Tréfico, elaboracién y tenencia de elementos destinados a la
falsificacion de moneda. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] El que adquiera, elabore, suministre, tenga en su poder, introduzca al pais o
saque de él, elementos destinados a la falsificacion de moneda nacional o
extranjera, incurrird en prision de cuarenta y ocho (48) a ciento ocho (108) meses.
Articulo 276. Emisiones ilegales. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley
890 de 2004] El servidor publico o la persona facultada para emitir moneda que
ordene, realice o permita emision en cantidad mayor de la autorizada, haga o deje
circular el excedente, incurrira en prisién de cuarenta y ocho (48) a ciento ochenta
(180) meses, e inhabilitacién para el ejercicio de derechos y funciones publicas por
el mismo término.

Articulo 277. Circulacion ilegal de monedas. [Penas aumentadas por el articulo
14 de la ley 890 de 2004] El que ponga en circulacion moneda nacional o
extranjera que no se haya autorizado o que haya sido excluida de la misma por la
autoridad competente, incurrird en prision de treinta y dos (32) a setenta y dos (72)
meses.

67

Las palabras que se hallan resaltadas y entre corchetes fueron declaradas INEXEQUIBLES por la Corte Constitucional
mediante sentencia C-622 de 29 de julio de 2003.
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La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando la conducta sea
realizada por un servidor publico en ejercicio de sus funciones o con ocasion del
cargo.

Articulo 278. Valores equiparados a moneda. Para los efectos de los articulos
anteriores, se equiparan a moneda los titulos de deuda publica, los bonos,
pagarés, cédulas, cupones, acciones o valores emitidos por el Estado o por
instituciones o entidades en que éste tenga parte.

CAPITULO II.

DE LA FALSIFICACION DE SELLOS, EFECTOS OFICIALES Y MARCAS
Articulo 279. Falsificacion o uso fraudulento de sello oficial. El que falsifique
sello oficial o use fraudulentamente el legitimo, en los casos que legalmente se
requieran, incurrird en multa.

Articulo 280. Falsificacion de efecto oficial timbrado. [Penas aumentadas por
el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que falsifique estampilla oficial, incurrird en
prision de dieciséis (16) a ciento ocho (108) meses.

Articulo 281. Circulaciéon y uso de efecto oficial o sello falsificado. El que sin
haber concurrido a la falsificacion use o haga circular sello oficial o estampilla
oficial, incurrira en multa.

Articulo 282. Emision ilegal de efectos oficiales. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El servidor publico o la persona facultada para
emitir efectos oficiales que ordene, realice o permita emisién en cantidad mayor a
la autorizada, haga o deje circular el excedente, incurrird en prision de dieciséis
(16) a noventa (90) meses e inhabilitacion para el ejercicio de derechos y
funciones publicas por el mismo término.

Articulo 283. Supresion de signo de anulacion de efecto oficial. El que
suprima leyenda, sello o signo de anulacién de estampilla oficial, incurrira en
multa.

Articulo 284. Uso y circulacion de efecto oficial anulado. El que use o ponga
en circulacién efecto oficial a que se refiere el articulo anterior, incurrira en multa.
Articulo 285. Falsedad marcaria. [Modificado por el articulo 3 de la ley 813 de
2003 y sus penas aumentadas por el articulo 14 de la Ley 890 de 2004] El que
falsifique marca, contrasefia, signo, firma o rdbrica usados oficialmente para
contrastar, identificar o certificar peso, medida, calidad, cantidad, valor o
contenido, o los aplique a objeto distinto de aquel a que estaba destinado, incurrird
en prision de dieciséis (16) a noventa (90) meses y multa de uno punto treinta y
tres (1.33) a treinta (30) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Si la conducta se realiza sobre sistema de identificacion de medio motorizado, la
pena sera de sesenta y cuatro (64) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses de
prision y multa de uno punto treinta y tres (1.33) a treinta (30) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

LEY 1453 DE 2011 Articulo 105. Manipulacién de equipos terminales moviles.
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El que manipule, reprograme, remarque o modifique los terminales moviles de los
servicios de comunicaciones en cualquiera de sus componentes, con el fin de
alterar las bases de datos positivas y negativas que se crearan para el efecto y
219

que administrara la entidad regulatoria correspondiente, incurrird en prisién de seis
(6) a ocho (8) afios y multa de seis (6) a setecientos (700) salarios minimos
mensuales legales vigentes.

La reglamentacion para la elaboracién de las referidas bases de datos sera
maéaximo tres (3) meses después de expedida la ley. A mas tardar el 1 de enero de
2012 las bases de datos deberan estar en funcionamiento.

La pena se incrementara en una tercera parte, si quien realice las conductas
descritas en el inciso anterior hace parte de una red, grupo u organizacion de
caracter delincuencial o criminal.

Queda excluido de este delito el desblogueo de las bandas de los terminales
moviles.

En la misma pena incurrira la persona que active terminales méviles de servicios
de comunicaciones con violacién de las disposiciones y procedimientos
establecidos en la Ley o fijados por la entidad regulatoria correspondiente.

Los equipos terminales que hayan sido alterados, conforme a los verbos rectores
de este tipo penal, seran decomisados por las autoridades de policia. Cuando la
deteccion la haga el proveedor de servicios, procedera a efectuar la respectiva
denuncia ante las autoridades competentes previa retencién del equipo.
CAPITULO IIl.

DE LA FALSEDAD EN DOCUMENTOS

Articulo 286. Falsedad ideol6gica en documento plblico. [Penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El servidor publico que en ejercicio de sus
funciones, al extender documento publico que pueda servir de prueba, consigne
una falsedad o calle total o parcialmente la verdad, incurrira en prisién de sesenta
y cuatro (64) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses e inhabilitacién para el
ejercicio de derechos y funciones publicas de ochenta (80) a ciento ochenta (180)
meses.

Articulo 287. Falsedad material en documento publico. [Penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que falsifique documento publico que
pueda servir de prueba, incurrira en prisioén de cuarenta y ocho (48) a ciento ocho
(108) meses.

Si la conducta fuere realizada por un servidor publico en ejercicio de sus
funciones, la pena sera de sesenta y cuatro (64) a ciento cuarenta y cuatro (144)
meses e inhabilitacién para el ejercicio de derechos y funciones pulblicas de
ochenta (80) a ciento ochenta (180) meses.

Articulo 288. Obtencién de documento publico falso. [Penas aumentadas por
el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que para obtener documento publico que
pueda servir de prueba, induzca en error a un servidor publico, en ejercicio de sus
funciones, haciéndole consignar una manifestacion falsa o callar total o
parcialmente la verdad, incurrird en prision de cuarenta y ocho (48) a ciento ocho
(108) meses.

Articulo 289. Falsedad en documento privado. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que falsifigue documento privado que pueda
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servir de prueba, incurrird, si lo usa, en prisiéon de dieciséis (16) a ciento ocho
(108) meses.

Articulo 290. Circunstancia de agravacion punitiva. [Modificado por el articulo
53 de la ley 1142 de 2007] La pena se aumentara hasta en la mitad para el
coparticipe en la realizacion de cualesquiera de las conductas descritas en los
articulos anteriores que usare el documento, salvo en el evento del articulo 289 de
este Cadigo.

Si la conducta recae sobre documentos relacionados con medios motorizados, la
pena se incrementara en las tres cuartas partes.

Articulo 291. Uso de documento falso. [Modificado por el articulo 54 de la ley
1142 de 2007] El que sin haber concurrido a la falsificacion hiciere uso de
documento publico falso que pueda servir de prueba, incurrird en prisién de cuatro
(4) a doce (12) afios.

Si la conducta recae sobre documentos relacionados con medios motorizados, el
minimo de la pena se incrementara en la mitad.

Articulo 292. Destruccion, supresién u ocultamiento de documento publico.
[Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que destruya,
suprima u oculte total o parcialmente documento publico que pueda servir de
prueba, incurrira en prision de treinta y dos (32) a ciento cuarenta y cuatro (144)
meses.

Si la conducta fuere realizada por un servidor publico en ejercicio de sus
funciones, se impondra prisién de cuarenta y ocho (48) a ciento ochenta (180)
meses e inhabilitacion para el ejercicio de derechos y funciones publicas por el
mismo término.

Si se tratare de documento constitutivo de pieza procesal de caracter judicial, la
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pena se aumentara de una tercera parte a la mitad.

Articulo 293. Destruccion, supresién u ocultamiento de documento privado.
[Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que destruya,
suprima u oculte, total o parcialmente un documento privado que pueda servir de
prueba, incurrird en prision de dieciséis (16) a ciento ocho (108) meses.

Articulo 294. Documento. Para los efectos de la ley penal es documento toda
expresion de persona conocida o conocible recogida por escrito o por cualquier
medio mecanico o técnicamente impreso, soporte material que exprese o
incorpore datos o hechos, que tengan capacidad probatoria.

Articulo 295. Falsedad para obtener prueba de hecho verdadero. El que
realice una de las conductas descritas en este capitulo, con el fin de obtener para
si o para otro medio de prueba de hecho verdadero, incurrird en multa.

Articulo 296. Falsedad personal. El que con el fin de obtener un provecho para
si o para otro, o causar dafo, sustituya o suplante a una persona o se atribuya
nombre, edad, estado civil, o calidad que pueda tener efectos juridicos, incurrira
en multa, siempre que la conducta no constituya otro delito.

TITULO X.

DELITOS CONTRA EL ORDEN ECONOMICO SOCIAL

221

CAPITULO I.

DEL ACAPARAMIENTO, LA ESPECULACION Y OTRAS INFRACCIONES
Articulo 297. Acaparamiento. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890
de 2004] El que en cuantia superior a cincuenta (50) salarios minimos legales
mensuales vigentes acapare o, de cualquier manera, sustraiga del comercio
articulo o producto oficialmente considerado de primera necesidad, incurrird en
prisién de cuarenta y ocho (48) a ciento ocho (108) meses y multa de veintiséis
punto sesenta y seis (26.66) a trescientos (300) salarios minimos legales
mensuales vigentes.

Articulo 298. Especulacion. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890
de 2004] El productor, fabricante o distribuidor mayorista que ponga en venta
articulo o género oficialmente considerado como de primera necesidad a precios
superiores a los fijados por autoridad competente, incurrird en prisién de cuarenta
y ocho (48) a ciento ocho (108) meses y multa de veintiséis punto sesenta y seis
(26.66) a trescientos (300) salarios minimos legales mensuales vigentes.

[El presente inciso adicionado por el articulo 19 de la Ley 1474 de 2011] La pena
sera de cinco (5) afios a diez (10) afios de prision y multa de cuarenta (40) a mil
(1.000) salarios minimos legales mensuales vigentes, cuando se trate de
medicamento o dispositivo médico.

Articulo 298-A. Circunstancia de agravacién punitiva. [Declarado
INEXEQUIBLE]68

El presente articulo tenia la siguiente redaccion:

“Articulo 298-A. Circunstancia de agravacion punitiva. El que ponga en venta
medicamento o dispositivo médico a precios superiores a los fijados por autoridad competente,
incurrird en pena de cuarenta y ocho (48) a noventa y seis (96) meses de prision y multa de
veinte (20) a doscientos (200) salarios minimos legales mensuales vigentes”
Articulo 299. Alteracion y modificacion de calidad, cantidad, peso o medida.
[Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que altere o
modifique en perjuicio del consumidor, la calidad, cantidad, peso, volumen o
medida de articulo o producto destinado a su distribucién, suministro, venta o
comercializacion, incurrira en prision de dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54)
meses y multa de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a mil quinientos
(1.500) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 300. Ofrecimiento engafioso de productos y servicios. El productor,
distribuidor, proveedor, comerciante, importador, expendedor o intermediario que
ofrezca al publico bienes o servicios en forma masiva, sin que los mismos
correspondan a la calidad, cantidad, componente, peso, volumen, medida e
idoneidad anunciada en marcas, leyendas, propaganda, registro, licencia o en la
disposicion que haya oficializado la norma técnica correspondiente, incurrird en
multa.

68 El presente articulo fue declarado INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-302 de 28 de abril de
2010.
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Articulo 301. Agiotaje. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] El que realice maniobra fraudulenta con el fin de procurar alteracion en el
precio de los articulos o productos oficialmente considerados de primera
necesidad, salarios, materias primas o cualesquiera bienes muebles o inmuebles o
servicios que sean objeto de contratacion incurrira en prision de treinta y dos (32)
a ciento cuarenta y cuatro (144) meses y multa de sesenta y seis punto sesenta y
seis (66.66) a setecientos cincuenta (750) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

La pena se aumentara hasta en la mitad, si como consecuencia de las conductas
anteriores se produjere alguno de los resultados previstos.

[El presente inciso fue adicionado mediante el articulo 20 de la ley 1474 de 2011]
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La pena sera de cinco (5) afios a diez (10) afios de prision y multa de cuarenta

(40) a mil (1.000) salarios minimos legales mensuales vigentes, cuando se trate de
medicamento o dispositivo médico.

Articulo 301-A. Circunstancia de agravacion punitiva. [Declarado

INEXEQUIBLE]69

El presente articulo tenia la siguiente redaccion:

“Articulo 301-A. Circunstancia de agravacién punitiva. Cuando la conducta punible
sefialada en el articulo anterior se cometa sobre medicamentos o dispositivos médicos, la pena
sera de cuarenta y ocho (48) a noventa y seis (96) meses de prisiéon y multa de veinte (20) a
doscientos (200) salarios minimos legales mensuales vigentes”

Articulo 302. Panico econdmico. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley

890 de 2004] EI que divulgue al publico o reproduzca en un medio o en un sistema

de comunicacioén publico informacion falsa o inexacta que pueda afectar la

confianza de los clientes, usuarios, inversionistas o accionistas de una institucion

vigilada o controlada por la [Superintendencia Bancaria o por la

Superintendencia de Valores]70 o en un Fondo de Valores, o cualquier otro

esquema de inversion colectiva legalmente constituido incurrird, por ese solo

hecho, en prisién de treinta y dos (32) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses y

multa de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a setecientos cincuenta (750)

salarios minimos legales mensuales vigentes.

En las mismas penas incurrira el que utilice iguales medios con el fin de provocar

o estimular el retiro del pais de capitales nacionales o extranjeros o la

desvinculacion colectiva de personal que labore en empresa industrial,

agropecuaria o de servicios.

La pena se aumentara hasta en la mitad, si como consecuencia de las conductas

anteriores se produjere alguno de los resultados previstos.

69 El presente articulo fue declarado INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-302 de 28 de abril de
2010.

70 Por virtud del articulo 10. del Decreto 4327 de 2005, el cual fuera publicado en el Diario Oficial nimero 46.104 de 26 de
noviembre de 2005, se fusionaron la Superintendencia Nacional de valores y la Superintendencia de valores
conformandose la Superintendencia Financiera de Colombia. Asi entonces, debe leerse en el presente articulo:
“Superintendencia Financiera de Colombia”
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Articulo 303. llicita explotacién comercial. [Penas aumentadas por el articulo 14

de la ley 890 de 2004] El que comercialice bienes recibidos para su distribucién

gratuita, incurrira en prisién de dieciséis (16) a setenta y dos (72) meses y multa

de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a trescientos (300) salarios

minimos legales mensuales vigentes.

En la misma pena incurrira el que comercialice articulos o productos obtenidos de
entidades publicas o privadas, a precio superior al convenido con éstas.

Articulo 304. Dafio en materia prima, producto agropecuario o industrial.

[Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que con el fin de

alterar las condiciones del mercado destruya, inutilice, haga desaparecer o

deteriore materia prima, producto agropecuario o industrial, o instrumento o

maguinaria necesaria para su produccion o distribucion, incurrira en prision de

treinta y dos (32) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses y multa de sesenta y seis

punto sesenta y seis (66.66) a setecientos cincuenta (750) salarios minimos

legales mensuales vigentes.

En la misma pena incurrira, el que impida la distribucién de materia prima o

producto elaborado.

Articulo 305. Usura. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004]

El que reciba o cobre, directa o indirectamente, a cambio de préstamo de dinero o

por concepto de venta de bienes o servicios a plazo, utilidad o ventaja que exceda

en la mitad del interés bancario corriente que para el periodo correspondiente

estén cobrando los bancos, segun certificacion de la [Superintendencia

Bancaria]71, cualquiera sea la forma utilizada para hacer constar la operacion,

ocultarla o disimularla, incurrird en prisién de treinta y dos (32) a noventa (90)

meses y multa de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a trescientos (300)

salarios minimos legales mensuales vigentes.

El que compre cheque, sueldo, salario o prestacién social en los términos y

condiciones previstos en este articulo, incurrira en prisién de cuarenta y ocho (48)

a ciento veintiséis (126) meses y multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres

(133.33) a seiscientos (600) salarios minimos legales mensuales vigentes.

[Inciso adicionado por el articulo 34 de la ley 1142 de 2007] Cuando la utilidad o

ventaja triplique el interés bancario corriente que para el periodo correspondiente

estén cobrando los bancos, segun certificacion de la Superintendencia Financiera

0 quien haga sus veces, la pena se aumentara de la mitad a las tres cuartas

partes.

[El presente Inciso fue declarado INEXEQUIBLE]72

El contenido del inciso declarado inexequible era el siguiente:

“En caso de que cualquiera de las conductas a que se refiere el inciso 10 de este articulo se
efectle utilizando la figura de la venta con Pacto de Retroventa o del mecanismo de Cobros
71 Por virtud del articulo 10. del Decreto 4327 de 2005, el cual fuera publicado en el Diario Oficial nimero 46.104 de 26 de
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noviembre de 2005, se fusionaron la Superintendencia Nacional de valores y la Superintendencia de valores
conforméndose la Superintendencia Financiera de Colombia. Asi entonces, debe leerse en el presente articulo:

“Superintendencia Financiera de Colombia”
72

El presente inciso fue adicionado por el articulo 1 del Decreto 4450 de 2008, publicado en el Diario Oficial nUmero
47.184 de 25 de noviembre de 2008, decreto que fuera declarado INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante

sentencia C-226 de 30 de marzo de 2009
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Periddicos que se defina en el reglamento, se aumentara la pena de cuarenta y ocho (48) a
ciento veintiséis meses (126) y multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a

seiscientos (600) salarios minimos legales mensuales vigentes”

Articulo 306. Usurpacion de derechos de propiedad industrial y derechos de
obtentores de variedades vegetales. [Modificado por el articulo 4 de la ley 1032
de 2006] El que, fraudulentamente, utilice nombre comercial, ensefia, marca,
patente de invencion, modelo de utilidad, disefio industrial, o usurpe derechos de
obtentor de variedad vegetal, protegidos legalmente o similarmente confundibles
con uno protegido legalmente, incurrira en prisién de cuatro (4) a ocho (8) afios y
multa de veintiséis punto sesenta y seis (26.66) a mil quinientos (1.500) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

En las mismas penas incurrira quien financie, suministre, distribuya, ponga en
venta, comercialice, transporte o adquiera con fines comerciales o de
intermediacion, bienes o materia vegetal, producidos, cultivados o distribuidos en
las circunstancias previstas en el inciso anterior.

Articulo 307. Uso llegitimo de patentes. [Penas aumentadas por el articulo 14
de la ley 890 de 2004] El que fabrique producto sin autorizacion de quien tiene el
derecho protegido legalmente, o use sin la debida autorizacién medio o proceso
patentado, incurrird en prision de dieciséis (16) a setenta y dos (72) meses y multa
de veintiséis punto sesenta y seis (26.66) a mil quinientos (1.500) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

En la misma pena incurrira el que introduzca al pais o saque de él, exponga,
ofrezca en venta, enajene, financie, distribuya, suministre, almacene, transporte o
adquiera con fines comerciales o de intermediacién producto fabricado con
violacién de patente.

Articulo 308. Violacién de reserva industrial o comercial. [Penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que emplee, revele o divulgue
descubrimiento, invencion cientifica, proceso o aplicacion industrial o comercial,
llegados a su conocimiento por razén de su cargo, oficio o profesion y que deban
permanecer en reserva, incurrird en prision de treinta y dos (32) a noventa (90)
meses y multa de veintiséis punto sesenta y seis (26.66) a tres mil (3.000)
salarios minimos legales mensuales vigentes.

En la misma pena incurrird el que indebidamente conozca, copie u obtenga
secreto relacionado con descubrimiento, invencion cientifica, proceso o aplicacién
industrial o comercial.

La pena sera de cuarenta y ocho (48) a ciento veintiséis (126) meses de prisién y
multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a cuatro mil quinientos
(4500) salarios minimos legales mensuales vigentes, si se obtiene provecho
propio o de tercero.

Articulo 309. Sustraccién de cosa propia al cumplimiento de deberes
constitucionales o legales. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890
de 2004] El que sustraiga cosa propia, mueble o inmueble, de utilidad social, al
cumplimiento de los deberes constitucionales o legales establecidos en beneficio
de la economia nacional, incurrira en prision dieciséis (16) a cincuenta y cuatro
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(54) meses y multa de veintiséis punto sesenta y seis (26.66) a ciento cincuenta
(150) salarios minimos legales mensuales vigentes.

La pena sera de treinta y dos (32) a setenta y dos (72) meses de prisiéon y multa
de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a trescientos (300) salarios
minimos legales mensuales vigentes, si la cosa fuere destruida, inutilizada o
dafada.

Articulo 310. Exportacion o importacién ficticia. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] EI que con el fin de obtener un provecho ilicito
de origen oficial simule exportacion o importacion, total o parcialmente, incurrira en
prisién de treinta y dos (32) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses y multa de
sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a setecientos cincuenta (750) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 311. Aplicacién fraudulenta de crédito oficialmente regulado. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que con destino a
actividades fomentadas por el Estado obtenga crédito oficialmente regulado y no
le dé la aplicacién a que estéa destinado, incurrira en prision de dieciséis (16) a
cincuenta y cuatro (54) meses.

Articulo 312. Ejercicio ilicito de actividad monopolistica de arbitrio rentistico.
[Modificado por el articulo 18 de la ley 1393 de 2010] El que de cualquier manera
o valiéndose de cualquier medio ejerza una actividad establecida como monopolio
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de arbitrio rentistico, sin la respectiva autorizacion, permiso o contrato, o utilice
elementos o modalidades de juego no oficiales, incurrird en prision de seis (6) a
ocho (8) afios y multa de quinientos (500) a mil (1.000) salarios minimos legales
mensuales vigentes.

La pena se aumentara en una tercera parte cuando la conducta fuere cometida
por el particular que sea concesionario representante legal o empresario
legalmente autorizado para la explotacion de un monopolio rentistico y hasta la
mitad, cuando lo fuere por un servidor publico de cualquier entidad titular de un
monopolio de arbitrio rentistico o cuyo objeto sea la explotacién o administracién
de este

Articulo 313. Evasién fiscal. [Modificado por el articulo 21 de la ley 1474 de
2011] El concesionario, representante legal, administrador o empresario
legalmente autorizado para la explotacion de un monopolio rentistico, que
incumpla total o parcialmente con la entrega de las rentas monopolisticas que
legalmente les correspondan a los servicios de salud y educacion, incurrird en
prisién de cinco (5) afios a diez (10) afios y multa de hasta 1.020.000 UVT73.
En la misma pena incurrira el concesionario, representante legal, administrador o
empresario legalmente autorizado para la explotacién de un monopolio rentistico
que no declare total o parcialmente los ingresos percibidos en el ejercicio del
mismo, ante la autoridad competente.

73 UVT son las iniciales de la locucién Unidad de valor Tributario, cuyo valor en pesos es fijada cada afio por resolucion

expedida por la Direccion de impuesto Nacionales.
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CAPITULO II.

DE LOS DELITOS CONTRA EL SISTEMA FINANCIERO

Articulo 314. Utilizacién indebida de fondos captados del pablico. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El director, administrador,
representante legal o funcionario de las entidades sometidas a la inspeccion y
vigilancia de las Superintendencias Bancaria, de Valores o de Economia Solidaria,
que utilizando fondos captados del publico, los destine sin autorizacion legal a
operaciones dirigidas a adquirir el control de entidades sujetas a la vigilancia de
las mencionadas superintendencias, o de otras sociedades, incurrira en prision de
treinta y dos (32) a ciento ocho (108) meses y multa hasta de cincuenta mil
(50.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 315. Operaciones no autorizadas con accionistas o asociados.
[Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El director,
administrador, representante legal o funcionarios de las entidades sometidas al
control y vigilancia de las Superintendencias Bancaria o de Economia Solidaria,
que otorgue créditos o efectle descuentos en forma directa o por interpuesta
persona, a los accionistas o asociados de la propia entidad, por encima de las
autorizaciones legales, incurrird en prision de treinta y dos (32) a ciento ocho (108)
meses y multa hasta de cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales
mensuales vigentes.

La misma pena se aplicara a los accionistas o asociados beneficiarios de la
operacion respectiva.

Articulo 316. Captacidon masivay habitual de dineros. [Modificado por medio
del articulo 1 de la ley 1357 de 2009] El que desarrolle, promueva, patrocine,
induzca, financie, colabore, o realice cualquier otro acto para captar dinero del
publico en forma masiva y habitual sin contar con la previa autorizacién de la
autoridad competente, incurrird en prision de ciento veinte (120) a doscientos
cuarenta (240) meses y multa hasta de cincuenta mil (50.000) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

Si para dichos fines el agente hace uso de los medios de comunicacion social u
otros de divulgacion colectiva, la pena se aumentara hasta en una cuarta parte.
Articulo 316-A. [Modificado por medio del articulo 2 de la ley 1357 de 2009]
Independientemente de la sancidn a que se haga acreedor el sujeto activo de la
conducta por el hecho de la captacion masiva y habitual, quien habiendo captado
recursos del publico, no los reintegre, por esta sola conducta incurrird en prision
de noventa y seis (96) a ciento ochenta (180) meses y multa de ciento treinta y
tres punto treinta y tres (133.33) a quince mil (15.000) salarios minimos legales
mensuales vigentes.

Articulo 317. Manipulacién fraudulenta de especies inscritas en el registro
nacional de valores e intermediarios. [Penas aumentadas por el articulo 14 de
la ley 890 de 2004] El que realice transacciones, con la intencién de producir una
apariencia de mayor liquidez respecto de determinada accién, valor o instrumento
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inscritos en el [Registro Nacional de Valores e Intermediarios]74 o efectle
maniobras fraudulentas con la intencion de alterar la cotizacién de los mismos
incurrird en prision de treinta y dos (32) a ciento ocho (108) meses y multa hasta
de cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

La pena se aumentara hasta en la mitad si, como consecuencia de la conducta
anterior, se produjere el resultado previsto.

CAPITULO IIl.
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DE LA URBANIZACION ILEGAL

Articulo 318. Urbanizacioén ilegal. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley
890 de 2004] El que adelante, desarrolle, promueva, patrocine, induzca, financie,
facilite, tolere, colabore o permita la division, parcelacion, urbanizacién de
inmuebles, o su construccion, sin el lleno de los requisitos de ley incurrird, por esta
sola conducta, en prision de cuarenta y ocho (48) a ciento veintiséis (126) meses y
multa de hasta cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

Cuando se trate de personas juridicas incurrirdn en las sanciones previstas en los
incisos anteriores sus representantes legales y los miembros de la junta directiva
cuando hayan participado en la decisién que traiga como consecuencia la
conducta infractora descrita.

La pena privativa de la libertad sefialada anteriormente se aumentara hasta en la
mitad cuando la parcelacién, urbanizacion o construccion de viviendas se efectien
en terrenos o zonas de preservacién ambiental y ecolégica, de reserva para la
construccién de obras publicas, en zonas de contaminacion ambiental, de alto
riesgo o en zonas rurales.

Paragrafo. El servidor pablico que dentro del territorio de su jurisdiccion y en
razon de su competencia, con accion u omision diere lugar a la ejecucion de los
hechos sefialados en los incisos 1y 2 del presente articulo, incurrira en
inhabilitacion para el ejercicio de derechos y funciones publicas de cuarenta y
ocho (48) a noventa (90) meses, sin perjuicio de las demas sanciones penales a
que hubiere lugar por el desarrollo de su conducta.

CAPITULO IV.

DEL CONTRABANDO

Articulo 319. Contrabando. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890
de 2004] El que en cuantia superior a cincuenta (50) salarios minimos legales
mensuales vigentes, importe mercancias al territorio colombiano, o las exporte
desde él, por lugares no habilitados, o las oculte, disimule o sustraiga de la
intervencion y control aduanero, incurrird en prisién de cuarenta y ocho (48) a
noventa (90) meses y multa de cuatrocientos (400) a dos mil doscientos cincuenta

74 El paragrafo 20. del articulo 75 de la ley 964 de 2005, publicada en el Diario Oficial nimero 45.963 de 08 de julio de
2005, sustituye el término “Registro Nacional de Valores e Intermediarios” por el término “Registro Nacional de Valores y
Emisores”. Asi entonces, la entidad a la cual se hace referencia es el Registro Nacional de Valores y Emisores.
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(2.250) salarios minimos legales mensuales vigentes, sin que en ningdn caso sea
inferior al 200% del valor aduanero de los bienes importados o de los bienes
exportados.

Si la conducta descrita en el inciso anterior recae sobre mercancias cuyo valor
supere los doscientos (200) salarios minimos legales mensuales vigentes, se
impondra una pena de ochenta (80) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses de
prisién y multa de dos mil (2.000) a cincuenta mil (50.000) salarios minimos
legales mensuales vigentes, sin que en ningln caso sea inferior al doscientos por
ciento (200%) del valor aduanero de los bienes importados o de los bienes
exportados. El monto de la multa no podra superar el maximo de la pena de multa
establecido en este Caédigo.

Las penas previstas en el presente articulo se aumentaran de la mitad a las tres
cuartas (3/4) partes cuando se demuestre que el sujeto activo de la conducta es
reincidente.

Paragrafo 1o. Los vehiculos automotores que transiten en departamentos que
tienen zonas de fronteras de acuerdo con lo estipulado en el articulo 272 de la Ley
223 de 1995, no estaran sometidos a lo establecido en este articulo.

Paragrafo 20. La legalizacion de las mercancias no extingue la accion penal.
Articulo 319-1. Contrabando de hidrocarburos y sus derivados. [El presente
articulo fue adicionado por el articulo 70 de la ley 788 de 2002 y sus Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que en cantidad superior a
veinte (20) galones, importe hidrocarburos o sus derivados al territorio colombiano,
o los exporte desde él, por lugares no habilitados, o los oculte, disimule o sustraiga
de la intervencién y control aduanero, incurrird en prision de cuarenta y ocho (48)
a noventa (90) meses y multa de cuatrocientos (400) a dos mil doscientos
cincuenta (2.250) salarios minimos legales mensuales vigentes, sin que en ningln
caso sea inferior al 200% del valor aduanero de los bienes importados o de los
bienes exportados.

Si la conducta descrita en el inciso anterior recae sobre hidrocarburos o sus
derivados cuya cantidad supere los ochenta (80) galones, se impondra una pena
de ochenta (80) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses de prision y multa de dos
mil (2.000) a cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales mensuales vigentes,
sin que en ningun caso sea inferior al doscientos (200%) del valor aduanero de los
bienes importados o de los bienes exportados. El monto de la multa no podra
superar el maximo de la pena de multa establecido en este Cadigo.

Paragrafo. La legalizacién de las mercancias no extingue la accién penal.
Articulo 319-2. Contrabando de medicamento, dispositivo, suministro o
insumo médico. [El presente articulo fue declarado INEXEQUIBLE]75
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El presente texto tenia la siguiente redaccion:

“Articulo 319-2. Contrabando de Medicamento, Dispositivo, Suministro o Insumo Médico. La
pena sera de prision de cuarenta y ocho (48) a noventa y seis (96) meses y multa de cincuenta
75 El presente articulo fue traido por el decreto 126 de 2010, articulo 32, decreto que fuera declarado INEXEQUIBLE por la

Corte Constitucional mediante sentencia C-302 de 28 de abril de 2010.
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(50) a doscientos (200) salarios minimos legales mensuales vigentes si el delito descrito en el
articulo anterior se cometiere sobre medicamento, dispositivo, suministro o insumo médico”

Articulo 320. Favorecimiento de contrabando. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que en cuantia superior a [cincuenta (50)
salarios minimos legales mensuales]76, posea, tenga, transporte, almacene,
distribuya o enajene mercancia introducida al territorio colombiano por lugares no
habilitados, u ocultada, disimulada o sustraida de la intervencion y control
aduanero, incurrird en pena de prisiéon de dieciséis (16) a noventa (90) meses y
multa de [doscientos sesenta y seis punto sesenta y seis (266.66) a cincuenta
mil (50.000) salarios minimos legales mensuales vigentes]77, sin que en
ningun caso sea inferior al 200% del valor aduanero de los bienes importados o de
los bienes exportados. El monto de la multa no podra superar el maximo de la
pena de multa establecida en este cadigo.

El juez al imponer la pena, privara al responsable del derecho de ejercer el
comercio, por el término de la pena y un (1) afio mas.

No se aplicara lo dispuesto en el presente articulo al consumidor final cuando los
bienes que se encuentren en su poder estén soportados con factura o documento
equivalente, con el lleno de los requisitos legales contemplados en el articulo 771-
2 del Estatuto Tributario.

COMENTARIO NORMATIVO.

El articulo 771-2 del Estatuto Tributario tiene el siguiente contenido:

“Articulo 771-2. Procedencia de costos, deducciones e impuestos descontables.
[Adicionado por el articulo 3o. de la Ley 383 de 1997]. Para la procedencia de costos y
deducciones en el impuesto sobre la renta, asi como de los impuestos descontables en el
impuesto sobre las ventas, se requerira de facturas con el cumplimiento de los requisitos
establecidos en los literales b), c), d), e), f) y g) de los articulos 617 y 618 del Estatuto
Tributario.

Tratandose de documentos equivalentes se deberan cumplir los requisitos contenidos en los
literales b), d), e) y g) del articulo 617 del Estatuto Tributario.

Cuando no exista la obligacién de expedir factura o documento equivalente, el documento que
pruebe la respectiva transaccion que da lugar a costos, deducciones o impuestos descontables,
debera cumplir los requisitos minimos que el Gobierno Nacional establezca.

Paragrafo. En lo referente al cumplimiento del requisito establecido en el literal d) del articulo
617 del Estatuto Tributario para la procedencia de costos, deducciones y de impuestos
descontables, bastara que la factura o documento equivalente contenga la correspondiente
numeracion”

Articulo 320-1. Favorecimiento de contrabando de hidrocarburos o sus

derivados. [Articulo adicionado por el articulo 72 de la ley 788 de 2002 y sus

76 Por mandato del articulo 51 de la ley 1111 de 2006 del 27 de diciembre de 2006, los salarios minimos legales —smim-,
que se hallan entre corchetes y resaltados, fueron convertidos en Unidades de Valor Tributario ~-UVT-. Conforme al ya

citado articulo los 50 smIm se convirtieron en 1.000 UVT.

77 Por mandato del articulo 51 de la ley 1111 de 2006 del 27 de diciembre de 2006, los salarios minimos legales vigentes —
smlmv-, que se hallan entre corchetes y resaltados, fueron convertidos en Unidades de Valor Tributario ~UVT-. Conforme al
ya citado articulo el rango de smlmv se convirtieron en el siguiente rango: 4.100 a 1.020.000 UVT.
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penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que posea, tenga,
transporte, almacene, distribuya o enajene hidrocarburos o sus derivados
introducidos al territorio colombiano por lugares no habilitados, u ocultados,
disimulados o sustraidos de la intervencion y control aduanero, en cuantia
superior a veinte (20) galones, incurrira en pena de prision de cuarenta y ocho
(48) a ciento ocho (108) meses y multa de [cuatrocientos (400) a dos mil
doscientos cincuenta (2.250) salarios minimos legales mensuales
vigentes]78, sin que en ningln caso sea inferior al 200% del valor aduanero de los
bienes importados o de los bienes exportados.

El Juez al imponer la pena, privara al responsable del derecho de ejercer el
comercio, por el término de la pena y un (1) afio mas.

No se aplicara lo dispuesto en el presente articulo al consumidor final cuando los
bienes que se encuentren en su poder, estén soportados con factura o documento
equivalente, con el lleno de los requisitos legales contemplados en el articulo 771-
2 del estatuto tributario.

COMENTARIO NORMATIVO.

El articulo 771-2 del Estatuto Tributario tiene el siguiente contenido:

“Articulo 771-2. Procedencia de costos, deducciones e impuestos descontables.
[Adicionado por el articulo 30. de la Ley 383 de 1997]. Para la procedencia de costos y
deducciones en el impuesto sobre la renta, asi como de los impuestos descontables en el

160



impuesto sobre las ventas, se requerira de facturas con el cumplimiento de los requisitos
establecidos en los literales b), c), d), e), f) y g) de los articulos 617 y 618 del Estatuto
Tributario.

Tratandose de documentos equivalentes se deberan cumplir los requisitos contenidos en los
literales b), d), €) y g) del articulo 617 del Estatuto Tributario.

Cuando no exista la obligacion de expedir factura o documento equivalente, el documento que
pruebe la respectiva transaccion que da lugar a costos, deducciones o impuestos descontables,
deber& cumplir los requisitos minimos que el Gobierno Nacional establezca.

Paragrafo. En lo referente al cumplimiento del requisito establecido en el literal d) del articulo
617 del Estatuto Tributario para la procedencia de costos, deducciones y de impuestos
descontables, bastara que la factura o documento equivalente contenga la correspondiente
numeracion”

Articulo 321. Defraudacion a las rentas de aduana. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que declare tributos aduaneros por un valor
inferior al que por ley le corresponde, en una cuantia superior a veinte (20)
salarios minimos legales mensuales vigentes, incurrira en pena de prision de
ochenta (80) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses y multa equivalente a veinte
(20) veces lo dejado de declarar por concepto de tributos aduaneros. El monto de
la multa no podra superar el maximo de la pena de multa establecido en este
cédigo.

Paragrafo. Lo dispuesto en el presente articulo no se aplicara cuando el menor
valor de los tributos aduaneros declarados corresponda a controversias sobre

78 Por mandato del articulo 51 de la ley 1111 de 2006 del 27 de diciembre de 2006, los salarios minimos legales mensuales
vigentes —smimv-, que se hallan entre corchetes y resaltados, fueron convertidos en Unidades de Valor Tributario —UVT-.
Conforme al ya citado articulo el rango de smimv se establecié en UVT de la siguiente manera: 6.100 a 31.000 UVT.
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valoracioén, error aritmético en la liquidacién de tributos o clasificacién arancelaria,
sin perjuicio de la aplicacion de las sanciones administrativas establecidas en la
ley.

Articulo 322. Favorecimiento por servidor publico. [Modificado por el articulo
73 de la ley 788 de 2002 y sus penas aumentadas por el articulo 14 de la Ley 890
de 2004] El servidor publico que colabore, participe, transporte, distribuya, enajene
o de cualquier forma facilite la sustraccién, ocultamiento o disimulo de mercancias
del control de las autoridades aduaneras, o la introduccién de las mismas por
lugares no habilitados, u omita los controles legales o reglamentarios propios de
su cargo para lograr los mismos fines, cuando el valor de la mercancia involucrada
sea inferior a cincuenta (50) salarios minimos legales mensuales vigentes,
incurrird en multa de cuatrocientos (400) a dos mil doscientos cincuenta (2.250)
salarios minimos legales mensuales vigentes, sin que en ninguin caso sea inferior
al 200% del valor aduanero de los bienes involucrados, e inhabilitacién para el
ejercicio de derechos y funciones publicas de cuarenta y ocho (48) a noventa (90)
meses.

Si la conducta descrita en el inciso anterior recae sobre mercancias cuyo valor
supere los cincuenta (50) salarios minimos legales mensuales vigentes, se
impondra una pena de prisién de ochenta (80) a ciento cuarenta y cuatro (144)
meses, multa de dos mil (2.000) a cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales
mensuales vigentes, sin que en ningln caso sea inferior al doscientos por ciento
(200%) del valor aduanero de los bienes involucrados, e inhabilitacion para el
ejercicio de derechos y funciones publicas de ochenta (80) a ciento cuarenta 'y
cuatro (144) meses.

El monto de la multa no podra superar el maximo de la pena de multa establecida
en este codigo.

Articulo 322-1. Favorecimiento por servidor publico de contrabando de
hidrocarburos o sus derivados. [Adicionado por el articulo 74 de la ley 788 de
2002 y sus penas aumentadas por el articulo 14 de la Ley 890 de 2004] El servidor
publico que colabore, participe, transporte, distribuya, enajene o de cualquier
forma facilite la sustraccion, ocultamiento o disimulo de hidrocarburos o sus
derivados del control de las autoridades aduaneras, o la introduccién de las
mismas por lugares no habilitados, u omita los controles legales o reglamentarios
propios de su cargo para lograr los mismos fines, cuando la cantidad de los
hidrocarburos o sus derivados sea inferior a los veinte (20) galones, incurrird en
multa de cincuenta (50) salarios minimos legales mensuales vigentes, sin que en
ningun caso sea inferior al 200% del valor aduanero de los bienes involucrados, e
inhabilitacion para el ejercicio de derechos y funciones publicas de cuarenta y
ocho (48) a noventa (90) meses.

Si la conducta descrita en el inciso anterior recae sobre mercancias cuyo valor
supere los veinte (20) galones de hidrocarburos o sus derivados, se impondra una
pena de prisién de ochenta (80) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses, multa de
sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a doscientos veinticinco (225) salarios
minimos legales mensuales vigentes, sin que en ningln caso sea inferior al
doscientos por ciento (200%) del valor aduanero de los bienes involucrados, e
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inhabilitacion para el ejercicio de derechos y funciones publicas de ochenta (80) a
ciento cuarenta y cuatro (144) meses.

El monto de la multa no podra superar el maximo de multa establecida en este
cédigo.

CAPITULO V.

DEL LAVADO DE ACTIVOS

Articulo 323. Lavado de activos. [El presente inciso modificado por el articulo 42
de la ley 1453 de 2011] El que adquiera, resguarde, invierta, transporte,
transforme, almacene, conserve, custodie o administre bienes que tengan su
origen mediato o inmediato en actividades de trafico de migrantes, trata de
personas, extorsion, enriquecimiento ilicito, secuestro extorsivo, rebelién, trafico
de armas, tréfico de menores de edad, financiacién del terrorismo y administracion
de recursos relacionados con actividades terroristas, trafico de drogas téxicas,
estupefacientes o sustancias sicotrdpicas, delitos contra el sistema financiero,
delitos contra la administracién publica, o vinculados con el producto de delitos
ejecutados bajo concierto para delinquir, o les dé a los bienes provenientes de
dichas actividades apariencia de legalidad o los legalice, oculte o encubra la
verdadera naturaleza, origen, ubicacion, destino, movimiento o derecho sobre
tales bienes o realice cualquier otro acto para ocultar o encubrir su origen ilicito,
incurrird por esa sola conducta, en prision de diez (10) a treinta (30) afios y multa
de seiscientos cincuenta (650) a cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales
vigentes.

La misma pena se aplicara cuando las conductas descritas en el inciso anterior se
realicen sobre bienes cuya extincion de dominio haya sido declarada.

El lavado de activos serd punible aun cuando las actividades de que provinieren
los bienes, o los actos penados en los apartados anteriores, se hubiesen
realizado, total o parcialmente, en el extranjero.

Las penas privativas de la libertad previstas en el presente articulo se aumentaran
de una tercera parte a la mitad cuando para la realizacion de las conductas se
efectuaren operaciones de cambio o de comercio exterior, o se introdujeren
mercancias al territorio nacional.

El aumento de pena previsto en el inciso anterior, también se aplicara cuando se
introdujeren mercancias de contrabando al territorio nacional.

Articulo 33. Circunstancias de agravacion punitiva. [La ley 1474 de 2011 trae
en su articulo 33 contempla una circunstancia de agravacion] Los tipos penales de
gue tratan los articulos: 246, 250 numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409,
410, 411, 412, 413, 414 Y 433 de la lay 599 de 2000 les serd aumentada la pena
de una sexta parte a la mitad cuando la conducta sea cometida por servidor
publico que ejerza como funcionario de alguno de los organismos de control del
Estado.

Articulo 324. Circunstancias especificas de agravacion. Las penas privativas
de la libertad previstas en el articulo anterior se aumentaran de una tercera parte a
la mitad cuando la conducta sea desarrollada por quien pertenezca a una persona
juridica, una sociedad o una organizacion dedicada al lavado de activos y de la
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mitad a las tres cuartas partes cuando sean desarrolladas por los jefes,
administradores o encargados de las referidas personas juridicas, sociedades u
organizaciones.

Articulo 325. Omision de control. [Modificado por el articulo 3 de la ley 1357 de
2009] El miembro de junta directiva, representante legal, administrador o
empleado de una institucion financiera o de cooperativas que ejerzan actividades
de ahorro y crédito que, con el fin de ocultar o encubrir el origen ilicito del dinero,
omita el cumplimiento de alguno o todos los mecanismos de control establecidos
por el ordenamiento juridico para las transacciones en efectivo incurrira, por esa
sola conducta, en prisién de treinta y ocho (38) a ciento veintiocho (128) meses y
multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a quince mil (15.000)
salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 325-A. Omision de reportes sobre transacciones en efectivo,
movilizaciéon o almacenamiento de dinero en efectivo. [Modificado por el
articulo 4 de la ley 1357 de 2009] Aquellos sujetos sometidos a control de la
Unidad de Informacién y Analisis Financiero (UIAF) que deliberadamente omitan el
cumplimiento de los reportes a esta entidad para las transacciones en efectivo o
para la movilizacion o para el almacenamiento de dinero en efectivo, incurriran,
por esa sola conducta, en prision de treinta y ocho (38) a ciento veintiocho (128)
meses y multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a quince mil
(15.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Se exceptluan de lo dispuesto en el presente articulo quienes tengan el caracter de
miembro de junta directiva, representante legal, administrador o empleado de
instituciones financieras o de cooperativas que ejerzan actividades de ahorro y
crédito, a quienes se aplicara lo dispuesto en el articulo 325 del presente Capitulo.
Articulo 325-B. Omisién de control en el sector de la salud. [Adicionado por el
articulo 22 de la ley 1474 de 2011] El empleado o director de una entidad vigilada
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por la Superintendencia de Salud, que con el fin de ocultar o encubrir un acto de
corrupcion, omita el cumplimiento de alguno o todos los mecanismos de control
establecidos para la prevencion y la lucha contra el fraude en el sector de la salud,
incurrird, por esa sola conducta, en la pena prevista para el articulo 325 de la Ley
599 de 2000.

Articulo 326. Testaferrato. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] Quien preste su nombre para adquirir bienes con dineros provenientes del
delito de narcotrafico y conexos, incurrird en prisién de noventa y seis (96) a
doscientos setenta (270) meses y multa de seiscientos sesenta y seis punto
sesenta y seis (666.66) a cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales
mensuales vigentes, sin perjuicio del decomiso de los respectivos bienes.

[Inciso adicionado por el articulo 7 de la ley 733 de 2002 y sus penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] La misma pena se impondra cuando la
conducta descrita en el inciso anterior se realice con dineros provenientes del
secuestro extorsivo, extorsion y conexos y la multa sera de seis mil seiscientos
sesenta y seis punto sesenta y seis (6.666.66) a cincuenta mil (50.000) salarios
minimos legales mensuales vigentes, sin perjuicio del decomiso de los respectivos
bienes.
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Articulo 327. Enriquecimiento ilicito de particulares. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que de manera directa o por interpuesta
persona obtenga, para si o para otro, incremento patrimonial no justificado,
derivado en una u otra forma de actividades delictivas incurrira, por esa sola
conducta, en prision de noventa y seis (96) a ciento ochenta (180) meses y multa
correspondiente al doble del valor del incremento ilicito logrado, sin que supere el
equivalente a cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.
CAPITULO VI.

DEL APODERAMIENTO DE LOS HIDROCARBUROS, SUS DERIVADOS,
BIOCOMBUSTIBLES O MEZCLAS QUE LOS CONTENGAN Y OTRAS
DISPOSICIONES.

Articulo 327-A. Apoderamiento de hidrocarburos, sus derivados,
biocombustibles o mezclas que los contengan. [Adicionado por el articulo 1 de
la ley 1028 de 2006] El que se apodere de hidrocarburos, sus derivados,
biocombustibles 0 mezclas que los contengan debidamente reglamentados,
cuando sean transportados a través de un oleoducto, gasoducto, poliducto o a
través de cualquier otro medio, o cuando se encuentren almacenados en fuentes
inmediatas de abastecimiento o plantas de bombeo, incurrira en prision de ocho
(8) a quince (15) afios y multa de mil trescientos (1.300) a doce mil (12.000)
salarios minimos mensuales legales vigentes.

En las mismas penas incurrira el que mezcle ilicitamente hidrocarburos, sus
derivados, biocombustibles 0 mezclas que los contengan.

Cuando el apoderamiento se cometiere en volimenes que no exceda de veinte
(20) galones o 65 metros cubicos (m3) de gas, la pena sera de prision de tres (3) a
ocho (8) afios y multa de doscientos (200) a setecientos (700) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

Articulo 327-B. Apoderamiento o alteracion de sistemas de identificacion.
[Adicionado por el articulo 1 de la ley 1028 de 2006] El que se apodere o altere
sistemas o mecanismos legalmente autorizados para la identificacion de la
procedencia de los hidrocarburos, sus derivados, los biocombustibles 0 mezclas
que los contengan, tales como equipos, sustancias, marcadores, detectores o
reveladores, incurrira en prisién de cinco (5) a doce (12) afios y multa de
setecientos (700) a seis mil (6.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.
Articulo 327-C. Receptacidn. [Adicionado por el articulo 1 de la ley 1028 de
2006] El que sin haber tomado parte en la ejecucion de las conductas punibles
descritas en los articulos 327-A y 327-B adquiera, transporte, almacene, conserve,
tenga en su poder, venda, ofrezca, financie, suministre o comercialice a cualquier
titulo hidrocarburos, sus derivados, biocombustibles o0 mezclas que los contengan
debidamente reglamentadas o sistemas de identificacion legalmente autorizados,
cuando tales bienes provengan de la ejecucion de alguno de estos delitos,
incurrird en prision de seis (6) a doce (12) afios y multa de mil (1.000) a seis mil
(6.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.
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En la misma pena incurrira el que destine mueble o inmueble o autorice o tolere en
ellos tal destinacion o realice cualquier actividad que facilite la comision de las
conductas mencionadas en el inciso anterior.

Articulo 327-D. Destinacién ilegal de combustibles. [Adicionado por el articulo
1 de la ley 1028 de 2006] El que sin autorizacion legal venda, ofrezca, distribuya o
comercialice a cualquier titulo combustibles liquidos amparados mediante el
articulo 1o de la ley 681 de 2001 o las normas que lo modifiquen, aclaren o
adicionen, incurrird en prision de seis (6) a doce (12) afios y multa de mil (1.000) a
seis mil (6.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

En la misma pena incurrira el que con incumplimiento de la normatividad existente,
adquiera, transporte, almacene, conserve o tenga en su poder combustibles
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liquidos derivados del petréleo con destino a zonas de frontera.

Articulo 327-E. Circunstancia genérica de agravacion. [Adicionado por el
articulo 1 de la ley 1028 de 2006] Cuando alguno de los delitos previstos en este
capitulo se cometiere por servidor publico, persona que ejerza funciones publicas
o0 integrantes de grupos armados organizados al margen de la ley, las penas
respectivas se aumentaran en una tercera parte a la mitad.

TITULO XI.

DE LOS DELITOS CONTRA LOS RECURSOS NATURALES Y EL MEDIO
AMBIENTE

CAPITULO UNICO.

DELITOS CONTRA LOS RECURSOS NATURALES Y MEDIO AMBIENTE
Articulo 328. llicito aprovechamiento de los recursos naturales renovables.
[Modificado por el articulo 29 de la ley 1453 de 2011] El que con incumplimiento
de la normatividad existente79 se apropie, introduzca, explote, transporte,
mantenga, trafique, comercie, explore, aproveche o se beneficie de los
especimenes, productos o partes de los recursos faunicos, forestales, floristicos,
hidrobiolégicos, biolégicos o genéticas de la biodiversidad colombiana, incurrird en
prisién de cuarenta y ocho (48) a ciento ocho (108) meses y multe hasta de treinta
y cinco mil (35.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad, cuando las especies estén
categorizadas como amenazadas, en riesgo de extincién o de caracter migratorio,
raras o endémicas del territorio colombiano.

Articulo 329. Violacién de fronteras para la explotacién o aprovechamiento
de los recursos naturales. [Modificado por el articulo 30 de la ley 1453 de 2011]
El extranjero que realizare dentro del territorio nacional acto no autorizado de
aprovechamiento, explotacion, exploracion o extraccién de recursos naturales,
incurrird en prisiéon de sesenta y cuatro (64) a ciento cuarenta y cuatro meses

79 Como guia sobre dichas normativas puede consultarse:
http://www.upme.gov.co/guia_ambiental/carbon/gestion/politica/normativ/normativ. tm#NORMATIVIDAD_AMBIENTAL_Y_S
ANITARIA o el decreto 2811 de 1974, cédigo de recursos naturales y renovables y de proteccion al medio ambiente en
http://www.secretariasenado.gov.co/senado/basedoc/decreto/1974/decreto_2811_1974.html o
http://www.sinchi.org.co/index.php?option=com_content&view=article&id=40&ltemid=57
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(144) y multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a cuarenta y
cinco mil (45.000) salarios minimos legales vigentes.

Articulo 330. Manejo y uso ilicito de organismos, microorganismos y
elementos genéticamente modificados. [Modificado por el articulo 31 de la ley
1453 de 2011] El que con incumplimiento de la normatividad existente introduzca,
manipule, experimente, inocule, o propague, microorganismos moléculas,
sustancias o elementos que pongan en peligro la salud o la existencia de los
recursos faunicos, floristicos o hidrobiolégicos, o alteren perjudicialmente sus
poblaciones incurrira en prisién de sesenta (60) a ciento ocho (108) meses y multa
de ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a quince mil (15.000) salarios
minimos mensuales legales vigentes.

Incurrird en la misma pena el que con incumplimiento de la normatividad existente
importe, introduzca, manipule, experimente, libere, organismos genéticamente
modificados, que constituyan un riesgo para la salud humana, el ambiente o la
biodiversidad colombiana.

Si se produce enfermedad, plaga o erosion genética de las especies la pena se
aumentara en una tercera parte.

Articulo 330A. Manejo ilicito de especies exéticas. [Modificado por el articulo
32 de la ley 1453 de 2011] El que con incumplimiento de la normatividad existente,
introduzca, trasplante, manipule, experimente, inocule, o propague especies
silvestres exdticas, invasoras, que pongan en peligro la salud humana, el
ambiente, las especies de la biodiversidad colombiana, incurrira en prision de
cuarenta y ocho (48) a ciento a ocho (108) meses y multa de ciento treinta y tres
punto treinta y tres (133.33) a quince mil (15.000) salarios minimas mensuales
vigentes.

Articulo 331. Dafios en los recursos naturales. [Modificado por el articulo 33 de
la ley 1453 de 2011] El que con incumplimiento de la normatividad existente
destruya, inutilice, haga desaparecer o de cualquier otro modo dafie los recursos
naturales a que se refiere este titulo, 0 a los que estén asociados con estos,
incurrird en prision de cuarenta y ocho (48) a ciento ocho (108) meses y multa de
ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a quince mil (15.000) salarios
minimos mensuales legales vigentes.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando:

— Se afecten ecosistemas naturales, calificados como estratégicos que hagan
parte del Sistema Nacional, Regional y Local de las areas especialmente
protegidas.

— Cuando el dafio sea consecuencia de la accién u omisién de quienes ejercen
funciones de control y vigilancia.

Articulo 332. Contaminacién ambiental. [Modificado por el articulo 34 de la ley
1453 de 2011] El que con incumplimiento de la normatividad existente, provoque,
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contamine o realice directa o indirectamente emisiones, vertidos, radiaciones,
ruidos, depdsitos o disposiciones al aire, la atmésfera o demas componentes del
espacio aéreo, el suelo, el subsuelo, las aguas terrestres, maritimas o
subterrdneas o demas recursos naturales, en tal forma que ponga en peligro la
salud humana o los recursos faunicos, forestales, floristicos o hidrobiolégicos,
incurrird, sin perjuicio de las sanciones administrativas a que hubiere lugar, en
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prisién de cincuenta y cinco (55) a ciento doce (112) meses y multa de ciento
cuarenta (140) a cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando en la comision de
cualquiera de los hechos descritos en el articulo anterior sin perjuicio de las que
puedan corresponder con arreglo a otros preceptos de este Cadigo concurra
alguna de las circunstancias siguientes:

1. Cuando la conducta se realice con fines terroristas sin que la multa supere el
equivalente a cincuenta mil (50.000) salarios minimos mensuales legales vigentes.
2. Cuando la emision o el vertimiento supere el doble de lo permitido por la
normatividad existente o haya infringido méas de dos parametros.

3. Cuando la contaminacion, descarga, disposicion o vertimiento se realice en
zona protegida o de importancia ecoldgica.

4. Cuando la industria o actividad realice clandestina o engafiosamente los
vertimientos o emisiones.

5. Que se hayan desobedecido las 6rdenes expresas de la autoridad
administrativa de correccion o suspension de las actividades tipificadas en el
articulo anterior.

6. Que se haya ocultado o aportado informacién engafiosa o falsaria sobre los
aspectos ambientales de la misma.

Articulo 332A. Contaminacién ambiental por residuos sélidos peligrosos.
[Modificado por el articulo 35 de la ley 1453 de 2011] El que con incumplimiento
de la normatividad existente almacene, transporte o disponga inadecuadamente,
residuo solido, peligroso o escombros, de tal manera que ponga en peligro la
calidad de los cuerpos de agua, el suelo o el subsuelo tendra prisién de dos (2) a
nueve (9) afios y multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a
cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando en la comisién de
cualquiera de los hechos descritos en el articulo anterior se ponga en peligro la
salud humana.

Articulo 333. Contaminacién ambiental por explotacién de yacimiento minero
o hidrocarburo. [Modificado por el articulo 36 de la ley 1453 de 2011] El que
provoque, contamine o realice directa o indirectamente en los recursos de agua,
suelo, subsuelo o atmoésfera, con ocasion a la extraccion o excavacion,
exploracion, construccién y montaje, explotacion, beneficio, transformacion,
transporte de la actividad minera o de hidrocarburos, incurrira en prisién de cinco
(5) a diez (10) afios, y multa de treinta mil (30.000) a cincuenta mil (50.000)
salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 334. Experimentacion ilegal con especies, agentes bioldgicos o
bioquimicos. [Modificado por el articulo 37 de la ley 1453 de 2011] El que sin
permiso de autoridad competente o con incumplimiento de la normatividad
existente, realice experimentos, con especies, agentes bioldgicos o bioquimicos,
que generen o pongan en peligro o nesgo la salud humana o la supervivencia de
las especies de la biodiversidad colombiana, incurrira en prision de sesenta (60) a
ciento cuarenta y cuatro (144) meses y multa de ciento treinta y tres punto treinta
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tres (133.33) a cincuenta mil (50.000) salarios minimos mensuales legales
vigentes.

Articulo 335. llicita actividad de pesca. [Modificado por el articulo 38 de la ley
1453 de 2011] El que sin permiso de autoridad competente o con incumplimiento
de la normatividad existente, realice actividad de pesca, comercializacion,
transporte, o almacenaje de ejemplares o productos de especies vedadas o en
zonas o areas de reserva, o en épocas vedadas, en zona prohibida, o con
explosivos, sustancia venenosa, incurrird en prision de cuarenta y ocho (48) a
ciento ocho (108) meses y multa hasta de cincuenta mil (50.000) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

En la misma pena incurrira el que:

1. Utilice instrumentos no autorizados o de especificaciones técnicas que no
correspondan a las permitidas por la autoridad competente.

2. Deseque, varie o baje el nivel de los rios, lagunas, ciénagas o cualquiera otra
fuente con propositos pesqueros o fines de pesca.

3. Altere los refugios o el medio ecolégico de especies de recursos
hidrobiol6gicos, como consecuencia de actividades de exploracion o explotaciéon
de recursos naturales no renovables.

4. Construya obras o instale redes, mallas o cualquier otro elemento que impida el
libre y permanente transito de los peces en los mares, ciénagas, lagunas, cafios,
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rios y canales.

Articulo 336. Caza ilegal. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] El que sin permiso de autoridad competente o infringiendo normas
existentes, excediere el nimero de piezas permitidas, o cazare en época de veda,
incurrird en prision de dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54) meses y multa de
veintiséis punto sesenta y seis (26.66) a setecientos cincuenta (750) salarios
minimos legales mensuales vigentes, siempre que la conducta no constituya delito
sancionado con pena mayor.

Articulo 337. Invasion de areas de especial importancia ecolégica.
[Modificado por el articulo 39 de la ley 1453 de 2011] El que invada, permanezca
asi sea de manera temporal o realice uso indebido de los recursos naturales a los
que se refiere este titulo en area de reserva forestal, resguardos o reservas
indigenas, terrenos de propiedad colectiva, de las comunidades negras, parque
regional, area o ecosistema de interés estratégico o area protegida, definidos en la
ley o reglamento, incurrira en prisién de cuarenta y ocho (48) a ciento cuarenta y
cuatro (144) meses y multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a
cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

La pena sefialada se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando como
consecuencia de la invasion, se afecten gravemente los componentes naturales
que sirvieron de base para efectuar la calificacion del territorio correspondiente, sin
que la multa supere el equivalente a cincuenta mil (50.000) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

El que promueva, financie, dirija, se aproveche econdmicamente u obtenga
cualquier otro beneficio de las conductas descritas en este articulo, incurrira en
prisién de sesenta (60) a ciento ochenta (180) meses y multa de trescientos (300)
a cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

239

Articulo 338. Explotacioén ilicita de yacimiento minero y otros materiales.
[Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que sin permiso de
autoridad competente o con incumplimiento de la normatividad existente explote,
explore o extraiga yacimiento minero, o explote arena, material pétreo o de
arrastre de los cauces y orillas de los rios por medios capaces de causar graves
dafios a los recursos naturales o al medio ambiente, incurrira en prision de treinta
y dos (32) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses y multa de ciento treinta y tres
punto treinta y tres (133.33) a cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales
mensuales vigentes.

Articulo 339. Modalidad culposa. [Modificado por el articulo 40 de la ley 1453 de
2011] Las penas previstas en los articulos 331, 332, 333 de este codigo se
disminuiran hasta en la mitad cuando las conductas punibles se realicen
culposamente.

TITULO XII.

DELITOS CONTRA LA SEGURIDAD PUBLICA

CAPITULO I.

DEL CONCIERTO, EL TERRORISMO, LAS AMENAZAS Y LA INSTIGACION
Articulo 340. Concierto para delinquir. [Modificado por el articulo 8 de la ley 733
de 2002 y sus penas aumentadas por el articulo 14 de la Ley 890 de 2004]
Cuando varias personas se concierten con el fin de cometer delitos, cada una de
ellas sera penada, por esa sola conducta, con prision de cuarenta y ocho (48) a
ciento ocho (108) meses.

[Modificado por el articulo 19 de la ley 1121 de 2006] Cuando el concierto sea
para cometer delitos de genocidio, desaparicion forzada de personas, tortura,
desplazamiento forzado, homicidio, terrorismo, trafico de drogas téxicas,
estupefacientes o sustancias sicotrépicas, secuestro, secuestro extorsivo,
extorsion, enriguecimiento ilicito, lavado de activos o testaferrato y conexos, o
Financiamiento del Terrorismo y administracion de recursos relacionados con
actividades terroristas, la pena sera de prision de ocho (8) a dieciocho (18) afios y
multa de dos mil setecientos (2700) hasta treinta mil (30000) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

La pena privativa de la libertad se aumentara en la mitad para quienes organicen,
fomenten, promuevan, dirijan, encabecen, constituyan o financien el concierto para
delinquir.

Articulo 341. Entrenamiento para actividades ilicitas. [Penas aumentadas por
el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que organice, instruya, entrene o equipe a
personas en tacticas, técnicas o procedimientos militares para el desarrollo de
actividades terroristas, de escuadrones de la muerte, grupos de justicia privada o
bandas de sicarios, o los contrate, incurrira en prision de doscientos cuarenta
(240) a trescientos sesenta (360) meses y en multa de mil trescientos treinta y tres
punto treinta y tres (1.333.33) a treinta mil (30.000) salarios minimos legales
mensuales vigentes.
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Articulo 342. Circunstancia de agravacién. Cuando las conductas descritas en
los articulos anteriores sean cometidas por miembros activos o retirados de la
Fuerza Publica o de organismos de seguridad del Estado, la pena se aumentara
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de una tercera parte a la mitad.

Articulo 343. Terrorismo. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] El que provoque o mantenga en estado de zozobra o terror a la poblacion o
a un sector de ella, mediante actos que pongan en peligro la vida, la integridad
fisica o la libertad de las personas o las edificaciones o medios de comunicacion,
transporte, procesamiento o conduccién de fluidos o fuerzas motrices, valiéndose
de medios capaces de causar estragos, incurrird en prision de ciento sesenta
(160) a doscientos setenta (270) meses y multa de mil trescientos treinta y tres
punto treinta y tres (1.333.33) a quince mil (15.000) salarios minimos legales
mensuales vigentes, sin perjuicio de la pena que le corresponda por los demés
delitos que se ocasionen con esta conducta.

Si el estado de zozobra o terror es provocado mediante llamada telefénica, cinta
magnetofonica, video, casete o escrito anénimo, la pena sera de treinta y dos (32)
a noventa (90) meses y la multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres
(133.33) a setecientos cincuenta (750) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

Articulo 344. Circunstancias de agravacion punitiva. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] Las penas sefialadas en el inciso primero del
articulo anterior, seran de ciento noventa y dos (192) a trescientos sesenta (360)
meses de prision y multa de seis mil seiscientos sesenta y seis punto sesenta y
seis (6.6666.66) a cuarenta y cinco mil (45.000) salarios minimos legales
mensuales vigentes, cuando:

1. Se hiciere coparticipe en la comision del delito a menor de dieciocho (18) afios;
2. Se asalten o se tomen instalaciones de la Fuerza Publica, de los cuerpos de
seguridad del Estado, o sedes diplomaticas o consulares;

3. La conducta se ejecute para impedir o alterar el normal desarrollo de
certdmenes democraticos;

4. El autor o participe sea miembro de la Fuerza Publica o de organismo de
seguridad del Estado;

5. Cuando la conducta recaiga sobre persona internacionalmente protegida
diferente de las sefialadas en el titulo Il de este Libro, o agentes diploméaticos de
conformidad con los Tratados y Convenios Internacionales ratificados por
Colombia, o se afecten edificaciones de paises amigos o se perturben las
relaciones internacionales.

Articulo 345. Financiacién del terrorismo y de grupos de delincuencia
organizada y administracion de recursos relacionados con actividades
terroristas y de la delincuencia organizada. [Modificado por el articulo 16 de la
ley 1453 de 2011] El que directa o indirectamente provea, recolecte, entregue,
reciba, administre, aporte, custodie o guarde fondos, bienes o recursos, o realice
cualquier otro acto que promueva, organice, apoye, mantenga, financie o sostenga
econdmicamente a grupos de delincuencia organizada, grupos armados al margen
de la ley o a sus integrantes, 0 a grupos terroristas nacionales o extranjeros, 0 a
terroristas nacionales o extranjeros, o a actividades terroristas, incurrird en prision
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de trece (13) a veintidés (22) afios y multa de mil trescientos (1.300) a quince mil
(15.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 346. Utilizacién ilegal de uniformes e insignias. [Penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que sin permiso de autoridad
competente importe, fabrique, transporte, almacene, distribuya, compre, venda,
suministre, sustraiga, porte o utilice prendas, uniformes, insignias o medios de
identificacion reales, similares 0 semejantes a los de uso privativo de la fuerza
publica o de los organismos de seguridad del Estado, incurrird en prisién de
cuarenta y ocho (48) a ciento ocho (108) meses y multa de sesenta y seis punto
sesenta y seis (66.66) a mil quinientos (1.500) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

Articulo 347. Amenazas. [Modificado por el articulo 36 de la ley 1142 de 2007] El
que por cualquier medio atemorice 0 amenace a una persona, familia, comunidad
0 institucion, con el propdsito de causar alarma, zozobra o terror en la poblacién o
en un sector de ella, incurrira por esta sola conducta, en prisién de cuatro (4) a
ocho (8) afios y multa de trece punto treinta y tres (13.33) a ciento cincuenta (150)
salarios minimos legales mensuales vigentes.

[Modificado por el articulo 4 de la ley 1426 de 2010] Si la amenaza o intimidacién
recayere sobre un miembro de una organizacion sindical legalmente reconocida,
un defensor de Derechos Humanos, periodista o en un servidor publico
perteneciente a la Rama Judicial o al Ministerio Publico o sus familiares, en razén
0 con ocasion al cargo o funcion que desempefie, la pena se aumentara en una
tercera parte.

Articulo 348. Instigacién a delinquir. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que publica y directamente incite a otro u otros a la comisién
de un determinado delito o género de delitos, incurrira en multa.

Si la conducta se realiza para cometer delitos de genocidio, desaparicion forzada
de personas, secuestro extorsivo, tortura, traslado forzoso de poblacién u
homicidio o con fines terroristas, la pena sera de ochenta (80) a ciento ochenta
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(180) meses de prision y multa de seiscientos sesenta y seis punto sesenta y seis
(666.66) a mil quinientos (1.500) salarios minimos mensuales legales vigentes.
Articulo 349. Incitacion a la comision de delitos militares. [Penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que en beneficio de actividades

terroristas incite al personal de la Fuerza Publica u organismos de seguridad del
Estado a desertar, abandonar el puesto o el servicio, o ponga en practica cualquier
medio para este fin, incurrira en prision de treinta y dos (32) a noventa (90) meses

y multa de trece punto treinta y tres (13.33) a ciento cincuenta (150) salarios

minimos legales mensuales vigentes.

COMENTARIO NORMATIVO.

LA LEY 1407 DE 2010, publicada en el Diario Oficial No. 47.804 de 17 de agosto de 2010, la cual
contiene el codigo penal militar describe asi los delitos a los cuales hace mencion el supuesto de
hecho del articulo en comento:

“Articulo 109. Desercion. Incurrira en prision de ocho (8) meses a dos (2) afios, quien estando
incorporado al servicio militar realice alguna de las siguientes conductas:
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1. Se ausente sin permiso por mas de cinco (5) dias consecutivos del lugar donde preste su
servicio.

2. No se presente a los superiores respectivos dentro de los cinco (5) dias siguientes a la fecha
en que se cumpla un turno de salida, una licencia, una incapacidad, un permiso o terminacién
de comision u otro acto del servicio o en que deba presentarse por traslado.

3. Traspase sin autorizacion los limites sefialados al campamento por el jefe de las tropas en
operaciones militares.

4. El prisionero de guerra que recobre su libertad hallandose en territorio nacional y no se
presente en el término previsto en los numerales anteriores.

5. El prisionero de guerra que recobre su libertad en territorio extranjero y no se presente ante
cualquier autoridad consular o no regrese a la patria en el término de treinta (30) dias, 0
después de haber regresado no se presente ante la autoridad militar, en el término de cinco (5)
dias.

Los condenados por este delito, una vez cumplida la pena, continuaran cumpliendo el servicio
militar por el tiempo que les falte.

Articulo 110. Agravacion punitiva. La pena prevista en el articulo anterior se aumentara
hasta en la mitad cuando la conducta se cometa en tiempo de guerra o conmocion interior, 0
ante la proximidad de rebeldes o sediciosos, y hasta el doble en tiempo de guerra exterior.
Articulo 111. Atenuacién punitiva. Las penas de que tratan los articulos anteriores se
reduciran hasta en la mitad cuando el responsable se presentare voluntariamente dentro de los
ocho (8) dias siguientes a la consumacién de la conducta.

Articulo 105. Abandono del puesto. El que estando de fraccion o de servicio abandone el
puesto por cualquier tiempo, se duerma, se embriague o se ponga bajo los efectos de sustancias
estupefacientes o psicotrdpicas, incurrira, en prision de uno (1) a tres (3) afios.

Si quien realiza la conducta es el comandante, la pena se aumentara de una cuarta parte a la
mitad.

Articulo 106. Agravacion punitiva. Si la conducta de que trata el articulo anterior se comete
en tiempo de guerra 0 conmocién interior, la pena sera de prision de dos (2) a cinco (5) afios.
Articulo 107. Abandono del servicio. El Oficial o Suboficial de la Fuerza Publica, o el
personal de agentes o del nivel ejecutivo de la Policia Nacional que abandone los deberes
propios del cargo por més de cinco (5) dias consecutivos, 0 no se presente al respectivo
superior dentro del mismo término contado a partir de la fecha sefialada por los reglamentos u
ordenes superiores, para el cumplimiento de actos del servicio, o no se presente dentro de los
cinco (5) dias siguientes a la fecha del vencimiento de una licencia, permiso, vacaciones o de
su cancelacion comunicada legalmente, incurrira en prision de uno (1) a tres (3) afios.
Articulo 108. Abandono del servicio de soldados voluntarios o profesionales. El soldado
voluntario o profesional que abandone los deberes propios del servicio en campafia,
operaciones militares, por cualquier tiempo, incurrird en prisién de uno (1) a tres (3) afios.

La pena sera de uno (1) a dos (2) afios de prision, cuando el soldado voluntario o profesional en
cumplimiento de actividades propias del servicio se ausente de la unidad sin permiso por mas
de cinco (5) dias, o cuando no se presente a los superiores respectivos dentro de los cinco (5)
dias siguientes a la fecha en que se cumpla un turno de salida, una licencia, una incapacidad, un
permiso o terminacion de comision u otro acto del servicio o en que deba presentarse por
traslado.”

CAPITULO II.

DE LOS DELITOS DE PELIGRO COMUN O QUE PUEDEN OCASIONAR GRAVE
PERJUICIO PARA LA COMUNIDAD Y OTRAS INFRACCIONES

Articulo 350. Incendio. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] El que con peligro comun prenda fuego en cosa mueble, incurrird en prisiéon
de dieciséis (16) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses y multa de trece punto
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treinta y tres (13.33) a ciento cincuenta (150) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

Si la conducta se realizare en inmueble o en objeto de interés cientifico, histérico,
cultural, artistico o en bien de uso publico o de utilidad social, la prisién sera de
treinta y dos (32) a ciento ochenta (180) meses y multa de ciento treinta y tres
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punto treinta y tres (133.33) a setecientos cincuenta (750) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

La pena sefialada en el inciso anterior se aumentara hasta en la mitad si la
conducta se cometiere en edificio habitado o destinado a habitacién o en inmueble
publico o destinado a este uso, o en establecimiento comercial, industrial o
agricola, o en terminal de transporte, o en depésito de mercancias, alimentos, o en
materias o sustancias explosivas, corrosivas, inflamables, asfixiantes, toxicas,
infecciosas o similares, o en bosque, recurso floristico o en area de especial
importancia ecolégica.

Articulo 351. Dafio en obras de utilidad social. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que dafie total o parcialmente obra destinada
a la captacion, conduccién, embalse, almacenamiento, tratamiento o distribucién
de aguas, incurrird en prision de treinta y dos (32) a ciento ochenta (180) meses y
multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a setecientos cincuenta
(750) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 352. Provocacion de inundacién o derrumbe. [Penas aumentadas por
el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que ocasione inundacién o derrumbe,
incurrird en prision de dieciséis (16) a ciento ochenta (180) meses y multa de
sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a setecientos cincuenta (750) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 353. Perturbacion en servicio de transporte publico, colectivo u
oficial. [Modificado por el articulo 45 de la ley 1453 de 2011] El que por cualquier
medio ilicito imposibilite la circulacién o dafie nave, aeronave, vehiculo o medio
motorizado destinados al transporte publico, colectivo o vehiculo oficial, incurrira
en prision de cuatro (4) a ocho (8) afios y multa de trece punto treinta y tres
(13.33) a setenta y cinco (75) salarios minimos legales mensuales vigentes.
Articulo 353A. Obstruccién a vias publicas que afecten el orden publico.
[Adicionado por el articulo 44 de la ley 1453 de 2011] El que por medios ilicitos
incite, dirija, constrifia o proporcione los medios para obstaculizar de manera
temporal o permanente, selectiva o general, las vias o la infraestructura de
transporte de tal manera que atente contra la vida humana, la salud publica, la
seguridad alimentaria, el medio ambiente o el derecho al trabajo, incurrira en
prisién de veinticuatro (24) a cuarenta y ocho meses (48) y multa de trece (13) a
setenta y cinco (75) salarios minimos legales mensuales vigentes y pérdida de
inhabilidad de derechos y funciones publicas por el mismo término de la pena de
prision.

Paragrafo. Se excluyen del presente articulo las movilizaciones realizadas con
permiso de la autoridad competente en el marco del articulo 37 de la Constitucion
Politica.

COMENTARIO NORMATIVO.
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LA CONSTITUCION POLITICA, publicada en la Gaceta Constitucional niimero 116 de 20 de

julio de 1991, colombiana en su articulo 37 dice lo siguiente:

“Articulo 37. Toda parte del pueblo puede reunirse y manifestarse publica y pacificamente.
Sélo la ley podra establecer de manera expresa los casos en los cuales se podréa limitar el
ejercicio de este derecho”

Articulo 354. Siniestro o dafio de nave. [Penas aumentadas por el articulo 14 de
la ley 890 de 2004] El que ocasione incendio, sumersion, encallamiento o
naufragio de nave o de otra construccion flotante, o el dafio o caida de aeronave,
incurrird en prision de dieciséis (16) a ciento veintiséis (126) meses y multa de
sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a setecientos cincuenta (750) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 355. Panico. El que por cualquier medio suscite panico en lugar publico,
abierto al publico o en transporte colectivo, incurrird en multa.

Articulo 356. Disparo de arma de fuego contra vehiculo. [Penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que dispare arma de fuego contra
vehiculo en que se hallen una o mas personas, incurrird en prisiéon de dieciséis
(16) a noventa (90) meses.

Articulo 356A. [Adicionado por el articulo 18 de la ley 1453 de 2011] Quien
teniendo permiso para el porte o tenencia de armas de fuego la dispare sin que
obre la necesidad de defender un derecho propio o ajeno contra injusta agresion
actual o inminente e inevitable de otra manera, incurrird en prision de uno (1) a
cinco (5) afios, cancelacién del permiso de porte y tenencia de dicha arma, y la
imposibilidad por 20 afios de obtener dicha autorizacién; siempre que la conducta
aqui descrita no constituya delito sancionado con pena mayor.

Articulo 357. Dafio en obras o elementos de los servicios de
comunicaciones, energia y combustibles. [Penas aumentadas por el articulo
14 de la ley 890 de 2004] El que dafie obras u otros elementos destinados a
comunicaciones telefonicas, telegraficas, informaticas, telematicas y satelitales,
radiales o similares, o a la produccion y conduccion de energia o combustible, 0 a
su almacenamiento, incurrird en prision de treinta y dos (32) a noventa (90) meses
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y multa de trece punto treinta y tres (13.33) a ciento cincuenta (150) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando la conducta se
realice con fines terroristas.

Articulo 358. Tenencia, fabricacién y trafico de sustancias u objetos
peligrosos. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que
ilicitamente importe, introduzca, exporte, fabrique, adquiera, tenga en su poder,
suministre, trafique, transporte o elimine sustancia, desecho o residuo peligroso,
radiactivo o nuclear considerado como tal por tratados internacionales ratificados
por Colombia o disposiciones vigentes, incurrird en prision de cuarenta y ocho (48)
a ciento cuarenta y cuatro (144) meses y multa de ciento treinta y tres punto treinta
y tres (133.33) a treinta mil (30.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.
La pena sefialada en el inciso anterior se aumentara hasta la mitad, cuando como
consecuencia de algunas de las conductas descritas se produzca liberacion de
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energia nuclear, elementos radiactivos o gérmenes patégenos que pongan en
peligro la vida o la salud de las personas o sus bienes.

Articulo 359. Empleo o lanzamiento de sustancias u objetos peligrosos.
[Modificado por el articulo 10 de la ley 1453 de 2011] El que emplee, envie, remita
o lance contra persona, edificio o medio de locomocién, o en lugar publico o
abierto al publico, sustancia u objeto de los mencionados en el articulo
precedente, incurrira en prision de dieciséis (16) a noventa (90) meses, siempre
que la conducta no constituya otro delito.

Si la conducta se comete al interior de un escenario deportivo o cultural, ademas
se incurrira en multa de cinco (5) a diez (10) salarios minimos legales mensuales
vigentes y en prohibicién de acudir al escenario cultural o deportivo por un periodo
entre seis (6) meses, y tres (3) afios.

La pena sera de ochenta (80) a ciento ochenta (180) meses de prision y multa de
ciento treinta y cuatro (134) a setecientos cincuenta (750) salarios minimos legales
mensuales vigentes, cuando la conducta se realice con fines terroristas o en
contra de miembros de la fuerza publica.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando el objeto lanzado
corresponda a artefactos explosivos, elementos incendiarios, o sustancias
quimicas que pongan en riesgo la vida, la integridad personal o los bienes.

El que porte o ingrese armas blancas u objetos peligrosos al interior de un
escenario deportivo o cultural incurrird en multa de cinco (5) a diez (10) salarios
minimos legales mensuales vigentes y prohibiciéon de acudir al escenario deportivo
o cultural de seis (6) meses a tres (3) afios.

Articulo 360. Modalidad culposa. Si por culpa se ocasionare alguna de las
conductas descritas en los articulos anteriores, en los casos en que ello sea
posible segln su configuracién estructural, la pena correspondiente se reducira de
una tercera parte a la mitad.

Articulo 361. Introduccion de residuos nucleares y de desechos toxicos.
[Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que introduzca al
territorio nacional residuos nucleares o desechos téxicos incurrira en prision de
cuarenta y ocho (48) a ciento ochenta (180) meses y multa de ciento treinta y tres
punto treinta y tres (133.33) a treinta mil (30.000) salarios minimos legales
mensuales vigentes.

Articulo 362. Perturbacion de instalacion nuclear o radiactiva. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que por cualquier medio
ponga en peligro el normal funcionamiento de instalacién nuclear o radiactiva,
incurrird en prision de cuarenta ocho (48) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses y
multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a treinta mil (30.000)
salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 363. Tréfico, transporte y posesién de materiales radiactivos o
sustancias nucleares. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] El que sin permiso de autoridad competente fabrique, transporte, posea,
almacene, distribuya, reciba, venda, suministre o trafique materiales radiactivos o
sustancias nucleares, utilice sus desechos o haga uso de is6topos radiactivos,
incurrird en prision de treinta y dos (32) a ciento ocho (108) meses y multa de
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veintiséis punto sesenta y seis (26.66) a ciento cincuenta (150) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

La pena sera de cuarenta y ocho (48) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses y
multa de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a trescientos (300) salarios
minimos legales mensuales vigentes, cuando como consecuencia de alguna de
las conductas anteriores se produzca liberacién de energia nuclear o elementos
radiactivos que pongan en peligro la vida o salud de las personas o sus bienes.

COMENTARIO NORMATIVO.

La regulacién sobre materiales nucleares y radioactivos, incluyendo tratados internacionales,
puede ser consultada en la siguiente pagina:
http://www.minminas.gov.co/minminas/energia.jsp?cargaHome=3&id_categoria=68&id_subcategoria
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LA LEY 1572 DE 2012, publicada en el Diario Oficial No. 48.510 de 2 de agosto de 2012, por medio
de la cual se aprobd la enmienda a la convencion sobre proteccion fisica de los materiales nucleares,

aprobada en Viena, el 8 de julio de 2005, tiene la siguiente redaccion:

CONVENCION SOBRE LA PROTECCION FiSICA

DE LOS MATERIALES NUCLEARES Y LAS INSTALACIONES NUCLEARES

2. El Predambulo de la Convencién queda sustituido por el texto siguiente:

LOS ESTADOS PARTE EN LA PRESENTE CONVENCION,

RECONOCIENDO el derecho de todos los Estados a desarrollar y emplear la energia nuclear
con fines pacificos y su legitimo interés en los beneficios potenciales que pueden derivarse de
los usos pacificos de la energia nuclear,

CONVENCIDOS de la necesidad de facilitar la cooperacion internacional y transferencia de
tecnologia nuclear para emplear la energia nuclear con fines pacificos,

CONSCIENTES de que la proteccion fisica reviste vital importancia para la proteccion de la
salud y seguridad del publico, el medio ambiente y la seguridad nacional e internacional,
TENIENDO PRESENTES los propésitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas
relativos al mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales y a la promocién de la
buena vecindad y de las relaciones de amistad y la cooperacidn entre los Estados,
CONSIDERANDO que, segtn lo dispuesto en el parrafo 4 del articulo 2° de la Carta de las
Naciones Unidas, “[1Jos Miembros [...], en sus relaciones internacionales, se abstendran de
recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad territorial o la independencia
politica de cualquier Estado, o en cualquier otra forma incompatible con los Propésitos de las
Naciones Unidas”,

RECORDANDO la Declaracion sobre medidas para eliminar el terrorismo internacional, que
figura en el anexo de la Resolucion 49/60 de la Asamblea General, de 9 de diciembre de 1994,
DESEANDO conjurar los peligros que podrian plantear el trafico, la apropiacion y el uso
ilicitos de materiales nucleares y el sabotaje de materiales nucleares e instalaciones nucleares, y
observando que la proteccion fisica contra tales actos ha pasado a ser objeto de mayor
preocupacion nacional e internacional,
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HONDAMENTE PREOCUPADOS por la intensificacion en todo el mundo de los actos de
terrorismo en todas sus formas y manifestaciones, y por las amenazas que plantean el
terrorismo internacional y la delincuencia organizada,

CONSIDERANDO que la proteccion fisica desempefia un papel importante en el apoyo a los
objetivos de no proliferacién nuclear y de lucha contra el terrorismo,

DESEANDO contribuir con la presente Convencion a fortalecer en todo el mundo la
proteccion fisica de los materiales nucleares e instalaciones nucleares que se utilizan con fines
pacificos,

CONVENCIDOS de que los delitos que puedan cometerse en relacion con los materiales
nucleares e instalaciones nucleares son motivo de grave preocupacion, y de que es necesario
adoptar con urgencia medidas apropiadas y eficaces, o fortalecer las ya existentes, para
garantizar la prevencion, el descubrimiento y el castigo de tales delitos,

DESEANDO fortalecer atin méas la cooperacion internacional para establecer medidas efectivas
de proteccidn fisica de los materiales nucleares e instalaciones nucleares, de conformidad con
la legislacion nacional de cada Estado Parte y con las disposiciones de la presente Convencién,
CONVENCIDOS de que la presente Convencion deberia complementar la utilizacion, el
almacenamiento y el transporte seguros de los materiales nucleares y la explotacion segura de
las instalaciones nucleares,

RECONOCIENDO que existen recomendaciones sobre proteccion fisica formuladas al nivel
internacional que se actualizan con cierta frecuencia y que pueden proporcionar orientacion
sobre los medios contemporaneos para alcanzar niveles eficaces de proteccion fisica,
RECONOCIENDO ademas que la proteccion fisica eficaz de los materiales nucleares y las
instalaciones nucleares utilizados con fines militares es responsabilidad del Estado que posee
esas instalaciones nucleares y materiales nucleares, y en el entendimiento de que dichos
materiales e instalaciones son y seguiran siendo objeto de una proteccion fisica rigurosa,

HAN CONVENIDO en lo siguiente:

3. En el articulo 1 de la Convencion, después del parrafo c), se afiaden los dos nuevos parrafos
siguientes:

d) Por “instalacion nuclear” se entiende una instalacion (incluidos los edificios y el equipo
relacionados con ella) en la que se producen, procesan, utilizan, manipulan o almacenan
materiales nucleares o en la que se realiza su disposicion final, si los dafios o interferencias
causados en esa instalacion pudieran provocar la emisién de cantidades importantes de
radiacion o materiales radiactivos;

e) Por “sabotaje” se entiende todo acto deliberado cometido en perjuicio de una instalacion
nuclear o de materiales nucleares objeto de uso, almacenamiento o transporte, que pueda
entrafar directa o indirectamente un peligro para la salud y la seguridad del personal, el pablico
o0 el medio ambiente por exposicion a las radiaciones o a la emision de sustancias radiactivas.
4. Después del articulo 1 de la Convencién, se afiade un nuevo articulo 1 A, que reza como
sigue:

Articulo1 A
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Los objetivos de la presente Convencion consisten en lograr y mantener en todo el mundo una
proteccion fisica eficaz de los materiales nucleares y las instalaciones nucleares utilizados con
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fines pacificos; prevenir y combatir en todo el mundo los delitos relacionados con tales
materiales e instalaciones; y facilitar la cooperacion entre los Estados Parte a esos efectos.

5. El articulo 2 de la Convencion queda sustituido por el texto siguiente:

1. La presente Convencion se aplicara a los materiales nucleares utilizados con fines pacificos
cuando sean objeto de uso, almacenamiento y transporte y a las instalaciones nucleares
utilizadas con fines pacificos, con la salvedad, empero, de que las disposiciones de los articulos
3y 4y del parrafo 4 del articulo 5 de la presente Convencidn se aplicaran Gnicamente a dichos
materiales nucleares mientras sean objeto de transporte nuclear internacional.

2. El establecimiento, la aplicacion y el mantenimiento de un régimen de proteccion fisica en el
territorio de un Estado Parte es responsabilidad exclusiva de ese Estado.

3. Aparte de los compromisos que los Estados Parte hayan asumido explicitamente con arreglo
a la presente Convencion, ninguna disposicion de la misma podra interpretarse de modo que
afecte a los derechos soberanos de un Estado.

4. a) Nada de lo dispuesto en la presente Convencién menoscabara los demas derechos,
obligaciones y responsabilidades de los Estados Parte estipulados en el derecho internacional,
en particular los propésitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas y el derecho
humanitario internacional.

b) Las actividades de las fuerzas armadas durante un conflicto armado, segin se entienden
estos términos en el derecho humanitario internacional, que se rijan por este derecho, no
estaran regidas por la presente Convencion, y las actividades realizadas por las fuerzas
militares de un Estado en el desempefio de sus funciones oficiales, en la medida en que se rijan
por otras normas del derecho internacional, no estaran regidas por esta Convencién.

¢) Nada de lo dispuesto en la presente Convencion se interpretard como una autorizacion legal
para el uso o la amenaza del uso de la fuerza en perjuicio de materiales nucleares o
instalaciones nucleares utilizados con fines pacificos.

d) Nada de lo dispuesto en la presente Convencién aprueba ni legitima actos de otro modo
ilicitos, ni impide el procesamiento judicial en virtud de otras leyes.

5. La presente Convencién no se aplicaré a los materiales nucleares utilizados o retenidos para
fines militares ni a una instalacién nuclear que contenga ese tipo de materiales.

6. Después del articulo 2 de la Convencién, se afiade un nuevo articulo 2 A, que reza como
sigue:

Articulo 2 A

Cada Estado Parte establecera, aplicara y mantendra un régimen apropiado de proteccion fisica
de los materiales nucleares y las instalaciones nucleares que se encuentren bajo su jurisdiccion,
con el fin de:

a) brindar proteccion contra el hurto u otra apropiacion ilicita de materiales nucleares durante
su utilizacién, almacenamiento y transporte;

b) garantizar la aplicacién de medidas rapidas y amplias para localizar y, segin corresponda,
recuperar material nuclear perdido o robado; cuando el material se encuentre fuera de su
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territorio, el Estado Parte actuara de conformidad con el articulo 5;

c) proteger los materiales nucleares e instalaciones nucleares contra el sabotaje; y

d) mitigar o reducir al minimo las consecuencias radiolégicas del sabotaje.

2. Al aplicar el parrafo 1, cada Estado Parte:

a) establecerd y mantendra un marco legislativo y reglamentario que regule la proteccion fisica;
b) establecera o designara una autoridad o autoridades competentes encargadas de la aplicacién
del marco legislativo y reglamentario; y

c) adoptara las deméas medidas apropiadas que sean necesarias para la proteccion fisica de los
materiales nucleares y las instalaciones nucleares.

3. Al cumplir las obligaciones estipuladas en los parrafos 1y 2, cada Estado Parte, sin perjuicio
de lo establecido en otras disposiciones de la presente Convencion, aplicara en la medida en
que sea razonable y posible los siguientes Principios Fundamentales de proteccion fisica de los
materiales nucleares e instalaciones nucleares.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL A: Responsabilidad del Estado

El establecimiento, la aplicacion y el mantenimiento de un régimen de proteccion fisica en el
territorio de un Estado es responsabilidad exclusiva de ese Estado.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL B: Responsabilidades durante el transporte internacional
La responsabilidad de un Estado de asegurar que los materiales nucleares estén adecuadamente
protegidos abarca el transporte internacional de los mismos, hasta que esa responsabilidad sea
transferida adecuadamente a otro Estado, seglin corresponda.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL C: Marco legislativo y reglamentario

El Estado tiene la responsabilidad de establecer y mantener un marco legislativo y
reglamentario que regule la proteccién fisica. Dicho marco debe prever el establecimiento de
requisitos de proteccién fisica aplicables e incluir un sistema de evaluacion y concesion de
licencias, u otros procedimientos para conceder autorizacion. Este marco debe incluir un
sistema de inspeccién de instalaciones nucleares y del transporte para verificar el cumplimiento
de los requisitos y condiciones aplicables de la licencia u otro documento de autorizacion, y
crear los medios para hacer cumplir los requisitos y condiciones aplicables, incluidas sanciones
eficaces.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL D: Autoridad competente

El Estado debe establecer o designar una autoridad competente encargada de la aplicacion del
marco legislativo y reglamentario, dotada de autoridad, competencia y recursos humanos y
financieros adecuados para cumplir las responsabilidades que se le hayan asignado. El Estado
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debe adoptar medidas para garantizar una independencia efectiva entre las funciones de la
autoridad competente del Estado y las de cualquier otra entidad encargada de la promocién o
utilizacion de la energia nuclear.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL E: Responsabilidad del titular de la licencia

Las responsabilidades por la aplicacién de los distintos elementos de proteccién fisica en un
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Estado deben determinarse claramente. El Estado debe asegurar que la responsabilidad
principal por la aplicacién de la proteccion fisica de los materiales nucleares, o de las
instalaciones nucleares, radique en los titulares de las respectivas licencias u otros documentos
de autorizacion (por ejemplo, en los explotadores o remitentes).

PRINCIPIO FUNDAMENTAL F: Cultura de la seguridad

Todas las organizaciones que intervienen en la aplicacion de la proteccion fisica deben
conceder la debida prioridad a la cultura de la seguridad, a su desarrollo y al mantenimiento
necesario para garantizar su eficaz aplicacion en toda la organizacion.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL G: Amenaza

La proteccion fisica que se aplica en el Estado debe basarse en la evaluacién més reciente de la
amenaza que haya efectuado el propio Estado.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL H: Enfoque diferenciado

Los requisitos en materia de proteccion fisica deben basarse en un enfoque diferenciado, que
tenga en cuenta la evaluacion corriente de la amenaza, el incentivo relativo de los materiales, la
naturaleza de estos y las posibles consecuencias relacionadas con la retirada no autorizada de
materiales nucleares y con el sabotaje de materiales nucleares o instalaciones nucleares.
PRINCIPIO FUNDAMENTAL I: Defensa en profundidad

Los requisitos del Estado en materia de proteccion fisica deben reflejar un concepto de barreras
multiples y métodos de proteccion (estructurales o de indole técnica, humana u organizativa)
que el adversario debe superar o evitar para alcanzar sus objetivos.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL J: Garantia de calidad

Se deben establecer y aplicar una politica y programas de garantia de calidad con vistas a crear
confianza en que se cumplen los requisitos especificos en relacién con todas las actividades de
importancia para la proteccion fisica.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL K: Planes de contingencia

Todos los titulares de licencias y autoridades interesadas deben elaborar y aplicar, segin
corresponda, planes de contingencia (emergencia) para responder a la retirada no autorizada de
materiales nucleares o al sabotaje de instalaciones nucleares o materiales nucleares, o a intentos
de estos actos.

PRINCIPIO FUNDAMENTAL L: Confidencialidad

El Estado debe establecer requisitos para proteger la confidencialidad de la informacién cuya
revelacién no autorizada podria comprometer la proteccion fisica de los materiales nucleares e
instalaciones nucleares.

4. a) Las disposiciones del presente articulo no seran aplicables a los materiales nucleares que
el Estado Parte decida razonablemente que no es necesario someter al régimen de proteccién
fisica establecido con arreglo al parrafo 1, teniendo en cuenta su naturaleza, cantidad e
incentivo relativo, y las posibles consecuencias radioldgicas y de otro tipo asociadas a
cualquier acto no autorizado cometido en su perjuicio y la evaluacion corriente de la amenaza
que se cierna sobre ellos.
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b) Los materiales nucleares que no estén sujetos a las disposiciones del presente articulo
conforme al apartado a) deben protegerse con arreglo a las practicas de gestion prudente.

7. El articulo 5° de la Convencion queda sustituido por el texto siguiente:

1. Los Estados Parte determinaran su punto de contacto en relacion con las cuestiones incluidas
en el alcance de la presente Convencion y se lo comunicaran entre si directamente o por
conducto del Organismo Internacional de Energia Atémica.

2. En caso de hurto, robo o cualquier otro acto de apropiacion ilicita de materiales nucleares, o
en caso de amenaza verosimil de alguno de estos actos, los Estados Parte, de conformidad con
su legislacion nacional, proporcionaran cooperacion y ayuda en la mayor medida posible para
recuperar y proteger esos materiales a cualquier Estado que lo solicite. En particular:

a) un Estado Parte adoptara medidas apropiadas para notificar tan pronto como sea posible a
otros Estados que considere interesados todo hurto, robo u otro acto de apropiacion ilicita de
materiales nucleares o amenaza verosimil de uno de estos actos, asi como para notificarlos,
cuando proceda, al Organismo Internacional de Energia Atdmica y a otras organizaciones
internacionales competentes;

b) al hacerlo, segln proceda, los Estados Parte interesados intercambiaran informaciones entre
si, con el Organismo Internacional de Energia Atémica y con otras organizaciones
internacionales competentes, con miras a proteger los materiales nucleares amenazados,
verificar la integridad de los contenedores de transporte o recuperar los materiales nucleares
objeto de apropiacion ilicita y:

i) coordinaran sus esfuerzos utilizando para ello la via diplomética y otros conductos
convenidos;

ii) prestaran ayuda, si se les solicita;

iii) aseguraran la devolucion de los materiales nucleares recuperados que se hayan robado o
que falten como consecuencia de los actos antes mencionados.

Los Estados Parte interesados determinaran la manera de llevar a la préctica esta cooperacion.
3. En caso de amenaza verosimil de sabotaje, o en caso de sabotaje efectivo, de materiales
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nucleares o instalaciones nucleares, los Estados Parte, de conformidad con su legislacion
nacional y con las obligaciones pertinentes dimanantes del derecho internacional, cooperaran
en la mayor medida posible de la forma siguiente:

a) si un Estado Parte tiene conocimiento de una amenaza verosimil de sabotaje de materiales
nucleares o de una instalacion nuclear en otro Estado, debera decidir acerca de la adopcién de
medidas apropiadas para notificar esa amenaza a ese Estado lo antes posible y, segiin
corresponda, al Organismo Internacional de Energia Atémica y otras organizaciones
internacionales competentes, con miras a prevenir el sabotaje;

b) en caso de sabotaje de materiales nucleares o de una instalacién nuclear en un Estado Parte,
y si este considera probable que otros Estados se vean radiolégicamente afectados, sin perjuicio
de sus demas obligaciones previstas en el derecho internacional, el Estado Parte adoptara
medidas apropiadas para notificarlo lo antes posible al Estado o los Estados que probablemente
se vean radioldgicamente afectados y, seglin corresponda, al Organismo Internacional de
Energia Atémica y a otras organizaciones internacionales competentes con miras a reducir al
minimo o mitigar las consecuencias radiolégicas de ese acto;
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¢) si en el contexto de los apartados a) y b) un Estado Parte solicita asistencia, cada Estado
Parte al que se dirija una solicitud de asistencia decidird y notificara con prontitud al Estado
Parte solicitante, directamente o por conducto del Organismo Internacional de Energia
Atbmica, si estd en condiciones de prestar la asistencia solicitada, asi como el alcance y los
términos de la asistencia que podria prestarse;

d) la coordinacién de la cooperacion prevista en los apartados a), b) y c) se realizaré por la via
diplomatica y por otros conductos convenidos. Los Estados Parte interesados determinaran de
forma bilateral o multilateral la manera de llevar a la practica esta cooperacion.

4. Los Estados Parte cooperaran entre si y se consultaran segln proceda, directamente o por
conducto del Organismo Internacional de Energia Atémica y otras organizaciones
internacionales competentes, con miras a obtener asesoramiento acerca del disefio,
mantenimiento y mejora de los sistemas de proteccion fisica de los materiales nucleares objeto
de transporte internacional.

5. Un Estado Parte podra cooperar y celebrar consultas, segin proceda, con otros Estados Parte
directamente o por conducto del Organismo Internacional de Energia Atémica y otras
organizaciones internacionales competentes, con miras a obtener su asesoramiento acerca del
disefio, mantenimiento y mejora de su sistema de proteccion fisica de los materiales nucleares
objeto de uso, almacenamiento y transporte en el territorio nacional y de las instalaciones
nucleares.

8. El articulo 6° de la Convencion queda sustituido por el texto siguiente:

1. Los Estados Parte adoptaran medidas apropiadas que sean compatibles con su legislacion
nacional para proteger el caracter confidencial de toda informacion que reciban con ese
carécter de otro Estado Parte en virtud de lo estipulado en la presente Convencién o al
participar en una actividad que se realice para aplicar la presente Convencion. Si los Estados
Parte facilitan confidencialmente informacién a organizaciones internacionales o a Estados que
no sean parte en la presente Convencion, se adoptaran medidas para garantizar que se proteja el
caracter confidencial de esa informacion. El Estado Parte que haya recibido confidencialmente
informacion de otro Estado Parte podra proporcionar esta informacion a terceros sélo con el
consentimiento de ese otro Estado Parte.

2. La presente Convencién no exigira a los Estados Parte que provean informacion alguna que
no se les permita comunicar en virtud de la legislacion nacional o cuya comunicacion
comprometa la seguridad del Estado de que se trate o la proteccién fisica de los materiales
nucleares o las instalaciones nucleares.

9. El parrafo 1 del articulo 7° de la Convenci6n queda sustituido por el texto siguiente:

1. La comision intencionada de:

a) un acto que consista en recibir, poseer, usar, transferir, alterar, evacuar o dispersar materiales
nucleares sin autorizacion legal, si tal acto causa, o es probable que cause, la muerte o lesiones
graves a cualquier persona o sustanciales dafios patrimoniales o ambientales;

b) hurto o robo de materiales nucleares;

¢) malversacion de materiales nucleares o la obtencion de estos mediante fraude;

d) un acto que consista en transportar, enviar o trasladar a un Estado, o fuera de él, materiales
nucleares sin autorizacion legal;
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€) un acto realizado en perjuicio de una instalacién nuclear, o un acto que cause interferencia
en la explotacién de una instalacion nuclear, y en que el autor cause deliberadamente, o sepa
que el acto probablemente cause, la muerte o lesiones graves a una persona o sustanciales
dafios patrimoniales 0 ambientales por exposicion a las radiaciones o a la emision de sustancias
radiactivas, a menos que el acto se realice de conformidad con la legislacién nacional del
Estado Parte en cuyo territorio esté situada la instalacion nuclear;

f) un acto que consista en la exaccion de materiales nucleares mediante amenaza o uso de la
fuerza o mediante cualquier otra forma de intimidacion;

g) una amenaza de:

i) utilizar materiales nucleares con el fin de causar la muerte o lesiones graves a personas o
sustanciales dafios patrimoniales o ambientales, o de cometer el delito descrito en el apartado
e), 0

ii) cometer uno de los delitos descritos en los apartados b) y e) a fin de obligar a una persona
fisica o juridica, a una organizacion internacional o a un Estado a hacer algo o a abstenerse de
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hacerlo;

h) una tentativa de cometer cualquiera de los delitos descritos en los apartados a) a e);

i) un acto que consista en participar en cualquiera de los delitos descritos en los apartados a) a
h);

j) un acto de cualquier persona que organice o dirija a otras para cometer uno de los delitos
descritos en los apartados a) a h); y

k) un acto que contribuya a la comisién de cualquiera de los delitos descritos en los apartados
a) a h) por un grupo de personas que actlie con un propésito comin. Tal acto tendra que ser
deliberado y:

i) llevarse a cabo con el objetivo de fomentar la actividad delictiva o los propésitos delictivos
del grupo, cuando esa actividad o propésitos supongan la comisién de uno de los delitos
descritos en los apartados a) a g), 0

ii) llevarse a cabo con conocimiento de la intencién del grupo de cometer uno de los delitos
descritos en los apartados a) a g) sera considerada como delito punible por cada Estado Parte
en virtud de su legislacion nacional.

10. Después del articulo 11 de la Convencién, se afiaden dos nuevos articulos, articulo 11 Ay
articulo 11 B, que rezan como sigue:

Articulo 11 A

Ninguno de los delitos enunciados en el articulo 7° sera considerado, para los fines de la
extradicion o la asistencia juridica mutua, delito politico o delito conexo a un delito politico, ni
delito inspirado por motivos politicos. En consecuencia, una solicitud de extradicion o de
asistencia juridica mutua basada en tal delito no podra denegarse Unicamente en razén de que
esté relacionado con un delito politico o un delito asociado a un delito politico o un delito
inspirado por motivos politicos.

Articulo 11 B

Nada de lo dispuesto en la presente Convencién se interpretara como una imposicién de la
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obligacion de extraditar o de proporcionar asistencia juridica mutua si el Estado Parte
requerido tiene motivos sustanciales para considerar que la peticion de extradicion por los
delitos enunciados en el articulo 7° o de asistencia juridica mutua con respecto a tales delitos se
ha formulado para los fines de procesar o sancionar a una persona por motivos relacionados
con su raza, religion, nacionalidad, origen étnico u opinién politica, o que el cumplimiento de
la peticion perjudicaria la posicion de esa persona por cualquiera de estas razones.

11. Después del articulo 13 de la Convencion, se afiade un nuevo articulo 13 A, que reza como
sigue:

Articulo 13 A

Nada de lo dispuesto en la presente Convencién afectara a la transferencia de tecnologia
nuclear con fines pacificos que se Illeve a cabo para reforzar la proteccion fisica de materiales
nucleares e instalaciones nucleares.

12. El parrafo 3 del articulo 14 de la Convencién queda sustituido por el texto siguiente:

3. Cuando un delito esté relacionado con materiales nucleares objeto de uso, almacenamiento o
transporte en el &mbito nacional, y tanto el presunto autor como los materiales nucleares
permanezcan en el territorio del Estado Parte en el que se cometi6 el delito, o cuando un delito
esté relacionado con una instalacion nuclear y el presunto autor permanezca en el territorio del
Estado Parte en el que se cometi6 el delito, nada de lo dispuesto en la presente Convencion se
interpretara en el sentido de que ese Estado Parte estara obligado a facilitar informacion acerca
de los procedimientos penales a que haya dado lugar ese delito.

13. El articulo 16 de la Convencién queda sustituido por el texto siguiente:

1. Cinco afios después de que entre en vigor la Enmienda aprobada el 8 de julio de 2005, el
depositario convocara una conferencia de los Estados Parte para que examine la aplicacion de
la presente Convencién y determine si es adecuada, en lo que respecta al preAmbulo, a toda la
parte dispositiva y a los anexos, a la luz de la situacién que entonces impere.

2. Posteriormente, a intervalos no inferiores a cinco afios, una mayoria de los Estados Parte
podré conseguir que se convoquen nuevas conferencias con la misma finalidad presentando
una propuesta a tal efecto al depositario.

14. La nota b/ del anexo U de la Convencion queda sustituida por el siguiente texto:

b/ Material no irradiado en un reactor o material irradiado en un reactor pero con una
intensidad de radiacién igual o inferior a 1 gray/hora (100 rads/hora) a 1 metro de distancia, sin
mediar blindaje.

15. La nota e/ del anexo Il de la Convencién queda sustituida por el siguiente texto:

e/ Cuando se trate de otro combustible que en razén de su contenido original en material
fisionable esté clasificado en la Categoria | o Il antes de su irradiacion, se podra reducir el nivel
de protecci6n fisica en una categoria cuando la intensidad de radiacion de ese combustible
exceda de 1 gray/hora (100 rads/hora) a un metro de distancia sin mediar blindaje.

Articulo 364. Obstruccién de obras de defensa o de asistencia. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que con ocasion de
calamidad o desastre publico obstaculice de cualquier modo las obras o medios de
defensa o de asistencia o salvamento, incurrira en prision de dieciséis (16) a
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setenta y dos (72) meses y multa de trece punto treinta y tres (13.33) a setenta y
cinco (75) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 365. Fabricacidn, trafico, porte o tenencia de armas de fuego,
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accesorios, partes o0 municiones. [Modificado por el articulo 19 de la ley 1453
de 2011] El que sin permiso de autoridad competente importe, trafique, fabrique,
transporte, almacene, distribuya, venda, suministre, repare, porte o tenga en un
lugar armas de fuego de defensa personal, sus partes esenciales, accesorios
esenciales o municiones, incurrird en prision de nueve (9) a doce (12) afios.

En la misma pena incurrird cuando se trate de armas de fuego de fabricacién
hechiza o artesanal, salvo las escopetas de fisto en zonas rurales.

La pena anteriormente dispuesta se duplicara cuando la conducta se cometa en
las siguientes circunstancias:

1. Utilizando medios motorizados.

2. Cuando el arma provenga de un delito.

3. Cuando se oponga resistencia en forma violenta a los requerimientos de las
autoridades.

4. Cuando se empleen mascaras o elementos similares que sirvan para ocultar la
identidad o la dificulten.

5. Obrar en coparticipacion criminal.

6. Cuando las armas o municiones hayan sido modificadas en sus caracteristicas
de fabricacién u origen, que aumenten su letalidad.

7. Cuando el autor pertenezca o haga parte de un grupo de delincuencia
organizado.

COMENTARIO NORMATIVO.

DECRETO 2593 DE 1993, publicado en el Diario Oficial nimero 41.142, del 17 de diciembre de
1993, por medio del cual se expiden normas sobre armas municiones y explosivos. Al interior de la

anterior normativa se indica lo siguiente:

“Articulo 50. Definicion. Son armas, todos aquellos instrumentos fabricados con el propésito
de producir amenaza, lesién o muerte a una persona.

Articulo 60. Definicién de armas de fuego. Son armas de fuego las que emplean como agente
impulsor del proyectil la fuerza creada por expansion de los gases producidos por la
combustién de una sustancia quimica.

Las armas pierden su caracter cuando sean total y permanentemente inservibles y no sean
portadas.

Articulo 70. Clasificacion. para los efectos del presente Decreto, las armas de fuego se
clasifican en:

a) Armas de guerra o de uso privativo de la Fuerza Puablica;

b) Armas de uso restringido;

¢) Armas de uso civil.

Articulo 8o. Armas de guerra o de uso privativo de la fuerza publica. Son armas de guerra
y por tanto de uso privativo de la Fuerza Plblica, aquellas utilizadas con el objeto de defender
la independencia, la soberania nacional, mantener la integridad territorial, asegurar la
convivencia pacifica, el ejercicio de los derechos y libertades publicas, el orden constitucional
y el mantenimiento y restablecimiento del orden publico, tales como :

a) Pistolas y revolveres de calibre 9.652mm. (.38 pulgadas) que no retnan las caracteristicas
establecidas en el articulo 11 de este Decreto;
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b) Pistola y revolveres de calibre superior a 9.652mm. (.38 pulgadas);

c) Fusiles y carabinas semiautomaticas de calibre superior a 22 L.R.;

d) Armas automaticas sin importar calibre;

e) Los antitanques, cafiones, morteros, obuses y misiles de tierra, mar y aire en todos los
calibres;

f) Lanzacohetes, bazucas, lanzagranadas en cualquier calibre;

g) Cargas explosivas tales como bombas de mano, bombas de aviacién, granadas de
fragmentacion, petardos, proyectiles y minas.

h) Granadas de iluminacién, fumigenas, perforantes o de instruccion de la Fuerza Publica;

i) Armas que lleven dispositivos de tipo militar como miras infrarrojas, laséricas o accesorios
como lanzagranadas y silenciadores;

j) Las municiones correspondientes al tipo de armas enunciadas en los literales anteriores.
Paragrafo 1o. El material descrito en el literal g) podra ser autorizado de manera excepcional,
previo concepto favorable del Comité de Armas, de que trata el articulo 31 de este Decreto.
Paragrafo 20. El Gobierno Nacional por conducto del Ministerio de Defensa Nacional,
determinara las armas de uso privativo que puedan portar los miembros de los organismos
nacionales de seguridad y otros cuerpos oficiales armados de caracter permanente creados o
autorizados por la ley.

Avrticulo 90. Armas de uso restringido. Las armas de uso restringido son armas [de guerra o
de uso privativo de la fuerza publica]80, que de manera excepcional, pueden ser autorizadas
con base en la facultad discrecional de la autoridad competente, para defensa personal especial,
tales como:

a) Los revdlveres y pistolas de calibre 9.652mm. (.38 pulgadas) que no retinan las
caracteristicas establecidas en el articulo 11 de este Decreto;

b) Las pistolas de funcionamiento automatico y subametralladoras.

Paragrafo 1o. Aquellas personas que a la fecha de expedicion de este Decreto, tengan armas
de este tipo con su respectivo permiso o salvoconducto vigente, deberan obtener el nuevo
permiso para tenencia o para porte, en los términos sefialados en los articulos 22 y 23 del
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presente Decreto.

Paragrafo 20. ElI Comité de Armas del Ministerio de Defensa Nacional podra autorizar la
tenencia o porte de armas de uso restringido, a las empresas transportadoras de valores,
departamentos de seguridad de empresas y a los servicios especiales de seguridad, previo
concepto favorable de la Superintendencia de Vigilancia y Seguridad Privada.

Paragrafo 3o. El Gobierno Nacional reglamentara el nimero maximo de armas de este tipo
que en cada caso puedan portar los particulares.

Articulo 10. Armas de uso civil. Son aquellas, que con permiso de autoridad competente,
pueden tener o portar los particulares, y se clasifican en:

a) Armas de defensa personal;

b) Armas deportivas;

c) Armas de coleccion.

Articulo 11. Armas de defensa personal. Son aquellas disefiadas para defensa individual a
corta distancia. Se clasifican en esta categoria:

a) Revdlveres y pistolas que retinan la totalidad de las siguientes caracteristicas:

- Calibre maximo 9.652mm. (.38 pulgadas).

- Longitud maxima de cafién 15.24 cm. (6 pulgadas).

- En pistolas, funcionamiento por repeticion o semiautomatica.

- Capacidad en el proveedor de la pistola no superior a 9 cartuchos, a excepcion de las que
originalmente sean de calibre 22, caso en el cual se amplia a 10 cartuchos.

b) Carabina calibre 22 S, 22 L, 22 L.R., no automaéticas;

c) Las escopetas cuya longitud de cafién no sea superior a 22 pulgadas.

Articulo 12. Armas deportivas. Son las armas de fuego que cumplen con las especificaciones
necesarias para practicar las modalidades de tiro aceptadas por la Federacion Internacional de

80 Declarado INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-296 de 6 de julio de 1995.

257

Tiro y las usuales para la practica del deporte de la caceria, de acuerdo con la siguiente
clasificacion:

a) Pistolas y revolveres para pruebas de tiro libre, rapido y fuego central;

b) Armas cortas no automaticas para tiro practico;

¢) Revdlveres o pistolas de calibre igual o inferior a .38 pulgadas y de cafién superior a 15.24
cm. (6 pulgadas);

d) Escopetas cuya longitud de cafién sea superior a 22 pulgadas;

e) Revoélveres y pistolas de pdlvora negra;

f) Carabinas calibre 22 S, 22 L, 22 L.R., no automaticas;

g) Rifles de caceria de cualquier calibre que no sean semiautomaticos;

h) Fusiles deportivos que no sean semiautomaticos.

Articulo 13. Armas de coleccidn. Son aquellas que por sus caracteristicas historicas,
tecnolégicas o cientificas sean destinadas a la exhibicion privada o pablica de las mismas.
CAPITULO II.

ARMAS Y ACCESORIOS PROHIBIDOS

Articulo 14. Armas prohibidas. Ademas de lo dispuesto en el articulo 81 de la Constitucién
Politica, se prohibe la tenencia y el porte en todo el territorio nacional de las siguientes armas,
sus partes y piezas:

a) Las armas de uso privativo o de guerra, salvo las de coleccion debidamente autorizadas, o
las previstas en el articulo 90. de este Decreto;

b) Armas de fuego de cualquier calibre que hayan sido modificadas sustancialmente en sus
caracteristicas de fabricacion u origen, que aumenten la letalidad del arma;

c) Las armas hechizas, salvo las escopetas de fisto;

d) Las que requiriéndolo carezcan del permiso expedido por autoridad competente;

e) Las que el Gobierno Nacional, teniendo en cuenta el desarrollo tecnoldgico, clasifique como
tales.

Paragrafo. También esta prohibida la tenencia o porte de artefactos fabricados sobre la base de
gases venenosos, de sustancias corrosivas o de metales que por la expansion de los gases
producen esquirlas, y los implementos destinados a su lanzamiento o activacion.

Avrticulo 15. Accesorios prohibidos. Se consideran de uso privativo de la Fuerza Publica las
miras infrarrojas, laséricas o de ampliacion luminica, los silenciadores y los elementos que
alteren su sonido.

El comité de armas del Ministerio de Defensa Nacional, de que trata el articulo 31 de este
Decreto, podra autorizar a particulares el uso de algunos de estos elementos para competencias
deportivas.

CAPITULO III.

TENENCIA, PORTE, TRANSPORTE, PERDIDA O DESTRUCCION DE ARMAS Y
MUNICIONES

Avrticulo 16. Tenencia de armas y municiones. Se entiende por tenencia de armas su
posesion, dentro del bien inmueble registrado en el correspondiente permiso, del arma y sus
municiones para defensa personal. La tenencia so6lo autoriza el uso de las armas dentro del
inmueble. al titular del permiso vigente y a quienes siendo sus moradores permanentes 0
transitorios asuman dicha defensa.

Las armas deportivas solamente seran utilizadas en actividades de tiro y caza, con las
limitaciones establecidas en la ley y el reglamento, en particular las normas de proteccion y
conservacion de los recursos naturales.

Articulo 17. Porte de armas y municiones. Se entiende por porte de armas y municiones la
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accion de llevarlas consigo, 0 a su alcance para defensa personal con el respectivo permiso
expedido por autoridad competente.

Articulo 18. Transporte de armas. Las armas con permiso de tenencia podran ser
transportadas de un lugar a otro, para reparacién o practicas de tiro en sitios autorizados, con el
arma y el proveedor descargados, y observando las condiciones de seguridad que establezca el
Gobierno Nacional a través del Ministerio de Defensa Nacional.

Articulo 32. Competencia. Son competentes para la expedicion y revalidacion de permisos
para tenencia y para porte de armas y para la venta de municiones y explosivos en los lugares
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que determine el Ministerio de Defensa Nacional, las siguientes autoridades militares: El Jefe
del Departamento Control Comercio Armas, Municiones y Explosivos, los Jefes de Estado
Mayor de las Unidades Operativas Menores o sus equivalentes en la Armada Nacional o la
Fuerza Aérea y los Ejecutivos y Segundos Comandantes de Unidades Técticas en el Ejército
Nacional, o sus equivalentes en la Armada Nacional y la Fuerza Aérea”

Articulo 366. Fabricacién, trafico y porte de armas, municiones de uso
restringido, de uso privativo de las fuerzas armadas o explosivos. [Modificado
por el articulo 20 de la ley 1453 de 2011] El que sin permiso de autoridad
competente importe, trafique, fabrique, transporte, repare, almacene, conserve,
adquiera, suministre, porte o tenga en un lugar armas o sus partes esenciales,
accesorios esenciales, municiones de uso privado de las Fuerzas Armadas o
explosivos, incurrira en prision de once (11) a quince (15) afios.

La pena anteriormente dispuesta se duplicara cuando concurran las circunstancias
determinadas en el inciso 3o del articulo anterior.

COMENTARIO NORMATIVO.

DECRETO 2593 DE 1993, publicado en el Diario Oficial nimero 41.142, del 17 de diciembre de
1993, por medio del cual se expiden normas sobre armas municiones y explosivos. Al interior de la

anterior normativa se indica lo siguiente:

“Articulo 50. Definicién. Son armas, todos aquellos instrumentos fabricados con el propésito
de producir amenaza, lesién o muerte a una persona.

Articulo 60. Definicién de armas de fuego. Son armas de fuego las que emplean como agente
impulsor del proyectil la fuerza creada por expansion de los gases producidos por la
combustién de una sustancia quimica.

Las armas pierden su caracter cuando sean total y permanentemente inservibles y no sean
portadas.

Articulo 70. Clasificacion. para los efectos del presente Decreto, las armas de fuego se
clasifican en:

a) Armas de guerra o de uso privativo de la Fuerza Puablica;

b) Armas de uso restringido;

¢) Armas de uso civil.

Articulo 8o. Armas de guerra o de uso privativo de la fuerza publica. Son armas de guerra
y por tanto de uso privativo de la Fuerza Publica, aquellas utilizadas con el objeto de defender
la independencia, la soberania nacional, mantener la integridad territorial, asegurar la
convivencia pacifica, el ejercicio de los derechos y libertades publicas, el orden constitucional
y el mantenimiento y restablecimiento del orden publico, tales como :

a) Pistolas y revolveres de calibre 9.652mm. (.38 pulgadas) que no retinan las caracteristicas
establecidas en el articulo 11 de este Decreto;

b) Pistola y revolveres de calibre superior a 9.652mm. (.38 pulgadas);

c) Fusiles y carabinas semiautomaticas de calibre superior a 22 L.R.;

d) Armas automaticas sin importar calibre;

e) Los antitanques, cafiones, morteros, obuses y misiles de tierra, mar y aire en todos los
calibres;

f) Lanzacohetes, bazucas, lanzagranadas en cualquier calibre;

g) Cargas explosivas tales como bombas de mano, bombas de aviacion, granadas de
fragmentacion, petardos, proyectiles y minas.

h) Granadas de iluminacién, fumigenas, perforantes o de instruccion de la Fuerza Pablica;

i) Armas que lleven dispositivos de tipo militar como miras infrarrojas, laséricas o accesorios
como lanzagranadas y silenciadores;

259

j) Las municiones correspondientes al tipo de armas enunciadas en los literales anteriores.
Paragrafo lo. El material descrito en el literal g) podra ser autorizado de manera excepcional,
previo concepto favorable del Comité de Armas, de que trata el articulo 31 de este Decreto.
Paragrafo 20. El Gobierno Nacional por conducto del Ministerio de Defensa Nacional,
determinara las armas de uso privativo que puedan portar los miembros de los organismos
nacionales de seguridad y otros cuerpos oficiales armados de caracter permanente creados o
autorizados por la ley.

Avrticulo 90. Armas de uso restringido. Las armas de uso restringido son armas [de guerra o
de uso privativo de la fuerza publica]81, que de manera excepcional, pueden ser autorizadas
con base en la facultad discrecional de la autoridad competente, para defensa personal especial,
tales como:

a) Los revdlveres y pistolas de calibre 9.652mm. (.38 pulgadas) que no retinan las
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caracteristicas establecidas en el articulo 11 de este Decreto;

b) Las pistolas de funcionamiento automatico y subametralladoras.

Paragrafo 1o. Aquellas personas que a la fecha de expedicion de este Decreto, tengan armas
de este tipo con su respectivo permiso o salvoconducto vigente, deberan obtener el nuevo
permiso para tenencia o para porte, en los términos sefialados en los articulos 22 y 23 del
presente Decreto.

Paragrafo 20. El Comité de Armas del Ministerio de Defensa Nacional podra autorizar la
tenencia o porte de armas de uso restringido, a las empresas transportadoras de valores,
departamentos de seguridad de empresas y a los servicios especiales de seguridad, previo
concepto favorable de la Superintendencia de Vigilancia y Seguridad Privada.

Paragrafo 3o. El Gobierno Nacional reglamentara el nimero méximo de armas de este tipo
que en cada caso puedan portar los particulares.

Articulo 10. Armas de uso civil. Son aquellas, que con permiso de autoridad competente,
pueden tener o portar los particulares, y se clasifican en:

a) Armas de defensa personal;

b) Armas deportivas;

c¢) Armas de coleccion.

Articulo 11. Armas de defensa personal. Son aquellas disefiadas para defensa individual a
corta distancia. Se clasifican en esta categoria:

a) Revdlveres y pistolas que retinan la totalidad de las siguientes caracteristicas:

- Calibre méximo 9.652mm. (.38 pulgadas).

- Longitud maxima de cafién 15.24 cm. (6 pulgadas).

- En pistolas, funcionamiento por repeticién o semiautomatica.

- Capacidad en el proveedor de la pistola no superior a 9 cartuchos, a excepcion de las que
originalmente sean de calibre 22, caso en el cual se amplia a 10 cartuchos.

b) Carabina calibre 22 S, 22 L, 22 L.R., no automaticas;

c) Las escopetas cuya longitud de cafién no sea superior a 22 pulgadas.

Articulo 12. Armas deportivas. Son las armas de fuego que cumplen con las especificaciones
necesarias para practicar las modalidades de tiro aceptadas por la Federacién Internacional de
Tiro y las usuales para la practica del deporte de la caceria, de acuerdo con la siguiente
clasificacion:

a) Pistolas y revélveres para pruebas de tiro libre, rapido y fuego central;

b) Armas cortas no automaticas para tiro practico;

¢) Revdlveres o pistolas de calibre igual o inferior a .38 pulgadas y de cafién superior a 15.24
cm. (6 pulgadas);

d) Escopetas cuya longitud de cafion sea superior a 22 pulgadas;

e) Revoélveres y pistolas de pdlvora negra;

f) Carabinas calibre 22 S, 22 L, 22 L.R., no automaticas;

g) Rifles de caceria de cualquier calibre que no sean semiautomaticos;

h) Fusiles deportivos que no sean semiautomaticos.

81 Declarado INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-296 de 6 de julio de 1995.
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Articulo 13. Armas de coleccidn. Son aquellas que por sus caracteristicas historicas,
tecnoldgicas o cientificas sean destinadas a la exhibicion privada o publica de las mismas.
CAPITULO II.

ARMAS Y ACCESORIOS PROHIBIDOS

Articulo 14. Armas prohibidas. Ademés de lo dispuesto en el articulo 81 de la Constitucion
Politica, se prohibe la tenencia y el porte en todo el territorio nacional de las siguientes armas,
sus partes y piezas:

a) Las armas de uso privativo o de guerra, salvo las de coleccion debidamente autorizadas, o
las previstas en el articulo 90. de este Decreto;

b) Armas de fuego de cualquier calibre que hayan sido modificadas sustancialmente en sus
caracteristicas de fabricacion u origen, que aumenten la letalidad del arma;

c) Las armas hechizas, salvo las escopetas de fisto;

d) Las que requiriéndolo carezcan del permiso expedido por autoridad competente;

e) Las que el Gobierno Nacional, teniendo en cuenta el desarrollo tecnoldgico, clasifique como
tales.

Paragrafo. También esté prohibida la tenencia o porte de artefactos fabricados sobre la base de
gases venenosos, de sustancias corrosivas o de metales que por la expansion de los gases
producen esquirlas, y los implementos destinados a su lanzamiento o activacion.

Articulo 15. Accesorios prohibidos. Se consideran de uso privativo de la Fuerza Pablica las
miras infrarrojas, laséricas o de ampliacion luminica, los silenciadores y los elementos que
alteren su sonido.

El comité de armas del Ministerio de Defensa Nacional, de que trata el articulo 31 de este
Decreto, podra autorizar a particulares el uso de algunos de estos elementos para competencias
deportivas.

CAPITULO III.

TENENCIA, PORTE, TRANSPORTE, PERDIDA O DESTRUCCION DE ARMAS Y
MUNICIONES

Articulo 16. Tenencia de armas y municiones. Se entiende por tenencia de armas su
posesion, dentro del bien inmueble registrado en el correspondiente permiso, del arma y sus
municiones para defensa personal. La tenencia s6lo autoriza el uso de las armas dentro del
inmueble. al titular del permiso vigente y a quienes siendo sus moradores permanentes o
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transitorios asuman dicha defensa.

Las armas deportivas solamente seran utilizadas en actividades de tiro y caza, con las
limitaciones establecidas en la ley y el reglamento, en particular las normas de proteccion y
conservacion de los recursos naturales.

Articulo 17. Porte de armas y municiones. Se entiende por porte de armas y municiones la
accion de llevarlas consigo, o a su alcance para defensa personal con el respectivo permiso
expedido por autoridad competente.

Articulo 18. Transporte de armas. Las armas con permiso de tenencia podran ser
transportadas de un lugar a otro, para reparacion o practicas de tiro en sitios autorizados, con el
arma y el proveedor descargados, y observando las condiciones de seguridad que establezca el
Gobierno Nacional a través del Ministerio de Defensa Nacional.

Avrticulo 32. Competencia. Son competentes para la expedicion y revalidacion de permisos
para tenencia y para porte de armas y para la venta de municiones y explosivos en los lugares
que determine el Ministerio de Defensa Nacional, las siguientes autoridades militares: El Jefe
del Departamento Control Comercio Armas, Municiones y Explosivos, los Jefes de Estado
Mayor de las Unidades Operativas Menores o sus equivalentes en la Armada Nacional o la
Fuerza Aérea y los Ejecutivos y Segundos Comandantes de Unidades Técticas en el Ejército
Nacional, o sus equivalentes en la Armada Nacional y la Fuerza Aérea”

Articulo 367. Fabricacién, importacion, trafico, posesién y uso de armas
gquimicas, bioldgicas y nucleares. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que importe, trafique, fabrique, almacene, conserve, adquiera,
suministre, use o porte armas quimicas, biologicas o nucleares, incurrira en
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prisién de noventa y seis (96) a ciento ochenta (180) meses y multa de ciento
treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a treinta mil (30.000) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

La pena se aumentara hasta la mitad si se utiliza la ingenieria genética para
producir armas bioldgicas o exterminadoras de la especie humana.

Articulo 367-A. Empleo, produccidon, comercializacion y almacenamiento de
minas antipersonal. [Adicionado por el articulo 2 de la ley 759 de 2002 y sus
penas aumentadas por el articulo 14 de la Ley 890 de 2004] El que emplee,
produzca, comercialice, ceda y almacene, directa o indirectamente, minas
antipersonal o vectores especificamente concebidos como medios de lanzamiento
o dispersiéon de minas antipersonal, incurrira en prisién de ciento sesenta (160) a
doscientos setenta (270) meses, en multa de seiscientos sesenta y seis punto
sesenta y seis (666.66) a mil quinientos (1.500) salarios minimos mensuales
legales vigentes, y en inhabilitacion para el ejercicio de derechos y funciones
publicas de ochenta (80) a ciento ochenta (180) meses.

No obstante lo anterior, el Ministerio de Defensa Nacional esta autorizado a:
Conservar las minas antipersonal que tenga almacenadas de acuerdo al plazo
establecido en el articulo 40. de la ley 554 de 2000 y las que al primero de marzo
de 2001 estuviera utilizando para la proteccion de bases militares, de la
infraestructura energética y de comunicaciones, debidamente sefializadas y
garantizando la proteccién de la poblacién civil, dentro de los plazos establecidos
en la "Convencion sobre la Prohibicion del Empleo, Almacenamiento, Produccion y
Transferencia de minas antipersonal y sobre su destruccion, tal como lo dispone el
articulo 50. de la Ley 554 de 2000".

Trasladar las minas antipersonal en cumplimiento del plan de destruccién y
exclusivamente con ese proposito.

Retener, conservar y trasladar una cantidad de minas antipersonal para el
desarrollo de técnicas de deteccion, limpieza o destruccién de minas y el
adiestramiento en dichas técnicas, que no podré exceder de mil (1.000) minas.

Si la mina antipersonal posee dispositivo antimanipulacién o si se ha armado como
trampa explosiva, la pena sera de doscientos cuarenta (240) a trescientos sesenta
(360) meses de prision, la multa sera de mil trescientos treinta y tres punto treinta
y tres (1.333.33) a tres mil (3.000) salarios minimos mensuales legales vigentes, y
la inhabilitacién para el ejercicio de derechos y funciones sera de ciento sesenta
(160) a doscientos setenta (270) meses.

Articulo 367-B. Ayuda e induccién al empleo, produccion y transferencia de
minas antipersonal. [Adicionado por el articulo 3 de la ley 759 de 2002 y las
penas aumentadas por el articulo 14 de la Ley 890 de 2004] El que promueva,
ayude, facilite, estimule o induzca a otra persona a participar en cualquiera de las
actividades contempladas en el articulo 367-A del Cédigo Penal, incurrira en
prision de noventa y seis (96) a ciento ochenta (180) meses y en multa de
doscientos sesenta y seis punto sesenta y seis (266.66) a setecientos cincuenta
(750) salarios minimos mensuales legales vigentes.
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TITULO Xl ’
DE LOS DELITOS CONTRA LA SALUD PUBLICA
CAPITULO I.
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DE LAS AFECTACIONES A LA SALUD PUBLICA

Articulo 368. Violacion de medidas sanitarias. [Pena aumentada por el articulo
1 de la ley 1220 de 2008] EIl que viole medida sanitaria adoptada por la autoridad
competente para impedir la introduccion o propagacion de una epidemia, incurrira
en prision de cuatro (4) a ocho (8) afios.

Articulo 369. Propagacion de epidemia. [Pena aumentada por el articulo 21 de
la ley 1220 de 2008] El que propague epidemia, incurrird en prisién de cuatro (4) a
diez (10) afios.

Articulo 370. Propagacion del virus de inmunodeficiencia humana o de la
hepatitis B. [Pena aumentada por el articulo 3 de la ley 1220 de 2008] El que
después de haber sido informado de estar infectado por el virus de
inmunodeficiencia humana (VIH) o de la hepatitis B, realice practicas mediante las
cuales pueda contaminar a otra persona, o done sangre, semen, 6rganos o en
general componentes anatomicos, incurrird en prision de seis (6) a doce (12) afios.
Articulo 371. Contaminacién de aguas. [Pena aumentada por el articulo 4 de la
ley 1220 de 2008] El que envenene, contamine o de modo peligroso para la salud
altere agua destinada al uso o consumo humano, incurrird en prision de cuatro (4)
a diez (10) afios, siempre que la conducta no constituya delito sancionado con
pena mayor.

La pena sera de cuatro (4) a ocho afios (8) afios de prisién, si estuviere destinada
al servicio de la agricultura o al consumo o uso de animales.

Las penas se aumentaran de una tercera parte a la mitad cuando la conducta se
realice con fines terroristas.

Articulo 372. Corrupcion de alimentos, productos médicos o material
profilactico. [Pena aumentada por el articulo 5 de la ley 1220 de 2008] El que
envenene, contamine, altere producto o sustancia alimenticia, médica o material
profilactico, medicamentos o productos farmacéuticos, bebidas alcohélicas o
productos de aseo de aplicacién personal, los comercialice, distribuya o
suministre, incurrira en prision de cinco (5) a doce (12) afios, multa de doscientos
(200) a mil quinientos (1.500) salarios minimos legales mensuales vigentes e
inhabilitacion para el ejercicio de la profesion, arte, oficio, industria o comercio por
el mismo término de la pena privativa de la libertad.

En las mismas penas incurrira el que suministre, comercialice o distribuya
producto, o sustancia o material de los mencionados en este articulo,
encontrandose deteriorados, caducados o incumpliendo las exigencias técnicas
relativas a su composicion, estabilidad y eficacia.

Las penas se aumentaran hasta en la mitad, si el que suministre o comercialice
fuere el mismo que la elabor6, envenend, contaminé o alter6.

Si la conducta se realiza con fines terroristas, la pena sera de prisién de ocho (8) a
quince (15) afios y multa de doscientos (200) a mil quinientos (1.500) salarios
minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion para el ejercicio de la
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profesion, arte, oficio, industria o comercio por el mismo término de la pena
privativa de la libertad.

Articulo 373. Imitacion o simulacion de alimentos, productos o sustancias.
[Pena aumentada por el articulo 6 de la ley 1220 de 2008] El que con el fin de
suministrar, distribuir o comercializar, imite o simule producto o sustancia
alimenticia, médica o material profilactico, medicamentos o productos
farmacéuticos, bebidas alcohdlicas o productos de aseo de aplicacién personal,
incurrird en prision de cinco (5) a once (11) afios, multa de doscientos (200) a mil
quinientos (1.500) salarios minimos legales mensuales vigentes e inhabilitacion
para el ejercicio de la profesion, arte, oficio, industria o0 comercio por el mismo
término de la pena privativa de la libertad.

Articulo 374. Fabricacién y comercializacion de sustancias nocivas para la
salud. [Pena aumentada por el articulo 7 de la ley 1220 de 2008] El que sin
permiso de autoridad competente elabore, distribuya, suministre o comercialice
productos quimicos o sustancias nocivos (sic) para la salud, incurrira en prision de
cinco (5) a once (11) afios, multa de doscientos (200) a mil quinientos (1.500)
salarios minimos legales mensuales vigentes e inhabilitacion para el ejercicio de la
profesion, arte, oficio, industria o comercio por el mismo término de la pena
privativa de la libertad.

Articulo 374A. Enajenacion ilegal de medicamentos. [Adicionado por el articulo
21 de la ley 1453 de 2011] El que con el objeto de obtener un provecho para si
mismo o para un tercero enajene a titulo oneroso, adquiera o comercialice un
medicamento que se le haya entregado a un usuario del Sistema General de
Seguridad Social en Salud, incurrira en prision de veinticuatro (24) a cuarenta y
ocho (48) meses y multa de cincuenta (50) a doscientos (200) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando se trate de
medicamentos de origen biolégico y biotecnolégico y aquellos para tratar
enfermedades huérfanas y de alto costo.

CAPITULO II.

DEL TRAFICO DE ESTUPEFACIENTES Y OTRAS INFRACCIONES
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Articulo 375. Conservacién o financiacién de plantaciones. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que sin permiso de
autoridad competente cultive, conserve o financie plantaciones de marihuana o
cualquier otra planta de las que pueda producirse cocaina, morfina, heroina o
cualquiera otra droga que produzca dependencia, 0 méas de un (1) kilogramo de
semillas de dichas plantas, incurrira en prisiéon de noventa y seis (96) a doscientos
dieciséis (216) meses y en multa de doscientos sesenta y seis punto sesenta y
seis (266.66) a dos mil doscientos cincuenta (2.250) salarios minimos legales
mensuales vigentes.

Si la cantidad de plantas de que trata este Articulo excediere de veinte (20) sin
sobrepasar la cantidad de cien (100), la pena sera de sesenta y cuatro (64) a
ciento ocho (108) meses de prisién y multa de trece punto treinta y tres (13.33) a
setenta y cinco (75) salarios minimos legales mensuales vigentes.
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Articulo 376. Tréfico, fabricacién o porte de estupefacientes82. [Modificado por
el articulo 11 de la ley 1453 de 2011] El que sin permiso de autoridad competente,
introduzca al pais, asi sea en transito o saque de él, transporte, lleve consigo,
almacene, conserve, elabore, venda, ofrezca, adquiera, financie o suministre a
cualquier titulo sustancia estupefaciente, sicotrépica o drogas sintéticas que se
encuentren contempladas en los cuadros uno, dos, tres y cuatro del Convenio de
las Naciones Unidas sobre Sustancias Sicotropicas, incurrira en prisiéon de ciento
veintiocho (128) a trescientos sesenta (360) meses y multa de mil trescientos
treinta y cuatro (1.334) a cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales
mensuales vigentes.

Si la cantidad de droga no excede de mil (1.000) gramos de marihuana,
doscientos (200) gramos de hachis, cien (100) gramos de cocaina o de sustancia
estupefaciente a base de cocaina o veinte (20) gramos de derivados de la
amapola, doscientos (200) gramos de droga sintética, sesenta (60) gramos de
nitrato de amilo, sesenta (60) gramos de ketamina y GHB83, la pena sera de
sesenta y cuatro (64) a ciento ocho (108) meses de prision y multa de dos (2) a
ciento cincuenta (150) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Si la cantidad de droga excede los limites maximos previstos en el inciso anterior
sin pasar de diez mil (10.000) gramos de marihuana, tres mil (3.000) gramos de
hachis, dos mil (2.000) gramos de cocaina o de sustancia estupefaciente a base
de cocaina o sesenta (60) gramos de derivados de la amapola, cuatro mil (4.000)
gramos de droga sintética, quinientos (500) gramos de nitrato de amilo, quinientos
(500) gramos de ketamina y GHB, la pena sera de noventa y seis (96) a ciento
cuarenta y cuatro (144) meses de prisiéon y multa de ciento veinte y cuatro (124) a
mil quinientos (1.500) salarios minimos legales mensuales vigentes.

COMENTARIO NORMATIVO.

1. LA CONSTITUCION POLITICA, publicada en la Gaceta Constitucional nimero 116 de 20 de

julio de 1991, colombiana en su articulo 16 estable lo siguiente:

“Articulo 16. Todas las personas tienen derecho al libre desarrollo de su personalidad sin més

limitaciones que las que imponen los derechos de los demas y el orden juridico”

2. LA CONSTITUCION POLITICA, publicada en la Gaceta Constitucional nimero 116 de 20 de

julio de 1991, colombiana en su articulo 49 dice lo siguiente:

82 El presente articulo fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-491 de 28 de junio de
2012, per: “en el entendido de que no incluye la penalizacion del porte o conservacion de dosis, exclusivamente destinada
al consumo personal de sustancia estupefaciente, sicotropica o droga sintética, a las que se refiere el precepto acusado”.
Sefial6 asi mismo reitero, lo afirmado en sentencia C-240 de 2002, el bien juridico que se pretende proteger mediante las
conductas de narcotrafico __j+€l§yino solamente es: ...la salubridad publica, sino que alcanza otros intereses de la sociedad y el
Estado como la seguridad publica y el orden econémico y social” (postura ésta seguida por la Corte Suprema de Justicia,
Sala de casacion penal sentencia de casacion Rad. No. 29183 de 2008, calendada al 18 de noviembre de 2008, MP Dr.
José Leonidas Bustos Ramirez) y por Gltimo indico, siguiendo a la Corte Suprema de Justicia, sala de casacion penal, que
“cuando el porte o la conservacion recae sobre sustancia estupefaciente sicotrépica o droga sintética, en cantidades
comprendidas incluso dentro de la categoria de dosis personal, pero destinadas no al propio consumo sino a la
comercializacion, o incluso a la distribucion gratuita la conducta seré penalizada toda vez que tiene la potencialidad de
afectar el bien juridico de la salud pablica”

83 Son la iniciales que denotan acido gamma-hidroxibutirico o acido 4-hidroxibutanoico o acido oxibico.
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“Articulo 49. [El presente articulo fue modificado por el articulo 1 del Acto Legislativo 02 de

2009] La atencién de la salud y el saneamiento ambiental son servicios puablicos a cargo del

Estado. Se garantiza a todas las personas el acceso a los servicios de promocién, proteccion y

recuperacion de la salud.

Corresponde al Estado organizar, dirigir y reglamentar la prestacion de servicios de salud a los

habitantes y de saneamiento ambiental conforme a los principios de eficiencia, universalidad y

solidaridad. También, establecer las politicas para la prestacion de servicios de salud por

entidades privadas, y ejercer su vigilancia y control. Asi mismo, establecer las competencias de

la Nacion, las entidades territoriales y los particulares y determinar los aportes a su cargo en los

términos y condiciones sefialados en la ley.

Los servicios de salud se organizaran en forma descentralizada, por niveles de atencién y con

participacion de la comunidad.
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La ley sefialara los términos en los cuales la atencién basica para todos los habitantes sera
gratuita y obligatoria.

Toda persona tiene el deber de procurar el cuidado integral de su salud y de su comunidad.

El porte y el consumo de sustancias estupefacientes o sicotrépicas esta prohibido, salvo
prescripcion médica. Con fines preventivos y rehabilitadores la ley establecerd medidas y
tratamientos administrativos de orden pedagdgico, profilactico o terapéutico para las personas
que consuman dichas sustancias. El sometimiento a esas medidas y tratamientos requiere el
consentimiento informado del adicto.

Asi mismo el Estado dedicara especial atencion al enfermo dependiente o adicto y a su familia
para fortalecerla en valores y principios que contribuyan a prevenir comportamientos que
afecten el cuidado integral de la salud de las personas y, por consiguiente, de la comunidad, y
desarrollara en forma permanente campafias de prevencion contra el consumo de drogas o
sustancias estupefacientes y en favor de la recuperacion de los adictos”

3. LA LEY 30 DE 1986, publicada en Diario Oficial No. 37.335 del 5 de Febrero de 1986, regul6 lo

relativo a estupefacientes de la siguiente manera:

“Articulo lo. Las expresiones empleada en ese Estatuto se entenderan en su sentido natural y
obvio, segtn el uso general de las mismas; salvo las definiciones contenidas en él, a las cuales
se les daré el significado expresamente establecido en sus disposiciones o en las que regulen la
misma materia.

Articulo 20. Para efectos de la presente Ley se adoptaran las siguientes definiciones:

a) Droga: Es toda sustancia que introducida en el organismo vivo modifica sus funciones
fisioldgicas.

b) Estupefaciente: Es la droga no prescrita médicamente, que actda sobre el sistema nervioso
central produciendo dependencia.

¢) Medicamento: Es toda droga producida o elaborada en forma farmacéutica reconocida que
se utiliza para la prevencion, diagndstico, tratamiento, curacién o rehabilitacién de las
enfermedades de los seres vivos.

d) Psicotrépico: Es la droga que acttia sobre el sistema nervioso central produciendo efectos
neuro_psico_fisioldgicos.

e) Abuso: Es el uso de droga por una persona, prescrita por ella misma y con fines no médicos.
f) Dependencia Psicolégica: Es la necesidad repetida de consumir una droga, no obstante sus
consecuencias.

g) Adiccion o Drogadiccion: Es la dependencia de una droga con aparicion de sintomas fisicos
cuando se suprime la droga.

h) Toxicomania: Entiéndese como dependencia a sustancias médicamente calificadas como
toxicas.

i) Dosis Terapéutica: Es la cantidad de droga o de medicamento que un médico prescribe segin
las necesidades clinicas de su paciente.
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j) Dosis para uso personal: Es la cantidad de estupefacientes que una persona porta o conserva
para su propio consumog4.

Es dosis para uso personal la cantidad de marihuana que no exceda de veinte (20) gramos; la de
marihuana hachis la que no exceda de cinco (5) gramos; de cocaina o cualquier sustancia a
base de cocaina la que no exceda de un (1) gramo, y de metacualona la que no exceda de dos
(2) gramos.

No es dosis para uso personal, el estupefaciente que la persona lleve consigo, cuando tenga
como fin su distribucion o venta, cualquiera que sea su cantidad.

k) Precursor: Es la sustancia o mezcla de sustancias a partir de las cuales se producen,
sintetizan u obtienen drogas que puedan producir dependencia.

1) Prevencion: Es el conjunto de actividades encaminadas a reducir y evitar la dependencia.

m) Tratamiento: Son los distintos métodos de intervencion terapéutica encaminados a
contrarrestar los efectos producidos por la droga.

n) Rehabilitacion: Es la actividad conducente a la reincorporacion Gtil del farmacodependiente
a la sociedad.

fi) Plantacion: es la pluralidad de plantas, en nimero superior a veinte (20) de las que pueden
extraerse drogas que causen dependencia.

0) Cultivo: Es la actividad destinada al desarrollo de una plantacion en los términos descritos
en el literal anterior.

Avrticulo 3o. La produccion, fabricacién, exportacion, importacion, distribucion, comercio ,
uso y posesion de estupefacientes, lo mismo que el cultivo de plantas de las cuales éstos se
produzcan, se limitara a los fines médicos y cientificos, conforme la reglamentacion que para el
efecto expida el Ministerio de Salud.

Articulo 4o. El Consejo Nacional de Estupefacientes, de acuerdo con las normas que para el
efecto expida el Ministerio de Salud, sefialara las drogas y medicamentos de que trata la
presente Ley que pueden importarse, producirse y formularse en el pais, y los laboratorios
farmacéuticos que las elaboren o produzcan de las plantas, de conformidad con las
disposiciones del presente estatuto.

Articulo 50. El Consejo Nacional de Estupefacientes, en coordinacion con los Ministerios de
Agricultura y Salud, reglamentard el control de las areas donde se cultiven plantas para la
obtencion o produccion de drogas.

Estas plantas s6lo podran ser cultivadas previa licencia expedidas por el Consejo Nacional de
Estupefacientes, de acuerdo con la reglamentacion que para el efecto se establezca.

Articulo 60. La posesion de semillas para el cultivo de plantas de las cuales se produzcan
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sustancias estupefacientes, requerird igualmente autorizacion previa del Consejo Nacional de
Estupefacientes, en las cantidades que el mismo determine.

Articulo 70. El Consejo Nacional de Estupefacientes reglamentara los cultivos de plantas de
las cuales se produzcan sustancias estupefacientes y el consumo de éstas por parte de las
poblaciones indigenas, de acuerdo con los usos y practicas derivadas de su tradicion y cultura”
4. LA LEY 745 DE 2002, publicada en el diario oficial nimero 44.872 de 19 de julio de 2002,
establece como contravenciones el consumo y porte de dosis personal de estupefacientes asi:
“Articulo lo. El que en presencia de menores de edad consuma estupefacientes o sustancias
que produzcan dependencia, incurrird en las siguientes sanciones:

1. Multa entre dos (2) y cuatro (4) salarios minimos legales mensuales cuando incurra en la
conducta por primera vez.

2. Multa entre cuatro (4) y seis (6) salarios minimos legales mensuales en caso de reincidencia.
Paragrafo. En igual sancién incurrira el que en su domicilio y con riesgo grave para la unidad
y el sosiego de la familia, consuma estupefacientes o sustancias que produzcan dependencia.
Articulo 20. El que consuma, porte o almacene estupefacientes o sustancias que generen
dependencia, en cantidad considerada como dosis personal, en establecimientos educativos o
84Declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante la sentencia C-221 de 5 de mayo de 1994.
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en lugares aledafios a los mismos o en el domicilio de menores, sera sancionado con multa de
cuatro (4) a ocho (8) salarios minimos legales mensuales.

Avrticulo 3o. Cuando el consumo de sustancias estupefacientes o alucinégenas en presencia de
menores de edad se realice en lugar puablico o abierto al piblico o en establecimiento comercial
de esparcimiento, la Policia procederd inmediatamente a retirar del lugar de los hechos al
infractor y a decomisar la sustancia objeto, de la contravencion. Asi mismo, pondra el hecho en
conocimiento de las autoridades competentes.

La omision o la tardanza en el cumplimiento de tal deber por parte de los miembros de la
Policia seran sancionadas con la destitucion del empleo.

Articulo 4o. La sancién de multa a que se refieren los articulos anteriores sera convertible en
arresto a razén de cinco (5) dias de arresto por cada salario minimo legal mensual impuesto.
Habra lugar a las sanciones previstas en los articulos anteriores siempre y cuando las conductas
no constituyan los delitos tipificados en los articulos 378 (“estimulo al uso ilicito™), y 381
("suministro a menor") del Cédigo Penal.

Articulo 50. Seradn competentes para conocer de las contravenciones tipificadas en los articulos
anteriores los jueces penales o promiscuos municipales, [con sujecion al procedimiento
previsto para las contravenciones especiales en los articulos 21, inciso primero, 22, 23, 24
y 26 de la Ley 228 de 1995, que para este efecto conservara su vigencia]85. En todo caso, se
aplicaran los principios rectores del Cédigo de Procedimiento Penal.

En ningun caso procedera la privacion de la libertad del imputado, salvo en el supuesto de
renuencia a pagar la multa dentro de los 15 dias siguientes a la ejecutoria de la providencia que
la impusiere. Para la conversion de multa en arresto se escuchara previamente al sancionado y,
al Ministerio Pablico y la resolucién que la decrete sera apelable en el efecto suspensivo.
Articulo 60. La accion contravencional procedera de oficio, salvo en el caso contemplado en el
paragrafo del articulo 10. de esta ley, evento en el cual se requerird querella de parte de los
perjudicados por la conducta.

La accion contravencional caduca en seis (6) meses contados desde la fecha de ocurrencia del
hecho.

Avrticulo 70. El establecimiento de comercio de esparcimiento publico, en cuyo interior su
propietario o administrador faciliten, autoricen o toleren el consumo de dosis personal de
sustancias, estupefacientes o que produzcan dependencia por parte de menores de edad o en
presencia de éstos, serd sancionado con cierre entre quince (15) y treinta (30) dias. En caso de
reincidencia la sancién serd el cierre definitivo del establecimiento.

Articulo 8o. De la infraccion prevista en el articulo anterior conoceran los Inspectores
Municipales de Policia de conformidad con el procedimiento previsto en el Libro Primero del
Cddigo Contencioso Administrativo.

Avrticulo 90. Cuando el autor de cualquiera de las conductas contravencionales descritas en la
presente ley sea un menor de edad podra ser sometido a tratamiento de rehabilitacion y
desintoxicacion a cargo del Estado, a solicitud de los padres o custodios y previa evaluacion
del Defensor de Familia, conforme al procedimiento previsto en la Ley 124 de 1994.
Paragrafo. Cuando el Defensor de Familia lo considere necesario y medie la solicitud expresa
de la familia o del autor de cualquiera de las conductas contravencionales descritas en la
presente ley, se podra someter a tratamiento de rehabilitacion y desintoxicacion a cargo del
Estado, a personas mayores de 18 afios.

Articulo 10. La presente ley rige a partir de su promulgacion y deroga las que le sean
contrarias”

5. LA LEY 1566 DE 2012, del 31 de julio de 2012, en su articulo 1 establecié como enfermedad
el abuso y la adiccion a sustancias psicoactivas, licitas o ilicitas, deben ser tratados como una
enfermedad y constituyen un problema de salud publica.

85 Las locuciones entre corchetes y con resalto fueron declaradas INEXEQUIBLES por la Corte Constitucional mediante la
Sentencia C-101 de 10 de febrero de 2004.
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Articulo 377. Destinacion ilicita de muebles o inmuebles. [Penas aumentadas

por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que destine ilicitamente bien mueble o
inmueble para que en él se elabore, almacene o transporte, venda o use algunas
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de las drogas a que se refieren los articulos 375 y 376, y/o autorice o tolere en
ellos tal destinacion, incurrird en prision de noventa y seis (96) a doscientos
dieciséis (216) meses y multa de mil trescientos treinta y tres punto treinta y tres
(1.333.33) a cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.
Articulo 377A. Uso, construcciéon, comercializacion y/o tenencia de
semisumergibles o sumergibles. [Adicionado por el articulo 2 de la ley 1311 de
2009] El que sin permiso de la autoridad competente financie, construya,
almacene, comercialice, transporte, adquiera o utilice semisumergible o
sumergible, incurrird en prisién de seis (6) a doce (12) afios y multa de mil (1.000)
a cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Paragrafo. Para la aplicacion de la presente ley, se entendera por semisumergible
o sumergible, la nave susceptible de moverse en el agua con o sin propulsién
propia, inclusive las plataformas, cuyas caracteristicas permiten la inmersion total
o parcial. Se exceptian los elementos y herramientas destinados a la pesca
artesanal.

Articulo 377B. Circunstancias de agravacion punitiva. [Modificado por el
articulo 22 de la ley 1453 de 2011] Si la nave semisumergible o sumergible es
utilizada para almacenar, transportar o vender, sustancia estupefaciente, insumos
necesarios para su fabricacién o es usado como medio para la comision de actos
delictivos la pena sera de quince (15) a treinta (30) afios y multa de setenta mil
(70.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando la conducta sea
realizada por un Servidor Publico o quien haya sido miembro de la Fuerza Publica.
Articulo 378. Estimulo al uso ilicito. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que en cualquier forma estimule o propague el uso ilicito de
drogas o medicamentos que produzcan dependencia incurrira en prision de
cuarenta y ocho (48) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses y multa de ciento
treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a mil quinientos (1.500) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

Articulo 379. Suministro o formulacién ilegal. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El profesional o practicante de medicina,
odontologia, enfermeria, farmacia o de alguna de las respectivas profesiones
auxiliares que, en ejercicio de ellas, ilegalmente formule, suministre o aplique
droga que produzca dependencia, incurrird en prision de cuarenta y ocho (48) a
ciento cuarenta y cuatro (144) meses y multa de ciento treinta y tres punto treinta y
tres (133.33) a mil quinientos (1.500) salarios minimos legales mensuales
vigentes, e inhabilitacién para el ejercicio de la profesion, arte, oficio, industria o
comercio de ochenta (80) a ciento ochenta (180) meses.

Articulo 380. Suministro o formulacién ilegal a deportistas. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, sin tener las
calidades de que trata el articulo anterior, suministre ilicitamente a un deportista
profesional o aficionado, alguna droga o medicamento que produzca dependencia,
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o lo induzca a su consumo, incurrird en prision de dieciséis (16) a cincuenta y
cuatro (54) meses.

Articulo 381. Suministro a menor. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que suministre, administre o facilite a un menor droga que
produzca dependencia o lo induzca a usarla, incurrird en prision de noventa y seis
(96) a doscientos dieciséis (216) meses.

Articulo 382. Tréafico de sustancias para el procesamiento de narcéticos.
[Modificado por el articulo 12 de la ley 1453 de 2011] El que ilegalmente
introduzca al pais, asi sea en transito, o saque de él, transporte, tenga en su
poder, desvie del uso legal a través de empresas o establecimientos de comercio,
elementos o sustancias que sirvan para el procesamiento de cocaina, heroina,
drogas de origen sintético y demas narcoéticos que produzcan dependencia, tales
como éter etilico, acetona, amoniaco, permanganato de potasio, carbonato liviano,
acido sulfarico, acido clorhidrico, diluyentes, disolventes, sustancias contempladas
en los cuadros uno y dos de la Convencién de Naciones Unidas contra los
Estupefacientes y Sustancias Psicotropicas y las que segun concepto previo del
Consejo Nacional de Estupefacientes se utilicen con el mismo fin, asi como
medicamentos de uso veterinario, incurrird en prision de 96 a 180 meses y multa
de 3.000 a 50.000 salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 383. Porte de sustancias. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que en lugar publico o abierto al publico y sin justificacion
porte escopolamina o cualquier otra sustancia semejante que sirva para colocar en
estado de indefension a las personas, incurrira en prision de dieciséis (16) a treinta
y seis (36) meses, salvo que la conducta constituya delito sancionado con pena
mayor.

Articulo 384. Circunstancias de agravacion punitiva. El minimo de las penas
previstas en los articulos anteriores se duplicara86 en los siguientes casos:

1. Cuando la conducta se realice:

a) Valiéndose de la actividad de un menor, o de quien padezca trastorno mental, o
de persona habituada;
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b) En centros educacionales, asistenciales, culturales, deportivos, recreativos,
vacacionales, cuarteles, establecimientos carcelarios, lugares donde se celebren
espectaculos o diversiones publicas o actividades similares o en sitios aledafios a
los anteriores;

c) Por parte de quien desemperfie el cargo de docente o educador de la nifiez o la
juventud, y

d) En inmueble que se tenga a titulo de tutor o curador.

2. Cuando el agente hubiere ingresado al territorio nacional con artificios o
engafios o sin autorizacion legal, sin perjuicio del concurso de delitos que puedan
presentarse.

3. Cuando la cantidad incautada sea superior a mil (1.000) kilos si se trata de
marihuana; a cien (100) kilos si se trata de marihuana hachis; y a cinco (5) kilos si
86

El presente articulo fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-1080 del 5 de diciembre
de 2002, pero: “bajo el entendido que en ningun caso podra ser aplicada una pena que supere el maximo fijado en la Ley

para cada delito”
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se trata de cocaina o metacualona o dos (2) kilos si se trata de sustancia derivada
de la amapola.

Articulo 385. Existencia, construccion y utilizacion ilegal de pistas de
aterrizaje. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] Incurrira
en prision de sesenta y cuatro (64) a ciento ochenta (180) meses y multa de ciento
treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a mil quinientos (1.500) salarios minimos
legales mensuales vigentes, el duefio, poseedor, tenedor o arrendatario de predios
donde:

1. Existan o se construyan pistas de aterrizaje sin autorizacién de la Unidad
Administrativa Especial de Aeronautica Civil;

2. Aterricen o emprendan vuelo aeronaves sin autorizacion de la Unidad
Administrativa Especial de Aerondautica Civil o sin causa justificada, a menos que
diere inmediato aviso a las autoridades civiles, militares o de policia méas cercana;
3. Existan pistas o campos de aterrizaje con licencia otorgada por la Unidad
Administrativa Especial de Aerondautica Civil, que no dé inmediato aviso a las
autoridades de que trata el literal anterior sobre el decolaje o aterrizaje de
aeronaves en las circunstancias previstas en el mismo numeral.

COMENTARIO NORMATIVO.

LA LEY 745 DE 2002, publicada en el Diario Oficial No. Diario Oficial 44.872, de 19 de julio de
2002, describe una serie de contravenciones penales relativas a estupefacientes, de la siguiente
manera:

“Articulo 1o. El que en presencia de menores de edad consuma estupefacientes o sustancias
que produzcan dependencia, incurrird en las siguientes sanciones:

1. Multa entre dos (2) y cuatro (4) salarios minimos legales mensuales cuando incurra en la
conducta por primera vez.

2. Multa entre cuatro (4) y seis (6) salarios minimos legales mensuales en caso de reincidencia.
Paragrafo. En igual sancion incurriré el que en su domicilio y con riesgo grave para la unidad
y el sosiego de la familia, consuma estupefacientes o sustancias que produzcan dependencia.
Articulo 20. El que consuma, porte o almacene estupefacientes o sustancias que generen
dependencia, en cantidad considerada como dosis personal, en establecimientos educativos o
en lugares aledafios a los mismos o en el domicilio de menores, ser& sancionado con multa de
cuatro (4) a ocho (8) salarios minimos legales mensuales.

Avrticulo 30. Cuando el consumo de sustancias estupefacientes o alucindgenas en presencia de
menores de edad se realice en lugar publico o abierto al pdblico o en establecimiento comercial
de esparcimiento, la Policia procederd inmediatamente a retirar del lugar de los hechos al
infractor y a decomisar la sustancia objeto, de la contravencion. Asi mismo, pondra el hecho en
conocimiento de las autoridades competentes.

La omision o la tardanza en el cumplimiento de tal deber por parte de los miembros de la
Policia seran sancionadas con la destitucion del empleo.

Avrticulo 4o. La sancién de multa a que se refieren los articulos anteriores sera convertible en
arresto a razon de cinco (5) dias de arresto por cada salario minimo legal mensual impuesto.
Habra lugar a las sanciones previstas en los articulos anteriores siempre y cuando las conductas
no constituyan los delitos tipificados en los articulos 378 (“estimulo al uso ilicito"), y 381
("suministro a menor") del Cédigo Penal.

Articulo 50. Seran competentes para conocer de las contravenciones tipificadas en los articulos
anteriores los jueces penales o promiscuos municipales, [con sujecion al procedimiento
previsto para las contravenciones especiales en los articulos 21, inciso primero, 22, 23, 24
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y 26 de la Ley 228 de 1995, que para este efecto conservara su vigencia.]87 En todo caso, se
aplicaran los principios rectores del Cédigo de Procedimiento Penal.

En ningun caso procedera la privacion de la libertad del imputado, salvo en el supuesto de
renuencia a pagar la multa dentro de los 15 dias siguientes a la ejecutoria de la providencia que
la impusiere. Para la conversion de multa en arresto se escuchara previamente al sancionado y,
al Ministerio Pablico y la resolucion que la decrete sera apelable en el efecto suspensivo.
Avrticulo 60. La accion contravencional procedera de oficio, salvo en el caso contemplado en el
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paragrafo del articulo 10. de esta ley, evento en el cual se requerira querella de parte de los
perjudicados por la conducta.

La accién contravencional caduca en seis (6) meses contados desde la fecha de ocurrencia del
hecho.

Articulo 70. El establecimiento de comercio de esparcimiento publico, en cuyo interior su
propietario o administrador faciliten, autoricen o toleren el consumo de dosis personal de
sustancias, estupefacientes o que produzcan dependencia por parte de menores de edad o en
presencia de éstos, sera sancionado con cierre entre quince (15) y treinta (30) dias. En caso de
reincidencia la sancion serd el cierre definitivo del establecimiento.

Articulo 8o. De la infraccién prevista en el articulo anterior conoceran los Inspectores
Municipales de Policia de conformidad con el procedimiento previsto en el Libro Primero del
Cadigo Contencioso Administrativo.

Avrticulo 90. Cuando el autor de cualquiera de las conductas contravencionales descritas en la
presente ley sea un menor de edad podra ser sometido a tratamiento de rehabilitacion y
desintoxicacion a cargo del Estado, a solicitud de los padres o custodios y previa evaluacion
del Defensor de Familia, conforme al procedimiento previsto en la ley 124 de 1994.
Paragrafo. Cuando el Defensor de Familia lo considere necesario y medie la solicitud expresa
de la familia o del autor de cualquiera de las conductas contravencionales descritas en la
presente ley, se podra someter a tratamiento de rehabilitacion y desintoxicacion a cargo del
Estado, a personas mayores de 18 afios.

Articulo 100. La presente ley rige a partir de su promulgacion y deroga las que le sean
contrarias.”

TITULO XIV.

DELITOS CONTRA MECANISMOS DE PARTICIPACION DEMOCRATICA
CAPITULO UNICO.

DE LA VIOLACION AL EJERCICIO DE MECANISMOS DE PARTICIPACION
DEMOCRATICA

Articulo 386. Perturbacion de certamen democratico. [Modificado por el
articulo 39 de la ley 1142 de 2007] El que por medio de maniobra engafiosa
perturbe o impida votacion publica relacionada con los mecanismos de
participacion democratica, o el escrutinio de la misma, o la realizacion de un
cabildo abierto, incurrira en prisién de cuatro (4) a nueve (9) afios.

La pena seréa de prision de seis (6) a doce (12) afios cuando la conducta se realice
por medio de violencia.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando la conducta sea
realizada por un servidor publico.

Articulo 387. Constrefiimiento al sufragante. [Penas aumentadas por el articulo
14 de la ley 890 de 2004] El que utilice las armas 0 amenace por cualquier medio
87 Las locuciones resaltadas y entre corchetes fueron declaradas INEXEQUIBLES mediante sentencia C-101 de 10 de
febrero de 2004.

272

a un ciudadano o a un extranjero habilitado por la ley, con el fin de obtener apoyo
0 votacion por determinado candidato o lista de candidatos, o voto en blanco, o
por los mismos medios le impida el libre ejercicio del derecho al sufragio, incurrira
en prision de cuarenta y ocho (48) a ciento ocho (108) meses.

En igual pena incurrira quien por los mismos medios pretenda obtener en
plebiscito, referendo, consulta popular o revocatoria del mandato, apoyo o
votacion en determinado sentido, o impida el libre ejercicio del derecho al sufragio.
La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando la conducta sea
realizada por un servidor publico.

Articulo 388. Fraude al sufragante. [Modificado por el articulo 40 de la ley 1142
de 2007] El que mediante maniobra engafiosa, obtenga que un ciudadano o a un
extranjero habilitado por la ley, vote por determinado candidato, partido o corriente
politica, o lo haga en blanco, incurrird en prisién de cuatro (4) a ocho (8) afios.

En igual pena incurrira quien por el mismo medio obtenga en plebiscito, referendo,
consulta popular o revocatoria del mandato votacion en determinado sentido.
Articulo 389. Fraude en inscripcidn de cedulas. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] EI que por cualquier medio indebido logre que
personas habilitadas para votar inscriban documento o cédula de ciudadania en
una localidad, municipio o distrito diferente a aquel donde hayan nacido o residan,
con el proposito de obtener ventaja en eleccion popular, plebiscito, referendo,
consulta popular o revocatoria del mandato, incurrira en prision de cuarenta y ocho
(48) a ciento ocho (108) meses.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando la conducta sea
realizada por un servidor publico.

Articulo 390. Corrupcion de sufragante. [Penas aumentadas por el articulo 14
de la ley 890 de 2004] El que prometa, pague o entregue dinero o dadiva a un
ciudadano o a un extranjero habilitado por la ley para que consigne su voto en
favor de determinado candidato, partido o corriente politica, vote en blanco, o se
abstenga de hacerlo, incurrira en prision de cuarenta y ocho (48) a noventa (90)
meses y multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a setecientos
cincuenta (750) salarios minimos legales mensuales vigentes.
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En igual pena incurrira quien por los mismos medios obtenga en plebiscito,
referendo, consulta popular o revocatoria del mandato votacion en determinado
sentido.

El sufragante que acepte la promesa, el dinero o la dadiva con los fines sefialados
en el inciso primero, incurrira en prision de dieciséis (16) a treinta y seis (36)
meses.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando la conducta sea
realizada por un servidor publico.

Articulo 391. Voto fraudulento. [Modificado por el articulo 41 de la ley 1142 de
2007] El que suplante a un ciudadano o a un extranjero habilitado por la ley, o vote
més de una vez, o sin derecho consigne voto en una eleccion, plebiscito,
referendo, consulta popular, o revocatoria del mandato, incurrira en prisién de
cuatro (4) a ocho (8) afios.

Articulo 392. Favorecimiento de voto fraudulento. [Articulo modificado por el
articulo 42 de la ley 1142 de 2007] El servidor publico que permita suplantar a un
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ciudadano o a un extranjero habilitado por la ley, o votar mas de una vez o hacerlo
sin derecho, incurrira en prision de cuatro (4) a ocho (8) afios.

Articulo 393. Mora en la entrega de documentos relacionados con una
votacion. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El servidor
publico que no haga entrega oportuna a la autoridad competente de registro
electoral, sellos de urna o de arca triclave, incurrira en prision de dieciséis (16) a
cincuenta y cuatro (54) meses.

Articulo 394. Alteracion de resultados electorales. [Modificado por el articulo
43 de la Ley 1142 de 2007] El que por medio distinto de los sefialados en los
articulos precedentes altere el resultado de una votacién o introduzca documentos
o tarjetones indebidamente, incurrira en prision de cuatro (4) a ocho (8) afios,
salvo que la conducta constituya delito sancionado con pena mayor.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad cuando la conducta sea
realizada por un servidor publico.

Articulo 395. Ocultamiento, retencién y posesién ilicita de cedula. [Modificado
por el articulo 44 de la ley 1142 de 2007] El que haga desaparecer, posea o
retenga cédula de ciudadania ajena o cualquier otro documento necesario para el
ejercicio del derecho de sufragio, incurrird en prision de cuatro (4) a ocho (8) afios,
salvo que la conducta constituya delito sancionado con pena mayor.

Articulo 396. Denegacién de inscripcién. [Penas aumentadas por el articulo 14
de la ley 890 de 2004] El servidor publico a quien legalmente corresponda la
inscripciéon de candidato o lista de candidatos para elecciones populares que no
cumpla con esta funcién o la dilate o entorpezca, incurrird en prision de dieciséis
(16) a cincuenta y cuatro (54) meses.

En igual pena incurrira quien realice las conductas anteriores cuando se trate de
plebiscito, referendo, consulta popular y revocatoria del mandato.

La misma pena se impondra al que por cualquier medio impida u obstaculice la
inscripcion a que se refieren los incisos anteriores.

TITULO XV.

DELITOS CONTRA LA ADMINISTRACION PUBLICA

CAPITULO I.

DEL PECULADO

Articulo 397. Peculado por apropiacion. [Penas aumentadas por el articulo 14
de la ley 890 de 2004] El servidor publico que se apropie en provecho suyo o de
un tercero de bienes del Estado o de empresas o instituciones en que éste tenga
parte o de bienes o fondos parafiscales, o de bienes de particulares cuya
administracion, tenencia o custodia se le haya confiado por razén o con ocasion
de sus funciones, incurrird en prisién de noventa y seis (96) a doscientos setenta
(270) meses, multa equivalente al valor de lo apropiado sin que supere el
equivalente a cincuenta mil (50.000) salarios minimos legales mensuales vigentes,
e inhabilitacién para el ejercicio de derechos y funciones publicas por el mismo
término.
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Si lo apropiado supera un valor de doscientos (200) salarios minimos legales
mensuales vigentes, dicha pena se aumentara hasta en la mitad. La pena de
multa no superara los cincuenta mil salarios minimos legales mensuales vigentes.
Si lo apropiado no supera un valor de cincuenta (50) salarios minimos legales
mensuales vigentes la pena sera de sesenta y cuatro (64) a ciento ochenta (180)
meses e inhabilitacién para el ejercicio de derechos y funciones publicas por el
mismo término y multa equivalente al valor de lo apropiado.

LA LEY 1474 DE 2012 Articulo 33. Circunstancias de agravacion punitiva.
[Circunstancia contemplada en la ley 1474 de 2011] Los tipos penales de que
tratan los articulos: 246, 250 numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409, 410,
411, 412, 413, 414 Y 433 de la lay 599 de 2000 les sera aumentada la pena de
una sexta parte a la mitad cuando la conducta sea cometida por servidor publico
que ejerza como funcionario de alguno de los organismos de control del Estado.
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COMENTARIO NORMATIVO.

LA LEY 489 DE 1998, publicada en el Diario Oficial No. 43.464 fechado a 30 de diciembre de 1998,

“por la cual se dictan normas sobre la organizacion y funcionamiento de las entidades del orden
nacional, se expiden las disposiciones, principios y reglas generales para el ejercicio de las

atribuciones previstas en los numerales 15 y 16 del articulo 189 de la Constitucién Politica y se dictan
otras disposiciones”, regula las entidades del Estado (Sector Central) y las sociedades de economia

mixta:

“Articulo 38. Integracion de la rama ejecutiva del poder publico en el orden nacional. La
Rama Ejecutiva del Poder Publico en el orden nacional, esté integrada por los siguientes
organismos y entidades:

1. Del Sector Central:

a) La Presidencia de la Republica;

b) La Vicepresidencia de la Republica;

¢) Los Consejos Superiores de la administracion;

d) Los ministerios y departamentos administrativos;

e) Las superintendencias y unidades administrativas especiales sin personeria juridica.

2. Del Sector descentralizado por servicios:

a) Los establecimientos publicos;

b) Las empresas industriales y comerciales del Estado;

c) Las superintendencias y las unidades administrativas especiales con personeria juridica;

d) Las empresas sociales del Estado y las empresas oficiales de servicios publicos
domiciliarios;

e) Los institutos cientificos y tecnolégicos;

f) Las sociedades publicas y las sociedades de economia mixta;

g) Las demaés entidades administrativas nacionales con personeria juridica que cree, organice o
autorice la ley para que formen parte de la Rama Ejecutiva del Poder Publico.

Paragrafo lo. Las sociedades publicas y las sociedades de economia mixta en las que el
Estado posea el noventa por ciento (90%) o méas de su capital social, se someten al régimen
previsto para las empresas industriales y comerciales del Estado.

Parégrafo 20. Ademas de lo previsto en el literal c) del numeral 1o. del presente articulo,
como organismos consultivos o coordinadores, para toda la administracion o parte de ella,
funcionaran con caracter permanente o temporal y con representacion de varias entidades
estatales y, si fuere el caso, del sector privado, los que la ley determine. En el acto de
constitucion se indicara el Ministerio o Departamento Administrativo al cual quedaren
adscritos tales organismos.
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Avrticulo 39. Integracion de la Administracion Pablica. La Administracion Publica se
integra por los organismos que conforman la Rama Ejecutiva del Poder Pablico y por todos los
demas organismos y entidades de naturaleza publica que de manera permanente tienen a su
cargo el ejercicio de las actividades y funciones administrativas o la prestacion de servicios
publicos del Estado colombiano.

La Presidencia de la Republica, los ministerios y los departamentos administrativos, en lo
nacional, son los organismos principales de la Administracion.

Asi mismo, los ministerios, los departamentos administrativos y las superintendencias
constituyen el Sector Central de la Administracion Pablica Nacional. Los organismos y
entidades adscritos o vinculados a un Ministerio o un Departamento Administrativo que gocen
de personeria juridica, autonomia administrativa y patrimonio propio o capital independiente
conforman el Sector Descentralizado de la Administracion Publica Nacional y cumplen sus
funciones en los términos que sefiale la ley.

Las gobernaciones, las alcaldias, las secretarias de despacho y los departamentos
administrativos son los organismos principales de la Administracion en el correspondiente
nivel territorial. Los demas les estan adscritos o vinculados, cumplen sus funciones bajo su
orientacion, coordinacion y control en los términos que sefialen la ley, las ordenanzas o los
acuerdos, segun el caso.

Las asambleas departamentales y los concejos distritales y municipales son corporaciones
administrativas de eleccién popular que cumplen las funciones que les sefialan la Constitucion
Politica y la ley.

Articulo 40. Entidades y organismos estatales sujetos a régimen especial. El Banco de la
Republica, los entes universitarios autbnomos, las corporaciones auténomas regionales, la
Comisién Nacional de Television y los demas organismos y entidades con régimen especial
otorgado por la Constitucion Politica se sujetan a las disposiciones que para ellos establezcan
las respectivas leyes.

Avrticulo 41. Orientacién y control. La orientacion, control y evaluacion general de las
actividades de los organismos y entidades administrativas corresponde al Presidente de la
Republica y en su respectivo nivel, a los ministros, los directores de departamento
administrativo, los superintendentes, los gobernadores, los alcaldes y los representantes legales
de las entidades descentralizadas y sociedades de economia mixta de cualquier nivel
administrativo.

En el orden nacional, los ministros y directores de departamento administrativo orientan y
coordinan el cumplimiento de las funciones a cargo de las superintendencias, las entidades
descentralizadas y las sociedades de economia mixta que les estén adscritas o vinculadas o
integren el Sector Administrativo correspondiente.”
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“Articulo 97. Sociedades de economia mixta. Las sociedades de economia mixta son
organismos autorizados por la ley, constituidos bajo la forma de sociedades comerciales con
aportes estatales y de capital privado, que desarrollan actividades de naturaleza industrial o
comercial conforme a las reglas de Derecho Privado, salvo las excepciones que consagra la ley.
[Inciso Declarado INEXEQUIBLE]88 [El texto de este inciso era el siguiente: “Para que una
sociedad comercial pueda ser calificada como de economia mixta es necesario que el aporte
estatal, a través de la Nacion, de entidades territoriales, de entidades descentralizadas y de
empresas industriales y comerciales del Estado o sociedades de economia mixta no sea inferior
al cincuenta por ciento (50%) del total del capital social, efectivamente suscrito y pagado.”]
Las inversiones temporales de caracter financiero no afectan su naturaleza juridica ni su
régimen.

Paragrafo. Los regimenes de las actividades y de los servidores de las sociedades de economia
mixta en las cuales el aporte de la Nacién, de entidades territoriales y de entidades
descentralizadas, sea igual o superior al noventa (90%) del capital social es el de las empresas
industriales y comerciales del Estado.

88 El presente inciso fue declarado INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-953 de 1 de diciembre

de 1999
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Articulo 98. Condiciones de participacion de las entidades publicas. En el acto de
constitucion de toda sociedad de economia mixta se sefialaran las condiciones para la
participacion del Estado que contenga la disposicion que autorice su creacion, el caracter
nacional, departamental, distrital o municipal de la sociedad; asi como su vinculacién a los
distintos organismos para efectos del control que ha de ejercerse sobre ella.

Articulo 99. Representacion de las acciones de la nacion y de las entidades publicas. La
representacion de las acciones que posean las entidades plblicas o la Nacién en una Sociedad
de Economia Mixta corresponde al Ministro o Jefe de Departamento Administrativo a cuyo
despacho se halle vinculada dicha Sociedad.

Lo anterior no se aplicara cuando se trate de inversiones temporales de caracter financiero en el
mercado bursatil.

Cuando el accionista sea un establecimiento pablico o una empresa industrial y comercial del
Estado, su representacion corresponderd al respectivo representante legal, pero podra ser
delegada en los funcionarios que indiquen los estatutos internos.

Articulo 100. Naturaleza de los aportes estatales. En las sociedades de economia mixta los
aportes estatales podran consistir, entre otros, en ventajas financieras o fiscales, garantia de las
obligaciones de la sociedad o suscripcion de los bonos que la misma emita. EI Estado también
podré aportar titulos mineros y aportes para la explotacion de recursos naturales de propiedad
del Estado.

El aporte correspondiente se computara a partir del momento en que se realicen de manera
efectiva o se contabilicen en los respectivos balances los ingresos representativos.

Articulo 101. Transformacion de las sociedades en empresas. Cuando las acciones o cuotas
sociales en poder de particulares sean transferidas a una o varias entidades puablicas, la
sociedad se convertira, sin necesidad de liquidacion previa, en empresa industrial y comercial o
en Sociedad entre entidades publicas. Los correspondientes 6rganos directivos de la entidad
procederan a modificar los estatutos internos en la forma a que hubiere lugar.

Articulo 102. Inhabilidades e incompatibilidades. Los representantes legales y los miembros
de los consejos y juntas directivas de los establecimientos pablicos, de las empresas
industriales y comerciales del Estado y de las sociedades de economia mixta en las que la
Nacion o sus entidades posean el noventa por ciento (90%) o mas de su capital social y de las
empresas oficiales de servicios publicos domiciliarios, estaran sujetos al régimen de
inhabilidades, incompatibilidades, y responsabilidades previstas en el Decreto 128 de 1976 y
demas normas que lo modifiquen o adicionen.”

Articulo 398. Peculado por uso. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley
890 de 2004] El servidor publico que indebidamente use o permita que otro use
bienes del Estado o de empresas o instituciones en que éste tenga parte, o bienes
de particulares cuya administracion, tenencia o custodia se le haya confiado por
razon o con ocasion de sus funciones, incurrira en prisién de dieciséis (16) a
setenta y dos (72) meses e inhabilitacién para el ejercicio de derechos y funciones
publicas por el mismo término.

Articulo 399. Peculado por aplicacién oficial diferente. [Penas aumentadas por
el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El servidor publico que dé a los bienes del
Estado o de empresas o instituciones en que éste tenga parte, cuya
administracion, tenencia o custodia se le haya confiado por razén o con ocasion
de sus funciones, aplicacion oficial diferente de aquella a que estan destinados, o
comprometa sumas superiores a las fijadas en el presupuesto, o las invierta o
utilice en forma no prevista en éste, en perjuicio de la inversion social o de los
salarios o prestaciones sociales de los servidores, incurrira en prision de dieciséis
(16) a cincuenta y cuatro (54) meses, multa de trece punto treinta y tres (13.33) a
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setenta y cinco (75) salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion
para el ejercicio de derechos y funciones publicas por el mismo término.

Articulo 399-A. Circunstancia de agravacion punitiva. [Articulo declarado
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INEXEQUIBLE]89

El presente articulo traia el siguiente contenido:

“Articulo 399-A. Circunstancia de Agravacion Punitiva. La pena sera de prision de
cincuenta (50) a ciento veinte (120) meses, inhabilitacién para el ejercicio de derechos y
funciones publicas por el mismo término y multa de diez (10) a cincuenta (50) salarios
minimos legales mensuales vigentes, cuando se dé una aplicacién oficial diferente a recursos
destinados a la salud”

Articulo 399-A. Peculado por aplicacién oficial diferente frente a recursos de

la seguridad social. [Adicionado por el articulo 23 de la ley 1474 de 2011] La

pena prevista en el articulo 399 se agravara de una tercera parte a la mitad,

cuando se dé una aplicacion oficial diferente a recursos destinados a la seguridad

social integral.

Articulo 400. Peculado culposo. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley

890 de 2004] El servidor publico que respecto a bienes del Estado o de empresas

0 instituciones en que éste tenga parte, o bienes de particulares cuya

administracion, tenencia o custodia se le haya confiado por razén o con ocasion

de sus funciones, por culpa dé lugar a que se extravien, pierdan o dafien, incurrira

en prisién de dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54) meses, multa de trece punto
treinta y tres (13.33) a setenta y cinco (75) salarios minimos legales mensuales
vigentes e inhabilitacion para el ejercicio de funciones publicas por el mismo

término sefialado.

Articulo 400-A. Circunstancia de agravacion punitiva. [Articulo declarado
INEXEQUIBLE]90

El presente articulo traia el siguiente contenido:

“Articulo 400-A. Circunstancia de Agravacién Punitiva. Las penas previstas en el articulo
400 de la Ley 599 de 2000 seran de cincuenta (50) a ciento veinte (120) meses cuando se
cometan frente a bienes del sector de la salud”

Articulo 400-A. Peculado culposo frente a recursos de la seguridad social
integral. [Adicionado por el articulo 24 de la ley 1474 de 2011] Las penas

previstas en el articulo 400 de la Ley 599 de 2000 se agravaran de una tercera

parte a la mitad, cuando se dé una aplicacion oficial diferente a recursos

destinados a la seguridad social integral.

Articulo 401. Circunstancias de atenuacion punitiva. [Modificado por el articulo

25 de la ley 1474 de 2011] Si antes de iniciarse la investigacion, el agente, por si o

por tercera persona, hiciere cesar el mal uso, reparare lo dafiado, corrigiere la

89 El presente articulo fue traido por el decreto 126 de 2010, articulo 32, decreto que fuera declarado INEXEQUIBLE por la

Corte Constitucional mediante sentencia C-302 de 28 de abril de 2010.

90 El presente articulo fue traido por el decreto 126 de 2010, articulo 32, decreto que fuera declarado INEXEQUIBLE por la

Corte Constitucional mediante sentencia C-302 de 28 de abril de 2010.
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aplicacion oficial diferente, o reintegrare lo apropiado, perdido o extraviado, o su
valor actualizado con intereses la pena se disminuira en la mitad.

Si el reintegro se efectuare antes de dictarse sentencia de segunda instancia, la
pena se disminuird en una tercera parte.

Cuando el reintegro fuere parcial, el juez deberda, proporcionalmente, disminuir la
pena hasta en una cuarta parte.

Articulo 402. Omisién del agente retenedor o recaudador. [Penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El agente retenedor o autorretenedor que
no consigne las sumas retenidas o autorretenidas por concepto de retencion en la
fuente dentro de los dos (2) meses siguientes a la fecha fijada por el Gobierno
Nacional para la presentacion y pago de la respectiva declaracion de retencion en
la fuente o quien encargado de recaudar tasas o contribuciones publicas no las
consigne dentro del término legal, incurrird en prision de cuarenta y ocho (48) a
ciento ocho (108) meses y multa equivalente al doble de lo no consignado sin que
supere el equivalente a 1.020.000 UVT91.

En la misma sancion incurrird el responsable del impuesto sobre las ventas que,
teniendo la obligacién legal de hacerlo, no consigne las sumas recaudadas por
dicho concepto, dentro de los dos (2) meses siguientes a la fecha fijada por el
Gobierno Nacional para la presentaciéon y pago de la respectiva declaracion del
impuesto sobre las ventas.

Tratandose de sociedades u otras entidades, quedan sometidas a esas mismas
sanciones las personas naturales encargadas en cada entidad del cumplimiento
de dichas obligaciones.

Paréagrafo. El agente retenedor o autorretenedor, responsable del impuesto a las
ventas o el recaudador de tasas o contribuciones publicas, que extinga la
obligacion tributaria por pago o compensacion de las sumas adeudadas, segun el
caso, junto con sus correspondientes intereses previstos en el Estatuto Tributario,
y normas legales respectivas, se haré beneficiario de resolucion inhibitoria,
preclusion de investigacion, o cesacion de procedimiento dentro del proceso penal
que se hubiera iniciado por tal motivo, sin perjuicio de las sanciones
administrativas a que haya lugar.

COMENTARIO NORMATIVO.
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1. LALEY 1066 DE 2006, mediante su articulo 21, derogé expresamente las locuciones “Tampoco
habra responsabilidad penal cuando el agente retenedor o responsable del impuesto sobre las ventas
demuestre que ha suscrito un acuerdo de pago por las sumas debidas y que éste se estd cumpliendo en
debida forma” contenidas en el articulo 42 de la ley 633 de 2000. En consecuencia el paragrafo debera

ser entendido asi:

'Parégrafo. Cuando el agente retenedor o responsable del impuesto a las ventas extinga en su
totalidad la obligacion tributaria, junto con sus correspondientes intereses y sanciones,
mediante pago o compensacion de las sumas adeudadas, no habra lugar a responsabilidad
penal.

91 La presente cifra en UVT fue establecida por el articulo 51 de la ley 1111 de 2006 del 27 de diciembre de 2006.
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Lo dispuesto en el presente articulo no sera aplicable para el caso de las sociedades que se
encuentren en procesos concordatarios; en liquidacion forzosa administrativa; en proceso de
toma de posesion en el caso de entidades vigiladas por la Superintendencia Bancaria, o hayan
sido admitidas a la negociacion de un Acuerdo de Reestructuracion a que hace referencia la
Ley 550 de 1999, en relacion con el impuesto sobre las ventas y las retenciones en la fuente
causadas”

2. LEY 1607 DE 20012, mediante su articulo 149, establece lo siguiente:

“ARTICULO 149. Condicion especial para el pago de impuestos, tasas y contribuciones.
Dentro de los nueve (9) meses siguientes a la entrada en vigencia de la presente Ley, los
sujetos pasivos, contribuyentes o responsables de los impuestos, tasas y contribuciones,
administrados por las entidades con facultades para recaudar rentas, tasas o contribuciones del
nivel nacional, que se encuentren en mora por obligaciones correspondientes a los periodos
gravables 2010 y anteriores, tendran derecho a solicitar, Gnicamente con relacion a las
obligaciones causadas durante dichos periodos gravables, la siguiente condicién especial de
pago:

Si el pago se produce de contado, del total de la obligacidn principal mas los intereses y las
sanciones actualizadas, por cada concepto y periodo, se reduciran al veinte por ciento (20%)
del valor de los intereses de mora causados hasta la fecha del correspondiente pago y de las
sanciones generadas. Para tal efecto, el pago debera realizarse dentro de los nueve (9) meses
siguientes a la vigencia de la presente ley.

Si se suscribe un acuerdo de pago sobre el total de la obligacién principal mas los intereses y
las sanciones actualizadas, por cada concepto y periodo se reduciran al cincuenta por ciento
(50%) del valor de los intereses de mora causados hasta la fecha del correspondiente pago y de
las sanciones generadas. Para tal efecto, el pago deberé realizarse dentro de los dieciocho (18)
meses siguientes a la vigencia de la presente ley.

Las disposiciones contenidas en el presente articulo podran ser aplicadas por los entes
territoriales en relacion con las obligaciones de su competencia.

A los responsables del impuesto sobre las ventas y agentes de retencion en la fuente que se
acojan a lo dispuesto en este articulo se les extinguira la accion penal, para lo cual deberan
acreditar ante la autoridad judicial competente el pago o la suscripcion del acuerdo de pago,
segun el caso, a que se refiere el presente articulo.

Paragrafo 1°. Los sujetos pasivos, contribuyentes, responsables y agentes de retencion de los
impuestos, tasas y contribuciones administrados por las entidades con facultades para recaudar
rentas, tasas y contribuciones del nivel nacional o territorial que se acojan a la condicion
especial de pago de que trata este articulo y que incurran en mora en el pago de impuestos,
retenciones en la fuente, tasas y contribuciones dentro de los dos (2) afios siguientes a la fecha
del pago realizado con reduccion del valor de los intereses causados y de las sanciones,
perderan de manera automatica este beneficio.

En estos casos la autoridad tributaria iniciara de manera inmediata el proceso de cobro del
veinte por ciento (20%) o del cincuenta por ciento (50%), segun el caso, de la sancion y de los
intereses causados hasta la fecha de pago de la obligacion principal, sanciones o intereses, y los
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términos de prescripcion y caducidad se empezaran a contar desde la fecha en que se efectué el
pago de la obligacion principal.

Paragrafo 2°. No podran acceder a los beneficios de que trata el presente articulo los deudores
que hayan suscrito acuerdos de pago con fundamento en el articulo 70 de la Ley 1066 de 2006,
el articulo 10 de las Ley 1175 de 2007 y el articulo 48 de la Ley 1430 de 2010, que a la entrada
en vigencia de la presente ley se encuentren en mora por las obligaciones contenidas en los
mismos.

Paragrafo 3°. Lo dispuesto en el paragrafo segundo de este articulo no se aplicara a los sujetos
pasivos, contribuyentes, responsables y agentes de retencién que, a la entrada en vigencia de la
presente ley, hubieran sido admitidos a procesos de reestructuracion empresarial 0 a procesos
de liquidacion judicial de conformidad con lo establecido en la Ley 1116 de 2006, ni a los
demas sujetos pasivos, contribuyentes, responsables y agentes de retencién que, a la fecha de
entrada en vigencia de esta ley, hubieran sido admitidos a los procesos de reestructuracion
regulados por la ley 550 de 1999, la ley 1066 de 2006 y por los Convenios de Desempefio.

Los sujetos pasivos, contribuyentes, responsables y agentes de retencion a los que se refiere
este paragrafo, que incumplan los acuerdos de pago a los que se refiere el presente articulo
perderan de manera automatica el beneficio consagrado en esta disposicién. En estos casos la
autoridad tributaria iniciard de manera inmediata el proceso de cobro del cincuenta por ciento
(50%) de la sancion y de los intereses causados hasta le fecha de pago de la obligacion
principal, sanciones o intereses, y los términos de prescripcion y caducidad se empezaran a
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contar desde la fecha en que se efectué el pago de la obligaci6n principal.
Paragrafo 4°. Para el caso de los deudores del sector agropecuario el plazo para el pago sera
de hasta dieciséis (16) meses”

Articulo 403. Destino de recursos del tesoro para el estimulo o beneficio
indebido de explotadores y comerciantes de metales preciosos. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El servidor publico que
destine recursos del tesoro para estimular o beneficiar directamente o por
interpuesta persona, a los explotadores y comerciantes de metales preciosos, con
el objeto de que declaren sobre el origen o procedencia del mineral precioso,
incurrird en prision de treinta y dos (32) a noventa (90) meses, en multa de ciento
treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a setecientos cincuenta (750) salarios
minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion para el ejercicio de derechos
y funciones publicas por ochenta (80) meses.

En la misma pena incurrira el que reciba con el mismo propdsito los recursos del
tesoro, o quien declare produccion de metales preciosos a favor de municipios
distintos al productor.

Articulo 403-A. Fraude de subvenciones. [Adicionado por el articulo 26 de la ley
1474 de 2011] El que obtenga una subvencion, ayuda o subsidio proveniente de
recursos publicos mediante engafio sobre las condiciones requeridas para su
concesion o callando total o parcialmente la verdad, incurrird en prisién de cinco
(5) a nueve (9) afos, multa de doscientos (200) a mil (1.000) salarios minimos
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legales mensuales vigentes e inhabilidad para el ejercicio de derechos y funciones
publicas de seis (6) a doce (12) afios.

Las mismas penas se impondran al que no invierta los recursos obtenidos a través
de una subvencién, subsidio o ayuda de una entidad publica a la finalidad a la cual
estén destinados.

CAPITULO II.

DE LA CONCUSION

Articulo 404. Concusién. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] El servidor publico que abusando de su cargo o de sus funciones constrifia
0 induzca a alguien a dar o prometer al mismo servidor o a un tercero, dinero o
cualquier otra utilidad indebidos, o los solicite, incurrira en prision de noventa y
seis (96) a ciento ochenta (180) meses, multa de sesenta y seis punto sesenta y
seis (66.66) a ciento cincuenta (150) salarios minimos legales mensuales vigentes,
e inhabilitacién para el ejercicio de derechos y funciones publicas de ochenta (80)
a ciento cuarenta y cuatro (144) meses.

LEY 1474 DE 2012 Articulo 33. Circunstancias de agravacién punitiva. [Texto
este traido por la ley 1474 de 2011] Los tipos penales de que tratan los articulos:
246, 250 numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409, 410, 411, 412, 413,414 Y
433 de la lay 599 de 2000 les serd aumentada la pena de una sexta parte a la
mitad cuando la conducta sea cometida por servidor publico que ejerza como
funcionario de alguno de los organismos de control del Estado.

CAPITULO III.

DEL COHECHO

Articulo 405. Cohecho propio. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley
890 de 2004] El servidor publico que reciba para si o para otro, dinero u otra
utilidad, o acepte promesa remuneratoria, directa o indirectamente, para retardar u
omitir un acto propio de su cargo, 0 para ejecutar uno contrario a sus deberes
oficiales, incurrird en prision de ochenta (80) a ciento cuarenta y cuatro (144)
meses, multa de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a ciento cincuenta
(150) salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion para el
ejercicio de derechos y funciones publicas de ochenta (80) a ciento cuarenta 'y
cuatro (144) meses.

LEY 1474 DE 2012 Articulo 33. Circunstancias de agravacion punitiva. [Texto
este traido por la ley 1474 de 2011] Los tipos penales de que tratan los articulos:
246, 250 numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414 Y
433 de la lay 599 de 2000 les serd aumentada la pena de una sexta parte a la
mitad cuando la conducta sea cometida por servidor publico que ejerza como
funcionario de alguno de los organismos de control del Estado.

Articulo 406. Cohecho impropio. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley
890 de 2004] El servidor publico que acepte para si o para otro, dinero u otra
utilidad o promesa remuneratoria, directa o indirecta, por acto que deba ejecutar
en el desempefio de sus funciones, incurrira en prision de sesenta y cuatro (64) a
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ciento veintiséis (126) meses, multa de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66)
a ciento cincuenta (150) salarios minimos legales mensuales vigentes, e
inhabilitacion para el ejercicio de derechos y funciones publicas de ochenta (80) a
ciento cuarenta y cuatro (144) meses.

El servidor publico que reciba dinero u otra utilidad de persona que tenga interés
en asunto sometido a su conocimiento, incurrira en prision de treinta y dos (32) a
noventa (90) meses, multa de cuarenta (40) a setenta y cinco (75) salarios
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minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion para el ejercicio de derechos
y funciones publicas por ochenta (80) meses.

LEY 1474 DE 2012 Articulo 33. Circunstancias de agravacién punitiva. [Texto
este traido por la ley 1474 de 2011] Los tipos penales de que tratan los articulos:
246, 250 numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414 Y
433 de la lay 599 de 2000 les serd aumentada la pena de una sexta parte a la
mitad cuando la conducta sea cometida por servidor publico que ejerza como
funcionario de alguno de los organismos de control del Estado.

Articulo 407. Cohecho por dar u ofrecer. [Penas aumentadas por el articulo 14
de la ley 890 de 2004] El que dé u ofrezca dinero u otra utilidad a servidor publico,
en los casos previstos en los dos articulos anteriores, incurrira en prisiéon de
cuarenta y ocho (48) a ciento ocho (108) meses, multa de sesenta y seis punto
sesenta y seis (66.66) a ciento cincuenta (150) salarios minimos legales
mensuales vigentes, e inhabilitacion para el ejercicio de derechos y funciones
publicas de ochenta (80) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses.

CAPITULO IV.

DE LA CELEBRACION INDEBIDA DE CONTRATOS

Articulo 408. Violacion del régimen legal o constitucional de inhabilidades e
incompatibilidades. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004]
El servidor publico que en ejercicio de sus funciones intervenga en la tramitacion,
aprobacién o celebracién de un contrato con violacion al régimen legal o a lo
dispuesto en normas constitucionales, sobre inhabilidades o incompatibilidades,
incurrird en prision de sesenta y cuatro (64) a doscientos dieciséis (216) meses,
multa de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a trescientos (300) salarios
minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion para el ejercicio de derechos
y funciones publicas de ochenta (80) a doscientos dieciséis (216) meses.

LEY 1474 DE 2012 Articulo 33. Circunstancias de agravacién punitiva. [Texto
este traido por la ley 1474 de 2011] Los tipos penales de que tratan los articulos:
246, 250 numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414 Y
433 de la lay 599 de 2000 les serd aumentada la pena de una sexta parte a la
mitad cuando la conducta sea cometida por servidor publico que ejerza como
funcionario de alguno de los organismos de control del Estado.

Articulo 409. Interés indebido en la celebracién de contratos. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El servidor publico que se
interese en provecho propio o de un tercero, en cualquier clase de contrato u
operacion en que deba intervenir por razén de su cargo o de sus funciones,
incurrird en prision de sesenta y cuatro (64) a doscientos dieciséis (216) meses,
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multa de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a trescientos (300) salarios
minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion para el ejercicio de derechos
y funciones publicas de ochenta (80) a doscientos dieciséis (216) meses.

LEY 1474 DE 2012 Articulo 33. Circunstancias de agravacion punitiva. [Texto
este traido por la ley 1474 de 2011] Los tipos penales de que tratan los articulos:
246, 250 numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414 Y
433 de la lay 599 de 2000 les serd aumentada la pena de una sexta parte a la
mitad cuando la conducta sea cometida por servidor publico que ejerza como
funcionario de alguno de los organismos de control del Estado.

Articulo 410. Contrato sin cumplimiento de requisitos legales. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El servidor publico que por
razon del ejercicio de sus funciones tramite contrato sin observancia de los
requisitos legales esenciales o lo celebre o liquide sin verificar el cumplimiento de
los mismos, incurrira en prision de sesenta y cuatro (64) a doscientos dieciséis
(216) meses, multa de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a trescientos
(300) salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion para el
ejercicio de derechos y funciones publicas de ochenta (80) a doscientos dieciséis
(216) meses.

LEY 1474 DE 2012 Articulo 33. Circunstancias de agravacion punitiva. [Texto
este traido por la ley 1474 de 2011] Los tipos penales de que tratan los articulos:
246, 250 numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414 Y
433 de la lay 599 de 2000 les serd aumentada la pena de una sexta parte a la
mitad cuando la conducta sea cometida por servidor publico que ejerza como
funcionario de alguno de los organismos de control del Estado.

Articulo 410-A. Acuerdos restrictivos de la competencia. [Adicionado por el
articulo 27 de la Ley 1474 de 2011] El que en un proceso de licitacién publica,
subasta publica, seleccion abreviada o concurso se concertare con otro con el fin
de alterar ilicitamente el procedimiento contractual, incurrird en prision de seis (6)
a doce (12) afios y multa de doscientos (200) a mil (1.000) salarios minimos
legales mensuales vigentes e inhabilidad para contratar con entidades estatales
por ocho (8) afios.

Paréagrafo. El que en su condicién de delator o clemente mediante resolucién en
firme obtenga exoneracion total de la multa a imponer por parte de la
Superintendencia de Industria y Comercio en una investigacion por acuerdo
anticompetitivos en un proceso de contratacion publica obtendra los siguientes
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beneficios: reduccion de la pena en una tercera parte, un 40% de la multa a
imponer y una inhabilidad para contratar con entidades estatales por cinco (5)
afios.

COMENTARIO NORMATIVO.

DECRETO 2153 DE 1992, publicado en el Diario Oficial No. 40.704 de 31 de diciembre de 1992,
cuyo articulo 47 dice lo siguiente:

“Articulo 47. Acuerdos contrarios a la libre competencia. Para el cumplimiento de las
funciones a que se refiere el articulo 44 del presente Decreto se consideran contrarios a la libre
competencia, entre otros, los siguientes acuerdos:
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9. Los que tengan por objeto la colusién en las licitaciones o concursos o los que tengan como
efecto la distribucion de adjudicaciones de contratos, distribucion de concursos o fijacion de
términos de las propuestas”

El concepto de delator o clemente surge de la ley 1340 de 2009 mediante su articulo y cuyo tenor es
el siguiente:

“Articulo 14. Beneficios por colaboracién con la autoridad. La Superintendencia de
Industria y Comercio podra conceder beneficios a las personas naturales o juridicas que
hubieren participado en una conducta que viole las normas de proteccion a la competencia, en
caso de que informen a la autoridad de competencia acerca de la existencia de dicha conducta
y/o colaboren con la entrega de informacion y de pruebas, incluida la identificacion de los
demaés participantes, aun cuando la autoridad de competencia ya se encuentre adelantando la
correspondiente actuacion. Lo anterior, de conformidad con las siguientes reglas:

1. Los beneficios podran incluir la exoneracion total o parcial de la multa que le seria impuesta.
No podran acceder a los beneficios el instigador o promotor de la conducta.

2. La Superintendencia de Industria y Comercio establecera si hay lugar a la obtencién de
beneficios y los determinara en funcion de la calidad y utilidad de la informacién que se
suministre, teniendo en cuenta los siguientes factores:

a) La eficacia de la colaboracion en el esclarecimiento de los hechos y en la represion de las
conductas, entendiéndose por colaboracion con las autoridades el suministro de informacién y
de pruebas que permitan establecer la existencia, modalidad, duracién y efectos de la conducta,
asi como la identidad de los responsables, su grado de participacién y el beneficio obtenido con
la conducta ilegal.

b) La oportunidad en que las autoridades reciban la colaboracion.

Articulo 15. Reserva de documentos. Los investigados por la presunta realizacién de una
préctica restrictiva de la competencia podran pedir que la informacion relativa a secretos
empresariales u otro respecto de la cual exista norma legal de reserva o confidencialidad que
deban suministrar dentro de la investigacion, tenga carécter reservado. Para ello, deberan
presentar, junto con el documento contentivo de la informacién sobre la que solicitan la
reserva, un resumen no confidencial del mismo. La autoridad de competencia debera en estos
casos incluir los resimenes en el expediente publico y abrir otro expediente, de caracter
reservado, en el que se incluiran los documentos completos.

Paragrafo lo. La revelacién en todo o en parte del contenido de los expedientes reservados
constituira falta disciplinaria gravisima para el funcionario responsable, sin perjuicio de las
demas sanciones establecidas en la ley.

Paragrafo 20. [Modificado por el articulo 159 del Decreto 19 de 2012] La Superintendencia
de Industria y Comercio podréa por solicitud del denunciante o del solicitante de beneficios por
colaboracion guardar en reserva la identidad de quienes denuncien précticas restrictivas de la
competencia, cuando en criterio de la Autoridad Unica de Competencia existan riesgos para el
denunciante de suftir represalias comerciales a causa de las denuncias realizadas”

El Articulo 14 de la de la ley 1340 de 2009 fue regulado mediante el Decreto nimero 2896 del 5 de
agosto de 2010.

CAPITULO V.

DEL TRAFICO DE INFLUENCIAS

Articulo 411. Tréfico de influencias de servidor publico. [Penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El servidor publico que utilice
indebidamente, en provecho propio o de un tercero, influencias derivadas del
ejercicio del cargo o de la funcidn, con el fin de obtener cualquier beneficio de
parte de servidor publico en asunto que éste se encuentre conociendo o haya de
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conocer, incurrira en prisién de sesenta y cuatro (64) a ciento cuarenta y cuatro
(144) meses, multa de ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a
trescientos (300) salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion
para el ejercicio de derechos y funciones publicas de ochenta (80) a ciento
cuarenta y cuatro (144) meses.

Paragrafo. [Adicionado por el articulo 134 de la Ley 1474 de 2011] Los miembros
de corporaciones publicas no incurriran en este delito cuando intervengan ante
servidor publico o entidad estatal en favor de la comunidad o regién.

LEY 1474 DE 2012 Articulo 33. Circunstancias de agravacién punitiva. [Texto
este traido por la ley 1474 de 2011] Los tipos penales de que tratan los articulos:
246, 250 numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414y
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433 de la lay 599 de 2000 les serd aumentada la pena de una sexta parte a la
mitad cuando la conducta sea cometida por servidor publico que ejerza como
funcionario de alguno de los organismos de control del Estado.

Articulo 411-A. Tréfico de influencias de particular. [Adicionado por el articulo
28 de la ley 1474 de 2011] El particular que ejerza indebidamente influencias
sobre un servidor pablico en asunto que este se encuentre conociendo o haya de
conocer, con el fin de obtener cualquier beneficio econémico, incurrira en prisién
de cuatro (4) a ocho (8) afios y multa de cien (100) a doscientos (200) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

CAPITULO VI.

DEL ENRIQUECIMIENTO ILICITO

Articulo 412. Enriquecimiento ilicito. [Modificado por el articulo 29 de la Ley
1474 de 2011] El servidor publico, o quien haya desempefiado funciones publicas,
que durante su vinculacién con la administracion o dentro de los cinco (5) afios
posteriores a su desvinculacién, obtenga, para si o para otro, incremento
patrimonial injustificado, incurrira, siempre que la conducta no constituya otro
delito, en prision de nueve (9) a quince (15) afios, multa equivalente al doble del
valor del enriquecimiento sin que supere el equivalente a cincuenta mil (50.000)
salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitacion para el ejercicio de
derechos y funciones publicas de noventa y seis (96) a ciento ochenta (180)
meses.

LEY 1474 DE 2012 Articulo 33. Circunstancias de agravacién punitiva. [Texto
este traido por la ley 1474 de 2011] Los tipos penales de que tratan los articulos:
246, 250 numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409, 410, 411, 412, 413,414y
433 de la lay 599 de 2000 les serd aumentada la pena de una sexta parte a la
mitad cuando la conducta sea cometida por servidor publico que ejerza como
funcionario de alguno de los organismos de control del Estado.

CAPITULO VII.

DEL PREVARICATO

Articulo 413. PREVARICATO POR ACCION. [Penas aumentadas por el articulo
14 de la ley 890 de 2004] El servidor publico que profiera resolucion, dictamen o
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concepto manifiestamente contrario a la ley, incurrira en prision de cuarenta 'y
ocho (48) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses, multa de sesenta y seis punto
sesenta y seis (66.66) a trescientos (300) salarios minimos legales mensuales
vigentes, e inhabilitacion para el ejercicio de derechos y funciones publicas de
ochenta (80) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses.

LEY 1474 DE 2012 Articulo 33. Circunstancias de agravacién punitiva. [Texto
este traido por la ley 1474 de 2011] Los tipos penales de que tratan los articulos:
246, 250 numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409, 410, 411, 412, 413,414 Y
433 de la lay 599 de 2000 les serd aumentada la pena de una sexta parte a la
mitad cuando la conducta sea cometida por servidor publico que ejerza como
funcionario de alguno de los organismos de control del Estado.

Articulo 414. Prevaricato por omision. [Penas aumentadas por el articulo 14 de
la ley 890 de 2004] El servidor publico que omita, retarde, rehise o deniegue un
acto propio de sus funciones, incurrird en prision de treinta y dos (32) a noventa
(90) meses, multa de trece punto treinta y tres (13.33) a setenta y cinco (75)
salarios minimos legales mensuales vigentes, e inhabilitaciéon para el ejercicio de
derechos y funciones publicas por ochenta (80) meses.

LEY 1474 DE 2012 Articulo 33. Circunstancias de agravacién punitiva. [Texto
este traido por la ley 1474 de 2011] Los tipos penales de que tratan los articulos:
246, 250 numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414y
433 de la lay 599 de 2000 les serd aumentada la pena de una sexta parte a la
mitad cuando la conducta sea cometida por servidor publico que ejerza como
funcionario de alguno de los organismos de control del Estado.

Articulo 415. Circunstancia de agravacién punitiva. Las penas establecidas en
los articulos anteriores se aumentaran hasta en una tercera parte cuando las
conductas se realicen en actuaciones judiciales o administrativas que se adelanten
por delitos de genocidio, homicidio, tortura, desplazamiento forzado, desaparicion
forzada, secuestro, secuestro extorsivo, extorsion, rebelién, terrorismo, concierto
para delinquir, narcotrafico, enriquecimiento ilicito, lavado de activos, o cualquiera
de las conductas contempladas en el titulo Il de este Libro.

CAPITULO VIII.

DE LOS ABUSOS DE AUTORIDAD Y OTRAS INFRACCIONES

Articulo 416. Abuso de autoridad por acto arbitrario e injusto. El Servidor
publico que fuera de los casos especialmente previstos como conductas punibles,
con ocasion de sus funciones o excediéndose en el gjercicio de ellas, cometa acto
arbitrario e injusto, incurrira en multa y pérdida del empleo o cargo publico.
Articulo 417. Abuso de autoridad por omisién de denuncia. [Penas
aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El servidor publico que
teniendo conocimiento de la comision de una conducta punible cuya averiguacion
deba adelantarse de oficio, no dé cuenta a la autoridad, incurrird en multa y
pérdida del empleo o cargo publico.
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La pena sera de treinta y dos (32) a setenta y dos (72) meses de prision si la
conducta punible que se omitiere denunciar sea de las contempladas en el delito
de omisién de denuncia de particular.
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COMENTARIO NORMATIVO.

1. LA LEY 906 DE 2004, publicada en el Diario Oficial No. Diario Oficial No. 45.657, de 31 de

agosto de 2004, trae en su articulo 314 lo siguiente:

“Articulo 74. Delitos que requieren querella. [Modificado por el articulo por el articulo 108

vertido en la ley 1453 de 2011] Para iniciar la accion penal sera necesario querella en los

siguientes delitos, excepto cuando el sujeto pasivo sea un menor de edad:

1. Aquellos que de conformidad con el Codigo Penal no tienen sefialada pena privativa de la

libertad92.

2. [Modificado por el articulo 2 de la ley 1542 de 2012] Induccién o ayuda al suicidio (C. P.

articulo 107); lesiones personales sin secuelas que produjeren incapacidad para trabajar o

enfermedad sin exceder de sesenta (60) dias (C. P. articulo 112 incisos 10 y 20); lesiones

personales con deformidad fisica transitoria (C. P. articulo 113 inciso 10); lesiones personales

con perturbacion funcional transitoria (C. P. articulo 114 inciso 10); parto o aborto

preterintencional (C. P. articulo 118); lesiones personales culposas (C. P. articulo 120);

omisién de socorro (C. P. articulo 131); violacién a la libertad religiosa (C. P. articulo 201);

injuria (C. P. articulo 220); calumnia (C. P. articulo 221); injuria y calumnia indirecta (C. P.

articulo 222); injuria por vias de hecho (C. P. articulo 226); injurias reciprocas (C. P. articulo

227); [violencia intrafamiliar (C. P. articulo 229)]93; maltrato mediante restriccion a la

libertad fisica (C. P. articulo 230); [inasistencia alimentaria (C. P. articulo 233)]94;

malversacion y dilapidacion de los bienes de familiares (C. P. articulo 236); hurto simple cuya

cuantia no exceda de ciento cincuenta (150) salarios minimos mensuales legales vigentes (C. P.

articulo 239 inciso 20); alteracion, desfiguracién y suplantacién de marcas de ganado (C. P.

articulo 243); estafa cuya cuantia no exceda de ciento cincuenta (150) salarios minimos

mensuales legales vigentes (C. P. articulo 246 inciso 30); emision y transferencia ilegal de

cheques (C. P. articulo 248); abuso de confianza (C. P. articulo 249); aprovechamiento de error

ajeno o caso fortuito (C. P. articulo 252); alzamiento de bienes (C. P. articulo 253); disposicion

de bien propio gravado con prenda (C. P. articulo 255); defraudacion de fluidos (C. P. articulo

256); acceso ilegal de los servicios de telecomunicaciones (C. P. articulo 257); malversacién y

dilapidacion de bienes (C. P. articulo 259); usurpacion de tierras (C. P. articulo 261);

usurpacion de aguas (C. P. articulo 262); invasion de tierras o edificios (C. P. articulo 263);

perturbacion de la posesion sobre inmuebles (C. P. articulo 264); dafio en bien ajeno (C. P.

92 Las conductas punibles que tienen una consecuencia juridica que no es una pena privativa de la libertad son las
siguientes: Violacion de habitacion ajena (art. 189 C.P.); Violacion de habitacion ajena por servidor piblico (art. 190 C.P.);
Violacioén en lugar de trabajo (art. 191 C.P.); Ofrecimiento, venta y compra de instrumentos aptos para interceptar la
comunicacion privada entre personas (art. 193 C.P.); Divulgacion y empleo de documentos reservados (art. 194 C.P.);
Violacion de la libertad de trabajo (art. 198 C.P.); Impedimento y perturbacién de ceremonia religiosa (art. 202 C.P.); Dafios
y agravios a personas o cosas destinadas al culto (art. 203 C.P.); Irrespeto a cadaveres (art. 204 C.P.) Omision de denuncia
(art. 219B C.P.); Hurto de uso y entre conduefios (art. 242 C.P.); Sustraccion de bien propio (art. 254 C.P.); Falsificacion o
uso fraudulento de sello oficial (art. 279 C.P.); Circulacion y uso de efecto oficial o sello falsificado (art. 281 C.P.); Supresion
de signo de anulacion de efecto oficial (art. 283 C.P.); Uso y circulacién de efecto oficial anulado (art. 284 C.P.); Falsedad
para obtener prueba de hecho verdadero (art. 295 C.P.); Falsedad personal (art. 296 C.P.); Ofrecimiento engafioso de
productos y servicios (art.300 C.P.); Instigacion a delinquir (art. 348 inc. 1° C.P.); Panico (art. 355 C.P.); Abuso de autoridad
por acto arbitrario e injusto (art. 416 C.P.); Abuso de autoridad por omision de denuncia (art. 417 inc. 1° C.P.); Revelacion
de secreto (art. 418 inc. 1° C.P.); Utilizacién de asunto sometidos a secreto o reserva (art. 419 C.P.); Utilizacién indebida de
informacion oficial privilegiada (art. 420 C.P.); Asesoramiento y otras actuaciones ilegales (art. 421 inc. 1° C.P.);

Intervencion en politica (art. 422 C.P.); Utilizacion indebida de informacion obtenida en el ejercicio de la funcién pablica (art.

431 C.P.); Utilizacion indebida de influencias derivadas del ejercicio de funcién pablica (art. 432 C.P.); Modalidad culposa
del favorecimiento de la fuga (art. 450 inc. 1° C.P.); Aceptacion indebida de honores (art. 462 C.P.); Violacion de Inmunidad
diplomatica (art. 465 C.P.)

93 La conducta punible de violencia intrafamiliar fue suprimida de los delitos querellables por el art. 2 de la ley 1542 de
2012.

94 La conducta punible de insistencia alimentaria fue suprimida de los delitos querellables por el art. 2 de la ley 1542 de
2012 sin establecer ninguna distincién en lo que hace a la edad de la persona a quien se le deben alimentos .
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articulo 265); usura y recargo de ventas a plazo (C. P. articulo 305); falsa autoacusacion (C. P.

articulo 437); infidelidad a los deberes profesionales (C. P. articulo 445); Violacion de los

derechos de reunion y asociacion (C. P. articulo 200).

PARAGRAFO. [Adicionado por el art. 3 de la ley 1542 de 2012] En todos los casos en que se

tenga conocimiento de la comision de conductas relacionadas con presuntos delitos de

violencia contra la mujer, las autoridades judiciales investigaran de oficio, en cumplimiento de

la obligacion de actuar con la debida diligencia para prevenir, investigar y sancionar la

violencia contra las mujeres consagrada en el articulo 7o literal b) de la Convencion de Belém

do Par3, ratificada por el Estado colombiano mediante la Ley 248 de 1995”.

2. LALEY ESTATUTARIA 1621 DE 2013, publicada en el Diario Oficial nimero 48.764 fechado

al 17 de abril de 2013, mediante su articulo 39 trajo una excepcién a denunciar y declarar respecto de

los servidores publicos que laboren en los organismos de inteligencia del Estado asi:

“Articulo 39. Excepcion a los deberes de denuncia y declaracién. Los servidores pablicos

de los organismos que desarrollan actividades de inteligencia y contrainteligencia estan
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obligados a guardar la reserva en todo aquello que por razén del ejercicio de sus actividades
hayan visto, oido o comprendido. En este sentido, los servidores publicos a los que se refiere
este articulo estan exonerados del deber de denuncia y no podran ser obligados a declarar. Lo
anterior sin perjuicio de lo establecido en los paragrafos 30 y 4o del articulo 18 y del paragrafo
30 del articulo 33.

La exclusion del deber de denuncia no aplicara para los casos en que el servidor publico posea
informacién relacionada con la presunta comisién de genocidio, ejecuciones extrajudiciales,
tortura, desplazamiento forzado, desaparicion forzada, violencia sexual masiva, crimenes de
lesa humanidad, o crimenes de guerra por parte de un servidor publico.

En cualquier caso los servidores publicos de los organismos que desarrollan actividades de
inteligencia y contrainteligencia podran denunciar las actividades delictivas de las que tengan
conocimiento de manera directa 0 mediante representante del organismo de inteligencia y en
condiciones que permitan garantizar su seguridad e integridad, garantizando la proteccion de
fuentes, medios y métodos.

En caso de que el organismo considere necesario declarar en un proceso podra hacerlo a través
del Director o su delegado.

Cuando los servidores publicos a que se refiere este articulo deban denunciar o rendir
testimonio, el juez o el fiscal segun el caso, podran disponer que la diligencia respectiva se
reciba en forma privada y se mantenga en reserva mientras ello sea necesario para asegurar la
vida e integridad personal del funcionario y la de su familia”.

Articulo 418. Revelacion de secreto. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El servidor publico que indebidamente dé a conocer documento o
noticia que deba mantener en secreto o reserva, incurrird en multa y pérdida del
empleo o cargo publico.

Si de la conducta resultare perjuicio, la pena sera de dieciséis (16) a cincuenta y
cuatro (54) meses de prision, multa de veinte (20) a noventa (90) salarios minimos
legales mensuales vigentes, e inhabilitacién para el ejercicio de derechos y
funciones publicas por ochenta (80) meses.

Articulo 418B. Revelacién de secreto culposa. [El presente articulo fue traido
por la ley 1288 de 2009, la cual fue declarada INEXEQUIBLE]95

El presente articulo traia el siguiente texto:

95 La ley 1288 de 2009 fue declarada INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional por medio de la sentencia C-913 del 16 de

noviembre de 2010.
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“Articulo 418B. El servidor publico que por culpa dé indebidamente a conocer documento o
noticia que deba mantener en secreto o reserva, incurrird en multa de diez (10) a ciento veinte
(120) salarios minimos legales mensuales vigentes y pérdida del empleo o cargo publico”
Articulo 419. Utilizacion de asunto sometido a secreto o reserva. El servidor
publico que utilice en provecho propio o ajeno, descubrimiento cientifico, u otra
informacion o dato llegados a su conocimiento por razén de sus funciones y que
deban permanecer en secreto o reserva, incurrira en multa y pérdida del empleo o
cargo publico, siempre que la conducta no constituya otro delito sancionado con
pena mayor.

Articulo 420. Utilizacion indebida de informacion oficial privilegiada. El
servidor publico que como empleado o directivo 0 miembro de una junta u érgano
de administracién de cualquier entidad publica, que haga uso indebido de
informacion que haya conocido por razén o con ocasion de sus funciones y que no
sea objeto de conocimiento publico, con el fin de obtener provecho para si o para
un tercero, sea éste persona natural o juridica, incurrird en multa y pérdida del
empleo o cargo publico.

Articulo 421. Asesoramiento y otras actuaciones ilegales. [Penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El servidor publico que ilegalmente
represente, litigue, gestione o asesore en asunto judicial, administrativo o policivo,
incurrird en multa y pérdida del empleo o cargo publico.

Si el responsable fuere servidor de la rama judicial o del Ministerio Publico la pena
sera de prision de dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54) meses, e inhabilitacion
para el ejercicio de derechos y funciones publicas por ochenta (80) meses
Articulo 422. Intervencién en politica. El servidor publico que ejerza jurisdiccion,
autoridad civil o politica, cargo de direccién administrativa, o se desempefie en los
6rganos judicial, electoral, de control, que forme parte de comités, juntas o
directorios politicos, o utilice su poder para favorecer o perjudicar electoralmente a
un candidato, partido o movimiento politico, incurrird en multa y pérdida del
empleo o cargo publico.

Se exceptuan de lo dispuesto en el inciso anterior los miembros de las
corporaciones publicas de eleccion popular.

Articulo 423. Empleo ilegal de la fuerza publica. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El servidor publico que obtenga el concurso de
la fuerza publica o emplee la que tenga a su disposicién para consumar acto
arbitrario o injusto, o para impedir o estorbar el cumplimiento de orden legitima de
otra autoridad, incurrira en prisién de dieciséis (16) a setenta y dos (72) meses,
multa trece punto treinta y tres (13.33) a setenta y cinco (75) salarios minimos
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legales mensuales vigentes e inhabilitacion para el ejercicio de derechos y
funciones publicas por ochenta (80) meses, siempre que la conducta no constituya
delito sancionado con pena mayor.

Articulo 424. Omisién de apoyo. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley
890 de 2004] El agente de la fuerza publica que rehise o demore indebidamente
el apoyo pedido por autoridad competente, en la forma establecida por la ley,
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incurrird en prision de dieciséis (16) a setenta y dos (72) meses e inhabilitacion
para el ejercicio de derechos y funciones publicas por ochenta (80) meses96.
CAPITULO IX.

DE LA USURPACION Y ABUSO DE FUNCIONES PUBLICAS

Articulo 425. Usurpacion de funciones publicas. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El particular que sin autorizacién legal ejerza
funciones publicas, incurrira en prisién de dieciséis (16) a treinta y seis (36)
meses.

Articulo 426. Simulacién de investidura o cargo. [Modificado por el articulo 13
de la ley 1453 de 2011] El que simulare investidura o cargo publico o fingiere
pertenecer a la fuerza publica, incurrird en prisién de dos (2) a cuatro (4) afios y en
multa de tres (3) a quince (15) salarios minimos legales mensuales vigentes.

En la misma pena incurrira el que con fines ilicitos porte o utilice uniformes o
distintivos de una persona juridica.

La pena se duplicara si la conducta se realiza con fines terroristas o cuando se
participe en grupos de delincuencia organizada.

Articulo 427. Usurpacién y abuso de funciones publicas con fines terroristas.
[Modificado por el articulo 14 de la ley 1453 de 2011] Las penas sefialadas en los
articulos 425, 426 y 428, seran de cuatro (4) a ocho (8) afios cuando la conducta
se realice con finas terroristas.

Articulo 428. Abuso de funcién publica. [Penas aumentadas por el articulo 14
de la ley 890 de 2004] El servidor publico que abusando de su cargo realice
funciones publicas diversas de las que legalmente le correspondan, incurrira en
prisién de dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses e inhabilitacion para el ejercicio
de derechos y funciones publicas por ochenta (80) meses.

CAPITULO X.

DE LOS DELITOS CONTRA LOS SERVIDORES PUBLICOS

Articulo 429. Violencia contra servidor publico. [Modificado por el articulo 43
de la ley 1453 de 2011] El que ejerza violencia contra servidor publico, por razén
de sus funciones o para obligarlo a ejecutar u omitir algiin acto propio de su cargo
0 a realizar uno contrario a sus deberes oficiales, incurrird en prisién de cuatro (4)
a ocho (8) afios.

Articulo 429B. [El presente articulo fue traido por la ley 1288 de 2009, la cual fue
declarada INEXEQUIBLE]97

El presente articulo traia el siguiente texto:

96 El presente articulo fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional por medio de la sentencia C-1184, del 3 de
diciembre de 2008, siempre y cuando se le entendiera “sin perjuicio de la aplicacion de otros tipos penales cuando los

hechos constituyan delitos de mayor gravedad”.

97 La ley 1288 de 2009 fue declarada INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional por medio de la sentencia C-913 del 16 de

noviembre de 2010.
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“Articulo 429B. La persona que bajo cualquier circunstancia dé a conocer informacién sobre
la identidad de quienes desarrollan actividades de inteligencia o contrainteligencia, incurrira en
pena de prisién de (5) cinco a (8) ocho afios siempre que la conducta no constituya delito

sancionado con pena mayor.”

Articulo 430. Perturbacion de actos oficiales. [Modificado por el articulo 15 de
la ley 1453 de 2011] El que simulando autoridad o invocando falsa orden de la
misma o valiéndose de cualquier otra maniobra engafiosa, trate de impedir o
perturbar la reunion o el ejercicio de las funciones de las corporaciones o
autoridades legislativas, jurisdiccionales o administrativas, o de cualquier otra
autoridad publica, o pretenda influir en sus decisiones o deliberaciones, incurrira
en prision de dos a cuatro afios y en multa.

El que realice la conducta anterior por medio de violencia incurrira en prision de
cuatro (4) a ocho (8) afos.

CAPITULO XI.

DE LA UTILIZACION INDEBIDA DE INFORMACION Y DE INFLUENCIAS
DERIVADAS DEL EJERCICIO DE FUNCION PUBLICA

Articulo 431. Utilizacién indebida de informacion obtenida en el ejercicio de
funcién puablica. El que habiéndose desempefiado como servidor publico durante
el afio inmediatamente anterior utilice, en provecho propio o de un tercero,
informacion obtenida en calidad de tal y que no sea objeto de conocimiento
publico, incurrira en multa.

Articulo 432. Utilizacién indebida de influencias derivadas del ejercicio de
funcién puablica. El que habiéndose desempefiado como servidor publico durante
el afio inmediatamente anterior utilice, en provecho propio o de un tercero,
influencias derivadas del ejercicio del cargo o de la funcion cumplida, con el fin de
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obtener ventajas en un tramite oficial, incurrird en multa.

Articulo 433. Soborno transnacional. [Modificado por el articulo 30 de la ley
1474 de 2011] El que dé u ofrezca a un servidor publico extranjero, en provecho
de este o de un tercero, directa o indirectamente, cualquier dinero, objeto de valor
pecuniario u otra utilidad a cambio de que este realice, omita o retarde cualquier
acto relacionado con una transaccién econémica o comercial, incurrira en prision
de nueve (9) a quince (15) afios y multa de cien (100) a doscientos (200) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

Paragrafo. Para los efectos de lo dispuesto en el presente articulo, se considera
servidor publico extranjero toda persona que tenga un cargo legislativo,
administrativo o judicial en un pais extranjero, haya sido nombrada o elegida, asi
como cualquier persona que ejerza una funcién publica para un pais extranjero,
sea dentro de un organismo publico o de una empresa de servicio publico.
También se entendera que ostenta la referida calidad cualquier funcionario o
agente de una organizacion publica internacional.

LEY 1474 DE 2012 Articulo 33. Circunstancias de agravacién punitiva. [Texto
este traido por la ley 1474 de 2011] Los tipos penales de que tratan los articulos:
246, 250 numeral 3, 323, 397, 404, 405, 406, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414y
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433 de la lay 599 de 2000 les serd aumentada la pena de una sexta parte a la
mitad cuando la conducta sea cometida por servidor publico que ejerza como
funcionario de alguno de los organismos de control del Estado.

COMENTARIO NORMATIVO.

LA LEY 1573 DE 201298, publicada en Diario Oficial No. 48510 de 2 de agosto de 2012, aprob¢ la
convencién para combatir el cohecho de servidores pablicos extranjeros en transacciones comerciales
internacionales, el cual fuera adoptado por la Conferencia Negociadora en Paris el 21 de noviembre de
1997 y su texto es el siguiente:

El Congreso de la Republica

Visto el texto de la “Convencion para Combatir el Cohecho de Servidores Publicos Extranjeros
en Transacciones Comerciales Internacionales”, adoptada por la Conferencia Negociadora en
Paris, Republica Francesa, el 21 de noviembre de 1997, que a la letra dice:

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia del texto integro de la Convencién mencionada (6
folios), certificada por la Coordinadora del Grupo Interno de Trabajo de Tratados de la
Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores,
documento que reposa en los archivos de ese Ministerio).

Convencion para Combatir el Cohecho de Servidores Publicos Extranjeros en
Transacciones Comerciales Internacionales

Adoptada por la Conferencia Negociadora el 21 de noviembre de 1997

Preambulo

Las Partes,

Considerando que el cohecho es un fenémeno generalizado en las transacciones comerciales
internacionales, incluidos el comercio y la inversion, que suscita graves preocupaciones
morales y politicas, socava el buen gobierno y el desarrollo econdmico, y distorsiona las
condiciones competitivas internacionales;

Considerando que todos los paises comparten la responsabilidad de combatir el cohecho en
las transacciones comerciales internacionales;

Teniendo en cuenta la Recomendacion Revisada para Combatir el Cohecho en las
Transacciones Comerciales Internacionales, aprobada por el Consejo de la Organizacion para
la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos (OCDE) el 23 de mayo de 1997, C (97)
123/FINAL, que, inter alia, exigié medidas eficaces para disuadir, prevenir y combatir el
cohecho de servidores publicos extranjeros en relacion con las transacciones comerciales
internacionales; en especial, la pronta tipificacion como delito de ese cohecho de manera eficaz
y coordinada y de conformidad con los elementos comunes acordados expuestos en dicha
Recomendacion y con los principios jurisdiccionales y otros principios juridicos basicos de
cada pais.

Congratulandose de otras actividades recientes que promueven alin mas la comprension y la
98

La presente ley fue declara EXEQUIBLE por la Corte constitucional mediante sentencia C-944 del 14 de noviembre de

2012.
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cooperacion internacionales para combatir el cohecho de servidores publicos, incluidas las
actuaciones de las Naciones Unidas, el Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional, la
Organizacion Mundial de Comercio, la Organizacion de Estados Americanos, el Consejo de
Europa y la Unién Europea;

Congratulandose de los esfuerzos de empresas, organizaciones comerciales, sindicatos
mercantiles, asi como los de otras organizaciones no gubernamentales para combatir el
cohecho;

Reconociendo el papel de los gobiernos para prevenir la instigacion al soborno por parte de
personas y empresas en las transacciones comerciales internacionales;

Reconociendo que para lograr progreso en este campo no sélo se requieren esfuerzos a nivel
nacional sino también la cooperacion multilateral, la supervision y el seguimiento;
Reconociendo que lograr la equivalencia entre las medidas que deben tomar las Partes es un
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objetivo y prop6sito fundamental de la Convencién, lo cual requiere que la Convencién sea
ratificada sin derogaciones que afecten esta equivalencia;

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:

Articulo 1°

El Delito de Cohecho de Servidores Publicos Extranjeros

1. Cada parte tomara las medidas que sean necesarias para tipificar que conforme a su
jurisprudencia es un delito penal que una persona deliberadamente ofrezca, prometa o conceda
cualquier ventaja indebida pecuniaria o de otra indole a un servidor pablico extranjero, ya sea
que lo haga en forma directa o mediante intermediarios, para beneficio de este o para un
tercero; para que ese servidor actle o se abstenga de hacerlo en relacién con el cumplimiento
de deberes oficiales, con el propésito de obtener o de quedarse con un negocio o de cualquier
otra ventaja indebida en el manejo de negocios internacionales.

2. Cada parte tomara las medidas necesarias para tipificar como delito la complicidad,
incluidas la incitacion, la ayuda, la instigacion o la autorizacién de un acto de cohecho de un
servidor publico extranjero. La tentativa y la confabulacion para sobornar a un servidor publico
extranjero constituiran delitos penales en el mismo grado en que lo sean la tentativa y la
confabulacién para sobornar a un servidor publico de esa Parte.

3. Los delitos expuestos en los parrafos 1 y 2 anteriores en lo sucesivo se denominaran
“cohecho de un servidor publico extranjero”.

4. Para los efectos de esta Convencion:

(a) “servidor publico extranjero” significa cualquier persona que ocupe un cargo legislativo,
administrativo o judicial de un pais extranjero, ya sea nombrado o elegido; cualquier persona
que ejerza una funcién publica para un pais extranjero, por ejemplo en una dependencia
publica o en una empresa publica; y cualquier funcionario o representante de un organismo
publico internacional,

(b) “pais extranjero” incluye todos los niveles y subdivisiones de gobierno, desde el nacional al
local;

(c) “actuar o abstenerse de actuar en relacion con el cumplimiento de deberes oficiales” incluye
cualquier uso del puesto del servidor pablico, sea 0 no de la competencia autorizada del
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servidor.

Articulo 2°

Responsabilidad de las personas morales

Cada Parte tomara las medidas que sean necesarias, de conformidad con sus principios
juridicos, para establecer la responsabilidad de las personas morales por el cohecho de un
servidor publico extranjero.

Articulo 3°

Sanciones

1. El cohecho de un servidor pablico extranjero debera ser castigable mediante sanciones
penales eficaces, proporcionales y disuasorias. La escala de las sanciones sera comparable a la
aplicable al cohecho de servidores plblicos propios de la Parte y, en el caso de las personas
fisicas, incluiran la privacion de la libertad suficiente para permitir la ayuda juridica reciproca
y la extradicion.

2. Enel caso de que, conforme al régimen juridico de una Parte, la responsabilidad penal no
sea aplicable a las personas morales, dicha Parte debera asegurar que esas personas morales
seran sujetas a sanciones eficaces, proporcionales y disuasorias de caracter no penal, incluidas
las sanciones monetarias por el cohecho de servidores pablicos extranjeros.

3. Cada Parte deberé tomar las medidas necesarias para estipular que el cohecho y el producto
de este de un servidor pUblico extranjero o los bienes cuyo valor corresponda al de ese
producto estén sujetos a incautacion y decomiso; o sean aplicables sanciones monetarias de
efecto comparable.

4. Cada Parte debera considerar la imposicion de sanciones civiles o administrativas
adicionales contra una persona sujeta a sanciones por el cohecho de un servidor publico
extranjero.

Articulo 4°

Jurisdiccion

1. Cada Parte debera tomar las medidas que sean necesarias para acreditar su jurisdiccion sobre
el cohecho de un servidor publico extranjero cuando el delito sea cometido en todo o en parte
de su territorio.

2. Cada Parte que tenga jurisdiccion para procesar a sus nacionales por delitos cometidos en el
extranjero debera tomar las medidas que sean necesarias para acreditar su jurisdiccion para
hacerlo con respecto al cohecho de un servidor pablico extranjero, de acuerdo con los mismos
principios.

3. Cuando varias Partes tengan jurisdiccién sobre un presunto delito descrito en esta
Convencion, las Partes implicadas, a solicitud de una de ellas, deberan realizar consultas para
determinar la jurisdiccién mas adecuada para el proceso judicial.

4. Cada Parte deberé revisar si su criterio jurisdiccional actual es eficaz en la lucha contra el
cohecho de servidores publicos extranjeros, y de no serlo tomara medidas correctivas.
Articulo 5°
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Aplicacion de la ley

La investigacion y el enjuiciamiento del cohecho de un servidor pablico extranjero deberan
sujetarse a los principios y las normas aplicables de cada Parte. En estos no influiran
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consideraciones de interés econdmico nacional, el posible efecto sobre las relaciones con otro
Estado ni la identidad de las personas fisicas o morales implicadas.

Articulo 6°

Prescripcion

Cualquier ley de prescripcion aplicable al delito de cohecho de un servidor pablico extranjero
debera permitir un plazo adecuado para la investigacion y el enjuiciamiento de ese delito.
Articulo 7°

Lavado de dinero

Cada parte que haya dictaminado como delito predicado el cohecho de sus propios servidores
publicos para efectos de aplicar sus leyes contra el lavado de dinero, debera hacerlo en los
mismos términos para el cohecho de un servidor plblico extranjero, independientemente del
lugar donde este haya ocurrido.

Articulo 8°

Contabilidad

1. Para combatir de manera eficaz el cohecho de servidores publicos extranjeros, cada Parte
deberé tomar las medidas que sean necesarias, dentro del marco de sus leyes y reglamentos,
respecto a mantener libros y registros contables, divulgar estados financieros y usar normas de
contabilidad y auditoria, para prohibir la creacion de cuentas no asentadas en libros contables,
llevar una doble contabilidad o transacciones identificadas de manera inadecuada, el registro de
gastos inexistentes, el registro de pasivos con identificacion incorrecta de su fin, asi como el
uso de documentos falsos por parte de las empresas sujetas a dichas leyes y reglamentos, con el
proposito de sobornar a servidores publicos extranjeros o de ocultar dicho delito.

2. Cada Parte estipulara sanciones eficaces, proporcionales y disuasorias de caracter civil,
administrativo o penal para tales omisiones y falsificaciones con respecto a los libros contables,
registros, cuentas y estados financieros de dichas empresas.

Articulo 9°

Ayuda Juridica Reciproca

1. En el grado méximo posible que permitan sus leyes, tratados y acuerdos pertinentes, cada
Parte debera brindar ayuda juridica eficaz e inmediata a otra Parte para efectos de
investigaciones y procedimientos penales iniciados por una Parte con respecto a delitos dentro
del &mbito de esta Convencidn; y para actos no penales dentro del &mbito de esta Convencién
iniciados por una Parte contra una persona moral. La Parte requerida debera informar sin
demora a la Parte requirente sobre cualquier informacion o documentos adicionales necesarios
para respaldar la peticion de ayuda y, cuando asi lo solicite, sobre la situacién y resultado de la
peticion de ayuda.

2. Cuando una Parte condicione la ayuda juridica reciproca a la existencia de la doble
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penalizacién; debera considerarse que esta existe si el delito por el cual se pide la ayuda esta
dentro del &mbito de esta Convencion.

3. Una Parte no debera declinar el prestar ayuda juridica reciproca para asuntos penales dentro
del &mbito de esta Convencién aduciendo el secreto bancario.

Articulo 10

Extradicion

1. El cohecho de un servidor publico extranjero debera considerarse incluido como un delito
que daré lugar a la extradicion conforme a las leyes de las Partes y a los tratados de extradicion
entre ellas.

2. Si una Parte que condicione la extradicion a la existencia de un tratado de extradicion recibe
una peticion de extradicion de otra Parte con la que no tenga tratado de extradicion, podra
considerar esta Convencion como el fundamento legal para la extradicion con respecto al delito
de cohecho de un servidor pablico extranjero.

3. Cada Parte deberé tomar las medidas necesarias para asegurar que puede extraditar a sus
nacionales o que puede procesar a sus nacionales por el delito de cohecho de un servidor
publico extranjero. Una Parte que decline una solicitud para extraditar a una persona por el
cohecho de un servidor pablico extranjero exclusivamente porque esa persona sea su nacional,
deberéa someter el caso a sus autoridades competentes para efectos de proceso judicial.

4. La extradicion por cohecho de un servidor pablico extranjero esta sujeta a las condiciones
establecidas en el derecho nacional y en los tratados y acuerdos aplicables de cada Parte.
Cuando una Parte condicione la extradicion a la existencia de la doble penalizacion del delito,
esa condicion debera considerarse cumplida si el delito por el cual se pide la extradicion esta
dentro del &mbito del Articulo 1° de esta Convencion.

Articulo 11

Autoridades Responsables

Para los fines del parrafo 3° del Articulo 4°, sobre consultas; del Articulo 9°, sobre asistencia
juridica reciproca y del Articulo 10, sobre extradicion; cada Parte debera notificar al Secretario
General de la OCDE quién es o quiénes son las autoridades responsables de la preparacion y
recepcion de solicitudes, que serviran como via de comunicacion para dichos asuntos de esa
Parte, sin perjuicio de otros acuerdos entre las Partes.

Articulo 12

Monitoreo y Seguimiento

Las Partes deberan cooperar para llevar a cabo un programa de seguimiento sistematico para
monitorear y promover la plena aplicacion de la presente Convencion. Salvo decision en
contrario tomada por consenso de las Partes, esto debera realizarse en el marco del Grupo de
Trabajo de la OCDE sobre Cohecho en las Transacciones Comerciales Internacionales y de
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acuerdo con su mandato; o dentro del marco y de las atribuciones de cualquier érgano que lo
suceda en esas funciones; y las Partes deberan costear los gastos del programa de acuerdo con
las normas aplicables a ese érgano.

Articulo 13
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Firma y Adhesién

1. Hasta su entrada en vigor, esta Convencion deber4 estar abierta para la firma de los
miembros y no miembros de la OCDE que hayan sido invitados a ser participantes de pleno
derecho en su Grupo de Trabajo sobre Cohecho en las Transacciones Comerciales
Internacionales.

2. Con posterioridad a su entrada en vigor, esta Convencion debera estar abierta a la adhesion
de todo no signatario que sea miembro de la OCDE o que haya llegado a ser participante de
pleno derecho en el Grupo de Trabajo sobre Cohecho en las Transacciones Comerciales
Internacionales o de cualquier 6rgano que lo suceda en sus funciones. Para cada uno de dichos
no signatarios, la Convencion debera entrar en vigor en el sexagésimo dia después de la fecha
del dep6sito de su instrumento de adhesion.

Articulo 14

Ratificacion y Depositario

1. Esta Convencion esta sujeta a la aceptacion, aprobacion o ratificacion por parte de los
signatarios, de conformidad con sus leyes respectivas.

2. Los instrumentos de aceptacion, aprobacion, ratificacion o adhesion seran depositados con el
Secretario General de la OCDE, quien fungira como depositario de esta Convencion.
Articulo 15

Entrada en Vigor

1. Esta Convencion debera entrar en vigor en el sexagésimo dia después de la fecha en que
cinco de los diez paises que tengan las cuotas de exportacion mas grandes, segtn lo expuesto
en el documento DAFFE/IME/BR(97)18/FINAL (anexo), y que representen por si mismas al
menos el sesenta por ciento de las exportaciones totales combinadas de esos diez pafses, hayan
depositado sus instrumentos de aceptacion, aprobacion o ratificacion. Para cada signatario que
deposite su instrumento después de dicha entrada en vigor, la Convencion debera entrar en
vigor en el sexagésimo dia después del depésito de su instrumento.

2. Si después del 31 de diciembre de 1998 la Convencién no ha entrado en vigor conforme al
parrafo 1 antes citado, cualquier signatario que haya depositado su instrumento de aceptacion,
aprobacion o ratificacion podra declarar por escrito al Depositario su buena disposicién para
aceptar la entrada en vigor de esta Convencion, conforme a este parrafo 2. La Convencion
deberéa entrar en vigor para dicho signatario en el sexagésimo dia después de la fecha en que
dicha declaracién escrita haya sido depositada cuando menos por dos signatarios. Para cada
signatario que deposite su declaracién después de dicha entrada en vigor, la Convencién debera
entrar en vigor en el sexagésimo dia después de la fecha del deposito.

Articulo 16

Reformas

Cualquier Parte puede proponer la reforma de esta Convencion. Las propuestas de reforma
deberan presentarse al Depositario, quien debera comunicarlas a las demas Partes al menos
sesenta dias antes de convocar a una reunion de las Partes para estudiar la reforma propuesta.
Una reforma aprobada por consenso de las Partes, o por otros medios que las Partes puedan
determinar por consenso, deberd entrar en vigor sesenta dias después del dep6sito de un
instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacion de todas las Partes, o en otras
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circunstancias que las Partes puedan especificar al momento de la aprobacion de la reforma.
Articulo 17

Retirada

Una Parte puede retirarse de esta Convencion al presentar una notificacion escrita al
Depositario. La retirada surtira efecto un afio después de la fecha de recepcion de la
notificacion. Después de la retirada, la cooperacion entre las Partes y la Parte que se haya
retirado debera continuar en cuanto a todas las peticiones de ayuda o de extradicion que sigan
pendientes y que se hayan hecho antes de la fecha en que entrara en vigor dicha retirada.

Articulo 434. Asociacidn parala comision de un delito contrala
administracion publica. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] El servidor publico que se asocie con otro, 0 con un particular, para realizar
un delito contra la administracién publica, incurrird por ésta sola conducta en
prision de dieciséis (16) a cincuenta y cuatro (54) meses, siempre que la misma no
constituya delito sancionado con pena mayor.

Si interviniere un particular se le impondra la misma pena.

TITULO XVI.

DELITOS CONTRA LA EFICAZ Y RECTA IMPARTICION DE JUSTICIA
CAPITULO I.

DE LAS FALSAS IMPUTACIONES ANTE AUTORIDADES

Articulo 435. Falsa denuncia. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890
de 2004] El que bajo juramento denuncie ante la autoridad una conducta tipica
que no se ha cometido, incurrira en prision de dieciséis (16) a treinta y seis (36)
meses y multa de dos punto sesenta y seis (2.66) a quince (15) salarios minimos
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legales mensuales vigentes.

Articulo 436. Falsa denuncia contra persona determinada. [Penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que bajo juramento denuncie a una
persona como autor o participe de una conducta tipica que no ha cometido o en
cuya comision no ha tomado parte, incurrira en prision de sesenta y cuatro (64) a
ciento cuarenta y cuatro (144) meses y multa de dos punto sesenta y seis (2.66) a
treinta (30) salarios minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 437. Falsa autoacusacién. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que ante autoridad se declare autor o participe de una
conducta tipica que no ha cometido, o en cuya comisién no ha tomado parte,
incurrird en prision de dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses y multa de dos
punto sesenta y seis (2.66) a quince (15) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

Articulo 438. Circunstancias de agravacion. Si para los efectos descritos en los
articulos anteriores, el agente simula pruebas, las penas respectivas se
aumentaran hasta en una tercera parte, siempre que esta conducta por si misma
no constituya otro delito.
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Articulo 439. Reduccién cualitativa de pena en caso de contravencién. Si se
tratara de una contravencion las penas sefialadas en los articulos anteriores seran
de multa, que ningln caso podra ser inferior a una unidad.

Articulo 440. Circunstancia de atenuacién. Las penas previstas en los articulos
anteriores se reduciran de una tercera parte a la mitad, si antes de vencerse la
ultima oportunidad procesal para practicar pruebas, el autor se retracta de la falsa
denuncia.

CAPITULO II.

DE LA OMISION DE DENUNCIA DE PARTICULAR

Articulo 441. Omisién de denuncia de particular. [Modificado por el articulo 18
de la ley 1121 de 2006] El que teniendo conocimiento de la comisién de un delito
de genocidio, desplazamiento forzado, tortura, desaparicion forzada, homicidio,
secuestro, secuestro extorsivo o extorsion, narcotréfico, trafico de drogas téxicas,
estupefacientes o sustancias sicotrépicas, terrorismo, financiacién del terrorismo y
administracion de recursos relacionados con actividades terroristas,
enriguecimiento ilicito, testaferrato, lavado de activos, cualquiera de las conductas
contempladas en el Titulo Il y en el Capitulo IV del Titulo IV de este libro, en este
Gltimo caso cuando el sujeto pasivo sea un menor [de doce (12) afios]99, omitiere
sin justa causa informar de ello en forma inmediata a la autoridad, incurrira en
prisién de tres (3) a ocho (8) afios.

CAPITULO III.

DEL FALSO TESTIMONIO

Articulo 442. Falso testimonio. [Modificado por el articulo 8 de la ley 890 de
2004] El que en actuacion judicial o administrativa, bajo la gravedad del juramento
ante autoridad competente, falte a la verdad o la calle total o parcialmente,
incurrird en prision de seis (6) a doce (12) afios.

Articulo 443. Circunstancia de atenuacion. Si el responsable de las conductas
descritas en el articulo anterior se retracta en el mismo asunto en el cual rindi6 la
declaracién antes de vencerse la ultima oportunidad procesal para practicar
pruebas, la pena imponible se disminuira en la mitad.

Articulo 444. Soborno. [Articulo modificado por el articulo 31 de la ley 1474 de
2011] El que entregue o prometa dinero u otra utilidad a un testigo para que falte
a la verdad o la calle total o parcialmente en su testimonio, incurrird en prision de
seis (6) a doce (12) afios y multa de cien (100) a mil (1.000) salarios.

Articulo 444-A. Soborno en la actuacion penal. [Modificado por el articulo 32 de
la ley 1474 de 2011] El que en provecho suyo o de un tercero entregue 0 prometa
dinero u otra utilidad a persona que fue testigo de un hecho delictivo, para que se
abstenga de concurrir a declarar, o para que falte a la verdad, o la calle total o
parcialmente, incurrira en prisiéon de seis (6) a doce (12) afios y multa de cincuenta
(50) a dos mil (2.000) salarios minimos legales mensuales vigentes.

99

Las presentes locuciones fueron declaras INEXEQUIBLES mediante la sentencia C-853 del 25 de noviembre de 2009.
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CAPITULO IV.

DE LA INFIDELIDAD A LOS DEBERES PROFESIONALES

Articulo 445. Infidelidad a los deberes profesionales. [Penas aumentadas por
el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El apoderado o mandatario que en asunto
judicial o administrativo, por cualquier medio fraudulento, perjudique la gestion que
se le hubiere confiado, o que en un mismo o diferentes asuntos defienda intereses
contrarios o incompatibles surgidos de unos mismos supuestos de hecho, incurrird
en prision de dieciséis (16) a setenta y dos (72) meses.

Si la conducta se realiza en asunto penal, la pena imponible se aumentara hasta
en una tercera parte.

CAPITULO VI.

DEL ENCUBRIMIENTO
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Articulo 446. Favorecimiento. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890
de 2004] El que tenga conocimiento de la comisién de la conducta punible, y sin
concierto previo, ayudare a eludir la accion de la autoridad o a entorpecer la
investigacion correspondiente, incurrira en prision de dieciséis (16) a setenta y dos
(72) meses.

Si la conducta se realiza respecto de los delitos de genocidio, desaparicion
forzada, tortura, desplazamiento forzado, homicidio, extorsion, enriqguecimiento
ilicito, secuestro extorsivo, trafico de drogas, estupefacientes o sustancias
psicotrépicas, la pena sera de sesenta y cuatro (64) a doscientos dieciséis (216)
meses de prision.

Si se tratare de contravencion se impondra multa.

Articulo 447. Receptacion. [Modificado por el articulo 45 de la ley 1142 de 2007]
El que sin haber tomado parte en la ejecucion de la conducta punible adquiera,
posea, convierta o transfiera bienes muebles o inmuebles, que tengan su origen
mediato o inmediato en un delito, o realice cualquier otro acto para ocultar o
encubrir su origen ilicito, incurrira en prisién de cuatro (4) a doce (12) afios y multa
de seis punto sesenta y seis (6.66) a setecientos cincuenta (750) salarios minimos
legales mensuales vigentes, siempre que la conducta no constituya delito
sancionado con pena mayor.

Si la conducta se realiza sobre medio motorizado, o sus partes esenciales, o sobre
mercancia o combustible que se lleve en ellos; o sobre elementos destinados a
comunicaciones telefonicas, telegraficas, informaticas, telematicas y satelitales, o
a la generacion, transmisién, o distribucion de energia eléctrica y gas domiciliario,
0 a la prestacién de los servicios de acueducto y alcantarillado, la pena sera de
seis (6) a trece (13) afios de prision y multa de siete (7) a setecientos (700)
salarios minimos legales mensuales vigentes.

Si la conducta se realiza sobre un bien cuyo valor sea superior a mil (1.000)
salarios minimos legales mensuales vigentes la pena se aumentara de una tercera
parte a la mitad.
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Articulo 447A. Comercializacién de autopartes hurtadas. [Adicionado por el
articulo 27 de la ley 1453 de 2011] Quien comercie con autopartes de vehiculos
automotores hurtados incurrira en la misma pena del articulo anterior.

Paréagrafo [declarado INEXEQUIBLE]100

El presente paragrafo tenia el siguiente contenido:

“Paragrafo. El que transfiera o utilice a cualquier titulo los documentos, licencias, nimeros de
identificacion de los vehiculos automotores declarados en pérdida total, incurrira en la pena en
prisién de cuatro (4) a doce (12) afios y multa de seis punto sesenta y seis (6.66) a setecientos
cincuenta (750) salarios minimos legales mensuales vigentes”

CAPITULO VIL.

DE LA FUGA DE PRESOS

Articulo 448. Fuga de presos. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890
de 2004] El que se fugue estando privado de su libertad en centro de reclusion,
hospital o domiciliariamente, en virtud de providencia o sentencia que le haya sido
notificada, incurrira en prision de cuarenta y ocho (48) a ciento ocho (108) meses.
Articulo 449. Favorecimiento de la fuga. [Modificado por el articulo 17 de la ley
1453 de 2011] El servidor publico o el particular encargado de la vigilancia,
custodia o conduccién de un detenido, capturado o condenado que procure 0
facilite su fuga, incurrird en prisién de ochenta (80) a ciento cuarenta y cuatro
(144) meses, e inhabilitacién para el ejercicio de derechos y funciones publicas
hasta por el mismo término.

La pena se aumentara hasta en una tercera parte cuando el detenido, capturado o
condenado estuviere privado de su libertad por los delitos de genocidio, homicidio,
desplazamiento forzado, tortura, desaparicion forzada, secuestro, secuestro
extorsivo, extorsion, terrorismo, concierto para delinquir, narcotréafico,
enriguecimiento ilicito, lavado de activos, o cualquiera de las conductas
contempladas en el Titulo Il de este Libro.

Articulo 450. Modalidad culposa. [Modificado por el articulo 10 de la ley 733 de
2002 y sus penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El servidor
publico encargado de la vigilancia, custodia o conduccion de un detenido o
condenado que por culpa dé lugar a su fuga, incurrira en multa y pérdida del
empleo o cargo publico.

Cuando el detenido o condenado estuviere privado de su libertad por los delitos de
genocidio, homicidio, desplazamiento forzado, tortura, desaparicién forzada,
secuestro, secuestro Extorsivo, extorsion, terrorismo, concierto para delinquir,
narcotrafico, enriquecimiento ilicito, lavado de activos, o cualquiera de las
conductas contempladas en el Titulo Il de este Libro, incurriran en prisiéon de
treinta y dos (32) a setenta y dos (72) meses.

Articulo 451. Circunstancias de atenuacion. Si dentro de los tres (3) meses
siguientes a la fuga, el evadido se presentare voluntariamente, las penas previstas
100

El presente paragrafo fue declaro INEXEQUIBLE mediante la sentencia C-365 del 16 de mayo de 2012.
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en el articulo 448 se disminuiran en la mitad, sin perjuicio de las sanciones
disciplinarias que deban imponérsele.

En la misma proporcién se disminuira la pena al coparticipe de la fuga o al
servidor publico que la hubiere facilitado que, dentro de los tres (3) meses
siguientes a la evasion, facilite la captura del fugado o logre su presentacion ante
autoridad competente.

Articulo 452. Eximente de responsabilidad penal. [Modificado por el articulo 24
de la ley 1453 de 2011] Cuando el interno fugado se presentare voluntariamente
dentro de las treinta y seis (36) horas siguientes a la evasion, la fuga se

en el articulo 448 se disminuiran en la mitad, sin perjuicio de las sanciones
disciplinarias que deban imponérsele.

En la misma proporcién se disminuira la pena al coparticipe de la fuga o al
servidor publico que la hubiere facilitado que, dentro de los tres (3) meses
siguientes a la evasion, facilite la captura del fugado o logre su presentacién ante
autoridad competente.

Articulo 452. Eximente de responsabilidad penal. [Modificado por el articulo 24
de la ley 1453 de 2011] Cuando el interno fugado se presentare voluntariamente
dentro de las treinta y seis (36) horas siguientes a la evasion, la fuga se tendra en
cuenta Unicamente para efectos disciplinarios.

COMENTARIO NORMATIVO.

LA LEY 65 DE 1993 entre sus articulos 116 a 139 regula lo relativo al aspecto disciplinario al

interior de los establecimientos penitenciarios y carcelarios.

CAPITULO VIII.

DEL FRAUDE PROCESAL Y OTRAS INFRACCIONES

Articulo 453. Fraude procesal. [Madificado por el articulo 11 de la ley 890 de
2004] El que por cualquier medio fraudulento induzca en error a un servidor
publico para obtener sentencia, resolucion o acto administrativo contrario a la ley,
incurrird en prision de seis (6) a doce (12) afios, multa de doscientos (200) a mil
(1.000) salarios minimos legales mensuales vigentes e inhabilitacion para el
ejercicio de derechos y funciones publicas de cinco (5) a ocho (8) afios.

LEY 1448 DE 2011 Articulo 120. Régimen penal. [Articulo traido por la ley 1448
del 10 de junio del 2011 cuyo texto es el siguiente:] El que obtenga la inscripcion
en el registro de tierras despojadas alterando o simulando deliberadamente las
condiciones requeridas para su inscripcién, u ocultando las que la hubiesen
impedido, incurrira en prisién de ocho (8) a doce (12) afios. De la misma manera,
el servidor publico que teniendo conocimiento de la alteracion o simulacion
fraudulenta, facilite, o efectle la inscripcion en el registro de tierras despojadas,
incurrird en la misma pena e inhabilitacion para el ejercicio de derechos y
funciones publicas de diez (10) a veinte (20) afios.

Las mismas penas se impondran al que presente ante el Tribunal solicitud de
restitucion de tierras en desarrollo de las disposiciones de esta ley, sin tener la
calidad de despojado, o0 a quien presente oposicion a una solicitud de restitucion, a
través de medios fraudulentos o documentos falsos y a quien emplee en el
proceso pruebas que no correspondan con la realidad.

Quienes acudan al proceso y confiesen la ilegalidad de los titulos o el despojo de
las tierras o de los derechos reclamados en el proceso se haran beneficiarios al
principio de oportunidad previsto en el Codigo de Procedimiento Penal.

Articulo 454. Fraude a resolucién judicial o administrativa de policia.
[Modificado por el articulo 47 de la ley 1453 de 2011] El que por cualquier medio
se sustraiga al cumplimiento de obligacion impuesta en resolucion judicial o
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administrativa de policia, incurrird en prision de uno (1) a cuatro (4) afios y multa
de cinco (5) a cincuenta (50) salarios minimos legales mensuales vigentes.
CAPITULO IX.

DELITOS CONTRA MEDIOS DE PRUEBA Y OTRAS INFRACCIONES.

Articulo 454-A. Amenazas a testigo101. [Adicionado por el articulo 13 de la ley
890 de 2004] El que amenace a una persona testigo de un hecho delictivo con
ejercer violencia fisica o moral en su contra o en la de su cényuge, compafiero o
compafiera permanente o pariente dentro del cuarto grado, para que se abstenga
de actuar como testigo, o para que en su testimonio falte a la verdad, o la calle
total o parcialmente, incurrira en pena de prision de cuatro (4) a ocho (8) afios y
multa de cincuenta (50) a dos mil (2.000) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

Si la conducta anterior se realizare respecto de testigo judicialmente admitido para
comparecer en juicio, con la finalidad de que no concurra a declarar, o para que
declare lo que no es cierto, incurrird en prisiéon de cinco (5) a doce (12) afios y
multa de cien (100) a cuatro mil (4.000) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

A las mismas penas previstas en los incisos anteriores incurrira quien realice las
conductas sobre experto que deba rendir informe durante la indagacion o
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investigacion, o que sea judicialmente admitido para comparecer en juicio como
perito.

Articulo 454-B. Ocultamiento, alteracion o destruccion de elemento material
probatorio. [Adicionado por el articulo 13 de la ley 890 de 2004] El que para
evitar que se use como medio cognoscitivo durante la investigacion, o como medio
de prueba en el juicio, oculte, altere o destruya elemento material probatorio de los
mencionados en el Cadigo de Procedimiento Penal, incurrird en prision de cuatro
(4) a doce (12) afios y multa de doscientos (200) a cinco mil (5.000) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

COMENTARIO NORMATIVO.

LA LEY 906 DE 2004, publicada en el diario oficial No. No. 45.658 de 1 de septiembre de 2004, por

medio de la cual se expidi6 el cddigo de procedimiento penal indica lo siguiente:
“Articulo 275. Elementos materiales probatorios y evidencia fisica. Para efectos de este
cadigo se entiende por elementos materiales probatorios y evidencia fisica, los siguientes:
a) Huellas, rastros, manchas, residuos, vestigios y similares, dejados por la ejecucién de la
actividad delictiva;

b) Armas, instrumentos, objetos y cualquier otro medio utilizado para la ejecucion de la
actividad delictiva;

c) Dinero, bienes y otros efectos provenientes de la ejecucion de la actividad delictiva;

101 El presente articulo fue declarado EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-029 de 28 de enero de
2009, pero: “...en el entendido de que este tipo penal también comprende las amenazas, en igualdad de condiciones, en

contra de los integrantes de las parejas del mismo sexo que actiien como testigos”
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d) Los elementos materiales descubiertos, recogidos y asegurados en desarrollo de diligencia
investigativa de registro y allanamiento, inspeccién corporal y registro personal;

e) Los documentos de toda indole hallados en diligencia investigativa de inspeccion o que han
sido entregados voluntariamente por quien los tenia en su poder o que han sido abandonados
allf;

f) Los elementos materiales obtenidos mediante grabacién, filmacion, fotografia, video o
cualquier otro medio avanzado, utilizados como cdmaras de vigilancia, en recinto cerrado o en
espacio publico;

g) El mensaje de datos, como el intercambio electrénico de datos, internet, correo electrénico,
telegrama, télex, telefax o similar, regulados por la ley 527 de 1999 o las normas que la
sustituyan, adicionen o reformen;

h) Los demés elementos materiales similares a los anteriores y que son descubiertos, recogidos
y custodiados por el Fiscal General o por el fiscal directamente o por conducto de servidores de
policia judicial o de peritos del Instituto Nacional de Medicina Legal y Ciencias Forenses, o de
laboratorios aceptados oficialmente”

Articulo 454-C. Impedimento o perturbacion de la celebracion de audiencias
publicas. [Adicionado por el articulo 13 de la ley 890 de 2004] que por cualquier
medio impida o trate de impedir la celebracién de una audiencia publica durante la
actuacion procesal, siempre y cuando la conducta no constituya otro delito,
incurrird en prision de tres (3) a seis (6) afios y multa de cien (100) a dos mil
(2.000) salarios minimos legales mensuales vigentes

TITULO XVIL.

DELITOS CONTRA LA EXISTENCIA' Y SEGURIDAD DEL ESTADO

CAPITULO I.

DE LOS DELITOS DE TRAICION A LA PATRIA

Articulo 455. Menoscabo de la integridad nacional. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que realice actos que tiendan a menoscabar
la integridad territorial de Colombia, a someterla en todo o en parte al dominio
extranjero, a afectar su naturaleza de Estado soberano, o a fraccionar la unidad
nacional, incurrird en prisién de trescientos veinte (320) a quinientos cuarenta
(540) meses.

Articulo 456. Hostilidad militar. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley
890 de 2004] El colombiano, aunque haya renunciado a la calidad de nacional, o
el extranjero que deba obediencia al Estado Colombiano, que intervenga en actos
de hostilidad militar o en conflictos armados contra la patria, incurrira en prision de
ciento sesenta (160) a trescientos sesenta (360) meses.

Si como consecuencia de la intervencién, se pone en peligro la seguridad del
Estado o sufren perjuicio sus bienes o las fuerzas armadas, la pena se aumentara
hasta en una tercera parte.

Articulo 457. Traicién diplomatica. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que encargado por el Gobierno Colombiano de gestionar algin
asunto de Estado con gobierno extranjero o con persona o con grupo de otro pais
0 con organismo internacional, actle en perjuicio de los intereses de la Republica,
incurrird en prision de ochenta (80) a doscientos setenta (270) meses.
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Si se produjere el perjuicio, la pena se aumentara hasta en una tercera parte.
Articulo 458. Instigacion a la guerra. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
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ley 890 de 2004] El colombiano, aunque haya renunciado a la calidad de nacional,
o el extranjero que deba obediencia al Estado, que realice actos dirigidos a
provocar contra Colombia guerra u hostilidades de otra u otras naciones, incurrira
en prision de ciento sesenta (160) a trescientos sesenta (360) meses.

Si hay guerra o se producen las hostilidades, la pena imponible se aumentara
hasta en una tercera parte.

Articulo 459. Atentados contra hitos fronterizos. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que destruya, altere, inutilice o suprima las
sefiales que marcan las fronteras nacionales, incurrira en prisién de sesenta y
cuatro (64) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses.

Articulo 460. Actos contrarios a la defensa de la Nacién. [Penas aumentadas
por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que en guerra, hostilidad o conflicto
armado con nacién extranjera, realice acto que propicie la desercion o cualquier
otro delito contra el servicio de las fuerzas armadas del pais o dificulte la defensa
del Estado, incurrird en prisién de ochenta (80) a doscientos setenta (270) meses.
Articulo 461. Ultraje a emblemas o simbolos patrios. [El presente articulo fue
declarado INEXEQUIBLE]102

El presente articulo tenia el siguiente contenido:

“Articulo 461. Ultraje a emblemas o simbolos patrios. El que ultraje pablicamente la

bandera, himno o escudo de Colombia, incurrira en multa”

COMENTARIO NORMATIVO.

Para la proteccion de los simbolos patrios existente entre otras disposiciones, las siguientes:
EL CODIGO NACIONAL DE POLICIA:

“Articulo 210. Compete a los Alcaldes o a quienes hagan sus veces, imponer multa de
cincuenta a cien pesos:

1. Al que no ice la bandera nacional en lugar visible al publico en los dias indicados por el
reglamento o resolucion de autoridad”

EL DECRETO 522 DE 1971, contravenciones especiales de policia, mediante su articulo 13
establece lo siguiente:

“Articulo 13. El que use indebidamente la bandera o el escudo de Colombia o cualquiera otro
emblema patrio, incurrird en multa de cincuenta a cinco mil pesos”

Articulo 462. Aceptacién indebida de honores. El colombiano que acepte
cargo, honor, distincién o mereced de Estado en hostilidad, guerra o conflicto
armado con la patria, incurrird en multa.

102 El presente articulo fue declarado INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante la sentencia C-575 de 26 de

agosto de 2009
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CAPITULO II.

DE LOS DELITOS CONTRA LA SEGURIDAD DEL ESTADO

Articulo 463. Espionaje. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] El que indebidamente obtenga, emplee o revele secreto politico, econémico
o militar relacionado con la seguridad del Estado, incurrird en prision de sesenta 'y
cuatro (64) a doscientos dieciséis (216) meses.

Articulo 464. Violacion de tregua o armisticio. [Penas aumentadas por el
articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que violare o desconociere tratado, tregua o
armisticio acordados entre la Republica y un Estado enemigo, o entre las fuerzas
beligerantes, y no aceptare salvoconducto debidamente expedido, incurrira en
prision de dieciséis (16) a noventa (90) meses.

Articulo 465. Violacién de inmunidad diplomatica. El que viole la inmunidad del
jefe de un Estado extranjero o de su representante ante el Gobierno Colombiano
incurrird en multa.

Articulo 466. Ofensa a diplomaticos. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la
ley 890 de 2004] El que ofendiere en su dignidad a un representante de nacién
extranjera, en razon de su cargo, incurrira en prision de dieciséis (16) a cincuenta
y cuatro (54) meses.

TITULO XVIII.

DE LOS DELITOS CONTRA EL REGIMEN CONSTITUCIONAL Y LEGAL
CAPITULO UNICO.

DE LA REBELION, SEDICION Y ASONADA

Articulo 467. Rebelién. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] Los que mediante el empleo de las armas pretendan derrocar al Gobierno
Nacional, o suprimir o modificar el régimen constitucional o legal vigente, incurriran
en prision de noventa y seis (96) a ciento sesenta y dos (162) meses y multa de
ciento treinta y tres punto treinta y tres (133.33) a trescientos (300) salarios
minimos legales mensuales vigentes.

Articulo 468. Sedicion. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de
2004] Los que mediante el empleo de las armas pretendan impedir
transitoriamente el libre funcionamiento del régimen constitucional o legal vigentes,
incurrirdn en prision de treinta y dos (32) a ciento cuarenta y cuatro (144) meses y
multa de sesenta y seis punto sesenta y seis (66.66) a ciento cincuenta (150)
salarios minimos legales mensuales vigentes.
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[La ley 975 de 2005 por medio del su articulo 71 adicioné dos inicios que fueron

declarados INEXEQUIBLES]103

Los dos incisos declarados inexequibles tenian el siguiente contenido:

103 Dichos Incisos fueron declarados INEXEQUIBLES por la Corte Constitucional mediante sentencia C-370 de 18 de
mayo de 2006 “por vicios de procedimiento en su formacion”.
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[Inciso Segundo] “También incurrird en el delito de sedicién quienes conformen o hagan parte
de grupos guerrilleros o de autodefensa cuyo accionar interfiera con el normal funcionamiento
del orden constitucional y legal. En este caso, la pena sera la misma prevista para el delito de
rebelion”

[Inciso Tercero] “Mantendra plena vigencia el numeral 10 del articulo 3 de la Convencién de
las Naciones Unidas Contra el Tréfico llicito de Estupefacientes y Sustancias Psicotrdpicas,
suscrito en Viena el 20 de diciembre de 1988 e incorporado a la legislacién nacional mediante
Ley 67 de 1993”

Articulo 469. Asonada. [Penas aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de

2004] Los que en forma tumultuaria exigieren violentamente de la autoridad la

ejecucién u omisién de algun acto propio de sus funciones, incurriran en prisiéon de

dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses.

Articulo 470. Circunstancias de agravacion punitiva. La pena imponible se

aumentara hasta en la mitad para quien promueva, organice o dirija la rebelién o

sedicion.

Articulo 471. Conspiracion. Los que se pongan de acuerdo para cometer delito

de rebelién o de sedicion, incurriran, por esta sola conducta, en prisién de

dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses.

Articulo 472. Seduccién, usurpacion y retencién ilegal de mando. [Penas

aumentadas por el articulo 14 de la ley 890 de 2004] El que, con el propésito de

cometer delito de rebelién o de sedicion, sedujere personal de las fuerzas

armadas, usurpare mando militar o policial, o retuviere ilegalmente mando politico,

militar o policial, incurrird en prisién de dieciséis (16) a treinta y seis (36) meses.

Articulo 473. Circunstancia de agravacién punitiva. La pena imponible para las
conductas descritas en los articulos anteriores se agravara hasta en una tercera

parte, cuando el agente sea servidor publico.

TITULO XIX.

DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO UNICO.

DE LA DEROGATORIA'Y VIGENCIA

Articulo 474. Derogatoria. Deréganse el Decreto 100 de 1980 y deméas normas

gue lo modifican y complementan, en lo que tiene que ver con la consagracion de
prohibiciones y mandatos penales.

Articulo 475. Transitorio. El Gobierno Nacional, la Fiscalia General de la Nacion,

la Procuraduria General de la Nacion y la Defensoria del Pueblo, integraran una

Comision Interinstitucional encargada de estudiar, definir y recomendar al

Congreso de la Republica la adopcion de un proyecto de ley relativo al sistema de
responsabilidad penal juvenil para personas menores de dieciocho (18) afios.

Articulo 476. Vigencia. Este Cdodigo entrara a regir un (1) afio después de su
promulgacion.

MIGUEL PINEDO VIDAL

El Presidente del honorable Senado de la Republica
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MANUEL ENRIQUEZ ROSERO

El Secretario General del honorable Senado de la Republica

NANCY PATRICIA GUTIERREZ CASTANEDA

La Presidenta de la honorable Camara de Representantes

GUSTAVO BUSTAMANTE MORATTO

El Secretario General de la honorable Camara de Representantes

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL

PUBLIQUESE Y EJECUTESE

Dada en Santa Fe de Bogota, D. C., a 24 de julio de 2000

ANDRES PASTRANA ARANGO

ROMULO GONZALEZ TRUJILLO

El Ministro de Justicia y del Derecho

COMENTARIOS GENERALES

ENUMERACION DE LOS TEXTOS LEGALES MODIFICATORIOS DEL

CODIGO PENAL

I. POR ORDEN CRONOLOGICO.

La Ley 599 de 2000 ha sido:

- Modificada por el articulo 42 de la Ley 633 de 2000, “Por la cual se expiden normas en materia tributaria, se dictan disposiciones sobre el

tratamiento a los fondos obligatoriospara la vivienda de interés social y se introducen normas para fortalecer las finanzas de laRama Judicial”,

publicada en el Diario Oficial No. 44.275 de 29 de diciembre de 2000, enlo que hace al articulo 402.

- La ley 599 de 2000 fue declarada EXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante Sentencia C-646 de 20 de julio de 2001 “sélo por los
cargos analizados en esta sentencia” yademas establece la Corte, en la parte decisoria, “...En conclusion, el Fiscal General de la Nacion es
competente para presentar proyectos de Cédigo Penal y de Procedimiento Penal puesto que ambos son elementos del disefio de la politica
criminal del Estado. Ademas, el Cédigo de Procedimiento Penal no debe ser tramitado como una ley estatutaria sino como
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una ley ordinaria.”
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- Modificada por la Ley 679 de 2001, publicada en el Diario Oficial No. 44.509, de 4 de agosto de 2001, “por medio de la cual se expide un
estatuto para prevenir y contrarrestar la explotacion, la pornografia y el turismo sexual con menores, en desarrollo del articulo 44 de la
Constitucion”

- Corregido un yerro por el Decreto 2667 de 2001, publicado en el Diario Oficial No. 44.659, de 27 de diciembre de 2001, “Por el cual se corrige
un yerro en el texto de la Ley 599 de 2000 “por la cual se expide el Cédigo Penal™

- Modificada por la Ley 733 de 2002, publicada en el Diario Oficial No 44.693, de 31 de enero de 2002, “Por medio de la cual se dictan medidas
tendientes a erradicar los delitos de secuestro, terrorismo y extorsion, y se expiden otras disposiciones”

- Modificada por la Ley 738 de 2002, publicada en el Diario Oficial No. 44.786, de 1o0. de mayo de 2002, “Por la cual se adiciona un articulo al
Cadigo Penal”. Texto normativo declarado INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-205 de 11 de marzo de 2003.

- Modificada por la Ley 747 de 2002, publicada en el Diario Oficial 44.872, de 19 de julio de 2002, “Por medio de la cual se hacen unas reformas
y adiciones al Cadigo Penal (Ley 599 de 2000), se crea el tipo penal de trata de personas y se dictan otras disposiciones”

- Modificada por la Ley 759 de 2002, publicado en el Diario Oficial No. 44.883, de 30 de julio de 2002, “Por medio de la cual se dictan normas
para dar cumplimiento a la Convencién sobre la Prohibicion del Empleo, Almacenamiento, Produccion y

Transferencia de minas antipersonal y sobre su destruccion y se fijan disposiciones con el fin de erradicar en Colombia el uso de las minas
antipersonal”

- Modificada por el Decreto 1900 de 2002, publicado en el Diario Oficial No. 44.910, de 23 de agosto de 2002, “Por el cual se adoptan medidas
en materia penal y procesal penal contra las organizaciones delincuenciales y se dictan otras disposiciones”. El cual fuera declarado
INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante Sentencia C-939 de 31 de octubre de 2002.

- Modificada por la Ley 777 de 2002, publicada en el Diario Oficial No. 45.038, de 18 de diciembre de 2002, “Por la cual se reforma el articulo
274 del Codigo Penal”

- Modificada por los articulos 69, 70, 71, 72, 73, 74 de la Ley 788 de 2002, “Por la cual se expiden normas en materia tributaria y penal del orden
nacional y territorial; y se dictan

otras disposiciones”, publicada en el Diario Oficial No. 45.046 de 27 de diciembre de 2002.
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- Modificada por la Ley 813 de 2003, publicada en el Diario Oficial No. 45.237 de 3 de julio de 2003, “Por medio de la cual se derogan, adicionan
y modifican algunos articulos de la Ley 599 de 2000”

- Modificada por la Ley 882 de 2004, publicada en el Diario Oficial No. 45.568, de 3 de junio de 2004, “Por medio de la cual se modifica el articulo
229 de la Ley 599 de 2000”

- Modificada por la Ley 890 de 2004, publicada en el Diario Oficial No. 45.602, de 7 de julio de 2004, “Por la cual se modifica y adiciona el Codigo
Penal”

- Adicionada por la Ley 919 de 2004, publicada en el Diario Oficial No. 45771 de 22 de diciembre de 2004, “por medio de la cual se prohibe la
comercializacién de componentes anatémicos humanos para trasplante y se tipifica como delito su trafico”

- Modificada por la Ley 964 de 2005, publicada en el Diario Oficial No. 45.963 de 08 de julio de 2005, “Por la cual se dictan normas generales y
se sefialan en ellas los objetivos y criterios a los cuales debe sujetarse el Gobierno Nacional para regular las actividades de manejo,
aprovechamiento e inversién de recursos captados del piblico que se efectlien mediante valores y se dictan otras disposiciones”

- Modificada por la Ley 975 de 2005, publicada en el Diario Oficial No. 45.980 de 25 de julio de 2005, “Por la cual se dictan disposiciones para la
reincorporacion de miembros de grupos armados organizados al margen de la ley, que contribuyan de manera efectiva a la consecucion de la
paz nacional y se dictan otras disposiciones para acuerdos humanitarios”

- Modificada por la Ley 985 de 2005, publicada en el Diario Oficial No. 46.015 de 29 de agosto de 2005, “Por medio de la cual se adoptan
medidas contra la trata de personas y normas para la atencién y protecciéon de las victimas de la misma”

- Modificada por la Ley 1028 de 2006, publicada en el Diario Oficial No. 46.298 de 13 de junio de 2006, “Por la cual se adiciona el Cédigo Penal y
se dictan otras disposiciones”

- Modificada por la Ley 1032 de 2006, publicada en el Diario Oficial No. 46.307 de 22 de junio de 2006, “Por la cual se modifican los articulos
257, 271, 272 y 306 del Cédigo Penal”

- Modificada por la Ley 1066 de 2006, publicada en el Diario Oficial No. Diario Oficial No. 46.344 de 29 de julio de 2006, “por la cual se dictan
normas para la normalizacién de la cartera publica y se dictan otras disposiciones”
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- Modificada por la Ley 1098 de 2006, publicada en el Diario Oficial No. 46.446 de 8 de noviembre de 2006, “Por la cual se expide el Cddigo de la
Infancia y la Adolescencia”

- Modificada por la Ley 1111 de 2006, publicada en el Diario Oficial No. 46.494 de 27 de diciembre de 2006, “Por la cual se modifica el estatuto
tributario de los impuestos administrados por la Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales”

- Modificada por la Ley 1121 de 2006, publicada en el Diario Oficial No. 46.497 de 30 de diciembre de 2006, “Por la cual se dictan normas para la
prevencion, deteccion, investigacion y sancion de la financiacion del terrorismo y otras disposiciones”

- Modificada por la Ley 1142 de 2007, publicada en el Diario Oficial No. 46.673 de 28 de julio de 2007, “Por medio de la cual se reforman
parcialmente las Leyes 906 de 2004, 599 de 2000 y 600 de 2000 y se adoptan medidas para la prevencion y represion de la actividad delictiva de
especial impacto para la convivencia y seguridad ciudadana.”

- Modificada por la Ley 1153 de 2007, publicada en el Diario Oficial No. 46.706 de 31 de julio de 2007, “Por medio de la cual se establece el
tratamiento de las pequefias causas en materia penal”. Tal ley fue declara INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante

sentencia C-879 de 10 de septiembre de 2008.

- Modificada por la Ley 1154 de 2007, publicada en el Diario Oficial No. 46.741 de 4 de septiembre de 2007, “Por la cual se modifica el articulo
83 de la Ley 599 de 2000, Cédigo Penal”

- Modificada por la Ley 1181 de 2007; publicada en el Diario Oficial No. 46.858 de 31 de diciembre de 2007, “Por la cual se modifica el articulo
233 de la Ley 599 de 2000”

- Modificada por la Ley 1200 de 2008, publicada en el Diario Oficial No. 47.029 de 23 de junio de 2008, “Por medio de la cual se adiciona el
articulo 169 del Cédigo Penal, modificado por los articulos 20 de la Ley 733 de 2002 y 14 de la Ley 890 de 2004”

- Modificada por la Ley 1220 de 2008, publicada en el Diario Oficial No. 47.052 de 16 de julio de 2008, “Por la cual se aumentan penas para los
delitos contra la Salud Publica, de que trata el Titulo XII, Capitulo | del Cédigo Penal”

- Modificada por la Ley 1236 de 2008, publicada en el Diario Oficial No. 47.059 de 23 de

julio de 2008, “Por medio de la cual se modifican algunos articulos del Cédigo Penal relativos a delitos de abuso sexual”
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- Modificada por el Decreto 4336 de 2008, publicado en el Diario Oficial No. 47.176 de 17 de noviembre de 2008, “Por el cual se modifica el
Cadigo Penal”. Decreto emitido durante emergencia social por lo tanto actualmente no tiene vigencia dado que son decretos pro tempore. (No
vigente)

- Modificada por el Decreto 4449 de 2008, publicado en el Diario Oficial No. 47.184 de 25 de noviembre de 2008, “Por el cual se adiciona y
modifica el Codigo Penal”. Decreto emitido durante emergencia social por lo tanto actualmente no tiene vigencia dado que son decretos pro
tempore. (No vigente)

- Modificada por el Decreto 4450 de 2008, publicado en el Diario Oficial No. 47.184 de 25 de noviembre de 2008, “Por el cual se adiciona el
articulo 305 del Codigo Penal”. Decreto emitido durante emergencia social por lo tanto actualmente no tiene vigencia dado que son decretos pro
tempore. (No vigente)

- Modificada por la Ley 1257 de 2008, publicada en el Diario Oficial No. 47.193 de 4 de diciembre de 2008, “Por la cual se dictan normas de
sensibilizacion, prevencion y sancion de formas de violencia y discriminacion contra las mujeres, se reforman los Codigos Penal,

de Procedimiento Penal, la Ley 294 de 1996 y se dictan otras disposiciones”

- Modificada por la Ley 1273 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.223 de 5 de enero de 2009, “Por medio de la cual se modifica el
Cadigo Penal, se crea un nuevo bien

juridico tutelado - denominado “de la proteccion de la informacion y de los datos”- y se preservan integralmente los sistemas que utilicen las
tecnologias de la informacion y las comunicaciones, entre otras disposiciones”

- Modificada por la Ley 1288 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.282 de 5 de marzo de 2009, “Por medio del cual se expiden normas
para fortalecer el marco legal que permite a los organismos, gque llevan a cabo actividades de inteligencia y contrainteligencia, cumplir con su
mision constitucional y legal, y se dictan otras disposiciones”. Ley declarada INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante Sentencia C-
913 de 16 de noviembre de 2010.

- Modificada por la Ley 1309 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.392 de 26 de junio de 2009, “Por la cual se maodifica la Ley 599 de
2000 relativa a las conductas punibles que atentan contra los bienes juridicamente protegidos de los miembros de una organizacion sindical
legalmente reconocida”
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- Modificada por la Ley 1311 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.405 de 9 de julio de 2009, “Por medio de la cual se adicionan los
articulos 377A y 377B ala Ley 599 de 2000 (Cddigo Penal), se crea el tipo penal de uso, construccién, comercializacion, tenencia y transporte de
Semisumergibles o Sumergibles”

- Modificada por la Ley 1326 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.411 de 15 de julio de 2009, “Por la cual se modifica el articulo 110 del
Cédigo Penal”

- Modificada por la Ley 1329 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.413 de 17 de julio de 2009, “Por medio de la cual se modifica el Titulo
IV de la Ley 599 de 2000 y se dictan otras disposiciones para contrarrestar la explotacion sexual comercial de nifios, nifias y adolescentes”

- Modificada por la Ley 1336 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.417 de 21 de julio de 2009, “Por medio de la cual se adiciona y
robustece la Ley 679 de 2001, de lucha contra la explotacion, la pornografia y el turismo sexual con nifios, nifias y adolescentes”

- Modificada por la Ley 1356 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.511 de 23 de octubre de 2009, “Por medio de la cual se expide la Ley
de Seguridad en Eventos Deportivos”

- Modificada por la Ley 1357 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.531 de 12 de noviembre de 2009, “Por la cual se modifica el Cédigo
Penal”

- Modificada por el Decreto 126 de 2010, publicado en el Diario Oficial No. 47.599 de 21 de enero de 2010, “Por el cual se dictan disposiciones
en materia de Inspeccion, Vigilancia y Control, de lucha contra la corrupcion en el Sistema General de Seguridad Social en Salud, se adoptan
medidas disciplinarias, penales y se dictan otras disposiciones”. Decreto expedido bajo el estado de emergencia social decretado mediante el
Decreto 4975 de 2009,

éste decreto fue declarado INEXEQUIBLE, mediante sentencia C-252 del 16 de abril de 2010. Por consiguiente perdié sustento legal.

- Modificada por el Decreto 130 de 2010, publicado en el Diario Oficial No. 47.599 de 21 de enero de 2010, 'Por el cual se dictan disposiciones
del monopolio rentistico de juegos de suerte y azar, en desarrollo del Decreto 4975 del 23 de diciembre de 2009'. Decreto expedido bajo el
estado de emergencia social decretado mediante el Decreto 4975 de 2009, éste decreto fue declarado INEXEQUIBLE mediante sentencia C-252
del 16 de abril de 2010. Por consiguiente perdié sustento legal.
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- Modificada por la Ley 1393 de 2010, publicada en el Diario Oficial No. 47.768 de 12 de julio de 2010, “Por la cual se definen rentas de
destinacion especifica para la salud, se adoptan medidas para promover actividades generadoras de recursos para la salud, para evitar la
evasion y la elusion de aportes a la salud, se redireccionan recursos al interior del sistema de salud y se dictan otras disposiciones”

- Modificada por la Ley 1426 de 2010, publicada en el Diario Oficial No. 47.937 de 29 de diciembre de 2010, “Por la cual se modifica la Ley 599
de 2000, relativa a las conductas punibles que atentan contra los bienes juridicamente protegidos de los defensores de derechos humanos y
periodistas”

- Modificada por la Ley 1445 de 2011, publicada en el Diario Oficial No. 48.067 de 12 de mayo de 2011, “Por medio de la cual se modifica la Ley
181 de 1995, las disposiciones que resulten contrarias y se dictan otras disposiciones en relacion con el deporte profesional”

- Adicionada por la Ley 1448 de 2011 por el articulo 120, publicada en el Diario Oficial No. Diario Oficial No. 48.096 de 10 de junio de 2011, “por
la cual se dictan medidas de atencion, asistencia y reparacion integral a las victimas del conflicto armado interno y se dictan otras disposiciones”
- Modificada por la Ley 1453 de 2011, publicada en el Diario Oficial No. 48.110 de 24 de junio de 2011, “Por medio de la cual se reforma el
Cédigo Penal, el Cédigo de Procedimiento Penal, el Cédigo de Infancia y Adolescencia, las reglas sobre extincion de dominio y se dictan otras
disposiciones en materia de seguridad”

- Modificada por la Ley 1474 de 2011, publicada en el Diario Oficial No. 48.128 de 12 de julio de 2011, “Por la cual se dictan normas orientadas a
fortalecer los mecanismos de prevencion, investigacion y sancion de actos de corrupcion y la efectividad del control de la gestion publica”

- Modificada por la Ley 1482 de 2011, publicada en el Diario Oficial No. 48.270 de 1 de diciembre de 2011, “Por medio de la cual se modifica el
Cédigo Penal y se establecen otras disposiciones”

- Modificada por la Ley 1520 de 2012, 13 de abril de 2012, publicada en el Diario Oficial No. 48400 de 13 de abril de 2012, “por medio del cual se
implementan compromisos adquiridos por virtud del “acuerdo de promocion comercial”, suscrito entre la republica de Colombia y los Estados
Unidos de América y su “protocolo modificatorio, en el marco de la politica de comercio exterior e integracion econoémica”. Ley declarada
INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante Sentencia C-011 de 2013 adoptada en Sala Plena del 315

23 de enero de 2013. El contenido de tal decision puede consultarse en

http://190.24.134.68/comunicados/ abriendo el comunicado de prensa 01 del 23 de enero de 2013.

- Modificado y adicionado por la Ley 1542 de 2012, “Por la cual se reforma el articulo 74 de la ley 906 de 2004, codigo de procedimiento penal”
- Adicionado por la Ley 1607 de 20012, “Por la cual se expiden normas en materia

tributaria y se dictan otras disposiciones”
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Il. CONFORME A LA DIVISION DEL DERECHO PENAL.

1. Derecho penal fundamental

1.- LaLey 633 de 2000, “Por la cual se expiden normas en materia tributaria, se dictan disposiciones sobre el tratamiento a los fondos
obligatorios para la vivienda de interés

social y se introducen normas para fortalecer las finanzas de la Rama Judicial”, publicada en el Diario Oficial No. 44.275 de 29 de diciembre de
2000, en lo que hace al articulo 402.

2.- La Ley 679 de 2001, publicada en el Diario Oficial No. 44.509, de 4 de agosto de 2001, “por medio de la cual se expide un estatuto para
prevenir y contrarrestar la explotacion, la Pornografia y el turismo sexual con menores, en desarrollo del articulo 44 de la Constitucion”

3.- La Ley 733 de 2002, publicada en el Diario Oficial No 44.693, de 31 de enero de 2002, “Por medio de la cual se dictan medidas tendientes a
erradicar los delitos de secuestro, terrorismo y extorsion, y se expiden otras disposiciones”

- La Ley 738 de 2002, publicada en el Diario Oficial No. 44.786, de 1o. de mayo de 2002, “Por la cual se adiciona un articulo al Cédigo Penal”.
Texto normativo declaro INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-205 de 11 de marzo de 2003.

4.- La Ley 747 de 2002, publicada en el Diario Oficial 44.872, de 19 de julio de 2002, “Por medio de la cual se hacen unas reformas y adiciones
al Cadigo Penal (Ley 599 de 2000), se crea el tipo penal de trata de personas y se dictan otras disposiciones”

5.- La Ley 759 de 2002, publicado en el Diario Oficial No. 44.883, de 30 de julio de 2002, “Por medio de la cual se dictan normas para dar
cumplimiento a la Convencion sobre la Prohibicion del Empleo, Almacenamiento, Produccion y Transferencia de minas antipersonal y sobre su
destruccion y se fijan disposiciones con el fin de erradicar en Colombia el uso de las minas antipersonal”
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6.- La Ley 777 de 2002, publicada en el Diario Oficial No. 45.038, de 18 de diciembre de 2002, “Por la cual se reforma el articulo 274 del Cédigo
Penal’

7.- La Ley 813 de 2003, publicada en el Diario Oficial No. 45.237 de 3 de julio de 2003, “Por medio de la cual se derogan, adicionan y modifican
algunos articulos de la Ley 599 de 2000”

8.- La Ley 882 de 2004, publicada en el Diario Oficial No. 45.568, de 3 de junio de 2004, “Por medio de la cual se modifica el articulo 229 de la
Ley 599 de 2000”

9.- La Ley 890 de 2004, publicada en el Diario Oficial No. 45.602, de 7 de julio de 2004, “Por la cual se modifica y adiciona el Cédigo Penal”

10.- La Ley 919 de 2004, publicada en el Diario Oficial No. 45771 de 22 de diciembre de 2004, “por medio de la cual se prohibe la
comercializacion de componentes anatémicos

humanos para trasplante y se tipifica como delito su trafico”

11.- La Ley 975 de 2005, publicada en el Diario Oficial No. 45.980 de 25 de julio de 2005, “Por la cual se dictan disposiciones para la
reincorporacion de miembros de gruposarmados organizados al margen de la ley, que contribuyan de manera efectiva a la consecucion de la paz
nacional y se dictan otras disposiciones para acuerdos humanitarios”

12.- La Ley 985 de 2005, publicada en el Diario Oficial No. 46.015 de 29 de agosto de 2005, “Por medio de la cual se adoptan medidas contra la
trata de personas y normas para la atencién y proteccion de las victimas de la misma”

13.- La Ley 1028 de 2006, publicada en el Diario Oficial No. 46.298 de 13 de junio de 2006, “Por la cual se adiciona el Cédigo Penal y se dictan
otras disposiciones”

14.- La Ley 1032 de 2006, publicada en el Diario Oficial No. 46.307 de 22 de junio de

20086, “Por la cual se maodifican los articulos 257, 271, 272 y 306 del Cédigo Penal”

15.- La Ley 1121 de 2006, publicada en el Diario Oficial No. 46.497 de 30 de diciembre de 2006, “Por la cual se dictan normas para la
prevencion, deteccion, investigacion y sancion de la financiacion del terrorismo y otras disposiciones”

- La Ley 1153 de 2007, publicada en el Diario Oficial No. 46.706 de 31 de julio de 2007, “Por medio de la cual se establece el tratamiento de las
pequefas causas en materia penal”.

Tal ley fue declara INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante sentencia C-879 de 10 de septiembre de 2008.

16.- La Ley 1154 de 2007, publicada en el Diario Oficial No. 46.741 de 4 de septiembre de 2007, “Por la cual se modifica el articulo 83 de la Ley
599 de 2000, Cdédigo Penal”

17.- La Ley 1181 de 2007; publicada en el Diario Oficial No. 46.858 de 31 de diciembre de 2007, “Por la cual se modifica el articulo 233 de la Ley
599 de 2000”

18.- La Ley 1200 de 2008, publicada en el Diario Oficial No. 47.029 de 23 de junio de 2008, “Por medio de la cual se adiciona el articulo 169 del
Cédigo Penal, modificado por los articulos 20 de la Ley 733 de 2002 y 14 de la Ley 890 de 2004”

19.- La Ley 1220 de 2008, publicada en el Diario Oficial No. 47.052 de 16 de julio de 2008, “Por la cual se aumentan penas para los delitos
contra la Salud Publica, de que trata el Titulo XlI, Capitulo | del Cédigo Penal”

317

20.- La Ley 1236 de 2008, publicada en el Diario Oficial No. 47.059 de 23 de julio de 2008, “Por medio de la cual se modifican algunos articulos
del Cédigo Penal relativos a delitos de abuso sexual”

- El Decreto 4336 de 2008, publicado en el Diario Oficial No. 47.176 de 17 de noviembre de 2008, “Por el cual se modifica el Cédigo Penal”.
Decreto emitido durante emergencia social por lo tanto actualmente no tiene vigencia dado que son decretos pro tempore. (No vigente)

- El Decreto 4449 de 2008, publicado en el Diario Oficial No. 47.184 de 25 de noviembre de 2008, “Por el cual se adiciona y modifica el Cédigo
Penal”. Decreto emitido durante emergencia social por lo tanto actualmente no tiene vigencia dado que son decretos pro tempore. (No vigente)
- El Decreto 4450 de 2008, publicado en el Diario Oficial No. 47.184 de 25 de noviembre de 2008, “Por el cual se adiciona el articulo 305 del
Cadigo Penal”. Decreto emitido durante emergencia social por lo tanto actualmente no tiene vigencia dado que son decretos pro tempore. (No
vigente)

21.- La Ley 1257 de 2008, publicada en el Diario Oficial No. 47.193 de 4 de diciembre de 2008, “Por la cual se dictan normas de sensibilizacion,
prevencion y sancion de formas de violencia y discriminacion contra las mujeres, se reforman los Cédigos Penal, de Procedimiento Penal, la Ley
294 de 1996 y se dictan otras disposiciones”

22.- La Ley 1273 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.223 de 5 de enero de

2009, “Por medio de la cual se modifica el Codigo Penal, se crea un nuevo bien juridico tutelado - denominado “de la proteccion de la informacién
y de los datos”- y se preservan integralmente los sistemas que utilicen las tecnologias de la informacion y las comunicaciones, entre otras
disposiciones”

23.- La Ley 1309 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.392 de 26 de junio de

2009, “Por la cual se modifica la Ley 599 de 2000 relativa a las conductas punibles que atentan contra los bienes juridicamente protegidos de los
miembros de una organizacion sindical legalmente reconocida”

24.- La Ley 1311 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.405 de 9 de julio de 2009, “Por medio de la cual se adicionan los articulos 377Ay
377B ala Ley 599 de 2000 (Cédigo Penal), se crea el tipo penal de uso, construccion, comercializacion, tenencia y transporte de
Semisumergibles o Sumergibles”
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25.- La Ley 1326 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.411 de 15 de julio de 2009, “Por la cual se modifica el articulo 110 del Cédigo
Penal”

26.- La Ley 1329 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.413 de 17 de julio de 2009, “Por medio de la cual se modifica el Titulo IV de la
Ley 599 de 2000 y se dictan otras disposiciones para contrarrestar la explotacion sexual comercial de nifios, nifias y adolescentes”
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27.- La Ley 1336 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.417 de 21 de julio de 2009, “Por medio de la cual se adiciona y robustece la Ley
679 de 2001, de lucha contra la explotacion, la pornografia y el turismo sexual con nifios, nifias y adolescentes”

28.- La Ley 1357 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.531 de 12 de noviembre de 2009, “Por la cual se modifica el Codigo Penal”

- El Decreto 126 de 2010, publicado en el Diario Oficial No. 47.599 de 21 de enero de 2010, “Por el cual se dictan disposiciones en materia de
Inspeccion, Vigilancia y Control, de lucha contra la corrupcion en el Sistema General de Seguridad Social en Salud, se adoptan medidas
disciplinarias, penales y se dictan otras disposiciones”. Decreto expedido bajo el estado de emergencia social decretado mediante el Decreto
4975 de 2009, éste decreto fue declarado INEXEQUIBLE, mediante sentencia C-252 del 16 de abril de 2010. Por consiguiente perdi6 sustento
legal.

- El Decreto 130 de 2010, publicado en el Diario Oficial No. 47.599 de 21 de enero de 2010, 'Por el cual se dictan disposiciones del monopolio
rentistico de juegos de suerte y azar, en desarrollo del Decreto 4975 del 23 de diciembre de 2009'. Decreto expedido bajo el estado de
emergencia social decretado mediante el Decreto 4975 de 2009, éste decreto fue declarado INEXEQUIBLE mediante sentencia C-252 del 16 de
abril de 2010. Por consiguiente perdi6é sustento legal.

29.- La Ley 1393 de 2010, publicada en el Diario Oficial No. 47.768 de 12 de julio de 2010, “Por la cual se definen rentas de destinacion
especifica para la salud, se adoptan medidas para promover actividades generadoras de recursos para la salud, para evitar la evasién y la
elusién de aportes a la salud, se redireccionan recursos al interior del sistema de salud y se dictan otras disposiciones”

30.- La Ley 1426 de 2010, publicada en el Diario Oficial No. 47.937 de 29 de diciembre de 2010, “Por la cual se modifica la Ley 599 de 2000,
relativa a las conductas punibles que atentan contra los bienes juridicamente protegidos de los defensores de derechos humanos y periodistas”
31.- La Ley 1448 de 2011 por el articulo 120, publicada en el Diario Oficial No. Diario Oficial No. 48.096 de 10 de junio de 2011, “por la cual se
dictan medidas de atencion, asistencia y reparacion integral a las victimas del conflicto armado interno y se dictan otras disposiciones”

32.- La Ley 1453 de 2011, publicada en el Diario Oficial No. 48.110 de 24 de junio de

2011, “Por medio de la cual se reforma el Cédigo Penal, el Cédigo de Procedimiento Penal, el Cédigo de Infancia y Adolescencia, las reglas
sobre extincién de dominio y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad”

33.- La Ley 1474 de 2011, publicada en el Diario Oficial No. 48.128 de 12 de julio de 2011, “Por la cual se d ictan normas orientadas a fortalecer
los mecanismos de prevencion, investigacion y sancion de actos de corrupcién y la efectividad del control de la gestion publica”
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34.- La Ley 1482 de 2011, publicada en el Diario Oficial No. 48.270 de 1 de diciembre de 2011, “Por medio de la cual se modifica el Cédigo
Penal y se establecen otras disposiciones”

35.- La Ley 1542 de 2012, “Por la cual se reforma el articulo 74 de la ley 906 de 2004, codigo de procedimiento penal”

36.- La Ley 1639 de 2013, “Por medio de la cual se fortalecen las medidas de proteccion a la integridad de las victimas de crimenes con acido y
se adiciona el articulo 113 de la ley 599 de 2000”

2. Derecho penal complementario

- El Decreto 1900 de 2002, publicado en el Diario Oficial No. 44.910, de 23 de agosto de 2002, “Por el cual se adoptan medidas en materia penal
y procesal penal contra las organizaciones delincuenciales y se dictan otras disposiciones”. El cual fuera declarado INEXEQUIBLE por la Corte
Constitucional mediante Sentencia C-939 de 31 de octubre de 2002.

37.- La Ley 788 de 2002, “Por la cual se expiden normas en materia tributaria y penal del orden nacional y territorial;; y se dictan otras
disposiciones”, publicada en el Diario Oficial No. 45.046 de 27 de diciembre de 2002.

38.- La Ley 964 de 2005, publicada en el Diario Oficial No. 45.963 de 08 de julio de 2005, “Por la cual se dictan normas generales y se sefialan
en ellas los objetivos y criterios a los cuales debe sujetarse el Gobierno Nacional para regular las actividades de manejo, aprovechamiento e
inversion de recursos captados del pablico que se efectiien mediante valores y se dictan otras disposiciones”

39.- La Ley 1066 de 2006, publicada en el Diario Oficial No. Diario Oficial No. 46.344 de 29 de julio de 2006, “por la cual se dictan normas para la
normalizacion de la cartera publica y se dictan otras disposiciones”

40.- La Ley 1098 de 2006, publicada en el Diario Oficial No. 46.446 de 8 de noviembre de 2006, “Por la cual se expide el Cédigo de la Infancia y
la Adolescencia”

39.- La Ley 1111 de 2006, publicada en el Diario Oficial No. 46.494 de 27 de diciembre de 2006, “Por la cual se modifica el estatuto tributario de
los impuestos administrados por la

Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales”

41.- La Ley 1356 de 2009, publicada en el Diario Oficial No. 47.511 de 23 de octubre de 2009, “Por medio de la cual se expide la Ley de
Seguridad en Eventos Deportivos”

42.- La Ley 1445 de 2011, publicada en el Diario Oficial No. 48.067 de 12 de mayo de 2011, “Por medio de la cual se modifica la Ley 181 de
1995, las disposiciones que resulten

contrarias y se dictan otras disposiciones en relacion con el deporte profesional”

- La Ley 1520 de 2012, 13 de abril de 2012, publicada en el Diario Oficial No. 48400 de 13

de abril de 2012, “por medio del cual se implementan compromisos adquiridos por virtud del “acuerdo de promocién comercial”, suscrito entre la
republica de Colombia y los 320

Estados Unidos de América y su “protocolo modificatorio, en el marco de la politica de comercio exterior e integracion econoémica”. Ley que fuera
declarada INEXEQUIBLE por la Corte Constitucional mediante Sentencia C-011 de 2013 adoptada en Sala Plena del 23 de enero de 2013. El
contenido de tal decisién puede consultarse en http://190.24.134.68/comunicados/ abriendo el comunicado de prensa 01 del 23 de enero de
2013.

43.- La Ley 1607 de 20012, “Por la cual se expiden normas en materia tributaria y se dictan otras disposiciones”
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